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E I N L E I T U N G. 


Die Lex Roinana canonice coinpta (L. R.), die you Fr. Maassen 
entdeckte uiid zuerst besclirie])eiie friilimittelalterliche Saramlmig 
des Cod. Paris. 1344S Saec. X, stcllt sich als eine Kompilation 
von Texten des Romisclien Rechts , und zwar von Stellen 
Jnstinianischen Rechtes dar ^). Die folgenden Bestandteile der 
Justinianisclieii Kodifikation sind in Kontribntion gesetzt: die Insti- 
tutionen (I.), der Codex (C.) und die Novellen, nnd zwar diese 
in der Gestalt der Epitome Julian! (J.) nebst den Scbolien (Sch.). 
Ausserdem sind Nov. 148 im Lateiniscbeii Originaltext (N.) und 
zwei Exti'avaganten, die Gonstitutio de adscripticiis et oolonis 
(Const, de. adscrr. et colonn.) und die Sanctio pragmatica pro 
petitione Vigilii (S. pr.) benutzt. 

Maassen lieferte ein Tnventar der Texte in der Reilienfolge der 
Sainmlung und zwar, im Wesent, lichen den Abteilungen der Hand- 
sclirift entsprechcnd , in 3’25 Kapiteln , die er fortlaufend beziffert ^). 
Ich gebe es im Folgenden nach vorgangiger Einsicht der Iland- 


’) Die Bezeiclinung der Sainmlung als Canonice compta, die Bluhme^ Zeitseli rift fur 
Kirchenreclit IV. 176 ff., anzweifelte nnd durcli Canonice composila ersetst wissen 
wollte, kehrt in den Ausziigen ans der L. R. , die in die Collcctio diversarum sententi- 
arum des Cod. Pliill. 1764 (Berol. 91) aufgenommen sind, wieder (vgl. S. VII. Note 
3) nnd kann danack als feststoliend ketracktet werden. 

Sitzungskerr. der Kais. Akad. der Wissensck., Pkil.-Hist. Glasse, XXXV. 73 ff., 
und G-esckickte der Quellen und der Literatur des kanon. Beckts, I. 888 flf. Hernack 
ist, auf Grand der Einsickt der Haudsckrift, die Sammluug besckrieben bei Con rat 
(Colin), Geschickte der Quellen und Lit. d. Bora. Beckts im fruh. Mittelalter, I. 205 ff. 
(Gesck. der Quellen). 

^) Daueben findet sick als Kap. 147 ein Stiiok aus einem Kapitulare (Gapit. Olonn. 
eccl. prim. c. 10). 

*') Cap. 211, mit der Bubrik T. G. 7, 38, ist allerdings kein Jnstinianscker Text, 
sondern Ed. Tkeoderici (Ed. Theod.) o. 15 u. 16, indessen dem Codex, wo er sick in 
Handsckriften zu C. 9, 16, 3 aufgenommen findet, entlehnt (vgl. ed. Kruger ad h. 1.). 

*) Vgl. Berr. S. 76. ff. (vgl. Note 2). 
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schlift wiecler. Die Abweidniiigcii erkliireii sicli iin liesondercii axis 
dem Umstmid , dass dej- Nacliweis der Stellen hier nacli den neiicsten 
Ausgaben der Justmianisclicn Reclitybiielier gcscbiolit, die Maassen 
nocli nicbt benuteeii konnte (I. nacb cd. Kriiger, 1S99; C. iiacli 
ed. Kriiger, 1877; J. nebst Sch. nacli ed. Haeiiel; N. 143, Const, 
de adsciT. et colonn. uiid S. pr. nacb, ed. Scboeil-Kroll). Die Stellen 
aus der Epitome Juliani werden lediglicli init der fortlanfcnden 
Kapitelzabl bezeicbnet. 


Kap. 

] J. 

a J. £7 

3 J. £8 

4 J. 31 

5 J. ££ 

6 J. ‘h4A> 

7 J. 445 

8 J. 448 

9 J. 446 

10 J. 193 

11 J. 194 

]£ J. £05 

13 J. 456 

14 J. £9 

15 J. 430 

16 J. 4£8 

17 J. 431 

18 J. 451 

19 J. 45£ 

£0 J. 453 

£1 . J. 4£9 

££ J. 432 

£3 J. 454 

£4 J. 455 

£5 J. £82 

£6 J. 506 

£7 J. 507 

£8 J. 508 

29 J. 509 

30 J. £06 

31 J. 437 

32 J. 468 

S3 J. 470 

34 J. 473 

35 J. 438 

36 J, 442 

87 J. 441 

38 J. 462 


Kap, 


39.... 

... J. 

443 

40 

, ... J. 

435 

41 

, ... J. 

436 

42 

, ... J. 

439 

•13 

... J. 

433 

41 

... J. 

434 

45 

... J. 

450 

46 

... J. 

467 

47 

. . . J. 

466 

48 

... J. 

471 

49 

. . . J. 

472 

50 

... J. 

474 

51 

... J. 

159 

52 

... J. 

475 

53 

... 1. 

■176 

54 

... J. 

477 

55 

... J. 

440 

56 

. . . J. 

458 


57 J. 459 


58.. . . 

... 1. 

460 

59.. . . 

... J. 

461 

60. . . 

... J. 

298 

61.. . . 

... J. 

299 

62.. . . 

... J. 

463 

63 

... J. 

464 


64 J. 465 


65 

J. 469 

66 

, . . . J. 247 

67..... 

CO 

68 

... . J. £49 

69 

J. £50 

70 

... 3. £52 

71 

...3. 253 

72 

. . . J. 254 

73 

. . . J. £55 

74..... 

... J. 23 

75 

...3. 48 

76 

. . . J. 80 


Kap. 

77 J. 191 

78 J. 192 

79..' J. 457 

80 J. 512 

80^,/. J. 513 

81 J. 514 

82 J. 515 

S3 J. 516 

84 J. 517 

85 J. 518 

86 J. 519 

87 J. 520 

88 1. 521 

89 J. 522 

90 J. 523 

91 J. 524 

92 4. 535 

93 J. 536 

94 Sch. 20 

95 J. 32 

96 J. 38 

97 J. 34 

98 J. 35 

99 J. 36 

100 J. 37 

101 J. 38 

102 J. 39 

103 el. 40 

104 J. 41 

105 J. 43 

106.: J. 44 

107 J. 366 

108 J. 404 

109 J. 405 

110 J. 511 

111 J. 510 

112.. . . G. 7,33, 12 
113 I. 2, £ 



EINLEITUNG. 


V 


Kap. 


114.. . 

I. 

2, 6 

115.. . 

.. 0.7, 

35,1 

110.. . 

.. 0.7, 

35,2 

117.. . 

. . 0. 7, 

35, 3 

118.. . 

.. 0. 7, 

35,4 

119.. . 

. . 0.7, 

35, 5 

120.. . 

.. 0.7, 

35, 0 

121.. . 

. . 0. 7, 

33, 1 

122.. . 

. . G. 7, 

33,2 

123... 

. 0.7,33, 10 

124... 

. 0.7, 

40, 1 

125 . . . 

. C.7, 

40, 2 

1 20 . . . 

.... J. 

47 

1 — 1 

-<1 

J. 

50 

128.. . 

J. 

1 79 

129.. . 

r. 

189 

130.. . 

.... 3. 

190 

131.. . 

.... J. 

207 

132.. . 

.... J. 

373 

133.. . 

.... J, 

874 

184.. . 

.... J. 

375 

135.. . 

1. 

409 

130.. . 

.... J. 

410 

137.. . 

J. 

412 

138.. . 

.... J. 

413 

139... 

.... J. 

414 

140.. . 

.... J. 

415 

141.. . 

3. 

410 

142.. . 

.... 3. 

1.17 

1 1-3.. . 

.. . J. 

107 

144.. . 

3. 

555 

145.. . 

.... 3 . 

550 

140.. . 

.... 3 . 

557 

') 148. 

.... J. 

480 

149.. . 

.... J. 

481 

150.. . 

.... 3. 

13 

151.. . 

.... J. 

15 

152.. . 

.... J. 

482 

153.. . 

.... J. 

483 

154.. . 

.... J. 

481 

155.. . 

.... J. 

485 

150.. . . 

.... J. 

480 

157.. . , 

.... J. 

487 

158.. . . 

... J. 

17 


Ka]). 


159 1. 48 S 

100 J. 489 

Kil J. <1.9() 

1()2 J. 10 

10-i J. 18 

104. J. 19 

105 J. 14 

166 J. 21 

107 r. 449 

108 J. 411 

109. J. IS 

170. J. 264 

171 1. 491 

172 L 492 

170 J. 42 

171. J. 20 

175 ,1. 250 

170 1. 1,1 

177 1. 1,2 

178 1. 1,3 

179 I. 1,4 

180 Const, do adscrr. 
et coloiiii. 

181 0.3,32,7 

182.. ... G. 5,4, 26 
183. J. 188 

184 J. 135 

185 1. 141 

180 C. 5,9,2 

187 4. 1(55 

ISS .J. 110 

1S9 J. Ill 

190 Sell. 35 

191 J. 1.54 

192 J. 109 

193 1. 1, 10 

194 Sell. 26 

195 Sell. 20 2) 

190 Sell. 9 

197 0.5, 5, 8 

198 J. 493 

199 N. 143 

200 L 4, 18 

201 I 4,8 


Kap. 



202. 

. . 

T. 4,9 

203. 

, . 

I. 4,4 

204. 

0 

0, 43, 3 pr. 1 

205. 


1. 1, 8 

200. 


..... 1. 4, 1 

207. 


. . . 0. 6, 1,1 

208. 


. . . 0. 6, 1, 4 

209. 


1. 4,2 

210. 


- . . 0. 8,4, 7 

211 Ed 

Tlieod.lSu. 10 

212. 


.. C.B. 2,2 

213. 


... 1. 3, 15 

214. 


... 1. 3, 19 

215. 


.... 1. 2,1 

210. 


r. 324 

) — i 


. . . J. 327 

218. 


.... J. 328 

219 . 


J. 329 

220. 


0. 4, 20, 19 

221. 


. . 0. 5, 5, 2 

222. 


.... J. 1 13 

223.. 


.... Sell. 39 

224. . 


.... Sell. 38 

225.. 


0. 2,11,20 

220. 

G. 

4,20,6.0. 9 

227.. 

, , 

. 0.4,20,0 

228. 

L 

3, 0, pr. 1—9 

229.. 


J. 395 Iiiit.-'*; 

230.. 

, * 

J. 395 Med. 

231.. 


.... Sell. 42 

232 . 


.... J. 331 

233 C 


0 28, 19. 21. 

2 

3. 

27. 17. 28 

234.. 


. 0.3,29,3 

235.. 


. 0.3,29,2 

230.. 

C. 

3,28,35 pr. 

237.. 


.... J. 114 

238.. 


.... J. 145 

239 . . 

I. 

2, 14, 5—12 

240.. 


J. 899 

241.. 


. 0.7, 11, 4 

242.. 

• • 

.... J. 232 

243.. 

• • 

. 0.6,22,4 

244.. 


. . . . J. 239 


Wegen kap. 147 vgl. S. III. Note 3. 

*) Bis pertinentia. Irrig Haenel, ad h. 1. (p. 182), der Sell. 27 angieM. 
®) Reliquum est-dividitur. 

'■) Quod si uullus-praeponatur. 
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Die L. R. ist von den lieraiisgebern der Jiistinianiscben Rcchts- 
quellen, die m ihr beigesteuert haben, textkiitiscli verwertet vvorden, 
hat dagegen eine Dnicklegung niclit erfahren. liieraus folgt, dass 
es schwierig ist, in den Inhalt der Saminlnng eine Einsicht m 
gewinnen. Fast noch grosser ist diese Schwierigkeit wegen der 
Reihenfolge, in vvelcher der Koinpilator die Texte aiifgefiihrt hat; 
dean seine Absicht, sic in einer an die Lcgalordnmig iiicht gebiin- 
denen, durch den vSinn nnd die Materie bestiinniten Ordnuiig auF 
znitihren, — non nmnerornin sed sententiarum ac rernin attend itur 
ordo, hat zn einein zutn mindesten fiir ein inodernes Orientie- 
rungsbediirfiiis ganz uiizureicheiiden Ergebnis gefiihrt ^). Es lasst sich 
dieses aber ebensowenig dadiirch befriedigen , dass man das System 


b Vgl, G-esch. der Quellen I. 207. 
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der Saininlimg dureh die Legalordimng der verscliiedenen Rechts- 
biicher, die die L. R. auszieht, ersetzt. Nxir die Darstelliiiig des 
ill der R. aiifgenommenen RechtsstofFs nach eiiieni inodernen 
System kaiin hierzu geniigen. 

Es fragt sich freilich, ob ein solcher Versncli die Miihe lohnt. 
Er lag auf dem Wege meiner Studieii im Bereiclie der Ge- 
schichte der Quelleii uiid der Literatur Romisclicn Recbts im 
frliberen Mittelalter. Aber bierrait ist daiiii freilich iiocli iiicht ge- 
sagt, dass er eine Verofferitliclmiig verdierite. Docli glaube icli in 
der That, dass es der Fall ist. Die L. R. ist mit Nichten 
ein Produkt, das seiner Zeit unbeachtct blieh: sie ist Gegen- 
stand der Glossicriing gcworden ^), wtirdc Quelle der Collectio 
Anselmo dodicata ‘Q iiiid in der Collectio diversaruin sententiaruin 
des Cod. Fhill. 17(54 (Cod. Berol. 91) Saec. X/Xl benutet 3). 
Man gelit vielleiclit iiicht zii weit, wenn man in ihr ein einfluss- 
reiches Produkt des friihcren Mittelalters erbliekt. Aber auch iioch 
alls einem aiiderii Grunde liisst sich die Mitteihing des bezeich- 
ueten Versiichs rechtfertigen . Was ich im Auge habe, soil eine 
Parallele verdeutlichen. Von eincr systematischen Darstellung des 
Breviariuni Alaricianiim kann niit einigem Fug gesagt werden, dass 
daiiiit die bedeutendste Stoffrnasse Romischen Rechts, die im; Mu> 
kischen Reiche zur Verfugung stand, zum Verstandnis gebraeM 
und sonach die wichtigste Grundlage fur Feststellung der im 
Frankischen Reiche herrschenden Kultur * Romischen Rechts ge- 
woniien wird ^). llicrzu kaim dami eine entsprechende Behandhmg 
der L. R. einigermasseii als Seiteiistiick des friihmittelalterlichen 
Ttaliens oder, was auf dasselbe hinauskommt, als frilhmitteialter- 
liches Seiteiistiick Justiniaiiischen Rechtes gelten. Demi offenbar 
darf man, nach dem allgemeinen Shinde der Italienischen Kultur 
dieser Zeit zu schliessen, nieht die schwer m bewaltigendeii Massen 
der Justinianischeii Rechtsbucher selbst, Institutioneii und Epitome 
Codicis, die zudein nur in vereinzelten Handschriften vorlmnden ge- 
wesen zu sein scheinen, sowie die Epitome Juliani, dem Breviar an 
die Seite stelleii. Sieht man aber davon ab, so ist jedenfalls iiicht 


9 Vgl- a. a. 0. I. 209. 

Vgl. a. a. 0. L 212 ff. 

Fol. 8« Ex Eomane lege oanonice coinpla cap. 507 — L. E. c. 27. — Ex eadem 
lege cap. 441 =: L. E. c. 37. Aus der L. E. (c. 191) scliSpft dann wohl auch fol. 16 
Ex Eomana lege ut sccundo marito copulata malier pxioris sai viri digaitatihas 'srel 
privilegiis non atatar cap. 154. 

*) Vgl. hierzu Conrat (Cohn), Das Breviarium Alaricianum, Edmisches Kecht im 
frankischen Reich, p. V— -VII. 
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nachweisbar uiid selbst iinwahrsclieinlich, class ein fi'ichraittelalter- 
licbes Prodiikt dieso Masseii in eiiiem reicheren Aiiszaigc ziir 
Verfiigiing stcllte, als die L. R., uiicl geht auch die konstatierbare 
Beiiutziing Jiistmiaiiiseheii llecbta ini. fi-iihinittelalterlieben Italieii, 
selbst wo sie iiiclit auf die L. R. zurLlckfillirt, ilber Material, das 
nicht ancb diese entlialt, nur weiiig binaus. 

Bei der Eiiiriclitung des Systems, von dem die Iiihaltsilbersiclit 
auf S. X ft*, die deutlicbste Vorstcllung giebt, babe icb es niir 
zuniicbst aiigelegen sein lassen, das starke Vorwiegen von geistlicben 
Beziebungen der Texte, wie es sicb aiicb. in der Bczeicbnung der 
Sannnlung als einer Lex cnnonicc coinpta, daneben ancb als Capi- 
tida Ronianae legis ad canoncs pertinentia, ausspricbt, zu Tagc 
treten zii lassen. Demgeiniiss babe icb mit einein ersten Biicbe, 
iinter der Riibrik „Jnrisdiktion des Kleriis”, bcgonnen, das aus- 
scbliesslicb von geistlicben Bcziebungen bandelt. Das Gieicbe ist 
mit Bezug auf das vicrte Biich der Fall, dem icb die Ueberscbrift 
„Geistlicbes Personeiireclit” gegeben babe. Pliiigegen wird im 
zweitcn Bucbe, das deni Privatreclit, und im dritten, das dem 
Verfabren gewidmet ist, Recbt sowobl goistlicber als ancb weltlicber 
Beziebimg anfgenommen, andererscits fiir jede rcspektivc Materie, 
wo sicli dieses und jcnes iindet, besonders bebandclt (Allgemeines 
Roclit, Gcistl idles Sonderrecbt). ITobere system atisclie Anfoixlerun- 
gen babe icli im zweiten Bucbe, dem Privatreclit, das etwa drei 
Viertel der Darstellnng ausinacbt, zu befriedigen gesucbt und dieses 
Ziel uni so ebcr erreicben zu konncn geboflFt, als bier die in die 
L. ,R. aufgenomnieiien Institutionentitel ein systematiscbcs Gerippc 
darboten. In den andern Biicbern war bingegen aus den von dem 
Sammler ausgewablten Texteji eine alien Anspriicben geniigeiide 
Systeinatik kaurn zu erzielen, obne dass darnni der Versucb, unter 
nioglicbster Vermeidung von Wiederboliingen , eine beqiieme Ueber- 
sicht des bezilglicben Recbtsinbalts zu gewabren, aufgegeben zu 
wcrden braucbte. Den Recbtsstoff einer Materie babe icli, dem 
Siime geniiiss, in Absatzcn mit fortlaufenden Buclistaben vorgetragen: 
ilberwiegend entsprecben diesclben einem, bez. mebreren ubeiein- 
stirnmenden Abscbnitten der Qucllen (Paragraph, der Institutionen- 
titel; Konstitutioii des Codex, bez. Paragraph einer Konstitution ; 
Kapitel der Epitome' Juliani, bez. Scbolie). Mit Bezug auf das 
Verhaltuis zur Quelle erscbien es niir ebenso weiiig angezeigt, 
ihren Text ivortlicli, wie iiacb der Manier unserer modernen Lehr- 
bilcber, in volliger Verarbeitung aufzunehmen. Vielmebr babe icb 
gemeint, ihren wesentlichen Recbtsinhalt wiederziigeben zu sollen, 
selbst obne ibn dann zu verallgemeinern , wenn es dern Sinne der 
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Gesammtkodifikation entspriclit. Iiilialt, der sich als Folgerung ernes 
Beclitssatzes aufFassen lasst, habe ich diesein mit eingerficiktem 
Driicke folgen lasseii. Deii Absatzen ist zii Elide die Quelle beige- 
fiigt: waren melirere Stellen aiiziifiihren , so gescliiebt die Aufziih- 
liing nacli den Rechtsbiicliern (T. C. J.), bez. iiuierhalb dereelben 
iiacli der Legalordnung. Eiiie Anmerkiiiig eiitbiilt dann noch Aiisfiili- 
rungen iiber die der L. 11. angehorigcn Stellen elustinianischen 
Recbts, die aus Grilnden vom Texte ansgeschlossen wurden. 

Zuin Scbluss sind zwei Register aufgenomraen, beide nacb der 
Legalordnung der Jiistinianischen Quellen : das erste weist das der 
Stclle entsprechende Kapitel der Ij. R. nacb, das zweite die Seiten- 
zald dieser Abbandlung, wo die Quellenstelle aiifgenoniineii ist. 
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1) . Eilie Stelle, die sicli als Folgeriiiig eiiies Rechtssatees aus- 
weist, folgt diesein mit eingeriicktem Dmck. 

2) . Zu Elide jedes Absatzes sind die ihm zii Grunde liegen- 
den Stelleii Justinian iscben Rechts iiacli den S. IV genannten 
Ausgaben verzeichnet (1. == Institutionen ; C. ~ Codex ; J. [unter 
Hinzufuguiig der Kapitelzahl] = Jiiliani Epitome; Scb, = SchoHen 
zur Epitome Juliani [mit der Ziffer der Ed. Haenel]; N. = Not,; 
Const, de adscrr. et colonn. = Constitutio de adscripticiis et colonis; 
S. pr. = Sanctio pragm. pro petitione Vigilii; Ed. Theod. — Edictum 
Tlieoderici). 

3) . Den Sitz der Stellen Justinianisclien Rechts in der L. R. 

ergiebt das erste Register znm 8chlnss der Schrift, 


Verhand. Kon. Akad v. Wetenscli . (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI N". i. 
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ERSTES BUCK. JURISDIKTION DES KLERUS. 


ERSTES KAPITEL. RECHTSSACHEN. 

T. ClVILSAGHEN T)ER GEISTLICHEN PeRSONEN. § 1. 

1) , Bischofliche Jurisdiktion. 

d). In eiiiera Rechtsstreit, bez. einem Handel iiber Vermogen, 
gegen Kleriker Monche Nonnen Diakonissen Busserintien oder 
gottgeweihte Person eii ist der vorgesetzte Bischof der znstandige 
Richter. J. 264, 298, 460. 

d). Der Bischof entsclieidet, ob der Verklagte in Person oder 
durch den Apocrisiarius, bez. den Abt, sich zu verantworten hat. 
J, 264. 

c) . Der Bischof entsclieidet nach den Gesetzen und Kanonen. 
J. 264. 

d) . Verfahrcn und Endurteil sind niclit schriftlich, es sei denn 
dass schriftliche Abfassung des Endurteils von den Parteien ge- 
wilnscht wird. J. 29S. 

e) . Das Endurteil wird durch den- Statthalter der Exekution 
, ansgeantwortet. J. 460. 

2) . Subsidiare inagistratische Jurisdiktion. 

a). MAR der Bischof nicht entscheiden, bez. zieht das Urteil 
hinaus, so gelhwt die Verhandlung, wobei als Kaution des Ver- 
klagten ein eiidaches Verspreehcn unter Verpfiin dung des Vermogens 
ansreichend ist, vor den bilrgerlichen Richter. J. 298 u. 460. 

d). Widerspricht eine Partei dem Judikate des Bischofs innerhalb 
zehn Tagen, so entsclieidet der Statthalter, indem er je nach dem 
Befunde das Urteil entweder bestiitigt und der Execution ausant- 
wortet Oder ninstosst. Gegen letztere Entscheiduiig ist unter W^hrung 
der gesetzlichen Vorschriften Appellation zuliissig. J. 460. 
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3). Jurisdiktioii des Metro politen iind Patriarclien. 

a) . 1st der Bischof verklagt, so eiitsclieidet statt seiner sein Metro- 
polit iind als Berufungsinstanz sein Patriarch. J. 463. 

b) . 1st der Metropolit verklagt, so eiitsclieidet sein Patriarch. J. 464. 


II. Gemeine Keiminat.sachen der geistltchen Personen. § 2. 

1) . Bischofliche Jurisdiktion. 

a) . 1st wegen eines gemeinen Verbrecheiis gegen Kleriker Moiiche 
Noimen Diakonissen Biisserinnen die Anklage vor dem vorgesetzten 
Bischof erhoben , so wird der Schuldige , den kirchlichen Kanonen 
gemass, mit dem Verlnste von Honor und Gradus gestraft. J. 460. 

b) . An die Bestrafung von Seiten des Bischofs schliesst sich 
Verfahren mid nach den Gesetzeii gesprocheiies Urteil des burger- 
lichen Richters an. J. 460. 

2) . Magistratische Jurisdiktion. 

a) . Bei Erhebung der Anklage vor dem zustandigen Orts- und 
Provinzialrichter ist innerhalb zwei Monaten von der Litiskon testation 
ab die Entscheidung zu fallen. J. 298. 

b) . Brachtet im Pall einer Entscheidung zu Ungunsten des Aii- 
geklagten der vorgesetzte Bischof, auf Grund des Protokolls, sie 
fiir begriindet, so entsetzt er, den kirchlichen Kanonen gemass, 
den Schuldigen aus Sacerdotium, bez. Grad as und Honor, woran 
sich Verhangung der gesetzlichen Strafe seitens des bilrgerlichen 
Richters anschliesst. Eraclitet er sie filr unbegriindet, so ivird auf 
Vortrag des Bischofs und des burgerlichen Richters die Entschei- 
dung durch den Kaiser getroffen. J. 298 u. 460. 

c) . Der Angeklagte unterliegt den gesetzlichen Vorscliriften 
Mnsichtlich der Sicherstelluiig der Person eines Angeklagten. 
J. '460. 

3) . Jurisdiktion des Metropoliten und Patriarchen. 

a). Im Palle einer gegen eineii Bischof oder einen Metropoliten 
gericbteten Anklage gilt das §1,3 Gcsagte. J. 463 u. 464. 


III. Geistliche Rechtssachen. § 3. 

1). Geistliche Kriminalsachen. 

a). In einer geistlichen Kriminalsache untersucht und straft der 



DIE LEX TiOMANA CANONICl COMPTA. 


5 


Bischof nacli deii Kaiionen , ohue Mitwirkniig ties bargerliclien 
Richters. J. 298 ^). 

h). Es ist nicht gestattet, von dem Brin ceps die Bhlaubnis zu 
erbitteii, die Ketzer zu verfolgen. Sch. 20. 

c). Verhangt ein Bischof oder Priester die Exkommunikation 
ohiie einen in den kirchlichen Kanonen gebilligten Grand, so wird 
er von dem vorgesetzten Priester filr einen angemessenen Zeitraum 
von der Kommimion ausgeschlosscn, tier zu Unreclit Exkommimi- 
zierte dagegen von Neuem aiifgcnorninen. J. 441. 

2) . Recliimngssaclien. 

a) . Kleriker, die eine geistliclie Verwaltung haben, imd sonstige 
Verwalter geistlicher Mauser sind in Sachen derselben vor dem 
vorgesetzten Bischof, bez. Metropoliteii, rechen- und leistungs- 
pflichtig, vorbehaltlich der Berufung an den vorgesetzten Metropo- 
liten, bez. Patriarchen, nach erfolgter Eintreibung. J. 466. 

b) . Stirbt eine der genannten Personen vor der Rechimngslegung, 
so gilt das Gesagte von seinen Erben. J. 467, 

3) . Sonstige geistliche Sachen. 

a) . Mit Bezug auf geistlichen, das ist, kanonischen Handel 
entscheidet der Bischof nach den heiligen Kanonen, nicht der 
Magistrat. J. 461; Sch. 20.- 

b) . Der Bischof Patriarch oder Metropolit untersucht und erledigt 
mit den ihm unterstehenden Bisohofen ein- oder zweimal des Jahres 
auf einem durch ihn berufenen Konzil alle Sachen, die Bischofe 
Kleriker und Mdnche unter einander haben, und schreitet gegen 
dasjenige ein, was von ihnen iui Streit mit den Kanonen verrichtet 
worden ist. J. 438. 

c) . Besteht unter den Biscliofen eines Konzils mit Bezug auf ein 
geistliches Recht oder sonstige Geschafte keine Ubereinstimmung, 
so entscheidet der Metropolit, im Verein mit einigen sonstigen 
Mirgliedern des Konzils, nach den Kanonen und den Gesetzen, und 
im Fall der Berufung von Seiten einer Partei der vorgesetzte 
Patriarch. J. 462. 

IV. Sonstige Reohtssachen. 4 

1). Beschwerdeinstanz in Civil- und Kriminalsachen der Laien. 

a). Weigert der Statthalter eine Civil- oder Krirninalsache nach 

J. 299 enfhalt ITebergangsbestimTnting und Bestatigung der yon Justinian den 
Kirchen Biscbofen Klerikern Mdnchen gewahrten Privilegien. 
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den Gesetzen zii iiberiielimen , so erniahnt ihn der Ortsbischof, in 
Person oder durcli seine Leiite, auf Supplikation und Bescliwerde 
des Klagers, eine nnverzilgliche und gerechte Entsclieidnng zn fallen. 
Giebt der Statthalter kein Gehor, so gewUlirt der Biscbof dem 
lOager auf sein Ersuclien einen Brief init Darstellung des Sacb- 
verhalts an den Kaiser, heliufs Gewribrung der Rechtsliilfe und 
Verlmngung einer gebilhrenden Strafe liber den Statthalter. Der 
gleichen Strafe unterliegt der Kliiger, der sich oline xXngehung des 
Statthalters und ohne • Brief des Bischofs nach Konstantinopel be- 
giebt und an den Kaiser wendet. Hat der Biscbof aus Gunst fiir 
den Statthalter das Ersuclien des Klagers unbeacbtet gelassen , so 
unterliegt er nach den geistlicben Regeln der Strafe. J. 247, 249, 252. 

b) . Plait eine Partei den Statthalter fiir suspekt , so wird die 
Sache auf ibr Ersuclien vor diesem und dem Biscbof geineinscbaft- 
licb verbandelt, und zvvar entweder durcb Vergleicb beigelegt oder 
More TTOLpacm^simsa:; oder nacli vorgiingiger Pirorterung durcb eiu 
den Gesetzen entsprecbendes Urteil entscbieden. J. 24S. 

c) . Plat sicb eine Partei bei dem Biscliof fiber ein ungerecbtes 
Urteil des Statthalters bescbwei-t, so befieblt ihni der Biscbof , dem 
Gescbadigteu Genugtuung zii leisten. Tin Weigerungsfalle treffen 
ihn auf Bericbt an den Ivaiser die scliwersten Strafen. 1st der 
Statthalter zu Unrecbt bescbiildigt worden, so eiiipfangt der Be- 
scbwerdeffihrer von dem Ivaiser keinen Bescbeid. J. 250. 

d) . An Orten , wo sicb der Statthalter nicht belTndet, tritt an 
seine Stelle nach Wahl der Parteicn der Defensor oder der 
Biscbof. J. 253. 

2) . Maiidierte Jurisdiktion. 

a). Urteilt ein Biscbof auf Grund der Weisung des Kaisers oder 
eines Richters, so findet Appellation an den Kaiser oder den Richter 
"statt, J. 460. 

3) . Besondere Jurisdiktion in ICriminalsachen. 

a). Hat Jemand einer offentlichen Frauensperson das eidlicbe Ver- 
sprecbeii abgenonien, bei der Prostitution zu verbleibeir, so muss 
er an die Frau, ibren Erben und sonstigen Nachfolger eine Strafe 
von zehn Pfund Gold entrichten , und zwar auf Einfordern des 
Statthalters, im Unterlassungsfalle uiiter Verlust seines Amtes. Ist 
,die That durcb den Statthalter selbst veriibt, so erfolgt die Ein- 
forderung durcb den Militarricbter und bei Eehlen eines solcben 
durcb den Metropoliten , unter Beistand des Statthalters der Nach- 
barprovinz. J. 179. 
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b). Den Laien, insbesondere den Sclianspielem Scliauspielerinnen 
urid Prostituierten , ist verboten, sicli des Kleides eines Mdnclies 
oder einer Nonne oder Bilsserin zu bedienen, bez. ein seiches irgend- 
wie nachzuahmen oder aiif irgendwelcheii kirclilichen Stand anzu- 
spielen. Der Thater unterliegt korperliclier Sti'afe und wird dem 
Exit aiisgeantwortet , auf Betreiben und Eiirsorge des Biscliofs und 
seines Klerus, der bilrgerliclien und Militar-Ricliter , bez. ihrer 
Officia, und der Defensores civitatuni. J. 494. 

4)'. Annahmestelle der Protestation gegen Klagverjahrung. 
a). Will eine Person auf Grund Hires Eigentuins oder eines 
Eorderungsrechts wegen einer bei ih-cni Gegner befindlichen Sadie 
eine Klage anstellen, so geniigt im Palle der Unzuganglichkeit des 
Gegners zur Unterbrechung einer jeden Veij iih rung Einreichung einer 
Protestation bei deni Stattlialter, bez. im Palle seiner Unznganglich- 
keit bei dem Ortsbischof oder dem Defensor. C. 7, 40, 2, pr, 1. 



ZWEITES KAPITEL. VERWALTUNGSSACHEN. 


1. Abgabknsachek. § 5. 

a). lialteii sick die Abgabenpfiichtigeii diircli den Gebrauch 
Linrichtiger Gevvichte mid Masse fiir gescbiidigt, so erapfangen sie, 
bel'iufs Eeststellmig desseii, was sie einzubringen und filr militariscbe 
mid sonstige Zvvecke zu leisteii liaberi, auf ilir A^erlangen von dem 
Praefectus praetorio, bez. dem Comes sacrarmii largitionmn, die in 
der Kircbe einer jeden Gemeiiide aiifbewabrten Gewicbte mid Masse 
fill’ Waareii, bez. Gewicbte -fur Metalle, ziir Verfiigiing. J. 555. 

d). Weder der Magister niilitiim iiocli die Soldateii diirfen bei 
Strafe des Doppelten des Empfaiigeiien , aiilasslich des Dnrchzugs, 
von den Gemeinden oder Proviiizen eine Adueratio erheben. PJaben 
der Diix imd die Soldateii, bez. ibre Anfilbrer, iiber die ibnen 
geleisteten Ausgaben keine Quittiingen aiisgestellt, so ist nach 
Aufnabme eines Protokolls vor dem Ortsricbter mid dem Biscbof, 
bez. in Abwesenbeit des Richters vor dem Biscbof oder dem 
Defensor, iiber die Erklarungen der Abgabenpflicbtigen einerseits 
und des Dux, bez. des Heeres, andererseits, init Bezug auf die 
Hohe der Ausgaben und das E'eblen von Quittungen seitens der 
Anfilbrer, an die Praefeoti praetoriorum bebufs Anrecbnung der 
Kosten und Zurilckbehaltung aiis den filr Milites angewiesenen 
Betriigen zu berichten. J. 535 u, 536. 


11. Gemeindesachen. § 6. 

a). An den fiir ofFentliche Werke Getreidespeiiden Wasserleitung 
Salar oder sonstige offizielle Gemeindezwmrke bestimmten Geldern 
stebt, bei Strafe des Doppelten filr Geber und Empfanger zu 
Gunsten der Gemeinde, den Steuererhebern , bez. den Possessores 
und Einwobnern, kein Recbt der Verfiigung oder Kiirzung, bez. 
Vergebung oder Verwendmig fiir Steuereinschatzung oder Sporteln 
zu. Die A^erwaltung der Gelder rubt nicbt in den Handen der 
Provinzialstatthalter, bez. ibrerOffizien, sondern des von dem Biscbof 
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mit Primaten unci Binwohnem einer jeden Gemeinde angewiesenen 
Pater civitatis, der jedes Jahr clem Bischof mit fiinf Primaten der 
Gemeinde Reohenscliaft ablegt imd Rilckstande abtragt, u liter 
Plaftung derjenigen Personen, die ihn vorgescldageii haben. 
An die Stelle eines, untuclitigeii Verwalters tritt durch Bescliliiss 
cles Bisoliofs und der Eiiuvoliner, unter Ilaftiuig der Vorscbla- 
genden, im Balle eines durch ihn der Gemeinde zugefiigten Scha- 
d.ena, ein anderer. J. 55G. 

^). Als Logotheta der Gemeindegelder oder als Recimiuigs- 
ftihrer wird eine Person, die guten Leunuind und einen Plonor . 
besitzt, von clem Princeps gewahlt und behufs Sicherstellung der 
Rechnungspfiichtigeii mit dem Patent iiber den kaiserliehen Auftrag 
ausgestattet. Einem Praefectianus oder Seriniarius oder einer sons- 
tigeii beliebigen Person soli die Tnempfangnahme der Rechnungs- 
legiingen iiber die Gemeindegelder weder auf Grund eines kaiser- 
lichen Reskripts noch nach Weisnng eines hoheren Richters gestattet 
werden, mit der Massgabe, class Bischof und Primaten der Gemeinde 
ihm gegeniiber nicht rechenpflichtig sind, sondern an den Kaiser 
zu beriehten haben. J, 557. 


Ill, Sportelsachen. § 7. 

a) . Der burgerliche oder Militilr-Ricliter hat einen Gerichtsvoll- 
zieher, es sei einen Magistrianus es sei einen Praefectianus oder 
eine durch kaiserliches Mandat angewiesene Person, die fiber das 
gesetzliche Mass S})ovteln in Empfang uehmen, zii strafen, bez. 
einzusehliessen , und zur Erstattung des Vierfachen, und zwar zum 
Einfachen fur den Geschiidigtcn und zum Dreifachen fur den Eiskus, 
anzuhalten; bei Strafe, im Ealle einer VVeigerung des Einschreitens 
auf Beschwerde des Verletzten, aus eignen Mitteln das Yierfache 
zahlen zu miissen. J. 528. 

b) . Versaumt der Statthalter gegen einen Praefectianus oder In 
rebus agens oder eine sonstige Person beliebiger Stellung in den 
Provinzen , die fiber das gesetzliche Mass Sporteln erhebt, nach den 
Gesetzen einzuschreiten , so hat der Ortsbischof behufs Bestrafimg 
mit Bezug auf das Verhalten des ersteren und die Dignitat Militia 
oder sonstige Stellung des letzteren an den Kaiser zu beriehten, J. 255. 



ZWEITES HUGH. PRIVATREGHT. 


ERSTES KAPITEL. EINLEITUNG. 

I, Recht UNI) Reciitswissenschaet. § 8. . 

a). Juris praecepta sunt liaec: hoiieste ■vivere, alterum non laedere , 
suum cuiqiie tribnere. I. 1, I, 3. 

h). Jiistitia est constaiis et perpetua voluntas ius siiura cuique 
tribueiis. 1. 1 , 1 pr. 

a). Juris pruclentia est divinaruin atquc liumanaruin rerum notitia, 
iusti atque iniusti scion tia. 1. 1, 1, 1 ^). 

11. ElNTRIfiUNGEN DES ReCHTS. § 9. 

1) . Jus publicum und privatum. 

a) . Das Recht wird in Jus publicum und Jus privatum einge- 
teilt. I. 1 , 1 , 4. 

b) . Publicum ius est, quod ad statum rei Romanae spectat. 
1. 1, 1, 4. 

c) . Jus privatum est, quod ad singulorum utilitatem pertinet. 
.1. 1, 1, 4. 

2) . Jus naturale ius gentium ius civile. 

a) . Jus privatum collectum est ex naturalibus praeceptis aut gen- 
tium aut civilibus. Jura naturalia, quae apiid omnes gentes perae- 
que servantur, firma atque immutabilia permanent; das Jus civile 
ist dem Wandel unterworfen. L 1, 1, 4; I. 1, 2, 11. 

b) . Jus naturale est, quod natura omnia animalia docuit. 1. 1, 2 pr. 

c) . Jus civile est, quod quisque populus ipse sibi ius constituit. 
Jus civile ini engeren Sinne ist das Jus civile Romanorum. 
1. 1, 2, 1 u. 2. 


q Hieran kniipft I. 1, 1, 2 methodologisclie Bemerkungen. 
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cl). Quod oatiiralis ratio inter omnes homines constituit, id 
apud omnes populos peraeqne custoditiir vocaturqiie ins gentium. 
1. 1, 2, 1 u. 2. 

3). Einteiliing des Privatreclits. 

a). Tus pertinet ad personas, res, actiones. I. 1, 2, 12. 

III. Qoellkn des Reoiits. § 10. 

1) . Einteiliing. 

ci). Constat ins ant ex seripto ant ex non scrijito. 1. 1, 2, 3. 

/;). Qiiellen des Jus scriptum sind Lex Plehi scita Senatus con- 
snlta Princi])uin phunta Magistratnum cdicta Responsa prndentinni. 

1. 1, 2, 3. 

r). Ex non seripto iiis veiiit, ipiod usns coinprobavit. 1. 1, 2, 9 ^). 

2) . Die eiii'/elnen Quellen des Jus serijitmn. 

a). Lex uud Plehi scituin. 

«). Lex est, quod populus Romaiuis senatore magistratu interro- 
gante constituebat. Der Teil einer Lex, welcher Strafen gegen die 
Uebertreter entliiilt, wird Sanctio genannt. I. 1, 2, 4; 1.2, 1,10. 

h), Plebi scituin est, quod plebs plebeio magistratu interrogante 
constituebat. Das Plebiscit hat die Kraft der Lex. Die Plebs umfasst 
vom Volke nicht die Patricii mid die Senatoren. 1. 1, 2, 4. 

/3). Senatus consultuin. 

ci). Senatus consultuin est, quod senatus iubet atqiic eonstituit. 
I, 1, 2, 5. 

y). Princitiis placituni. 

ci). Eine Konstitution , das ist alles, was der Kaiser mittels Briefs 
Dekrets Edikts verordnet, hat Gesetzeskraft. 1. 1, 2, 6. 

5). Konstitutionen sind entweder generell oder personlich. 1. 1 , 2,6. 

J). Magistratnum edicta. 

ci). Die praetorischen Edikte werden Jus honorarium genannt. 
1. 1, 2, 7. 

h) . Das Edikt der kurulischen Aedilen ist ein Teil des Jus 
honorarium. 1. 1, 2, 7. 

i) . Responsa prudentium. 

d). Responsa prudentium sunt sententiae et opiniones eorum , 
quibus permissum, erat iura condere. Bei Uebereinstimmung der 
Juris consulti ist dem Richter eine Abweichung von dem Respon- 
sum nicht gestattet. 1. 1, 2, 8, 


q I. 1, 2, 10 giebt hierzu Historisches. 
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3) . Jus noil scriptum. 

a). Diuturni mores consensu utentiuin comprobati legem imitan- 
tur. 1. 1, 3, 9; C. 8, 53, 1 ii. 3. 

Ein Gewolmheitsreclit zu Gunsten der Offizien Kurien 
Gemeinden Principia oder Collegien liat Gesetzeskraft. 
C. S, 53, 3. 

Bezuglich Abfassuug eines Instruments in einem AAcus 
gilt die Gewolmheit als 11 edit. J. 339. 
h). Ein Gewohnheitsreclit hat nicht die Kraft, die Ratio oder 
ein Gesetz zii fiber winden. 0. 8, 53, 3. 

4) . Geistlidies Sonderreclit. 

d). Die Kanonen der Viiter haben Gesetzeskraft. J. 24. 
h). Die Kanonen der vier heiligen Konzilien haben Gesetzeskraft. 
J. 506. 



ZWEITES KAPITEL. 

BEGRtTNDUNG UND SOHUTZ DER RECEITE. 

I. Das Rechtsgeschaft als Entsteiiungsgrund von Rechten. 
A. Erldarung cles Willens. § 11, 


1) . Form. 

a) . Bei Kontrakten koraiut es auf den Sachverlialt , nicht aui 
die XJrkunde an. C. 4, 22, 1, 

Verzeicknet Jemaiid dasjenige, was von dim selbst ausge- 
fiihrt wordeii ist, als von einem Andern verrichtet, so hat 
der Sachverlialt vor dem Verzeichneteii den Vorzug. 
C. 4, 22, 4. 

b) . Innerhalb Stadtge mein den werden die von einem Tabellio 
errichteten Instrumente noch vor Einfugang der Completio von 
Seiten des Tabellio durch Zengenunterschrift bekraftigt. J. 282 u. 289. 

c) . Beziiglich Abfassung eines Instruments in einem Vicus vgl. 
das zu § 10, Gesagte. J. 239. 

2) . Irrtum. 

a) . liaben bei einer Stipulation die Parteien verschiedene Objekte 
im Auge, so entsteht keine Obligation. I. 3, 19, 23. 

b) . Hat eine Mutter ihren Sohn geheiratet, so kann sie nicht 
Rechtsirrtum vorwenden, wed eine solche Verbindung nach lus 
natural e oder gentium verboten ist. Ist ’aber die Frau vom Lande 
und der Mann, den sie heiratet, ein Seiten verwandter, so liegt ein 
entschuldbarer Irrtum vor. Sch. 35. 


B. Bestandteile des Rechtsgeschafts. ^12. 

1). Im allgemeinen. 

a). Eine Stipulation kann unter einer Bedingung oder mit einer 
aufschiebenden Zeitbestimmung geschehen. Ingleichen kann eine 
Erbeinsetzung bedingungslos und unter einer Bedingung erfolgen, 
I. 2, 14, 9; 1. 3, 15, 2. 
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b) . Alls einer Stipulation ohne^ Bedingung unci Zeitbestimmung 
kann unverziiglicli gefordert werden. T. 3, 15, 2. 

2). Bedingung. 

ot). Allgemeines Recbt. 

a). Eiiie Stipulation geschieht unter einer Bedingung, wenn 
die Obligation von einein zukunftigen Tbatbestand, Geschehen oder 
Nicbtgeschehen, abliangig gemacht wird. 1st der Vorgang Nicht- 
handeln von Seiten cles Scliuldners, so kann die Rechtswirkung 
nicht vor seinem Tode eintreten. 1. 3, 15, 4. 

h). Aus einer bedingten Stipulation entsteht die Eventualitiit 
einer Scbuld, die aktiv nnd passiv vererblicli ist. I. 3, 15, 4; 
1. 3, 19, 25. 

c) . Geschielit eine Stipulation unter einer Condicio ad praeteri- 
tum tempus, bez. ad praesens tempus relata, so tritt, je naclidem 
der Tbatbestand vorhanden war oder nicht, bez. iin Momente vor- 
handen ist oder nicht, die Rechtswirkung unverzuglich oder iiberhaupt 
nicht ein. I. 3, 15, 6. 

d) , Bei unmoglicher Bedingung hat die Stipulation keine Giltig- 
keit. Ungiltig ist auch die Stipulation einer fremden Sache fiir den 
Rail, class der Stipulant sie erworben haben wird. Bei Erbeinset- 
zung Legat Rideikonuniss testamentarischer Rreilassung wird eine 
iinmogliche Bedingung gestrichen. Bei negativ unmoglicher Bedin- 
gung wird die Stipulation als eine unbedingte angesehen. I. 2, 
14, lOj L 3, 19, 11 u. 23. 

e) . Eine Stipulatio praepostera ist giltig. T. 3, 19, 14. 

/). Sind einer Erbeinsetziing mehrere Bedingungen - in kumula- 
tivein Sinne beigefiigt, so tritt die Rechtswirkung erst nach Erfill- 
lung der sammtlichen Bedingungen ein. Geschieht die Beifilgung 
ini Sinn einer Wahl, so ist die Erfiillung einer einzelnen Bedin- 
gung ausreichend. I. 2, 14, 11. 

P>). Geistliches Sonderrecht. 

a). Bei Schenkung an eine Person unter der Bedingung Hirer 
Verlieiratung oder der Erzielung von Nachkoinmenschaft oder als 
Dos, bez. Eheschenkung, sowie bei liinterlassung einer Erbschaft 
oder eines Legats an eine Person unter der genannten Bedingung, 
bez. bei einer Vergebung der Art ohne Bedingung, jedoch unter 
Beifilgung von Substitution oder Auliage der Restitution unter, 
einer der genaiinten Bedingungen, wird, filr den Pall dass die 
bedachte Person in ein Ivloster eintritt oder Kleriker, bez. Diako- 
nisse oder Bilsserin, wird, die Bedingung als nichtgeschrieben 
angesehen. J. 484. 
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b). Die Vorschrift finclet keine Anwendung, woiiii. eine Substi- 
tution Oder Restitution dem Loskaufe der Gefangeneii oder der 
Armenpflege zu Gute kominen soil. J. 484. 

6). Die Vorschrift kommt Klerikern iind Diakonen nur dann zu 
-Statten, wenii sie fur ilire Lebeiiszeit dabei verbleiben und das 
ihnen Zugefallene filr fromme Zwecke verwenden, bez. sohenkungs- 
weise oder letztwillig vergeben. J. 484. 

. 3). Zeitbestimmung. 

a) . Eine Stipulation geschieht unter einer aufschiebenden Zeit- 
bestiinmung , wenn die Stipulation unter Beifiigung eines Zahlungs- 
termins erfolgt. I. 3, 15, 2. 

b) . Bei einer Stipulation unter einer aufschiebenden Zeitbestim- 
muiig bestelit unverziiglich eine Schuld, kann dagegen Zahlung 
erst nach Ablauf des bestiminten Zeitraums verlangt werden. I. 3, 
15, 2j I. 3, 19, 26. 

c) . Eine Stipulation init dem Tode des Glaubigers oder des 
Schuldners oder eines Dritten als Zeitbestimmung ist giltig. I. 3, 
19, 15 u. 16. 

d) . Bei Stipulation einer jahrlichen Leistung auf Lebenszeit wird 
der Erbe des Stipulanten mit der Exceptio pacti zuriickgewiesen. 
1. 3, 15, 3. 

e) . Bei einer Erbeinsetzung wird eine aufschiebende und auflo- 
sende Zeitbestimmung gestrichen. 1. 2, 14, 9. 

C. vStellvertretung. § 13. 

1) . Allgemeines Recht. 

a) . Eine Stipulation zu Gunsten eines aiidern als seines Gewalt- 
habers ist ungiltig. Eine Stipulation zu Gunsten des Gewalthabers 
und einer andern Person ist zur Hiilfte giltig. I. 3, 19, 4 u. 19. 

b) . Erwerb durch den Sklaven fallt dem Herren zu: die Stimme 
der gewaltunterworfenen Benson gilt mit Bezug auf Erwerb, wie 
die Stimme des Gewaltha])ers. Umgekehrt gilt die Stimme des 
Hausvaters, wie die Stimme des Hauskindes, sodass der Hausxater 
durch eine Stipulation zu Gunsten des Hauskindes sich selbst 
erwirbt. I, 1, 8, 1; I. 3, 19, 4 u. 13. 

2) . Geistliches Sonderrecht. 

a). Der seitens eines Bischofs, bez. eines Verwalters eines geist- 
. lichen Ortes, nach der Konsekration , bez. nach Uebernahme der 
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Verwaltung, gemachte Erwerb geliort, soweit er iiicht an ibn 
kraft des Rechts dei* Blutsverwandtschaft bis zum vierten Grade 
gelangt ist, der Kirche: hiervon ist dasjenige aiisgeiiommen, was 
zum Loskaiif von Gefangenen, fiir die Arnienpfiege , die Interessen 
der Kirche und sonstige fronime Zwecke verausgabt worden ist. J. 523. 

b). Ist Jeniand in Gefangenschaft , so liaben seine Intestaterben , 
bez. fremde von iliin als Erben eingesetzte und hiervon unter- 
richtete Fersonen, wenn sie das Alter von achtzehn Jahren vollendet 
haben, das Recht behufs Befreiimg ein Darlehn aufzunehmen und 
bewegiiche und unbewegliche Saclien, die ihnen oder den Gefan- 
genen gehoren, zu verpfanden, mit der Massgabe, dass der Kontrakt 
Giltigkeit besitzt, wie wenn der Kontralieni Sui iuris und reifen 
Alters gewesen ware, und der Losgekaufte den Kontrakt zu ratiha- 
bieren, deni Glaiibiger zu zahlen und sich fill* die Schuld zu 
verantworten hat. J. 373. 


II. AuStJBUNG UNI) SCHUTZ JDEll RecHTE. 


A. Selbsthilfe. § 14. 


a) . Hat sich Jeinand vor der ricliterlichen Entscheidung mit 
Gewalt in den Besitz von wSachen gesetzt, die sich bei einer Person 
befinden, so muss er sie zuriickgeben und verliert das Eigentum, 
bez. hat als Nichteigentumer den Schatzungswert zu- erstatten. 
0. 8, 4, 7. 

Eignet sich Jemand in der Meiniing, als Eigentirmer der 
Selbsthilfe sich bedienen zu durfen, eine bewegiiche oder 
unbewegliche Sache mit Gewalt an, so geht er des Eigentums 
verlustig und hat als Nichteigentumer aiisser der Sache den 
Wert zu leisten. I, 4, 3, I, 

b) . Ein Glaubiger darf nicht seinen Schuldner, der im Sterben 
liegt, durch Bedriingung von Erau und Kindern und durch An- 
bringung von Zeichen an seinem Hause beunruhigen oder seine 
Beeerdigung und Bestattung hindern. Der Zuwiderhandelnde ver- 
liert seine Aktionen, hat den Erben den gleichen Wert zu erstatten 
und wird mit Verlust des dritten Teils des Vermogens und mit 
Infamie gestraft. Hierfilr haben in Konstantinopel Praefecti urbis 
Praefecti praetorio Magister officiorum und ihre Apparitiones, in 
den Provinzen die Statthalter und andere sowohl biirgerliche wie 
militarische Magistrate, erstere bei Strafe von z wan zig, die Provinzial- 
magistrate bei Strafe von fiiuf Pfund Gold, Sorge zu tragen. J. 196. 



DIE LEX EOMANA CANONICE COMPTA. 


17 


B. Ordeiitliche Rechtsschutzmittel. 

a). Verliist der Klage. § 15. 

1). Verjahrung nach allgemeinein Reclit. 

c<). Dauer. 

CL). Unter Aufliebung der Aiuialis exceptio Italic! contractus 
werden die Exceptioiieii oder Praescriptioiien von zelm zwaiizig 
dreissig vierzig Jaliren, bez. von gc lingerer Daner, aufrecht erladtcn. 
C. 7, 40, l,"pr. 1— lb; C. 7, 40, 2, 2. 

1)). Inneiiialb dreissig laliren verjilliren die Actiones personales, 
wie die Actio faniiliae erciscundae , coinniuni dividundo , tinium 
regundoruni, pro socio, fnrti, vi bonoruin raptoruin. Die Longi tem- 
poris praescriptio stelit weder der Actio bniuni regundoruni, iiocli 
der Actio mutui, noch der Actio commodati depositi legati vel fidei- 
commissi tutelae entgegen. C. S, 39, 6; C. 7, 35, 5; C. 7, 40, 1, 
1 c u. d. 

c). Vierzig Jahre dauert die Verjahrung der Pfandldage und der 
Litispendenz. C. 7, 40, 1, 1 c u. e. 

/3). Unterlirechiing der Verjahrung. 

Cl). Die Actiones personales verjilliren innerhalb dreissig elahren , 
es babe denn cine Unterbrecliiing der Verjiihrung stattgefunden. 
C. 7, 40, 1, 1 c; *J. 300. 

b). Will cine Person auf Grund ihres Eigentuins oder eines 
Eorderungsrechts wegeii ciner bci ihrciu Gegner befindiitiien Sache 
eine Klage anstellen, der Gegner aber ist abwcsend, ein Kind oder 
Geisteskranter, der keinen Vormund hat, oder ini Eesitz einer 
grossen Alacht, so geniigt zur Unterbrecliiing einer jeden Verjahrung 
Kundgebung einer Protestation bci deni Statthalter, bez. im Ealle 
seiner Unzngfingliclikeit bei deni Ortsbiscliof oder deni Defensor, 
im Notfall am Wohnsitz des Gcgners, mit Unterschrift von Tabu- 
larii und , beim Eehlen soldier in der Gemeinde , von drei Zeugen. 
0. 7, 40, 2, pr. 1. 

y). Ruhen der Verjahrung. 

a) . Die Verjahrung der Aktionen mit Bezug auf dasjeiiige , was 
von den Hanskindern ihnen selbst erworben ist, beginnt von dem 
Zeitpunkt ihres Austritts aus der Gewalt. C. 7, 40, 1, 2. 

b) . Den Unmihidigen lauft keiiie Verjahrung. J. 143. 

Verliand. Kon. Akad. v. Wetensch, (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N®. 1. 


3 
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Hat Jemaiid dasjenige, was in Folge seiner zweiten Ehe 
seinem Kind erster Ehe ziifiillt, vcraiissert, bez. verpfaiidet, 
so kann letzteres, bez. sein Erbe, es nach seinem Tocle 
vindizieren, innerhalb dreissig Jalireii, seitdein das Kind 
Siii iuris geworden ist, unter Abrechnnng der Zeit unmiin- 
digen Alters. J. 143. 

c). Aus dem Ablanf der neuntagigen Frist nach dein Tode des 
Schuldners, wahrend deren Eltern Kinder Kognaten Agnaten Erben 
Bdrgen, bez. die Ehefrau, nicht belangt, bedriingt iind vor Gericht 
geladen werden dilrfen , darf keine Temporalis praescriptio oder ein 
sonstiger legitimer Einwand eiitnommen werden. J. 376. 

3). Verjahrung nach geistlichem Sonderrecht. 

a). Dauer. 

a) , Die Verjahrung der Klageu, die den Kirchen Klostern Xenodo- 
chien Orphanotrophien Brephotrophien nnd Ptochien ziistehen , 
daiiert, statt der genieinen von dreissig zwanzig nnd zelm Jahren, 
vierzig Jahre. J. 366 ii. 511. 

b) . Die Verjahrung von 100 Jahren fiir Klagen der Eeclesia 
Roniana ist aiifgehoben. J. 44. 

p). Rnhen der Verjahrung. 

a). Aus dem Ablaiif des Zeitraiims, den ein Bischof oderKleri-. 
ker im Interesse seiner Gemeiude oder Kirche, als Gesandter oder 
urn seiner Konsckration willen, zur Reise an eineu Ort vervvendet 
hat, darf kein Verjahrungseinwand entnommen werden. J. 470. 

3). Strafe (vgl. § 14). 

a). In jeder Rechtssache, es sei einer Privatperson , es sei einer 
Geineinde, es sei des Piskus. verliert derjenige, der den Richter 
oder den Gegner bestochen hat, urn ein giinstiges Urteil zu erzieieii, 
seine Klage. 0. 7, 49, 1. 

5). Einwirkung der Prozesshandlungen auf das geltend 
gemachte Recht, § 16. 

a). Der Bona fide Besitzer restituiert nach der Litiskontestation 
alle Frilchte. C. 3, 32, 22. 

5). Vierzig Jahre dauert die Verjahrung der Litispendenz. 
0. 7, 40, 1, 1 e. 

c) . Der Mieter and der Prekarist, bez. ihr Erbe, der dem 


0 Das G-esetz verordnet riickwirkende .Ei-aft. 
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Eigentiirner die von ihm beanspruclite Sache nidit herausgiebt , son- 
dern den Streit bis zuin Eiidiirteil fortsetzt , hat der siegroiehen 
Partei ausser der Sadie deren Wert m gewilhren. C. 4, G5, 33. 


<7. In integrum restitutio § 17. 


1) . Vis. 

a). Der Beweis des Zvvanges vvird nicht niit dem Aufzeigen 
blosser Grosssprechereien imd uiit Kontestationeu , sondern mit einem 
ernsten Thatbestande gefiihrt. C. 2, 19, 9. 

/;). Das aus Furclit vor Tddtung oder korperlidier Peinigung, 
bez. in Folge kapitaler Drohung erpresste Instrument eiiier Scheii- 
kiing, eiues Vergleichs, einer Sti])ulation oder eines sonstigcn Kon- 
trakts, hat keine Giltigkeit. C. 2, 19, 7. 

Verkiiufe Schenkungeii Vergleiche, die von einer Obrig- 
keit erpresst sind, haben keine Giltigkeit. G. 2, 19, 12. 

c). 1st mittels Drohung mit dem Tode oder mit korperlicher 
Peinigung Jemandem ein Kauf erpresst worden , der nidit nachher 
von ihm bekraftigt ^rd, so steht, im Falle der Nichtrestitution 
der Waare innerhalb Miresfrist gegen Rilckgabe des Preises, eine 
Klage auf das Vierfache, nadi Ablauf eines Jahres auf Grand 
vorgiingiger Feststellung des Fehlens einer andern Actio auf das 
Einfache zu. C. 2, 19, 4. 

2) . Minor aetas. 

a) . Hat eine Person unter funfundzwanzig lahren den Yerkauf 
eines Grundstiicks cidlich bekriiftigt, so ist sie gebunden. G. 2, 27, 1. 

b) . Bei Delikteii kommt dem Minderjidirigcn kein Schutz zu 
Statten und wird Rechtsunkenntnis nicht zugclassen. Kommt jedoeh 
das Unrecht aus Kontrakt, so iindet Restitutio in integrum statt. 
C. 2, 34, 1; Sch. 35. 

3) . Abwesenheit. 

a). Ist ein Gefangener Postliminio zuriickgekehrt , so kann er 
unter Restitution gegen die Ersitzung die Sache mit der Actio 
in rem directa oder einer andern Actio von dem Besitzer in 
Anspruch nehmen. C. 7, 35, 6. 



DRITTES KAPITEL. PERSONENRECHT. 


I. Rechtsfahigkeit. 

A. Ini allgemeinen. § 18. 

1) . Ereie mid Sldaven. 

a) . Die Meiischeii siiid Ereie mid Sldaven. 1. 1 , 3 pr. 

b) . Libertas esfc naturalis faciiltas eiiis quod cuiqne facere libet, 
nisi si quid aiit vi aut iure prohibetur. I. 1, 2, 2; I. 1, 3, 1. 

c) . Servitus est coiistitutio iuris gentium, c[ua quis doniinio alieno 
contra naturani subicitur. I. 1, 2, 2; I. 1, 3, 2 ^). 

2) . Ereigeborene luid Freigelassene. 

a), dlnter den Freieii sind zalilreiclie Gegensiitze, insbesoiidere 
von Ereigeborenen mid Ereigelasseneii. I. 1, 3, 5. 

h). Ereigeboren sind Personen, die iin Moment der Geburt frei 
sind, mogen sie aus Verbindiingeii von Ereigeborenen, aiis Ver- 
bindungen von Ereigelasseneii, von einer freigeborenen imd einer 
freigelasseiien Person , von einer freien Erau mid einem Sldaven 
stammen, bez. das miebliclie Kind einer freien Erau sein. Beirn 
Weclisel des Status der Mutter wird, falls sie zur Zeit der 
Enipfaiignis oder zur Zeit der Geburt, bez. in einem Augenblicke 
der Zwischenzeit, frei gewesen ist, ein freier Mensch geboren. 
1. 1,4 pr. 

c). Der Umstand, dass ein Freigeborener als Kiieclit beliandelt 
mid einem Ereilassungsakte uiiterworfen worden ist, tbut seinem 
Geburtsstaiide keiiien Eiiitrag. I. 1, 4, 1. 

3) . Personae sui iuris iiiid alieno iuri siibiectae. 

a) . Die Mensclien werdeii eingeteilt in Personae iuris und 
Personae alieno iuri siibiectae. I. 1, 8 pr. 

b) . Von den Personae alieno iuri siibiectae steben die einen in 
der Gewalt der Elterii, die andern in der Gewalt der Herren. 
L 1, 8 pr. 


I. 1, 3, 3 haudelt von Etymologiscliem. 



DIE LEX ROMANA OANONICE COMPTA. 


21 


B. Freiheit unci Unfreilieit. 

«). Servitus. 

1). Weseii cler Servitus. § 19. 

1) . Im allgemeinen. 

d) . In clem Stancle der Sklaveii giebt cs keincii Unterecbicd. 
1. 1, 3, 4. 

h). Die Sklaven befinden sich in der Potestas dor Herren. I. 1 , S , 1 . 

e) . Scrvilis cognatio ist ein Eheliindernis. L 1, 10, 10. 

d) . Zwisclieii eincr freien Person iind einer Person aiis dem Skla- 
vcnstandc kann cine Elio niclit bestclien, aucb nicht im Fall eines 
ItTtiiins der freien Person fiber den Stand der andern. J. 133 u. 134. 

e) . EEn Sklave kann nicht niir dem Herren gegenhber, sondern 
flberhaupt nicht sicli verpdichten. I. 3, 19, 0. 

2) . Wesen der Dominica potestas (vgl. \ 13, 1^). 

CL). Die Dominica potestas ist Juris gentium. I. 1, 8, 1. 

h). Erwerb diirch den Sklaven ffillt dem Herren zu. 1. 1, 8, 1. 

c) . Dem Herren steht das Jus vitae ac necis zu. Die Todtung des 
eignen Sklaven wird indessen mit der des fremden gleichgestoilt 
unci gegen fibergrossc Hfirte mittels Zwangsverkaufs eingeschritten , 
bei schwerer Strafe im F'alle des Wiedererwerbs. I. 1, 8, 1 ii 2. 

d) . Zvvischen dcin Herren und seineni Sklaven kann keine Obli- 
gation entstehen. I. 4,^1, 12; T. 1, 8, 0. 

Eine Stipulation ist nngiltig, wenn sich fleinand von 
dem Gewaltunterwortenen verspiH'chen liisst oder dicsem 
Ycrspriclit : der Sklave kann sich dem Herren nicht ver- 
pflichten. I. 3, 19, 0. 

Wenn ein Sklave gegen seinen Herrn ein Delikt vcrilbt 
hat, so entsteht keine Actio. Hat der Herr gegen seinen 
Sklaven ein Delikt verilbt, so kann daraus auch nicht nach 
Freilassmig oder Veriiusserung des Sklaven eine Klage gegen 
den Herrn angestrengt werden. 1. 4, 8, G. 

Verilbt ein Sklave gegen seinen Herrn ein Fiirtum, so 
entsteht keine Actio furti. I. 4, 1, 12. 

e) . Das Pekulium wird fiir Eigentum des Sklaven im naturlichen 

Sinne gehalten. Sch. 38. 

/*). Alls den Delikten des Sklaven werden Noxalklagen gewahrt, 
vermoge deren dem Verurtcilten gestattet wird, entweder die Straf- 
summe zu entricliten oder den Sklaven aiiszulieiern. I. 4, b pi. 
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2). Entstehuiig cler Servitus. § 20, 

1) . Im allgemeiiien. 

a). SklavGii sind entweder voii Geburt oder werden es iiach- 
tbigdicli, imd zwar entweder iiacli Jus gentium oder nach Jus civile. 
I. 1, 3, 4. 

h). Ein freier Menscli, dcr mit einer fremden Sklavin im Kontu- 
beniium lebt, wird nach erfolgter Verwarnung, sicli zu entlmlten, 
niclit der Sklave des Hemi. C. 7, IG, 3. 

2) . Geburt, 

a) . Das Kind der Sklavin ist Sklave ihres Eigentlimers. I. 1 , 3, 4. 

b) . Das Kind der Sklavin folgt der Rechtslage der Mutter, oline 
Riicksicht auf den Stand des Vaters. G. 3, 32, 7. 

3) . Gefangenscliaft. 

a) . Durcli Gefangenscliaft entstelit die Sklaverei nach Jus gen- 
tium. I. 1, 2, 2; I. 1, 3, 4; I. 1, 12, 5; I. 2, 1, 17. 

b) . Tst der Gefangene der Gewalt des Eeindes entwichen iind 
Postliminio zurilckgekehrt, bez. nach Besiegung der Eeinde wieder- 
gekommen, so empfangt er seinen frilheren Stand und seine friiheren 
Rechte zuriick und fingiert das Postliminium, dass er stets in der 
Heimat gewesen ist. 1st ein Gefangener Postliminio zuriickgekehrt, 
so kann er unter Restitution gegen die Ersitzung die Sache mit 
der Actio in rein directa oder einer andern Actio von dem Besitzer 
in Anspruch nehmen. 1. 1, 12, 5; 1. 2, 1, 17; C. 7, 35, 6. 

c) . Piir die Dauer der Gefangenscliaft des Vaters, bez. des Sohnes 
oder Enkels, ist das Recht der vaterlichen Gewalt wegen des Jus 
postliminii in der Schwebe. I. 1, 12, 5. 

d) . Ist der Vater in der Gefangenschaft gestorben, so wird der 
Sohn von dem Augenblicke der Gefangennehmung Sui iuris gewesen 
zu sein erachtet. I. 1, 12, 5. 

4) . Verkauf. 

a) . Die Sklaverei entsteht nach Jus civile, wenn sich eiiie Person 
iiber zwanzig Jahre behufs Anteilnahme an dem Kaufpreise ver- 
kaufen liisst. I. 1, 3, 4. 

b) . Kinder komien von ihren Eltern weder verkauft noch ver- 
schenkt noch verpfandet noch sonst, bez. auch nicht wegen der 
Unwissenheit des Empfangers, auf einen andern ubertragen werden. 
Verkauft dagegen Jemand aus iibergrosser Arrnut und Not, um des 
Lebensunterhalts willen, sein Kind unmittel bar nach der Geburt, so 
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darf es der Kaiifer als Sklave halteii, miter Vorbelialt der Emeluiig 
der Ingenuitat diirch Hiiigabe des Wertes, bez. eincs Ersntesklaveii , 
von Seiten dcs Kindes odcr des Veraiissercrs oder eiiies jcdeii Dritten. 
C. 4, 43, 1 ii. 2. 

5). Servus poenae. 

a). Servus poenae wird derjenige, welcher zur Metallstrafe ver- 
urteilt und den ’wildeii Ticren vorgeworfen wird. 1. 1, 12, 3. 


3). Endigung der Servitiis. § 21. 

1) . Ereilassnng ^). 

a). Unter Lebeiiden. 

a). Die Ereilassmig uiid die Aufiialinie bezuglicher Aeta ist an 
den funfzelin Ostertagen gestattet. C. 3, 12, 7. 

d). Die Hingabe eines Sklaven beluds Verleiliung der Ereilieit 
von Seiten eiiier Person unter zwanzig Jahren hat keinc Giltigkeit. 
C. 7, 11, 4. 

/3). Mortis causa. 

a). Ivonnen die zu Erben eingesetzten Personeii den von dem 
Erblasser angegebeiien Griuid der Einterbung von Descendenten, bez. 
Ascendenten, nicht erweiseii, so werden zwar die Elrbeinsetsungeii 
hinfallig, bleiben aber die testa mentarischen E’reilassiuigen in Kraft. 
J. 374 u. 375. 

d). Pei testiiineiitariselier EreiJassiing wird cine uniniigliche Be- 
dingung gestrieheii. I. 2, l l, 10. 

c). Eine Person, die das vierzelinte Jidir vollendet bat, kann 
letztwillig einen Sklaven freilassen. J. 309. 

2) . Sonstiger Ereibeitserwevl). 

a). Allgenieiiies Recbt. 

a) . Verkauft Jeinand aua iibergrosser Ariniit und Not, uni des 
Lebensunterhalts willen, scin Kind uiunittelbar naeb der Geburt, 
so darf es der Kiiufer als Sklave Inilten , unter Abirbehalt der EJrzie- 
lung der Ingenuitat durcb Hingabe de.s Wertes, bez. eines Ersatz- 
sklaven, von Seiten des Kindes oder des Veriiusserers oder eines 
jeden Dritten. C. 4, 43, 2. 

b) . Ein Sklave, der einen Milnzfalseber anzeigt, einpfangt gegen 
Geldabtinduna- des Eigentfuners von Seiten des Eiskns die Komisebe 
Civitiit. Ingleicben emptangt cin Sklave, der das Verbreeben der 


9 I. 1, 12 pr. verweist wegen des Alodus der Preilassung auf Friilieres. 
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p]iitfu}iriing cinor Jangfraii anzeigt, wclcbcs verscliwicgen oder durcli 
■ Verglcicli vortuselit worden ist, die Preiheit. G. 7, 13, 2 u. 3. 

6‘). Eiii Sldave, der willireiid seiner Kranklieit von dein I-Ierreii 
iin Stiolie gelasscn wird, bez. eine Sklavin in gleicbcr Lagc, cinp- 
filngt die lldmische Civitilt, bez. die Ereibeit. G. 7, 6, 1, 3.; 
J. 134. 

d) . Hat in betriigeriseber Absiebt oder aiis Konnivenz der Herr 
seinen Sklaven oder, iintcr liingabe eiiier Dos, seine Sklavin eine 
Ebe sebliessen lassen, bez. bat der Herr der Ebc seines Sklaven 
oder seiner Sklavin wissentlicli kein Hindernis entgegengesetzt, so 
wird ibnen die Ereibeit, bez. die Ingenuitat erworben. J. 133. 

e) . Hat ein Sklave, den der niit der Noxalklage belangte Herr 
dein Klager ausliefert, den Sebaden dem Erwerber durcb Eufiib- 
rnng von Gold ersotzt, so wird er wider dessen Widen init Ililfc 
des Praetors freigelasscn, 1. 4, 8, 3. 

(B). Geistlicbes Sonderreebt. 

d). Die Konsekration zuin Bisebof befreit von dor Sklavcrci. 
J. 432. 

b) . Ein Sklave, der init Wissen iind oline Widersprucb des 
Herrn Kleriker geworden ist, wird damit frei nnd freigeboren: 
einen obne sein Wissen ziiin Kleriker konsekrierten Sklaven kann 
der Herr innerbalb Jabresfrist unter Nacbweis des Saebverbalts 
zuriickempfangen. Vcrliisst der durcb den Erwerb des Klerikats 
freigewordene den geistlicben Dienst nnd tritt in den Laienstand 
ein, so wdi’d er dein Tdcrren in die Sklavcrei ziiriickgogeben. J. 454. 

c) . 1st ein Sklave, nm Mdncb zu werden, in ein Kloster getreten, 
so empfilngt ibn nebst den eiiigebracbten Sacbcii der Herr inner- 
balb der Prrifungszeit von drei Jabren ziirilck, w^enn or nacbweist, 
dass jener wegen Diebstabls schlecbten Wandels nnd sebwerer Ver- 
geben ans Eurebt vor Strafe in das Kloster gcfliicbtet sei, nnd 
Straflosigkeit garaiitiert. Hat nacb Ablauf der drei Jabre der Sklave 
das Ordenskleid angelegt, so ist die Bcanspruebiing von Seiten des 
Herrn, miter Yorbebalt der Biicksfabe der in das Kloster eina;e- 
braebten Saclien, niebt gestattet. Eine von der Sklaverei befreite 
Person, die das Kloster verliisst nnd Laie wird oder in Genieinden 
nnd anf dem Lande beriimscbweift, wird der Sklaverei wieder ans- 
geliefert. J. 13, 14, 481. 


4). Liberti. § 22. 


1). Erwerb der Ereigeborenenstellnng durcb den Sklaven. 
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at). Allgemeines Reclit. 

a) . Vei’kaiift Jemaiid aiis iibcrgrosser Armut mid Not, mn dcs 
Lebensuiiterhalts willeii, sein Kind uinnittelbar iiacli der (lelnirt, 
so darf es der Kaufer als Sldave balten, miter Vorbebalt der Erzic- 
liing der Ingemiitiit durch Ilingabe des Wertes, bez. eincs Ersatz- 
sklaven, von Seiten des Kiiides oder des Veriinsserers odor eiiies 
jeden Dritten. G. 4, 43, 2. 

b) . Erapfangt eiii Sldave, well cr in der Krankbeit von seinein 
Herrn im Stiche gelassen wird, die Freilieit, so bleiben letzterem 
die Patronatsrecbte verschlossen. C. 7, G, 1, 3 u. 3a. 

c) . Hat in betrugerischcr Absicht oder aiis Konnivcnz der Herr 
seinen Sklaven oder, miter Hiiigalie eiiier Dos, seine Sklavin eine 
Ebe sebliesscn lassen, bez. bat der Herr der Ebe seines Sklaven 
oder seiner Sklavin wissentlicb kein Hindernis entgcgengcsctzt, so 
wird ibnen die Tngennitat erworben. J. 133. 

/3). Geistlicbes Sonderrecbt. 

a). Ein Sldave, der init Wissen nnd obne ANiderspriicb des Herrn 
Kleriker geworden ist, wird dainit frei und freigeboren. J. 454. 

h). Hat demand nach Ablauf der drei labre das Ordenskleid 
angelegt, so erfahrt er aus seinem Ereigelassenenstande koine Be- 
lastignng. J. 13. 

2). llechtslagc des Libertns. 

a) . Empfangt ein Sklave, weil er in der Krankbeit von seinem 
Herren im Stiebe gelassen wird, die Ereibeit, so bleibt sein Ver- 
nibgen, sowolil bci Tjebzciten wie bei und nacb seinein Tode, 
dcm Herren versagt. Hat ein Ascendent eiiien Descendenten email- 
zi])ieit, so stelien ibm die gleieben Eeebte zu, wie deni Patron an 
dem Vermogen des Ereigelasseiieii. 1. 1, 12, G; C. 7, G, 1, 3a. 

b) . Ein Gescliwister von \Atersscite kann, bei Eortbestand oder 
bei iAufhebiing der Agnation, gegeii das gesebwisterliclie Testa- 
ment die Inofficiositatsldage anstrengeii, wenii der Ereigelassene zii 
Unrccht, iiicbt vcrdientermasscn und zur Vergeltiing fur erwieseiic 
Wold til at, zum Erbeii eingesetzt ist. C. 3, 28, 27. 

5). Rechtsmittel zum Scliutz der Ereibeit. ^ 23. 

a). Nimmt Jeinand, der sicb tbatsacblich in Knecbtschart beliiidet, 
die Ereibeit in Ansprucb, so ist der Statusprozcss im Domizil des 
angebliclieii Eigentilmers zu ffibreii. C. 3, 22, 4. 

Nimmt Jeniand, der sicb tbatsacblicb in Knecbtscbaft 
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heftndet, in ciner Provinz, woliin er gefliichtct ist, die 
Freiiioit in Aiisprucli, so ist der Statusprozess an dein Orte , 
von wo or gcflilclitet ist, zii fiiliren. C. 3, 23, 1. 


h). Kolonat § 34. 

1). Entstehiing des Koloiuits, 

a) . Das Kind aiis der Verbindung eiiier freien Frau und eines 
Adscripticius ist freigeboren. J. 188 ^), 

b) . Hat eiiie fi‘eie Frau in der V(3i‘l)indung niit ciiicin Adscrip- 
tidiis und Kolonen ein Kind geboren, so erfiibrt ilir Stand keine 
Beeintrachtigung, Const, de adscrr. et colonn. 

3). Endignng des Kolonats nach geistlichein Sonderrcclit. 

d). Die Konsekration znm Biscliof befreit voii dein Stande des 
Adscripticius. J. 433. 

b) . Ein Adscripticius kanii in den Bcsitzungen, in welclien er 
censiert ist, und zwar aucli wider den Willen des Herrn, Kleriker 
werden, mit der Alassgabe, dass er aucb als Kleriker die iliin 
auferlegte Landarbeit zu verricbteii liat. J. 455. 

c) . Ist ein Adscripticius und Koione, um Aloncli zu werden, in 
ein Kloster getreten, so einpMngt ilin ]iebst den eingebracliten 
Sachen der Herr inneiiialb der Prilfungszeit von drei Jaliren zurilck, 
wenn er nachweist, dass jener, uin der Landarbeit zu entgeben, 
oder wegen Diebstahls oder anderer Verbreclien in das Kloster ge- 
fliichtet sei, und Straflosigkeit garantiert. Hat nach x\blauf der 
drei Jabre der Adscripticius und Koione das Ordenskleid angelegt, 
so ist die Beanspruchung von Seiten des Herrn, unter Vorbehalt 
der Riickgabe der in das Kloster eingebracliten Sachen, nicht ge- 
stattet. Eine von dem Kolonenstande befreite Person, die das 
Kloster verlasst und Laie wird oder in Geineinden und auf dem 
Lande lierunischweift, wird ihrem friiheren Stande wieder ansgeliefert. 
J. 449 ii. 481. 

3). Wesen des Kolonats. 

Es lieisst, dass der Satz, welclier anf eine Konstitution des 11. Budis des Codex 
zurlickgefiihrt wird (11, 48, 24), keiuc riickwirkendc Kraft auf die unter das alte 
Reclit falleuden Tliatbesfiinde besitzt. Das alte Recbt begegnet aueb in Const, de adscrr. 
et colonn., wo vorgesebrieben ist, dass das Kind eines Adscripticius and Kolonen dem 
Stande des Taters folgt, und dass somit von Adscripticii oder Kolonen, die sick freien 
Frauen beigesellen, Adscripticii geboren werden, bei Strafe von zelin Pfund filr den 
G-esetzesiibertreter. 
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a) . Verbindet sich eiii Adscripticiiis mit einer freien Person, so 
kommt aucli iiiclit mit Zustimmung des Herm einc Ehe, bez. 
Dos Oder Ehesclienkiing, zu Stande und ist dem llerren gestattct, 
den Adscripticiiis unter niiissiger Zilclitigiing, sei es in Person, sei 
es diirch den Magistrat zuriickznliolen und von der Erau zu trennen. 
.1. 136. 

b) . Das Land gehort niclit dem Adscripticius, es sei deim nach 
Art eines Pekulium. Sch. 38. 

d). Es ist verboten, einem Adscripticiiis ohno Zustimmung des 
Plerrn ein Darlehn zu geben. Sch. 38. 

C). Rrmiische Civitilt. 25. 

1) . Erwerb dor Romisclien Civitiit. 

a). Ein Sklave, der einen jVlunzfiilscher anzeigt, (nnpfungt gegen 
Geldahfindung des liligentiimers von Sciteii des Eiskus die Rimiische 
Civitiit. C. 7, 13, 2. 

h), E]in Sklave, der wahrcnd seiner Kranklieit von dem llerren 
im Stiche gelassen wird, bez. eine Sklavin in gleicher Lagc, emp- 
fangt die Romische Civitiit. C. 7, 0, 1, 3a; J. 134. 

2) . Endigung der Romisclien Civitiit. 

a). AVer wegen eines Verbrechens auf eine Insel deportiert wird, 
verliert das Romische Bilrgerrecht. Im Ealle einer Restitution diirch 
kaiserliche Gnade wird in Allem der friihere Status wiedcrgewon- 
nen. I. 1, 12, 1. 

h). Die Relegation ist keine Capitis deminiitio. Sch. 35. 

3) . Wesen der Romisclien Civitiit. 

a) . Das Romische Volk bedient sich teils seines eignen , teils des 
alien Adenschen geineinsamen Reclits. T. 1, 2, 1. 

b) . Das Recht der Patria potestas ist den Romisclien Efirgorn 
eigentiimlich und kommt nirgends anders vor. 1. 1, 9, 2. 

c) . Romische Biirger, die geniass den A^orschriften der Gesetze 
ehelich sich verbindeii, schliessen nntereinander Iiistae nuptiac. 
I. 1, 10 pr. 


D. Earailien- und Gewalt-Verhilltnisse. 
a). A^erwandtschaft § 26. 


1). Niihe der Verwandtschaft. 
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ri). Man iintcrsclieidet Verwandtscliaft in cler graden iind in der 
Seiten-Linie, in der graden anfsteigenden nnd in der graden abstei- 
genden Linie. L 3, 6 pr. 

b). Tot gradns qnot generationes. I. 3, 6, 7. 

Verwandte ersten Grades aiifsteigender Linie sind die 
Eltern, absteigender Linie die Kinder. L 3, 6, 1. 

Verwandte zweiten Grades aufsteigender Linie sind die 
Grosselterii, absteigender Linie die Enkel, in der Seitenlinic 
Briider iind Scliwester. L 3, 6, 2. 

Verwandte dritten Grades aufsteigender Linie sind die 
Urgrosseltern , absteigender Linie die Urenkel, in der Sei- 
teidinie Briider- nnd Scliwester -Kinder, Abater- und Muttor- 
Briider, Vater- nnd Mutter- Scliwester. 1. 3, G, 3. 

Verwandte vierten Grades aufsteigender Linie sind die 
Urureltern, absteigender Linie die Uriirenkel, in dor Seiten- 
Linie Briider- und Scliwester- Enkel , Grossvatcr- und Gross- 
mutter- Bruder, Grossvater- und Grossmutter- Scliwester, 
Geschwister -Kinder. I. 3, 6, 4. 

A^wandte funften Grades aufsteigender Linie sind die 
Eltern der Urureltern, absteigender Linie die Kinder der 
Ururenkel, in der Seitenlinic Bruder- und Scliwester- Uren- 
kel, Urgrossvater- und Urgrossm utter- Bruder, Urgrossvater- 
und Urgrossm utter- Scliwester, Gescliwistcrkind- Kind, Gross- 
onkel- und Grosstante- Kind, I. 3, G, 5. 

Verwandte seclisten Grades aufsteigender Linie sind die 
Grosseltcrii der Urureltern, absteigender Linie die Enkel der 
Ururenkel, in der Seiteiilinie Bruder- und Seb wester- Urur- 
enkel, Ur urgrossvater- nnd Ururgrossmiitter- Bruder, Urur- 
grossvater- und Ururgrossmiitter- Sch wester, Geschwister- 
kinder- Kinder. L 3, G, 6. 

2) . Agnation. 

a). Grade werden bei der Agnation in gleicber Art, wie bei der 
Blutsverwandtsoliaft, gezahlt. 1. 3, G, 8 ^). 

3) . Unelieliche Verwandtsebaft. 

a). Kinder, die unebelicb konzipiert sind, werden eraobtet, keinen 
Vater zu besitzen. I. 1, 10, 12. 


’) I. 3, 6, 9 fiigt hinzti, dass sich ein Stemma anfcliliesst, als welches das in der 
Handschrift iiberlieferte gelten kann (vgl. Gesch. der Quellen I. 634; dagegen Kruger 
ad h. ].). 
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b). Die Ehe. 

1). Wesen der Ehe. ^27. 

a). Die Verbiiiduiig von Mann iind Frau, die unter den Men- 
sclien Ehe genannt wird, entstammt deni Jus natnrale. I. 1, 2 pr. 

h). Nuptiae sive matrimoniura est viri et ninlieris eoniunctio, 
indivi^uain consiietudinem vitae continens. I. 1, 9, 1. 

c) . Romisclie Burger, die gemitss den Vorschriften der Gesetze 
ehelicli sich verbiiidcn, scliliessen untereinander lustae nuptiae. Zwi- 
sclieii einer freien Person unci einer Person aus deni Sklavenstande 
kann eine Ehe iiicht bestehen. Verbindet sich ein Adscripticius 
init einer freieii Person, so koninit aucdi nicht niit Zustiimnuiig 
des Herrii eine khe zu Stande. Ilingegen kann eine Fhe init 
einer frilheren Sklavin, bez. der eigenen Freigelassenen stattfinden. 
I. 1, 10 pr.; J. 133, 134, 13G; C. 5, 4, 2G, pr. 1. 

d) . Ein Mann wird in der Person seiner Frau, der Gewalthaber 
in der ' Person seiner init dein Haussolin verheirateten ScJiwieger- 
tochter beleidigt. I. 4, 4, 2. 

e) . Eine Frau, die eine zweite Ehe eingelit, entbehrt der Privi- 
legien und Dignitiiten des ei*sten Gatten. J. 154. 


2). Ehehindernisse § 28. 

1). Allgemeines Recht. 

d). Lebensalter. 

a). Personen- mannlichen und weibliclien Geschlechts konnen iin 
miindigen Alter heiraten. I. 1, 10 pr. 

/3), Eheliclier Stand. 

a). Eheliclier Stand schliesst die Eingehung einer Ehe aus. 
I. 1, 10, G. 

y). Verwandtschaft. 

a) . Die Ehe ist blutschanderisch und verboteii zwischen Ascen- 
denten und Descendenten, auch ini Adoptivverhaltiiis, und zwar 
nicht lediglicli fur seine Dauer. I. 1, 10, 1. 

b) . In der Seitenlinie ist verboten die Ehe zwischen Geschwistern, 
vollen und halbeii, auch iin Adopt! vverhiiltn is, jedoch nur fiir seine 
Dauer. Ferner ist verboten die Ehe mit der I’ochter eiiies Ge- 
schwister — nicht aber einer Adoptmchwester , — bez. der Enkelin 
eines Geschwister, indern, wer nicht die Toohter, auch nicht die 



30 


DIE LEX EOMANA GANONIGE GOMPTA. 


Enkelin einer Person lieirateii kann, sowie niit der Tante, auch 
cler Adoptivtanto iind Grosstante. llingegen ist iiiclit verboten die 
Ehe zwischeii Gescliwister-Kindern uiul zwisclien dem Kinde eines 
Marines iind deni Kinde einer Frau, welcher Mann mid welclie Frau 
sicli nacli der Geburt der Kinder verlieiraten. I. 1, 10, 2 — 5 u. 8. 

c). Die Ehe ist verboten init der Stieftocliter mid der Schwieger- 
tochter, init der Scliwiegermutter iind der Stiefmutter, niit der 
Tochter der gesehiedeneii Frau, mit der Brant des Solines iind des 
Vaters, mit dem Bnider des vor Vollzieiiiing des Beiscblafs ver- 
storbenen Gatten. I. 1, 10, (i, 7. 9; C. 5, 5, 8. 

cl). Servilis cognatio ist ein Elieliindernis. 1. 1, 10, 10. 

J). Sonstige Ehebindernisse. 

a) . Eine entfuhrte Frau oder Jungfrau darf niclit den Eiitfilhrer 
heiraten: Elterii, die liierzu ill re Zustiminung geben, trifft die 
Deportationsstrafe. N. 143. 

5). Eine Person kann nicht zuiii Biscliof oder zum Kleriker or- 
diniert werden, weiin sie mit einer Frau verlieiratet ist, die von 
den Gesetzeii oder von den lieiligen Kanonen reprobiert wird, 
namlich eine Scliauspieleriii. J. 428 u. 444. 

2). Reelitsfolgeii der verbotenen Filie nach allgeiiieinem Recht. 

c^). Im Falle einer den Elieliindernissen zuwider eingegangeneii 
Verbindung kommt eine Ehe und eine Dos niclit zu Stande. Die 
Dos wird konlisziert. Bei rucliloser blutsclianderischer und verbo- 
tener Ehe erfillirt der Mann Verlust des Verniogens und des Cin- 
gulum sowie Geldstrafe, im Falle er aber geringeren Staiides ist, 
korperliche Zilchtigung. Die Frau iinterliegt den gleichen Strafen, 
soweit sie sich nicht in entschuldbarem Irrtuni befindet. Besitzt 
der Mann elieliche Kinder, so werden sie Sui iuris und erwerben 
das vaterliche Vermogen, gegen die Verpfliclitung dem Vater IJnter- 
halt und das soiist Erforderliche zu gewahren. L 1, 10, 12; 
J. 110 u. Ill; Sch. 35. 

b) . Einen Bewohner des Roinischen Reichs, der sich der Bigamie 
schuldig macht, trifft die Infamie als Strafe. C. 5, 5, 2. 


) I. 1, 10, 11 konstatiert das Vorliaiidensein sonstiger Eheliindernisse, von denen 
in den Pandekten die Rede sei. 

) J. Ill, wozu Sci.. 36 geliort, fiihrt ans, dass die bezeickneten Rechtsfolgen nur 
fiir diejenigen Elien, "weicbe zwei Jakre nacli dem Inkrafttreten des Giesetzes faktiscli 
nooh nicht gelost sind, gelten. Innerhalb der zwei Jahre gilt insbesondere , dass die 
Yerbundenen auseinander zu geben haben und der Piskns ein Viertel und drei Yiertel 
als Rachlass die Kinder der Yerbindung, eventuell in Konkurrenz mit legitimen 
Kindern, erhalten,' 
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c) . Entscliliesst sich eiiie eiitfiihrte Frau beliebigen Standes luid 
Alteis, zunial obiie Ziistiixiuiung der Elterii, zii der E}i6 iviit deiti 
Entfilhrer, so gelit sie jedes Aiireclits, eines Erbreclits mid desihr 
als Entschadigiing im Fall eiiier Eiitfuhriiiig zosteliendeii Heimfalls- 
reclits, mit Bezug auf das Vermogen des Entfiilirers und seiner 
Begilnstiger, verlustig. Dieses fiillt vielmehr im Moment der That, falls 
Eltern vorhanden sind, die zii der Elie die Zustimmiing versagt 
haben, diesen mid beiiii Fehlen snlcher deiii Fiskus zm N. 143 

3). Geistliches Sonderrecht. 

a). Im allgemeiiieii. 

a). Eine Person kaiin nielit zmn Bischof oder ziiin Kleriker ordi- 
iiiert werden, weiiii sic mit ciiier Frau verlieiratet ist, die von den 
Gesetzen oder von den lieiligen Kanoncn reprobiert wird, nainlich 
eine Schauspielerin. J. 42 S ii. 444. 

^). Geistliclier Stand. 

d) . Niinmt ein Presbyter Dhikon oder Snbdiakon eine Ehcfrau, 
so verliert er das Sacerdotimn, bez. den Honor elericatus, wird 
Privatperson mid Laie. J. 28 ii. 159. 

c) . Ein Lektor mid Kantor wird iiicht gehiiidert zii lieiraten. 
J. 20, 159, 449. 

d) . Ein Moncli, der irgeiid welchen Flonor elericatus besitzt, 
darf niclit lieiraten: andernfalls wird er aus dem Kleriis entfernt, 
Privatperson mid zur Bekleidung einer Militia mid fur eine Pro- 
fession mifaliig, bez. der Kiirie, dem Officimn oder dem Staiide, 
denen er angeliorte, ausgeliefert. J. 20 u. 449. 

e) . lieiratet eine Diakonlssc, so trilft sie und ilireii Verfuhrer die 
Schwertstrafe, die Diakoiiisse Heiinfall Hires Vermbgens an die Klos- 
ter oder Kirclieii, den Verfiilirer Konfiskation des Verinogens. J. 29. 

7 ). Geistliclie Verwandtschaft. 

a). Hat Jeniaiid eine Person aus der Taufe geliobeii, so kann 
er sie nicht heiraten. C. 5, 4, 26, 2. 


3). Schliessuiig der Ehe. § 29. 

1). Zustimmiing zii der Ehe. 

a). Hauskinder bedilrfen der vorgiliigigen Zustimmiing ihrer Ge- 
waltliaber. I. 1, 10 pr. 

0 Dem G-esetze wird rdekwirkende Kraft gegeken. I. 1, 10, 12 spriclit von Strafen, 
die in. den heiliger Oonstitntionen fiir verbotene Eben iiberliefert werden. 

Als Ausnabme wird der Eall binzugefugt, dass sick der Kleriker den vorgeschrie- 
benen Strafen nnterwerfe: diese werden C. 1, 3, 44 erwabnt. 
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(5). 1st (ler Gewalthaber geisteskraiik, so kcmneii die Haiiskiiider 
aucli oline seine Ziistiniiniiiig die Elie seliliessen. 1. 1, 10 pr. 

2) . Beweis. 

a). Hat Jemand eine Person in einein Instruincnte init drei 
tauglicheii Zeiigeii oder in einein Testament oder in (iffentliclien 
Urkiiiiden seinen Solm genannt, oliiie liinziiznfugcn, ob er iiatiir- 
liclies oder legitimes Kind ist, so gilt die Mutter fiir seine legitime 
Gattin. J. 379. 

3) . Verlbbiiis nacli geistlichem Sonderreebt. 

d). Tritt nacli Abscliluss von Spousal ien, vor der Iloelizeit, eine 
Partei ins Kloster, so ist die Arra znin einfaclien Eetrage zurilck- 
zugeben iind keine Partei znr Zablung ciner Strafe ver})liielitet. 
Es gilt dies iiisoweit, als niclit die eine Partei der andern Etwas 
sclienken oder naclilassen wollte. J. 48 G u. 487. 


4). Losung der Elie. § 30. 


1) . Eliesclieidiing. 

a). Ist die Elie diirck Ivilndignng in Eolge der Scluild eines 
Gatten gel5st, so erwcrbeii an der im Ealle von Scliuld dor Prau 
dem Mamie ziifallendeii Dos, bez. an der im Ealle von Seliuld dcs 
Mamies der Erau zufallendeii Eliesclienkiing, die Kinder das Eigen- 
tiim inid der Gatte den Niessbrauch, gegeii die Ver[)fliclitung der 
IJiiterlialtsgewaliriing an die Kinder. .1. 347. 

2) . Losung Bona gratia. 

«). Allgemeines Recht. 

a) . Wenn eine Elie Bona gratia, das ist, gleiclisain im Wege 
eines Vergleicbs gelost wird, mid der eine Gatte aiis dem Ver- 
niogeii des andern Etwas erworben liat, so wird er anf den Niess- 
braucli besclirankt, Avillirend die Kinder das Eigentnin erlialteii. 1. 347. 

b) . Eine Losung der Ehe Bona gratia findet statt, sobald ein 
Ehemaim als Soldat anf einer Expedition sicli aufhalt. J. 134. 

/3) Geistliches Sonderrecht. 

a) . Hat ein Gatte das Moiichskleid angelegt, so wird die Ehe 
damit aucli ohne Kiliidigung gelost. J. 487. 

b) . 1st der Mann Moiich gewordeii, so restituiert er der Erau 
die Dos und Alles sonstige, was er von ihr empfangen hatte, nnd 
von der Elieschenkung dasjeiiige, was laut dem Tenor der Ehepakten 
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iiach“ clem Tode des Gatten der Erau zukommeii soil. J; 17 u. .487. 

6‘). 1st die Frau Nomie geworden, so behalt der Mann die Ehe- 
schenkung imd empfaiigt die Frau die Dos, abgerechnet die Portion, 
die laut den Ehepakten iiacli dem Tode der P'rau bei clem Gatten 
verbleiben soli, iiigieicben Alies sonstige, was die Frau bei dem 
jVlamie hat. J. 17 u. 487. 

(1). Treten beide Gatten in das Kloster, so empfilngt ein Jeder 
seine Saclien, der Eliemann die Ehesclieiikung, die Ehefraii die 
Dos, und was sie sonst dem Mamie gegeben hat. J. 487. 

e). Die vorstehenden Regelii gelteii insoweit, als niclit die eine 
Partei der andern Etwas schenken oder nachlassen wollte. J. 487. 

8). Tod. 

a) . Erwirbt naeh dem Tode der Frau der Mann die Dos oder 
luich dem Tode ties Maimes die Frau die Eheschenkung, so erhalten 
an den Lucra nuptialia die Kinder das Eigentum und der iiber- 
lebende Gatte den Niessbrauch. d. 840 b. 

b) . Beziiglicli des Eigentums der Kinder gelten die entsprechen- 
den Regeln von der Wiederverheiratung. J. 34(). 

c) . Plat eine Frau nach dem Tode ilires Gatten eine zweite Ehe 
nicht geschlossen, so besitzt sie den Niessbrauch an der ganzen 
Eheschenkung, jedoch mit den Kindern Eigentum zu einem Kopl- 
teil. Das Entsprechende gilt von dem Mamie und von sonstigen 
Ascendenten. J. 425. 

5). \Yiederverheiratung. § 31. 


1). Wartefrist. 

a). Falls eine Frau nach dem Tode des Gatten iimerhalb Jah- 
resfrist heiratet, trifft sie die Infamie. 1st die Frau kinderlos, so 
kann sie die Infamie hisen , wemi sie bei dem Kaiser Preces ein- 
reicht und daraufhin (lurch kaiserliche Verfilgung restituiert wircl, 
Besitzt sie aus erster Ehe Kinder, so findet Restitution nur in dem 
Falle statt, dass sie ihnen bcdingungslos und zu gleichen leilen, 
Linter Lleprasentation der Kinder (lurch die Enkel, die Halfte des 
Verniogens schenkt, welche sie im Falle Versterbens sammtlicher 
Kinder ohne Testament als Intestaterbin wiederempfangt, wahrend 
bei Testament der Inhalt clesselben entscheidet, G. 5, 9, 2; J. 
141 u. 165. 

8 Es heisst, dass der Satz I'iickwirkende Kraft auf die bereits durch den lod des 
einen Gatten gelosten Ehen besitzt. 

Verhand. Kon. Akad. v. Weteosch. (Afd. Letterk.) N. 11. DL VI. N". i. ^ 
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h). -Palls eiiiG Prau iiach deiii Tocle Hires Gatteii iniierhalb Jali- 
resfrist lieiratet, trift't sie der Veiiiist alles dcsseii, was sic iiacii 
deni Reclite clev Spoiisalien oder letztwillig erworben bat. Es fallt 
den Decetn personae, Eltern Grosscltern Kindern Enkeln Gescliwis- 
tern, zn und wird beiin P'eblcn soldier konfisziert. Ein Erwerb der 
Eliesclienkung findet aiicb nicht in liobe des Niessbraiicbs statt. 
Deni Gatteii der zweiten Ebe kann als Dos luicbstens der dritte 
Teil Hires VeniK’igens gewiilirt werden. Erbscbaft Legal Fideikoin- 
iniss Schenkiing von Todeswcgen, die ibr letztwillig von eineni 
Erblasser binterlassen sind, fallen den Miterbeii, bez. in deren 
Erniangliing den Intestaterben zu. xkb intestato folgt die Frau nur 
bis ziini dritteii Grad. C. 5, 9, 2; J. 141 ii. 1G5. 

c) . Die fill* den Todesfall vorgesdiriebeiie Wartefrist gilt in alien 
Fallen einer Losiing der Ebe. J. 135. 

d) . Hat die Fran innerbalb der Wartefrist zwar nicbt gebeiratet, 
aber nnebelicb geboren, so iiiiterliegt sie den gleiclien Folgen, wie 
bei Wiederverbeiratimg. J. 105. 

2) . Niclitvennbgensrecbtlicbe Folgen der Wiederverbeiratimg. 

a). Allgenieiiies Recbt. 

a). Eine Frau, die eine zweite Ehe eingebt, entbebrt der Privi- 
legien und Dignitaten des ersteii Gatten. J. 154. 

/3). Geistlicbes Soiiderrecbt. 

a). Ein Lektor und Kantor, der eine zweite Ebe eingebt, kann 
nicbt zu eiiiem boheren Grade eines geistlicben Ordo aufsteigen. J. 159. 

3) . Vermogensrecbtlicbe Folgen der Wiederverbeiratimg. 

a) . Flat eine Frau, die nacb Ablauf der Wartezeit sicb wieder- 
verbeiratet, bez. ein Mann, der sicb wiederverbeiratet , keiiie Kinder, 
so besitzen sie das ibneii von deni friibereii Gatten Hinterlassene 
nicbt bloss zu Niessbraucb, sondern zu Eigentum. J. 142. 

b) . Besitzt der Gatte Kinder aus der fruhercn Ebe, so verliert 
er bei Wiederverbeiratimg das Eigentum an Alleni, was aus deni 
Verniogen des an deni Gatten an ibn gelangt, es sei letztwillig, 
es sei imter Lebenden, und behalt den Niessbraiicb. Mit Bezug 
auf die dem ilberlebenden Manne zugefallene Dos, bez. die der 
uberlebenden Frau zugefallene Ebescbeiikung macbt es keiiien 
Unterscbied, ob sie von dem verstorbenen Gatten selbst oder von 
einem Dritten fiir ibn gegeben ist. J. 142 u. 34G. 

c) . Der Gatte, der sicb wiederverbeiratet, darf nicbt mit Bezug 
auf Ebescbeiikung oder Dos, woran er den blossen Niessbrauch, 
nicbt das Eigentum bat, eines der Kinder bevorzugen. J. 5. 
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d) . Hat Jemaiid dasjeiiige, was in Folge seiner zweiten Ehe 
seiiiem Kind erster Ehe znfallt, bez. Dos oder Ehesclienkiing ver- 
aussert, bez. verpfaiidet, so kann letzteres, bez. seiii Erbe, es nach 
seiiiem Tode vindizieren, innerhalb dreissig Jaliren, seitdeni das 
Kind Sai iuris geworden ist, unter Abreclmiing der Zeit mmiiln- 
digen Alters. J. 6 ii. 143. 

e) . Falls das Kind, dem in Folge Wiederverlieiratung eines Gatten 
Dos oder Ehescbenkung zugefallen ist, vo]* diesem stirbt, ist eine 
von ihm vorgenommeiie Verausserung insoweit giltig, als ilim in 
den Dotal- bez. Eliesclienkungs-Pakten zugewiesen, bez. als Plrben 
des verstorbeiien Kindes testanientariscb oder Ab intestate zugefal- 
leii ist. J. G. 

/). Mat Jeinand eine zweitc Pllie eiiigegangen , so darf er weder 
unter Lebeiideii nocli letztwillig als Liberalitat seiiiem Gatten melir 
ZLiweiscii, als aus seiiiein Veriubgcii an jedes der Kinder , bez. Enkel 
aus der friUiercn Ehe gelangt. Sind diese zn ungleieheii Teileii be- 
daclit, so gebillirt deni Gatten nieht mehr als der Anted des am 
geringsten bedacbten Kindes. J. 145. 

//). Hat ein Kind in der vaterlichen Gewalt eineii Erwerb, sei 
es von Muttersseite, sei es aus der Ehe, oder in irgendwelcber 
Weise, gemaclit, so soil der Vater aucli nach Eingeliung eiiier 
zweiten Ehe den Niessbraiicli haben. J. 152. 


6). Konkubinat. § 32. 

1) . Allgenieiiies Recht. 

a) . Ein Konkiibineiikind tritt in die Gewalt des Erzeugers, wenn 
es der Kurie ilberliefert wird. I. 1, 10, 13. 

b) . Ist aus dem Konkubinate iiiit eiiier Frau ein Kindgeboren, 
so kommt es, wenn beini Fehlen eines Ehehindernisses nachher ein 
Dotalinstrument errichtet wird, in die Gewalt des Vaters. I. 1, 10, 13. 

2) . Geistliclies Sonderrecht. 

a) . Nimmt ein Presbyter Diakon oder Subdiakon eine Konku- 
bine, so verliert er den Floiior clericatus, wird Privatpereon und 
Laie. J. 28. 

b) , Eiii Monch, der irgend welcheii Plonor clericatus besitzt, 
darf keine Konkubine iiehmen: andernfalls wird er aus dem Klerus 
entfernt, Privatperson und zur Bekleidung einer Militia und fur 
eine Profession unfahig, bez. der Kurie, dem Otficiuni oder dem 
Stande, deneii er angehorte, ausgeliefert. J. 20 u. 449. 
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7). Elieliclies Guterreclit. ^ 33. 

1) . Verl)otene Ehe (vgl. § 28, 2^). 

2) . L()Sinig (vg'l. § 30, 1. 2^35, a. P, h — (j. 3; § 31, 3). 

3) . Geistliches SondeiTecht, 

(i). Ketzerische Eraiieii besitzen die gesetzliclien Pfaiidreclite wegen 
Dos nnd Eliesclieiikiing mul alle Vorreclite der Art niir daiiii, weiiii 
sie Rene zeigeii imd dabei beliarreii. Eilr die Befolguiig des Gesetzes 
liaben die Bischbfe, die Magistrate luid alle Richter, liolie uiid 
niedrige, Sorge zii tragen. J. 364. 


c). Die vaterlicbe Gewalt. 

1). Rechtsstelluiig des Hauskiiides. § 34. 

1) . Toi allgemeiiieii. 

a) . Die Kinder befiiiden sich in der Potestas der Elterii. T. 1, 8 pr. 

b) . Hanskinder koniien sicli aiidereii Persoiien gegeniiber als deni 
liaiisvater verpllichten. I. 3, 19, 0. 

6‘). lianskinder kbnnen aiis ihren Delikten belangt werden, I. 4, 8, 7. 

2) . Wesen der vaterliclien Gewalt. 

o(). Allgem eiiies Recht. 

(i). Mit Bezug auf Erwerb gilt die Stiinme des Hauskiiides, wie 
die Stimme des Hansvaters, und umgekehrt die Stiiiinie dea Haiis- 
vaters, wie die Stimme des Hauskiiides. I. 3, 19. 4. 

h). Kinder koiinen von ihren Eltern weder verkaiift noch ver- 
schenkt noch verpfandet noch sonst, bez. auch iiicht wegen der 
Unwissenheit des Empfangers, auf einen aiidern ilbertragen werden. 
Verkauft dagegen Jemaiid aiis ilbergrosser Armnt und Not, uin 
des Lebensunterbalts willen, sein Kind uninittelbar nach der Geburt, 
so darf es der Kiiiifer als Sklave halten , unter Vorbehalt der Er- 
zieluiig der Ingeniiitat durch Hingabe des Wertes, bez. einesErsatz- 
sklaveii, von Seiten des Kindes oder des Verausserers oder eines 
jedeii Dritten. C. 4, 43, 1 u. 2. 

c) . Ein Unmlindiger, der sich in der Gewalt des Vaters befindet, 
kanii sich auch nicht unter Auctoritas des Vaters verpflichten. 
I. 3, 19, 10. 
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d). Hauskincler bedfirfeii zii der Ehe der vorgiingigeii Ziistimmung 
ilirer Gewalthaber. 1st der Gewaltbaber geisteskraiik , so kbnneii 
sie aiicb ohne seine Zustimmmig die Ehe sobliessen. 1. 1, 10 pr. 

c) . Zwischen dein Vater iind deni Haiiskinde kann keine Actio 
entstehen. L 4, 1, 12. 

Eine Stipulation ist ungiltig, vvemi Jeniand sicli von dem 
Gewaltunterworfenen versprechen lasst oder diesem verspricht: 
das Hauskind kann sicli dein Gewalthaber nicht verpflichten. 
1. 3, 19, 6. 

Yeriibt eiii Hauskind gegen seinen A^ter ein Furtum , so 
entstelit keine Actio furti. 1. 4, 1, 12. 

/■). Wird ein Kind in der Gewalt geraubt , so geschieht ein Fur- 
tiim. 1. 4, 1, 0. 

(f). Der Abiter wird in der Person seines Kindes in der Gewalt 
beleidigt. 1. 4, 4, 2. 

/3). Geistliclies Sonderrecht. 

d) . Die Eltern dilrfen ilire Kinder, die in ein Kloster eintrcteii, 
nicht heraiisnehincn. J. 480. 


2). Entstehung der vaterlichen Gewalt. § 35. 

1) . Geburt. 

(i). Die in Justae nuptiae gezeugten Kinder sind in der Gewalt 
des Erzeugers, ingleichen die eheliche Descendenz der Sohne in der 
Gewalt, nicht aber das Kind der Tochter. 1. 1, 9, pr. 3. 

IS). Hat demand eine Person in einein Instruinente mit drei 
tauglichen Zeugen oder in einem Testament oder in offentlichen 
Urkunden seinen Solm genannt, ohne hinziizufilgen, ob er nathr- 
liches oder legitimes Kind ist, so gelten er und seine Geschwister 
von der gleichen Mutter filr legitime Kinder. J. 379. 

c) . Befindet sich ein Mann, von dera eine Frau empfangt, in 
der vaterlichen Gewalt und wird wilhrend der Schwangerschaft 
emanzipiert oder in Adoption gegeben, so fMlt das Kind in die 
Gewalt des Vaters des Alannes: dagegen fallt ein Kind, das nach 
dem Austritt aus der vaterlichen Gewalt empfangen wird, in die 
Gewalt des Erzeugers. 1. 1, 12, 9. 

2) . Legitimation. 

d) . Ein Konkubinenkind tritt in die Gewalt des Erzeugers, 
wenn es der Kurie hberliefert wird. 1. 1, 10, 13. 

1), 1st aus dem Konkubinate mit einer Frau ein Kindgeboren, 
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SO kommt es, wenn beim Felilen eines Elieliindernisses nachlier ein 
Dotalinstriiment enicbtet wircl, in die Gewalt des Vaters. Es gilt 
dies ancb von den naolitraglicli geborenen Kindern. I, 1, 10, 13. 

3) Adoption. 

a) Giebt der Vater ein Kind, das er in der Gewalt bat, deni 
Grossvater oder Urgrossvater in Adoption, in deni er in Gegenwart 
des Adoptivvaters und des Adoptivkindes, das keiiien Widerspruch 
erhebt, vor dem kompetenten Ricbter seinen Widen zn Protokoll 
erklart, so gebt es in die Gewalt des Adoptivvaters liber. T. 1, 
12 , 8 . 


3). Endigiing der vaterlicben Gewalt. § 36. 

1). Allgemeines Recbt. 

a). Tod. 

a) . Ein Kind wird nacb dem Tode des Vaters Siii iuris. 
I. 1, 12 pr. 

b) . Ein Kind wird nacb dem Tode des Gross vaters vSiii iuris, 
sobald es nicht in die Gewalt seines Vaters fallt. Letzteres findet 
statt, Avemi der Vater zur Zeit des Todes des Grossvaters gestorben 
oder aus der Gewalt getreten ist. 1. 1, 12 pr. 

/3). Verlust der Ereilieit. 

a). Eine Person, die Poenae serviis geworden ist, bort anf die 
Kinder in der Gewalt zn baben. I. 1, 12, 3. 

5). Plir die Daiier der Gefangenscbaft des Vaters, bez. des Sobnes 

oder Enkels, ist das Recbt der vaterlicben Gewalt wegen des lus 
postliminii in der Sobwebe. Ist der Vater in der Gefengenscbaft 

gestorben, so wire! der Bolin von dem Angenblicke der Gefangen- 

nebmung Sni iuris gewesen zn sein eraebtet. 1. 1, 12, 5. 

y). Verlust der Civitat. 

a). Wird ein TTaiisvater oder ein Plauskind wegen eines Verbreebens 
anf eine Insel deportiert, so erliscbt die vaterlicbe Gewalt. I. 1, 12, 1. 

5). Von der Relegation des Plausvaters oder des PTauskindes 
bleibt die vaterlicbe Gewalt nnberilbrt. I. 1, 12, 2. 

^). Amt. 

a). Der Erwerb des Patriziats entbindet den Bolin von der vater- 
licben Gewalt. I. 1, 12, 4. 

d). Von dem Erwerb einer Militia oder einer konsnlariscben, bez. 
senatoriseben , Wiirde seitens eines Ilanskindes bleibt die vaterlicbe 
Gewalt nnberlibrt. I. 1, 12, 4, 
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s). Strafe. 

a). Bei ruchloser blutschanclerischer und verbotener Ehe eines 
Mamies werden seine ehelicben Kinder zur Strafe des Vaters Sui 
iuris, obscbon er keiiie Capitis demiiiutio erfabrt. J. Ill; Sell. 35. 

<r). Hingabe in Adoption. 

a). Giebt der Vater eiii Kind, das er in der Gewalt hat, dem 
Grossvater oder Urgrossvater in Adoption, indeni er in Gegenwart 
des Adoptivvaters und des Adoptivkiiides, das keinen Widerspruch 
erhebt, vor dem kompetenten Richter . seiiieii Willen zu Protokoll 
erklart, so wird seine vilterliche Gewalt aiifgehoben. I. 1, 12, 8. 

^). Emaiizipation. 

a). Durch Emanzipation scheiden Desceiidenten aus der vaterlichen 
Gewalt aus. 1. 1, 12, (i. 

h). Die Emanzipation, die ehedein durch Scheinverkaufe und 
Ereilassungen , bez. durch kaiserliches Reskript, geschah, vollzieht 
sich nunmehr durch Erklarung vor den kompetenten Richtern oder 
Magistraten. I. 1, 12, 6. 

c) . Die Emanzipation und die Aiifnahme beznglicher Acta istan 
den fiiiifzehn Ostertagen gestattet. C. 3, 12, 7. 

d) . Wer ein Kind, und von diesem Enkel, bez. Urenkel, in der Ge- 
walt hat, kann das Kind fveilasseii und die Enkel in der Gewalt 
behalten, bez. umgekehrt, oder alle freilassen. L 1, 12, 7. 

e) . Weder ein Kind von Geburt, noch ein Adoptivkind kann 
den Vater zwingen, es aus der Gewalt freizulassen . 1. 1, 12, 10. 

/). Hat ein Ascendent eiiien Descendenten emanzipiert, so stehen 
ihni die gleichen Rechte zu, wie dem Patron an dem Vermdgen 
des Ereigelassenen und, falls der Descendent uiimhndig ist, die 
Tutel. I. 1, 12, 6. 

2). Geistliches Sonderrecht. 

a). Ein Hauskind, das Bischof geworden ist, wird mit der Kon- 
sekration Sui iuris. J. 282 ^). 


4). Vermogen der Kinder in der vaterlichen Gewalt. § 37. 

1). Peculium castrense und quasi castrense. 
a). Allgemeines Recht. 

a). Das Peculium castrense und quasi castrense der Hauskinder 
wird ohne jeden Unterschied den Gewalthabern weder zu Eigen- 


q Es lieisst, class sich der Satz auch auf diejenigen bezieht, die hereitsBischofesind. 
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turn, noch zu Niessbraucli erworben, soiidern gehbrt den Haus- 
kiiidern zii vollem Rechte. -1. 152. 

/3). Geistliches vSonderrccht'. 

a). Alle Kleriker, Presbyter Diakonen Subdiakonen Lektoreii iind 
Kantoreii, liaben die Sacben, die in ihr Eigeiitiini gelaiigen, nacli 
Art des Pecnliiini castreiise, sodass sie auch als liaiissohne, iinbe- 
scbadet des ibren Kiiiderii, bez. p]ltern, ziisteheiiden Pflicbtteils , 
durch Sebenkiing oder testanieiitarisch darliber verfiigen diirfen. J. 458. 

2). Bona adventicia. 

a). Plat ein Kind in der vaterlicben Gewalt einen P]rwerb, sei 
es von Muttersseite, sei es aiis der Ebe, oder in irgendwelcber Weise 
gemacbt, so soli der Vater auch nacb Eiiigehung einer zweiten Ebe 
den Niessbraucli behalten. 1. 152. 

h). Die Verjabrung der Aktionen mit Beziig anf dasjenige, was 
von den liauskindern ibnen selbsl erworben ist, beginnt von dein 
Zeitpunkt ihres Austritts aus der Gewalt, 0. 7, 40, 1, 2. 

Mat Jeinand dasjenige, was in P'olge seiner zweiten Ebe 
seinem Kind erster Ebe ziifallt, veriiiissert, bez. verpfandet, 
so kann letzteres, bez. sein Erbe, es nacb seinem Tode 
vindizieren, innerbalb dreissig Jabreii, seitdeni das Kind 
Siii iiiris geworden ist. fl. 143. 


Al Infaniie. § 38. 


1). Infainia inediata. 

flj). Allgemeines Reclit. 

a). Wer Suo nomine wegen Rnckgabe eines Uepositnm oder aus 
einem Gesellscbaftsvcrtrage belangt mid vernrteilt wird, unterliegt 
der Infamie. C. 2, 11, 22- G. 4, 34, 10. 

/;). Wer wegen Eurtiim vernrteilt ist, unterliegt der Infaniie; 
wird die von einem Andern gestoblene Sacbe olme sein Wissen bei 
Jeinandem gefiiiiden, so tbut das barte Urteil der Ehre keinen 
Abbrueb. Wird Jemand aus der Person seines Sklaven wegen In- 
jurien vernrteilt, so unterliegt er der Infaniie. C. 2, 11, 8 ii. 10. 

c). Es giebt Publica indicia, die Infamie mit Geldstrafe zur 
P^olge baben. Eine Person, die in den Kerker geworfeii oder aiif 
Befehl des zustandigen Richters in Eesseln gelegt wird, unterliegt 
niebt dariini der Infamie. I. 4, 18, 2; 0. 2, 11, 1. 

/3). Geistliches Sonderrecht. 

a). Schenkt oder verkanft Jemand einem geistlicben Ort mifrucht- 
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bares Land, so kann eiii jeder aiis dein Volke darliber an den 
Kaiser berichten, ohne dem Schimpfe eiiies Kaliiminator zii iinter' 
liegen. J. 43. 

2) . Infainia immediata. 

a). Ein Glaiibiger darf nicht seinen Sclmldner, der im Sterben 
liegt, durcli Bedrangung von Erau und Kinderii iind diirch Anbriii- 
gung von Zeichen an seinein Hause beunriihigen oder seine Be- 
eerdiginig und Bestattiing hindern. Der Zuwiderliandelnde wird 
mit Infamie gestraft. J. 196. 

5). Einen Bewoliner des Roraisclien Reichs, der sicli der Bigamie 
schuldig inacbt, trifft die Infamie als Strafe. C. 5, 5, 2. 

r). Falls eine Frau nach dem Tode des Gatten innerlialb Jalires- 
frist heiratet, trifft sie die Infamie. 1st die Frau kinderlos, so kann 
sie die Infamie klseii, Aveim sie bei dem Kaiser Ib-eecs cinreicbt 
und daraufliin durcli kaiserliclie Verfiigung restituiert wird. Besitzt 
sie aus crster Ehe Kinder, so tindet Restitution niir in dem Falle 
statt, dass sie ilincn bedingungslos und zu gleicben Teilen, nnter 
Repraesentation der Kinder durcli die Enkel, die Flalfte des Ver- 
inogens sclienkt, welclie sie im Falle Versterbens samtlicber Kinder 
ohne Testament als Intestaterbin wiederempfaiigt, wahrend bei 
Testament der Inhalt desselben entscheidet. C. 5, 9, 2; J. 141 
ii. 165. 

dj. Wer Wucherzinsen und Zinseszins beansprucht, unterliegt der 
Infamie. C. 2, 11, 20; Sch. 39. 

e). 1st ein Grossjahriger, sei es inittels Interpellation des Rich- 
ters oder mittels Supplikation an die Principes oder durch Nichter- 
fiillung der Zusagen gegen ohne jeden Zwang abgeschlossene Ver- 
trage und Vergleiche eingeschritten, die er unter Anrufung des 
Namens Gottes oder iiiit einem Schwur bei dem Ileile des Princeps 
bekraftigt hat, so trifft ihn Infamie. C. 2, 4, 41. 

/'). Spricht ein Richter, weil er durch Geld bestocheii ist, oder 
aus Gunst ein ungerechtes Urteil, so trifft ihn die Infamie. 0. 7, 
49, 2. 

3) . Rechtsfolgen. 

a). Ein Geschwister von Yatersseite kann, bei Fortbestand oder 
bei Aufhebung der Agnation, gegen das geschwisterliche Testament 
die Inoffiziositatsklage anstrengen, wcnn die zu Erben eingesetzten 
mit Infamie, Turpitudo oder Levis notae macula beffeckt sind. 
C. 3, 28, 27. 



42 


DIE LEX EOMANxX GANONICE COMPTA. 


F. Religion. § 39. 

1) . Wesen der Rechtglaubigkeit und der Ketzerei. 

a) . Orthodox siiid diejeiiigeii , welche in der heiligeii katboli- 
schen Kii’che, in der alle Patriarch eii gemeinsaiii ihren Glauben 
bekeiinen imd die vier heiligeii Koiiziiien verkundet werden, koin- 
mimizioren. J. 373. 

b) . Haeretiker sind diejenigen, die iiicht in der Kirche koininn- 
nizieren: zu ihnen zalilen die Ne.storianer, die Entychianisten , die 
Acephali. -T. 864 u. 373 ^). 

2) . Rechtsfolgen. 

a) . Ketzerische Frauen besitzen die gesetzlichen Pfandrechte 
wegen Dos und Eheschenkmig und alle Vorrechte der Art nur 
dann, wenn sie Reue zeigen niid dabei beharrcn, Ih'ir die Refol- 
gung des Gesetzes haben die Bischbfe, die Magistrate und alle 
Richter, hohe und niedrige, Sorge zu tragen. J. 364. 

b) . Personen, die deni katholischen Glauben niclit angehoren, 
wie Pleiden .Tuden Ketzern, ist untersagt Bezitzungen in Emphy- 
teusis oder Pacht zu haben, in denen orthodoxer Gottesdienst abge- 
halten wird. J. 524. 

c) . Eiir orfchodoxe Ascendeiiten und Descendenten ist die Ketzerei 
ein Enterbungsgrund. .1. 373 u. 375. 

cl). Ketzer konnen nieinanden anders als ilire orthodoxen Descenden- 
ten, bez. bei Fehlen soldier ihre orthodoxen Blutsverwandten zu Erben 
haben, wilhreud in Ermangiung diescr der Nachlass eines Klerikers 
der Kirche des Wohnsitzes und bei Nichtinanspruchnalune innerhalb 
eines Jahres dem Eiskus, der Nachlass eines Laien dem Eiskuszu- 
fallt. Sind die Kinder teils orthodox, teils liaeretisch, so wird die 
Erbschaft ausschliesslich den orthodoxen angeboten, niit dem Rechte, 
nach deni Tode ihrer Geschwister, die in der Ketzerei beharren, 
zu verfugen, wahrend diesen iin Falle der Reue ihre Anteile, jedoch 
ohne die Erilchte der Zwischenzeit und ohne Anspruch wegen der 
Verwaltung, zufallen. Entspreohendes gilt fur Ascendenten J. 373 
u. 375. 

e). Kein Ketzer soil eine Militia bekleiden oder offentliche Ge- 
schafte filhren. J. 364. 

J. 46 liisst uiiter Bestiitigung der Ixeiligsten Synodeii und der Auctoritas der 
Monclie den Antliimus Petrus Severua tind Zooras aus der Zahl der Biscliofe entfernen 
und ihren Aufenthalt in Konstantinopel oder einer andern grossen Stadt verbieten. 

*) Das Gresetz verordnet auch die Aufrechthallung aller G-esetze gegen Ketzer Nesto- 
rianer Acephali und alle, die nicht mit der katholischen Kirche kommunizieren. 
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IL Handlungsfahigkfjt. 

J). Griilide maiigelnder Haiidluiigsfaliigkeit. 

a). Alter. § 40. 


1) . Infantia. 

a) . Der Infans steht deni Geisteskranken gleieh, indein Pupillen 
dieses Alters keinen Verstand besitzen. 1. 3, 19, 10. 

5). Bei dem Proximus infanti besteht die Auffassuiig, class er 
das gleicbe Reclit besitzt, wie ein Pubertati proximus. 1. 3, 19, 10. 

2) . Impubes aetas. 

/z). Den UniniiiKligen lauft keiue Verjiihrung. J. 143, 

Plat Jemaiul dasjcnigc, was in Folge seiner zweiten Ehe 
seinein Ivind erster Ehe zufallt, veraussert, bez. verpfandet, 
so kann letzteres, bez. sein Erbe, es nacli seinem Tode 
vindizieren, innerhalb dreissig Jahren, seitdem das Kind 
Sui iuris geworden ist, nnter Abrechnung der Zeit unmun* 
digen Altera. J. 143. 

b) . Personen inaiinlichen und weiblichen Gesclilechts koniieii iin 
miindigen Alter heiraten. I. 1, 10 pr. 

c) . Ein Pupill, der bereits einigen Intellekt besitzt, ist zii alien 
Geschaften fahig, jedocli sobald die Auetoritas des Tutors erforder- 
lich ist, wie bei Eingehung eiiier Obligation, nnter Ziiziehung des 
Tutors: dagegen kann er eiiien Aiidern sich an eh ohne die Aucto- 
ritas des Tutors verpflichteu. 1. 3, 19, 9 u. 10. 

d) . Ein Umniaidiger , der eine fremtle v^ache wegnimmt, wird, 
weil Eiirtuni den Aftekt erfordert, nur dann verpfiichtet , wenn er 
Proximus pubertati und deinnach bewusst ist, ein Delikt zu verfiben. 
1. 4, 1, 18. 

e) . Personen konnen vor dem vierzelmten Jahre nieht testieren: 
baben sie das Alter iiberschritten , so konnen sic es, auch wenn 
sie keine Zeichen Hirer Alannbarkeit an den Tag gelegt haben. 
C. 6, 22, 4. 

3) , Minor aetas (vgl. § 17, 2). 

a). Der wahrend des minderjahrigen Alters des Eigentuuiers ver- 
flossene Zeitraum wird in den Lauf der Verjahrimg nicht einge- 
reclinet, C. 7, 35, 3. 
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h. Kraiikheit. § 41. 


1) . Geisteskraiiklieit. 

«). Bill Geisteskraiiker kanii kein Gescliaft verrichteii , weil er 
niclit hegreift, was er Yerriclitet. I. 3, 19, 8. 

1st der Gewalthaber geisteskraiik , so kihiiien die Haiis- 
kiiider aiicli oline seine Zustiminuiig die Ehe scldiessen. 
1 . 1 , 10 pr. 

2) . Korperliches Gebrechen. 

ci). Ein Stunimer und ein Tauber konneii durch Stipulation 
weder sicli verpflichten , iioch eine Eordernng erwerben : es gilt dies 
von demjenigen, der uberhaupt nicht hdrt. 1. 3, 19, 7. 

3) . Korperliclie Krankheit. 

. a\ Eine Person , die gesunden Geistes , aber kranken Korpers 
ist, kann rechtsgiltig einen Vergleich abschliesscn. C. 2, 4, 27. 


B, Erganzung der jnangelndeii Handliingsfahigkeit durcli 
die Vorinundscliaft. § 42. 

1) . Erwerb der Vorinundscliaft. 

a). Allgeineines Reclit. 

a). Konnen die zu Erbeii eingesetzteii Personen den von dera 
Erblasser angegebenen Grund der Enterbung von Descendenten , 
bez. Ascendenten , niclit erweisen, so werden zwar die Erbeinset- 
zungen hinfallig, bleiben aber die Ernennungen von Tiitoren in 
Kraft. J, 374 u, 375. 

h). liat ein Ascendent einen Descendenten emanzipiert , so steht 
ihm, falls der Descendent unmiindig ist, die Tutel zu. I. 1, 12, 6. 

^). Geistliclies Sonderrecht. 

a). Wird ein Presbyter Diakon Subdiakon nach deni Rechte 
der Blutsverwandtschaft zur Tutel oder Kuratel gerufen, so darf 
er das Amt niir dann ubernehinen, wenn er innerlialb eines Zeit- 
raiims von vier Monaten von dem Augenblicke seiner Berufung 
vor dem kompetenten Richter schriftlich erklart, dass er das Amt 
freiwillig iibernimmt. 1st es gescliehen , so erwaclist hieraus fiir 
eine andere Tutel oder Kuratel kein Praejudiz. J. 433. 

2) . Verwaltung. 



DIE LEX ROMAN! OANONICE OOMPTA. 


45 


a). Lasst sich eiii Tutor, der die Verwaltung ilber einen Piipill 
begonnen und lieriiach seinem Mitvormuiid abgetreteii hatte, Rem 
pnpilli salvam fore, versprechen, so ist die Stipulation giltig, well 
er dera Pupill liaftbar ist, falls der Mitvormimd schlecht wirt- 
schaftet. 1. 3, 19, 20, 

h). Wird ein duchtiger Sklave ohne Wissen seines Herrn in 
einem Hause oder Grundstilclv aiifgenominen , so inussen , falls es 
einem Minderjahrigen gebort, seine Tiitoreii oder Kiiratoren die 
hierfur verordiiete Strafe entrichten. C. 0, 1, 4, pr. 1. 

e). Wird ein Prozess dureli Tutoren oder Ivuratoren angestrengt , 
so niiissen sie selbst zu Beginn des Verfalirens den Kid leisten , 
dass sie, von Advokaten und soiistbereclitigteu Persouen abgeselien, 
Nieinaiideni beliufs Gewinnung seines Scliutzes etwas gegebeii oder 
versproclien liaben, bez. gebeii werden. Andernfalls verfallen sie 
den gesetzlichen Strafen, wiilireud den von ilmen vertretenen Min- 
derjiilirigen hieraus kein Praejudiz erwilehst. -1. 527. 

d). Die Longi temporis praeseriptio stelit der Actio tutelae iiieht 
entgegen. C. 7, 35, 5. 



VIERTES KAPITEL. SACHENRECHT. 


T. REaiiiFi'' UNI) Einteilunci DEii Sachen. § 43. 

1) . Res corporalis und Res iiicorporalis. 

a). Uiiter den Saolien werden Res corponiles und Res incorpo- 
rales unterschieden. Res corporales sind die Saclien, die sicli be- 
rilhren lasseii , Res incorporales, die sich iiiclit berilliren lassen, 
sondern in einein Reclite bestelieii, Erbsoliaft Niessbrauch Obliga- 
tionen und Praedialservitiiten , stadtische wie landliclie. I. 2, 2. 

2) . Einteilung iiach allgemeiiieiu Reeht. 

(£). Ini allgemeinen. 

a). Unter den Sachen sind zu unterscheiden Sachen, die in 
uiiserin Vennogen sind, und Res extra patrimoiiium. Man che Sachen 
sind nacli Jus natiirale alien geiuein, manche Res publicae, inanche 
Res universitatis , manche Res nullius, manche Sachen von Privat- 
personen. I. 2 , I pr. 

|0). Res communes omnium. 

a) . Res communes onmiiim sind die Luft, die fliessende Was- 
serwelle, das Meer und die Meereskiiste, die so iveit reicht als 
der hochste Stand der Winterfliit. T. 2, 1, 1. 3. 5. 

b) . Jedermann darf die Meereskiiste betreten, falls er sich von 
den Villen Moniiraenten und Gebauden fernhalt, daselbst eine 
Pliitte aide gen , Netze trocknen und aus dem Meere ziehen, wiihrend 
das Eigentiimsverhaltnis das gleiche ist , wie bezilglich des Meeres , 
des Meeresbodens und des Meeressandes. 1. 2, 1, 1 u. 5. 

y). Res publicae ^). 

a) . Die Elilsse und llafen sind Res publicae. L 2, 1, 2. 

b) . Jedermann hat an den Elilsseii und liafeii das Recht des 
Fischfangs und der Schifffahrt. I. 2, 1, 2 u. 4. 

c) . An den Flussufern besteht nach Jus gentium Usus publicus. 
Deingemass ist erlaubt, eiiu Schiff heranzutreiben , Taue an den 
Baumeii anzukiiilpfen, eine Last darauf niederziilegen. Das Eigentum 
der Ufer, bez. der am Ufer wachsenden Bauine, gehort den an- 
stossenden Grundeigentiiinerii. I. 2, 1, 4. 

(I). Ein neiies Elussbett ist Res publica. I. 2, 1, 23. 


Sch. 26 bezeicliEet Tamiaca als Ad dscum pertiaeatia. 
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J). Res uniYersitatis. 

Res universitatis sind die Saclieii , die sich in den Gemeiii- 
den befiiiden, wie Theater und Stadien. 1. 2, 1, 0, 

Ij). Jedermanii steht es frei, eine Strasse yai benuteen. 0. 3, 34, 11. 
3). Einteiliing nacli geistlichem Sondcrrecht. 
a). Die Res divini iuris, das sind die Res sacrae religiosae 
imd sanctae, sind Res nulliiis. T, 2, 1, 7. 

5). Res sacrae sind die vorscliriftsiniissig nnd seitens der Pontihces 
Gott geweihten Sachen, wic die heiligen (iebilude und die vor- 
schriftsinassig fill* den Gottesdienst gestifteten Spenden. Aiif eigene 
Autoritat ist Nieinaiul iin Staiide, eine Sache zur Res sacra zu 
niaclien. Eine Oertlichkeit, wo ein heiliges Geliilude errichtct ist, 
])leibt aucli iiacli Niederlegiing des Banes Locus sacer. T. 2, 1, 8. 

c). Der Ligeutiliuer inaclit nacli Willkiir, ein Dritter init seiner 
Znstimmung, bez. Ratihabition, eine Oertlichkeit durch Bestatten 
eines Leichnains zum Locus religiosus. Der Ligentuuier kann niclit 
ohne Zustinnnung des Niessb ranchers, der eine Miteigentuiner nicht 
wider Widen des andern cine Oertliclikeit zuin Locus religiosus 
inacheii: hingegen ist die Beeerdigung in einein geineiiischaftlichen 
Begriibnis dem Teilhaber auch wider den Willen der iibrigen ge- 
stattet. Die Ueberrestc der Verstorbenen dhrfen nicht iimerhalb 
der Geraeinde beeerdigt werden. T. 2, 1, 9; C. 3, 44, 12. 

(I). Sanctae res, wie Maiiern und Tore, sind gewisserinassen Res 
divini iuris und deingenuiss Res luillius, Sie gclten tilr heilig, weil 
gegen ihre Verletziing Kapitalstrafe gesetzt wird. L 2, 1, 10. 


TI. Lioejjtum. 

A). Wesen des Eigeiitiims. 44. 

1). Miteigeiituin. 

a). Entstehiing. 

a). Hat ein Baum, der sich an der Grenze eines Grundstiicks 
befindet, in das benachbarte Grundstilck Wurzeln geschlagen, so 
gehort er den beiden Grundeigentumern geuieinschaftlich. I. 2, 
1, 31. 

d). Sind zwei Stoffe, die verschiedenen Eigentiunern gehdren, 
imter ihrer Zustininuing oder durch einen Zufall verinischt odei 
verschmolzen, so entsteht Aliteigentuin. Ls inacht keinen Lbiter- 
schied, ob die Stoffe die gleichen oder verschiedene sind, sodass 
eine neue Species entsteht. Das Gleiche ist der hall, wenn zwei 
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Eigentiimer ihr Getreide initeiimiider vermischt liabeii. T. 2, 1, 
27 u. 28. 

c) . Wird das Getreide verschiedeiior Eigeiitiuner diircli eiiieii 
Zufall Oder von Seiten des eineii Eigentiiiners vernusclit, so eiit- 
stelit keii) Miteigentuiii. 1. 2, 1, 28. 

/3). Reclitslage. 

a). Der eine Miteigentiimer kaiiii nicht wider AVilleii des aiiderii 
eiiie Ortliclikeit zuiii Locus religiosus maclieii: liiiigegeii ist die 
Beeerdigniig in einem geineinscliaftliclien Begiiibnis deni Teilliaber 
aiicli Avider den Widen der iibrigen gestattet. 1. 2, 1, 9. 

d) Wird an einem geineinscbaftlichen Sklaven eine Injurie verilbt, 
so erfolgt die Scliatzung der Injiirie niclit zii dem Teile, zii Avelcbein 
ein jeder EigentLiiner ist, sondcrn nacli der Perscinliehkeit des 
Herni. I. 4, 4, 4. 

c) . Innerhalb dreissig Jaliren veijalirt die Actio coinnmni divi- 
dinido. C. 7, 40, 1, Id. 

2). Legalservitut. 

a): Der Eigentiimer kann sich der Aktionen gegen denjenigen 
bedienen, der ihm durch Erriclitung eines (jebaude gegen die alte 
Form das Licbt entzogen liat. C. 3, 34, 1. 

B ) . A'^erilusser lings verl )r)t . 
a). Allgemeines lieclit, § 45. 

a). Angehorige des Romischen Vodcs, die in der EAeinde oder 
auf Romiscliem Boden zii Eunuchen gemaclit worden sind, dilrfen 
bei Gefahr schwerer Strafe fiir den Tliatei*, fiir den Tabedio, der 
bezilgliche Instriimente abgefasst hat, and fiir den Enipfilnger der 
Octava luid eines Vectigal, nicht in das Eigentiim einer Person 
iibertragen werden. Die Kastration eines Alenschen Avird kapital 
gestralt und der kastrierte Sklave sowie der Scliauplatz der That 
koiifisziert. G. 4, 42, 1 ii. 2 pr. 

d) . Der Verkauf von Barbaren, die aiisserlialb der Romischen Herr- 
schaft zu Eunuchen gemacht worden sind, ist statthaft. C. 4, 42, 2, 1. 


^). Geistliches Soiiderrecht. § d6. 


I). Verbot. 

a). Keine Kirehe, kein Xenodochium Ptochotrophium Nosocomium, 
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Orphan otrophiiini Gerontocomium Bre])hotropliiiim , kein Kloster 
von Monchen unci Sankdmonialen, darf iinbewegliches Gnt, einen 
Ackerbansklaven oder Panes civiles verausseni, das will sagen, ver- 
kaufeii schenken taiisclien. Der Erwerber hat die Sache init IVuchten 
und sonstigern Gewinn der Zwischenzeit ziirilckzugeben. Der Ocko- 
nom, ingleichen sein Erbe, haftet der Kirchc auf das Intercsse and 
verliert sein Amt ,, imd zwar sowohl bei eigner Veriinsserimg, a Is 
aiich bei ihrer Nichtbehinderung, hez. bei Zustimmung, ini Fallc 
der Veraiisserung (lurch den Bischof. Den dhbellio, der die Urkun- 
den abgefasst hat, trifFt dainnndes Exil, den Magistrat, der die 
Instrunicnte zugc^lasscn hat, die Oftizialen, die die Insinuation der 
Schenkungcn , bez. dui Bcdcififtigung der sonstigen Vcraussernngen 
zu Protokoll zugelassen ha, ben, der Yerlust von Amt Dignitiit und 
Vcrm()gen. Tm Ealle eines Verkaufs verliert der Erwerber (hni 
Preis, im Ealle des Tausches und sonst, was von seiner Seite hin- 
gegchen ist, und hat lediglich gegcn die Oekononnui, ii^sp. die 
sonstigen Kontrahcnten , Regress. Bei Eehenkiing hat der Erwerber 
als Strafe den gleichen Wert zu entrichttm. 1. 2, 1, S; J. 132 ^), 
36, 39, 417. 

Keinem Ver waiter von Gut der gro.ssen Kiiche von 
Konstantinopel oder eines Orphanotrophiiim Xenodocliiurn 
Ptochotrophium Nosocomiiim oder eines sonstigen geistlicheii 
Plauses innerhalb der Kaiserstadt und Hires IViTitoiium, 
abgerechnet die Kloster, steht es frei, unbewegliches Gut 
Annonae civiles oder einen Ackerbausklaven zu verkaiifen, 
zu tauscdien oder remuneratorisch zu schenken oder sonst 
wie zu vergeben. Wegen andcrer Kirclien Kloster Xenonen 
Nosocomien und sonstiger geistlicheii Ililuser in den Pro- 
vinzen, ingleichen der Kliister in der Kaiserstadt und ilireiu 
Territorium, gilt das Entsprechende. J. 409 u. 410. 
h\ Niemandem ist gestattet, Verkouf Sclienkung Tausch eines 
Klosters vorzunehmen. Zuwiderhandluiig ist ungiltig. Der Erwerber 
verliert den Kaiifpreis und der Verilusserer hat Sache und Preis 
der Kirche und den Klostern behufs Wiederherstellung des Klosters 
in den friiheren Stand zu gewahrem Der Bischof hat hiergegcn ein- 

zuschreiten. L 2, 1, 8; d. 42 u. 411. 

c). Diejenigen, welche gehciligte Gefiisse einer Kirche oder eines 
Oratoriuin oder heilige Spcnden, die vorschriftsiinissig deni Gottcs- 
dienste geweiht sincl, in irgend welcher Weise veraussern oder 


0 Es wil’d bemerkt, dass das G-esetz keine rtickwirkende Kraft besitzt, und die 
Evklavung der zu Beginu genanuten Worte griecliisclieu tJrspiungs gtgeben. ^ 
Vei'hand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd, Letterk.) N. R. DL VI. N“. 1. 



50 


DIE LKK ROMANA CANONIOE COMPTA. 


einsclimelzei) , iiiiterliegeii deii sub a gcnaiiteu bolgeii. T. 2, I, S; 
J. 39 u. 41G. 

d). Es ist iintersagt, uiif Griiiul eiiicr pragiuntischeu Baiiktion 
gogcn (las Vcrausseviiiigsverl)ot Etwas, was den Kirclieii iind 
sonstigen geistliclicii Hauscrn gelu'k’t, zii erwcrben. Jfat dor 
Quaestor niagniticus ein Rcskript der Art abgeiasst, bez. die 
sonstigen Magistrate seine Verdfientiicluing ribernoininen, so trifft 
sie eine Strafe von 50 Pfiind (Jold, Eiseluife diirfen sic iingestraft 
iinbeacditet lassen und gebeii, falls sie sie befolgen, ilires Honor 
verkistig. -1. 40. 

2). Ausnaliinen von deni Verbotc. 

a). Tausebfiille. 

a) . Dein Princeps ist gcstattet, nacb vorgilngiger Proumlgation 
einer pragniatiscbeii Sanktion, hinsiclitlicli unbeweglicber Sacben 
init einein geistliclien Ort einen Tauscli einzugelien. J. 33 u. 30. 

Von deni Verbote sub 1 a bildet der Tauscli luit deni 
kaiserliclien Hause eine Ausnalune. J. 409 u. 410. 

b) . Es ist einein geistlichoii Ortc gcstattet, unbewegliclics Gut 
durch die Priniateii zu beiderseitigein Nutzen zu tausclien, nacli- 
dein vor deni Metropoliten , uuter scliriftliclier oder eidliclicr Zu- 
stiniumng der Verwalter und der Alelirlieit der daselbst iliren 

• Dienst verriclitciidcii Pcrsoncii, eine Beratung dariiber stattgcfun- 
den hat, ob der Tauscli beiden Parteien ziini Vorteil gereiebt , bez. 
keiner besoiidcren pra,gniatiscben Sanktion bedarf, und cin Dekret 
erlassen ist. Hiervon sind die grosse Kircbe von Konstantinopel 
und Orphaiiotropbien Xenoiien und Ptocbien in der Kaiserstadt 
und deren Territoriuin aiisgeiionimen. 1. 189 u. 410. 

/3). Notlage. 

a). Palls Kirchen KlOster Xenonen Nosocoinien uiid sonstige 
geistliclie Plauser in den Proviiizen des Reiclis, ingleicbcn Klcister 
in der Kaiserstadt und ibrein Territoriuin, ibre Scbulden niclit aus 
beweglicbeni Gut, bez. aus den Fruchten eines den Glaiibigern 
speziell verpfandeteii uiibeweglicben Gutes bezablen koniien, sollen 
sie sie mittels Verkaufs von unbeweglicheni Gut, indessen obne 
jede SchadigLing und obne Kostenaufwand , tilgen. Zu dieseni 
Zwecke baben die von eineni Patriarclien ervvablteii Metropoliten 
Biscliofe Arcliimandriten oder Verwalter geistlicher I-Iiiuser vor den 
Patriarchen diesbeziiglicbe Urkuiiden zu erricbten, die von Metro- 
politen erwahlten Biscliofe ikrchimandriten oder Verwalter geist- 
licher Plauser vor den Metropoliten, die Kloster und sonstigen 
geistliclien Plauser unter Jurisdiktion eines durch einen Patriai’cben 
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oder Metropoliten gewalilten Bischofs vor diesem ^). liieraiif vyird 
von Seiten der Verwalter der geistlichen Hauser der Verkauf des 
Gutes an den Meistbietenden zwanzig Tage king ofFentlich aus- 
geschrieben und hernach ausgefiihrt, init der Massgabe, dass der 
Kaiifer den Kaufpreis an den Glaiibiger des geistlicJien Hanses zii 
entricLten bat. Bindet sich kein Kanfer, so wird deni Glaubiger 
das Grundstiick zn eineni Betrage von 10°/^ liber den Schatzungs- 
wert zugescblagen , nnter Zustimmung der Verwalter nnd der Mehr- 
Iieit der daselbst den Uienst verriclitenden Personen. Das binzii- 
gebende Grundstiick wird nieht durch Wald des Glaiibigers bestirnnit 
und hat zu denjenigen Besitzungen des geistlichen Hauses zu gehoren, 
die von inittloreni Ertragc sind. J. 410. 

h). Bcsitzt ein geistliches Hans, das vcrscliuldet ist, fiberflussige 
Gefasse und koine sonstigcn bevvcglichen Sachen, um die Schuid 
zu bezahlen, so darf es sie unter Protokollaufnahme in der unter 
a gesoliilderten Weise an geistliclic Pliiuser verkaufon , boz. ein- 
schinelzen und verkaiifen, behiifs Vorbeugung des Ycrkaufs des 
unbeweglichen Verniogens. J. 410. 

y). Pia causa. 

a). Es ist gestattet, geheiligte Gefasse einer Kirche odor oines 
Oratorium oder heilige Spenden, die vorschriftmassig deni Gottes- 
dienste geweiht sind, zu Gunsten des Loskaufs von Gefangenen 
zu veraussern, bez. einzuschmelzen. I. 2, 1, 8; J. 39 u. 410. 

5). Den Kirchen von Odessus und Toniis ist die Verausserung 
von unheweglichein Gut beliufs Loskaufs von Gefangenen gestattet, 
es sei denn dass sie es unter dor Bedingiing der Unvcrausserlich- 
keit enipfangen habcn. J. 413. 

^). Entiiusseruiig unniltzen Gutes. 

Cl). Haben geistliclie Hauser, init Aiisnalnnc der grossen Kirche 


0 Es wird gesagt, dass in Zukunft die Erkunden nicht melir vor den Stattkaltern oder 
Defensoren erricktet werden soilen (es nmss Ed. Ilaenel lieissen: nolnmns fstatt voiumus] 
de cetero apud praesides provinciarum vel apud defensores locornin talia nionumenta. . . 
fieri). So liisst J. 60 beim Felilen von ZaWimgsmitteln zur Tilgiing von Steuerscbnlden 
eine Beratnng des Klerus und des Biscliofs der Greineinde vor deni Metropoliten statt- 
finden und, falls niebts anders iibrig bleibt, auf Ctnuul cines vor deni Stattbaltergefassten 
Eekrets die Veriiiisserung des Gruiidstiicks stattbabeii, init der Massgabe, das der Kanfer 
den Steuereintreibern zablt. Bei Privatscbuld cnipfangt der Glaubiger das nnbeweglicbe 
Gut, das jedocli den Betrag der Scbuld iiiebt iibersebreiten darf, an Zablungsstatt, gleicb- 
falls nacb vorgangigem Dekret. Aiisgenoininen sind die grosse Kirche von Koustanti- 
nopel, ibre Oratoria und alle ibr unterstebendeii Kldster. J. 207 verordnet, dass das 
Dekret ini Ealle der Verausserung von nnbeweglicbeni Gut in Gegenwart des Biscliofs 
nnd des Klerus der betreft'enden Kirebe, ferner des Metropolitanbisebofs nebst zwei 
Bisebofen Ex consilio eiiis, zu gesobeben bat. 
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(ler Kaiserstadt , ciiien niit liohen Steucrii ])e.schw(:!]'tcn iiiieinitrag- 
liclicn Besitz, so dilrfeii ilm die Verwalter in beliebiger vorteilhaftev 
Weise veriliisserii, miter Jilrriclitiing von Ui'kunden vor denjenigen 
Personen, voii wolcben die Verwalter gewiililt iind vorgesetzl. wcr- 
dcn. J. 411. 
s). Privilcg. 

a). Der Kirchc von Jerusalem ist eine vorteilhafte Veriiiissernng 
ihrer Jlauser naoli vorgiingigeni vor deni Patriarclien in (It'geiiwart 
des Klerns zii fassendein Dekret geatattet, zn deni naeli den Miets- 
vertriigeii der letzten filnfzig Jalire zii bcreclineiidcn Seliiitziings- 
wert. J. 47 u. 413. 

3). Aufreclithaltimg des Verbots in den Ansiialnnefiillen. 
a). Unbewegliclies Gut, das von dein kaiserlielien Hans a,ii ein 
geistliclies Haas gelangt, darf niclit veriiiisaert, selbst ancli niclit 
mit einein geistliclien Hause getausclit werden. 410. ^). 

d). Den Oekonomen oder Verwaltern, bez. den Chartularii eines 
geistliclien Ilaiiaes, ist Kauf eines unbeweglicben Gates des betref- 
fenden geistliclieii Hanses in eigiier Person oder dnrcli Zwisclien- 
person verboten, bei Gefalir der Nichtigkeit nnd des Uebergangs 
ilires Verniogens anf den geistliclien Ort. Wenn ilire Plltern oder 
Kinder oder sonstige dnrcli Blntsverwaiidtscliaft odor Eire niit 
ill lien verb nil dene Persoiien als Kanfer anftreten, so wird nebst 
ilireiii aucli das Verniogeii dieser Personen dnrcli den geistliclien 
Ort erworben. 1. 409 n. 411. 


0. Eigentniiiserwerbsarten iiiiter Lebenden § 47. 

1) . Einteilnng. 

a). In das Eigentiim von Privatpersonen gelangen Saclien anf 
verschiedene Weise. I. 2, 1, 11. 

3). Das Eigentnni wird iiacli Ins iiatnrale, bez. Ins gentium, 
nnd nacli Ins civile erworben. I. 2, 1, 11. 

2) . Tradition. 

a). Allgeineines llecht. 

a). Nacli Ins natnrale werden Saclien mittels Tradition erworben : 
niclit dnrcli blosse Abrede wird Eigentnni flbertragen. I. 2, 1,.40; 
C. 2, 3, 20. 


0 Hingegen verordnet J. 407, dass das Vertot des Uebergangs von nnbeweglicbem 
Unt, das von einer Kirclie an das kaiserliclie Hans gelangt ist, aufgeboben wird. 
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Tst zweien Personen eine Sache verkauft oder geschenkt, 
so ervvirbt derjenige das Eigentum , an den zuerst die Ueber- 
gabe stattgefuiideii hat. 0. 3, 32, 15, pr. 2. 

Der Kiiufer kaiin eiiien nieht gegenwartig fibergebeiieii 
Sklaven niclit viiidiziereii. C. 3, 32, 27. 

5). Die Tradition findet aucli auf Provinzialgrimdstncke Anweii- 
dnng. I. 2, 1, 40. 

c). Waaren , die sicli in einer Sclieiicr belinden , gelten mit 
Uebergabe der Schlilssel deni Kanfer erworben. I. 2, 1, 45. 

cl). Alls Kauf wil’d nacdi Zwolftatelrcclit nnd nach Ins naturaJe, 
bez. gentiiiui , das Eigentiun der tradicrtcn Saclic iiiir dann erwor- 
ben, wenn der Kaufer den Preis gezalilt oder auf andere Weise, 
sei es diireli Expromission, sei es durcli Pfand, Oeniigthuung gc- 
leistet, bez. Kredit erliaften liat. A ns jeder andern Causa geht das 
Pligentuiu der tradierten Sadie unvi'rzilglicli fiber. 1. 2, 1, 41. 

6'). Es maclit keiuen Uiitersidiied, o1) der kigentiimer selbst oder 
init seiner Znstinmiiing ein anderer Jemandcin die Saidie fdiergiebt. 
1st Jeinandeui eine unbeschranktc Gesehaftsverwaltung fiberlassen, 
und bat der Verwalter daraufhiii eine Sadie verkauft und fiber- 
gebeii, so niadit er den Empfanger zum Eigentum er. T. 2, 1, 42 
u. 43. 

/'). Uiiter Uiiistanden geniigt ohne Tradition der blosse Wille 
des Eigentiimers zur Uebertragung der Sache, wie wenn der 
Komniodatar Mieter oder Depositar die Sadie kaiift oder gesclienkt 
erhiilt. 1. 2, 1, 44. 

y). Derjenige, weldier von dem Fiskiis und von deni Kaiser 
durch Kauf Schenkung oder soiistigen Titel Ftwas crwirht, empfilngt 
es zii vollein Rechte: dagegeii wird den Eigentfimern und Pfand- 
glaiibigern iiinerhalb vier Jaliren eiii Anspnidi gegen den Eiskiis 
und den Kaiser gewiihrt. I. 2, G, 14. 

//.). Bisweilen findet Traditio in incertain persoiiain statt, nam- 
lidi bei dem Jactus missiliuni. I. 2, 1, 4G. 

/3). Geistliches Sonderredit. 

a). XJebci’liefert Jemand einem geistlidien Ort unfruchtbares oder 
iiotleideiides Land, es sei aus Schenkung, es sei aus Yerkauf oder 
letztwillig, oder aus einem sonstigen Grunde, so wird das Gcsdhift 
liiiifallig und sind die Geber und ihre Erben zur Rucknahme und 
zum Schadeiiersatz verpfliclitet. Eine lieistung, die der Geber 
gethan bat, urn den geistlidien Ort zur Annahme zu bestimmen, 
kaiin nicht zuruckgefordert werden. Die das Geschiift abschliessenden 
Oekoiiomen und sonstigen Yerwalter sind schadenersatzpflichtig. Ein 
jeder aus dem Volke kann bei Zuwiderhandlung an den Kaiser 
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berichten, ohiie dein Schimpfe eiiies Kaliiraniator zii iiiiterliegen. 
Alle Magistrate niit liolierer ocler iiiedriger Potestas solleii die 
Vorscliiiften beackten. J. 43 u. 414 i). 

3). Verj aiming. 

a). Allgeineines Recht. 

a). Nacli Jns civile ervvirbt deijeiiige, welcher in gutciii Glauben 
von (lem Nichteigentiinier, den er fiir den Eigentiiincr bait, eine 
Sacke kaiift oder aiis Sckenkung oder einer sonstigen Jiista causa 
empfangt, diirck Ersitzung Eigentum. 1.2, G, pr. 3 — 7; C. 2, 3, 20. 

/;). Die Ersitzung ist ausgeschlossen init Bezng auf einen fueien 
Alenscken, einen Servits fiigitivus, eine Res furtiva und Res vi 
possessa, eine Sacke des Eiskiis, bez. der ein Vitium ankaftet. 
.Eine Res fnrtiva und Res vi possessa ist jedoch ersitzbar, sobald 
sie dem Eigentilmer zur "Verfiigung gekommen ist. Sind Bona 
vacantia deni Fiskiis nock nickt angezeigt, so kann der gutglanbige 
Kiiufer eine ikni iibergebene Sacke, die kierzu gckort, ersitzen. 
I. 2, 0, 1—10; I. 4, 1, 12; C. 0, 1, 1. 

c) . Die irrige Vorstellung einer Causa, die nickt vorlianden ist, 
erzengt keine Ersitzung. L 2, 6, 11. 

d) . Veriiiissert ein bosglaubiger Besitzer eine unbcweglicke Sacke, 
dor Eigentiimcr, der liiervoii .Keimtnis kat, niaclit jcdock deni 
Enverbei* keine Mitteiliing, so kann dieser durck Ersitzung Eigen- 
tiliner werden. Gresckickt hingegen die Verausscriing seitens des 
bOsglaubigen Besitzers okno Wissen des Eigontiiniers, so pracjudi- 
ziert sie diesein erst nack drcissig Jakren, mag aucli der Erwerber 
gutglaubig sein. J. 404. 

e) . Eine beweglicke Sacke wird iimerkalb dreier Jakre, eine 
imbeweglicke Sacke durck Longi temporis possessio, das will sagen, 
imter Ainveseiiden inerkalb zehn, unter Abwesenden ineilialb 
zwanzig Jakren ersessen. Bestekt walirend der Verjakrungsfrist zum 
Teil Anwesenkeit, so ist nack Ablauf des zeknjahrigen Zeitrauins 
so viel kinzuzufugen als die Dauer der Abwesenkeit betriigt. 
Anwesenkeit und Abwesenkeit bestimmt sick nack dem Umstande, 
ob Eigentilmer und Ersitzender in der gleicken .Provinz oder in ver- 
schiedenen Provinzen ihren Woknsitz kaben. I. 2, 6 pr. ; C. 7, 
33, 12; J. 404 u. 405. 

/■). Der Lauf der Verjakrung kommt dem Erben imd Bonorum 
possessor zu Statten, mag ikncn auck der guto Glaube fehlen. 


Es wird iiier nocli liinzugefugt, dass Iceine Kirclie verpfliclitet ist, Besitziingen , 
seieu sio axicli nocli so frnclitbar. zn erwerben. 
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Uingekelirt iiiitzt dem Erbeii unci Boiioriim possessor auch der 
eigne gate Glaube nicht, wenn init Bezug auf den Erblasser kein 
gereclitferfcigter Begin n des Besitzes vorliariden ist. Dem Kaufer 
komint die Accessio possessionis zu. I. 2, 6, 12 u. 13. 

//). Die Ersitzung koinint demjenigen zii Statten, welcher einen 
ill giitein Glaiiben begoiineneii Besitz fortgesetzt und diircli Brozess 
ununterbroclien innehat. Ablanf der Verjahrungsfrist nacli der 
Ditiskonstation konimt deni verklagteii gntgliiiibigen Besitzer nicht 
zii Statten: ist die Ersitzung diirch Klagerliebung iiiiterbrochoii, so 
gereiclit dem Verklagteii der iinimtcrbrocliene Besitz wiilirend eiiies 
Longvini tempiis niclit ziim Vorteil, was aiicli niit Bezug auf eiiie 
Res piibliea. gilt. 1st liingegen eine Saclie naeli Erhebung und 
J'5illenlassen des Brozesses von -leniandeni in guteni GJaidien envor- 
ben nnd iinuiiterbroclien zwanzig Eilire bei ihm verblieben, so ist 
die Ersitzung vollendet. G. 7, 33, I. 2. 10. 

//). Der wiilirend des ininderjiUirigen Alteis des Eigentuniers 
verflossene Zeitraiini wird in den Jjunf der Verjillirung nieht ein- 
gereclinet. Gegeii Personcn, die, es sei iin (iffentlieheii Interesse, 
es sei in Eolge eines Zufalls abwesend sind, wird die Verjahrung 
nieht gewiilirt: cine, gereelitfertigte Abwesonlieit, wie wiilirend eines 
Eeldzugs, und die Walirmdinmng eines tiffentliclien Interesse sehiitzt 
vor der Verjiihrung. C. 7, 35, — 4. 

/3). Geistliches Sonderrecht. 

a). Die Ersitzung ist a usgeseh lessen init Bt'zug auf eine Res 
sacra und religiosa. 1. 2, 0, i. 

1). Okkupation. 

a,), Allgeineiues Be<‘ht. 

a). Was Nieiuandeni gehbrt, wird naeli Naturalis ratio Eigen- 
tuni des Okkupaiiten. 1. 2, I, 12. 

d). Wilde Tiere Viigel Eiselie werdeii naeli Jus gentium Eigcii- 
tuin desjeiiigeii , der sic fiiiigt. Es nuiclit dabci keiiieii Biiterschied, 
oh sie auf eigiiein oder auf freiudein Roden gctaiigeii iverden , vor- 
behaltlicli des Reclits, das Betreteii des fremdeii Griiiidstueks zii 
liiiidcrii. Mit dem Eaiigeii des Tiers steht cine \erwundung der 
Art, dass es gefangeii w-erden kaiiii, nieht gleich. Das gefaiigeiie 
Tier iiiiterstelit dem Eigciituni so langc, als es sieh in der Obhut 
des Olvkiipantoii betiiidet, bez. nieht seine iiuturliche Freiheit wie- 
dergcwomieii hat mid damit von Neiiem der Okkupation iinterliegt. 
Entsprecliendes gilt von den Bienen Pfauen Taiibcn llirsehcn. An 
Tiereii, die gewolmheitsinassig geheii und ziirhckkehreii, bleibt das 
Eigentiim erlialteii, solaiige sie den Animus revertendi besitzeii. 
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Pliiigegcn verbleibeii Iliihner mid Giiiise, soweit sie iiiclit Wild- 
hiihner mid Wildgiinse siiid, dum 'Eigen liiiiier zugeli()rig, wo sie 
sich auoli befindeii indgeii. ,1. 2, 1, 12 — 10; I. 4, 1) pr. 

c) . Was deii Eeiiideii abgciioimiieii wml, komint in das Eigeii- 
tiini des Okkupanteii. I. 2, 1, 17. 

d) . Dio ini Meere eiitstandene Insol, Stcino Geinnioii mid was 
sick soiist an der Kilstc kiidet, wird Eigontuiii des Okkiipanten. 
1. 2, 1, IS u. 22. 

e) . Okkupiei't rlcmand eine dorcliiKpiierte Sadie, so Avird or mi- 
vciyalglicli Eigeiitiliner. Eiiio Sadie ist derdiinpuert, die dei* Eigcii- 
tuiner in der Absidit, sick seines Eigentuins zu eiitiliisserii , fakrcii 
liisst. Denigeiniiss ist weder der Jaetns niaritinms nodi die verlornc 
Sadie derdhiqniert. 1. 2, 1, 47 u. 4S. 

/■). Der auf eigenern Grniide in Eolge eines Znfalls gefmideiie 
Sckatz gekort gaiiz deni Finder, der auf frenidein Grimde ziifallig 
gefundeiie ziir Hiilfte deni Einder, ziir Halfte deni Grmiddgeii" 
tilmer, denigeiniiss der auf eiiiein Griindstiick des Kaisers gefundeno 
ZLir Halfte dem Einder, zm* liiilfto deni Kaiser, der in eineni fis- 


kalen oder Geineinde-GrundstLick gefundeiie zur 


liilfte deni Finder, 
'zur Hiilfte dein Fiskiis, bez. der Geineiiide. I. 2, 1, 39. 

/3). Geistlickes Sonderreckt. 

rt). Der in einein Locus sacer oder Locus religiosus in Eolge 


Znfalls gefundeiie Sdiatz gekort deni 


Einder. 1. 2, 1, 39. 


5). Fructumn separatio. 

a) . Das Viekjuiige gekort nadi lus naturale deni Eigentuiner des 
Vieks: zur Eriickt zalilt auck die Milck, das Haar mid die AVolle. 
1. 2, 1, 19 u. 37. 

b) . Nack Natiiralis ratio geliciren die perzipierten Friickte deni 
gutgliiubigen Besitzer: denigeiniiss kanii der Eigentuiner bei Vindi- 
kation des Gruiidstiicks die konsiunierten Pkalckte nickt beanspru- 
cken. I. 2, 1, 35. 

c) . Der Niessbraucker wird niir durck Eerzeption Eigeiitiiuier 
der Pkaickte: stirbt or daker vor Eerzeption der reifen Friickte, so 
komuien sie nickt seinein Erbeii, soiiderii deni Grundeigentimier 
zu. 1. 2, 1, 30. 


0). Accession. 

d). Verbinduiig von Uiibeweglickeni niit XJnbeweglickein. 
a). Dem Eigen tilmer eines Gruiidstiicks wird iiacli Jus geiitium 
erworben, was der Eluss inittels Alluvion anscliw^eiiimt. I. 2, 1, 20. 
5), Der Umstand, dass die Gewalt des Stronies Grinid von einein 
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Grundstficke weggerissen iiiid an das Nadibargrundstilck angetrie- 
ben Imt, aiidert an dem Eigentriinsverlialtnisse niclits. 1st indessen 
das aiigetriebene Stiick init dem Naclibargriiiidstfick verwnrzolt, so 
ist es dem Eigentiimer dcs letztereii erworl)e.ii. 1. 2, 1, 21. 

c) . Die ill der Mitte eiiies Fliissbettcs ciitstaiideiie Insel geliort 
den Eigentilmern der an den beiden IJfern gelegenen Grimdstiicke, 
nach Massgabe Hirer Aiisdelmung, genieinsain. 1st die Insei dem 
einen Ufer niilier als dem andern gclegen, so geliort sie ausschlies- 
licli den Eigeutilniern des iniher gelegenen Ufers. Entstelit eine 
Insel diircli Bildiiiig eincs EJiissarms, so bleibt das Eigentiim imbe- 
riihrt. L 2, 1, 22. 

d) . Veriindert eiii Fhiss seinen natiiiiiclien Laiif, so geliort das 
vcrlassone Flnssbett den Grundeigentfimcrn des Ufers iiacli Massgabe 
ilircr Ausdeliiuing, wiilirend das neiie Bett Res ]mbliea wird. 
Mingegen ilndert eine Ueberscliwemmiing an dian EigeiitninsviTliillt- 
nisse des iiberscliweinniten Grundstileks nielits. 1. 2, 1, 22 u, 21. 

/3). Verbindiing von Beweglicliem niit Unbewegliehein. 

a) . Bant Jeniand mit fremdem Material aiif cignein Grnnde, so 
wird er Eigentiimer des Gebiludes. Fur die Dauer iler Akirbindung 
kann der IHgentumer des Materials weder vindizieren nocli die 
Actio ad exhibeiidiim anstrengeii, eiupfangt liingegen mit der Actio 
de tigno iuiieto das Doppelte. Tst das Gebiiude zerstort, so kann 
der Eigentiimer des Materials, der das Doppelte niclit in Empfaiig 
geiiommeii liat, die Vdndikation und die Actio ad exliibendnm an- 
stellem I. 2, 1, 29; 0. 3, 32, 2. 

Hat Jeniand voii cincm fremden Grniidstiick cine Schmiick- 
saclie oder iMaterial weggenonmicn, so muss cr es resti- 
tiiieren und, weim es bereits in ein Gebiiude eingefiigt ist, 
hierfur mit Geld Fntscliadigung leisten. S. Fr. 21. 

b) . Baut Jemand mit eignem Material auf fremdem Griinde, so 
geliort das Gebiiude, das erriclitet worden ist, bez. das Werk, das 
gemacht worden ist, dem Gnindeigentumer. Vindiziert der Grund- 
eigentiinier das Grundstiick, oline den Preis des Materials und die 
Kosten des Bans zii ersetzcn, so kann er mit der Exceptio doli 
abgewieseii werden, falls der Erbauer das Grundstiick in giitem 
Glaubcn besitzt: liiiigegen vcrliert der Eigentiimer des Materials 
sein Eigentum, falls er sieli bewusst ist, auf fremdem Boden zu 
bauen. L 2, 1, 30 u. 32; C. 3, 32, 2; C. 3, 34, 2. 

Ist demjenigen, der auf fremdem Boden eine Wasser- 
leitung gemacht hat, innerhalb der Verjiihrungsfrist von 
dem Eigentiimer die Benutzung untersagt worden, so kann 
kein Kostenersatz beansprucht werden. C. 3, 34, 2, 



58 


DIE LEX KOMANA CANONIGE COMPTA. 


c) . Hat Jemaiid eineii Stock auf eiii treindcs Gebiliide aufgesetzt, 
so geliort das Aufgesetzte dciii GTiiiideigciitriiner , kclirt jedocli iiacli. 
Losmig in das frilhcrc Eigentum ziiriick, mag giitglilubig odor bos- 
glaiibig gebaut sein , voransgcsetzt dass es iiiclit in Schenknngs- 
absicbt geschelien ist. C. 3, 33, 3. 

d) . Eine Pfianze, die auf fremdcni Boden geptianzt, bcz. ge^yacb- 
sen, Saat, die auf fremdeni Boden gesilt ist, gelit, sobald sic Wur- 
zeln gescliossen hat, in das Eigentum des Gfriindeigojitfimers ril)er. 
Dor Vindikation des Gruiidstilcks stelit indcssen seitens desjeiiigen, 
dor in giitem Gianben gesilt hat, die Excoptio doli inali entgegon. 
Hat ein Baum, der sich an der Greuze eines Grundstileks be- 
tindet, in das beiiachljarte Grundstiick Wurzeln gescldagon , so 
gehort er beiden Grundeigentilmern gemeiiisehaftlicli. I. 3, .1 , 
31 u. 33. 

y). Verbindung von Beweglicliem mit Bewegliehem. 

a). Die Schrift geht in das Eigentum des Eigentiiiners der Cluirta 
fiber. Der Vindikation steht indessen , im Falle dass der Eigentiimer 
nicht die Kostcn der Schrift zalden will, die Exceptio doli mali 
des Schreibcrs entgegen, lalls dieser gutgliiiibig don Besitz der 
(iharta crworbcn hat. 1. 3, 1, 33. 

h). Wer auf einer fremdcn dVfcI malt, erwirbt das Eigentum 
des Gomilldes. Der Vindikation stelit indcssen, im Falle dass der 
Maler nicht dem Eigentumer den Preis der d'afel ersctzen will, die 
Exceptio doli mali des Eigentiiiners entgegen. Andererseits steht 
dem Eigentumer der Tafel eine Util is actio gegen den JMaler zii, 
die dieser, falls cr Besitzer in giiteni Glauben ist, mit der Exceptio 
doli mali zuruckweisen kann, falls joner nicht don Preis des Ge- 
raaldes zahlon will. I. 3, 1, 3-1. 

c) . Sind zwei Stoffe, die verschiedenen Eigentiimern gehilrcn, 
unter ihrer Ziistinminng odor durch einen Znfall vermischt oder 
verschmolzen, so entsteht Miteigeiitum. Es niaclit keinen Unter- 
schied, ob die Stoffe die gleichen oder verschiedeno sind, sodass 
cine neuc Species entsteht. 1. 3, 1, 37. 

d) . Wenn zwei Eigentumer ihr Getreide miteinander vermischt 
haben, so entsteht Aliteigentuni. Wird das Getreide verschiedener 
Eigentumer durch einen Ziifall oder von Seiten des einen Eigen- 
tnmers vermischt, so entsteht kein Miteigeiitum. Hat der eine 
Eigentumer das gauze Getreide in Besitz, so steht dem andern 
Eigentumer die Actio in rem nach Massgabo der Menge und des 
Werts seines Anteils zu. I. 3, 1, 28. 

e) . Verwebt Jemaiid in sein Kleid fremden Piirpiir, so erwirbt 
er daran das Eigentum, im IMlle der Eiitwendung unter Vorbehalt 
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cler Aktioneii aus Eurtimi, der Actio furti und cler Condictio, 
gegen den Dieb, er sei der Verfertiger des Kleides oder nicht. 
L 2, 1, 26. 

7). Spezifikation. 

a). Wird von Jcinandeni uiis freindeni Stoff ein Gegenstand ver- 
fertigt, so ist, falls er sicli wiccler auf den Stoff znrnckbringen 
lasst, der Stofteigentilnicr, andernfalls der Verfertiger sein Eigen- 
tilnier. Tst toils aus eigenem , toils aus freindeni Stoff gearbeitot, 
so wird der Verfertiger Eigcntiuncr. T. 2, 1, 25. 


1). Klagen aus Pkgentum und Eesitz. § 4S. 


1). Rei vindicatio. 

(i). Bei Viiidikation des (xrundstiieks kann der Rigentumer von 
deni gutgliiubigen Besitzer die konsumierten Friiehte nicht bcanspru- 
clien : liingegen sind von iliin die vorliandenen und naeli der latis- 
kontestation alle Frfichtc zu restituieren. Der biisglaubige Besitzer 
liat niit der Saclie alle Fruchte, auch die konsiunierten , heraus- 
zugeben. L 2, 1, 35; C. 3, 32, 22. 

h). Der .Beweis des Pkgcntnins liegt nicht deni Besitzer ob, sodass 
ilnn vielinehr der Bcsitz verbleibt, falls deni Kliiger der Beweis 
inislingt. C. 4, 19, 2. 


2). Actio iiegatoria. 

(i). Der Eigontilnier kann sicii der Aktioneii gegen denjenigcn 
bediencn, der ihiii durcli Erriclitung cines Gcbatidcs gegen die alte 
Form das Liclit entzogen hat. 0. 3, 34, 1. 

V). Der Eigentiiiner hat das Hecht, cine Berson, die sein Cu’und- 
sti'ick behufs Veranstaltung voii dagd und Fisehlang betritt, duran 


zu hindern. I. 2, 1, 12. 

c) . Deni Nachbarn steht nicht frei, sich eines Iter oder Actus 
fiber ein Grundstuck, das init keiner bezuglichen Servitut beschwert 

ist, zu bedienen. C. 3, 34, 11. 

d) . Steht deni Nachbar koine VVasserleitungsgerechtigkeit an 
eiiieni Grundstficke zu, so ist sein Eigentiiiner nicht behindert, 
mittels cines Wcrkes das Wasser ziisannnenzuhalten und Vorkeli- 

rungen zu treffen, dass sich das Nachburgrundstfick nicht beu assein 

lassi 0. 3,. 34, 10. 


3). xVctio tininm regundoruin. 
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a). Unter Aufliebmig dcr Praescriptio (puiupic pedum soil die 
Klag'e im Greuzstrcit imhcliiiidcrt durcligefiilirt werden. C. 8, 89, 5. 

h). Iimcrlialb dreissig Jaiii'eii vcrjiihrt die Actio liuium regimdo- 
rum : die Longi temporis praeseriptio stelit dor Actio birium regiiii- 
dovuni iiicht eiitgcgeii. 0. 3, 39, 6; C. 7, 40, I, 1 d. 

4). Besitzscliutz. 

a). Der Prozess Avcgeii Besitzstiiruug muss vor dem Ricbter des 
Ortes, wo die Giewalt verilbt wordeii ist odor der Besitz bean- 
spniolit Averden muss, gelTdirt werdcii. C. 3, 16, 1. 

A’. GutglaidAiger Besitz. § 49. 

a) . Nacli N^aturalis ratio gcliore]i die perzipierteii Priichte dem 
gutglaubigen Besitzer. Demgeiiuiss kami der Eigeiitiimer von dem 
gutglaiibigen Besitzer die koiisumiertcn Priicbte iiiclit beaiispru- 
cheii ; hiugegeii siiid voii ibm die vorliaiideneii imd iiacli der Litis- 
koiitestatiou alle Priichte zu restituiereii. I. 2, 1 , 35; 0. 3, 82, 22. 

b) . Dem gutglaubigen Besitzer stelit die Actio fiirti uud die 
Actio vi boiioriim raptorum zu. I. 4, 1, 15; L 4, 2, 2. 

G). 1st an einem freien Aleiisclicii in gutglaubigem Besitz odor 
an einem Sklaven in gutglaidugem Besitz cine Injnrie verilbt wor- 
dcn, so erhiilt der Besitzer nur daim eiiie Actio, wemi die Belci- 
digung zu seinem Schiinpf verilbt wordeii ist. 1. 4, 4, 6. 


III. Seiivitut. 


jI. Praedialservitut, § 50. 


1). llechtsregeln . 

a) . Die Praedialservituten siud stadtische oder landliche. Sie sind 
Res iiicorporales. I. 2, 2, 3. 

b) . Nicht das Mass des lierrscliendeu Grrundstilcks , sondcrn der 
Umfang der Wasserleitungsgercchtigkeit bestimmt die Greuze des 
Rechts. C. 3, 34, 12. 

c) . Es ist nicht gestattet, das auf fremdem Boden entsprungene 
Wasser, ohnc Zustiinmung des Berechtigten , abzuleitcn. C. 3, 34, 4. 


2). Verjahriing, 
a). Erwerb. 
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d). Der Eigeiiturner kaini sich cler Aktionen gogcii denjenigen 
bedienen, der ilim dnrch Errichtung eines Gebiiiides gegen die alte 
Eorm das Licht entzogen hat. Das Recht kaiiii indesseii duriE 
Besitz Nec vi nec clam nec precario als Servitiit ersessen werdcii. 
C. 3, 34, 1. 

1)). Hat Jemand mit Wisseii des Eigentiimcrs aiif fremdem Boden 
eine Wasserleitiiiig gemaclit, so ist die Servitiit nacli Ablauf der 
Verjalirungsfrist nacli dem Aliister uiibeweglicbcr Sacheii erworben. 
Ist iliin iiinerhalb der Verjrilirmigsfrist von dem Eigentiinier die 
Beiiiitzinig iiiitersagt worden, so kann kein Kostenersatz beansprucht 
werden. C. 3 , 34, 2. 

/3). Verliist. 

(i). Ist eine Wasserleitiiiigsgercchtigkeit erworben, die anch noch 
niclit diircli Niclitgebraucb inncrhalb bestiinmter Frist untergegangcn 
ist, so kann sick der Berecktigte seines Rcclits bedienen. V. 3, 34, 10. 

d). Alle Servituten gehen diircli Nichtgebranck verloreii iiiul 
zwar innerkalb zekn Jakren nnter Anwesenden, innerkalb zwanzig 
Jakren nnter Abwesenden. Anwesenkeit iind Abwesenkeit bestiinmt 
sick nacli dem Umstande, ob Eigentumer und Ersitzender in der 
gleickcn Provinz oder in versckiedenen Provinzen iliren Woknsitz 
haben. C. 3, 34, 13; C. 7, 83, 12. 

J3. Nicssbraiick. § 51. 

1), Allgemeines lleckt. 

a). Weseii des Niessbraucks. 

a). Der Niessbrauck ist eine nnkiirperlicke Sacke. 1. 2, 2, 2. 

I2). Reckte des Nicssbrauckers. 

a). Der Niessbraiicker wird niir dnrch Perzeption Eigentilmcr 
der Erilckte: stirbt er daker vor Perzeption der reifen Eriickte, so 
konimen sie nickt seinen Erbeii, sondern dein Grundeigentiimer zn. 
Znr Viehfrucht gehort das Junge, das unverzilglick in das Eigen- 
tnin des Nicssbrauckers fiillt, die Milch, das Haar und die Wolle. 
Das Kind einer Bklavin gekbrt nickt znr Eruckt und gebiihrt ikrein 
Eigen tiimer : wenn indessen der Niessbraiicker einer Sklavin, in 
dem Glauben, dass ikni das Kind zukomme, es veriiussert, begekt 
er kein Eiirtum. I. 2, 1, 30 ii. 37; 1. 2, 0, 5. 

5). Der Eigentumer kann nickt okiie Ziistimniung des Niess- 
branckers eine Ortlickkeit ziiiii Locus religiosus macken. 1. 2, 1 , 9. 

c). Die Actio vi bonoriim raptorum stekt dem Niessbraiicker zii. 
1. 4, 2, 2. 
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7). Busclirnnkungen des Niessbrauciicrs. 

a) . Hat Jciiiaud eiiien Nicssl)rauch an (.dner Hcerdc, so muss 
er ail Stelle des gefallenen A^ielis aus deni Naclnvuelis die Liioke 
aiisffdlen und an Stelle der abgestorbenen Weinstdeke, bcz. Bauine, 
andere substituieren. I. 3, 1, 3S. 

b) . Der Niessbrauclier muss die Sadie pllegen und sieli ilirer 
wie ein guter Wirt bedienen. 1. 2, 1, 38. 

6‘). Der Niesslirauclier muss Sarta tecta a.uf eigne Kosten leisten : 
was von ilim iiber den erforderlielieii Aufwand ausgegeben isf, kann 
zuriickgefordert werden. C. 3, 33, 7. 

d). Wird an eineni Sklaven, der sicli iin Niessl)rancli liefindet, 
eine Injurie vcriibt, so ist der Eigentiiiner als beleidigt zu eraehten. 
T. 4, 4, 5. 

J). Endigung des Niessbrauclis. 

a). Der Niessbraucli gelit diirch Nicbtgebrauch iinter und zwar 
innerlialb zebn Jalireii unter Anwesenden, innerbalb zwanzig Jahren 
unter Abwesenden. Anwesenbeit und Abweaenbeit bestimmt sieb 
nacb deni Umstande, ob Eigentumer und Ersitzender in der 
gleicben Brovinz oder in versebiedciicn Brovinzen ihren Wobnsitz 
iiaben. G. 3, 34, 13; C. 7, 33, 12. 

2). Geistlicbea Sonderreebt. 

a). Bei Bestdlung eines Niessliraucbs an der unbeweglicben Sadie 
einer Kircbe’ oder eines Btocbiuni muss der Erwerber woblbabend 
Lind Eigentiiiner iinbeiyeglidien Gates sein und der Kirdie, liez. 
dem sonstigen geistlicben Ortc, die den Niessbraucli gewiiliren, 
bierfiir eine unbeweglicbe Sadie von nidit geriiigerem Ertrage idler- 
geben. Bei Erloscben des Niessbrauclis, das ist, ilusserstenfalls 
mit deni Tocle des Niessbrauebers, bez. mit i\blauf der Erist, fiir 
welche er bestellt wird, ist die zu Niessbraucli empfangene Sadie 
zurilckzugeben , verbleibt aber aucb die von dem Niessbrauclier 
Tiberlassene Sacbe ini Eigentimi der Kirdie, bez, des sonstigen 
geistlicben Ortes. J. 85. 

Will Jeinand eine unbeweglicbe Sadie der grossen Kirdie 
der Kaiserstadt, eines Orpbanotropbium Xcnododiiuin Bto- 
cbotropbium Nosocomium odor sonstigen geistlicben Ortes 
innerbalb der Kaiserstadt oder ihres Territoriimi , abgerediiiet 
Kloster, zniii Gebrancb empfaiigeii, so muss er nnverziiglicb 
eine andere gleicben Ertrag liefernde und niebt mit sebwe- 
rereii Abgaben besebwerte Sacbe bingeben, mit der Alass- 
gabe, dass beide Sadien ausserstenfalls mit dem Tode dcs 
Niessbrauebers, bez. mit Ablauf der Frist, fiir welcbe er 
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bestellt wird, dem geistlichen Orte zuge}i()ren sollen. Bei 
unbeweglichem Gut einer Provinzialkirclie gilt das Glcidie. 
J. 409 u. 415. 


IV. Geistjjciies Sondkrrkoht DFji Emphytkusis. § 52. 

1). Kircblicbe Eiuplijteusis. 

EmphyteiLsis au Grmidstri(3kei) dor gimseji Kimlie in Kou- 
stantinopel ^). 

a). Mit Bezug auf Gruiidstiickc der grosseii Kirclie der Kaiser- 
stadt, eiiies Orplianotropbium Xeiiodocbiiiiu Ptochutropliiuiu Nosoco- 
niiuin Oder eiiies soii-stigen gcbtliclicu Ortes imierlialb der Kaiserstadt 
Oder ihrcs Perritoriiiui, abgerecliiict die KlcBter, bat eiii cmpbyteii- 
tisclier Vertrag sicli aut die Person dcs Erbpaebt(‘rs und zwei 
weitere Erbeai zu besclirilnkcn. Als Ivanon ist der Jabresertrag des 
Grundstilcks, init A.bziig von hOcbstens ein Secbstel, zu entriebten, 
von Proastia uiindestens der voile Ertrag, bei Feblen eines Ertrages 
eine bestiniuite Siiinme. Ist die Emphyteusis auf das kakserlichc 
IJaus, den Ebskus, eine Genieinde oder Kurie oder eiji sonstiges 
geistlicbes Hans iibergegangen, so stebt den Vervvaltern frei, sich 
innerhalb zwei Jabren zu erklaren, ob sie sich bei dem Kontrakte 
berubigen oder, unter Aiifhebung des einphyteutiscbeii Vertrags, 
das Grundstuck zuriicknelmien wollen. J. 409. 

h), Oertlichkeiten mit niedergelegten alten Gebauden, die kcinen 
Ertrag licfern und niclit wiederaiifgebaut werden b'nmen , dilrfen 
die Verwalter zu cwigor Einpbyteusis vergeben, und zwar zu dem 
dritten Teil der Mietzinse, die aiis den ehemaligen VVohnungen 
gewonnou wurden, bez. falls der Einpbyteuta cs vorziebt, zur llalfte 
der Mietzinse aus Neubauten. Des Materials aus den niedergelegten 
Hausern kann sich der Enipbyteuta naeh Belieben bcdienen. J. 409. 


0 Dem gesdiilderten Sachverlmlt die Begelung vdn J. 32, 34 u. 38 voraus. 

Dauacli davf im Allgeraeiiien eine Kirelie, eiii Xenodochiinn Ptoehotrophium Nosocomium 
Orpliaiiotropliium Derontocomiiim Brepliotropliium oder Kloster keinen auf die Dauer 
beveclineton empliyteuti^cdien Kontrakt abscliliesjen, Der Vertrag ist uiigiltig, das Gut 
mit Priieliten zu restituieran, anderarseits der Kaiion zu entriebten. Tabellionen, die 
im "Wiederspruclie darait ein Instruiueiit aufiudunen, trifft uuwiderrufliebes aucb iiicbt 
durcb Divina sanctio aufhebbaves Exil. Magistrate diirfen iiicbt Iiistrumeiite der Art 
diktieren, zulassen, den offeutlicben Urkunden einreilien odor bekraftigen, bei Strafe 
des Verlusts vun Honor Dignitat und Vevniogen. Hingegen ist die Bestellung einer 
Empbyteusis auf Zeit zulassig, und zwar mit Verabredung des Uebergangs auf die 
Erben, falls sie die Kinder oder Enkel sind, bez. der ausdriicklicb genatmte Gatte. 
Kanon ist der Ertrag des Gvundstiieks unter Nachlass des seebsten Teils, bez. bei zu- 
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g) . l)er cni])liyteiitisclie Koiitrakt ist voii der grosseii Tvirchc dor 
Kaiserstadt iiacli dein Eraiesscii dcs Ikitnarclicn abziisaldicsscii. 
J. 409. 

^). Soiistige Emphyteusis. 

r/). Kirclieii Klostcni Xeiiouen Nosokoinieii iiud soustigcii geist- 
liclicn Ilaiisern, die sicli in den Erovinzon hefinden, ingleiclum 
Klostern in der Kaiserstadt und in ihrem Territoriiim stcht csirei, 
ilire Griindstiicke in dauernde Ein])hvteusis zii geEen. Bei Kirelien 
und andern geistlichen Hausern, die untcr Verwaltung des Biseliots 
steheu, erfolgt der Kontrakt nacli seinein Eriucssen, l)Gi Ptocliien 
Xenonen Nosokomien oder sonstigeii gcistliclien Miiusern init eigner 
Verwaltung nnter Zustiiniiiung der Melirheit der Klerikcr des 
Oratoriiini, bez. des Oekononien. Ifandelt cs'sich nin ein blesses 
Xenodochium Ptoclduin Nosocoiniiim oder sonstiges geistliches Hans, 
so soli der Probst, handelt es sicli urn ein Kloster der Ilegnmenos 
mit der Melirheit der Monclie den Kontrakt scldiessen. Der Kanon 
darf nicht melir als um ein Sechstel liinter dem Ertrage zurdc'k- 
bleiben. Mit Bezug auf niedergelegts Gebilude gelten die Bestiin- 
mnngen sub a, a. J, 410. 

h) . Den Kirelien und andern gcistliclien Ortlichkeiten steht es 
frei, nnter einander auf die Dauer, nach vorgiingigein Dekret, 
cniphyfceutiscliG Vertrilge zu schliessen , nnter Ausscliluss dcs Ueber- 
gangs auf eine Privatperson. Hiervon ist die grosse Kirche von 
Konstantinopel ausgenomnien. J. 1.90 u. 434. 

y). Gemeinschaftliches. 

ci). Nur dasjenige ist seitens einer Kirche oder eines geistliehcn 
Ortes in Emphyteusis zu geben , was nach deni Betindcn der Ver- 
walter es notig hat. J. 40. 

h). Personen, die dein katholischen Glaubeu niclit angehoren, 
wie Heiden Juden Ketzern, ist iintersagt, Besitzungen in Emphy- 
teusis zu haben, in deneii ortliodoxer Gottesdienst abgehalten wird. 
J. 534. 

c). Den Oekononien oder Verwaltern, bez. den Chartularii eines 


falligem Riickgang’ des Ertrags dieser oline jede ICurzung. Bei einem Proastium, das 
nur eineu geringen Ertrag liefei’t, ist die Rente, die sicli wiilirend der Ictzten. zwanzig 
Jalue aii.s dem Preise des Proastium gewinnen lasst, als Kanon festzusetzen. Ist zwei 
Jalire lang niclit gezalilt, so diirfen die Venvalter die Grundstiiclce zuriicLnelimcn und 
brauclien fiir Emponemata niclits zu entricliten, walirend umgekelirt bei Yerscblecli- 
terung der Emphyteuta und seine Erben mit ihi'em Vermbgen liaften. Die aufgestellten 
Regeln gelten aucli fiir niedergelegte oder verlassene oder anf einem Bauplatz erriclitetc 
Grebaude. Es folgen sodann naliere Bestimmungen uber den Abscliliiss des Ivontrakts bei 
einem niedergelcgten Gebaude und der Satz, dass eine die Emphyteusis iiber die Person 
des Konti alienten nnd die genannten Erben erstreckende Empbyteusis ungiltig ist. 
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geistlichen Hanses , sowie deren Eltern oder Kindern oder soiistigen 
durch. Blutsverwandtschaft oder Ehe mit ihncn verbmideiien Pcr- 
sonen, ist verboten unbewegliclies Gut des hetreffeiideii geistlicheii 
Idauses, in eigner Person oder durdi ^jwischenpersoii , in Em])hy- 
teiisis zn iiehmen, bei Gefahr der § 46, Zh genannten Eolgen. 
J. 409 u. 411. 

d) . Ist ein empliytentisclier Vertrag in Streit mit den Vorsohrif- 
ten eingegangen , so ist das Gat dcm geistliclien Orto zii restitniereii, 
hat aber der Empliyteuta den vcrabredeten Kanon zii eritrichten. 
J. 417. 

e) . Hat ein Empli^’teuta das cineni geistliclien Orte angehorige 
Gut versclilechtei't odor wiihrcnd zweier Jahre den Kanon niclit 
gezalilt, so darf ilin diescr entsetzcn and den riickstan digen Kanon 
einfordern , \vrdirend deni Eniplivteiita wegen der Ernponeinata kein 
Ansprucli ziistelit. 1st der Enipliytcuta gefliiciitet , so erhiilt der 
Verwalter des geistliclien Ortcs Scluulenersatz und ist keiiier Actio 
wegen Ernponeinata nnterworfen. A 41^1. 

/). Hat demand, der sich ini Besitz einer Maclit beiindet , eine 
pragmatische Sanktion erzielt, die den Oekonomen oder sonstige 
A^erwaltcr geistliclier Hauser zwingt, was anderii nicht in Emphy- 
teusis gegeben ist, ilmi in Emphyteusis zu geben, so haftet er mit 
der Strafe des Sakrilegs. J. 41. 

3). Sonstiges. 

a) . AVagt der Empliyteuta oliiie Wissen des Eigentiimers auf dem 
Grundstiicke gcistliche Dienste olinc Kleriker, die dem Ortshisehof 
untersteheii , zu verrichten , so wird er aus der Fi'oviiiz gejagt und 
sein Vermiigen der Kirclie des Territoriuni , innerhalb dessen er sich 
verging, zngesprochen. J. 513. 

b) . Einden sich Besitzungen, die deii Kirchen oder Klhsterii be- 
naclibart sind, und wollen die Verwalter der geistliclien Hauser 
sie in Emphyteusis nelmien, so ist es gestattet, mit derMassgabe, 
dass alle Kleriker mid Monche, es sei in dem Instrumente selbst, 
es sei in (iffentlicheii lirkuiuleu, ihre Zustimmnng geben und 
darlegen , dass es znm Besten der geistliclien Hauser geschelie. J. 434. 


W Pfandrectit. 


A. Allgenieines Recht. ^ 53. 
1). Entstehung des Pfandrechts. 

Vei'hand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd. Lotterk.) N. R. Dl. VI. N". 1. 


G 
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a). Hat Jemaiicl eiiieni- Laiidmaiin eiu Darlehii gegcbeii, so clarf 
er liierfilr nicht seiii Land als Pfand nelmien. J. 113. 

2) . Stell nng des Ptaiidglaiibigers. 

a) . Der Schuldrier, der deni Pfaiidgiiiidnger das Pfand wegninmit, 
begelit ein Piirtum an der eignen Sadie. I. 4, L 10 ii. 14. 

b) . Was der Pfandglaubiger ans den Arbeitcn einer verpfiindeten 
Sklavin oder ans deni Zins eines verpfandeten Hanses erwirbt, 
niindert den Betrag der Sdinld. Die Priidite , die der Gliiiibiger 
von ciiiem ihra verpfandeten Griindstiick gezogen Iiat oder zielien 
konnte, komnien von der Scbukl in Abzng. C. 4, 24^ 2 n. 3. 

c) . Der Pfandgliinbiger , dem das Pfand gcstolilen ist, Imt die 
Actio furti, nnd zwar andi daiiii, wenn der Sclinldner solvent ist. 
Wird deiii Glilnbigei das Pfand geranbt, so stelit ihni die Actio 
vi bonornm raptornni zii. I. 4, 1, 14; 1. 4, 2, 2. 

d) . Der Gliiubiger, der das Pfand beiuitzt, begebt ein Pnrtnni. 
1. 4, 1, 6. 

3) . Endignng des Pfandreclits. 

ci). Keiii langerer Zeitraniii schiltzt den Gliinbiger vor der Ver- 
pflichtnng znr Rilckgabe des Pfandes, sobald niiter Anrecbnnng 
der von ilmi genossenen Priichte der Best der Scbukl gezablt ist 
oder der Gliinbiger versclioklet, dass Zablnng niebt stattgefnnden 
bat. 0. 4, 24, 12. 

b). Die Geltendmaclinng des Pfandreclits gesebiebt nnter An- 
wesenden inuerhalb zebu, nnter xAbwesendeii innerlialb zwanzig 
Jabren. Anwesenbeit mid Abwcsenlieit bestimnit sick nach dem 
Umstaiide, ob der Berecbtigte nnd sein Gegner in der gleicben 
Provinz oder in verscbiedeiieii Provinzen ihren Wobnsitz baben. 
a 7, 33, 12. 

4) . Pfandklage. 

a). Vierzig Jahre danert die Verjabrung der Pfandklage. C. 7, 
40, 1, 1, \c. 


B. Geistliches Soiiderrecbt § 54. 

1). Verbot der Verpfandnng von geistlicheni Gnt. 

Cl). Keine Kirclie, kein Xenodocliiiim Ptoebotropbinm Nosoco- 
minni Orpbanotrophinm Gerontocominm Brephotropbinm, kein Kloster 
von Moneben uiid Sanctiiiionialen, darf an nnbeweglicliem Gnt, 
einem Ackerbausklaven oder Panes civiles eine Spezialbypotbek 
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bestelleii. Hat der Glaubigcr dergleiclien in Fanstpfand genoinmen, 
so kaiiii er weder das gegcbene Kapital iiocb die stipidierten Zinsen 
eintreibcii iiiid liat die Sacbo iiiit Ertiiignisseii dcni gcistliclicii Ortc 
ausziilieferii , unter Vorbeiialt dor Aktioneii gegen die Oekf)nonieji 
oder sonstige Vervvalter geistliclicr Hiiuser. Tabeliioneii, die iiii 
Widerspruchc daniit Instruineiitc abgcfasst liabeii, tritft daiieriides 
Exil. L 2, 1, (S; J. 32, 30 ii. 417. 

d) . Den gleiclien Strafen nntcrliegen diejenigcn, Avelclie geheiligte 
Gcfasse ciner Kirclie oder eines Oratorinni oder lieilige Spenden, 
die vorscliriftsmassig deni Gottcsdicnste gevveilit sind, vcrpfanden. 

I. 2, 1, S; J. 39 n. 410. 

c). Nienmndeni ist ])ci Gcfalir der Niclitigkeit gcstattct, an cinein 
Kloster cin Eanstpfand oder cine llvpotliek zn bestelleii. d. 42, 

2) . Aiisnahnien von deni Verbote. 

a) . Es ist gestattet, gelieiligte Gefasse eincr Kirelie oder eines 
Oratorinni oder lieilige Spenden zu Gunsten des Loskaiifs von 
Gefangenen zii verpfanden. I. 2, 1, 8; J. 39 n. 410. 

b) . liat die grosse Kirohe von Konstantinopel oder ein Orpliano- 
trophiuni Xenodocliium Brepliotrophiuni Nosocomium oder ein 
sonstiges geistliclies Hans inneiiialb der Kaiserstadt imd ilires 
Territoriuni , abgerechnet die Kloster, wegen Steuerscliulden oder 
sonstiger Notlage Geld notig, so dilrfen die Verwalter dem Gian- 
biger cine unbewegliclie Sadie ziini Spezialpfand geben iind soli 
der Glaubigcr die Friiclitc in Anredinimg aiif das geliehenc Kapital 
geniessen, bez. auf Zinsen von niclit inelir als ein Viertel C.knite- 
siina. Nadi Tilgung der Sdiiild kelirt das Pfand zii dem geist- 
lidien Orte ziiriick. J. 409 ^). 

e) . liaben Kirdien KlOster Xenonen Nosocomien imd sonstige 
geistlidie Hiiuser, die sidi in den Provinzen befinden, ingleidien 
Kloster in der Kaiserstadt und in ilirein Territoriuni wegen Steiier- 
schulden oder sonstiger Notlage Geld ndtig nnd felilt ilinen beweg- 
lidies Gilt, um ilire Sdinlden zii bezalilcn, so sollen die Verwalter 
dem Glilnbiger cine unbewegliclie Saehe znm Spezialpfand geben, 
damit er die Erudite in Anrediming auf die Sdiuld, Kapital und 
Zinsen, nnd zwar niclit mehr als ein Viertel Centesima, geniesse. 

J. 410 1). 

3) . Aiifreditlialtung des Verbots in den Ausimlimefallen. 

1) J. 37 sagt, class bei Vorlian(len.sein eines notwendigen nnd uimmgaugliclien Anlasses 
den (delconomen eines geistlic-lien Ortes gestattet ist, sein unbewegliehes Gut den Glau- 
bigern ohne Hingabe in Besitz zu verpfanden. 


6 * 
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a). Unbevveglicliea Gut, das von deni kaiserliclien Kaus an ein 
geistliclies liaiis gelangt, darf niclit verpfandet ' werdcn. J. 410. 

h). Den Oekonomen oder Verwaltern, bez. den Gliartukirii eiiies 
geistlichen Hanses, sowie deren Eltern oder Kiuderii oder sonstigcn 
dnrcli Blutsverwandtscliaft oder Elie niit ilmen verhnudenen Per- 
soiien, ist verboten an unbeweglicbeni Gut des betreffoiiden geist- 
liclieii Hanses, in eigner Person oder durcli Zwiscbejiperson , eine 
Hypotliek zu ervverben, bei Gofahr der in ^ 4G, 3 genanntcn 
Polgen. J. 409 u. 411. 

4) . Sonstiges. 

a). Ketzerisclie Prauen besitzeu die gesetzliclieii Pfiindrechte vvegen 
Dos nod Blieschenkuug und alle Vorreclite der Art nur dann, 
wenn sie lleue zeigen und dabei bebarren. Pfir die Befolgnng des 
Gesetzes baben die Bischofe, die Magistrate imd alle Bicbter, hohe 
und niedrige, Sorge zu tragen. J. 364. 

5) . Jeder Schuldscbein tlber ein uin der Konsekrierung einer 
Person ziiin Bischof willen abgelegtes Verspreclien und jedc Ver- 
pfilndung bierfur ist kraftlos. J. 430. 



FtJNFTES KAPTTEL. EORDERUNGSREOHT. 


T. Gegenstand der Obligation, § 55. 


1). Zinsen. 

ol). Allgeineiiies Recht. 

a). Wer Wii die rain sen niid Zinseszins beansprudit, unterliegt 
cler Infamie. C. 2, 11, 20; Sch. 39. 

fj). Der Zinsenlaiif darf sowohl iiii Ronae tidei iudiciiiin als andi 
iiberall, wo Zinsen beansprudit werden, nidit Ultra dnplnin liin- 
ansgelien, ancli nidit falls Pfilnder fiir die Selinld gegoben sind. 
C. 4, 32, 27, 1 n. 2 i). 

6'). Lcilit Jemand eineni Laiidmann, so darf er an Zinsen von 
trodceiien Erilditen den aditen Toil, von Geld eiiie Siliqua iin 
Jalire fill* den x\ureiis, bis zur Tilgung der gesaniinten Sdiuld, be- 
anspiTidien. J. 113, 

/3). Geistlidies Sonderredit. 

a). Plat die grosse Kirdic von Konstantinopel oder ein Orpba'- 
notrophiiini Xenododiiuni Erepbotropliiniii Nosocoiiiiuin oder ein 
sonstiges geistlidies Hans innerhalb der Kaiserstadt nnd ihres Terri- 
toriuni, abgeredinet die Kliister, wegen Steuerschnlden oder sonsti- 
ger Notlage Geld notig, so dilrfen die Verwalter deni Gliiubiger 
eine niibeweglidie Sadie zuiii Spezialpfaiid gebeii nnd soil der Gliin- 
biger die Eriidite in Anreehniing anf das gelieliene Kapital genies- 
sen, bez. anf Zinsen von nicht iiielir als ein Viertel Ceiitesinia. d. 409, 

(5). Plaben Kirdieii Kloster Xenoneii Nosocoinien nnd sonstige 
geistliche Pliinser, die sicli in den Provinzen befindeii, ingleidien 
Kloster in der Kaiserstadt nnd in ilirein Territorinm wegen Steiien- 
sdnilden oder sonstiger Notlage Gdd notig nnd felilt ilincii be- 
weglicbes Gut, uin ilire Schuldeii zu bezahlen , so solien die Ver- 
walter deni Gliiubiger eine niibeweglidie Sadie zum Spezialpfaiid 
geben, dainit er die Eriidite in Anredmung auf die Sdiiild, Kapital 
und Zinsen, nnd zwar nidit melir als ein Viertei Centesima, ge- 
iiiesse. J. 410. 


') Nacli 0. 4, 32, 27 pi*, gilt der diu’cli Gesetz festgestellte Betrag der Usurae legi- 
timae aucli fiir die vur dem Gesetze getroflfenen Abreden niit Bezug aufdie nach Inkraft- 
treten des Gesetzes falligen Tenuine. 
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2). Konventioiialstrnfe. 

a). Nicbt iiur Saehen, soiulerii aiich HaiulluDgcii, hez. Uiitcr- 
lassungan, koniien ziiiii Gogciistaiul eiiicr Stipulation gcinaclit wcr- 
cleii. Ilierbei ciiipfielilt es sicli eiiie Konvcutujualstrafe liiuzu'zufiigcii, 
daiiiit iiicht deiii Glilubigei* dcr Boweis dcs Iiitcr('-ssc obliege. 
1. 3, 15, 7. 

h). Niemaiid kann fdr eiticii Anderii sicli vert^prcdicn lasseii , 
weil und soweit dcr Stipulaiit an der Erfillluug dcs Verspri'cliciis 
keiii liiteresse hat. AVill -leiiumd aus deni Vcrspuccbcii ffir cincu 
Aiidern eiii Rcclit erwcrbcn, so muss m' sicli ciiic Strafe vcrsproGicu 
lassGii, in dem Sinne, dass sic filllig sciii soll^ wciiii die nandluiig 
von dem Dritten nicbt verrieiitct Avird. 1. 3, 19, J9. 

6‘). Hat flemand versproelien, dass cin Andercr etwas geben oder 
thim werdc, so liaftct er nicbt, cs sei deiiii dass er cine Strate. 
versproelien bat. 1. 3, 19, 3 n. 21. 

d). Bei Vertreibung des Micters diirch den Vermieter kann der 
iMieter aus deni Mietsvertrage klagen und die fiir den Fall des 
Vertragsbruclis zu ontriebtende Strafe einfordern, bez. zuriick- 
bebalten. 0. 4, 05, 15. 


11. SuHJEKTK DER OrEIGATIOTv' § bO. 

1) . Geistlicbes Sonderreebt der a.djektiziscben Klage. 

a). Hat ein Bisebof Oekonom oder Verwalter (dnes geistlicben 
Ortes Geld gelieben, so wird es mir dann auf das Konto des geist- 
licben Hanses gesebrieben, wenn es dem geistlicben llause zu 
Statten gekommen ist, vorbehaltlicli der Aktionen gegen den Emp- 
fiinger des Geldes oder seine Erben. J. 410. 

2) . Actio nosalis. 

fi). Ans den Delikten des Sklaveii Averden Noxalklagen geAviibrt, 
vermdge deren dem Verurtcilten gestattet wird, entweder die Straf- 
SLiinme zu entriebten oder deii Sklaven auszuliefern. 1. 4., 8 pr. ^). 

h). Der Herr, der Avegen cines Sklaven mit der Noxaiklage be- 
langt Avird, ist diircb die Hingabe bclreit und iibertriigt dauerndcs 
Eigentum. Hat cin Sklave den Scliaden dem Erwerber durcb Zu- 
fubruiig von Geld ersetzt, so wird or wider dessen AVilleii mit 
Hilfe des Praetors freigelassen. L 4, 8, 3. 


3 I. 4, 8, 2 brmgt die Erldiirung des Rechtssatzes, I. 4, 8, 1 Defiiiitioneii, I. 4, 
8, 4 II. 7. Historisclies iiber die Einfiilirung der Noxalklagen und iiber die Noxalldaa-e 
gegen Hauskinder. " 
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c) . Noxa caput secfuitur. liat eiii Sklavc eiii Delikt verfibt, so 
ist cler Eigentumer, bei Uebergaiig in eiiie iieuc Gewalt der Er- 
werber, bei Ereilassung der Tliatei’ in Person liaftbar. Hat nnige- 
kelirt ein frcier Menscli ein Delikt veriibt, so beginnt die Actio, 
wenn er Sklave gewordcn ist, gegcn den ilejun zustaiidig zu 
werdeii. Hat ein fremder Sklave ein Delikt veriibt iind gelangt 
hernacb in die Gewalt des Verletzten , so gelit seine Klage zii 
Griinde. I. 4, 8, 5 ii. 0. 

d) . Wil'd Jeinand aus der Person seines Sklaven wegen Injiirien 
verurteilt, so unterliegt er der Infainie. C. 11, 10. 

IH. PIntstehuno der Obligation. 

A. Uebersicht der Piitsteliiingsgriindc. § 57. 

1) . Einteilung. 

a) . Es giebt Obligationen K.\’ contractu, (^iiasi ex contractu und 
Ex inalelicio. 1. 4, 1 pr. 

b) . Die Koiitraktc sind iieinahe allc aus dein lus gentium. Sie 

werden in vier Klassen geteilt. T. 1, 2, 2; 1. 4, 1 pr. 

c) . Die Obligationen Ex malelicio gelioren einer Klasse an, 

indem sie allc Ex re, das ist, aus dem Delikte selbst entspringen. 
T. 4, 1 pr. 

2) . Obligation aus Kontrakt. 

Ob). Allgeineines Reclit. 

a) . Die jiingsten Vertrilgc liaben Geltiing: deingcinass ist es 

stattliaft, die Klage anzustellen, wenn der Schuldnor erkliirt, sich 
eines vorgangigen Erlasses niclit liedienen zu wolleii, und die 

Erklarung zu den Acta bestiitigt. C. 2, 3, 12. 

b) . Vertriige, die gegen die Gesetze Konstitiitionen oder guten 
Sitteii gescblossen sind, liaben keine Kraft. C. 2, 3, 0. 

Eine Stipulation init Turpis causa ist iingiltig. I. 3, 
19, 24. 

Vcrtragsinstruniente und Burgscliaften , die bei den Kup- 
plern niedergelegt oder von den Kupplern gegen die guten 
Sitten ausgestellt werden, sind ungiltig. J. 109. 

c) . ITat Jemand versprocben, dass ein Anderer Etwas geben 
oder tlinn werde, so haftet cr nicbt, es sei denn dass er eine 
vStrafe vers])roclien bat. Hingegen kann sich Jemand verpflichten, 
die Leistung eines Andern zu bewirken. T. 3, 19, 3 u. 21. 
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d) . Alle Sacheii, die sicli in dei* llerrschaft der MciiBcheii he- 
lindcii , koiiiioii Gagcnstaiid Giiu-ir Stipuliitioii sciii. Lclsst sit.<h Jiiiuuul 
61116 SiicliGj di6 iiiclit vorlitiiidcii ist odor b6iii kciiiiL 6 I 116 .Res 
uiiiversitatis, GiiiGii von iliui fur eincii Skliiveii golialtonon iroicn 
Meiibclioii , eiiie Sadie, an dor or kein Coinnicrciuin hesitzt, dio 
eigne, diirdi Stipidation vorsprechen, so ist die Stipulation ungiltig. 
Dor Unistand, dass nachtraglidi ciii Sadivorliult oiitstelion kaini, 
woiiadi die Loistung nniglidi wird, iiiidort nidits. Riiio unni()glidic 
Leistung kann audi iiidit initor dor Rodingung iliros iMiiglidiwor- 
dens stipuliert werden. 1. S, 10, ])r. 1 ii. 2. 

e) . Nieuiaiid kaini filr eincii xbuloru sicli voi'spredion lasson, 
woil der Stipulaiit an der PiriTdiung des Verspredicns kciii oignos 
Tnteresse hat. Hat der Stipulant, dor sidi filr einen Andcrn vor- 
spredioii liisst, an der Mrfilllung des Yorsprcdiens oin oignos Into- 
resso, so ist die Stipulation giltig. 1. 3, 19, 10 ii. 20. 

/).. Eine Stipulation, wohoi die Erfilllung filr die Zeit iiach doni 
Tode des Glaubigers odor nacli deni Todo di^s Sduildiiers, lioz. tur 
die Zeit iiacli deni Todo des (lowaltliabers dos Glaubigers odor des 
Sohuldners, oder filr oinoii Tag vor doiii Todo des Gblubigers odor 
Selnddners, ziigesagt ivird, ist giltig. 1. 3, 19, 13 ^). 

(j). Niclit nur Saclion, sondern nucli riandlungon, bcz. tJntcr- 
lassungon, kdnnen ziiiii Gegenstand oinor Stipulation geniaclit werdon. 
I. 3, 15, 7. 

h). Ein Vertrag, doi' Rona tide gesclilosson ist, liat, u'l'un 
aueli cine Urkunde felilt, Giltigkoit, weiin sicli dor Rewois auf 
andere Weise ffihreii liisst. G. 2, 3, 17. 


/). Ist oin Gro.ssjali rigor, soi os iiiittols Interpollation des Riiditcrs 
oder niittels Supplikatiou an die Rrincipos odor durcli Nicliter- 
filllung der Ziisageii, gegon oliiie jedon Zwaiig idigesclilossone Vor- 
trilge iind Vergleiclio eingosobritten, die er iiiiter Annifuiig des 
Nameiis Gottes oder iiiit eineni Scliwur bei deni Heile des Priiiceps 
bekriiftigt liat, so trifft iliii Infamie, verliert er seine Actio, muss 
die Konventionaistrafe eiitrichtcn und gelit der ihiii iiaoh deni Ver- 
trage und Vergleiclio zugesicherteii Saclion und Vorteilo zu Gunsteii 
der vertragstrciieii Partei verlustig. G. 2, 4, 41. 

|3). Geistliclies Souderreclit. 

ci). Liisst sick Jeiiiand eine von ihiii filr iiienscliliclieii Reclits 
gehaltene Res sacra oder religiosa vorspreolien , so ist die Stipu- 
lation iingiltig. I. 3, 19, 2. 


b Es \ylv(l gleichzeitig liervorgehoben, dass die Stipulation eiiedem uiclit giltig war. 
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3). Obligation aus Delikt. 

a), Obligationen Ex maleficio entspriiigen aus Eurtum Rapina 
Damriiini unci Injuria. 1. 4, 1 pr. 

h). Eine Actio ist poenal, wenn sie niclit bios auf den erlittenen 
Scliaclen gericlitet ist. I. 4, 3, 9. 

c) . Unter Poenalldagen, die wegen cler gleicben Sadie konkur- 
riereiij findet keine Konsumtion statt. I. 4, 9, 1. 

d) . Eine Actio poenalis gelit iiielit auf den Erben iiber. I. 4, 3, 9. 


B). Obligation aus Kontrakt, 
a). Realkontrakt. § 58. 


1) . Darlehn. 

a). Allgeineinea Rcclit. 

a) . Das Darlehn stamint aus dein lus gentiuin. 1. 1, 2, 2. 

b) . Hat Jeinand eiiiein Landniann ein Darlehn gegeben, so darf 
or hierfiir nicht sein Land als Ffand nehinen. An Zinsen darf er 
von . trockenen Eriichten den achtcn Teil , von Geld eine Siliqua 
ini Jahre fi’ir den Aureus, bis zur Tilgung der gesannnten Schuld, 
beanspr Lichen. J. 113. 

c) . Die Longi teniporis praescriptio steht der Actio mutui nicht 
entgegen. C. 7, 35, 5. 

/3). Geistliches Sonderrecht. 

a). Hat ein Bischof Oekonom oder Verwalter eines gcistlichen 
Ortes Geld geliehen, so wire! es nur dann auf das Konto des geist- 
licheii Hanses geschrieben, wenn es deni geistlichen Hause zu 
Statten gekoininen ist, vorbehaltlich der Aktionen gegen den Enip- 
fanger des Gel des und seine Erben. J. 410. 

2) . Deposituni, 

a). Das Deposituni stamint aus deni lus gentium. 1. 1, 2, 2. 

h). Der Depositar haftet nicht fiir Custodia, sondern steht nur 
fiir Dolus ein. Ist der hinterlegte Gegenstand diirch Zufall zu 
Gmnde gegangen, so triigt der Erbe des Depositars, der nur fiir 
Dolus und Culpa lata haftet, nicht den Schaden, cs sei denn dass 
ausdriicklich etwas Anders bedungen ist. Wendet dagegen der 
Depositar Zufall vor, wiihrend die Sadie sich in seiner Macht be- 
hiidet oder dolos von ihrn aufgegeben ist, so steht deni Deponenteii 
die Actio depositi sowie die Actio ad exliibendum, bez. die Rei 
viiidicatio, zu. I. 4, 1, 17; C. 4, 34, 1. 
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r). Dei' Depositar, der sicili dor depuiiicrtcii 8aohc l){3tli(nit, ba-gelit 
ciii IbirtiiiiL 1. 4, 1, (). 

(1). Wer Suo iioiniiie wag(3ii Iviickgabci uiii(3s Doposituni belaiigt 
und vernrtcilt wird, iiutcrlicgt dor Iidaiiiic. (J. ■.!<, 4'1<, lb. 

e). Wird doin Depositar dio liiiitorlogto Saolu; gcstoldcii , so hat or 
iiiclit die Actio furti. 1st sic ihm gcraidit iiiul (a* hat ciu liitcrosso, 
dass sic ihiii nicht abhandcu kpmiut, wie woiin or sich filr (hdpa 
verpflichtct hat, so stolit ihm die Actio vi bonorum ra])tormn /ai. 
L 4, ], 17; T. 4, 2, 2. 

/). Die Loag’i temporis pracscriptio stoht d(‘r Actio dopositi nicht 
eiitgegen. C. 7, 35, 5. 

3) . Coinmodat. 

ri). Der Conimodatar hat Custodia zii ])raostieren. 1. 4, I, J(). 

/;). Der Conimodatar, der sich dor gelielieiieii 8aclio ITir eiiieii 
anderii Gebraiicli bedient, als woku sie ihm gogeben ist, begeht ein 
Furtiim, vora-usgeset/4 dass or sich licwiisst ist, aiidererseits niclit 
bios sicli eiiibildet, wider den VVillen des IIciTn zii handoln. 
L 4, 1, 7. 

c) . AVird dein Oommodatar die gelieheiie Saclie geraubt, so stclit 
ihm die Actio vi bonorum. raptornm zu. 1. 4, 2, 2. 

fi). Tst cine in Lcihe gegebene Sadie gestohleii , so hat dor 
Eigentumcr dio AAhdil, ob er die Actio coniiuodati gegen den 
Commodatar oder die Actio furti gegen don Diet) a,nste]lt, und ist 
(lurch die getroffene Entscheidung gebunden. Durch die Wahl der 
Actio furti wird der Conimodatar entbunden, wiihrend ini Eallc 
der Geltendmachung der Actio commodati dcni Conimodatar dio 
Actio furti gegen den Dieb offenbleibt, .Dem Eigentilmcr, der sicli 
zunachst der Actio connnodati bedient hat, ohne zn wissen, dass 
die Sadie gestohleii ist, bcz. ob die Sadie sich nodi bei clem Coin- 
modatar betindet, steht es frei, solange der Cominodatar ihn nicht 
befriedigt hat, sich naditraglidi, init befreiender Wirkung filr den 
Commodatar, filr die Actio furti zu cntschciden. ,Es gilt dies, ob 
der Conimodatar ganz odor zum Teil solvent ist. I. 4, 1, 10. 

e). Die Longi temporis praescriptio steht dor Actio commodati 
nicht entgegen. C. 7, 35, 5. 

4) . Pignus. 

a). Hat der Gliiiibigcr das verpiiindete Grundstiick versdiledi- 
tert, so haftet cr mit der Actio pigneraticia. C. 4, 24, 3. 

d) . Kein liingerer Zeitraiim sdiiitzt clcn Gliiubiger vor der Ver- 
phiohtiing znr Riickgabe des .Plaiides, sobald iinter Anreduiiiiig 
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(ler von ilim genosseiien Frilclite der Rest der Schuld ge'/ahlt ist 
oder der Glaubiger verschiildet, dass Zalilung nicht stattgofunden 
hat. 0. 4, 24, 12. 


d.) Stipulation. § 51), 

a). Eine Verbalohligation wird durcli Ih’ago mid zustiininende 
Antwort eiiigegangen. Ueliliclie Eormeln sind die folgenden : spondes? 
spondee, promittis? proniitto, fideproniittis? tidepromitto, tideiiibes? 
fideinbco, dabis? dabo, facies? faciani: docli ist der Gobraucli be- 
liebiger Worte iind selbst in verscliiedencn Spraclien, vorausgesetzt 
dass der Sinn der Erkliirungen von den Parteieii erfasst ist, ans- 
reichend. I. 3, 15, pr. u. 1. 

/^). Plat Jeinand auf die Eragc eine nicht zustiininende Antu’ort 
gegeben, liez, auf eine bed ingun gslosc Frage unter einer Eediiigimg 
oder auf eine Erage unter einer Bedingiing, bez. Zeitbestiinnuing, 
ausdrilcklich unbedingt, bez. ohne Zeitbestiininung, geantwortet, so 
ist die Stipulation ungiltig. Plingegen ist nieht erforderlich , dass 
in der Antwort Alles wiederliolt wird, was der Stipulant aiisdriickt. 
1. 3, 19, 5. 

c). Eine unter Abwesenden eingegangene Stipulation ist ungiltig. 
Urkunden, die die Anwesenheit der Ihirteicii bezeugen, verdienen 
Glauben, es sei denn dass der Bestreiter durcli niaiiifeste Beweise, 
Urkundcii oder taugliclie Zeiigen, dartliue, dass er, bez. sein 
Gegiier, den ganzeii Tag iilier, an welclieni das Iiistruineiit abgefasst 
worden ist, an einein andern Orte sich anfgolialten babe. Fiiulet 
sicli in einein Instruinente gesclirieben , dass .leniand cin Verspreclien 
geinacht babe, so gilt cs, als sei unter vorgaiigiger Parage geunt- 
wortet worden. I. 8, 19, 12 u. 17. 

(1). Sind inehere Saclien in einer Stipulation inbegritfen uiid der 
Scluildner antwortet schleclitliin Dare spondes, so liaftet er wegen 
aller Saclien: antwortet er aber iiiir iiiit Bezug auf einen Gegen- 
stand, bez. einzelne Gegeiistiinde , so tindet nur wegen dieser eine 
IP a f tun g statt, I, 3, 19, 18. 

e). Aus der Stipulation eiitstehen zwei Aktioneii, die Goiidictio 
bei Stipiilatio certa mid die Actio ex stipiilatii bei incerta. I. 3, 15 pr. 

c). Konsensualkoiitrakt. § GO. 

1). Kauf (vgl. ^ 20, 4; § 45 ii. 4G; § 47, 2« ii. Pm). 

a). Der Kauf stainint aus deni Jus gentium. I. 1, 2, 2. 
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/;). l^ei einein Preise miter dcr Iliilftc des Wertos liat der Ver- 
kaufer eiiies Grimdstilcks das Reclit, as gegeii Rfickgahc des Preises 
ziirrick/aieinpfaiigen, es sei deiiii dass der Kaufer deii ziim walireii 
Wertc feldeiideii Bctrag iiaclizalilt. C. 4, 44, 3. 

r). Das ekedein deii Proxiivii mid Consortes gewalirtc Reclit, 
freinde Persoiicii von ainom Kaiife farnzulialten , ist autgeliobeii : 
jeder kanii sich den Kiiiifer nanli Belieben suelion, soweit iiicht ein 
Gesetz gevvisse Pcrsonen daran beliindort. 0. 4, 38, 14. 

d). Ist zweien Personen eine Sache verkanft, so arwirlit derjenige 
das Eigentmii, an den zuerst die IJebergabe stattgcfmiden bat. Mat 
er gezahlt, so kanii er nicl it miter dein Vorgebcn, dass kcnne Instrii- 
niente geliefert sind, ans deni Besitze vertrieben werdeii, darf in- 
desseii auch den Preis mit Zinsen zurCickvarlangaii , miter Berilek- 
sichtigmig der geernteten ’Prilchte iind gemachten Ansgahen. C. 3, 
33, 15. 

3). Miete. 

d). Allgemeines Reelit. 

(i). Die Miete stainmt aiis deni dus geiitinni. I. 1, 3, 3. 

h). Der Niessbranclier wird imr dnrcli Perzaption Eigentumer 
der Eriiehte: stirbt er daliei- vor Perzeptioii dcr reifeii Erfudite, so 
koininen sic iiicht seineni Erben, sondern deni Grmideigentihiier 
zii. Aelinliclics gilt ancli von dein Pacbter. 1. 3, 1, 36. 

6'). Wird dein Gerber oder Plickselineidar das ilini gcgen Bezali- 
Imig ZLir Bearbcitnng iiberlassane Klcid gestolilen, so bat er die 
Actio fnrti, voransgesetzt dass er zablimgsbibig, bcz. tcilweise 
zablungsfahig ist, da aiidernfalls der Marr die Actio fnrti bat. 
Wird deni Mieter die Sache geranbt, so bat er die Actio vi bono- 
rum raptoruni. T. 4, 1, 15; I. 4, 3, 3. 

d) . Bei V ertrcibmig dcs Mieters durcb den Vcrinieter kann dcr Mieter 
ans deni Mietsvertrage klagen imd die fiir den Pall des Vertragsbruchs 
zii entricbtende Strafe einfordern , bez. ziirnckbehalten. 0. 4, 65, 15, 

e) , Der Gerber, dem gegeii Bezablung ein Kleid ziir Bearbeitung 
nbcrlassen ist, baftet fur Oiistodia: wird es deni Gerber oder Plick- 
scbiieider gestolilen, so kann es der Eigentumer von ibni mit der 
Actio locati beanspruclien. I. 4, 1, 16. 

/’). Zablt der Mieter einer Wohnung dem llauseigentilnier den 
Mictzins, so darf er nicht ansgesetzt ivcrden, es sei demi dass der 
Vermieter sie fur eigenen Gebraucb bcdarf oder das Mans aiisbessern 
will, oder der Mieter das Hans verschlecbtert bat C. 4, 65, 3. 

g). Der Mieter, bez. sein Erbe, der dem Pligentilraer die von 
ibm beanspriicbte Sache nicht lierausgiebt, sondern den Streit bis 
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zum Enclurteil fortsetzt, hat cler siegreicheii Partei aiisser der Saehe 
deren Wert zu gewahren. C. 4, 65, 83. 

/3), Geistliches Soiiderrecht, 

a) . Niir dasjenige ist seitens eiiier Kirclie oder eiiics geistlicheii 
Ortes ill Pacht zii goben, was nach deni Pefiiideii der Verwalter 
es iidfcig hat. J. 40. 

b) . Personen, die dem katholischen Glaubeii nicht angehdreii, 
wie Heiden Juden Kctzerii, ist untersagt, Pesitzungen in Pacht zu 
habeii, in deiieii orthodoxer Gottesdienst aligehalten wird. J. 524. 

c) . Den Oekonoinen oder Vervvalterii, bez. den Chartularii eines 
geistlichen Hanses, so wie deren Eltcrn oder Kindern oder sonstigen 
diirch Bliitsverwandtscliaft oder .Ehe niit ilinen verbnndenen Perso- 
nen, ist verboten unbewegliches Gut des betreffenden geistlichen 
Manses, in eigner Person oder dnrch Zwisclienperson, in Pacht 
zu nchinen, bei Gcfahr der § 46, 8 b genannten Eolgen, .1. 409 n. 41 1 . 

d) . iMit Bezug anf Grundstiicke der grossen Kirclie der Kaiser- 
stadt, eines Orphanotrophinin Xenodochinni Ptochotrophiuin Noso- 
couiiiun oder eines sonstigen geistlichen Ortes innerhalb der Kaiser- 
stadt und ihres Territorium , abgerechnet die Kloster, hat keine flin- 
gabe in Paroecicum ins stattzutindeii. Die Verpachtung eines geistlichen 
Ortes geschieht anf so vielJahre, als verabredet ist, jedoch nicht iiber 
dreissig elabre hinans. Ein Pachtkontrakt iiber den Zeitranm von ftinf 
Jahren hinans ist von der grossen Kirche der Kaiserstadt nach dem 
Ermessen des Patriarchen abznschliessen. J. 409 n. 41!. 

e) . Hat ein Pachter das eiiiein geistlichen Orte angehorige Gut 
verschlechtert oder wahrend zweier Jahre die Pacht niclit bezahlt, 
so darf ihn dieser entsetzen. J. 412. 

/■). JTat eleinand, der sich iin Besitz einer Macht befindet, eine 
pragniatische Sanktion erzielt, die den Oekonoinen oder soiistigc 
Verwalter geistlicher Hiinser zwiiigt, was andern nicht in Pacht 
gegeben ist, ihm in Pacht zu geben , so haftet er mit der Strafe 
des Sakrilegs. J. 41. 

^). Ein Bischof Kleriker Oekononi oder Monch soli nicht als 
Pachter der Zolle oder frenider Besitznngen oder als Biirge hierfhr 
auftreten, iiii eignen Nanieii oder iin Namen von Kirche oder 
Kloster. Eindeii sich Besitznngen, die den Kirchen oder Klostern 
benachbart sind, nnd wolleii die Verwalter der geistlichen Hauser 
sie in Pacht iiehmen, so ist es gestattet, mit der Massgabc, dass 
alle Kleriker und Moiiche, es sei in dem Iiistrumente selbst, es 
sei in offentlichen Urknnden, ihre Znstiinmnng geben nnd darlegen , 
dass es znm Besten der geistlichen Hauser geschehe. Den Kirchen 
und andern geistlichen Orten steht es frei, uiiter einander Pacht- 



78 


DIK LE}i HOMAN A. C.VNONICE COAlPTA. 


vertmge eiiizugelicR , iind inglcicheii den Klerikerii , Besitziiiigeii der 
cigenen Ivirclioii zu paeliten, niit ^iistjiiiimiiig von Biscliof iind 
Oekoiiomen, abgerecliiiet die Personeii, die ans aiuleni (iriindeii 
aiisgescldos.seii sind. [fandelt ein Biseliof den genannteii Vorsclirit- 
ten ziiwider, so fiillt seiii Verinogen der Kirche zu: oineiii Oeko- 
iioincn Oder Klerikcr wird von deni Biscliof zn ( Jiinstcn der Kiri'lie 
cine (iieldstrafc anferlegt. 'Wer ihnen die Paelit ilberlassen, bez. sic 
als Biirgen angenommen hat, entbehrt der Klage gegen sic, gegen 
ilir Vcrincigen nnd ilire Biirgen, sowie gegen Ivirche Kloster, deren 
Veriniigen nnd Verwalter, ist dagegen ini Fallc einer Schiidigiing 
des (Teineinwesens ans eigenen Mitteln verantwortlich. J. d34. 

3) . Gesellschaftsvcrtrag. 

a). Der Gesellscliaftsvertrag stamnitaiis deni Jus gentinni 1. 1, 3, 3. 

5). VVer Siio nomine ana deni Gesellacliaftsvertrage belangt und 
venirteilt wird, nnterliegt der Infainie. G. 3, 11, 33. 

c) . Innerlialb dreissig Jaliren verjiihrt die Actio pro soeio. 

0. 7, 40, 1, 1 d. 

4) . Mandat. 

a). Allgeineines Becht. 

a). Die Zahlung kann aiif die Person eiiics Dritten abgestellt 
werden, sodass die Obligation deni Stipnlanten erworben wird, 
(lein Dritten aber aiicli wider Willeii des Gliinbigers gczaldt werdeii 
darf, wahrend dieser gegen jenen die Actio iiiandati anstclleii kann. 

1. 3, 19, 4. 

/3). Geiatliclies Sonderrecht. 

a). Wagt der Procurator ohne Wiasen des Eigentiiniers auf deni 
Grundstiicke geistliclie Dienste ohne Kleriker, die deni Ortsbiscliof 
unterstehen, zu verrichteii, so treteii die § 53,3« geiiannten Folgen 
ein. J. 513. 

d) . Ein Biscliof Kleriker Oekonoin oder Monch soil niclit als 
liaus verwalter oder Processvertreter oder als B urge hierfiir aiiftreten, 
im eigiieii Nanien oder ini Nainen von Kirche oder Kloster. Den 
Klerikerii stelit es frei, Besitzungen der eigenen Kircheii zu verwal- 
ten, mit Ziistinnming von Biscliof und Oekonomen , abgerecliiiet 
die Persoiien, die aus andern Grilnden ausgeschlossen sind. Bei 
Zuwideiiiandlung treten die 3 /3, y genaiinten Eolgen ein. J. 434. 

d). Sonstige Vertrage. § 01. 


1). Vergleich. 

a). Eine Person, die gesundcii Geistes, aber kranken Korpers 
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ist, kaiin reohtsgiltig einen Vergleich absclilieRseii. C. 2, 4, 27. 

d). Trotz iiiiverzilgiiclier Reue cles Pacisconten kanii ein Ycrgleich 
iiicht rescincliert und der IVozess iricht erneaert wcrdeii : es ist iiicht 
gestattet, voii eiiieni Vergleicli abzugelieii. C. 2, 4, 89. 

c). Ein Vergleicli kanii iiicht bestebeii, oline dass gegebeii, be- 
balten oder versproclicn ist. i). 2, 4, 3S. 


2) . Komproiniss. 

a). An deni (leburtstag und deni Tagc des RcgierungsantrittR 
des Kaisers findet niclit eininal Verhandbing vor deni von den 
Parteien erAviililten Arbiter statt. C. 3, 12, (>, 5. 

3) . Prekariuni. 

r/.). Der Prekarist, bcz. sein Erbe, der deni Pligentiinier die von 
ihin beanspruclite Sadie iiicht hermisgiebt, sondern den Streit bis 
zuni Endnrteil fortsetzt, hat der siegreichen Partei aiisser der Sadie 
deren Wert zii gewilliren. C. 4, G5, 33. 

6'). Obligation aus Delikt. 
a). Purtum, § 62. 


1). Wesen. 

a). DasVerbot desPurtiim stainint aus deni Jus gentium. 1. 4. 1, 1 ^). 
d). Eurtum ist dolose xViitastung einer Sadie, es sci der Sadie 
selbst oder ihres Gebrandis, bez. des Besitzes. 1. 4, I, 1. 

c). Eiirtuin wird iiicht allein diirch Wegnahine einer treinden 
Sadie, sondern iiii allgenieincn bei Aiitastiing einer treinden Sadie 
wider den Willeii des Herrn vcrilbt, soinit bei Benutzung der 
Sadie durdi den Pfandglaubiger und Depositar, sowie bei andereni 
als Ycrtragsmassigen Gebraiidi durdi den Coiniiiodatar, Der Schnld- 
ner, der deiii Ptaiidglaubiger das Pfand wegiiiuiint, begeht ein Eur- 
tuni an der eigeiien Sadie. 1. 4, 1, 6. 7. 10. 14. 

Wer eiiie fretiide beweglichc Sadie verkauft oder aus 
einer aiidern Causa tradiert, begeht ein iurtuni. I. 2, 0, 3. 

Wer ill gewinnsilditiger Absidit Hiihner und Giiiise, die 
ill Eolge dues Zutalls aufgescheudit und weggeflogeii sind, 
zuriickbelialt, begeht ein Purtiiin. I. 2, 1, 16. 

Wer sich Waaren, die behufs Entlastung eines Sdiiffs 
ilber Bord geworfen werden, oder vcrlorene Sadien in ge- 
winnsfichtiger Absidit aneigiiet, begeht ein Eurtum. 1. 2, 1, 48. 

D I. 4, 1, 2 giebt die Etyinologie des Wortes Eurtum. 
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d) Ein Eiirtiiiu wird nicht ohiie die Abi^iclit, ein Fnrtum z\i 
verilbeB, begaiigeii. L 2, 6, 5; I. 4, ] , 7. 

Der Comrnodatar, der sicli der geliclieiien Sacbe fur einen 
aiulern Gebraucli bedieiit, als wozu aie ilini gegebeii ist, 
begelit eiii Eurtuiu, vorausgcsetzt dasa er aicli bcwiisat- ist, 
wider clen Willeii des Hevrn zn luincleln. 1. 4, 1, 7. 

Wer in giitem Glaid)en Etwas als seine Sadie veriinssert, 
licgeht kein Furtuin, wie wenn der Niessbraiicber eiiier 
Sklavin, in deni Glaiiben, dass iliin das Kind zukouiine, 
es veraiissert. I. 2, 6, 4 u. 5. 

Eignet sidi Jeinand in der Mciniuig, als Eigentfuncr dor 
Selbstliidfe sidi bedienen zu dilrfeii, eine lievregliclie Saelie 
an, so liaftet er nioht wegen Eurtiini. T. 4, 2, 1. 

Ein Unmilndiger, der eine frcinde Sacbe wegniinmt, 
wird, Aveil Eurtuni den Affekt erfordert, niir dann ver- 
ptiiclitet, wenn er Proximus puljertati und deniiiadi be- 
wusst ist ein Delikt zu Yeriiben. 1. 4, 1, 18. 

e) . Ein Furtuni kanii nicht an einer imbeweglichen Sadie veriUit 
werden. Bisweilen gescbieht aiidi ein Furtuni an frcieii Mensdien, 
wie wenn ein Kind in der Gewalt geraubt wird. Ein flxiditiger 
Sklave begelit ein Furtuni an sidi selbst. I. 2, C, 7; I. 4, 1, 9; 
0 . (), 1 , 1 . 

/■). Wenn Jemand einen freinden Sklavcn beredet, seiiieiii Tderren 
Sadien zu stelileii und zu iliin zu bringeii, und der FTerr des 
Sklaveii es gesdieheii liisst, uni den Anstiftcr zu uberfLiliren , so 
wird deni Irlerren die Actio servi corrupti und die Actio fiirti ge- 
wahrt. I. 4, 1, 8. 

2). Einteilung. 

a) , Es giebt zwei Arten des Furtuni, Maiiifestiun und Nec 
inanifestuni: denn Furtuni conceptuin und Furtuni oblatuin sind 
melir Spezies der Klage aiis Furtum, I. 4, ], 3. 

b) . Furtum inanifestuni ist xerilbt, sobald der Dieb mit der 
Sadie ergriffen oder gesehen wird, es sei von deni Eigcntuiiicr, es 
sei von eineni Dritteii, es sei ofFentlidi oder privatim, bevor er 
sie an iliren Bestimmungsort gebracbt hat. I. 4, 1, 3. 

c) . Nec inanifestuni furtum ist, was nicht Furtum inanifestuni 
ist. I. 4, 1, 3. 

d) . Coiiceptum furtuni heisst, wenn bei Jemaiidem in Gegenwart 
von Zeugen eine gestohlene Saohe gesucht und gefundeii wird. 
I. 4, 1, 4. 

e) . Oblatuin furtum heisst, wenn eine gestohlene Sadie von 
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Jemandeni eiiiem Dritfen aiigeboten uiid bci iliin gcsucht mid 
gefuiideii wird, falls sie in dieser Absicht angeboten ist. L 4, 1, 4. 


3). Aktionen. 

a). Die Strafe aus Manifestiiiii fiirtum sowolil eines Sklaven 
als aiicb eines PYeien ist das Vierfaclie, des Nec maiiifcstum fiirtuin 
das Doppelte. 1. 4, 1, 5; T. 4, 2 pr. 

5). Wegen Conceptiiin fnrtiim and Oblatiim fnrtuin baften die 
Thater auf das Doppelte, da Personen, die wisseiitlicli eine ge- 
stolilene Saclie bergen iind verlieimlichen, des Purtuin nec mani- 
festum sell ul dig sind. I. 4, 1, 4 ^). 

c) . A¥egen Purtuin haftet derjenige, welclier niclit selbst das 
Pkirtiini verubt, sondern bei Verilbung der That Beistaiid iind Kat 
gewiilirt hat. Wird Beistaiid verliehen, so haften Thiiter und Bei- 
lielfer. Eine Plaftung des Beihelfers findet aucli danii statt, wenii 
init seinem Beistaiid und Rat ein Purtuin an deni CJewalthaber 
seiteiis einer gewaltunterworfenen Person veriibt worden ist, 
wiilirend diese selbst der Actio furti nicht unterliegt. Wer lediglich 
Rat gewiihrt und zur That angespornt hat, haftet nicht wegen 
Purtuin, Ist eine Handlnng, wie Ausderhandschlagen von Geld- 
sttlcken, Sichentgegenstellen, Indiefluchtjagen von Vieh zum 
Schabernack, nicht in der Absicht, dass ein Purtuin verubt werde, 
begangeii, so wird eine In factum actio gewahrt. I, 4, 1, 11 u. 12. 

d) . Die Actio furti steht demjenigen zu, der ein Interesse daraii 
hat, dass die Sadie unangetastet bleibt, mag es aucli nicht der 
Eigeiitiiiner seiii, bez. dem Eigentumer nur unter dieser Voraussetziing. 
Der Pfandglaubiger, dem das Pfand gestohlen ist, hat die Actio 
furti, und zwar aucli dann, wenn der Schuldner solvent ist. Wird 
dem Gerber oder Plickschneider das ihm gegen Bezahlung zur 
Bearbeitung ilberlasseiie Kleid gestohlen, so hat er die Actio furti, 
vorausgesetzt dass er zahlungsfahig, bez. teilweise zahlungsfahig 
ist, da andernfalls der Herr die Actio furti hat. Ist eine in Leihe 
gegebene Sache gestohlen, so hat der Eigeiitiimer die Wahl, ob 
er die Actio commodati gegen den Commodatar oder die Actio 
furti gegen den Dieb austellt, und ist durch die getrolFene Ent- 
scheidung gebiindeii. Durch die Wahl der Actio furti wird der 
Commodatar entbunden, wmhrend im Palle der Geltendmachung 
der xActio commodati dem Commodatar die Actio furti gegen den 
Dieb offenbleibt. Dem Eigentiimer, der sich zunachst der Actio 

L I. 4, 1, 4 fiihrt aus, dass friiher besondere Aktionen zustandig 'waren, die Actio 
furti suscepti und furti oblati, ingleiclien auch. eine Actio furti proliibiti und furti non 
exMbiti, die indessen sammtliclr mit der alten Haussuchung ausser Gebraueb gekonmen sind. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetenscli, (Afd. Letterk.)N. R. Dl. VI N". 1. t 
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cominodati bedieiit hat, oliiie zu wissen, dass die Sadie gestohleii 
ist, bez. ob die Sadie sieii nodi bei deni Conimodatar bciindct, 
stelit es frei, solange der Ooiiiniodatar ihn nidit beiViedigt hat, 
sidi naditriiglidi , luit beiTeiender Wirknng filr den Coiiiinodatar, 
filr die Actio fnrti zii entscheiden. Es gilt dies, ob der Conimo- 
datar gaiiz Oder zum Teil solvent ist. Wird dem Depositar die 
liinterlegte Sadie gestohleii, so hat cr nidit die Actio fnrti. T. 2, 
], 34; 1. 4, 1, 13—17. 

e). Die Enrti actio ist lediglicli aiif die Strafe des Doppeltcn 
Oder Vierfaclien gericlitet, walirend dem Eigen tiiiner daiicben die 
Rei vindicatio niid die Condictio znsteht, erstere gcgcn den Ee- 
sitzer, es bositze der Dieb oder ein aiiderer, die Condictio gegen 
den Dieb mid seinen Erben, wenii er aucli iiicht besitzt. Der von 
dem Eigentilmer aiif Rilckgabe Verklagte kann nidit verlangen, 
dass ilira vor der Restitution der Preis gewiihrt werde. I. .2, 1, 
26; I. 4, 1, 19; C. 6, 2, 2. 

/). Iniierhalb dreissig Jahren verjiihrt die Actio fnrti. C. 7 , 
40, I, Id. 

y). Wer wegen Enrtnm veriirteilt ist, nnterliegt der Infamie: 
wird die von einem Andern gcstolileiie Sadie oline sein Wisseii 
bei Jemandem gefiiiiden, so thnt das linrte Ui-teil der Ehre kcinen 
Abbruch. C. 2, 11, 8. 

4). Sonstiges. 

d). Allgemcines Reclit. 

a) . Wer wegen Enrtnm vernrteilt ist, nnterliegt, abgesdien 
Stocksclilagen, der Infamie. C. 2, 11, 8. 

b) . Wer eiiien flilditigen Sklaveii, ohne Wisscn seines Herrn, 
ill seinem Hanse oder Grnndstilck aufnimmt, hat ihn mit einem 
andern der gleicheii Art oder mit zwanzig Solidi herauszugeben. 
Bei Wiederholiing zum zweiteii oder dritten Male hat er iliii nebst 
zwei, bez, drei Sklaven der gleicheii Art, ausser dem genann- 
ten Ersatz filr eineii jeden, dem Herreii zii erstatten. Gehort das 
lians Oder Grimdstiick einem Minderjilhrigen , so milsseii seine 
Tntoreii oder Knratoren die hierfiir verordiiete Strafe entricliten. 
Besitzt der TliMer nicht die Mittel, so ist Zilchtigimg iiach, Schiit- 
znng des ziistiindigen Richters zu verhangen. Hat sicli der Sklave 
bei Jemandem, indem er sicli'als Ereieii ausgab, gegen Lohn ver- 
dungen, so kaim dieser nicht verfolgt werden. Ergiebt sicli ans der 
Eolterung des Sklaven, dass ihn sein Herr in gewinnsilchtiger Absicht 
ill das Hans oder Grundstilck eingesclimiiggelt hat, so wird der 
Sklave koiifisziert. C. 6, 1, 4. 
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(3). Geistliclies Sonderrecht. 

a). 1st eiii Sklave, iiiii Moncli zii werdeii, in eiii Klostcr giitrcteii, 
so empfangt ihn nebst den eingebracliten Saclicn der Herr inner- 
lialb der Priifungszeit von drei Jalircn zuriick, wcnn cr nacliweist, 
dass jener vvegen Diebstahls in das Kloster gefiilGlitet sci, und Straf- 
losigkeit garantiert. Hat nach Ablauf der drci Jahi’e der Sklave 
das Ordenskleid angelegt, so ist die Beans})rucluing von Seiten des 
Herrn, unter Vorbelialt dor Riickgabe der in das Kloster einge- 
bracliten Sachen, niclit gestattet. .T, 13 u. 481. 

5). Rapina. 

a) . Der Rauber liaftet init der Actio furti nnd init der Actio 
vi bonoriim raptoriini, was die letztere anlangt, innerlialb eines 
Jalircs aiif das Vderfache, liernacli auf das Einfaclie. Sic stclit aiicli 
wegen einer cinzigen Sadie zii. In deni Yierfnclien ist das Dreifadie 
Poena und das Einfaclie Rei persecutio. 1. 4, 3 pr. 

b) . Alls denselben Anlilssen, aus welclien die Eurti actio bei 
heiinlidi betriebener Sadie zustebt, wird die Actio vi bonoruin 
raptonun bei einer mit Gcwalt betriebenen That gewalirt. I. 4, 2, 3. 

Die Actio vi boiiorum raptonun setzt Dolus voraus. Eignet 
sich Jemaiid in der Meinung, als Eigentiimer der SelbsG 
hilfe sich bedienen zu diirfen, eine Sadie mit Gewalt an, 
so unterliegt er nicht der Actio vi bonoriim raptoriim. I, 
4 , 2 , 1 . 

Unbevveglicbe Sachen konnen nicht geraiibt werden. 1. 4, 2, 1 . 

Die Actio vi bonoriim raptorum steht demjenigen zu , 
der ein Tnteresse daran hat, dass die Sadie ihin nicht ab- 
handen koiimit, wie dcin Oommodatar Mieter Pfandglilu- 
biger gutglaubigeii Besitzer Niessbraiidier, dem Depositar, 
wenn er sich filr Culpa verpflichtet hat. I. 4, 2, 2. 

Innerlialb dreissig Jahren verjiihrt die Actio vi bonorum 
raptorum. C. 7, 40, 1, Id, 


6), Damnum iiiiiiria datum. § (53. 

1). Erstes Kapitel der Lex Aquilia. 

a). Nadi dem ersten Kapitel der Lex Aquilia wird derjenige, 
welclier eiiieii fremden Sklaveii und frenides \ieh, 1 ferd Alaulesel 
Esel Ochs Schaf Ziege Schweiii, unrechtmassiger Weise todtet, ver- 
urteilt, dem Herren den hbdisteii Wert der Sadie im verflossenen 
Jahre zu ersetzen. 1. 4, 3, pr. 1 u. 9. 
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5). Wer ciiieii Riinber tocltet, liandelt iiiclit uiu’cclitiiiiissig, falls 
eu sonst der Gefabr niclit entgelieii kaiin. L 4, 3, 2. 

c) . Der Tliilter ist luir im Falle von Dolus oder Cidpa vcrunt- 
wortlicli. Audi die Unerfalirenheit wird der Culpa zugercclmet. 
I. 4, 3, 3— S. 14. 

d) . Als Werfc kommt das Iiiteresse in Rctradit. 1. 4, 3, 10, 

e) . III! Falle der Todtung eincs Sklaven kann der Eigentuiner 
sowolil init der Privatklage aus der Lex Acpiilia als anch init der 
Kriminalklage auftreten. 1. 4, 3, 11; 0. 3, 35, 3. 

/). Da die Actio legis Aquiliae pociial ist, geht sic nicht auf 
den Eiiien iiber. I. 4, 3, 9. 

2) . Zweites Kapitel der Lex Aquilia. 

a). Das zweite Kapitel der Lex Aquilia ist aiisser Braucli. 1. 4, 3, 12. 

3) . Drittes Kapitel der Lex Aquilia. 

a) . Nach dem dritten Kapitel der Lex Aquilia wird derjenige, 
welcber irgendwelclien sonstigen Schaden, — Verwunduiig der iin 
ersten Kapitel genaiinten Sacben, Verwunduiig oder Todtung son- 
stiger Vierfiissler und Tiere, Bescluidigung jedweder Saclie in 
irgendwelclier Weise, — vcrursacht, verurteilt, deni Eigentuiner 
den liochsteii Wert der Saclic in den letzten dreissig Tagen zu 
ersctzen, 1. 4, 3, 13 — 15; C. 3, 35, 1 u. 2. 

b) . Der Thiiter ist nur ini Ealle von Dolus oder Culpa veraiit- 
wortlicli. 1. 4, 3, 14. 

4) . Sonstiges, 

a). Itu Ealle des Leugnens findet bei der Actio ex lege Aquilia 
Verurteilung auf das Doppelte statt. C. 3, 35, 4 u. 5. 

0). Walirend die Actio aus der Lex Aquilia selbst voraussctzt, 
dass der Tiiater hiittels seines Korpers den Schaden anrichtet, wird 
bei Schadenszufilgung auf andereni Wege cine Utilis actio gewiihrt. 
Hat Jemand niit Bezug auf eine freinde Sadie weder inittels seines 
Korpers, nodi an ihrem Korper einen Schaden verursacht, so wird 
eine Actio in factum gewahrfc. 1. 4, 3, 10. 

Wegen Vieh, das in Eolge uiirechtmassiger Einschlies- 
sLing diircli Hunpr zu Grunde gegangen ist, findet die 
Actio legis Aquiliae auf das Doppelte statt. C. 3, 35, 5. 

c) . Hat Jemand ein fremdes Instruineut absichtlich in Brand ge- 
steckt, bei Seite gesdiafft, bescliadigt oder in irgendwdcher Weise 
aufgegeben, so haftet er demjenigen, auf dessen Recht sich die 
Tnstrumente beziehen, auf das Interesse. S. Pr. 21. 
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c). Iniuria. ^ 64. 

1) . Weseii cler Iniuria. 

a). Iniuria bedeutet Unrecht Schiild Ungerechtigkeit und Belei- 
digung. I. 4, 4 pr. 

h). Injuria wird nicht lediglicli diirch Tliatlichkeiten veriibt, son- 
dern auch durcli Beschimpfung, ferner durch Beantragung des Kon- 
kurses von Seiten Jemandes der sich bewusst ist, dass er nichts 
zu fordern hat, sodann durch Schreibcn Abfassen Veroffentlichen 
eines Pasquills oder eines Schinahgediclits, es sei in Person, es sei 
durch einen anderii, eiidlich durch Verfolgung einer Materfainilias 
und eines Praetextatus, bez. einer Praetextata, oder durch unzilch- 
tiges Auftreten gegen dieselben. I. 4, 4, 1. 

c). Eine Injurie erduldet Jcmand nicht nur in cigner Person, 
sondern auch in der Person seines Kindes in der Gewalt und seiner 
Ehefrau, seiner init dem Sohii in der Gewalt verheirateten Schwie- 
gertochter. Wird an einein geiiieinschaftlichen Sklaven eine Injurie 
vcrubt, so erfolgt die Schatzung der Injurie nicht zu dem Teile, 
zu welcheni ein jeder Eigentiimer ist, sondern nach der Person- 
liclikeit des Herrn. Befindet sich der Sklave im Niessbrauch, so 
ist der Eigentiimer als beleidigt zu erachten. Ist an einem freien 
Menschen in gutglaubigem Besitz oder an einem Sklaven in gut- 
glaubigem Besitz eine Injurie verilbt worden, so erhalt der Besitzer 
nur dann eine Actio, wenn die Beleidigung zu seinem Schimpf 
verilbt worden ist. I. 4, 4, 2 — 6. 

2) . Actio iniuriaruin. 

a) . Die Actio iniuriaruin gestattet denjenigen, die eine Beleidi- 
giing crfahren haben, sic zu schatzen, derart class der Richter zu 
deni von dem Beleidigten geschiitzten oder zu einein geringeren 
Betrage verurteilt. Die Schatzung sinkt oder steigt nach dem Grade 
der Dignitiit und nach der Ehrbarkeit der Lebensfiihrung und 
dilFerenziiert sich auch init Bezug auf einen Sklaven. I. 4, 4, 7. 

b) . Die Lex Cornelia de iniuriis hat eine Actio iniuriaruin fur 
den Fall eingefillirt, dass Jemand angegriffen wird , Schliige erhalten 
hat, bez. in sein Plans mit Gewalt eingedrungen ist. 1. 4, 4, 8. 

c) . Atrox iniuria wird crachtet im Ilinblick auf die That, anf 
den Oi't, auf die Person, biswcileii auch auf den Sitz der Wunde: 
hingegen kommt nicht in Betracht, ob der Beloidigte Ilauskind 
oder Hausvater ist. 1. 4, 4, 9. 

(1). Nicht bios derjenige haftet wegen Injurien, welcher eine 
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Injiirie vertibt hat, soiidern auch der sic absichtlich vernrsacht oder 
besorgt hat. I. 4, 4, 11. 

e). Die Klage gcht durch Sichiiichtsmerkeiilassen verloren. Eiiic 
Person, die eine Beleidigung erhihrcn, abcr sich nicht zii Herzen 
gcnommen hat, kanii nicht henmch klagen. I. 4, 4, 12. 

/) Wegon einer jeden Injurie kann der Bcleidigte kriininal- oder 
civilrechtlicli klagen. Bei Kriininalklage wird Officio iudicis eine 
Poena extraordinaria auferlegt. Viri illnstres iind noch lu’ilier ge- 
stellte Personen konnen durch Prokuratorcn die Kriininalklage an- 
strengen oder ribernehmcn. I. 4, 4, 10. 

• g). Wird Jeniand aus der Person seines Sklaven wegen Injurien 
verurteilt, so unterliegt er der Infamie. C. 2, 11, 10. 


D). Sonstige Obligationen § 65. 


1) . Aus Quasikontrakt. 

u). Condictio. 

a). Vertilgtc Gegenstandc koiiiiGii zwar nicht vindiziert, dagegen 
von den Dieben iind sonstigen aiulern Besitzern kondiziert werden. 
1. 2, 1, 26. 

h). Werden Instrumcnte, die andern zugehoren, von Personen 
innegeliaht, so sind sie den Eigeiitilinern zurilckzugeben. S. Pr. 21. 

/3). Actio cominuni dividundo und fainiliae erciscundae. 

a). Innerhalb dreissig Jahren verjahren die Actio fainiliae erciscun- 
dae und cominuni dividundo. C. 7, 40, 1, \cL 

2) . Aus Qiiasidelikt. 

a). Actio de pauperie. 

a) . Haben Tiere in Folge Uelicrmut oder Wut oder Wildheit 
Contra naturam einen Schaden angerichtet, so steht die Actio de 
pauperie zu. 1. 4, 9 pr. 

b) . Halt Jeinand auf (iffentlicher Strasse einen Wolf Ebcr Bilr Lowen, 
so wird der Eigentiimer nach dein Ermessen des • Richters veriir- 
teilt, falls er dadurch eineni freien Menschen Schaden vernrsacht, 
boi sonstiger Beschadigung dagegen auf das Doppelte des angcrich- 
teten Schadens. Haneben stelit die Actio de pauperie zu. I. 4, 9, 1. 

/3). Actio gegen den bestcchlichen Richter. 

a). Spricht ein Richter, weil er durch Geld bestoclien ist, oder 
aus Gunst ein iingerechtes Urtcil, so hat or dem Gesebadigten den 
Schaden zu ersetzen. C. 7, 49, 2. 
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3). Actio ad exhibendiim. 

a). Wendet der Depositar Zufall vor, wahrend die Sache sich 
in seiner Macht befindet oder dolos von ibin aufgegeben ist, so 
stebt.dem Deponenten die Actio ad exbibendiini zn. C. 4, 34, 1 . 

h). Bant Jemand mit fremdem Material auf eigneni Grande, so 
kann fiir die Dauer der Verbindung der Eigent inner des Materials 
nicbt die Actio ad exbibendum anstrengeii. Tst das Gebaiide zer- 
stort, so kann der Eigentilmer des Alaterials, der das Doppelte 
nicbt in Einpfang genoinmen bat, die Actio ad exbibendnm an- 
stellen. 1. 2, 1, 29. 


IV. TJntergano der Obligation. § 66. 

1) . Zablung. 

a). Liisst sicb Jemand ein Grundstfick oder einen IMenscben diircb 
Stipulation znsagen, so kann die Lieferung erst niit Ablauf des 
Zeitraums, nacb welcbem die Tradition gcscheben kann, verlangt 
werden. I. 3, 19, 27. 

h). Wird einer Stipulation eine Oertlichkeit als Zablungsort ein- 
gefiigt, so ist bierin ein Aufscbub von soviel Zeit fur die Lieferung 
gelegen, als bebufs Veranstaltiuig der Lieferung an dem verabre- 
deten Ort erforderlicb ist. 1. 3, 15, 5. 

c) . Die Zablung kann auf die Person eines Dritten abgestellt 
werden, sodass die Obligation dem Stipiilanten erworben wird, 
dem Dritten aber aucb wider Willen des Glaubigers gezahlt werden 
darf, wabrend dicser gegen jencn die Actio mandati anstellen kann, 
1. 3, 19, 4. 

d) . Hat Jemand scbriftlicb sicb als Scbuldncr bekannt, erklilrt 
indcssen obne Instrument gezahlt zu baben, so ist erforderlicb, 
dass die Zeiigen entweder erklaren, der Scbuldncr babe in Gegen- 
wart der zu diesem Zwecke geladenen Zeiigen gezahlt, oder sie 
baben, zu diesem Zwecke geladen, den Gliiiibiger den -Empfaiig 
des Geldes bestatigen bbren. Die blossc Anwesenbeit eines Tabn- 
larius ist nicbt aiisreicbend , cs sei denn dass die bierau eingeladc- 
nen Zengen and der scbreibenskundige Schuldner ibrc Erklarangen 
scbriftlicb aiisgedrilckt baben, Mit Bezug aaf die Zengen gilt das 
§ 76, 2a, a Gesagte, J, 324. 

2) . Erlass. 

a). Die jiingsten Vertrage baben Geltung: dcmgemass ist es statt- 
baft, die Klage anziistcllen , wenn der Scbuldner erklart, sicb eines 



88 


DIE LEX EOMXNA. CA.NONICE COMPTA. 


7 organgigen Erlasses niclit beclieiieii zu wolleo, und die Erklarung 
zu den Acta bestatigt. C. 2, 3, 12. 

3). Iliiigabe an Zalilungsstatt nacli geistlicliem Sonderreclit. 

a). Eails Kirclien Kloster Xenoneii Nosokoinieii und sonstige 
geistliche IJauser in den ProYinzen des Reiclis, ingleiclien Kloster 
in der Kaiserstadt und ihrem Territorium , ilire Scbulden niclit aus 
beweglicbem Gut, bez. aus den Frucbten eines den GJlaubigern spe- 
ziell vcrpfandeten uribeweglichen Gutes bczahlen konncn, sollen 
sie sic mittels Verkaufs von unbeweglicbein Gut tilgen. Eindetsicli 
kein Kaufcr, so wird deni Glilubiger das Grundstiick zu einem 
Betrage von 10°/^ ilber den Schatzungswert zugescblageu , untcr 
Zustiminimg der Verwalter und der Mehrlieit der daselbst den 
Dienst verrichtenden Personen. Das iiinzugebende Grundstuck wird 
nicht diirch Walil des Gliiubigers bestiinint und bat zu denjcnigen 
Besitzungen des geistliclien Hanses zu gebbreii, die von niittlcrein 
Ertrage sind. J. 4d0. 


4). Enniogliclikeit der Erfiillung. 

a). Wenii zu Begiiin die Lcistiing des stipulierten Gegenstandcs 
nioglich ist, liernacli aber obne Zuthun des Schuldners unnuiglich 
wird, erlisebt die Sobuld. 1. 3, 19, 2. ■ 



SECHSTES KAFITEL. EllBREOUT. 


L Allgemeine Leiiren. 

A. Eiille der Universalsiiccession. § 07. 

1). Allgemeiiies Recht. 

a). Bci rucliloser blutscliiinderisclicr iind verbotener Elie eines 
Mamies erwerben seine elieliclieii Kinder das vaterliche Vcrinogeii, 
gegen die Vevpfliclitung deni Vater Unteibalt und das sonst Eribr- 
derliclie zii gewiiliren. J. 110 u. 111. 

h). Eiitscldiesst sich eine entfiihrte Eraii beliebigen Standes und 
Alters, zumal ohne Zustimmiing der Eltern, zii der Elie iiiit deiii 
Entfuhrer, so gebt sie jedes Aiirechts, bez. des ilir als Entschiidi- 
gnng iin Fall einer Entfiihruiig ziistebenden Heiinfallsrecbts, mit 
Bezug aiif das Vermogon des Entfiibrers und seiner Begiinstiger 
vcilustig. Dieses fallt vielniebr im Moment der That etwa vorban- 
denen Eltern, die zu der Ebe die Zustirnmung versagt baben, 
und beim Eeblen solcber dem Eiskiis zu. N. 143. 

.2). Geistlicbes Sonderreebt. 

d). Wer in eiu Kloster oder in ein Bussbaus eintritt, iibertragt 
sein Verinogen aiif das Kloster. Hat sicb Jemand dem Kloster 
geweibt und nacli Anlegung des Ordenskleides aus dem Kloster 
entfernt, so gebort sein ganzes in das Kloster eingebraebte, inglei- 
cben das niebt eingebraebte Vermogen dem Kloster. Hat er sein 
Ordenskleid abgelegt und ist Laie geworden oder in den Besitz einer 
Militia gekommen , so verbleibt sein Vermogen dem Kloster. Ist er 
in ein anderes Kloster eingetreten, so wird sein Vermogen von dem 
friiberen Kloster vindiziert. J. 10, IS, 19, 250, 4S4, 485, 490, 492. 

h). Hat eine Diakonisse durcb Zusammeiiwobnen mit Maniiern 
den Verdaebt unebrbaren Wandels erweekt nnd auf Mabnung des 
vorgesetzten Friesters niebt davon abgelasseii , so wird sie auf 
Lebeiiszeit dem Kloster ilberliefert und ibr Verinogen, falls sie Kinder 
besitzt, zwiseben ibr und diesen geteilt, mit der Massgabe, dass 
der ibr zukommendc Kopfteil dem Kloster gegen die Verpfliebtung, 
sie zu erbalton, zufallt. Ist sie kinderlos, so wird ibr ganzes Ver- 
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niogeii wiselicii dciu Klosti-r und der Ivirclic, der sic aiigidifui; 
liatte, getcilt. J. 477. 

6‘). Ilyindut ciiio Diakoiiisse odor wendct sidi eiueiu andeni Li‘!h‘ii 
zu, so trifi't sie mid ilireii Vcrfiihrer dio Strafe des Soli worts und 
fill It ilir Vcnnugeii doiii Kloster odor der Kirolic, das Y’ernu'igeii 
dos A^erfiilirers dciii Fiskiis zn. J, 29. 

d) . ]?ci iMitfiihruiig Beliistiginig odor AAirfiiliriuig (‘iiu'r Biisseriii 
Diakoiiisse Noniie odor soirstigou Fnuioiisporsoii voii goistliolioiu 
Wandcl odor Kleid wordoii dduitor niid Ivoinplizeii kapita! gestraft 
mid ilir Vcrmdgeii diircli dio JVisclidfo Ookoiioiiioii Stattlialter und 
iliro Otlizialeii fur don goistliolicii Ort, in wololioiu si(‘ sioli aufliiilt, 
in Ansprucli geiioimiien. Die Frau wird mit ilireiii \4u'ui()geii (‘iiiem 
siolier(3ii Kloster i'lbcrlicferi. 1st sie Diakoiiisse und liat olioliidio 
Kinder, so erlialton sie den Pflielittcil. Wird innerlialh Jaliri'sfrist 
nacli Fntdeckung des A^orhrccluuis das Vku'iiidgen von Seiten des 
gcistlicliGii Ortes nielitin Ansprucli genoimnen, so spriclit I's di*r ( Vmies 
rcrum privataruin deni Fiskus zu. Versiimiit der Brovinzialstattlialter 
gegen das Verhreelieii eiiizuselireiten, so gelit or des ('ingulum ver- 
lustig und hat deni h’iskiis cine Strafe von 5 Pfund (lold zu ent- 
ricliten. J. -1.93. 

e) . Wagt der Fiiipliyteuta, odor Procurator' oline Wissen des 
figeiituiiiers auf deni (iruiidstuekc geistlielie Dieiiste oline Kh'riker, 
die deal Oitsbisitioi iinterstehon, zu verrielitcn, so wird erausder 
Provinz gejagt und sein Ycrindgoii der Kirelie des Territoriuiu, 
innerhall) dessen er sicli verging, zugesproelien. d. 513. 

/). Bin Biscliof soli nielit als Exceptor odor als Steui'reintreiber, 
als Pachtcr der Ziille odor freinder Besitzungen , als 1 lausviTwalb'r 
odor Processvertreter odcr als Biirge liierfiir aui'tretcn, ini eignen Nanien 
Oder im Nanien der Kirehc. flaiidcit ciii Biscliof den genannten 
Vorsclirifteii zuwider, so fallt sein Veriniigen seiner Kirelie zu. d. 43. t. 

^ //). Tn Falle ciner ungGsetzliclicri Konsekration wird diis gauze 
VeriiK'igen des Ordinator von seiner Kirelie eiiigezogen. d. t:38. 


B). Erbliiliigkeit, § G8. 


1). Allgeineiiics Bcclit, 

4 Palls cine Frau naeli deni Tode ihres (bitten innerlialb dalires- 
liist Iiciiatet, tallen Erbscliatt Fideikoinniiss Selieiikung von 4'odes- 
wegen, die ilir letztwillig von eincni Erblasser Iiinterlassoii sind, den 
hlitciben, bez. in deren Erinanglung den Tntestaterben zu. Ab 
intestato folgt die Frau nur bis zuin dritten (Irad, J. 141. 
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5). Entschliesst sich eine eiitfiihrte Eraii beliebigen Standes nnd 
Alters, ziunal oline Zustiuimung der Elteni, zu der Elie init dem 
Entf (Hirer, so gelit sie des Erbrecbts mit Bezug aiif das Vermcigeii 
des Entfillirers iind seiner Begiinstiger verlustig. N. 143. 

2). Geistliclies Sonderrecht. 

a). Ketzer koiinen iiieraanden aiiders als ilire oitliodoxeii Desceii- 
deiiten, bez, bei Felilen soldier ihre orthodoxen Bliitsverwandten zii 
Erbeii liabeii, wiilirend in Ermangbing dieser der Nadilass eines Kleri- 
kers der Kirdie des Wohnsitzes und bei Niditinansprucbiialirne imier- 
lialb eines Jalires deni Eiskus, der Nadilass eines Laieii deni Eiskus 
zufallt. Sind die Kinder teils orthodox, toils haeretisch, so wird 
die Erbsdiaft anssdilicsslidi den orthodoxen angebotcn, init dem 
Redite, iiadi deni Tode ilirer (Icsdiwister, die in der Kctzerei 
bcharren, zu verfiigen, wahrend diesen im Falle der Bone ihre 
Anteile, jcdoch ohne die Eriidite der Zwisdienzeit nnd olme An- 
sprncli vvegeii der Verwaltung, ziifallen. Entsprecherdes gilt fiir die 
Ascendenten. J. 373 u. 375. 

IT. Delation her Erbschaft. 

J. Erbfolge .Ex testainento. § 09. 

]). Eahigkeit zur Testainentserriditnng. 

a). xVllgenieines Redit. 

r/). Personcn kdnnon vor deni vierzchnten Jahre nichttcstieren: haben 
sie das Alter iiberschritten , so kdnnen sie es, aueh wenn sie koine 
Zeichcii ihrer Mannbarkeit an den Tag gelegt haben. C. 0,22,4. 

d). 1st Libera tcstainenti factio diircli kaiserliclies Privileg ver- 
liehcn, so wird dainit lediglich die lierkomniliehc und gcsetzinassige 
Testamenti factio gewiihrt, hingegen nicht you der Befolgung der 
dhstamentsvorschriften abgcgangcn. 0. 3, 28, 35 pr. 

/3). Geistliclies Sonderrecht. 

r/). Alle Kleriker, Presbyter Diakonen Siibdiakonen Lektoren und 
Kaiitoren, haben die Sucheii, die in ilir Eigentuni gelangen, nach 
xVrt des Peculiuni castrense, sodass sie auch als Haussblinc, unbe- 
schadet des ihren Kindern, bez. Eltern, zustehciidcn Pfiichttcils, 
testanientarisch dariiber verfiigen diirfen. J. 458. 

2). Testainentsforiii. 

a). Bcziiglioh Abfassung eines fnstrunicnts in eineiii Vicus gilt 
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die Gewolmlieit als Reelit; denii der Einfiiltigkeit der Laiidleiite 
wird bci Abfassiuig von Testamenten keiiie Scliwierigkeit bereitet, 
wahreiid sonst bei Erriclitiuig der Testamente die grosste Geiiaiiig- 
keit erfordert Avird. J. 339. 

3). Erbemsetzmigsfabigkeit. 

a). Allgemeiiies Reoht. 

a). Personeii, die der Erblasser iiiemals gesclien bat, konnen zii 
Erbeii eingesetzt AA'erden. L 3, 14, 13. 

(3). Geistiiches Sonderreclit. 

a) . Hat Jemaiid anf den Namen luiseres Tierm Jesii Christi eine 
Erbscbaft hinterlassen , so einpfangt die Plinteilassenscbaft die Kirclie 
des Ortes, in welchein der Erblasser den Wobiisitz batte. J. 514. 

b) . Hat Jeniand auf den Namen eines beiligen Martyrers eine 
Erbscbaft binterlassen und sind in dein gleicben Orte mcbrere Ora- 
torien desselben Nainens, so einpfangt sie das arinere Haiis, es sei 
denn dass der Erblasser etAA^as Anderes angeordnet bat. Eindet sicb 
ein solcbes Hans niclit in der Geineinde, Avobl aber in dein Terri- 
toriuni, so koinmt sie diesem zu, andernfalls der Kircbe der Ge- 
ineinde, in der der Erblasser seinen Wobnsitz batte. J. 515. 

c) . 1st eine Erbscbaft fiir den Loskanf der Gefangenen oder ffir 
den Unterbalt der Armen binterlassen, so muss der Elbe die Aii- 
ordimng des Erblassers erfilllen. Elat der Erblasser nicbt ausdriick- 
lich A^erordnet, den Armen A^mlcben Ortes er den Unterbalt gewabrt 
wissen will, so bat der Biscbof des Ortes die Hinterlassenscbaft 
iinter die Armen des Ortes, wo der Erblasser seinen Wobnsitz batte, 
zu teilen. Die Verwaltimg und Ausfiihrung init Bezug auf dasfiir 
den Loskauf der Gefangenen Hinterlassene bat in erster Linie von 
beiten desjenigen, den der Erblasser bierfur angeAviesen bat, even- 
tuell durcb den Biscbof und Oekonomen zu gescheben. J. 517. 


4). Inbalt des Testaments. 

a) . Die gleicbe Person kann nicht teihveise init Testament, teil- 
Aveise ohne Testament stcrben, es sei denn ein Soldat. I. 2, 14, 5. 

b) . Die Erbscbaft wird gewohnlich in zwolf Unzen geteilt, die 

oil! As ausinachen, Indessen kann Jeinand ein As in eine belie bio’e 
Zalil von Unzen teilen. 1. 3, 14, 5. ^ 

^ ^ c). Werden mehrere Personen eingesetzt, so sind sie, fells keine 
Teile genannt sind, zu gleicben Teilen eingesetzt. Werden bei einzel- 
iien Eibeii leile, bei andern Erben keine Teile angegeben, so sind 
diese auf den Rest des As, bez. inebere Erben zu gleicben Teilen 
auf den Rest des As eingesetzt zu eracbten. Bleibt fiir die obne 
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Teilbezeichntiiig eingesetzten Erben kein Rest, so werdeii die iiiit 
Teilbezeichnmig eingesetzen Personen als zur Halfte eiiigesetzt 
eraclitet. Bleibt bei Erbeinsetzung mit Teilbezeichnuiig eiii iinver- 
teilter Rest, so waclist er den eingesetzten Erbeli nacli Massgabe 
ihrer Anteile an, walirend umgekebrt, sobald bei Erbeinsetzung 
mit Teilbezeiclinung iiber zn viel verfiigt ist, der Ueberscluiss von 
den Erbportionen nach Massgabe ihrer Anteile in Abziig kommt. 
I. 2, 14, G-— S. 

d). Eine Erbeinsetzung kanii bedingiingslos und miter eiiier 
Bediiigmig geschehen: eine aufscliiebende oder anfloseiide Zeitbe- 
stiminiing wird dagegen gcstriclien . Eine nnniogliclie Bedingnng 
wil’d bei Erbeinsetzung gestriclien. Sind mchrere Bedingnngen in 
kiimulativem Sinne beigetugt, so tritt die Rechtswirkung erst nach 
Erfillliing der siimintlichen Bedingnngen cin. Geschieht die Beifil- 
gung iin Sinn einer Wahl, so ist die Erfilllung einer einzeliien 
Bedingnng ausreichend. I. 2, 14, 9 — 11. 


B. Erbfolge Ab intestato. § 70. 


1). Algemeines Recht. 

(i). Tin dritten Ordo koinmen die Seitenverwandten, die in Ag- 
naten und Kognaten geteilt werdeii. Stirbt nainlicli Jeniand ohne 
Hiiiterlassuug von Ascendenten so erben als zweiter Grad die 
Kinder von Bruder oder Schwester und werden, als dem dritten 
Grade, den Vater- oder Schwester-Brildern vorgezogen. In Erin an g- 
lung von Geschwistern und Geschwisterkindern wird die weiterc 
Blutsverwandtschaft nach Gradesnahe berufen. J. 395. 

h). Nicht der Eiskiis, sondern die Blutsverwandten succedieren 
in das Vermogen eines wegen Publicum crimen Verurteilten. Sch. 21 ^). 


2). Geistliches Sonderrecht. 

a). Ist ein Bischof, ein Kleriker oder Bekleider eines kirchlichen 
Grades, eine Diakonisse ohne Testament und Blutsverwandtschaft 
gestorben, so fallt die Erbschaft nicht dem Eiskus, sondern d^ 
Kirche zu. J. 523. 


G). Erbfolge gegen das Testament. § 71. 

1). Noterbenrecht der Descendenten und Ascendenten, 


V 

( New Lttihi , 
Tl I / 


0 Es fiadet sich liier weiter der Hinweis auf N. 131 (c. 13): es ist aber diesGesetz 
in die L, R. niebt aufgenommen. 
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ot). Allgeraeiiies Reclit. 

a). Die Asceiideiit .011 tiiirfcii die Descciideiitcii, die Desceiideiite]! 
die Asceiidenten testa iiieiitnriscdi iiielit ilbcrgehen oder eiiterben. bis 
genilgt iiiclit, diircli Sehenkuiig oder Fidcikoiiiiniss oder soiistwie 
deii Pfliclitteil zii hiiitci'lasseii. J. 373 u. 375. 

Ij). Uebergeliuiig unci Eiiterbiing ist gestattet, falls bestimnite 
Eiiterbiingsgriinde von den Elrblasaern im Testament angegeben iind 
von deji Erbeii erwiesen werden. Griiiidc fur die kinterbung dcr 
Descendenten snid die folgenden: Sichvergreifen an dem Erblasser 
und sell were Beleidigung desselben. Erliebung einer Anklage gegen 
den Erblasser, abgereclinet wegen Naclistell ungen gegen Kaiser oder 
Staat. Verkelir als Maleticus mit einein Maleficiis. Lebensnaclistellung. 
Gescldeclitlicher Verkehr mit der Stiefinutter oder mit der Konkubino 
des Vaters. Auftreten als Calumniator des Erblassers und Zufilgung 
grossen Schadens in Eolge der Anzeige. Unbegriindete Weigerung 
von Seiten eincs mannlichen zur Intestaterbfolgc berufenen Descen- 
denten, filr die Person oder die Schuld des eingespciTten Asccn- 
denten eine Burgscliaft zu Libernelunen. Eriiliere Bebinderung 
des Erblassers an der Testamentserriclitung. Eortgesetzter Verkelir 
mit Gladiatoren oder Sclians[)ielern, wider den "Willen der Ascen- 
denlcn, die es niclit selbst sind. Weigerung dcr Tocliter oder 
Ridvelin, einen ilir von den Ascendenten vorgescblagcncn Mann zii 
wahlen und Bevorzugung einea liurcriscben Wniidcls, wiilirend der 
Eehltritt einer Toebter von 25 Jabren, fiir die die Eltern keinen 
Mann gefunden baben, bez. ihre Yerbindiing mit einem freien, den 
Eltern aber niebt er-wiinscbten Mann keinen Enterbungsgrund. bildet. 
Verwabrlosung des geisteskranken Erblassers, wabrend andcre Blnts- 
vervvandte, bez. Intestaterben , die Pflegc fibernebmen. Verwabr- 
losung des Loskaufs des Erblassers aus der Gefangensebaft durcli ein 
Kind van 18 Jabren. Endlicb Ketzerei, wabrend der Erblasser orthodox 
ist. Griinde filr die Enterbimg der Ascendenten sind die folgenden : 
Lebensnaclistellung, abgereclinet im Eall der Veriibung einesMaje- 
statsverbreebens, insbesondere aucli mittels Gifteii oder inagiscben 
Ktinsten. Beiscblaf mit der Gattin oder der Konkubine des Solins. 
Erilbere Bebinderung des Erblassers an der Testamentserriclitung, 
Darreiebung von Gift an den Gatten, in der Absiebt, ibii zu tod- 
ten oder seinen Sinn zu erforseben. Bezilglicb Verwabrlosung des 
geisteskranken Erblassers, Verwabrlosung des Loskaufs des Erblas- 
sers aus der Gefangensebaft, Ketzerei, gilt das oben Vernierkte. 
C. 3, 28, 17. 19. 23; J. 373—375 1). 


C. 3, 28, 28 sagt; Kiader, die die Inof&ziositatsklage gegen das elterliclie Testa- 
ment aiistellen, mussju beweisen, dass sie iliren Eltern zu alien Ze'iten gehorsam gewe- 
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c). Sind in dera Testaraente der Ascendenten die Descenclcnten , 
in dem Testamente der Descendenten die Ascendenten iibergangen 
odor enterbt nnd die Pbiterbungsgriinde nicht angegeben, bez. 
konnen die zu Erben eingesetzten Fersonen den von deni Erblasscr 
angegebenen Grnnd nicht erweisen, so wcrden die Erbeinsctznngen 
hinfallig nnd erbalten die Descendenten, die Ab intestaio folgen, 
die Erbschaft der Ascendenten zu gleichen Teilen, die Ascendenten 
die Erbschaft der Descendenten. Legate Eideikominisse P’reiheits- 
ertedungen und Ernennnngen von Tutoren bleiben in Kraft. J. 
373—375. 

cl). Kinder und lilltern haben Ansprucli aiif den Pflichtteil. P?s 
inacht keinen Unterscbied, ob der Pfliclitteil den Kindern durcli Erbcin- 
setzung oder durch khdeikoinmiss liinterlassen ist. Das Gleiclie gilt von 
sonstigen Descendenten, denen die Inofhziositatsklage zustelit. J. 1 1 4, 
145, 458. 

e). Sind in dem Testamente der Ascendenten die Descendenten , 
in dem Testamente der . Descendenten die Ascendenten eingesetzt, 
jedoch Ex certis rebus, so kann von ilmen Erganzung des Pliicht- 
teils verlangt werden, vvird alier das Testament nicht hinfiillig. 
J. 373 u. 375. 

/). Manner wie Frauen haben den Kindern bis zur Zahl von 
vier den dritten Teil, bei eiuer grosseren Zahl von Kindern die 
Flalfte der Intestatportion als Pflichtteil zu hinterlassen. J. 114 

fi). Geistliches Sonderrecht. 

(y). Sind Kinder, rcs}). Eltern Monche geworden, so geht das 
Recht, sie von der Erbschaft auszuschliessen, verloren, mag auch 
ein Enterbungsgrund vorhanden sein. *1. 488. 

2). Noterbenrecht der Geschwister. 

cl). Ein Geschwister von Muttersseite wird von der Inofliziositats- 
klage ausgescblossen. Flingegen kann ein Geschwister von Vaters- 
seite, bei Eortbestand oder bei Aufhebung der iVgnation, gegen 
das geschwisterliche Testament die Inoftiziositiitsklage anstrengen, 
wenn die zu Erben eingesetzten mit Infamie, Turpitudo oder Levis 


sen sind, es sei denn, dass die eingesetzten Erten Undankbarkeit der Kinder gegen 
ihre Eltern darzuthun vorzielien. Bringtliingegen die Mutter die Inoffiziositatsklage gegen 
das Testament des Salines an, so ist zu erforsclien, ol) der Sohn olme Grund die Mutter 
in seinem Testament verletzt und den Pflichtteil nicht hinterlassen hat. Hat sich die 
Mutter mehr als Eeindin denn als Mutter aufgefiihrt, so muss sie sich hei dem "Willen 
des Sohnes heruhigen. 

b Sell. 42 spricht von einem Palle (J. 116), in dem trot z Hinterlassung des Drittels oder 
der Halfte dem Pflichtteil nicht gentigt ist: J. 116 ist in der L. 11. nicht aufgenoimnen. 
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iiotac macula befleckt sintl, oder wenn dcr Freigelasseiie zu Unrcclit, 
iiiclit verdieiitemiasscii uiid zur Vevgeltuug fiir erwiesenc Woliltliat, 
zum Erben eiiigesetzt ist. C. 3, 28, 21 ii. 27. 

3) . Ei'breclit des Ereilassers. 

a). Hafc ein Ascendent einen Descendentcn cmanzipiert, so stehen 
ihm die gleichen lleclite zu, wie dem Patron an dem Verindgen 
des Ereigelassenen. 1. 1, 12, 6. 

4) . Querela inofficiosae doiiationis. 

a). Es ist verboteii, bei Lebzeiteii das Vermogen durcli iiber- 
inassige Schenkungen zu verbringeu und den Kindern lediglicb den 
Nameii von Intesta t- oder Testamentserben zu liinterlassen. C. 3, 29, 3. 

h). liat der Vater zwei oder melir Kinder und will einem der- 
selben sein Vermogen schenken, so darf er niclit zwei Drittel, bez. 
die lialfte des Vermogens nacli der Zahl der Kinder iiberscbreiten, 
sodass die Kinder nnter alien Umstanden die Ealcidia erhalten 
miissen, die sie baben wiirden, wenn sie den drittcn Teil, bez. die 
Halfte, zur Zeit vor der Sclienkiing enipfiiigen: es sei denn, dass 
sie nacliweislicli sicli der Undankbarkeit scliuldig gcmacbt liaben. 
J. 334. 

c). Hat dor Valer einem Kinde sein gauzes Vermogen gescbenkt, 
so kann das and ere Kind mit der Actio fainiliae crciscundae den 
vierten Teil der Intestatportion beanspruclien , bez. im Ealle der 
Emanzipation des Bedacliten nacli Art der Inofliziositatsklage einen 
Anspruch erheben. C. 3, 29, 2. 

5) . Geistliclies Sonderrecht. 

a) . Hat Jemand, der in ein Kloster eintritt, sei es mittels Elie- 
sclienkung, sei es als Dos, seinen Kindern den Pfliclitteil zugewen- 
det, so erwirbt das Kloster das Vennogen. Indessen ist er aucb 
nacli Eintritt befugt, sein Vermogen nnter Berucksiclitigung des 
Pflichtteilsreclits und unter Vorbebalt eines Kopfteils filr das Klos- 
ter unter die Kinder zu teilen. Stirbt er vor der Teilung, so 
baben die Kinder Anspruch aiif den Pflicbtteil, bez. im Ealle 
einer Vergabung auf Hinzufugung dessen, was daran feblt. J. 17 
n. 485 ^). 

b) . Ist der Nacblass zur Entrichtiing des vom Erblasser filr die 
Zwecke einer Pia causa Eestgesetzten nicbt ausreicbend, so soli die 

9 J. 256 gedeiilct einer Konstitulion, die die Teifiigiuig nacli Eintriit in das Kloster 
nntersagt, und erwalint, dass sie sicli nicht auf diejenigen Personen bezielit, die vor dem 
Gesetzc in das Kloster eingetreten waren. Es bezielit sicli dies auf Wdrte von J. 17. 
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Yorhandene liinteiiassenschaft unter Ausfall der Lex Falcidia liier- 
fiir zu Verwenduiig koinmen, unter Aufsicht des Ortsbischofs. J. 519. 


III. Erweiib der Erbschaet. § 72. 

1) . Schiitz des Erbrechts. 

a). AlJgemeines Recbt. 

d). Hat der Vater einem Kinde sein gauzes Vermogen gesclienkt, 
so kann das andere Kind mit der Actio familiae erciscundae den 
vierten Teil der Intestatportion beansprucben. C. 3, 29, 2. 

3). Innerbalb dreissig Jabren verjabrt die Actio familiae ercis- 
cnndae. C, 7, 40, 1, Id. 

/3), Geistliches Sonderrecbt. 

a). Die Verjabrung der Klagen, die den Kircben Klostern Xeno- 
dochien Orphanotropbien Brcj)botropbien und Ptocbien zusteben, 
danert, statt der geineinen you dreissig zwanzig und zebn Jabren, 
Yierzig Jabre, was aucb niit Bezug auf Erbscbaften gilt. J. 511. 

2) . Erbunwiirdigkeit. 

a), Allgemeines Recbt . 

a). Wil’d eiii geisteskranker Ascendent von den Descendenten ver- 
wahrlost, wabrend sicb ein Eremder oder ein Intestaterbe seiner 
angenommen bat, so soli dieser in einer scbriftlicben Kundgebung 
die in deni frilberen Testamente eingesetzten Rersonen, bez. die 
Intestaterben, auffordern, die Filrsorge zu iibernebrnen. Gescbiebt 
es nicbt und verpflegt er den Kranken bis zu seineni Tode, so 
beerbt er ilin, unter Ausscbliessung der eingesetzten Erben wegen 
Indignitat, wabrend der ilbrige Inhalt des b^estainents unberubrt 
bleibt. Das Entsprecbende gilt mit Bezug auf geisteskranke Des- 
cendenten. J. 373 u. 375. 

3) . Haben Descendenten ibre Ascendenten bebindert, ein Testa- 
ment zu inaclien, so konnen alle Rersonen, die als Erben oder 
Legatare oder sonstwie einen Sebaden erlitten baben, ibre Klagen 
gegen sic anstrengen. Das Gleicbe gilt, wenn Ascendenten ilire 
Descendenten bebindert baben. J. 373 u, 375. 

/3). Geistlicbes Sonderrecbt. 

a). Stirbt ein Ascendent in der Gefangensebaft, obne dass sicb 
die Kinder urn den Loskauf bemubt baben, so wird sein Vermogen 
der Kircbe der Eleimatsgemeinde zugesproeben , unter Brriebtung 
eines Inventars und zweeks Verwendung des Vermogens fiir den 
Loskauf von Gefangeuen. Das Gleicbe gilt iin All geineinen bei 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetensoh. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N“. 1. 8 
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jedem Intestaterben , audi dem testaiiientariscli (diigesetzten , bez. 
einem Fremdeii, der im Testament eiiigesetzt niul sicli dessen be- 
wusst ist, falls sie achtzehii Jalire alt siud uiid sicli nicht tun den 
Loskaiif dos in der Gefangenscliaft belindliclien Erblasscrs beinu- 
hen. Der ilbrige Inhalt dea Testaments bleibt hiervon nnberiihrt. 
J. 373 n. 375 " 


IV. Vehmachtnis. § 73. 

1). Allgemeines Recht. 

a) . Bei Legat und Fideikominiss wird eine iininogliche Bedin- 
gung gestrichen. I. 2, 14, 10. 

b) . 1st zweien dreien oder melir Legataren die Option eines Sklaven 
Oder einer sonstigen Saclie gelassen, oder ist einem Legatar die Wahl 
zwischen einem Sklaven oder einer sonstigen Saclie gelassen , derselbe 
aber mit Hinterlassung mehrerer Erben gestorben , so entsclieidet im 
Streitfall das Loos mit Beziig auf die Person, die das Wahlrecht 
ausiibt. Die tibrigen empfangen die Anteile in Geld , wobei Sklaven 
und Sklavinnen iiber zehn Jahre auf .20, jiingere bis auf zehn, 
Kiinstlersklaven bis auf 30, Kotarii auf 50, Arzte und Hebainmen 
auf 00, Eunuchen iinter zehn Jahren bis auf 30, hltere bis auf 
50 und, falls sie Kiinstler sind, bis anf 70 Solidi eingcschatzt 
werden. C. 0, 43, 3, pr. 1. 

c) . Die Longi temporis praescriptio steht der Actio legati vcl 
fideicoinmissi nicht entgegen. C. 7, 35, 5. 

2j. Geistliches Sonderrecht. 

a). liat Jemand auf den Namen unseres lierrn Jesu Cdiristi ein 
Legat hinterlassen, so emphingt das Vermaclite die Kirche des Ortes, 
in weloliem der Erblasser den Wohnsitz hatte. J. 514. 

_b). ITat Jemand auf den Namen eines heiligen Martyrers ein 
Legat hinterlassen und sind in dem gleichen Ortc inehrere Oratorien 
desselben Namens, so gelten die § 69, S (3, b genannten Bestirn- 
immgen. J. 515. 

c). Hat Jemand in seinern letzteii Widen den Ban eines geist- 
lichen Hanses angeordnet, so sind auf Veranlassung von Bischofen 
und Alagistraten Oratorien von den Erben innerhalb fiinf Jahren, 
Xenonen und andere geistliche Hauser innerhalb Jahresfrist auszufilh- 
ren, Ist der Bau innerhalb Jahresfrist nicht moglich, so miissen 
die Erben als vorlaufigen Ersatz ein Hans erwerben oder niieten. 
Ueber die Person des Xenodochen Ptoohotrophen oder sonstigen 
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Verwalters entscheidet zuiiachst die Bestirnmiuig des Erblassers, bez, 
die sicli auf diese griindeiide Entscheidung des Erbeii, init deni 
Reclite des Bischofs, falls sich die von deni Erblasser, bez. deni 
Erben, gewahlten Personen als nicbt tauglicli erweisen , eiiie andere 
Wahl zii treffen. J. 51(). 

d) . 1st ein Legat fur den Loskanf der Gefangenen oder fiir den 
Unterhalt der Armen hinterlassen, so gelten die § 69, B (2, c 
genannten Bestinim ungen. J. 517. 

e) . Hat der Erbe, nacE Mahniing von vSeiten einer Piiblica 
persona, die Anordnungen des Erblassers auszuricliten hinansge- 
schoben, so verliert er alles, was ilim hinterlassen ist , nebst Eriich- 
ten und sonstigen Ertragnissen der Zwischenzeit. J. 518. 

/). Ist dor Nachlass zur Entriclitnng des voin Erblasser filr die 
Zwecke einer Pia causa Pestgesetzten niclit ausreicliend, so soil die 
voiliandene Hiiiterlassenscliaft iinter Ansfall der Lex Falcidia liierfnr 
zur Verweiidniig komiiien, miter Aiifsielit des Ortsbiscliofs. J. 519. 

y). Haben die Erben gezogert, das fiir eine Pia causa vermachte 
Legat iiinerhalb seclis Monaten vom Augenblicke der Publikation 
des Testaments zu eiitrichten, so milssen sie von der Zeit des 
Todes des Erblassers ab Eriiclite Zinsen und sonstigen Gewinn 
gewahren. J. 520. 

/t). Ist einem geistlichen Orte ein Legat von jahrlich wieder- 
kehrenden Leistungen hinterlassen und belinden sich der Ort, bez. 
die Person, die zn leisten haben, in der Nahe, so hat es dabei sein 
Bewenden. Andernfalls isc Umtausch gestattet, mit der Massgabe, 
dass an die Stelle des entfernten ein naherer und fruchtbarer zii 
treten bat, der einen um ein Viertel grosseren Erti-ag liefert und 
iiicht schwer besteuert ist, und wird ein Verkauf des Legats fiir die 
Daiier von 35 Jahren, nnter Verwendung des Preises zum Vorteil 
des geistlichen Ortes, zugelassen. J. 521. 

/■). Hie Verjahrung der Klagen , die den Kirchen Klostern Xeiio- 
dochien Orphanotrophien Brephotrophien und Ptocliien zustehen, 
dauert, statt der gemeinen von dreissig zwanzig und zehn Jahren, 
vierzig Jahre, was auch mit Bezug auf Legate gilt. J. 511. 


8 * 



DRITTES BUCH. DAS VERFAHREN. 


ERSTES KAPITEL. BDRGERLICHES YEREAPIREN. 
I. Geiucht. § 74. 


1) . Gerichtsstand. 

a). Allgemeines Recht. 

a) . Niinmt demand, der sich thatsachlicti in Kneclitscbaft befin- 
det, die Ereiheit in Ansprucb, so ist der Statusprozess im Domi- 
zil des angeblichen Eigentiimers zu fiibren. C. 3, 22, 4, 

Nimint demand, der sich tliatsachlich in Knechtschaft 
bedndet, in einer Provinz, woliin er gcfluclitet ist, die Erei- 
heit in Ansprucb, so ist der Statusprozess an dcm Oi’te, 
von wo er gefluchtet ist, zu fiihrej). C. 3, 22, J. 

b) . Der Prozcss wcgcn Besitzsttirung muss vor deni Richter des 
Ortes, wo die Gewalt verilbt worden ist odcr der Besitz beanspriiclit 
werden muss, gefuhrt wmrden. C. 3, 16, 1. 

/3), Geistliches Sonderrecht. 

a) . Will demand gegen einen Biscliof oder Kleriker der Provinz, 
der sich in Konstantinopel aufhalt, eine Klage anstellen, so ist dor 
Prozess vor deni Praefectus praetorio Orientis, bez. dem von dem 
Kaiser angewiesenen Richter zu fiihren. War das Verfahren in der 
Provinz bereits bis zur Litiskontestation gediehen , so muss es 
daselbst zu Ende geftllirt werden. J. 468. 

b) . Halt sich ein Bischof oder Kleriker iin Interesse seiner Ge- 
meinde oder Kirche, als Gesandter oder uni seiner Konsekration 
willen, an eineni Orte auf, so darf er keine Anfechtung, bez. Ab- 
weisuiig, von demandem erfahren. d. 470. 

2) . Ort des Gerichts. 

a). Die Richter haben in der Basilika von Morgen bis ziim Abend 
Prozesse zu eiitscheiden. d. 285. i) 


b Es lieisst , dass sicli dies niclit bios auf die kiiiiftigen , sondem aucli auf die bei 
den Diaeteten begonnenen Prozesse bezieht. 
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3). Gerichtszeit. 

a) . Alle Tage sincl Gerichtstage. C. 3, 12, 0 pr. 

b) . An den Sontagen ruhen die Gericlite. Keine Gerichtstage sind 
die Zeiten der Ernte und Weinlese, der erste Januar, die Griln- 
diingstage von Rom und Konstaiitinopel, Ostern und die Woclie 
vor und nach Ostern, Weilmachten, Epiphanien und Pfiiigsten. An 
dem Geburtstag und dem Tage des Regierungsantritts des Kaisers 
findet nicht einmal Verhandlung vor dem von den Parteien erwahl- 
ten Arbiter statt. An den funfzeliii Ostertagen ist die Eintreibiing 
ailer ofFentlichen und privaten Sclmldcn untersagt. Kein Richter 
clarf eigenmachtig Eerien festsetzcn. C. 3, 12, 2. 3. 6. 7. 

c) . Ehr Publicae, Eiscales und Pistoriae causae komnien die 
Ernte- und Weinleseferien, fiir die Appellationsfristen die Re- 
bus feliciter gestis verordneteii Perien nicht in Betracht. C. 3, 
12, 1 u. 4. 

d) . Ist der Schnldner gestorben, so diirfen wilhvend neun Tagen 
Eltern Kinder Kognaten Agnaten Erben Bilrgen, bez. dieEhefrau, 
nicht belangt, bedrangt und vor Gericht geladen werden. Plat der 
Glaubiger im Widerspruch damit gehandelt und eine Kaution, ein 
Versprechen, eine Biirgschaft angenommen, so besitzt es keine 
Giltigkeit. J. 376. 

II, Parteien. § 75. 


1). vStellvertretung. 

a). Allgeineines Reclit. 

a) . Eine wegen eincs Verbrechcns angeklagte Person kann nicht 
die Vertretung in einer Sache ubernehmen , solange nicht ihre Un- 
schnld ervviesen ist. C. 2, 12, 6. 

b) . Wird ein Prozess diirch Tutoren oder Kuratoren angestrengt, 
so milssen sie selbst zu Beginn des Verfahrens den Eidleisten, dass 
sie, von Advokaten und sonstberechtigten Personenahgesehen , 
Niemandem beluifs Gewinnung seines Schutzes etwas gegeben oder 
versprochen haben, bez. geben werden. Andernfalls verfallen sie 
den gesetzlichen Strafen, wahrend den von ihnen vertretenen Min- 
derjahrigen hierans kein Praejudiz erwiichst. J. 527. 

/3). Geistliches Sonderrecht. 

a). Elin Bischof Kleriker Oekonora oder Monch soli nicht als 
Prozessvertreter auftreten, im eignen Namen oder im Namen von 
Kirche oder Kloster. Bei Zuwiderhandlung treten die §60,2/3,^ 
genannten Folgen ein. J. 434. 
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d). Keiii Bischof miterliegt in Saclien seiner Kirche eincr Exe- 
kution Oder BeJastigiing: die gegen die Kircdie gcriclitcten Aktioncii 
hat der Oekoiioni, bez. die zu diescin Zwecke vorgesctztc Person 
zii iibernelnnen. J. 473. 

c) . Der Apocrisiarius einer Kirche, der sich in Konstantinopel 
oder in Folge Sendung seines Bischofs bei dein Patriarchen odcr 
Metropoliten aufhalt, soil- filr seinen Bischof oder ein geistlicdies 
Geschilft oder eine offenliehe oder private Schnld einer Actio oder 
Eintreibnng nicht biossstehen : es sei denn dass er von deni Bischof 
oder Oekonoinen ein Mandat empfangen hat, Personon zii verklagen, 
indem die Verklagten, soweit sie gegen die Kirche oder den Bischof 
eine Actio haben, sie gegen den Apocrisiarius erheben diirfen. 
Ingleichen muss der Apocrisiarius Aktionen ans solchen Geschaften 
iibernehmen, die er zur Zeit der Ausrichtung des Auftrags ausge- 
fiihrt hat. J. 409. 

d) . Eine Nonne unci Biisserin darf nicht aus clem Kloster und 
Busshaus herausgezogen werden, sondcrn verantwortet sich diirch 
einen hierzu berufenen A^ertreter. Dagegen haben Monche die Wahl, 
in Person oder durcli einen Vertreter ilire, bez. ihres Busshauses 
Sachen zu betreiben. J. 471. 

2). Sporteln. 

a). Allgemeines Recht. 

a) . Der Richter empfangt von jeder Partei bei der Litiskoii- 
testation zwei Solidi und zu Ende des Verfahrens bei Sachen von 
mindestens 100 Solidi abermals zwei Solidi, IJiervon behalten 
die Richter je zwei Pfund Gold aus der Staatskasse und zwar 
Aniensa des Praefectus praetorio. Die einem jeden mit Bezug auf 
Prozesskosten zustehenclen Privilegien bleiben unberilhrt. J. 291. 

b) . Derjenige, von deni ilber das gesetzliche Mass Sporteln abge- 
fordert werden, wiclersetzt sich mit Grund clem Gerichtsvollzieher. 
J. 529. 

/3). Geistliches Sonclerrecht. 

a) . Dem Bischof sollen in seinen Geschaften keine Sporteln ab- 
verlangt werden. J. 473. 

b) . An Sporteln soli eine jede Person, die einem geistliche Ordo 
angehOrt, ein Monch, eine Biisserin und eine Diakonisse, in einer 
Geldsache von beliebigem Betrage, irn Pall einer Ladung von Seiten 
eines Klerikers oder eines Beamten, nicht inehr als vier Siliqua 
entrichten. Plat jedoch in Eolge kaiserlichen Befehls ein von clem 
Statthalter oder von den Patriarchen entsencleter Gerichtsvollzieher 
eine Ladung in eine andere Provinz zugestellt, so empfangt er 
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nicht rnehr als einen Solidus. Werden mehrere Personen in der 
gleiclien. Sache belangt, so entricliten sie den genannten Pctrag 
zusammen. J. 472. 

d). Hat Jemand gegen die genannten Vorscliriften Sporteln ein- 
getrieben, so soil er demjenigen, von deni er cingetrieben liat, 
das Doppelte des Empfangenen entricliten : ein Beamter wird des 
Cingulum entkleidet, ein Kleriker aus deni Klerus entfernt. J. 474. 

3) . Ladung. 

a). Allgeineines Reclit. 

a). Die Ricliter sollen nicht Ex suis seiitentiis verkilnden, dass 
der Kaiser in cinem nicht schriftlich erlassenen Befehle die Vor- 
fiihrung oder Wegfiihrung einer Person verordnc. J. 530. 

/3). Gcistliclies Sonderrecht. 

a) . Kein Biscliof soil in einer Civilsaclie vor einen Civil- oder 
Miiitiir-Ricliter geladen oder gestellt werden, ohne vorliergehenden 
kaiserlichen Befelil. Bei Zuwiderliandlung wird dor Magistrat mit 
Verlust des Cingulum und 20 Pfund Gold zu Gunsten der 
Kirche des Bischofs gestraft, wahrend den Gerichtsvollzieher neben 
Verlust des Cingulum die Bolter und Verweisung in das Exil 
trifft J. 436. 

b) . 1st in einer Geldsache, einer offentlichen oder privaten, mit 
Bezug aiif einen Kleriker, einen Monch, ein Kloster, insbesondere 
Frauen, eine Ladung oder Exekution vorzunehmen, so hat sie ohne 
Verletzung und in alien Ehren zii geschehen. Eine Nonne und 
Biisserin darf nicht aus deni Kloster oder Biisshaus heransgezogen 
werden. Der Uebertreter, er sei Index, er sei Gerichtsvollzieher , ver- 
liert das CingiilLini und erfahrt eine Strafe von 5 Pfund Gold, die 
der Comes privatarum eintreibt, der Gerichtsvollzieher iiberdies 
Folterung und Exil. Der Ortsbischof hat filr die Befolgung des 
A^erbots Sorge zu tragen, bez. ini Fade der Uebertretung die Be- 
strafung zu betreiben. Bei Zogern des Statthaltcrs hat der Bischof 
an den Kaiser zu berichten. J. 471. 

4) . Eidliche A^ersicherung. 

ci). Bei Beginn des Aiiftretens in einem Prozesse, bez. im Appel- 
lationsverfaliren haben die Parteien, bez. diejenigen, welche in das 
A^erfaliren eintreten, den Eid zu leisten, dass sie Niemandem, von 
Advokaten und sonstberechtigten Personen abgesehen, behufs Ge- 
winnung seines Schutzes Etwas gegeben oder versprochen haben, 
bez. geben werden. Bei einer Consiiltatio in sacro auditorio musseii 
die Parteien in Gegen wart von Senatoren schworen. Kami eine 
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Partei nicht erschehien, so wird seitciis der abwesendeii der Eid 
vor hierzii ermilchtigten Persoiieii in Gegeiiwart des Gegiiors ge- 
leistet. Bei einer ehrbareii Matronc tindet Eidesabnainnc oline Aii- 
wcsenbeit des Gegiiers statt. Pavtcien., die ausserlialb des Gericlits- 
ortes wobnen, schworen in der I’rovinz des Wolinsitzes vor deni 
Richter der Provinz oder deni Defensor, unter Protokollanfnalimc. 
Will eine Partei nicht schworen, so verliert sie als Kliiger die Actio 
nnd wird als Verldagter znrn Schnldbetrage vernrteilt. Bekeimt eino 
Partei einer bestiminten Person gegebeii oder versprochen zn habcn, 
so ist sie von der Strafe trei, verliert dagegen in einer Geldsachc der 
Eiiipfanger sein Amt and hat dem Fiskus das Dreifache des von ihin in 
Empfang genonimenen, das Doppelte des zugesagten Betrages zu 
entrichten. Kami seiteiis der gestandigen Partei der Nachweis nicht 
erbracht werden nnd reinigt sich die bezichtigte Person durch eincn 
Eid, so muss die Partei in einer Geldsache dem Fiskus den Wert 
des Prozessobjekts entrichten. Die gleiche Strafe trift die bezich- 
tigte Person, die sich weigert, den Reinigiingseid zu leistcn, in- 
gleichen die Partei, die den Eid geleistet hat, nebst dem Empfanger, 
falls sie innerhalb vier Monaten nacli dem Urteil des Falscheides 
iiberfhhrt wird. J. 527. 

h). Alle Parteieii sollcn nach dem lusiurandum de calnmnia 
schworen, dass sie nicht des Verschleppens halber oder aus Kalum- 
nie oder aus Chikane in der ganzen vSachc von dem Gegner 
Beweise verlangen. J. 178.^) 


111. Beweis mittels zeugem. ^ 7G. 

1). Fahigkeit zum ZengniA 

a). Eltern. und Kinder sind , mogen sie auch wollen, zum 
Zeugnis gegen einander nicht zuzulassen. C. 4, 20, 6. 

h). Freigelassene sind bei Gefahr der Strafe von dem Zeugnis 
gegen ihre Patrone aiisgeschlossen , mit der Alassgabe dass sie nicht 
nur nicht aus freien Stuck en auftreten dilrfen, sondern nicht ein- 
mal in Folge Vorladung vor Gericht zu erschehien gezwungen wer- 
den. C. 4, 20, 12. 

c) . Sklaveii komien weder fur, iioch gegen den tlerrn der Erage 
uiiterworfeii werden, wohl iiiit Bezug auf eine von ihiien verrichtete 
Handlmig. C. 4, 20, 8. 

d) . Eine als Zeuge produzierte Person, die die Partei als Feind, 
mid zwar aus Aiilass einer Kriminalsache, bezeichnet, darfdeein Zeug- 


■' 1) Es ist aucli von dem altern Eechte die Rede. 
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nis ablegen: hat die Feindschaft einen andern Anlass, so ist ein 
Einwand gegeii das Zeugnis zugelassen. Tritt ein Zenge, dessen sieh 
Jemand bedieiit hat, in einein andern Prozesse gegen ihn anf, so 
steht ihm nicht zu, seine Vernehmung abzulehnen, es sei denn anf 
Grnnd des Nachweises von spater eingetretener Feindschaft, die die 
Ablehnung der Zeugen vorschreibt. C. 4, 20, 17; J. 328. 

e). Ein Vermittler der Parteien kanii nicht wider seiiien Widen 
gegen eine derselben Zeugnis ablegen, es sei denn d ass die Parteien 
einverstanden sind, dass er vernorainen werde. J. 329. 

/). Ein einzelner Zeuge soil nicht vernoinmen werden , auch wenn 
er eine Person aus der Kiirie ist. C. 4, 20, 9. 

2). Vernehinnng des Zeugen. 

a). xVllgenieiiies Recht. 

a) . Nur das Zeugnis einer Person von gutem Ruf, die Dignitat 
oder Militia oder ehrbarer Wandcl odor anst;indiges Metier oder 
guter Leumund empfiehlt, soli angenommen worden. Sonstige Perso- 
nen konnen der Tortur unterworfen werden , in Konstantinopel durch 
den Praetor, in den Provinzen durch den Defensor civitatis. J. 324. 

b) . Zeugen haben, bevor sie ihr Zeugnis leisten, zu schworen. 
C. 4, 20, 9. 

■ c). Werden freie Personen in einer Geldsache als Zeugen ver- 
noramen, so sind ihnen von der Partei, die sie produzierfc, bei 
ihrern Erscheinen vor Gericht die Kosten zu ersetzen. C. 4, 20, 11. 

d) . Wer vor deni Richter, sei es auch einein inkompetenten , 
bchufs Ablegung eines Zeugnisses erscheint, entgeht einem durch 
die Anstossigkeit oder den Inhalt des Zeugnisses verursachten rich- 
terlichen Ansspruch dnrch die Berufung anf eine Arinata militia, 
bez. eine Praescriptio fori, nicht: vielmehr haben alle Richter die 
Befugnis, Ausserungen von Zeugen in blirgerlichen Sachen , die der 
Falschheit oder des Truges nicht entbehren, nach Massgabe des 
Delikts zu strafen. C. 4, 20, 14. 

e) . Flat Jemand in Geldsachen Zeugen wider ihren Widen her- 
angezogen, die nicht aus freien Stricken fiir ihr Erscheinen einen 
Bilrgen geben wollcn, so wird nicht die Haft fiber sie verhiingt, 
son der n auf ihren Eid abgestellt. Nur innerhalb ffinfzehn Tagen 
sind sie verpflichtet sich vernehnien zu lassen, mit der Massgabe, 
dass, wenn die gegnerische Partei auf Vorladung sich weigert, dem 
Verhore beizuwohnen, sie lediglich in Gegen wart der prodiizieren- 
den Partei vernonimen werden. Hat der Richter verschuldet, dass 
sie nicht vernonimen werden, so muss er den Schaden aus seinem 
Vermogen ersetzen. C. 4, 20, 19. 
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P). Geistliches SoiulerrecLt. 

a) . Keiii Bischof wird geyAviiiigen, hcliufs Zeugiimhlcgung vor 
Gericlit zii erscliciiieii : vieliuclir sendet dor .Riclitor seine Dicner, 
damit der Bischof entsprecliend denijcnigen, was deni Pricster 
sctiickt, sein Zeugnis ablege. J. 435. 

1)). Haben .Priester luid Diakone in ciner (Jeldsaelic ciii falscbes 
Zeugnis abgelegt, so unterliegen sie niclit der Pulter, sondern wer- 
den fiir drei Jalire von deni Kircliendienste entfenit und in ein 
Kloster gesteckt. Sonstige Kleriker, die ein falsclies Zeugnis in 
einer Geldsache abgelegt liaben, werden aus dem Ordo ecclesia- 
sticus entfernt und den gesetzliclien Strafeii unterworfen. J. 459. 

3). Wilrdigung des Zeiignisses. 

n). Diejenigen Zeugen kominen ffir die Brinittlung der Walirlieit 
in Betracht, die sich diircli Giinst und Maehtstellung niclit bcein- 
flussen lassen. C. 4, 20, 5. 

b) . Die ehrbareren Zeugen verdienen grossei’en Glaiiben. C. 4, 20, 9. 

c) . Tritt ein Zeuge, desscn sich Jemand bcdient, in eiiiein aiidern 
Prozesse gegen ilin auf, so ist ihni gesta,ttet, das Zeugnis aus sei- 
nein Inlialt zu verdiichtigen. Der BeAVeis dor Bestecliiing ist liierfilr 
nicbt ausreicliend. G. 4, 20, 17. 

d) . Sagt ein Zeuge Widerspreclieiides aus, so liat der Richter, wenii 
der Widerspriicb in der Hauptsaclie liegt, das Zeugnis abzulehnen, 
sich dem Zeiignisse der Mehrzahl und der guten Zeugen anzusclilies- 
seii und den erstereii Zeugen, falls eine Paiischung vorliegt, dor 
Folter zu unterwerfeii. J. 324. 

e) . Wird eine als Zeuge produzierte Person als Sklavc bezeiclinet, 
erldart sich aber filr frei und zwar fiir freigeboren, so ist das 
Zeugnis niederzuschreiben , hat aber, bei nachtraglicher Peststellung 
seines Sklavenstandes, kein Gewicht. Erklilrt sie sich fiir einen 
Preigelasseiien unter Praesentation der Preilassungsurkunde, so ist 
ilir Zeugnis giltig: giebt sie an, dass sich die Urkunde anderswo 
befindet, so ist das Zeugnis niederzuschreiben, hingegen wertlos, 
wenn die Urkunde nicht nachtriiglich erbracht ivird. J. 327. 

IV. UllTEIL. § 77. 


1). Judikat. 

a). Erscheint deni Richter etivas ZAveifelhaft , so soil er behufs 
Erzielung einer entsprechenden Antwort an den Kaiser berichten. 
E 297. 
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b). Die Richter sollen nach Gesetzen imd Koiistitutioncii eiit- 
scheiden, mag auch eine kaiserliche Weisuiig oder pragmatische 
Sanktion das Gegeiiteil anordiien. J. 290. 

2). Appellation. 

a). Die Richter sollen die Beriifungen, die ihnen iiberhandigt 
sind, in Empfang nehmen in Sachen, wo Berufung gestattet ist. 
J. 296. 



ZWEITES KAPITEL. STRAEVERFAHREN. 


1. Strafthaten. § 7S. 


1) . Maiestas. 

a) . Die Lex Julia maiestatis straft diejeiiigeii , welclie gegeii deii 
Staat Oder gegen deu Kaiser ^ Et.was iintcrnoiuincn luiben, mit deal 
Tode und Verdammung seines Gedaclitiiisses auch iiacli deni Tode. 
L 4, 18, 3. 

b) . Grand fur die Enterbung der Desceiideiiteii ist Erliebung einer 
Auklage gegen den Erblasser, abgerechnet Naclistell ungen gegen 
Kaiser oder Staat. Grand filr die Enterbung der Ascendenten ist 
Lebensnacbstelliing, abgerechnet im Eall dor Veriihung eines Alajes- 
tatsveibrecliens. J. 373 u. 375. 

c) . Ein Crimen maiestatis wird nicht durch einen falschen Scliwur 
bei dera Kaiser begangen. C. 4, 1, 2. 

2) . Geschlechtsverbrechen. 

a) . Die Lex Julia de adulteriis coercendis straft die Verletzer 
einer fremden Eire rait dem Schwerte, ingleichen die Knabensclian- 
der, ferner wegen Stuprum, sobald Jemand oline Ge wait eine Jung- 
frau oder ehrbare Witwe schandet. Personen von Stande trifft 
Konfiskation einer Vermogenshiilfte, niedriggestelltc Ziichtigung und 
Relegation. I. 4, 18, 4. 

b) . Niernand darf bei der ausserstern Strafe Kiippler sein: Prne- 
toren und Stat'thalter haben dagegen einzuschreiten. Hat Jemand 
einer olfentlicben EAaiiensperson das eidliciie Verspreclien abgenom- 
men, bei der Prostitution zu verbleiben, so muss er an die Frau, ihren 
Erben und sonstigen Nachfolger eine Strafe von zebu Pfund Gold ent- 
richten, und zwar auf Einfordern des Statthalters, im Ilnterlassungs- 
falle Linter Verlust seines Amtes. Ist die That durch den Statth alter 
selbst veriibt, so erfolgt die Einforderung durch den Militarrichter 
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und bei Fehleii eines solcben durch den Metropoliteii , miter Bei- 
stand des Statthalters der Nacbbarprovinz, J. 109 u. 179. 

c) . Hat eine Frau nacli dem Tode ilires Mannes innerhalb der 
Wartefrist zwar niclit gelieiratet, aber iinelielich geboren, so ist sie 
des Verbrecliens des Stuprmn scliuldig. J. 165. 

d) . Werdeii Frauen geraubt, die verheiratet oder verlobt sind, 
so haftet der Thater auch wegen Ehebruclis, N. 143. 

3) . Totung. 

a). Die Lex Cornelia de sicariis straft diejenigen, welclie eiiien 
Mord veruben, bez. des Mordes halber niit einer AAbifte mnlier- 
gelien, mit dem Tode. Das gleiclie Gesetz straft kapital die Gift- 
misclier, die duroli gefiihrliclie Kiinste Menscheii toteii oder Gifte 
offentlicli verkaufen. I. 4, 18, 5 — 7; J. 375. 

5). Wer einen Mensclien in Vertlieidigung eines Angriffs mit 
der Waffe tcitet, begelit keinen Mord. Dringt Jemand mit einem 
Flaufen gewaltsam in fremden Besitz ein und wird dabei ein Ein- 
dringling getotet, so unterliegt derjenige, welcher die That in Selbst- 
verteidigung veriibt hat, keiner Strafe. Ed. Theod. 15 u. 1C. 

c) . Sklaven, die von irgendwo her, sei es im Hause, sei es auf 
dem Wege, sei es auf dem Felde Geschrei ihres Herrn vernehmen 
oder einen ihrem lierren bereiteten Flinterhalt ahnen kon- 
nen, jedoch keine Hilfe gebracht haben, verfallen dem Senatuscon- 
SLiltum Silanianum, das die Todesstrafe ilber einen Sklaven ver- 
hangt, der sieh mit dem in einem Hinterhalt getodteten Flerren 
unter dem gleichen Dach auf halt und ihm keine Hilfe leistet. 
C. 6, 35, 12. 

d) . Im F'alle der Totung eines Sklaven kann der Eigentiiiner 
sowohl mit der Fiivatklage aus der Lex Aquilia als auch mit der 
Kriminalklage auftreten. I. 4, 3, 11; C. 3, 35, 3. 

e) . Die Lex Pompeia de parricidiis straft diejenigen, welche den 
Tod der Eltern* oder eines Kindes oder einer sonstigen Person , mit 
Bezug auf die das Wort Parricidimn verwendet wird, heimlich oder 
offentlicli herbeigefiihrt haben oder absichtlich haben herbeifilhren 
lassen, bez. bei der That beteiligt sind. Die Straie bestoht darin, 
dass der Schuldige mit einem llund, einem Hahn, einem Affen 
und einer Schlange in einen Sack gesteckt und in das Meer, bez. 
einen Fluss, geworfen wird. I. 4, IS, 6. 

4) . Falsum. 

a). Die Lex Cornelia de falsis, bez, testamentaria, straft diejeni- 
gen, welche wissentlich und absichtlich ein Testament oder eine 
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sonstige gefalschte UrkiiiKle goscliriebeii gesiegelt verlesen iinterge- 
schobeii, ein gefiilscbtes Siegel gemacht gebildet abgednickt liabcii. 
Die Strafe ist gegeii Sklaveii der I’od, gegen Freie Deportation. 
1. 4, 18, 7. 

h). Ein Sklavo, der einen Muir/falscber anzcigt, cinpfangt gegen 
Geldabtindung des Eigentuinei’s von Sciteii des Fiskus die lidniisclie 
Civitat. dJ. 7, 13, %. 

5.) Vis. 

Allgemeines Recbt. 

a). Die Lex Julia de vi piiblica sen privata straft diejenigen, 
welche Gewalt oder bewaffnete Gewalt verilben. Diese wird aus 
der Lex Jtdia de vi piiblica mit Deportation, jene niit Konfiskatioii 
eines Vermdgensdrittels gestraft. L 4, 18, 8. 

h). Hat Jeniand gevvaltsain eine Fran entfiibrt, so werdeii der 
Thiiter iind seine Beilielfer kapital gcsb'aft. Es inaclit kcinen 
Unterschied, ob sie verlobt oder verbeiratet, bez. Witwe, ist. Das 
Recbt, biergegen einzuscbreiten, stebt den Consanguinei, den Tii- 
toren iind Kuratoren zii. Worden Frauen geraubt, die verbeiratet 
oder verlobt sind, so baftet der Tliiiter aueb wegen Eliebrucbs. 
Das Verinogen des Eiitfilbrers und seiner Beilielfer gebiibrt der 
Frau, die biervon aueb eineni Gatten eine Dos bestellen kann. 
Eine Sklave, der die F^ntfilhrung einer Jungfrau, die verscbwiegen 
oder durcb Vergleicb vertuscbt worden ist, anzeigt, cinpfiiiigt die 
Freibeit. 1. 4, 18, 8; C. 7, 13, 3; N. 143. 

/3) Geistlicbes Sonderrecbt. 

a) . Bei EntfLibrung Belastigiing oder Verfillirnng einer Bilsserin 
Diakonisse Nonne oder sonstigen Frauensperson von geistlicbeiu 
Wandel oder Kleid werden Thilter und Kornplizen kapital gestraft 
und ibr Vermogen durcb die Biscbofe Oekonomen Stattbalter 
und ihre Offizialen dem geistlicben Orte zugesprocben. Die Eb’au 
wird mit ihrem Vermogen einem sicberen Kloster uberliefert. 
Ist sie Diakonisse und bat ebelicbe Ivinder, so erbalten sie den 
Pflicbtteil. Wird innerbalb Jabresfrist nacb Entdeckung des Ver- 
brechens das Vermogen von Seiteu des geistlicben Ortes nicbt in 
Ansprucb genouimen, so spricbt es der Comes reruni privatarum 
dem Ebskus zu. Versaiimt der Provinzialstattbalter gegen das Ver- 
brechen einzuscbreiten, so gebt er des Cingulum verliistig und bat 
dem Fiskus eine Strafe von 5 Pfmid Gold zu entricbten. I. 4, 
18, 8; J. 477 u. 493. 

b) . Heiratet eine Diakonisse oder wendet sich einem andern 
Leben zu, so trifft sie und ibren Verfiibrer die Strafe des Scbwerts 
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und fallt ihr Vermogeii dem Kloster oder der Kirclie, clas Ver- 
niogen des Verfilhrevs dem Fiskus m. J. 29. 

6) . PeculatiTs. 

a). Allgcmeiiies Reclit. 

a). Die Lex Julia peculatus strait diejeiiigeii, welclie Geld oder 
eine Res publica stehlen.' Haben die Indices selbst zur Zeit ilirer 
Verwaltung offeiitlicbc Gelder eiitfreindet, so trifft sie imd ilire 
Beibelfer und Hehler Kapitalstrafe, wabrend sonstige Uebertreter 
zur Deportation verurteilt werden. 1. 4, 18, 9. 

/3). Geistliclics Sonderrccht. 

a). Die Lex Julia peculatus straft diejenigeii, welclie eine Res 
sacra oder religiosa stehlen. I. 4, 18, 9. 

7) . Plagium. 

«). Die Lex Fabia de plagiariis verhilngt Ivapitalstrafe, miter Pim- 
stiinden leichtere Strafe. T. 4, IS, 10. 

8) . Sonstige Straftliaten. 

a). Allgemeines Recht. 

a). Sonstige Publica indicia sind die Lex Julia ambitus, Lex 
Julia repetundarum, Lex Julia de residuis. Den Thater trifft hier 
nicht die Todesstrafe. 1. 4, 18, 11. 

Ij). Magistrate sind ohne Geld zu wahlen, sodass straflos weder 
Ft was gegeben iiocli von den Unterthanen beaiisprucht wird. J. 51. 

c). Angehbrige des Rdrnischen Volkes, die in der Fremde oder 
auf Riimiscliem Roden zu Eunucheii gemaeiit worden sind, diir- 
fen bei Gefalir schwerer Strafe fiir den Thater, fiir den 4'abellio, 
der bezLigliche Instrunieiite abgcfasst hat, und fiir den Enipfanger 
der Ootava und eines Vectigal, nicht in das Eigeiitum einer Person 
ilbertragen werden. Die Kastration eines Meiischen wird kapital 
gestraft und der kastrierte Sklave sowie der Schauplatz der That 
konfisziert. C. 4, 42, 1 u. 2 pr. 

/3). Geistliches Sonderrecht. 

r/). Wer bei dem Barte oder dem Uaiipte Gottes schwort oder sich 
sonst einer Blasphemie schuldig inacht, wird von dem Praefectiis urbis 
niit dem iiussersten Suppliciuin gestraft, Wer wissentlich den Thater 
nicht angiebt, wird in gleichcr Weise gestraft. Den Praefectus urbis, 
der die Bestrafung unterlasst, trifft der Zorn des Kaisers. J. 257. 

If). Plat Jemand Bilcher des Severus, die er nicht dem Feuer 
iiberliefert , so trifft ihn die schwerste Strafe, die Abschreiber der 
Bilcher Abhauen der liand. J. 46. 



112 


DIE LEX. ROMANA OANONIOE COMPTA. 


e). Hat Jemand, der sicli im Bositz eiiier Maclit bcfindet, e.iiie 
pragmatische Sauktioii erzielt, die den Oekonomen oder soiistige 
Ver waiter geistliclier Hauser zwiiigt, was anderii niokt in Pacht 
Oder Emphyteusis gegebeii ist, ilmi in Pacht oder Emphyteusis zii 
gebeii, so haftet er mit der Strafe des Sakrilegs. J. 41. 

(/). Den Laien, insbesoiidere den Schauspielern, Schauspielerinnen 
nnd Prostituierten, ist verboten, sich dfes ICleides eines Monches 
oder einer Nonne oder Biisserin zu bedienen, liez. ein solches 
irgeiidwie nachzunahmen oder auf irgendwelcheii kirchlichen Stand 
anzuspielen. Der Thiiter imterliegt korperlicher Strafe und wird 
dem Exil ausgeaiitwortet, auf Betreiben und Elirsoi’ge des Bischofs 
und seines Klerus, der blirgerliohen und Militar-Richter , bez. ihrer 
Officia, und der Defensores civitatum. J. 494. 

e). Die Urbanae plebes und die Officia cunctarum artiuin, hin- 
gegen nicht die Landarbeit, haben am Sontag zu ruhen. Ostern 
und die Woclie vor und iiach Ostern Weihnacliten Epiphanicn Pling- 
sten und Sonntag dilrfen keine Schauspiele stattfinden. An den 
] 5 Ostertagen mtlssen alle offentlichen und privaten Akte aussetzen , 
wie die Oompulsio annonariae functionis. Die Beiwohnung von 
Schauspielen am Sonntag von Seiten eines Beamten , sowie die Vornahme 
einer gerichtlichen liandlung unter Berufung auf ein offentliches 
oder privates Geschaft wird mit Veilust des Amtes und Konfiaka- 
tion gestraft, C. 3, 12, 2; C. 3, 12, 0, 3 ii. C; C. 3, 12, 7 u. 9. 

II. Gericht. 79. 

1) , Publicum indicium i). 

a) . Publica indicia werden nicht durch Aktionen angeordnet 
und haben mit dem Oivilverfahren nichts gemein. I. 4, IS pr. 

b) . Publica indicia haben daher ihren Namen, dass regelmassig 
einem jeden aus dem Volke die Verfolgung zusteht. 1. 4, 18, 1. 

c) . Von den Publica indicia sindmancheKapitalsachen,manclie keine 
Kapitalsachen. Kapitalsachen sind diejenigen, auf welche die ausserstc 
Strafe Aquae et ignis interdictio Deportation oder Bergwerksstrafe 
steht; andere haben die Infamie mit Geldstrafe zur Eolge. 1. 4, IS, 2. 

2) . Gerichtsstand. 

a). Die Quaestionen der nach Leges oder Extra ordinem abzu- 
urteilenden Verbrechen sind am Ort der That oder ihres Beginns, 
bez. des Auffindens der Thiiter, vorzunehmen. C. 3, 15, 1. 


9 I. 4, 18, 12 verweist <vegen des Nalieren auf die Pandekten. 



DTE LEX ROMAN A. CANONICE COMPTA. 


113 


3). Gerichtszeit. 

a). An den vierzig Tagen vor Ostern rulit jede Kognition in 
Kriminalsaclien . 0. 3, 12, 5. 

d). In den Qnaestioneii gegen die Rauber iind insbesonderc die 
Isaurer findet die Verliandliing, bez. Fulternng, aiich ziir Zeit der 
Quadragesima nnd der Ostern statt, damit ohne Aufscbub die ver- 
brecheriscben Plane ans Licht kommen, C. 3, 12, 8, 

11 L Paiiteten. § 80. 


1) . Anklager. 

«). Grund ziir Euterbung der Descendenten ist Erbebung einer 
Anklage gegen den Erblasser, abgerechnet Naclistelliingen gegen 
Kaiser oder Staat. J. 373. 

2) . Angeklagter nach geistlicliem Sonderreclit. ■ 

a). Ist ein Bischof vor einem Richter angeklngt, so soil er ohne 
Biirgschaft oder Versprechen sich verteidigen. J. 465. 

3) . Stellvertretriiig. 

a). Wegen einer Injurie konnen Viri illustres nnd noch hoher 
gestellte Personen durch Prokuratoren die Kriminalklage anstrengen 
oder llbernelimen. I. 4, 4, 10. 

4) . Sportelii nach geistlichem Sonderrecht. 

a). An Sporteln soil eiiie jede Person , die einem geistlicheii 
Ordo angehbrt, ein Moncli, eine Biisserin and einc Diakonisse 
in einer Kriminalsache den § 75, 2p,d genannten Betrag ent- 
richten, bei Gefahr des Eintritts der § 75, 2 /3, c genannten Eolgen. 
J. 472 u. 474. 


5) . Ladling nach geistlicliem Sonderrecht. 

r/). Kein Bischof soli in einer Kriminalsache vor einen Civil- oder 
Mil itilr- Richter geladen oder gestcllt werden ohne vorhergehenden 
kaiserlichen Befehl, bei Gefahr des Eintritts der § 75, 3 ge- 
nannten Eolgen. J. 436. 

6) . Eidliche Versicherung. 

ri). Bei Beginn des Aiiftretens in einem Prozesse , bez. im Appel- 
lationsverfahren haben die Parteien, bez. diejeiiigen, die in das Ver- 
fahren eingetreten sind, den Eid zn leisten, dass sie Niemandem, von 

Verhand. Koa. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N®. 1. 9 
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Advokateii und sonstbcreclitigtcii Personeii abgcselieii, beliiifs Ge- 
wiimuiig seines Sdmtzca Etwas gegebcn oder vcrs])rocbcii liabeii, 
bez. geben werdcn. Iin Uebrigcn gilt das § 75, 4 r/ ’Erwiibntc, 
niit der Massgabe, dass iin Falle eiiies Bckeniitiiisses von Seitcn 
einer Partei, einer bestiinmten Person gegeben oder versproeben 
zu liaben, in einer Kriniinalsaclie der Enrpfanger von Konliskation 
iind Ex.il betroflen nnd, falls von Seiten der gestaiidigen Partei der 
Nachweis der Gabe iiiclit erbracht werden kann , ilir Verniogen 
kondsziert wird. J. 527. 

IV. Beweis inittels Zeiigen. § 81. 

1) . Allgeiueines Eecht. 

a). Werden freie Personen, die nicht Genosseii und Teilbaber 
cines Verbrecliens sind, in freinden Sacben als Zeugen vernommen, 
so muss der Ricbter Sorge tragen, dass ibnen bei ihrein Erseheinen 
vor Gericbt seitens des Anklagers oder derjenigen Personen, von 
denen sie vorgeladen werden, die Kosten ersetzt werden. C. 4, 
20, n pr. 

2) , Geistliches Sonderreebt. 

a). .Beziiglicb Zeugnisablegnng durcb einen Bisebof gilt das 
§ 70, 2/3, a Erwahnte. J. 435. 

d). Haben Prioster und Diakone in einer Kriniinalsaclie eiii lal- 
sches Zeugnis abgelegt, so verlieren sie ibren Honor clericatus und 
verfallen den gesetzlicben Strafen. Sonstige Kleriker, die ein fal- 
sches Zeugnis in einer Kriminalsacbe abgelegt baben, werden aus 
dem Ordo ecclesiastic us entfernt und den gesetztlichen Strafen 
unterworfen. J. 459. 



VIERTES BUCH. GErSTLICHES PERSONENRECHT 


ERSTES KAPITEL. DER BISCHOE. 

L Konsekration des Bischofs. § 82 . 


1) . Wahl. 

a). 1st ein Bischof zu wahlen, so haben Kleriker und Primaten 
der Gemeinde mit Bezug auf drei Personen Beschliisse zii fasseii, 
unter der Erklaruiig, dass sie weder wegen eiiier Praestatiori noch 
wegen eines Versprechens , weder aus Preiindschaft noch aiis irgend 
einem sotistigen Grande, sondern well die Gewahlten den Anforde- 
ruiigen entsprechen, die Wahl getroffen haben. Aas diesen drei 
Personen wiihlt der Bischof den wiirdigsten zur Konsekration aas. 
J. 428. 

d) . Piiiden sich an einem Orte nicht drei fiir eine solche Wahl 
geeignete Personen, so komien statt dreier zwei Pensonen oder eine 
gewiihlt werden. J. 428. 

e) . Sind innerhalb sechs Monaten die geiiaiiiiten Beschliisse' nicht 
gcfasst, so hat der zar Konsekration befagte Bischof eine Person 
zu konsekrieren. J. 428. 

d). Im Falle eiiier Konsekration unter anderii Umstiinden wird 
der Konsekrierte von dem Bistum, der Ordinator aber fiir ein Jahr 
von dem Kirchendienst entfernt und sein gauzes Vermogen von 
seiner Kirche eingezogen. J. 428. 

2) . Erfordernisse der Konsekration. 

a). Erfordernisse in der Person des za Konsekrierenden sind die 
folgeuden : 

1) . Er muss von gutem Wandel und Leumund sein. 

2) . Er muss Rechtglaubigkeit besitzen. 

3) . Er muss Kenntnis der Wissenschaft haben. 

9 » 
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4) . Er darf iiiclit Ivuriale oder Oftizialc, bez. Taxeota, seiii, iiidcm 
solche vielinelir dci- Kurie iind deiu Ofliciiiin restitiiiei-t wea’dcii. ^). 

5) . Er darf iiicbt dem Laicii- odor oiiiciti nur simuliertcii Klo- 
rikerstaiule angel i(j re n , soiidern lunsa Mcnich eder niindestciis seit 
seclis Monaten Klerikcr soiii. Dio Koiisckralioii oines Laieii darf 
erst drei Moiiate iiucli seiner Aufnahmo in den Klcnis nnd nach 
Unterweisung in den Kanonen und deni Kirehendienst geschclicn. 

G). Er darf weder eine Ehefrau nocli Descendenten besitzon 
und, falls er verlieiratet war, nicht anders als einmal und niit einer 
einzigen, weder verwitweten noch von ilirem Mamie gescliiedcnen 
nocli von den Gesetzen oder von den lieiligen Kanonen reprobierten 
Eraii verheiratet geweseii sein. Er darf weder eine Konkubine noch 
naturliclie Kinder haben oder gehabt haben. 

7) . Er darf nicht jtinger sein als 35 Jahre. 

8) . Er darf nicht gegen liiiigabe von Geld oder Geldeswert 
Bischof werden. J. 24, 428, 430. 

h). 1st eine Person, die den Erfordernissen nicht entspricht, 
konsekriert, so wird sie von dem Honor clericatus entfernt. J. 24. 

c). Bei Plingabe von Geld oder Geldeswert verJiort der als Bischof 
einer Kirche Konsekrierte den friiheren Grail oines Presbyters oder 
Diakons und der Ordiiiator seine Bischofswilrde. Sind Empfanger 
odor Verniittler Kleriker, so verlieren sie den Grad und PTonor 
des Klerikats; sind sie Magistrate, so verlieren sie ihr Amt und 
erfahren die Strafe iinwiderrutlichen Exils. Das Gegebene ist, und 
zwar bei Einpfang von Seiten eines Laien zurn doppclten Betrage, 
von Empfanger und Verniittler der Kirche zii eiitrichten. Eine (iber 
eine Gabe gewahrte Kaiition und Verpfandnng ist kraftlos und der 
kavierte Betrag der Kirche abzufuhren. J. 24 u. 430. 

3). Einspruch gegen die Konsekration, 

a) . Erhebt Jemaiid aiif Grund eines in den Gesetzen oder den 
Kanonen bezeichneten Umstandes gegen die Konsekration einer zuni 
Bischof einer Kirche gewahlteii Person Einspruch, so soil sie der 
Bischof erst nach Prilfung der von Seiten des Ankliigcrs imierhalb 
spatestens drei Monaten zu erbringenden iVrgninente und auf Grund 
des Ei'weises der Unschuld voriiehmen. J. 24 u. 429. 

b) . Findet die Konsekration vor gepflogener Ertirterung tlber den 
Einspruch statt, so verliert der Ordinierte sein Sacerdotimii und 
wird der Ordiiiator, unter Verlust scinesVernibgens an die Kirche, 
auf ein Jabr von dem Kirchendienst entfernt. J. 24 u. 429. 


b J. 432 entbalt eine IJebergangsbestimmung. 
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c) . Erweist sicli der Einspruch als kalun\iuos oder lasst der 
Einspreclier das EiiisprQchsverfahren im Sticli, so wird er von dem 
Ordinator anf Lebenszeit exkommuniziert oder aus der Provinz seines 
Wolmsitzes entfernt. J. 24 u. 429. 

4) . Konsekrationsakt. 

a). ZiiY Zeit der Konsekration muss der Kandidat die Kanonen 
lesen. J. 24, 

d) . Der Konsekrationsakt findet offentlich statt, um Gelegeiiheit 
ZLim Einsprncb zu geben. J. 24. 

c). Die Konsekration tindet statt, nachdcm der Kandidat anf die 
Befragiing des Ordinators die Eefolgung der Kanonen zugesagt bat, 
und unter Hinweis aiif die Folgen einer Vcrletzung der Kanonen. 
J. 24. 

5) . Gabon anlasslich der Konsekration. 

a). Hingabe des ganzen Vermiigens oder eines Toils von Seiten 
eines Erwablten an die Kirche ist stattliaft. J. 431. 

5). Als Consiietiido ist von dem konsekrierten Bischofe das Eol- 
gende zu entricbteii: 

1 ) . von den Patriarcben , den Bisebofen von Rom Konstantin opel 
Alexandria Antioebia und eJerusalem, das Plerkommlicbe, jedoch niebt 
iiber 20 Pfund Gold; 1 

2) . von den durcb ein Konzil oder durcb Patriarcben gewablten 
Metropoliten und alien sonstigen von Patriarcben oder Metropoliten 
gewiiblten Biscbc'ifen , falls die Kircbe niebt weniger als dreissig 
Pfund Gold Einkunftc bat, als Catbedraticiun 100 Solidi und fur 
die Notare des Konsekranten und fiir sonstige Dieiiste leistende 
Personen und sonstige berkiimmlicbe Empfanger 300 Solidi; 

8). bei einer Kirche niit Jahreseinkunften unter 30 und von 
mindestens 10 Pfund Gold als Catbedraticum 100 Solidi und fiir 
berkoinmlicbe Empfanger 200 Solidi; 

4) . bei einer Kircbe mit Jahreseinkunften unter 10 und von 
mindestens 5 Pfund Gold als Catbedraticum 50 Solidi und fill* 
berkoinmlicbe Empfanger 70 Solidi; 

5) . bei einer Kircbe mit dabreseinkiinften unter 5 und von 
mindestens 3 Pfund Gold als Catbedraticum IS Solidi und fiir 
berkoinmlicbe Empfanger 24 Solidi; ' 

Sell. 9, mit Evklarungeii von Worton von J. 62, welclier Text niclit aufgenom- 
men ist, enthalt aucli zu Veluti comes Orientis den Satz Sedet in Aiatiochena, et 
liabet sub se provincias multas. Dies kbnnte im Sinne des Sanimlers anf den Patriar- 
cken von Antioebia geben. 
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6). bei eiiier Kirelie rait -Tahreseinldiiiften imter 3 uiid von 
mindestens 2 Pfund Gold als Cathedraticnin 12 Solid! nnd fur 
herkommliche Empfiinger IG Solidi. J. 431. 

c). Bei einer Ivirclie niit Jahresciiildliiften miter 2 Pfund Gold 
zahlt der Bischof niclits als Catliedraticuin oder fiir sonstige Zweclve. 
J. 431. 

Die Verteiliing imtcr die lierkommlichen Bnipfauger geschielit 
durch den ersten Priester des konsekriercuden Bisckofs iind den 
Arcliidiakou. J. 431. 

e). Hat Jemand iiber den geuanuteu Bctrag liiuaus in Einpking 
genommen, so liat er der Kirclie des Gebers das Dreifache zii 
erstatten. J. 431. 

6). Austritt des Bisckofs. 

a). Wagt ein verjagter Bischof in den Ort einzudriugen , von wo 
er veijagt ist, oder den ikm zuin Aufentkalt augewiesenen Ort zu 
verlassen, so wird er einein in einer andern Proviuz gelegencn 
Kloster ilberliefert. J. 443. 


n. llANCiOaHNUNG DER BlSCHOI-'E. § 83. 

a). Der Roiniscke Papst, uud nack ikm der Bischof von Kon- 
stantin opel, kat den Vorrang vor alien Bisokofeii iind Patriarcken. 
J. 507. 

d). Die Bischofe von Dacia mediterranea, Dacia ripensis, Prae- 
valena, Dardania, Mysia superior und Pannonia, sind dein Erz- 
bisckof der prima Justiniana in gleicker Weise untergeordnet, wie 
die dem Romiscken Pabst nntergeordneten diesem gegeniiber, und 
konsekrieren ikn. J. 508. 

c). Die dem Bischof von Kartkago und andern Aletropoliten ge- 
wahrten Rechte und Privilegien bleiben erhalten. el. 509. i) 

in. Standespeirchten des Bischofs. § 84 . 

a). Ein Bischof soil nickt spielen, zu einer Spielergesellsckaft ge- 
koren, beim Spiele oder bei irgendeinein Schauspiel als Zusckauer 
sick einlinden. Bei Zuwiderkandlung wird er auf drei Jahre von 


0 Das G-esetz will den geistlichen Hausern alle ilinen gewahrten Unterstutznngen 
nnd LiPeralitaten erhalten wissen. 
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clem Kircheridienste feriigehalten und in ein Kloster gesteckt. Zeigt er 
Mer eine seinem Vergelien entsprecliende Reue, so wire! er seinern 
Priestertnm wiedergegeben. J. 439. 

b) . Ein Bischof soil nicht als Exceptor oder als Steiiereintreiber 
anftreten. Handelt ein Bischof der Vorschrift zu wider, so fallt sein 
Vermogen der Kirche zu. Wer ihm die Exceptio ocler Eintreibung 
der Steuern iiberlassen hat, entbehrt der Klage gegen ihn und sein 
Vermogen, sowie gegen Kirche, deren Vermogen und Verwalter, 
ist dagegen im Eall einer Schiidigung des Gemeinwesens aus 
eignen Mitteln verantwortlich. J. 434. 

c) . Ein Bischof soli bei Strafe des Veil lists des Honor episcopa- 
tiis nicht mit einer Frau zusammenwohnen. J. 47C. 


IV. Bi'isoNOEiiE OinaKOENiiErrEN des Bischoes. § 35. 

1). Mit Bezug aiif Kirchengebilude. 

a). Niemand darf mit deni Bau einer Kirche oder eiiies Betliaii- 
ses beginnen, bevor er dem Bischof mitteilt, wieviel er zur Beauf- 
sichtigung des Bethauses, zum Unterhalt der Leuchter, des Gottes- 
dienstes und der dabei fungierenden Personeii bestimmt, bez. bevor 
er den erforderlichen Betrag spendet, und der Bischof nach offentlicher 
Prozession an dem Orte das Kreiiz aufgestellt und hiervon allge- 
meine Mitteilung gemacht hat. Tst der Betrag zum Bau eines Bet- 
hauses nicht ausreictiend, so sind statt nines Neubaus alte Gebaude, 
die den Einsturz drohen, mit Zustimmung des Bischofs winder 
herziistellen. 1. .205 u. 512. 

d). Veranstaltet Jeniaiid in einem Betliause seiner Wohniing olnie 
seitens des Ortsbischofs , bez. des Patriarclien zugewieseiie Kleriker die 
heilige Messe, so wird sie konfisziert und uiiterliegt er der Ahn- 
dung des Princeps. Den Praefectus praetorio und seine Apparitio, 
die nicht dagegen einschreiteii , tritft eine Strafe von 50 Pfund Gold. 
Hingegen ist jedem Christen gestattet, in den Oratorien seines 
Hanses ohne Kleriker zu beten und zu singen. J. 194. 

c) . Hat Jemaiicl den Bau eines Bethauses begoniien, so miissen er 
oder seine Erbeii auf Betreiben des Bischofs, des Oekonomen und 
der Civil magistrate den Bau vollendeii. J. 512. 

d) . Hat Jeniand in einem Proastium, einem Hause oder Grund- 
stiicke geistliche Dienste ohne Kleriker, die dem Ortsbischof unter- 
stehen, verrichtet, so verliert er sein Eigentum und kommt die 
Sadie an die Kirche. Wagt es der Emiihyteuta oder Procurator 
ohne Wissen des Eigeiitilmers zu verrichten, so wird er aus der 
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Provinz gejagt unci seiii VcrinOgen dor Kircdie des Territoriiiin, 
iniievlmlb dessen cu* sicli verging, zugcspruclicn. J. 513. 

2) . Mit Bezug auf den Ivlerus, 

a) . Es ist niclit gestattet, Klerikcu* anziiweisen odcr zii konsc- 
krieren, oliiic Gewiiliriing ties Unterlialts, Die Zahl der an ciner 
Kirclie zu konsekrierenden Ivleriker richtet sich naeli der .Bestiin- 
niiing des Erbauers, eventuell nacli den Einkiinften, und vvird von 
Patriarcben Metropoliten und sonstigen Bisclibfcn ])c;stiinint. Andern- 
falls steht einein Jeden frei an den Kaiser zii referieren. el. 23 u. 3 1 . 

b) . Die Zald der Klcriker an der Kirehe in Konstantinopol be- 
triigt GO Presbj'ter, 100 Diakoneii, 40 Diakonissen, 90 Siibdia- 
koiien, 111 Lektoren, 25 Kantoreii und 100 Ostiarii. J. 22 u. 48. 

c) . Der Erl>auer einer Kirclie oder der Spender von Unteilialt 
fiir Klcriker an einer Kirclie bat das Becbt der Praesentation von 
Personen, die iin Ealle der Wurdigkeit von deni Patriarcben kon- 
sekriert v^^erden. Das Gleicbe ist mit Bezug auf den Erbauer eines 
Betbauscs, bcz. seinen Erben, iiacb Anweisung der IJnterbalts- 
kosten, dei- Eall mit der Massgabe, dass, wenn die praesentierten 
Personen nach den Kanonen keine Bestiitigung verdicnen, der 
Bisehof and ere geeignete Kleriker erwablt. J. 193 n. doG. 

d) . Klerikern, die an kleineren Kirchen den Honor elericatus 
orbalten, koinien niebt durcb Gunst von Personen in cine grosscre 
Kirclie iibergeben. Hingcgen dilrfen iiberscbussigc Kleriker an Stelle 
der vorstorbenen Kleriker der grosseii Kirclie treteii. J. 23 ii. 48. 

e) . Kein Bisebof wird wider seinen VVillen gezwungcn, eiiieii 
Kleriker aus seiiiem Klerus zu eiitlassen. J. 440. 

/), Es ist dem Bisebof nicht erlaubt, mit seinen Handen Jemaii- 
deii zu schlagen. J. 442. 

3) . Mit Bezug auf die Residenzpfiicbt. 

a). Die Bischofe dilrfen niebt ibre Kirebe verlassen und sieb in 
eine andere Provinz begeben, es sei denn aus dringender Veran- 
lassung, und zwar auf kaiserlichen Befebi oder mit eiiiem Briefe 
des Patriareben oder Metropoliten. J. 437. 

(5). Bei Uebertretung des Reiseverbots oder langer als einjabrigem. 
Aufentbalt ausserhalb ihrer Provinz werden die Einkilnfte von den 
Oeko nomen clem Bisebof vorenthalten und fur die Kirclie und 
sonstige froinme Zvveeke verweiidet. J. 20 G u. 437. 

g), Bei Uebertretung des Reiseverbots oder langer als einjabrigem 


9 Das Gresetz eraeuert aucli die Greltung des alteren Rechts. 
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Aufentlialt ausserhalb der Provinz wird der Biscliof voii den A^or- 
gesetzten zur Riickkehr aufgefordert imd hernach, miter Walinmg 
der Kanoiien, vorgeladen. Kelirt er iniierhalb der von den Vorgesetz- 
ten verordneten Zeit iiicht znriick, so wird er aiis der Zahl der 
Bischofe entfernt mid clurch eiiieii andern ersetzt. J. 437. 

cl). Die Bischofe diirfen sich in die Hauptstadt iiicht anders als 
niit einem Empfelilmigsbrief des Metropoliten begeben, die dem 
Patriarclieii von Konstantinopel iintergeordneten Bischofe rait einem 
Briefe Seitens des Patriarclieii von Konstantinopel oder auf kaiser- 
lichen Befehl. Die in Konstantinopel eintreffenden Bischofe imter- 
breiten zmiachst ihr Anlicgeii dem Patriarclieii zur Beffirdermig an 
den Kaiser. J. 254 ii. 437. 

4). Mit Beziig auf Pia causa. 

(t). Alle Angelegenheitcn , die sich auf Piae causae bezieheii, 
inilssen sich die Bischiife aiigelegcn sein lassen, nhigcn uiich Erblas- 
ser mid Schenker sich in cntgegciigesotztein Sinne ausgcsprocheii 
haben. J. 517 u. 518. 

h). Verabsamut der Bischof seine Pflicht, so hat der Metropolit 
die Saclieii sorgfaltig zu orforscheii. J. 518. 

c). Besitz eines geistlichen Ilauses erfahrt keine Descriptio , aiisser 
I'llr Wege- oder Briickenhau, vorausgesetzt dass er innerhalb des 
Territoriiim der Genieinde sich befindet, wo die Descriptio verlaiigt 
wird. Er geniesst ferner Ereiheit mit Bezug auf Sordida imcl extra- 
ordinaria munera mid die Lucrativorum descriptio. J. 510. 



ZWEITES KAPITEL. DER ICLERUS. 


1. Konsekiiation des Klerus. § 86. 

1). Erfordcrnisse cler Konsekration. 

а) . Erfordernisse in der Person des zii Konsekrierenden sind die 
folgenden : 

1) , Er muss von gutem Leiimnnd sein. 

2) . Er muss Rechtglaubigkeit besitzen. 

8). Er muss Keimtnis der Wissenschaft liaben. 

4) . Einen ohne Wissen des Trierrn ziiiu Klerikcr konsekrierten 
Sklaven kanii der lierr innerhalb Jaliresfrist iinter Nacliweis des 
Saclivei'lialts zuriiokempfangen. 

5) . Er darf kein Kuriale oder Offiziale, bez. Taxeota, sein, in- 
dem solche vieliuehr dera fridieren Stande restituiert werden ^). 

б) . Um Priester oder Diakon zu werden, muss er, falls er ver- 
beiratet war, bez. ist, nicht anders als eimnal iind mit einer eiii- 
zigen, weder verwitweten noch von ihrem Maime geschiedeneii 
noch von den Gesetzen oder von den heiligen Kanonen reprobierten 
Erau verbeiratet gewesen, bez. verheiratet sein. Er darf weder 
eine Konkubine noch natiliiiobe Kinder haben oder gehabt haben. 
Hat er durcb heimlicbe Kilnste die Konsekration erscblichen , so 
geht er seines Grades verlustig. 

7) . Ein Priester darf nicht jiiuger als dreissig, ein Diakon oder 
Subdiakon nicht jiinger als 25, ein Lektor nicht jiinger als IS 
Jahre sein. 

8) . Er darf nicht gegen Hingabe von Geld konsekriert werden. 
IJ. 27, 28, 159, 444, 445, 448, 454. 

2). Einspruch gegen die Konsekration. 

a). Bei Einspruch gegen die Konsekration eines Klerikers gel ten 


9 J, 450 enthalt eine Uebergangsbestimmung beznglicb des Kurialeu. 
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die gleichen Regeln, wie bei Einsprucb gegen die Konsekration 
eiiies Bischofs. J. 446. 

3) . KonsekratioBsakt. 

a). Priester und Diakoiieii siiid in den heiligen Orationen und 
den kirchlichen Kanonen zu .unterrichten. J. 27. 

d). Die Konsekration muss- ohne Anstoss gescliehen. J. 27. 

4) . Gaben anlasslicli der Konsekration. 

a). Kein Kleriker soli anlasslich seiner Konsekration dem Ordi- 
nator oder sonst jemandem Etwas gewaliren, es sei denn die 
iibliclien Gaben an diejenigen, welche dem Ordinierenden ziir Hand 
gelien. liingcgen soil er in der Kirche, in welcber er konsekriert wird, 
Niclits seinen Mitklerikcm gel)en, noch sich in seinen Stipendien 
nnd Anteilen kiirzen lassen. J. 451. 

5) . Die liingabe von Verinogen seitens eines Klerikcrs an die 
Kirche, in welclier er konsekriert wird, ist stattbaft: niir Hingabe 
an spezielle Personen ist verboten. J. 453. 

a). Eine Person, die Kleriker der grossen Kirche in Konstantino- 
pel geworden ist, soil die gebranchlichen Emphanistica gewahren. Tst 
demand Kleriker eines Oratorium, so zahlt er nichts an Emphanistica 
und verliert der Eintreiber seinen Status clericatus, wahrend der Ge- 
schiidigte den Grad des Eintreibers erhalt. Es ist dies von den Defen- 
sores ecclesiae bei Strafe von zehn Pfund Gold zu beachten. J. 191. 

5). Austritt des Klerikers. 

a). Wendet sich ein Lektor Subdiakon Diakon Priester einem 
andern Leben zu, so wird er entweder mit seincin Verinogen dem 
Stande eines Kurialen oder, falls er von niedriger Herkunft ist, der 
Lage eines Offizialen, bez. Taxeota, unterworfcn. Niemandem, der 
sich in einem kirchlichen Grade befindet, ist gestattet, hiervon 
abzugehen und zu den Laicn sich zu zahlen, bei Verlust von Cin- 
gulum Dignitat oder Militia und Auslieferung an die Kurie seiner 
Gemeinde. J. 30 u. 449. 

5). Verliisst der durch den Erwerb des Klerikats freigewordene 
den geistlichen Dienst und tritt in den Laienstand ein, so wird 
er dem Herren in die Sklaverei zuruckgegeben. J. 454. 


IT. Standespflichten des Klerus. ^ 87. 

a). Ein Priester Diakon Subdiakon Lektor soli nicht spielen, zu 
einer Spielergesellschaft gehoren, beim Spiele oder bei irgendeinem 
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Sclianspiel als Zuscluiiiur sicli oinfindon. Bci Ztiwidcrhaiidlniig tre- 
ten die § 84, a genaniitcii Folgcii oiii. J. ISO. 

h). Ein Klerikev soli iiicht als Exceptor odor als Steuereintreiber 
aiiftretcii. Aiideriifalls geltcii die § 84, geiia.nutcii Eolgeii. J. 484. 

c). Den Priestern Diakoiieii Subdiakonen unci sonstigen Klerikern , 
die iiacli den Regcln koine Ebefranen liaben dilrfen , ist vcrboteii, ab- 
geselien von Mutter Tochter Schwcster iind sonstigen verdacbtfrdoii 
Personen, eiiie Erau bei sicli zu babeii. Hat Jeniand cine nacb Ansicbt 
dor Mitkierikcr dem Verdaclite ansgesetzte Era.uens])erson im Haiise 
nnd entliisst sie niclit, oder vcrkebrt er, wie sicli nuf erliobene 
Anklage erweist, init ciner solclien Erau unziiciitig, so entfcrnt ilin 
der Biscliof den kirclilicben Kanoncn gemass aiis dem Klerus und 
uberliefert ilin der Kurie seiner Gemeinde. J. 476. 


HI. Besonderk Oblieoeniieiten des Klerus. § 88. 

1) . Mit Bezug auf Kircliendienst. 

a). Die Kleriker liaben fiir ihrc Kircbcn zn sorgen und den ilinen 
obliegcnden Kircliendienst zu vcrricLten. Der Bisebof der Gemeinde 
und die Priinaten in den eiiizelnen kirclilicben Graden liaben fiir die 
Bestrafmig der Kontravenienteii zu sorgen. J. 457. 

2) . Mit Bezug auf die Residenzpflicbt. 

a) . Keinem Kleiiker stebt es frei, seine Kircbe zu verlasscn und 
sicb in eine andere Provinz zu beg-eben. Gehen sie auf Reisen oder 
balten sicb liinger als ein .Tabr ausserbalb ibrer Provinz auf, so vvcrden 
ibnen ihre Einkiliifte vorentbalten und sie von den Vorgesetzten 
zur Riickkebr aufgefordert, bei fortdauernder Weigerung nacb den 
Kanonen vorgeladen , und falls sie nicbt innerbalb der festgesctzten 
Prist znriickkebren , entfernt und durcb andere ersetzt. J. 437. 

b) . Kein Kleriker darf sicb obne einen Brief seines Biscbofs nacb 
Konstantin Opel begeben. J. 254. 

e). Haben Kleriker sicb von ibren Kircben entfernt, so sind an 
ibre Stelle andere zu setsen, die die fiir sie bestimmten Alimente 
und kirclilicben Gabon emjifangen , welcbe aucb bei ibrer Rilck- 
kehr ibnen vorentbalten bleiben und ebensowenig don Oekonomen 
zu Statten kommen. Werden sie den an die Stelle gesetzten Kle- 
rikern nicbt .entrichtet, so niiissen sie die Administratoren aus ihrem 
eignen Vermogen leisten, bez. werden aus ihrem Besitze Gnind- 
stucke angewiesen, aus deren Ertrag den eingescbobenen Klerikern 
der Unterhalt gewahrt wird. J. 192. 
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3). Mit Bezug auf Armen fiirsorge. 

a). Halt sich eine mittellose Person ohne Grund in Konstanti- 
nopel auf, so darf der Quaestor sie festhalten und, fiir den Fall 
dass sie arbeitsfahig ist, so bald sie sich als Sklave erweist, zwangs- 
weise deni Herrn ausliefern. Ein freier Alenscli wird den Artifices 
der ofFentliclien Werke oder den Pistrinarii oder sonstigen beliebi- 
gen Artifices ausgeantwortet. Will er niclit arbeiten, so muss er 
die Stadt verlassen. Scliwachliclie Personen sollen von der Alild- 
thatigkeit der Christen eriuihrt und, soweit sie der Gemeinde nicht 
lastig fallen, nicht ausgetrieben werden. J. 271. 


IV. Diakonisse. § 89. 

1). Konsekration der Diakonisse. 

a). Erforderiiisse der Konsekration. 

a) . Beziiglich der Erforderiiisse in der Person der zur Diako- 
iiisse zu konsekrierenden Frau gilt im Allgemeinen die Analogie 
der Kleriker. J. 29. 

b) . Ties Weiteren gilt das Folgende. 

1) . Sie darf nicht im Verdacht stehen, mit einer Mannsperson , 
die nur den Namen eines Bruders fiihrt, zusammenzuwohnen. 

2) , Sie darf nicht j linger als 40 Jabr sein. Eine Frau unter 
50 Jahren darf nur in Folge dringender Notwendigkeit Diakonisse 
werden. 

3) . Sic muss Jungfrau oder nur einmal verheiratet gewesen sein. 
J. 29. u. 445. 

(2). Konsekrationsakt, 

a). Zur Zcit der Konsekration ist die Diakonisse auf die Folgen 
einer Elie oder eines Austritts hinziiweisen. J. 29. 

y). Austritt der Diakonisse. 

a). Wendet sich eine Diakonisse einem andern Leben zu, so 
trifft sie und iliren Verfilhrer die Strafe des Scliwerts und fiillt ibr 
A^ermogen dem Kloster oder der Kirche, das Vermogen des Ver- 
fiilirers dem Fiskus zu. J. 29. 

2). Standespflichten der Diakonisse. 

a) . Eine Diakonisse unter 50 Jahren darf sich nur in dem Buss- 
haus gottgeweihter Frauen aufhalten, wo keine Miinner verkehren 
und ihr Wandel Sclirankeii unterworfen ist. J. 29. 

b) . Eine Diakonisse soli entweder allein oder nur mit einem 
wahren Bruder zusammenwohnen. Besteht der Verdacht, dass sie 



126 


DIE LEK llOMANA CANONICE GOMPTA. 


mit einer Mannspersoii , die iiur deu Numcii cines Bniders fiilirt, 
zusammenlebt, so verliert sie ihreii Honor. Versaiuut sie [iiif Mah- 
iiung des Yorgesetzten Priesters davoii abzidassen, so gcht sio dcs 
kircMidien Dienstes mid ilirer Einkilnftc verliistig iiiid wird auf 
Lebenszeit deui Ivloster ilberliefert : ilir Veriiiogeii wird, falls sic 
Kinder besitzt, zwisclieii ihr tiiid diesen geteilt, init der Massgabe, 
dass der ihr zukommende Kopfteil deni Kloster gegen die Ver- 
pflichtuug, sie zu erlialten, ziifallt. 1st sie kindcrlos, so wdrd ihr 
gauzes Vermogeii zwischeii deni Kloster mid der Kirche, der sie 
angehort hatte, geteilt. Deu Verfiihrer mid die Verfiilirte trefteii 
die Strafen der Verfiihrmig. J. 29 ii. 477. 

V, ObKONOM GlISTLICHER HauSER. § 90. 

1) . Eiiisetzimg von Verwaltern. 

a) . Keiii Verwalter eiiies geistlichen Hanses oder Geschaftsfiilirer 
geistlicher Interesseii soli Jemandein Etwas fiir Uebertragmig der 
Verwaltmig gebeii. Wer ansscr dciiijeiiigeii, was ziigelassen ist, 
Etwas giebt, empfangt, veriiiittelt, verliert das Sacerdotimii, bez. 
seine Stellmig iin Klerus, mid die ilini anvertraiite Verwaltmig, 
wiilireiid das Gegebeiie, bez. im Ealle dass der Einpfanger oder 
Veriiiittler eiii Laie ist, der doppelte Bctrag deni bezilglichen geist- 
lichen Orte zufallt. J. 452. 

b) . Die liirigabe von Verniogeii seitens des Yerwalters eines geist- 
licheii Ortes an letzteren ist statthai't: nur Hingabe an spezielle 
Persoiien ist verboten. J. 458. 

2) . Standespflichten, 

, a). Ein Oekonom soli nicht als Exceptor oder als Stenereintreiber 
auftreteii. Aiidernfalls gelten die § 84 ^ genannten Eolgeii. J. 484. 



DRITTES KAPITEL. DAS MONCHTUM. 


1. Eintritt tjnd Austritt. § 9L 
1). Eintritt in das Kloster. 

a). Will eine Person, die notoriscE frei ist, Moncli werden, so 
kann sie der Abt nach seinem Ermessen nnverziiglicli eiiikleiden. 
J. 481. 

Wer Moncli werden will, hat seinen Stand und die Griinde 
seines Uebertritts zu bekennen und unterliegt einer dreijahrigen , 
zugleicli dem Unterricht und der XJnterweisung gewidmeten Prii- 
fungszeit, nach deren erfolgreichem Ablauf ihn der Abt aufnimrat. 
J. 13 u. 481. 

c). Tst der PrMing ein Sklave oder Kolone, so kann ihn der 
Herr nebst den von ihm eingebrachten Sachen wiihrend der Pril- 
fungszeit zurilckfordern, falls er nachweist, dass der Kolone oder 
Sklave aus Arbeitsscheu, bez. wegen Diebstahls, schlechten Wandels 
und schwerer Vergehen in das Kloster geflilchtet sei , und Straflosig- 
keit garantiert. Nach Einkleidung kann lediglich Rilckgabe der 
Sachen gefordert werden. J. 13 u. 481. 

ti). Weder ein Kiiriale noch ein Taxeota soli zurn Kleriker 
oder Bischof konsekriert werden, es sei denn nach einem Aufent- 
halte von fllnfzehn Jahren im. Kloster und unter Entrichtung eines 
Viertels an Kurie und Gemeinde. J. 24, 27, 428, 448. 


2). Austritt aus deni Kloster. 

a). Plat sich Jeraand dem Kloster geweiht und nach Anlegung 
des Ordenskleides aus dem Kloster entfernt, so gehort sein gauzes 
Vermogen dem Kloster. Plat er sein Ordenskleid abgelegt, ist 

J. 24 u. 27 spreclien, statt von Taxeota, von Officialis,statt von fiinfzelinjalirigem, 
von Verbleib seit friilier Jugend und als der der Kurie und Gemeinde gebiibrende Betrag 
wird ein Viertel des Vermogeiis bezeichnet. Derselbe Betrag wird in J. 428 u. 448 ge- 
ineint sein , obscbon die Handschriften in J. 428 drei Viertel lesen. 
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Laie gewordeii oder in deii Bcsitz einer Militia gekoinmcii, so 
verliert er Honor unci Cingulum und muss dem Ofdciiiim des Pro- 
vinzialstatthalters dienen, wahrend scin Vernuigen dem Klostei* 
verLknbt, oder wire! in ein Kloster gesteckt und im Riickfall (lurch 
den Sfcattlialter festgenommeu und den Taxcotae ziigeschricben. Dem 
Ortsbiscliof und Stattlialter liegt die Sorgo fur diese Angelegcnlioit 
ob. J. IG, IS, 492. 

h). Will cin Moncli in ein andercs Kloster eintreten , so verbloibt 
sein Vermogen bei clem friiiieren Kloster: docb sollen ilim die 
Primates anderer Kh’ister nicht zulasseii. Dem .Biscliof uiid dem 
Archimandriten liegt die Sorge fur diese Angelegenlieit ob. J. 19 
u. 490. 

c). Pine durch Eintritt in das Kloster von der Sklaverei befreite 
Person, die das Kloster verliisst und Laie wire! oder in Gemeinden 
und auf dem Lande herumschweift , wire! der Sklaverei wiedcraus- 
gelieferi J. 14 u, 481. 

II. Standespflichten .der Monche. § 92. 

a). Eine Person, die einer gcistlichen Genossenscliaft oder geist- 
lidien Stellung angebort, soil niclit spielen, zu einer Spielergesell- 
sohaft gelidreii, bcim Spiele oder bei irgendeinem Schanspiel als 
Zuschaiier sicb eintinden. Bei Zuwiderliaiidlung treten die § 84, e/ 
genannten Eolgen ein. J. 439. 

h). Ein Moncli soli nicht als Exceptor oder als Steuereintreiber 
auftreten. Andernfalls gelten die sS 84, genannten Eolgen. J. 434. 


III. Yerfassung der Kloster. § 93. 

«). Wer ein Kloster erbauen will, bat zuvor den Bisebof zur 
Aufstellung des heiligen Kreuzes zii veranlassen. J. 12. 

h). Monebe diirfen nicht gesondert wobnen, nocb ein besonderes 
Cubiculum haben, sondern miissen sicb gemeinsain zuin Gottesdienste 
vereinigen, gemeinsain speisen und gemeinsain sclilafcn. Lst die 
Zahl so gross, class sie in einem Elause keiii Unterkommen finden, 
so sollen sie in mehreren schlafen, jedoch gemeinsain. Eine Aus- 
nabme gilt mit Zustimmung des Hegumenos fur Anachoreteii Hesy- 
chasten, bez. diejenigen, welcbe wegen ihres langen Aufenthalts im 
Kloster getreniit leben wolleii, oder wegen Alters, bez. korper- 
licber Schwacbe, sicb in besonderen Zellen innerbalb des Klosters 
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aufhalten, was aiich fiir Frauen kloster und -busshauser gilt. J. 15 
11. 482. 

e). Kein Kloster, aucli niclit ein Doppelkloster, darf gleick- 
zeitig filr Monche mid Noniien dieiien. Andenifalls ist fiir die Monclie 
ein eignes Kloster zu errichten und werden bei Vorbandensein 
mebrerer Klostergebande Monche und Noniien getrennt. J. 483. 

d). Die Wahl des ersten Moiicbs geschieht nicht nach der Ancien- 
nitat, sondern nach Lebeiisfiihrung Kenntnisseii und Ernst der 
Gesinnung, und zwar von Seiten des Bischofs. Als Archimandrit 
Oder Abt soil den einzelnen Klostern derjenige vorgesetzt werden, 
welchen alle, bez. die besseren Monche erwilhlt liaben. Die Be- 
statigung geschieht seitens des Bischofs. Das Glciche gilt fiir Frauen- 
klosfcer und “busshauser. J. 21 u. 480. 

c). Einen Presbyter oder Diakon, den Nonnen zuiii Apocrisia- 
rius oder Bringer der Koitniiunion crwahlen, soli der Bischof ini 
Fall seiner Wurdigkeit hierzu anweisen. Ist er kein Presbyter oder 
Diakon, aber cine wiirdige Person, so soli er voin Bischof kon- 
sekriert, Apocrisiarius werden und die heilige Kommunion austei- 
len. J. 483. 

/). Die Bischofe sollen Sorge tragen, dass weder Monche noch 
Nonnen in den Gemeinden umherlaufcn: diese sollen vielmehr in 
den Kldstern verbleiben und ihre Geschafte durch den Apocrisia- 
rius betreiben. J. 491. 


0 Sell. 25 zu J. 82 nenut den Praepositus sacri cubiculi, der vom Princeps gesendet 
werde, worunter sicb. leieht der Vorsteher eines Klosters verstelien liesse. J. 82,woranf 
sich Sell. 25 iin Uebrigen beziebt (Einriebtung einer einzigen statt zweier Provinzen, 
Definitionen), ist niebt aufgenommen. 

*) J. 495 Debergangsbestimmung. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N". i. 
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Volgens de traditie der Hindoes omvatte eens de Samaveda niei 
minder dan duizend scholen {§alchas). Daar echter in deze scholen 
de heilige teksten gestudeerd werden op tyden, waarop de stiidie 
ervan verboden was, werden ze door Indra met zijn bliksem uit- 
geroeid en zijn nu verdwenen. Daardoor zijn er tlians nog sleclits 
enkele over. In de eerste plants de school der Raiiayaniya’s, die 
in zeven afdeelingen gesplitst is : de Eanayaihya’s, de Satyamugra’s, 
de Kalopa’s, de Maliakalopa’s, de Lahgalayana’s, de Sardiila’s en 
de Kauthuma’s. Volgens eenige autoriteiten bestaan er van de 
Kanthnma’s zes onderdeelen: de Kanthnma’s, de Asurayana’s, de 
Vatayana’s, de Praficadvainabhrt’s, de Pracmayogya’s, de Naiga- 
miya’s (vgl. Mahidasa ad Caranavyuha p. 44 der Benares uitgave). 
Er bestaan daarnaast ook audere tradities, volgens welke de Ea- 
nayanlya’s negen scholen omvatten: de Kanayanlya’s, de SatyE- 
yanlya’s, de Satyamudgala’s, de Khalvala’s, de Mahakhalvala's, 
de Langala’s, de Kauthuma’s, de Gautama’s en de Jaimiuiya’s. 
Volgens verdere mededeeling bestaan er van al die Sakha’s ten 
huidigen dagen nog slechts drie: de Kauthuma’s in Guijara (het 
tegenwoordige Guzerat), de Jaiminlya’s in Karnataka (het tegen- 
woordige Karnatik) en de Eanayamya’s in Maharastra (het hui- 
dige Mahratten-land). Ook ons zijn de teksten van deze drie 
Sakha’s, ten deele althans, bekend, en misschien bestaan er nog 
teksten van een vierde i^akha of carana. De vulgata der Sama- 
samhita heet die der Kauthuma’s te zijn ; eveneens gelden de ons 
bekende acht brahmanas (1. het Tandya- of Pailcaviin^abrahmana; 
2. het Sadviin^abrahmana ; ‘6. het Samavidhanabrahmana ; 4. het 
Arseyabrahmana ; 5. het Devatadhyayabrahmana ; 6. het Upani- 
sadbrahmana, welks eerste twee prapathaka’s het Mantrabrahmana 
en welks laatste acht de eigenlpke Dpani^ad vormen; 7-. het 
Samhitopauisadbrahmana en 8. het Vain^abrahmana) als teksten 
der Kauthuina’s. Verdere teksten der Kauthuma’s zgn: het Ma- 
^akakalpasutra (misschien ; deze tekst is nog niet behoorlijk onder- 
zocht), het ^rautasutra van Latyayana, het grhyasutra van Go- 
bhila met de pari^ista’s: Sraddhakalpa, Karniapradipa, Grhyasani- 
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graha e. a.. Of de EaiiayanTya’s een ^akliE-school of een caraiia- 
school vornien, d.w.z. of zij behalve eene zelfstandige redactie van 
sutrateksten ook eene afzonderlijke traditie der sainhita bezitten, is 
nog niet zeker. Een audgatraprayoga van Sayaiia, die naar bekend 
is, zich bp Drabyayaiia aansloot, vertoont in de notatie der Samaiis 
afwijkingen, hoewel li elite, van de vulgata. Overigens gel den heden 
als teksten der Eaiiayaniya’s : bet DrEhyayaiia^rautasutra, bet 
Kbadiragrbyasutra, bet zicb daarby aansluitende Gantamapitrme- 
dliasutra, en eene zekere Gantamasmrti. Merkwaardig is de mede- 
deeling van A^arka in zijii commentaar op den Karmapradipa 
(vgl. Weber, Ind. Litteratnrgesch.^, p. 93), dat bet Gobbilagrhya- 
sutra zoowel voor de Kantbnma s als voor de Raiiayaniya’s geldt. 
Hierniede stemt bet feit overeen, dat Hemadri Gobbila een paar 
malen (Sraddhakalpa, p. 1460, 1468) noenit: den maker van bet 
Eanayamyasutra. Zpn deze beriebten betronwbaar, dan is bet 
Kbadiragrbyasutra niet een sutra van de Ranayanlya’s. Inverband 
biermede is van gewicht eene mededeeling dat in Zuid-Indie nog 
bestaat een Kbadiragrbyasutra voor de Sardula’s. Het is niet uit 
te maken of dit zeggen ivil, dat in Zuid-Indi6 nog eene traditie 
leeft, die bet ons bekende Kbadiragrhya aan de Sardula’s toewijst, 
of dat er nog bestaat eene van den ons bekenden tekst min of 
meer afwykende redactie die op naani der Sardula’s gesteld v^ordt. 
Ik wacht omtrent dit punt nog nadere inlicbting nit Indie zelf. 
Ten tijde van Hernadri bestond er nog een zelfstandig sutra van 
de Sardula’s, daar hij in zijn Sraddhakalpa (p. 1078) niet slechts 
de teksten aangeeft die gedurende de sppziging der Brabmanen 
bp ’t ^raddha door de Kautbuma^akhin’s en Ranayaniya^akbin’s, 
docb ook die ’welke door de Sardula^akbin’s moeten gefluisterd 
worden. Zeer merk’vvaardig is ook bet volgende. In den common- 
taar op bet in 1881 te Mysore uitgegeven Grbyaratna wordt ons 
Kbadiragrbyasutra berbaaldelpk geciteerd onder den naam: Gau- 
tamagrbyasutra. V olgens deze bron slnit bet zich dus ook i n n a a m 
bij het Gautamapitrmedbasutra aan. Wij bezitten dus een Gauta- 
magrbya (= Kbadira), Gautamapitrmedhasutra, Gaiitamadbarma- 
s^astra en eene Gantamasmrti (vgl. Caland, Altindiscber Ahnencult, 
p. 111). Oorspronkelpk zullen dit wel alle teksten der Gautama’s 
gevreest zijn, die v^p boven onder de Sakha’s van den Samaveda 
aantrolfen. Men ziet, dat ook op ’tgebied van de Literatuurge- 
sebiedenis van den Samaveda nog heel wat onzekerbeid beerscht 
en nog heel wat te onderzoeken valt. 

Zooals gezegd is, kennen wij ook van eene derde ^akha van 
Samavedins de literatunr, ten deele altbans, nl. van de Jaiminiya’s. 

De tekst dezer school, die ’t langst bekend is geweest, is de 
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Kenopanisad. Reeds Sankara in zpn commentaar op deze Upani^ad 
deelt mede, dat met deze Upanisad de 9° adhyaya begint van 
een grooter werk, waarin gebandeld wordt over bet ritneel, bet 
upasana en den prana benevens de vijf- en zevendeelige Samans. 
Dit alles is bevestigd door de onderzoekingen van den zoo hoogst 
verdienstelpken Burnellj die zoovele bpdragen geleverd heeft tot 
de kennis der Samavedaliteratunr. Burnell ontdekte namelijk bet 
volledige brabmana der Jaiminiya’s en bracbt copie^n naar Europa 
van bet Jaiminiya- of Talavakarabrabmana. Door Ortel werd bier- 
van in 1894 in bet Journal of tbe American Oriental Society bet 
Upanisad brabmana uitgegeven. Daarvoor en daarna zijn uit bet 
eigenlpke brabmana verschillende stukken gepnbliceerd door Bur- 
nell (a legend from tlie Talavakara or Jaiminiya Brabmana of 
tbe Samaveda, Mangalore 1878) en door Ortel in eene serie op- 
stellen verschenen in ’tgenoemde Journal (XV, 233 — 251; XVIII, 
15—48; XIX, 97—125; XXIII, 325— 349) en in de Actes du XI“« 
Congres internat. des Orientalistes Paris p. 226, terwpl reeds in 
1878 bet Arseyabralimana door Burnell te Mangalore was uitge- 
geven. In betzelfde tpdscbrift (XXVI, 58 vlgg.) deelde onlangs 
Hopkins de legende van Cyavana uit bet Jaim. br. mede. Dat is 
alles wat van de literatuur der Jaiminlya’s op ’t oogenblik door 
den druk is bekend gemaakt. Door Ortel wordt eene voUedige 
uitgave van bet zoo uiterst gewicbtige brabmana voorbereid. 
Moge bij ons dezen tekst spoedig scbenken! 

Dock er bestaat meer. Vooreerst bezit de boekerij van bet India 
Office twee bandscbriften, eveneens van Burnell afkomstig, een 
gramageyagana en een aranyakagana der Jaiminlya’s (vgl. Cata- 
logue of a collection of Sanskrit MSS. by A. 0. Burnell, Part I. 
Vedic MSS. London 1870, p, 49). Door Biihler (Sacred Books of 
tbe East vol. II, p. XLIX, noot 1) werd medegedeeld dat Burnell 
een grbyasutra van de Jaiminiya’s ontdekt bad met commentaar 
van Srinivasa, terwpl in de Zeitscbrift der Deutscben Morgenl. Ges. 
XLVII, p. 1 54 door Bbandarkar eene passage uit dit werk wordt 
geciteerd, bem medegedeeld door Prof. Rangacbarya uit Madras. 
In 1898 en 1899 verscbenen twee „ Reports on a search for Sans- 
krit and Tamil MSS. for tbe years 1896/97” en „ 1893/94”. Van 
de in deze Reports vermelde Jaiminiya bss. (vermeid onder n° 24 
van bet 1® en onder n° 65 van bet 2® Report) was ik zoo gelukkig, 
door de vriendelijke tusschenkomst van Prof. M. Rangacbarya, 
afschriften te bekomen. Bl^kbaar is dit de bron, waaruit aan 
Bbandarkar mededeeling verstrekt is. Het eerste bandscbrift (door 
mij met M' aangeduid) is eene copie van een in Triehinopoly be- 
waard origineel, op papier in Hagart-schiift, omvattend 48 pagina’s 
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h 15 regels. Het tweede, omvattend het sutra met den Subodhini 
genaamden commentaar van Srinivasa Adhvarin, is eene copie van 
een origineel in Teliigu op papier, omvattend 100 pagina’s k, 20 
regels. Ik duid bet in ’tvervolg aan met Daar zeer cor- 
rupt is en corrupt m lacuneus, kon er geen sprake van zijn 
op grond van zulk materieel, aan eene uitgave van den tekst te 
denkeii. Eene, trouwens onnauwkeurige en onvolledige, mede- 
deeling echter van Aufrecht in zijn Catalogus Catalogorum, deel 
111, wekte by mij de hoop, dat binnen het bereik der westersche 
geleerden nog meer hulpmiddelen mochten wezen. In het genoemde 
werk toch bericht Aufrecht onder ’thoofd 

dat zich in de collectie Burnell, die tlians bewaard wordt in het 
India Office en nog slechts voor een klein deel door Burnell zelf 
beschreven is, bevihdt een commentaar (op het Drahynyanasutra) 
Subodhini door Srinivasa. Daar op pag. 41 van dat zelfde deel 
onder JaimmUraiitasutra^' en „jahnini(jrliyasutrcC' verwezen word 
naar Drahyayana, meende ik dat hier het verwachte zou te vinden 
zijn. Inderdaad bleek dit het geval te zijn door de vriendelijke 
mededeeling van den Chief Librarian of the India Office, Dr. Thomas, 
door wiens bemiddeling mij weldra deze tekst ten gebruike werd 
afgestaan. Met groote voldoening bevond ik, dat het hier bedoelde 
liS. eene uitmuntende copie was, in Grantha, van den door mij 
gezochten tekst, die ik voortaan met B aanduid. 

Op het titelblad vindt men in Burnell’s schrift: 

„A. C. Burnell 1879. 

1. Jaiminigrhyasutra with 0. by (^rmivasa. The author refers to 
previous Karikas and Vrttis. 

2. Yinatananda, a prayoga to the same. 

Both from Tinavelly MSS. 1 about 200 years old. 

2 recent.” 

De eerste tekst, op blauw papier (19 cm. breed, 24 hoog) om- 
vat 73 bladen, op beide zijden beschreven; de prayoga (vinata- 
nandana) is in ffioka’s en telt 20 bladen. Schrift en fbrmaat geheel 
zooals van 1. 

Dank zij een andere mededeeling van Aufrecht in zijn Catal. 
Catalogorum, deel III, deed ik nog een tweede gewichtige ont- 
dekking. Op pag. 1 wordt namelijk vermeld als aanwezig in de 
collectie Burnell het agnistomasutra der Jaiminiya’s. Over dezen 
tekst, die ontwijfelbaar een echte Jaiminiya-tekst is, van groot 
gewicht, naar verwacht mag worden, tot recht begrip en ter 
aanvulling van het Jaiminiya brahmaiia, zal later bericht gegeven 



worden, terwyl het grhyastitra met iiittrelssels nit den commentaar 
reeds nu geboden wordt. 

Eenige mededeelingen over difc nieuw ontdekte siitra mogen 
hier volgen. Yooreerst dan wat betreft de verhonding van den 
commentaar tot den tekst. De commentaar van Srinivasa sluit 
zicli bij den tekst, zooals die in M' bewaard is, geheel en al aan 
slechts in bet eerste deel. In het tweed e deel wijkt bij in een 
tweetal opzicbten af van den tekst in Mb Ten eerste wordt in 
den commentaar geen aandiiiding gevonden, dat aan Srinivasa 
ook de adbbuta^anti (II. 7) en de grababoma (II. 9) bekend ge- 
weest zijn. Dientengevolge zijn deze twee boofdstnkken het moei- 
Ipkst te reconstrueeren. Ten tweede is de dispositie van de stof 
in de Subodhini gedeeltelijk eene andere dan in den tekst van 
Mb Na de behandeling van kbanda 3 beet het in de Subodbini : 
itah -par am ahitagnek iarlraiude ityadi (vgl. p. 29, r. 12 van den 
tekst) dalianuddairimlyantamldh/q/ahiHutm^^^ ante vyakhya.'ayamaL Op 
deze woorden volgt onmiddelyk de behandeling van kb. 6 (grha- 
karma) als 4“ kb. en dan de ana^natsainbitakalpa (kb. 8). De 
nnmmering der kbanda’s wordt hier in ’t vervolg weggelaten ; 
aan ’t eind beet bet slechts: ity anaknatmmldtahalpali . Daarop 
volgt, in overeenstemming met het vroeger door Srinivasa aan- 
gekondigde, de behandeling van kb. 4 ingeleid door de woorden: 
atha dahanapafalo vyakhyayate. IS'adat Srinivasa van kbanda 4 tot 
aan p. 29, r. 17 (tot: madkye ^arlram, inch) behandeld beeft, wijkt 
hi] weer van den sutratekst af, daar bij eerst eenige ter zake 
strekkende passages nit het JairninTya brabmana (nl. I, 46 — 48, 
vgl. de mededeeling in de coinmentaaruittreksels, p. 77) mede- 
deelt en verklaart, ze inleidend met de woorden: atha. rdiitayneh 
krauiamm,dmm ucyate. Daar in bet sutra zelf (p. 30, r. 1—2) naar 
de brahmana-passage verwezen wordt, met de woorden: ta,^ya 
nasikayok sni.vau nldadhyad ity eteaamivdkena, kan deze passage 
geen deel bebben uitgeniaakt van bet eigenlijke siitra. Na de 
behandeling van dit stuk, waarvan het onderschrift luidt: ity 
ahitagnidalianakalpah, gaat Srinivasa met de verklaring van den 
tekst voort, en wel eerst van het sink p. 29, r. 17 — p. 30, r. 9 
(tot anaveksamanalq inch). Dit gedeelte wordt aangeduid: iti dviti- 
yah patalali. Dan volgt de verklaring van p. 30, r. 9 — p. 31, r. 9. 
Aan T slot beet bet : iti dahane trtiyali patalaL 

Den tekst van het Jaiminigrbya beb ik, zonder hem in afzon- 
derlijke sutra’s te splitsen, doorloopend gegeven, zooals ik hem in 
Ml vond. Ter verlichting der lectnur beb ik evenwel de ziiinen 
door streepjes (') gescheiden, waarbp meestal, dock niet altpd, 
de commentaar ricbtsnoer was. 
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Van den commentaar worden sleclits nittreksels gegeven; ik 
geloof echter niet, dat lets vermeldenswaardigs is weggelaten. In 
afwijking van de meeste commeDtatoren van dergelijke teksten, 
verklaart Srinivasa ook de mantra’s. De verklaringen der mantra’s 
heb ik sleclits dan opgenomen, wanneer de mantra’s niet in 
andere gedrukte teksten voorkomen, of als ze slechts in het 
Mantra-brahmana aangetroffen worden of als ze om eene andere 
reden scbenen meegecleeld te moeten worden. Tot mijn spijt kan 
niet een geheel van fonten vrye tekst worden geboden. Men be- 
denke, dat de tekst van den commentaar slechts in B geheel 
volledig bewaard is, daar M'-^ van het tweede deel sJechts het 
^raddha, het a§takaritueel, den grhavidhi, en den ana^natsainhita- 
kalpa levert en wel zeer bedorven en vol lacunes. 


Thans deel ik de resultaten van een onderzoek van het Jai- 
minigrhyasutra mede, en handel 

1. Over de verhouding van het Jai minigrhyasutr a 
tot de andere Jaiminiya-teksten ^). 

Hit verschillende gegevens blijkt ten duidelijkste, dat ons 
grhyasutra een echte tekst der Jaiminiya’s is en zich aanslnit by 
de andere teksten dier school. 

Terwijl in de lijst der vedaleeraren, die bij het utsarga moeten 
„verzadigd” worden, de Ranayaniya’s het eerst Raiiayani en Jai- 
mini het laatst noemen (vgl. Simon, Beitrage znr Kenntniss der 
vedischen Schnlen, p. 27, noot 1 en Subrahmanyavidvan, Gobhi- 
lagrhyapraka^ika, p. 113) wordt bij de Jaimiaiya’s de eerste plaats 
ingenomen door Jaimini Talavakara (vgl. p. II, r. 11). 

Door het vratikavrata wordt de stndie der vrata’s ingeleid, 
d.w.z. van die parvans der samhita, welker eerste het vrataparvan 
is; zoo de commentaar, vgl. ook Jaim.grhs. p. 15, 8. Deze mede- 
deeling komt overeen met de volgorde der Samans volgens de 
overlevering der Jaiminiya’s, daar deze school het aranyakagana 
begint met het vrataparvan, in tegenstelling met de Kauthuma- 
Ranayaniya’s, die met het arkaparvan beginnen, vgl. Jaim. ars. 


1) Eerst nadat deze verhandeling gezet was, is ook de Jaiminiya-saiiibita in rnijn 
bezit gekomen (vgl. Versl. en Meded. der Kon. Ak. van Wetensch. te Amsterdam, Afd. 
Letterk., 4e Reeks, Deel Vll). De door beginwoorden aangeduide dtaten zijn alle in 
deze samhita aan te wijzen, uitgenomen een paar uit bet laatste hoofdstuk, dat waar- 
schijnlijk door de Jaiminiya’s aan de Baudhayanlya’s is ontleend. Waar de citaten af- 
wijken van de vulgata (Kauthuma-redactie), bestaat overeenstemming met de 
Jaim. samhita. Een enkel mantra (zie Index) wordt in extenso gegeven, ofschoon bet 
wel in de Jaim. saipih. gevonden wordt. Dergelijke oneffenheden of slordigheden komen 
in zulke teksten wel eens meer voor. 
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p. 23 en Ar§eyabralim. (Kauth.) p. 62, beide geciteerd naar de 
nitgaven van Burnell, 

Door bet aupanisada vrata wordt de studie van de Upanigad 
ingeleid, die volgens bericht van den commentator Srinivasa tien 
adhyaya’s bevat. Deze mededeeling schiint niet in overeenstemming 
te zijn met de ons bekende feiten, daar bet door Ortel nitgegeven 
JaiminTya upani^adbrahmana niet tien adbyaya’s docb twaalf 
anuvaka’s omvat. Wei is daarentegen met bet bericht van den 
commentaar in barmonie eene mededeeling indertpd aan Max 
Muller gedaan (vgl. Sacred Books of the East, vol. I, p. XO): 
»tbe Kena upanisad comprises the 135—145 khandas or the tenth 
anuvaka” (van bet Jaim. up. brahmana namelyk); en met kbanda 
145 sluit deze tekst. 

Daar de Jaiminiya’s een afzonderlijk graniageyagana en ara- 
nyakagana bezitten en luidens mededeelingen alweer van Burnell 
ook bunne notatie en zingwijze aanmerkelyk afwijkt van die der 
andere scbolen, beeft men alien grond de Jaimimya’s voor eene 
4akba-scbool te houden, wier samhita-redactie van die van de 
andere scbolen afwijkt. Deze veronderstelling wordt door ons 
sutra bevestigd. Immers dat deze tekst zicb niet bij de sambita 
der Kautbuma-Ranayaniya’s aansluit, blijkt nit bet sutra en uit 
mededeelingen van den commentaar. De Jaiminiya’s byv. kennen 
een purusasiikta van zeven stropben, waarvan aan de JKautbu- 
ma-Ranayaniya’s er sleehts vijf bekend zijn. (Zie infra, p. 47, r. 2). 
Uit de lijst van mantra’s, die naen als aanhangsel bij bet grbya- 
sutra vindt, ziet men, dat meermalen een in de sambita der 
Kauthuma-Ranayaniya’s voorkomend mantra in ons sutra voluit 
wordt geciteerd; deze mantra’s moeten dus in de sainbita der 
Jaimimya’s outbroken bebben. Ook vertoonen eenige mantra’s in 
ons sutra varianten op de vulgata. 

Ons sutra veronderstelt bij zyn lezers (of boorders 1) de bekend- 
beid met bet Jaiminiya-brabmana; de plants waaruit dit duidelijk 
blpkt luidt in zijn gebeel: tasya nasikayoh sruvau nidadhyad ity 
etenanuvahena ya evamvit syat sa yadopataijl syad iti purvmi eva 
enz., waarmede verwezen wordt naar Jaim. br. anuvaka 48 en 46 
van bet eerste boek. (Journ. Amer. Or. Soc. XIX, p. 106, 103). 
Wat aan alien twijfel een eind maakt, is ’tfeit, dat Srinivasa dit 
stuk, dat op bet doodenritueel betrekking beeft, bijna gebeel 
mededeelt en commentarieert. Ik maak gebruik van de gelegen- 
beid om eenige opmerkingen over deze passage bier in te lasschen, 
die misschien Ortel van dienst kunnen zyn voor zyne uitgave 
van bet Jaiminiya-brabmana. 

Jaim. br. I. 46 2 en 5. subhumi spastam zijn twee woorden en 

Verliand. Kon. Akad. v. Wetensck. (Afd. Letterk.) N. E.. Dl. VI. ]S1°. 3. 2 
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tad beteekent tatm, zooals zoo vaak in brabmana-stijl en in 
Bandhayana; over de beteekenis van den genitief a.sya vgl. mijne 
opmerking in: TJeber das rituelle Stifcra des Bandhayana, p, 4:5. 

ad I. 4:6. 2. deze zin Inidt volgens mpn tekst van de SnbodhinX 
zoo: yady u tannayann asmfd lokfit preyad athalnam adadlmn. 
Srinivasa schynt tnt nay an af te deelen: ta,t nMalaksapdnuiMna- 
sthalam, anayci (sic) jiraimuvan (sic) vaamal loJcat prepat 

ad 1. 46. 3 a(j7ii beteekent „his two fires” en men -moet lezen : 
opyahareyur. 

ad I. 46. 5. vihamnti beteekent niet: „they transfer”, doch »zp 
maken den vihara, brengen ieder vnnr op zijn plaats op ’t ofFer- 
terrein”. Comm. : daMmapracwi vedlm krtvU dakskiUpraco yatha- 
sthanam vihamntUy arthak. 

ad I. 47.. 1. asyd)ii dUi is bier deiktisch gebrnikt: „in die 
richting” (waarbp degeen die den tekst spreekt, naar ’t Z. W. 
wyst), vgl. Ueber das rit. Sutra des Bandh. p. 4. en comm.: 
athdsydm d'dlti nifrtidiyhhdginirdeknoktih pratyaksailsyopadehitvdt. 
ad 1. 47. 5. abhimmapanti, comm. : pracchadai/antUyarthaL 
ad I. 47. 6. men leze praksdlya i. p. v. pmcchadya en pratyava- 
dhdya i. p. v. pmtyamdaya. Wat dhnmnti betreft, vgl. den comm.: 
enani vlhdeam p)raty dharanti. Men lieeft zicli dus liet schoonmaken 
van bet lijk buiten den vihara te denken. 

ad, I. 47. 7. anmmhdhe, vgl. comm.: paretendnvdrahdhe mti Men 
brengt dus de rechterhand van den doode in aanraking met den 
offerenden priester (Zeitscbr. d. D. Morgenl. Qes. LlII, p. 216); 
wat gatvd betreft, vgl. den comm.: ahamnlyammpem gated; bet 
Igk was dus in de nabijheid van dit vnnr neergelegd. 

ad I. 47. 8. De tekst van Srinivasa laat krotramayo en hrahma- 
mayo weg. 

ad I. 48. 1. etdm citim, comm. : madhye vedi (1. veder) dakpydprdcwi. 
ad 1. 48. 2. camasam idopavahanam, lees: idopahavanani, vgl. 
Baudh, 6rs. I. 18 init. en pitrmedhasutra p. 10, r. 17. De Com- 
mentator ziet, zeker met bet volste recbt, in die twee woorden 
twee ofiergereedscbappen : pmmtdcamaseldpdtre, 

ad ib. prdUtrahamne, comm, prdkitraharafpiin clvidhd krtam, 
ad ib. Srinivasa leest pdtrlm (nl. vflhipdtrlm, is bedoeld); dit 
woord is niet met bet volgende te combineeren: pakugane^u 
svistakrdavaddnandm dharinl sam{a)vaUadhdnUy ucijate, 
ad ib. Srinivasa leest andayor. 

ad 48. 3. Mijn tekst leest nidadhmi Ortel vertaalt „be puts”, 
heeft bij dus ook den singularis gelezen? 

Nog een punt van overeenkomst met andere Jaiminiyateksten 
is dit: volgens Burnell (the Jaim. text of the Arseya brabmana 
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of the Samaveda, p. IX) is bij de Jaiminiya’s uitsluitend in ge- 
bruik de eigenaardige Tamil Malayalam I voor Sanskrit d\ ik 
vind nu dit letterteeken tweemaal en wel in den trouwens ver- 
moedelpk corrupt overgeleverden eigennaam Mradim {karalim), 
p. 14:, r. 12, en iTL ilopahavanam. 

Het agni§tomasutra (vgl. boven p. 6) wordt wel is waar door 
den auteur van ons stitra niet als bekend verondersteld, dock 
beide teksten gaan, althans wat den punt betreft, op opvallende 
wijzen samen : in beide vindt men het mantra gaur dhenur havyd 
met hetzelfde, zonder twijfel corrupte, havyd i. p. v. hhavyd. 

Thans handel ik 

TI. Over de verhouding van he t Jaiminigrhy a tot 
de andere grhyasutra’s van den Samaveda. 

Dat het nieuwe stitra dichter by de sutra’s van den Samaveda 
staat dan by de teksten van eeiiige andere vedische school, is te 
verwachten en spreekt haast van zelf. De verhouding evenwel 
van het Jaiministitra tot het Gobhila- en Khadirasutra is van 
geheel anderen aard, dan die welke tusschen Gobhila- en Kha- 
dirasutra onderling valt waar te nemen. Terwyl toch tusschen 
de twee laatstgenoemde teksten geen principieel onderscheid be- 
staat, daar ze eigenlijk slechts alleen in de distributie van de 
stof van elkaar afwijken, staat de Jaiminitekst geheel zelfstandig 
tegenover of naast die twee. Wel vindt men in ons nieuwe stitra 
verscheidene zinnen die volkomen letterlyk opk in ’t Gobhilastitra 
worden gevonden. Men vergelijke Gobh. I. 1. 9 met Jaim. 1.2 — 3 
(n. b. het ongrammatische prdcyah in Jaim.); Gobh. I. 1. 10 met 
Jaim. 1. 3; Gobh. I. 5. 15 met Jaim. 1. 9 — 10; Gobh. I. 5. 18 
met Jaim. 1. 11 — 12; Gobh. IV. 5. 4 met Jaim. 2. 3; Gobh. 
IV. 5. 5 met Jaim. 2. 3 (hier stemmen Khadira en Jaim. over- 
een, tegenover Gobhila, daar beide teksten het ^mrisamMluma en 
hlmmydlamhhana met de bybehoorende spreuk tot de paribhasa’s 
rekenen); Gobh. III. 3. 2 — 5 met Jaim. 14. 7 — 8; Gobh. III. 2. 51 
met Jaim. 14. 15; Gobh. III. 3. 9 — 10 met Jaim. 14. 16 — 17; 
Gobh. III. 1. 29 met Jaim. 15. 4 — 5; Gobh. III. 2. 11 met Jaim. 
15. 5; Gobh. III. 2. 12 met Jaim. ib. ; Gobh. III. 2. 1 — 4 met 
Jaim. 15. 10 — 11; Gobh. III. 2. 6 met Jaim. 15. 11; Gobh. III. 2. 
5, 18, 19 met Jaim. 15. 12; Gobh. III. 2. 29 met Jaim, 15. 16 — 17; 
Gobh. III. 2. 52 met Jaim. 16. 5; Gobh. III. 5. 3 met Jaim. 18. 4; 
Gobh. III. 5. 11, 12, 14 met Jaim. 18. 4—5; Gobh. III. 5. 32—34 
met Jaim. 18. 4—6; Gobh. III. 5. 13 met Jaim. 18. 6; Gobh. III. 
5. 31 met Jaim. 18. 6; Gobh. III. 5. 7—10 met Jaim. 18. 7—9; 
Gobh. III. 5. 21—22 met Jaim. 18. 10-12; Gobh. II. 1. 21 met 
Jaim. 20. 5. Benige dezer sutra’s worden ook in het Khadira- 
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grhya aangetroffen, doeh meestal in eenigszins afwijkende redactie. 
Het Jaiminisiitra staat dns dieliter bij bet Gobhila- dan by bet 
Kbadirasutra. Deze overeenstemming behoeft natuurlijk niet ver- 
Idaard te worden als ’tgevolg van direkten invloed van de eene 
school op de andere. Yeeleer bezaten de Samavedins van oudsber 
een gemeenscbappebjk fonds van ritueele voorscbriften. 

Terwijl bet Gobbila- en bet Kbadiragrbya zeer naiiw met el- 
kander verwant zijn en in ’tbijzonder dit gemeen bebben, dat 
ze beiden bet Mantrabrabmaiia als antoriteit erkennen en de in 
deze collectie vervatte mantra’s met de beginwoorden citeeren, 
staat ook in dit opziclit bet Jaiminisutra gebeel op zicb zelf. 
Wei vindt men in bet Jaiminisutra vele mantra’s nit bet Man- 
trabrabmana, docb steeds in extenso geciteerd en, zooals nit de 
lyst der spreuken aan ’t slot van de commentaarnittreksels blijkt, 
haast nooit volkomen overeenstemmend. Vaak vindt men ook 
een mantra in ’t Jaiminisutra, dat wel bekend is nit bet Mantra- 
brahmana, docb in onzen tekst optreedt in eene redactie die 
dicbter by die der teksten van den Zwarten of Witten Yajnrveda 
staat. Opmerkelijk is het ook dat in onzen Jaiminitekst eenige 
mantra’s voorkomen, die tot nu toe slecbts nit bet Krithakagrhya 
bekend zijn. 

Ten slotte nog eenige opmerkingen 

III. Over de verb on ding van bet Jaim inigrby a- 
sutra tot de teksten der niet bij den Samaveda be- 
boorende scbolen. 

In het tweede gedeelte van ons sutra treft men eenige boofd- 
stnkken aan, die mntatis mutandis dok in andere teksten voor- 
komen. De laatste vier hoofdstukken komen namelijk in de teksten 
der Baudhayamya’s voor. De grhavidbi (11. 6) wordt byna eens- 
luidend in bet Baudhayanagrhyapari^ista (1. 16) gevonde.n; de 
adbbuta^Enti (II. 7) stemt, eenigszins bekort, met Baudb. grhs. 
III. 9 overeen; natuurlyk zyn de mantra’s andere. De ana^nat- 
sambitakalpa (11. 8) vindt zyn parallel en misschien zijn bron in 
Baudb. dhi III. 9, terwijl ten slotte de grahavidbi grootendeels 
bijna woordelijk met Baudb. grhyapari^. 1. 15 overeenstemt. Ik 
voor mij geloof, dat bier wel degelijk aan ontleening moet ge- 
dacht worden, boewel dit, dnnkt mij, niet direkt te bewijzen is. 
Docb ill ’t algemeen zyn de Bandhayana-teksten in Znid-IndiO 
zeer doorgedrongen en bebben bun invloed ook doen gelden op 
andere teksten der Samavedins, met name op bet nog onnitge- 
geven pari^ista, waarvan men eene inhondsopgave vindt in Win- 
ternitz, a Catalogue of South Indian MSS., London 1902, p. 120. 



HET 

JAIMINIGRHYASUTRA 

MIT 

TJITTREKSELS UIT REN COMMENTAAR 

SUBODHINI 

XriTG-EGEYEN 

DOOR 

W. C-A.Ij-A.N33. 




1— 4r. paJcayajnatantram. 

5. pumsuvanam. 

6 . nandmiukhahrUddham. 

7. slmantonnayanam. 

8. jataharma. 

9. namcdmrma. 

1 0. prakinahaTma. 

1 1 . ccmdam. 

1 2 . wpcinmjanam. 

13. snndhyopasanam. 

U. upakara7iam. 

15. lUmrqaL 

16 — 18. vratani {godanam 18). 

19. samdvartanam. 

20 — 22. vivdhah. 

23. sdymnpTdtarhomau ; vaUvadevam. 

24:. navayajnah. 

1 — 2. k’dddham. 

3. astakdh. 

4. auixlhvadehikam. 

5. udakarmjam, nsthUammyanam. 

6. grliavidldh. 

7. adhlmtakmitih, 

8. anahiatsamhitakalpah. 

9. gralirdantih. 




^r^rnfl' f^rferf 

j?TT^'crr^ ^ ^Frf (T^rrm^ w 

cTTttft ' j'j-'^JiTfir criH^m|2^: ' Fr^tnr^'Tr h^^- 

sfrcT: ^r^Tti^^o^rriKiTHn^T ^fTt ct^; prwr 
FTGri^nft ^t’tt'h^ wtqr^trfr^^iT^'^Trfw h 

F=RWT cTT ' ^Ulrfr -i^! ^FTT 

fT^fr^T pTT FTI^g: '^feff^T^f 

fT^ ^FTT^rf STtf^rFFTT^ FnR^IsPTT 

flFiJ^'!^;(! triFTWt ^■’TFFr^FTW mk^RTFF^^-r- 

FTrft5TriH^'T ! ' fiTTTciTR STWTFTtrrJjr^taW^srgrN 

HSHTOTTf^'g^: gHRTrCTmr^TFFiw srcm:g5FiTjfeTr>Tnftf;(‘ 

Tu^jcRT ^ JFwarT ^r Frsf^Tjfr#?^ ^^TF^Tn-^FrffT jtsfff-ft® 

C. <fv, 

^\ cTT iT^t !^'cr5n^{T^'l^'fg’{TWl^! ^ 

^ifUFTFcnurR^Fq^T^q’ ih 


'I, rnitECPT^ ; nrnwFT M^ ; sTOTfS’c?!^ B tekst en corato. 

; 5oiw ri-{H wfSr^'cir i. p. V. . • . nhiTJTliTr- 

^ aFnrcFirHW® M^. 

3rtRf B (comm.) ; B (t) ; M^ ; 3 ;^^ (t) ; (comm.). 

x{ om. alle behalve M^. 

OT5rw° B; ^f5R° M^. 

Verkand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. U. Dl. VI. N®. 2. a. 



t;. ItFrRrT^mjr i. 

HcrFT2?T qrftrRT '4H’TT- 

pn- sTqrft^ ^ Ht g*TfiS’ q^T H^rsn^STT^T- 

^q-f f§F^ FT 

qr fin ' 

gq^^cf^tiftfr^: h^: ' in ii 

qFrgFqfsfar q%rqfq qq srcndMiq ' 
q qr^^wq qi%q ftt 

%isiiicqTfgrf?r ' ^iqqf^^gqrqqfsKumRFrT fq ^fir 
^0 fif JJigqr feggiff ' qrafHffqf^TFqftq qT^I?3qil«H5titfr- 
"t'ln&qjTgmi^Ffqf^rqrq'qrtrq ^qq^pqf ETrqR fq; 
qqm ^ qrg^^grg^mrpqf qfepqf fir^Fj- 

RTRnjq q ^fsra qirffFrra fq q ■^qr^rT HfSrFfTFgqr- 
pri^^ qrattir ^Fft; ' ’^stt q- ?;fq 

^M,qnffFTr: ' jqg^qrsqjRi ' qfqjgqr feFgKcrftgfq;qt iq; 
qtifirrr: q#T cr^w ^ranrqt J'q.' qFFrf; f^qra 
qFtT^wfqffwqftR fRqpr f^r^f siqFqt Him nm 
FTFq qTFTT q qfFTir q% q Fqqra’ q^T q q^ 

q qrfq qtw qiFr qrqqg grqq.' mfj q^irrqrFqrq- 
^oqtqrgf^rfq f^fq^rT ^qrmfqFq ft stfr q5f g^ 
q^q'^ rf fqfqrf f^gtiqq” qt;qRf ^i^qFqqnq 

'I qrr^Fr B. ;j 3q5F)Jqr M^, B(c); ^q^fjrq- B(t); s-qwFT: M\ 

. ^ ZooM'®; °OT^qf|^° B, M\ g °f?;:f M^. 'H ^B ^M\ 

\ JT^FFTf^ of 5r^T° alle. 

>3 f^pTJTFf B (tekst en- comm.) ; f^trErsf 



HFri^fTTR rrrf^ SFT^ ^ ^ Tift' ^TT 

CFT^: HPT P ST^ PPT^ PT HPrHtP^t 
#P PlpfqpT gpp^Tptfpqp^ P '^PTPf ^T^trft '^PT^ 
pg'srrtnT pr^raft p pi^urgtTPTPfp ft p'lpprsTTip 

PT PT nirTPlcp^P PT PT nrfp^pt: PT PT H 

pfrRPpferf pq^ PPT pgp PFT prf^qTTfp p^ 
P^JPTpf mqMTP ^^PTsIP P^Tir; qPTP pq^IP WtPT- 
ptPTP PiPT^qp^ pp ^ ' II ■:^ n 

PP PnftPTP PTlftP IP'^qi PPPT PPITthpi^T- 

\ C» nJ 5 > 

PTPTPTP ^qf PPPTPTRPT pfNrT%5T^ ^q^ ^TPT-io 
>pprr pfepp fqqtfer%FqT qpi^p 5^FqT>-"PpfTFqp P^PT^- 

o to cv o 

f^P^r|?PTfp PSTP TP^qp q^q PPTP ^f^niTP! 
ppftpppfqrr: PFT’^T^^OTP't '^Tjqf pfiqt fppqpTf^H 
'^PPTFPFPPPP '^PPTT^fp q^nFP^TPP '^PPPITPFPPi^rft 
’ pi%p; q^TP " fp: q^f^uTPfrt qf^f^P pf^; ,h 
qpp qp qpp qpqfp PPIP T^t P^: %Frq: %Fr P: 

O O ^ 

qpTP prqprfpprq p; Tpsipfp ppjqrpqr fepqrfipq- 

o o \ c o <\ 

KppT^jq ppTiTTPf P^PTfpqTqmTpPTT^qTFqq p ^ifpt 
PTPP^ p pfe pqpp pf^ pqq prFPTPTpqr qgR- 
P^IP^PPTPT^P TTOP TPi%fp ' ppprqrft pftp-^o 
PWPT PPrqFTq TPT^fPPt ^PlP-ql'P 

TPi%fp qf^qpf^qp^P^Fqrqrfr ^Fprsqpnfr^ 


I ^nrt B ; cp^ptt M-. Slechts in M^. 

^ mrf|'|rorT M~; ontbreekt in de andere bronnen. 



g ^—8. 

fTT^TR Fon%H P^feUTFTFrlN'rl^- 
TUT^rFFTtW ^ F^TT^ FSf! F^T^ ^sf: ^•. 

F5n%=aTR j'jj^'TFrPOTHH ftc!PTrF?Tr*TJFT ip^iffRinFrRr- 

I C r r^» ■'•. f~' f~\* 

i^rsnHTFFrgfT^^TgfTiTTwrwH §?Tra^PTg^'^r^?awr 
'igraw fftfsr^fFTFSTRriwFdt ^'iir! j^fPFsrs'f^' 

^ fF^Tg^rr ITFFrRR^RH ' FTfcJ- 
FTf CTrUfHR- 
^ 'TTFRf^rTT^at ' 

fl^^Tpprnf^ CRIPRTfTiH sTI'T^RRf rffe tr^^ft 
^oWaiRTT FTZrrf^ ^RRrFT^^ ' 111! II 

FTTf^? n'FrT^'rr^H rTFWrfrir ^ f^sj|T^' 

*T5rtTTR ' ^FR ^TR fTfeTRf-frr ' 

CRT^muf ^rRrSIT^ ' CrFFT^iFm^CT^^rilM 'J'^JTrR 
F^f^ ' q^rrTFRgO^f^ fecF# % 'XR^ FT %sr CT^ 
^nFSTI^f^' Frfw F^r' >JR- 

RpFI^ ^^^WrRMRCTFtpl^q SqRR CTMlrflT- 

F^T^T II qTRiq II FFT§' F^I^r II 

mi FFTt^t FRqq RWir ^^PRcCrffR F^TT^r II 
SJ- Fq sUrR^FT*^^ cT^fR ^FT^f: I # f^WT g€ FoTF^r II 
’^RTg^rn^^ ^i^HTFR^: I ^TWr RTofT- 

qflr^ ^ FFFRFFTFgqir F^^T II 35R 


I fer^5;F^FngFR^ M®; ■fer’?^%5ar-Er^ M^; fFd T^ gc|iH ^d«-' M^ ' B. 

t? ^^srlF? ontbr. in B, M.K ^fttfRI; B. 

g wm-T^ M^. B: eg-TrJTrOT Mb 

O / / , »v , , 



1. g. ‘I, 

FT^THFri^ trwf sFfrt^fn^iT I f^Fm^ 

sfff^^fTft II CFrftiF ?T ^FTFT^^ fW sOrTTf^ 
q-f^ rTT | qF^rFfT^ 'JFFT FTH tTrTiTt 

^jfttiTf Fsrr^r ii F^rr^r ii ii ii 

I^cfi FoT! ^ F^r%F5TSTTFfttm^4RFftfT ^ cmftFTFrf W H 

^Iqrft'STrf pTTCfFTgWT^ ^ F?;fF F% W# m 
F FFT! crrPTfw FTif F FFT F^FfF FT F 

<\ c\ <rv «t\ A 

r~' r- r~^ . r~s r^. r^ “'•, T 

CTTFT^5TFF JFFWF FT^TT 1^1!^ ^ WFFT FTsFIrTT- 
^ FT^T^rft ^raUTFTf FTFT! WFlff FT#FT- 

fFIF^ FSffF^Fi’ 3FFT!^ FFTt^f F^: qF^ftio 
FTFFPFT^FF^^ ^ ftl?TTF ^FFFt FFFTFFt FIsfeTTfFr|; 
FIFf^ W! FFrF^ fIFqiHFIFFFTfFfF ' Fgt 
Fr^TJTlFtrFFT F^^T Fr Fl^nTTHTRfFT! TFT FT- 

^TFfF F^F I FTFT^ 5ft{T: FF FT F: 

?FfFH ' F^tF F Fi;TFF^rF|^FFT^r%FiFT FTHTlftiH 
fsTFFFT^ Ft FTTFiF FT^F I F FTfil- 

g’^TFif FX^FTTIF ' ^FI^FftCtFlinFTFTF FIF^^ 
!TTTi% fFT fk: F^F^F^ F^IftITF^FFFT: FTFT^- 


'I, De HSS. laten Yoor telkens den visarga weg. 


*? F’FFiTi>:FF5;FTF° B ; FFIFTTilf gFTTF^ M ^ ; 
^ Te lezen: ssrarFrair^? 
g sleclits in 
H JCi%t!TTFt M^. 


Tor^FTTTTTF^ 5>TTF 


M". 


Zoo is de tekst in M} geredigeerd. In B wordt niet eerst liet 
pratika gegeven, doch dadelijk de spreuk geheel, en dan eerst, na de 
handeling, cf. supra p. 3. r. 15. Eyeneens steeds in het vervolg. 



V V »■ 

FTT ^fetnT ' ; 

trrawT! ' q"(ifiTr3 ' ii s ii 

(fX, 

55^ Frrfl¥ w^ar ^r^rferr 

^T FSTrrftcTM^Ri g5r(TT''7m ^r arg ar 

ngferj fOT !TiW!T?ntrf^! fr 

^ g^ ^graTgEiT^ fr^rfeFf tr^rr sfkgpjgmFTH' 
qT5TR?rTgqT^rf gSi^FliROT FTfeTT ^ " 

' oTTFfr ^f^r' ii h ii 

5rsnrft f^«r: trSRISTMirWT^ ' 5n^W- 

. ^ O C. ^ O iSX. 

^oTirg^ gw ' w ifT ^ arw ^rt 

5#T ' gf%: 

qffitr^cr arFrisq^i'^Rfl^rfR m ftwrit; 

gSfiT! gJT^ ^RtelTfTrFr CTTRma^HFftw'^ 
FTtRPT CTJTFTrr^ fWTft ?lMff RFrRT! jw^! 

^ CX R 

"^jarTTwff RR ^ sTI^WT: qgrfT ^Tt' 

RTqRrRTRm>TWT^^'T^'k ifH'jq'RTgfT ^f%fTorg®TFr- 
'sffrnjftfrT Rgcff^WRigfT RR: FIRT^-Tt^rTf CT^T^g 
i[r^ HcniTsr RT^gi^; fqFrg: srtwiifRW^ ' 

qwi#frfg gfRfg: II II 

So FTN'dlFfM'S aff# RrfH <7# ■si^ Cff qcfqf% qw 
^Fftfigriw ftfT^Rrg?rfR^ 

5'=rrfTf g^qrwi^iwi^Pi^FiT crisrrfTrqTn ^ qr^- 


\ Herlialing der laatste Ibeide woorden sleclits in B. 
^ B herliaalt de laatste drie woorden. 


Zoo M2; ^ B. 
S ETTiTTCriW^ M2. 



V fs—z. o 


^T^rftfT^T'Tf rTW 

j^FF^rr cTTTimfHiT ?ft*FT hw: crniM otthf 

S-S vJ3^ C\ 

cOrqF ^^TMT ?i%Tlf ^r>T<Ff FT rTTrfrt 


t qrfFT jjRrm' ritJTF^W'j^lr ^ 

W' f% qr^aWtfH ' fT{r 3r«rT^ CFf iT5F#r>TFt »T^ ^tWr: 


H 


tTr^ftn' snfft ^tnr t^^ift srr' no ii 

JFTTX jfTFT sTTFr^ ' cnWFmT^JTTft^ ^ ?T^ ?r sTT- 

Fr^gTnrsrq^JMF^ crrat^n’TFf 

rrf^ ?r WT Frn ^Ft 

!^rn%r^m'1PTF?PF 50# Ii6 

Wfr^J % 3^^#FT FT sT# # tTJF# 

JFTHr#^ crf^^^TF# pTT {I# 

(rFF^r#{RPof 

#TFrrFOT *TT#T! JTTFTTFP^: q%^^rIorFprr 

OF'FT^FT HcFFT^Fm 5I{F 

# # F#t ^FT#T^ Ft OTFt of^!FFT#r#FT JT^ 


^F 5;^F 5f^T vTFftrFnF O^FTfepOFI FF 
f^TJOFFFrJrr OgF 50 ^FgTrnfOFOF##^ 0^^- 
Fri^ o^tnrf ^foofof' OFftF^tnwoFFPmg^- 

I^OF FOETOF SOOT FFFO O^TOtOoftgo sft-.so 
fe%^ SFJWFfr 0^# junftr^ F#t ^Jf^roflo: ^ 


T °qt5TFl° alle; cf. Psr. Grhs. I. 15. 4. De HSS. lateri den 

visarga weg. ^nrr# B, M^; (cf. Mantr. br. I. 5. 14). 

g -^ofrf^ M~. H Zonder visarga de MSS. 



V 


C. ^ 

I " 5?T?THf 4w: 

jnft iTg: qfTsrqnrfrrrHgin^T^gis'! ^mr^tifr JTwni^: ■ 
^ mh WFr?m% 

^tT ' II c II 

•\ 

H saraTFfr qT<=r^4 ^q'ir finr 

qn jxfRTiiwf m' rR^ ^rmfiT fr>TgqftiT^ Rfrr- 
HR HWH ^RTTf srat ^ 

vj-H I^^H RH H H^HHg^ H HHHH TRHfefTHT^r^TH %t ' OHT- 
JHIXHHH H fm^H HsR' 

u'^mRT H^r "tHTTr HHH j'iTr cRiqfHfq^ 
HfH?nHTf^rRf^in^HTHRFrTg hht '^hftt 

>TH%' II Hi 

^THH: CTHTR^H HjRR HW ' m^rtJTFHtHpTpTT 
OT^^^qH 'THR HT ’^^HTHR gfRUT: I H 
^MCRTrnt HTI^ 3R Ht ?T ^h' II \o II 

HHIR HHrHt f^H'' JPRrfk ^HT' S ^Ht R 
gun HT^nirRHfeTHrRiqgt vriiT cra#HT 

5^Iir?fT qWHTfrrr R^RT^HSnHRfHrft ' HR 

fHRHiqmilHTHT^^ H^HFH^lRT^iHi^HT 

■I Zoo B; fe- 57 cTtJT M^; fiRoigTcit Yoor de beide sprouken vgl. Par. 
gfbs. I. I6» 23. 

Zonder visarga de MSS. ^ M^ i. p. y. . ^tht h^ th h - 
^ In begint bier een nieuwe khan da, ten gevolge waarTan deze re- 
dactie in den eernten prasna een kha^i<Ja meer heeft 

H Zoo B M^; ^frif H° moet men ^ frH ” k j^d^ri' (l lezen? 

^ Zoo B; M^; ^ftiw^T M^. 



V n- ^ 

' H^fwtPT Ffinifg^ '" ' 
^t%WilrTf?r*7TErr ^rrFeff^ra’WFWf^rTT 

^*TnTrHf^rTT g^UT f§raf%5*7?ft I W 

»T5(H Mwfr 55 mn ?^i?rrf>r! f^r =7 ^5f57 
^ ^ 3^^iq^tr5^^r>7T?rr 3#^ ^ 3^%%^^: %?1T- h 

:^trffrr%T 3^ sftsTH ^ ^HT 
3^ ^ ' rrTl4fWt ^RffTt^- 

^ \ f^ 

q^Tr^T^ 511 qi^qq llsfTqirfT^H qnjq^r^qg asTFUrT; 
•^q^q-sq^r: gsTR^ 1^ 

qini qrqq vfqq?T I rT,o 

5nw iqqrfq g^tqqrq ^ffrq' ^ jiTqiriH^fefl 
iT^i^qt ^^qfi I FT ^qq qqTf% g^^rq iqFrq 
^ ' q^ qqsrgRiq 5^ ^ qwfH I FT 
srqrft' g^tqqrq iqirrq q5iifrmfr;[rT: qfriw 
^iqfgfiqtqraTRj^ ifp# 'i'5^% h^ist^-ih 
uiw q^Trqsnf^q^qTqmq^n^qTH ^riqFrrq gt 
qirg:?;;i!T q?qr “ scrr qqtir qrfqFrrprq gsiR f qrqqqr 
qi f^#frfqFrfFr ' ?mqf Tftqq?F?q: fF7qF?qt qiqf%- 
ffi^qitr^R-sr %qT: fqi^qw'qFT^# %rqraT?q^qTtqTiq 


<(^ De MSS. lezen meestal (rrz en tr?: worden in Q-rantha editor 

vaak verwisseld); is de tekst bedorven nit “fTi: 071117:5° of is WTT'fJ?: neven- 
Yorm naast qiTirrf Comm, sRiwcf- 
Zoo Bj ; 5 rraH^° 

^ B M- om. 5 :t; 5 R': ^ alleen in M^. H ZooM^M"; 

i. p. V. ^ rTrT^ B : EIH^ ^ Zoo M^, M" 5 tl'^SniJ^iTT B. 

o Zoo B; =^^TiTFF?rrT jfjtfftt M-. 

Verhand. Kon. Akad. y. Wciensch. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N°. 2. b 





sfgfH R'Tl^ ■' W^THT ’ *Tt^f 

Rfnw ’ rT^ wr ^ j^qT'T'Tf^H ' ^-TRTg^^ rW m 

o o o 

^TOrmr ^Ift^rararr' ii 'ji, w 
HTTq ^n^gqrrrtftrT triR ptr- 

^TfH wt '’ ' 
q-ff'^^rwt '' ^ srGTrfNriT JT^TtFT ' FTFT ^ 

*Tr^ f?TJTrf^f RjFfrJ7?Ti% ' Fr*7#^ ^h^tt 

fWRnf ' fTFT sr^r i 

^“TT TFT 5Trism^ ?fm jrTn'{T^lgrTf% mj' 
^0^ !Fr^^: JFiHprf^' >7(1'#"?: sr^nnr »7% {rpr 

I ?rf^«7T Tir“ fTrs«fT?Tiy“ w-ir ^nr^TsSTt^r^ 
J5r{^: !^ff qWT% IfT^: ?TFrf^' ^71^7 57^7 *7% 
tf7c7i?7 I #4 irF^crr w' tekF'^'^ cfw 57 ^- 577 - 


J7{7?^o7r^ 77{^! !77F7 73^377% 377^5;: J^fT^FFtrlq 7577^! 
,h 7R7I7J77W 75717^777717 57T7777r7T7777r77ait7- 

■o o o 

{rfr i&! 7771 5;7RT7fl7 ?ra^775;7I777H777 ?R7 5;^7 
7^77777777(wqr7^77377H77ff^73R7 7 Mft 77 fe- 


777777777’’ 77 7 77 feTrfl 77tf^77%T 777^7: 77- 
Wgqwf7{7 TTTWf 7^7R^7IRi7777i77 

^o7?T^f77' 77I77IR 5^: f77%fr7 7f777 '7777! 


% 3Tm° B. t5 5^ B. 37777 B ; 377^ M~. 377^ 

^ Zoo B; 377777 ; 37777 M^. h CTirTT*^ M\ Ml 

7T7Ts?Tt° B, M\ M”. •■) iTT7fij?rf° B ; txt 7T?7T° M^ ; ontbreokt in Ml 

7 tn7TrT??fr° B ; tTraTiTl^ ; outlbreekt in M~. 57or5rT7° M^ Ml 

\Q De Tisarga niet in de HSS. 



FSTT^r ?Ti^ fqrr^T HFTTR ^oTT^h' nTWrRT- 
^r-H^r«IIRT ?FTt ' ET^UIHro' ^PT 

RTf sft'SPTPJfi' oft 

^rT ^fl^r’Tf^rT^fsiTr^ ' CT^: qrfx^rHT^^ ^5^- 
gr^isRoTwrca g^T^jRrrf! cTrJiWFnw^- v 
Fft J^rT ' 5fT^ Srr^rnTFPFdt ^ ■xfiT: qrj^f^^'^WrT^ 
^JTTFra^ WnrfeT sr^'ST'^'TlTHq' JTT ^ qTJTr- 

^^IrMtlliqlrl ?TT'#7t ^FJTfTirPTRf sTOM 5'^' F^- 
3Tfn H*7rT:^Tf^ CT H >7r?T 'JTlH'T I 5jf{'?T! FT^fpTT^ F^Urf 
^^FrT^FrrfTErrer ^nt ^ JT^m^Fru 

^FrFt^TJfteTFrr ^ ^qiTJfipT^r ^FFPTtpftrHferlT ^FrTWft- 
^FrR575ftf^^TpFrfH ' CTTUrT^TT 

!TRTfHt% ^Tf^^qfr^wT '* srgf^ cmiTFrf ^tt 

NM<ir*|fT HrM^Tl^ ^foTIFI ' 

^ sFTfn arf Fi ?RH *!*T f^fPR^n 

Rff 5RH 1 JR ppar f^rg^ 

j^nlF?i^?T trf^Fqin ptt m qrix^^jR 

Frr wiR frf^^R fi^wt 

tri^^;^ RRFpTT :^«T: ^r4%T 

Fwnfer sr^fTR Frm jif[h r r ^ttso 

FTf^RT^FTRirr gFRTMi Ffm ^TT^-TTptjR 


1 Vgl. pag. 5, noot 6. 

;? :5=orrq-° M\ M~. ^T=5rr5T : fft® B; M®; irTsrrfew® M^. 

g hier en verderop steeds 5‘?T^fT^ H ^gr^’ST M~, B. 



sTHRJT^H^ V 

^T^RT^rif ' I 'TR fPW 

ofiRTr FfrTR RTR CT^iTT’ !TrfqT q-^- 
Rsf^crq-HqRI^^T yFi;^ II R 

JTRiR ^ JF*T^: I W fT^TTOf HT R %! 

O ■ ^ ' o 

vig^prgW 

fort^ I^f^R^llRrFTFrrftrr J^- 

rqf^-TqHT m q^Trft ^ SrUTH I ITTlIITqRTW 

sr?Fn>T^ gw Hwiw ii wm w?!! 

qr^Fft ^ Wt H^WTT ST^Ht: I HT R WrTT^qRl^ 

R f^f^' #f#r gRT 

^wu girig^rf rWpff'' gt#r gfi hwrst qf^- 
qwR ' €r r mm mmX ' m^tSrqgHt 
■ g-sRTwR tijw'Srg r h'WT ' Fsrwqgt ^nt 
gq^jTTurHwf ' qiRM wjTTiTW ^TJ^rsrgwwHi 
iHRRTq {iwwtj’R^ 5rwar qiRW STT fRqr qTfTt! wq' 
fq^mwar:^ g^'=' wq^m^nifrfqRqqsriqfHRf 
' ^^-^wm ^sRft pRrf ^ 
tRg PRrf W q q q q-jpg^Fq^ 

m qf ' qrafet qjrqiq ifki r q^wq wwq 
,„wrTWssTkT m sfew wff qn wgqT qrq r 


'I ?rr^fptsr3T^ B- ‘r q'Rqr B. ^ Alio MSS. zondor -visarga. 

g g:^Tqt : en qpq:^ M~ tekst on comm. 5 B iokst on comm., 

H qiqRf B; mmi M^. 

Zoo slechts M3; B, Mk 



^FT FT rTTHf ^ " HFifT FT ETfT fw F H^rT 

- , , 7^ 

s^rff ^T 



f^^OTHT- 

' qiTT^t; ffcflfFry^ 

%^Tpgw aHqrrT ^ ^fmt: Hf^ ^qr^qr^m ^Htrir 

aiT qf^qTTFT rT^q rT^ {TSTrTt ?^T^ I grlT;^ 

gFT FT^q Fr% (TqTrTT FTT^ I ^qff^ ^rPTF 


rT^qfq ^^ftt i arrTrqr qqqq 
gfrt qf^Tfq q=E^%q ft^ ^ftT ftt^h ' F^rnFTT^iqq 
Fm ' qFTFFTTqr^ ^FTTFr STFTFqTf^ FT^^ FT^ '^{Tiq 
FqT%H Fw^qqqq^q hjtttfft ^rf^tqrqrqTqT^! 

-jqiiqTqt p2FWrTTFFTq?niqT(t fqs^gFTHlFqFTtFq^ 
qqfq fq^rqq^n^lcqWR!^ ^ ^^TqiF?lT^ 
T^^qgqlR'Wq qqiTO'* qqq 
qsftq^T'^ 


nCTqT?ftff%iJIT ' II n II 
FTT^5TTFr^^qn% ^ ^ Hqf^qT 'FT^FrsTOTTftT ^^- ih 
qrpTFFRjfqFFT^q Fpft qr^FTM qFTqfqq'Ff^5qq% ' 55 ^ 
^qfeqqW ^qr^T^qqrqr: qFqwi sTTjqFr: q^qt ffttf 
srfq^ q?rqniTTq^qitf^?Tq q^q qFqTtnrqTqT^qT^TqFrr 
HTf%^ FT^f q qrqFrq^FTfFTT qr ^w^wragqfrT^ 
q qt spqq ^q q^qwqiqw?r q q^ sq fqq?o 
qrq: ' q i^isiRri^^y if^rqFiiiFiwq sct Frqq- 


1 iq=^ B; iTT'fiiTifrq M~* tj 3qsTT^° 

^ Zoo B; 3q=tfrT(^7or° ^ qmrsT de HSS. 

xt ' Zoo M~ ; “q^tqsm'Z^ B, M^. 



iFFTT^TST^mjT V 1^— 'iS- 


mg™ cr mw gR% # ' ?i ^ gm- 
WT^I miPT^Wf STT FT^'T Firfir^f Em^sr rT^ 

amm^' n ii 


"l 0 


jfr^cpTfT err ' ^?T ' ^mrTfTFTFTT- 
' rT§f g^FrTlsWT sftTfe ^ ^ ^ 'i'FJ F!^ ^TT g^ 
rr^ ^ff sfiTToT^ ^ T%ferTq% Fimf m ^sr^f^ ' 
Fi>Fr! rrrf^ ET5r^mtfT^% ' «=r^r ^ ftr- 

ETFrm^HHf 

mFT'Ef rrFT qsTH^ H^- 
FTIH'TIFT %n^^Pr^^mFF5r gjTTpr: Erfj: rrm^’ETT- 

ERTm'ifir '« IPrfSf FrTPrgrt igtrrTfTH '’ 

^ >Tmff ■’ >TJT5rmti7>7m eitt^ '>' 

rrTgfiif 'f sTT^f msTOEf ’^^r^mF^rTf^nfr?;!^'''^' ^- 


f^sTTisur " 4;^rrt>mPT'TP’ Err!??i m% wkrT 

'.H^rm^ Ffm ^iT jfr: qr^rj^-R tr^lwr'Hi?^- 

Rf^wrqmmRtsRF^rrfe^^: ■ ^ qiifrT ' sRif ^ ' qra- 
nft ^ RFRWtqr# Rt ' ?T rI'^tT^ %?Tg^r- 

tfft (1 \g (I 


\ crnTrt:Frw)srTFrT=crrFr M^; q-niniTTqT^WxrJ^r M-; iiTim?rFrRT=Eri:g- B, 

M'\ > Het volgende tot aan ’t eind van den Idiaiicla 

•O ^ 

oiitbr. in M^. ^rraR m=5rT^ ^ M^. miTTWR B ; iTTTrTfS'tnT M^. 

H B; of M^, vgl. Simon, Beitr. zur . Kenntnis 

der Yedischen Schnlen, S. 28, noot, iriTjj M^. irj B, 

z ifterrr^ B; rrmR^ M^. '■^ Zoo B, docli met 

Tamil-Malayslam ?, L p. v. de 4] rrT3'&° M^. ^o Zoo B; 

%'^ JCfeF(ToqTf^(^° B. qrsJtFTrr Ml 

gTfor^i5T° de HSS. 'iS orWc° 



^ fjrT?Tf%5rr^T^sirrt?n'TT?it3T'fr phiPt 

o c. o 

mm ^^'cfN^FT ' ii n ii 

^ :ft#I^?r^qT^tT?T: ' H^^TFTJ HWCnrT^^tqfFT- 
5R ' qRtTFT^ar jftiFt cnrr;'frFTgqFT?fn' FrfH^MJT^jtHrr- ^ 
rHftW>TT^trT^^f?r?I5rTf^: ^ 

^RTf;^tFr #nr ' >7#m^'7^><iT5(TT?T^'^ ‘ 

;iFcfr;[tr; cr?rFTT^'ti^RT!f5R^TtriH% ^q^n^r^T- 
gfifFTniftqj^Tsr^ 3tTHq^ ^JTTSRFt' II 1,^ II 

'T^FFTT^: ^ ^ ^ T%qK?qT: ' io 

" mr ^^FTT jq^FTT^t 

^^^5nHT ' ^?f FT >FTfewft^Fft?r ^ ' rFtT 

^TSTFr ^ f^nr ’ 

^ ^ ' ^mr ^ ^ptbttiit^^rt 

Fj'qrFT^TI^T^TFT SfT JTF: gT^qFTJTFfn-) 

HTrr^#T #t[r CTH srif Rt^^^^FiFr ^iXFr: qrmff 
qsfe'T ^;q^5[gcj^Fr ' 5T^ FOT ^q^r- 

fwnTFtqf qTFT qj!^ rRqW FFFItTTTJT^ 
w FFffmr sqjTf^FTj^i'q'T ■'“ ' sqFFiFTFnqf 'j^Fr^rorn 
gWfTFT q^UT^rq^f^nrg^qR : 5W ' {TmTOlrl S « 

'!, Zoo B, M~ ; jTt 5 T° M^. 3 fFT^t ^ om. M^. ■ ^ g-rfFro B, M® ; 

OTfFTcfT^ M^. g °FTTm5Frr : B, M~- h °5ir^^ ‘5?^ B, M^. ^qnwar : 

de HSS. >a ^sr (sic) B; M~ om. do woorden .. . 

z Zoo slechts B; «rrT^ I* ® i^s. na 

' 1, 0 Zoo alle (^cnTTTFiTT^ 3il^) ; daar de comm. 3-crjn^ door wrnWrT verklaart, 
moet men wel •sqrrTq^tT verbeteren. 



U V 'JM— u. 

oTTIHrr: ' iff SiafRlH'-l'ffJTTW cFFT^fTF^l^^’ ^F[ 

^i^rqr ^ ’ 

^RTfrr ' BTRT ' ^rJCn 

criw 5JrHHFeTr^m7^rkTrfkT^ 

5TsTrr msWft^l%- 

IITT' II II 

51^51 ar'rirftr ' 5r;;T?TTrCPTFft^% ' qr^^yj^R 

Hiq Hp^rqR ' HFTCnFH^^ ' t f^rft 
M^Ft qf qfrit ' qts^r Tfr^^qr^Trir ' nr%rrT- 

^c, -H€( miq R T R ^ ' wr «nwFn'‘' jtRq^ 

arrit;^q ' =T srm: ' FTsfimr 

gRFT- 

Ffkf srpffqq' pra-j^q^FT '> ' sr^RirtersTm Jjmf^ 5flqq 

o t 

qf prrPr^'^ ^ ' sRFirfkf strT 

oT^lWrfkf JTRr jftf JUaTFT 
3TR ft pTil^^ oTFR ?;h ' 

rfiJTf qRi=RftH ' SRFTFTtqf 0^^!% qTRUTR 

O 0-0 

'FFTten^ 5grFTR ^tirTT^^ff “ 'F^qT ^J ^splFT^- 
,o^qgisrT 3>R 5Tt^ ^ SFftFTRq^ JR 


^ Zoo B; M*; a ' q ’ =dv41q M-. ^ ins. M'. 

^ Zoo BM»; otitow M». S Zoo B ; i^iTOT M' ; farroii M=. 

XI. Zoo M^; °cHl^ITrFT3q^aiTWlrf M~; °gi^T3TR5TTWTff B. 

^FF|i^Ttrr B; s'FRy^ M"; 3^;TtqH M’. 

13 Zoo B M" ; ^gr^^rT M^. 



l5r>75'g%?Ttft^ ' ^jfr: m- 

FFftj'jftfflrQn' II II 

an I Pi 'Erffar sitym: ^jHRRr(igq'^)?cn:iCT 
g*75TH ?rTfR*Tr^5pI^ 

*TfiFf %iT# ^ sfTn^' ' qrfer scj^'stittt h 

gic|H4q!^l]- ^JTcg qr^f^cjTrf =* cisff ' ’%t3W f%¥- 

HqijfRPrirr nt^^ncH qT^F%3jn^Tqg5tR' wT«insnrTT!' 

qgj^FR ^ ' ftnft cPTFr rTrT: IffTgfllT rffT ^rTgUtT ^ - W - 

35^^ ^ H'sI»7|^^*^|^hi ** 1 0 

q tn^qpr ' !qkl>qrTTpt{fe % qai-H I^FTTpf^ ^- 
qqf^^ ?T! 5trrqT ^rq" ggfNrr w^rsTFr qr^ odt^H^Pr' 
^TT^wr wqi rq ii iqri c[i ^fi li ‘q^ric^ FgqrqfqfFr ' qrr%^ 

^!TTr#PfOT ^r ' Fffqsrr ^rrarr- 

i^FT?r^ ' 51^ g^FTPr^^q^fFTf ^jraTFfPlH ' 

ifFTTFHf^rg^T ^FT^Wq ' Flf%r^qyH^ ^- 

arpir^FFr gr ' Prarmr f&m ^TFrPrfH ' ^rqnr 

^Tqrfwt^ ^FT^^ ' qsft t RGqTtTffr ' FFT- 

m'FTFTr qf^FT qffq Fffqpr ' ftspw '^^awtFT ^whi 
qp^ ^feTif ' mgrf qftt qiw qPrgiH ' qiFFrm F^RFaq-^o 
qqrrq: F^TFaq^ '•rtIh ' si^r^Ftqqifr g r ^qFf t 


1 ^^WrT B; M~ (^T^c^i^rT comm.) J 

i? fOTTr M^. ci^ M^. 

g Zoo B; OTgi^tii M®; H ?^ii:sr(W alle. 

^ B; FHowT^f^sw arsr^iwf^^ M% 

Verhand. ICou. Akad. v. Wetensch, (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. ISr°. 2. c 



\r: 


g=^r-- 


rTHFrJT^rgjr v n* 


«\ ^ 

fsrmwg: ^ r w *tt ift'TRfrr tur^ ^jgqi^ ' 

^gH^TcrT^eftrT ' Pft ^^Trt fTTHH ' i^klUIH^ CTRg^ ' 
rM aFTfR ?T m'Mt- 

hCTR^ ^tf qwTTH CTPF^TrT ' ^ CTHWFT R- 

qMt 

H5fiW(^^=rrRR?Tk' JRqTTT Sr{T CTg^'T^#TT# 

^ q!TMrr>=Rr^ 


qqwfit ^ ‘ ^ srfqrr 

O 6 ^ O 

^osRETT^ qRT^ qsf'^#T! pTrPfrr ^ ^ FTT^^- 

mFFft ^ mrwrqft pffrwrrqfr fwgrrRTTrrqr ^ ' frt- 
qfrq: q^f' PTpTiqrq '^prqFqqq^"^ JTSTRTRq- 

O O <!S^ O 

^TTqTq%5m ^Tt' fTR qratqiqrfft^iq qqqs^qi^'^R'?^- 
qT2JnsinqqqtqiRWRi^ft!T '‘ ' fsrW^q^-aTFT ' qi^^ qrfi' 
IM q^IRfR qfq ^ift: ^rqqrfqR ' Heq q^TR 5j?q qsqT“ 

T%^Tfl?qq “ 5^nT ' qft' SR ^sq qRIJ^MPFF^TT^- 
qfqrr ' qrqqq^t f^'sxtqi^rrwFrrfs^fi- H^qTqf >Tqrr ' 
3fq;q?^T)^ m HRf^ >T^ffr ' %?:^- 

qRT ‘ ' qq^ri qrqqRR qfrrJT'^i:5Rq arf^ ' 

tjcFf qf^rqrrqqqnf^'TqqriRf^qTqT q 

9 Zoo M^ ^Tfv^O'rT B. ;;j “rRTfnrq® M® ; “gifRcT® B; °qTf?rr° 

Zoo B (sleclits °^ftT37Trr°) ; ;^fn' WT^T;^irrfPTrT° WHr^^ji%JTfrT“ M~. 

S ^^TrT_ B. XI Zoo M } ; 9grTqqHtrr B ; 5rTq<JHqiTr M^. Zoo M® ; 

f5Tq-° M; afijr® B. ta Zoo B; i^^xT ^ ; •&tpqnr& 7 Tf 3 iH Ml 




1 . i?o. 

ptt stw %! cnwltri^'Tgfi^Fr.' 

5r%5T^ ' sn^ranq' qi^i^rwr ‘ nW ’ m f^ni^- 

FT^! ^^^f^trrftnn ^ ' PTFif^w^ 5^%- 

i^rqlgRjiiHf?T ^5Tr%?feir %f ^Frf^ > *Ter 

^STOlf jf^FTT Brggf f^HTl|;rfIRT«1HHW I CT g H 
^r%g^ SRTfT R JTT'T^mTT'Tf^ rTTITT^- 

EfTsfr^r »T5nnrRTrRFf! ^lyiPiRm: 

fcR: FRrr 5frf^lrFFr'?r^'a' ?Tri^ nf f4rm*^lHsrT ^ 

3M„ 

fsr^fTRftr^ FT'TT^TFftiTT’Rlftsrf *1Tg^f^rtI2t ' FFTITOI 
^Rk^ ’ g.FRg'TWR 3Isk: HR 'TRT '' H^kt 

#7 ?ft I HHHHT H HJff Ht 'RkHIrH ^ HTHIrH 

V "x O 

gHHHFH ^ ' qrrftrH^ '^fkrrf^wtrFRHWR '” 
cTH'fr'^FnHf m j# crk g¥g hf^hrih i fi^xh 
^T ¥^T[fr 'i'HHRFTf kf 'TTHHw H kgf|;Fr ' !T?¥krFr- 
gqi^FT ^RFTfir^IHFrf HT^CRT! CTHTR# HHR I 

HsqRrkmr k^FTHFr htfh tfkHFRRR srsrRFrrmfHfR' 
g^TFri^^rr^rafr RiraFr: ctfhw HRkRwtfRRHt 
k; RHkRTRfHRI'xrl HTFTT FFTRi' ' t,o 

FTsnff'^ RF^^sTTFfk'' H^TOm 

I qf^TTf^ Ml Driemaal jfnf Ml Zoo B (vgl. comm.) ; vtoFIT Ml 

Na (dat in B M®- ontbr.) beeft M^ nog : kwFg^ rTTRrRirrT^ H 2 ioo alle 
(i. p. V. RfiT:)} 00k comm. ^ Zoo alle (i. p. y. Pi^Ihth;^), 00k comm. ^ °^RiTTOr° 

M^ B ; °fTH5TTtrr° Ml r Zoo B ; M“; RsT^lir Ml ar' 53-Fg-|;gsrr° Ml 



^^0 ilFTRlT^mW V ^0— 

CTHTWnt ' CTTRtFTSTIW ’ STf^OTgiT^pI 

^ fTT ^f^^5c?r-arr ^tff^ft JTw'^^r^WTPrm i 

FTROT '^sfts^TT FianTrSr^rft^ ^ ' rff 

qf^^TPTsT^tH ' CT ^ trfHqT^Ti CRTT! 

H^rqrTrFrFq-siqFTf ^ ^ sWFmWT ^fn' ^MflTrr 

?TT frT^ FPTPT^'TTrT' 
HfTTrt mF^^J >5Rrr^%W ^TTFJH f^sqtrft 

^ I rrt srr 5TrrHr yrr^fTr h^nt ii 

\otn ?r Tfqr i *tt ft 

^q-^T- qf^Fft% f^i^T^T qsiT Hq- 
qqFTRT FoTT^r II ^ jgqfFTw 5^ qqiqiq i 

5rf&ir ^qT^FTFqr^q FPfaHf ?srr^T ii ^qlFf qt 
snqfi: 5rf%qt ^ fr qqrr#T gqiFri^rrnf^^g i srr 
^Hcrrqqi qf^qHT|^fFf§r% q?nrF^i^ ii 

^jRrrf qtqqR ^ qrtqiqqrT qwq i 5ft<siif! ® 

c. O O “x o 

fsqsr: qf^wTFT qrijt ii qrfF q#r ^ qrqi^ 

rRprqq I q^%f^^Fr F^TfUT rTTRirftiqq 
II cRnqq ii ;^o u 

=)o srqMr qiffiHi ^f%nT qrfit JTfTfq ' q^ ^ ' 


\ VrtiT: Ml Voor ins. :xf^. g^rrlrt M^ Ml 

^ Zoo B ; cfiFiqrrrTfifr?T° M^ I chcj-tildfMyftriJ^ Ml 
H Zoo M~ ; B ; Ml 

^ Zoo B ; qrr=f iTrj M^. 
la Zonder Yisarga B M® ; ^fsTif M^. 



51^ %?T!' 

W ClrJIT sT^TOTWT I >Fft ^!FTT 3;[i^P%r 

prrjJn^tTrJITq' ll ^»fi’ 

^ ^ 3^fin^?:fn4^'Tsff j[^F]r ii fft’r: 
rRRT SfT^i I iTrft?fr 'Xfif§’ frfrT^^^^ ^ *=R<s?l3rT h 
^ r^qHM'J=(l<:4rlli|>Wr^S'rq'*Tr^l5l7T ^ ' Jfq^^TFrr^TW 
^wnwr sTTFJim^gffTf^ >7 ^ ftr^r q^P-ir: ^ 

gw: gw: I sftcT^^qiFrT Hfr^TT 5t m >T5r 5t 
^Ktf^ II STT 5 t: qsTf wrg Wfregsr^frFr h*=r^^t i 
5ri«%c?ft: tr^FTT^T^ 5t ^ ^ ^ fecf^ 5t ^g^q^ II ^0 
rTf ggf^^rTW^w ^rerf ^gfJiT 5rqf% I qr q 

3;i s^rft qwg^: q^q 5rcRq 1 1 wT 
HT pf qiqr^qFq^ q^ qr^ qfq^ q 

rri^ qqqrq q^ ■^q“t 5qiq% jq gqiq qfit qFigw 
qq q^wr qqr qqrqTfqFqqiqrr qrq g^tq# qf^f^-in 
qrqrqlwqm qei qrq qr qmrf^ q^ qqqr q^ gqqff- 
qutfq ' qqrf qFqiqfqqrqf qiqrqrt qr g^5;fqqrgqFFnqT- 
q|:|Tpf^H'ifr fci iriHsiH iq m jqqftnfriqqTi^ri i^^qr qr- 
fqqgtft g^Fq^q^q qrq^Tjrfqfq ' ^qrqq fwq: qfq- 
qftqr qqtqqq ^t^q?rq rqr^ ii ^ qrgq^ virfr^o 


'I, Hier Yolgen in de in B ontbrekende en in den comm, niet 

Tcrmelde woorden : iTMjJtr qf^sfqqfT g Zoo B M" ; xri-TTnTTfq' 

B ; M®. ^ M’ laat bier de spreuk -^qtp^itrqrcr met 

uha volgen. xi^ Zoo M^; “gTrrafy" B: °^qfH Mb §. cfiqi-q; S'Be tekst- 
MSS. ; de comm, leest ecbter qf^q ; is Zoo B ; q^srfH M^ ; ?i> irar M~. 


I fri^qw snrFTt ’T'T ii 

?rw 5"^^ ^arfeqfT^ i ft spf’rr^rft gwH 
*TTgfT: ' ^Jn%5 irrfH ^rgi%%r srT spt 

^r ^ I ^fFPT^qfi ^ ^w- 

vcfq^5T ' ^%nt jjifjj- fTTiT ^r^TFrafT ' HfT 

q'?T^'ffr^iW^f%q' ^ CTfrT'T^^m I 1 

gj|f i atfw {FTFTtEnfr i 

wN^ft ^tjTfai^a I Pfg cT5n>?ft f^<stnwr%r i Erjrr>^!fr 

0-0 o o c o 

ftWT^pTT^ I ?Mr ’ETHCr^ JT%^ ' CTT^acrFTIfjft^^q' 
i“aisl W! Cr5f^ia^’T^^Trr 

^aFT Tw I ^inTFraw ^mfTFTTFFf ' 

HfT JTEfl^cnpTJftfH nfeFTT^f ' g^ft J'HWt 
f sRcrIrOT ' wt trfH'Tr^ WFFr'T^H trfH^ 

JTf^5n^aTf%Hnr*T?it ' j^rftqprFar^^i^ ' gen ^rngg- 
gf^g aftgr^wrf g FgiHH t ' ii ii 
g^ ^ gf?ggrgagfrgFr ' ^ Mt ^rga ^FFra^- 
fejft ^ gg^FTT i jt^ftte^ ggirTt gfifiat 

a r^mg^fa ' Fg f^f grgf g^giunfrlFm giFaTurgar: 
aggakfi! groaftggrft^ feg gagr a aagrar a i r g -a i ^ 
soar^gFaia ara^ i ^ar gfgr a^ FapTFaraTat^ i^^ar- 
g^atfa ' grggftgrRj^ g*fi!ga;[affa^ga!ngf^ ’ arat 
lagl^iFa^raT ^ g^gr: i ^ a^a^%iifj' v;f>T ^ ^ 


^ Na ^arT^a B ins.: Zoo M^MS; Vt- 

B. Zoo B; \i%TiTT wfa Ml; ^fwrfa 



^^-7 i^?rtesr7rqT?rri?r ^i 
r^rra- ftT^TT^rp-ntrf ^f^f^TWiPri " fsri^MT- 

7^r^ ^Frf^ r>T?5r i 

^ ' &^5r^W5rtiTT%^ ^ 
^PTTrTm f^^F- m, 

rHHort ' TOTM sTT^TtTfR'^WT ' FTWf^ 

^ OT'TT^f W ^FT^tlT^T Scp^SFFFF ^TFW 

FTsFFrft ?F^[OT'TeiF 5FqiF% ?5FT^ 1 ^FTTF FTT^TtIiH 3l;5rHf 
cFF^rfem^Rr gn^TiT^pFT ^fst^fst ?ft# crg^ 

rF^rFPTOFF ^jFf% I ETFqfll^ pT ^cfF^ CFT-ic, 

fFFlr%^ ^T^HTF^pn ^^FJT S^TEmr^ ?TIW qFf?I^ FF^ 
FrFPTFFFT ^EFCTsFf^ FSFT^F I Cn^Tra'^ ^‘^STT^T imflrffT^ 
5FT^raFFar ^T5F^«T 3tPIT^ ^TF# IT^ rF^FFT^F Wf- 
sF^ fcFF^ t gjf ^ CTTSFflFfrfTt FTT- 

frfefPT m sFl^TFfr m ?FF5T^ SCjSFT^Tfq 
FFWFF'TOTT 5g-g^Fr OsFTCFH 

FtqTFFFlRH 5FF?ft¥ ^FlFFtfaTfr^^F ** sT'WW mj' rTrfl 
' rFrft fTT^4lW’TE^T^TrFf^?T SRrfTq'- 

f^?R “ ^F5Wr ICfTTM I 

too o 

qjiTqiH^r m ^-TFij h n ipf lTi% f?Fft^Tf^,o 
JPT Irf^ I w ^ SFfeft ■|;^F^TS^fFf II 

SF^tsft fT PlH^rFFFra^ I FF ^ 3pf ^WFF^ ^ 

X Zoo W-M.^1 :^rTTRT B. Voor :^fFr M ins. ‘4 Zoo B; 

^^■^^fF 5 Frr° ^ Zoo B ; ^?!T^ 5 rfT° defect. H ^^TgrT : B. 

^:F5^i?r B. to 



»TTfH ' ^jFTFTRFrraf^^ ^ ' ^^^TFfrr nt ^- 
5X51^^ ^ ^TfT ' II II 

frrwrrr^' ^m cTST^nm^ff jmiw 

^ ?4 tT ^ T ^^ CrTrf^ITPFSfR HJ! ' 5r?ft sP-fiferT 

^TrJTJW fsn^ ^Tt'TTfT ?S1T^ ^ 

jjrgrtTi^sfkrf f%wt‘|%>-tr! fcrrsT h^^hT 

nsIWrR fSTT^lH ' >T?rfftfn;;f ' rlrr ^'tf^rff jonffet '* 
FT#RT^?T ^\m ?IT5Rp^{f% I 
srR^F^q^FTPT- 

, „ rqrq^ ^ f^T^H ' 

• ir^Tpqt'^srrTpat qfer qqiH ft^ gq^rf ftt qr qrg m qr 
if^qrqg qr qpqt qq^qw; F^rlFg^rq q^ 

'jqr^qfm^q^'fq jqqq ^^qqf“ qq^ q^rqqq^ ^qqr- 
fjFRj'^' w yp^q^ fqqq'rq^ q^q Fqfeq^rqq' qr 
wq^mMf^qqqqq ' ii ii 

qqq q^qqM! q{rnTqTq qqqr&q^^ qqrqf^^' 
qqT^rftq%q qqq ' qt^hirf ' qq% qqtqf ' 
qq'rq sjnqiqnqrqqrnff %rt:5ft 5qTqr!|fqsrq{q'' (^qrq^- 
qf^ ^qqqTJn^rqn^W ' fe^iqqt ^qjqqrq qTq^?qq: 
so%T! qq^'^qpqqiqqq qq^q% qr i q ^ qqtq; 


<1 Zoo (^) B ; jqrrarr^ (•^) M^. - Zoo B M^. 

^ Zoo B ; M^. g de HSS. xi^ Zoo sleehts M^ ; 

5r^Ti;^-iH B; 5r^W ^ Zoo M^M^; B. o B; 

Ml; Ml ^ ^W-‘, hf M^; 

fiTnmq^ B. 



5T rft^r?T Frg% ??ft?T FT FgFT TijrT fT^ 

TiXT^r srfqr qFr^^rfj: ’ i 

sjftFT^ ^TTfFT^: H^TFST ^frT fT^FT amkr^fTT: nWF: 

crrarg tt % ^ frwT i tw furlF 

J?TFTT^ CTI^BTl^W^ ' lU^ II H 
II rfF II 

\ {Tv, C\ -v. 

W!t iTTrTT! gfif^TTTTTff Fr^sfTTF5Rft?f '> TT^T- 

^wrr^iwrft^- 
^ktt ^ HFTTFHTW' ^TTFt- 

fTT^r ' CTTJTTFT^fT CfSTFkft gn^nJTfTFrSRJFTTgcT^iPTFTT F 
3TE^ >TTrR^ fsr^Tin^: ^ HT^rirrTTFfe^lH h^. 

^^TFTTtTgfTiTkFF-FqT CTfT T^^FTT F^lJ^tT^c^FR^fT- 
FT FT^IWF! CT5;'^rt;FIF TFrf^FFFFt’^ F 
FTFTF Ft^TFTFFf^F 'TTOTTF^ ' 

fF^i JRTFgFFmr ^JTfT^FFFm ^FFTPTFnf ^- 

^f^Trn;tlfkTf^ rRT^rmift FT^TFFFnFis 

mr5;f^rgTFT 'xf& rniTf^r fF^FFr^wTrTFfrf “ Ti^tfjnrr^ 
FT^FT^Wt far: nrrsT ' far: FrFFi^fF'ii' ctt^ftfIrI fF! 

^F: FiXFFf FFfF F?rnT f' TTTfrFT- 


4 . °g=FfiT5: M2; °f5r=5r1^: B; defect. De herhaling Yolgens 

den comm. ; zij wordt niet in de HSS. gevonden. Zoo ; =EraftF B M’. 

S : MSS. H Zoo M2 on comm. ; ^TjqTFT^ B. 

^ z"oo M^; BM2: B (comm.; f^J. 

Yerliand. Kou. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. YI. 'N®. 2. 


D 



CTM sr^rafST^ ^sron^qpT 

W 

^!T tT'nqrf^f^FT F 5 n%H ' 

H»T?^{r^OT 'W^cFT R: i^^RrCr^f^UT f^: 

HgH«r ' HSfRFrg^ qfgg 5fgTgm>TTH g^H #7 grf ^t- 

O O \ t 

^raFffrgrg gingjjFr ggr gff Rggr g^arr^ ' srra- 

rTFTrR;^F^: ' f^rT^T >TT 3 Tgg tTRg FergTgFT I 

?r^giiiTgg^ 5 iH^=^gT g^ Fsrggr ti ^rggt ^ggpir 
grgt m gRT ft 1 ^fH 4 ?g^; Fgggr 

log^^^TFrwt 5r#rT ■^^g'^gr; 11 m ggi g^ gi^ f^urf 
gr^ fgf^gFggg 1 gru ggg fgg^ g; ggT^ftgrfipgT 
gff Rggr g^gg n g ^ igg<: gTfggrgt g 
jg g ggfegr: 1 g grggirgr gggr gg^R® 'ff^grg “ 
i^g gr^g^gig n ^gr g sgfgr g: ^ggr grgg g fg^g 
vig gr g gi'^ ^'g- 1 Fggf g^gggggr glfg grg Fggr fgg^f 
gggg 11 g^ rgg^ ^g^gr g g?^ ^gg sg^; igg ggg 1 
RTCTsg^gt g gr^gglgrig gr^irtR sgfgfiM ^t- 
|§gH%Trgg'R^ FggrgGg ^gg^ ' g^ vrgc^gi ^ gggT 
■^gg^gg ' g^ -^ggrigr 3 g gr ggggr ggg gr^ 
sojgr^ gr 1 g Rv^ig Prafg grg sgf >7 gi cftgg 

T, In B worden eerst alle mantras gegeven en dan volgen de woordon 
or° r^rm B; (M^ defect). fgfBiil'cF>° M *, 

B (M~ defect). ^ g de MSS. i.|. Zoo B; wgf^rtgT ^rgf^- 
M^. gJT'sgj M^; B. i.^ Zoo M~; g 

rrf^g° B. c giRST^w M®; grorir’s- B; gTfea|g M^. ^ Rifrar^T- 

7T^ M\ '(0 Zoo B; M3; M\ 



I ?r^ ^^'|;5rriT 

FrfFTSjlr 'TT55^Ti%r<i5f)FFTg^ ^FTIW sfter Hqw 

fT^m^^rmJjjsfmtrfi' ’ g^rf^^JT^T ^ >TSFr cr^rait 
fpTT q-^ JTEfrfr '^gq^^FT ' q^ {Tqr :^ff^l ^rq^ 
jgf^WfFiTq cniqrr i %rR^: H%rrT Frrgmg qq h 
^'|; qrrT qi^w qf^q^ iqrgft q^qrrrftfq ' n\u 
^jqqqqrqr cnr^tinqq qq^ qm^qfFqqn- 
q^qr qgg g^rfm fqsqtqr: fqgq^ q^ q#qr- 
fer^si q iqiFTiT qf^qqrqr qqg: q=q: Fqqqi q|;f% 
qgqfr fqq^'T q q^FqfwfgftqriqqiiTmqFqTf^FgFq^^ 1 = 
nTFff f^-Tiqiq^rt ^qrqrqfiqf^raTinqiqqrqTqrq fqq^ 
q q jqrqrq FT qrqrqfFq^q fqqrq^qq qfqFiiq^ ' qq 
fqnTTiq^qTFqgqrqiq^Fri^q fqq^ q q qrqrq qq^r 
Fqqr qq ^qq i^rq^iqq qfqqrq^rq ' qrqrqrqrqq! 
f^'^qq fqqrq^qq qrqqfq^qfr ^ ' qqjqyqq f^q ; 

qMtqsi ^ fqqrq^qft ^ qfqqrq^qft f^q- 

qsi ^q qi^qq qqpTTqqrgqTqqFTrq^qrqFqT qfq- 
qtgqtFnqtq^ mfr qqPTTqqrqqTfq^ sT^ 

^qTq?q « h f^jj t ^fPf^Tg-fqr qq^qFRFR:! 

fqFg; ^fq q^TWTf^^qnfrFqqrf ?;qFqt qr' 

qrqr q^q: fqqfr ^iqq qq fqit g'^qgiqq qq^ 


■j. Zoo B; M“; ^ MR^fd' 

heeft na nog* 5rq S'q^'Tsq, 

^ cnTr^Tr5r° de HSS, ^ ?3"rqi5T de HSS- 

A 

^ Zoo M"; %wm B; 


Zoo alle (fSfOT B). 



) 


■:>z 

sr; firrr;[ ^ ' ^t sr; 

WRTfT ;[?IT'T ' ^Fft Sf! raPT^: g®1T?T Sf! fifFT^t sT^Tq"*- 

qjfr ct: f^(r qt^FT ’ gr; fqprft srFrrq ' fqntt 

Hi^-gir Fcrqw ^ fqrrff ?FfT ^ ' sr^^qrT ^ ^^^^ 

qftFiM qf^FT ^ Fsrqr m qqqFr q f^fqFqq; qf^ ^ ' qr 
q ^SFqprq^a ^ qr % ^’g' q qfPTFg ^ruft q qq^rr- 
qw'WT^ I H^5rqi^q'fff^q> q qqqrarTrq^ sq'Tq^ ii 
'^jqw T^q^qF^ q i ^r^qqixirqq^lsit- 

■^0 ?r^qT qfT Fqqqr ' q ffthf: gqqFT ^ q5;f^t!t 

qpqr ' q qqrqr: FR^qt ^ ^ sfi^q qiqqq: i qqf ^fHrq 

CO O 

qr?qFrrqi^m% j^ft fftt ^rqqr^ fqF2Tqrr?ftqT^qFq- 
q^fr qTjft qr q^q^cq® qWcr^^q^st qf 5rT^t!T qt 
iqT!?r%F' qqqr^ qi^qM qMFrfq q#q' II 11 
' ^H s^rq^iqrraT^qt v!q^qin#fqTq%qTi^%q7i^ q5r- 
^ jqiqq’gqq qfqrgqnqqT^%% ' qq iqMqf qrqqrfq 
qfi 5 ;q q ' qqf ^mf qrTqftqrqiTqqT;^ q^qr^qqq Fon^ 
Fqr^T qs'qqq gpqq Fqi^ FT^FFT^q qf^q- 


<i In het volgende geef ik de recensie van telkens na een clatief 
Yolgen in B gedeeltelijk verkort, gedeeltelijk bedorven, de woorden : ^fcffq 
=rr f^rrft qiTT sr:; geeffc deze toevoeging alleen na de zes naraaskaraman- 
tra’s en voegt na in: crqTF^. Had de tekst oorspr. : qiTFcinfl'^qiwq qqt 
ST: . . . FcTfefTq =sr fqq^T qqr sr de HSS. iGrq! qi^q 

om. Ml g WfqTFFsr Ml xi. Zoo Ml Hier M^ : g:cFrFTV 5 

m° B M® (ook comm.). (a Ml ^ Zoo M^ ; B Ml 

^ q ins. Ml c^o Zoo M^; W B Ml 



%—^i- 

'* f^FTT ^4tf>T: I 
g*T?fr fT&ETHt rEftJTsTtrTT 53^1: 

^ 5q^ »fitH^' ww JTf cft- 

%frHir#M HsafF^cfr^^iH qi^cj^r^ff J^ftnftF# ** ' ^ 
^ rl^^T' 5rT^TITF^f^^gqra!gr rrt^cf- H 

rTFr^Ja^fewr: q'3TfkTtlft'7 

nf?J5r*Tr^ tTTfsf^^ si^BBaris^'^TfFnBB' 

- ^ o 

FTTg BnJTM^Wrg^BTT^FH ' HssTT: Ttl?pir 
qraTR ^tiTf' FRTiRsri %R^lqFr fqnt q^t qr- 
^qTrqjnq;TO3 ftb ^qr^B fm^qT#r qr RTBtqr^'o 
qr^' II ^ II 

^nf^FTB! qffi r qferFrrf^ qBTqrrHsniFn^ 

q; qfqffq ^qrrf qqrilR ' ftrrm ^Tffsnqf 5 

g ' WT ^qiT^Fftg 

?;qiTs 5 T^^ fqiqfFf rml^-lcr qrfq 

g' sngq^-MWiM ^^ftih' ?:!n' 
g^q^q STfgrnir Hsr#R fqsnqFT W ' FTFftiqftg- 
gq%5t''° f^ffrqtir q^rf^'^'^fqrrFTTftqq^qqTqTTiqiq'^ 


\ Onzeker; voor ;^fggTtr voegt B in: ^^orrFT^^Tsr ; verder heeft B: :^OTg'T- 
jrTJrorp?T^w ; na ^grragrar lieeft M^; srr^TanFJHrJq'^Tar, : orgjfcrr^Tar. Het moeten 
er yijf zijn, volgens den coram. 15 Zoo B; sleclits tweemaal WT, 
tweemaal en aan ’fc eind : imfir : ‘4 Zoo B ; M~ ; 53qiTT?r '3 Zoo 

B ; ^ftfnrwrfH h Zoo B ; cH^fTFr M®; fgrn-'FTtercFtiqiH M^. ^ Be herhaling 

der slotwoorden alleen in.M^. o B (in den comm., dit stuk in den tekst 
ontbr.) ; Mb z niet in Mk > Zoo alle HSS. De juiste lezing is 
ongetwijfeld : ■ (^h T cjI^cT f- "lo BM^; gRT comm.; i. p. v. het door mij 
gerestitueerde 3g$?sT° lezen de HSS. ^g°. Be tekst is waarschijnlijk coi’rupt. 
Moet men lezen: ^ P' 


^0 


8 — ' 1 . 


' cTWiwrT^-jfiT '' FTW ^ f^T^wrf^- 

^rPT^i JT^pTRf '^ We^Pr^T^ f^^W^FRF-TT-qrrft- 
5ft^ ^ WT^PT^qiH^?r ^ w^ TRgf^ ^ 

fff SHr^rftrq-CTt ?T’ir# 5r#^rPfl^- 

rT^TIT 7(1^ q’{Tr5|T'“ ^r#!' FTf^ STl^nr^' II ^ II 

^rf^fira^f^ sfTqr f^nr Frf ^^rfrirra'"^ 

htt' ^ ^- 

ilPT^ rT^ !0t^ ^?;;^^lirFT !TT=?aH^>7TtnT ' ^ 
^0^^ qqt fflfT! tTiTlrsITrr: HFTf^ ^ fmjqr- 

fcf jqw ' ^pfl^FTHTHTH^r !T1f^ 

^FTPT q'T%7t5 %jp?r'° %?niW’=i^^ri#f 

%5TRr5'7iwr&»Tr^HFri& i^% '' m % '^'7^- 
?H?r' ^T'fkr^Fr 7r*^Jr% i^qq % qrqHrrfyqT^qr^'^irTOqTfq 

rrm ' f ffr^qr ^urr- 
wqT?fM rT^^grprix 3tri%!#r' rrrf^pix! qr^^TnftPrsfTM! 
cpm^WrTq^Fnqf cth'^ !Tf§r^f%' ftt (T^'^^wtir 
srfri% ^iwiiT gr' irt ^ h?js?i 5Tft;[Tiiacrf%^- 

sTSj^ rftJpUT"* FTFfkPrt spftqqH^: 

^o^sar ^qlsTTiMr q'tfriEOWnsnTT 

<1 \ir^m B. ^ slechts in B. ^ 5Ftr slechts in B. g ^srrsjTT 

de liSS. ; jq^kt M\ B. ^^^ Zoo (recto!) de HSS, ^ q^fr ; 
B om. to Na sit Toegen de beide HSS. in. t: niet in B, 

^ B laat bet eerste demonstr. weg; °?iTfTTTOV xo HSS. Tbedorven ; 

• =Er:^^’fy 5 B : (slecbts de syllabe % schijnt bier dus te ontbreken). 

\\ Zoo B (en comm.); ^rteiTtl U\ < 1 ,;^ Met in Mk 



H—V 

t. 

mm rTFfkT'Tf ^TtrqraqT'Tm'lIT *7^ jft’T't^ ^HlfH 

cT^Tv?! 

^Tif ^ q'ra'^T^ff ^{rarr^grc 

!T5TFrM^5 PrqfJTt ' >q;- 

iiftj ^ '°' ^ (tf^wigff^g g%g ' 

^igq^^ar rrfFrrcfm^srf^trr g^T?^''; 

sfT^r ^Twr^T^i ^ ^ cnwl?TT- 

tr^Tn'm^FT 5Ti?ftm?l' ii h ii 

^r^FTT n^-^wr' TT^srii:^;3nfH=Wrn^ hsttHT-^ 
5n '“ gw g^T%^TX>rrTtTT*7Tjfi7FrT- 

JFTwtt^rifiw^H^PTirrgrrfpi^ g^Twf^TW 

<7f^FRWTt '«gw tnrJTw^jfgf^-^T Hcftw ferFf^FFw- 
WF ^FFTsrfW ^R-pTT sriFftH^ ^ HTfeTT 

o c 

g^FnrTrft ^f^TnqgwTfTrft ^^trrqwfTFr 3fr;(;3:(FrrfrFr ^ 
3rr^fMFqt% W ' JTtWHt f^fT ^TJn ' STT^TITTJ#?? 

*u 

crf^f^T giFTT^ ?6(frgfi;F*7T^ crguRT 

iftEf qwFr' sr^: q-^T >T5fw' ^ ^ WFTT! qHFq% ' ^Tim- 
^ ^fpr: iqT^g^ rTfqig; ^f% fqw^ 


\ Niet in ; ontbr. in B ; comm, eohter ^ Zoo 

B ; ^ ® comm, echter sohijnt te volgen, 

dat deze woorden, die in M zoo luiden : rTCFrTf%^nW('tlT, tot den tekst be- 
booren. H 53-2 niet in B ; beeft : ch ' Tcf(^ ^~ c Htir q : ; 

h Voor ;rr=5ri'Er beeft nog den volgenden mij onverstaanbaren zin ; 
g^^^cfTqcar^ (a iiis. ar r = 5 r niet in B. ^ om. B ; ^jr M^. 
'i.0 Niet in T.i. slecbts in Mb 



s,- \—r,. 

SIT# ' # ^TfSTi 5n#Tfi^ 

«Tq:^Fr^r|cr^ ^ ' 

STrsfTCT^' tl II 

^HT jf FT^nM 5?TIWrF?TFfr ' TOFTft fwr I%^T- 

H#r’ wiFfr 5IT# 5T#^ ITT T^gfeM- 

^ ggt ifRFTT^jft 5|T ^^FT ^W'' STT sfl# ofF#^ 

sftfmr# ^Tt!|# 5rT»#^ sit qr^gf^^r- 

;t#¥ fTFT »T^T# I FT^FfT^FTiFrg^ I ^tTmgFTgg- 
I I ?TST 5 ^gf^! %Fr! I !TF# I ^ I 

g^T#gfts^ra^ 

^FTFgsFFTFT# r#;T' I! to II 

^rariFfr 'j?rwFF#FngT: gi# airianFiir'T: ' s^rsrmr: Firr- 
w#rFrT srr ' ^rsp!gg^w#r^^g: qiFTi# srr ' grr^- 
^ar " gFgr^^f sg grgTi%'’ig[jiTr 3 ^^ 

^hctt rft#^ rffg#rg FgfeFTgg#cg jf# FT^ruFTfensrr- 

o o 

flppTr&ggFHTgMgrgsrrriWfift ^pr^gi^t^tFa# 
FrlHig ^'qping gsngFr'g g^FgFfg i^^dt 
5Rif#r Ti#t gg>?f: Frig^jn ggrt ftt?^ 

Ft^gFgFPT '^gFrg ^ ^yiFilH i 
s=5;%W5T grffir^rr ^gr^^tgcfr sEn#t: h## ^ 
{ggRT g^FTT FTT^FTT^# ^ FT# {15# sT^sRTHfg ifpT 


*:^ ¥Fr3HT ^ 

to Oitaat bedorven. tr nT?rT#rraTar 

1 ^ %^T B ; M’-. ' 


T Niet in B. 

H ii^T gT^qrrfrormj^TFrt 

T' °'T7^TfT #criT° -(.o cq^^r 



sTT^l;?; 2 n^ ^t^;TnnT^?T^irrRTr^*^T ^ ^pfu- 

'^^'jTFrtfr^»TP7f STT^FTT ^TTrfJT '^^T^ftFr rTrSTr^^T'Ttfl'^trr 
q-?iTT^5TT5HTl' JTgS’: HrfTrr?fr 5 :^g!TIrrST^t!t FT^F?;# F^Sfri 
FrT>T m ' 5^ri^Ff^ STFiTF^f^rnFft^i ^ItTFTiT^FFrrtjfr^ h 
^ FT%Frf tTFWF^Jjfe'I'srrFr f^srif m' 

^ 5rr^*TFT ^y ' fTerr?rr*ft ^J ' ^ 5 ^ Hi%Frr 
?T55^FMi^^ F5{5r: ^FTT ?TF?I^'Tfe fFTTH FTTR: 
CToTFr' g^fFel ^ sT^ >T'^F(iWT{T «J^!Fr H^FTT ^^F?I FTTpr: 
prsn'qHFfr%*TsrTFrFq-5nfT^ Ftf^FTT FrrfH^^FrFff^o 
Fft^^fffFt^^Fff^^m^^'tFJI ^Fft >T5rfFf 

esTFHt cr^iFTir- 

^FPTff ' <srtFrTFTFy w ^FTrg^;^FHgFr5ft ^ 

q^Fr>T^ qTFr’=is>Rfr 5ri[i[r{R ^ snFft- 

' FTHTFftFrFWFrRFTFnFTR ^ cr¥5:5T FTT^ ' FTHFrf « 

^q'i^iiftFaFr^ ' Jtm ' ftft 

^ ^r ^FTFr sr^FTWFr ^r;[»Tt m-FFHaR r- 
atf^ arw^ ' FFar ? ^ftft ^rRcrr^TarRt 

^^FgsTFTfH! ffTarra ww- 

'Wl' JT^ra^sfr^^FFfT ^T^raFeF ' It t || =!» 


<), Zoo B M® ; arr^fT^ 

Zoo M“; B om. ^grfr^ voor om. ^enFrf^T c?n^fT. 

WRT sleclits in B, i. p. daarvan M^: om. 

g gjFTFT : slechts in ; °^5Rj:Hr° beide HSS. 

x^ Zoo verbeterd ; “gTornr^ B; #5rn2Prf ^ onFr^qTR B; orniT^rT, 

Verhand. Kon, Akad. v. Wetenscli. (Afd. Letterk.) N. U. Dl. YI. N°. 2. e 







m iJigRUHTfH&T ■" 3iPstiMFr:',5Ri:- 

r?rai'T^ I g5eJ#I ET^ g^'T 

EREn^JT^ I ET^TOTT ^q%Rf EraWT'^ft'irHJ Er^THSq'^ 
nwrf% Jjrif^^qftiT q?r:(qFT i >TTEqr(T^^t ^ ^ ¥f^ 
ngqi^wqi^ I ETf^rgm “ g^'tsr Fng>ft c^ft^ i fstit 
2FH5rt fsRT?j^ %g F#5r ^ i Er^^afTfH gimfir ciraTFtsft- 
q^F?q^iT I 3ft’#Ef jffir^R EETfeFrgqf^ ETt^ ciWtrr- 
g^^rfl{>g^arT&gqEfqwqM{T5rir?i5TT5ft ^ et^^rt- 
^ER^rq fM q^r^JJTrT! Eft>qJT I q^ffT^ 

■(ogergff^trr^ 3t i qfiR in^^rt f^rjor^rr^ 

%g ” gfrqrf^qiq Rqfinrq^- 
rqjFT 'qFr^'“^ Eft^TEr srrnf srqrq ^q-Err^q ^Eqrfq 
tT^qftUT ^rq qg: JFRST^Tq- {T^t: W %rr>ijrpTfH’^' 
qrEqft fwifr sqf HTq rm ^ \ %5r 

'■’^ ErT{TqTiri f^: l q^Eqin: ESrq 51^ ^qrEFT- 

et I qq fw?:r^i qFlE!T?:iHEr: '' %rfTf¥5r- 
ET^^sTrn:' 5ri^^ ErawR; Erqf 

^r^iw’q qrq^;qFrT:' sriFFr^'^ qrfer^g ^Tg^5 ert^t: i 
fq^Kq ^qi Egfr: i q^Eqn: fET> 

:,„-q^!qi iqqj^ qjq qr i fgiyT ^Eg 

•i, Sic ! moet men lezen ; °cfriTfg|;r^ Sic! °cit^tii° meet wel gesohrapt 

worden? ^ FTraTfql^ ^ H ?r^?ftiq o 

"Na Ejfr^i wordt nog a^f^iUiri: ingevo'egd. ‘eo ci;f%TiTrT 1 <7° 

w % yjTjEfSrffT ^ i. p. v. i^rr^ vh 'i,?-, “criTr 

51:^ nTrSic! <1,^ Sic! sTTfTir 'Scr: ie lezen? fi^iiErT-. 

^5Tt JTETT^^Tr STSRt^^^l- 







?T?rnrr'' 

^rarq qi^*Tiq'iRq[f^RTRr^f>T§^T?T^' 

QTFTM FTRiqiqHTif gqHTTlFq ^^FTrTq ^fiPT 

!?r*ft Jq^iTfTq %Frr: f^JTf^r ag l R ^I' fHq T s Crr ^r ft- 
^'TRrnpT: qmf^^rJTTT^q ^pffpT^ 

fftqrq ^Frqrqff q^ftpr 5ft?ipT'‘ gsRrq 

prfrpt gqpT ** f^fqwwrpr jqpgpq {T^rntpr %rfr- 

i%qiprFffH ' 5rT Hrwqif<Fqrq “’ srfwfr ^T^^qriq' 
srr-qFTFsr ^Ih HRiq' qfnqfqfFr gqiq' 

^ qpf ^ ^^FT?fq ' ^THT grrf^ gsnq i!t 

j^M^gq ' w qfe ^qigql^R g^:' %5 
^qcra^rTsr ^ ^qt;' qgqrf^q ' ^^qjT^q^- 
^qqq ' qtqiq ^ ' gqrq qrraq' g^Rrfqqrq!' gsfnq^' 
qtFTT qf fctmqq ' %fft! ' ?#rT- 

qfq f^^nq ^ qq SIT qqjFqiqrqFTipfq ' qqr qgfi^q i 
q#^ q^ qf^qrq i qqr q^qfq’pqf irrTfpqqfq 
pi^Tirq’" II qr^qqqr qq; qii^fipqTf^rqq i q q 
fsnr gqMT qrff qf^pqrq ii qf^qqrqr p^fri 
qqRqqqqr q i fqqt q fqqqR^q qggq^ q^: ii 
q^T JTTsft q'l’^pra qr^urra' tq^iqq; i qiiqr: gqqrqq^ 
fqf^raqqrf^! ii ^ ii 

II ^ Ifqfqqq rriir; ii 


<1 Sic! meet q'U sTlfTT gelezen worden? Sic! 

^ Sic! g ^%sq° H^PTt5;;T ^ I>it woord Her door mij ingcToegd. 
(3 RT r^Tfq q rq° q ^ °fFqfTq°5 q^ moet bedorven zijiij Baudh. beeft 

To Sic! TT Bedorven 6loka! T'R 




UITTREKSELS 


UIT DEN 


COMMENTAAR. 




II 

tTofJT I 

c\ cv -V 

iirnT: ii 

mftFRT I 

?qTFnsqj I{rr?ft^ rcfFTrsTF^^qW II 
Hq^H^#r«7f HT^FTFT ^ I 

f^^TsRT^ f%%qf ^ ?r HfTFPT II 
rrHrl^|y-IN!r;hq4 I 

frr^rf^^w ^fft?r FF^cfrRFqfg ii 

wwffsT 3 ^: 3 ^: I 
Hf^rTifiavmT^ gqtf^ 11 

aqtgfTqT ST^nffqFIT WTOf q qm^lH I 
?fN5T qfqf^H^TFT 5ftH3riqq FF5^ - II 

e-^. * 

qrq qqmR qrfw^q 3^ 1 

qi4Md qqrnt 3 q^&FRTifqr 11 

ad p. 1. r. i-s. qj?rmq 1 qffi 

prarfqEq^q^Trf^ ^qTqfqgfq^f^f^qqfqnr ^ 1 

qT 3 fr;['q^TSRFf f qpq^q ftft 4w qwntiFT- 



8o 


Jaiminigrliyasiitra, Oommentaar, ad p. 1. 


ir^!^TFr5RFraraT i rfkt^TQ’f^ 

FTr^^ferTraf 5ft tT¥5R5Tf%rTri^: %^rpT4fe^ fFT’Tp- 
fw FTffeFrf^fH ^^nffrar 11 

ad p. 1, r. 2-3. f2fffe?r^rrCTMifT t!WrJT%ts?T fthit: 

'O 'O 

mmm H^?Rrg^;^t#r?wq-Frf '^rgfensii rfFn; 

tTWTfTHTT fFTTfW ffTif: piaT! crTlT^rqTqT 


I rrm ^ Mram^ggrrff^^r^ »TsrfH 11 

ad p. 1, r. 4 . CrtTR H ^rTi I 

!#T 5 T ferff H 5 g^Fr: I fT^^>fT 

CTtTR ff q^: I 

gfl=r^¥ crtnd 1 srrmrf 1 ^ xrgffr gr^wr- 
^sTTiefTMT^Ti I ^rsi^r riFrf^g 

crnfiWiair 1 crrsfr^o's^'t ^^iFfTTsfe; 11 

ad p. 1, r. 5. FTcrf tnsCTsrFTf gR-fferi 1 ^ 

g ^Frfwdftr gsTnft^qr^'T: i-Hsferdrr'^ 'jf&tTTff: 1 
^ ^wT^rFRrffrf^fH I gr^iTffWwi^rg^f^g 
rr^T'^?r^frH>TSiT#^% i%i:g 11 

ad p. 1, r. 5. ^FT ^tT! f§RK?qTg^’^ 5 r f^Traw me 


f^FUip^q^ %' 7 T srfq qfftqr^^rr^ Sfrftq WFfr^ 
>mfrr I ?fmm 5 Tragspqcqigfaqg^;^qpm 11 


ad p. 1 , r. 6. ^FT qi^qm ^ga^qfm?PmrT 1 
q^qqg^HT^FT FTe^fmfrmqpFrmmFrsT 1 mj fir- 
f^! mmmt em ?;Fg#! 11 

ad p. 1 , r. 6. qip^^sriq.' I ^ F^FTwrar Prfm q 



JaiminigrTiyaslitra, Oommeiitaar, ad p. 1 — 2 . 




I FT^rr^ ^ sjj^crpiTT^ i 

rfFTT ^rp^^rT#T! ii 

ad p. 1, r. 6. 'pinTra'Fir 5r^ai?r (p. e, r. i) i rKft- 

KnrorCTfe qr^pw: ii 

ad p. 1, r. 6. ^crrsTfsr 

II 

ad p. I, r. 7. srf^^^JJTT^: I 3'qF?MtIHFrFT I ^- 

FfmH H^rgfr^ ^q-Fr^-niTr i 


^fTT^rrpfp II 

ad p. 1, r. 12 — 13 


^>Rf 5’FmFFTm gr?r ^ 's qT^[% 

suT^r^^tifr: g*Frdt?Tr- 

I 

ad p. 1, r. 13-14. ®RT ^cf^rf m' I ^TT 




rFKr^FWFprgruiT: 

r 


^ cfT cpd ^ I ^HTiTFrar 
5T£ri% TWT ^ F?rww II 

ad. p. 1, r. 14. CTTFsr^rfFniTJFIFT q^WPPff II 

ad p. 1, r. 14-15. 

3^ II 

ad p. 1, r. 15. ^ddw^mtlTR’q'iT'Tt ?rTfFl% II 

's, O 

ad p. 2, r. 3. pf^W^fT^ITFT; ^FTprH rT- 

rPTR i^Rsfin gPTTFT II 

<r\ *\ 

ad p. 3, r. 4. Cff^ET^ 5TT*T Wm fTT^Fn ^ trf^: 


FT^TTsR FTir CTFTWr Fr^TrFfSffS^IH II 

c» c ^ 

ad p. 3, r. 4-5. EFFr^dJT^ HiTF^’iiT qrftFrr 

Yerb-and. Kon. Akad. v. Wetenscli. (Afd. Letterk.) N. U. Dl. YI. 1S1°. 2. 
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JaiiiiinigrliyaHiltra, Ooinmanlaar, ad p. 2. 


8 =^ 

!TT¥^i%t!TIl|3rW ^f%'m'5P?FrTJT3i'^ Crnff^Rf R^TR 
^TITTfipiTfrrR^IR crmRq'RS^r^FrsR CTRCr^JT: 
g^fliW! !TT5;ijr^Rp;Fr^Fr^!TT^^r?RRi qrpRtirrR u 

aci p. 2 , r. 6. (T^FTT R q'fpRtR^TrTf OTR^- 

qrp&^trf ^dgfe5^?iR{R=Ti3rRarf tTflr*7qp;R{t!T^RrnfTfrpfT: 

dffFR^W gyRf fTR HI^Rq'P^Jim^'^f^FTnfTfTTFT^ H 

ad p. 2, r. 6. iT^^RTgffi: !Tf^rfpT!rFI^g ^RUfTfTpT 

HST^ I ^RniWltRpiTgTT^g^PRiT srfRrfT?2?ff JT^rrftrJld! I 

crsm5;[=iri f?rrfi'7%-^TTir th ii 

ferk: sirrui ii 

ad p. 2 , V. 7. qcfjT^TRRpRf^srd^r ^TTikdt rTOT 

SrJRtrfR ^RfFTWR^pf^FT qf^^TR 

?f.J|fTH 11 

ad p. 2 , r. 10-u. ?f qrRR ^qRFqT^RTqf^RSTWd^CTr 

qm p-RtRRqmRR SRT^fT^fT! qffR- 
^TJMTrfp^ qrRR^JpPrqfRFrq FT^TsERTfl^q ^sRRqT 
?RgRqf %gr RCdrgiRqT g^fkktfR gf^R- 
^TirrirT^;?! ^MqgfMTyipRTt dglR qRR- 

RRM g gktrTR ^R^ qijgr f^r^RR 

gurqcrjf FTfRff^ STRR (p. 2 , r. i5) I 

FTRfTT m pTf I 3Rg#t ^R qRFT qkrgknFr I 

000 VO 

5rRf>trr qRwritrRrdt r Ri^Rt ^r^?r qfe-Rf^ 
R^ot I RTtRsfiR^: ^[^RT pfkrft-ktrqRTf^ gRiq: II 
ad p, 2 , r. 15. STRTR R^rTgRoR I qflRrTi qf^R 



Jaiminigrbyasutra, Commentaar, ad p. 2 — 3. 

^rfst I rf^rr tT^rr^fteTT 

crrJTHFr^ ii 

^ad p. 2. r. 1^5- p.^3. r. 8. m: tTf^FT^UTT- 

^f^fr^^Fft cr^sTfJi ^5; cr^ra ft^tt ^Mwft 

^gi^qtft^fr^fT! rTJtrf^'gTFqf^ iw^T 

f%iqi^’|' 5 rFrm ^ Frq'f^ i qitFFr^tjTifi- nTFrfrq'fiTriprFa' 
anftFrTPnM^R^:^ CTFFH^TRW ^ ^^I^Tfr^^^FITR 
wRt gR^CTTfirr^T siTFfcR^^ 3RrFf I FTtT ^FRl^ 

fT^RTi^^^rFr crq^ 1 fttr 

RJ^cpg F[^f^cRFR!?lFfT JJcfg I 5RRf l?rt- 

^TFIRR arFRRRf^R CTIJRFFRJFR^tFFEri'q' | Jf^- 
^qqrr^-f^f^'TIF»TR Q'^RFTT^ pn'TE^T^I^ S[T^ri f t ^( tR I 
FT CT^FifSTT^^'TFnTr >jf% >Ttr^^R m I 

^>Frf ^R>RrT^r% sraft^TSTiR sm^Fr ^ 5;Rrflr[% 1 
Frr^FFT FT'jn^r f^rgrR: trtf TnftTFrFFn^FrR jsrwFq; 

>Ti^R I THR^r ^ iTOIWKr %R WT (of. T. S. iv. 6, 9. m) I 

tT;[iTT 5 feri: q-R Fir FTsr g g^r iRSTRRmRf^ir f^- 

FR fsriTFRRirq'fgf^^ I 
f%Fr ^ ^r^RRmRf^ STT I FTRTlRRf 

Fmf FTTf% FTT^tiR f R ^rf^I^>TR 

FTR Fr^JTR FfRl^FTTR FTn^tFnR I RTf Sf! M^- 
%J-Ffl' '^oTRI ^R gRFT (of. T. S. 1. c, p) 1 FR^^FTT- 

fRT^ RSTg^ I g^TRcFTR^R ^ g-RR ^ »TsRf gRTT- 
q^?r I ^ Tift SIRR TirpTRcf I R 5RR^R{T R 
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Jaiminig^hyasutra, Oommentaar, ad p. 3. 


rJTMt: I fTrii fT^r ^ 2 T*T^pF£rTm 

>TT^! I 5i5;5T ^ ^FRcqra jsrTlsnf^'nHi'TT 


5 r H=HT% FTff qwf d^FFT^d^rdt ^ !TTfd qrpr- 

rdfd sRmi sfFFT^JW! I FTI#^ ^qrrfw^T ^PTOT 

!Trafdpn ^ q^dttTErid' frfp- 

pr^ wg fR^RFir h^V 


^TsTdtTrafd trRfT i RsTiF^Fnld 

m<?^I!TkrrRT^ I d "I^^HTfdrFirf^ I ^nft- 

^fd I ffRi Jrfd^ srfd^qd frit 

I pTiidrarnl agdt rstr! i rrt ii 


~ rrrdq-: i^T! II 

6 

ad p. 3, r. 9-11. gcfiTrTT ^^‘• snjTtrrrFsrrid^ i g=r H'gw 

dgsFT fepsrr sng 

^rauTR^ 5joFRi 1 gd fdftiir i rddr^w gtn^ 


(sic) fddtRW ^rsrrf^jrrFFRR fridd 
(7^: 7gRiwr^q^rT d>TI%r dfTJ^R dr^pg- 


^qrnwiR^ 7T5r5nRf qrr c r jrq ' M ' ^af sf^TrT i 

C\ ^ O ^ "X 

adp,3, r. 11-13, R^kd R^Wd RFTrTd 


C\ 


Rgdd! 1 ^ wf f^t%T RwfkTuirri i 

Tidkd TTdt^fFpTFTRFT TTdtTfFRJT^Tr^rT' I ^d 

dkdxdkp(R;[dRs-TRf^^ i %"^g^TgRdfd^RT- 
Trr^RFkdrfT ii 

O *\ 


ad p. 3, r. 13. kfl[t fd^kd ^Tlfd II 



JaiminigrhyasTitra, Oommentaar, ad p. 3 — 4. 


ad p. 3, r. 18-20. % sTTf#?;! • 

?r^ ^ “sr ^rFnf%f^¥ 

=r4^ ^ n'sPTr ii 

ad p. 3, r. 20-22. I fTfpi^Hl^>TgJTrnC?TTi7 

I ^nrqr fTRejTM^nr- 

f^FOsf: I HrTFf fR^TT^q'M'TTRiFn'jrT'TrR ^^1%% >FT- 

%rT I 5r5T 5;feT!t qrT^frPyr^TgjTHft!^- 
?on%^ ^JTFrr ^=pr^p^7T3raRi^5iFRfnit 
5ftaT I ^r^nft ^ 1: u 

ad p. 4 , r. 1 - 3 . FrRT?!I>TTJ^J^R^'tnT rFfr^^ I 

STT^Fft^Rmf ^^FTHTirf ^^JRTOrRf ^ Rt^: f^TR HSfrftfH J 
^ HsfrfiRFfrn-f g^TjJT 11 

ad p. 4, r. 4-5. qrjpTmH^nETT imnrfRR: -I 

RHTraHrJTWir 

I ^fTW^FTR 3fn[;q^RfIX'i^'TT^ It 

ad p. 4, r. 5-6. FTIsfl^qfftfH ^E^HR ^q^q^TT RT- 
sI^'R: I FTR^qRI^FarFFqq ^RF^rfkF# 

^fq;qyHR Fq^f?;firiRrar; 1 erjr Rsrs-qiFf 
rr^tqT^fkMrJir 11 

ad p. i, r. 6-7. Eq-cT^RHRt ERTHlf^- 

qpyt i%qTR?r ^ f rh wjt fl^r- 

^frq'qrrpfR:qHqRTiT i sqrpftq fqfwi^TtT- 

fqfn 5?%iTqTfTrr ^rNh crarr^iR^- 

^ II 



JaiminigTliyasiitra, Oommentaar, ad p. 4-— 6. 


ad p. 4, r. 7-8. Cl??rPT5nTfTCT 51^! I 

dRETT^friRdJT^:?Rl>irf II 

ad p. 4, r, 9-10. HTTferTOTf I rrfe (T^ISTfT >T5r- 

rdn q^M^J^FTRSTT^: I ITrmR^tlt 
era- HijiTT U 

adp. 4,r. 10. f%i%FRqrR^trrJTpTWlIT FTsFR 

cTT HRFferftRd: I! 

^TFR: II 

o 

ad p. 4, r. 13. 11 

ad p. 4, !•. 14-15. ^gcr^H I rgtr ■% 5rpw^ 

sTr4^% rf Rrl^ %T^ I! 

ad p. 5, r. 5-7. ^FTf^^UTFR I I 

CTUftFn’HT’TH II 

ad p. 6, r. 8-13. JIRift '^3(1! fTfiTcft ^^TR- 

wr I I JJ^T JT^f^WTR: 11 

ad p. 6, r. 1-3. rT *727157^^^ HIT 

TR R^WT »T^f% I sTT^tiri^f^rTTyR 

^ mmt II 

ad p. (i, r. 3. 7[3rcnHr#5 ^nf- 

qrRqTSf 37 ^i%TITr I ^MTirT 3TRTI77IF7 

3[^R I !7WTf*TTfertrFrR! II 

'TlTHl TRIJl II 

ad p. 6, r. 3. W! CRWIRr ^TRI TOWd I 

^ o o 

FTTFT II 

o •x 



Jaiminigrhyaslltra, Oommentaar, ad p. 6 — 7. 


ad p. 6, r. 3-4. I ^STrcftCfTWaTfr?! 

^fsrf^tr^rirsf! I CTHp^FiT^j^'sfg^fnma’STTisfrrsTfr ii 

ad p. 0, r. 4-6. ^ ^ j^^fT HR^ST 

prfTR^^qR^ ^WR-iRT WOT !Tn^ II ' 

ad p. 6, r. 7-8. ^iFTPaTgCTi^Ff ^RR.' RHHt RRf^g# 

RSRR^R I rTRT R RWriR^FTI^R^RmfR RRR II 

ad p. 6, r. 8. f FTR^ m RRRR f Rfrrq'fR RTI^R 

qr^RRT RTRRar II 

W 

ad p. 6, r. 10-11. W I ^r- 

HFfFcr 

ad p. 6, r. 12-15. 

3Tm': I q^rrfn: FrarFw: n 

ad p. 6, r. 16. ^T'^FSOR^T ^FFRIF^^T RfrnFI^ ^T^nFRR- 

STT m'^I^Fq'g^ ^FFT^q’^J 11 

II 

ad p. 7, r. 2-3. W I CTTrrTHHFF RTFT^R- 

I OFm^RFFT^-wg I w m- 

^ O ^ “v 

sTFdR 5T<T! I !7R*TR RfcRflRR W: II 

O C V 

ad p. 7, r. 5. ^T^T RRFqR! II 

WR: RJJT: II 

ad p. 7, r. 7-10. RRIC^ RRWRRRR WRlft RRTR 

RIR RRRR I ^ Rtf^RRRRR RRWFRt pR! 



Jaiminigrhyaautra^ Oommentaar, ad, p. 7 — 8. 




gg-tif nrnt^w fnrrrm^ ^f%Fr'7JTft ?w: i 

WFTT Fr^^fpTI^'fe fthi 
qr^ “TTFrr l FR^TT.' t^RFmsrtftZ^fiytlTTFT gy iFFT I 
FTfff '^friw’iT 1 rnr; i rTFr: i Frfft 

'XHT ft^5r Frrdt I FTt %ift Ceiq^! FFfr qft- 

f^gsr^H gH! I ^ grarPTF^r {FT ^ I STFT 

J^FT d^FFT^R Frlsrrf^ dt^r i fTWi^ fT!??T ii 

ad p. 7, r. 16. ^RFRTRFTFT I trd CTFqr^ ^Rdt x% 

"N. O ^ tf\ 

pr»#R sprfd I d FFRFrgtdr r dsf^RiR i stfr- 
FSTR snftRFOTfl qRd ^rfar d^sn Wf'^tFT ii 

ad p, 7, r. 18. tT^ FTFnFWTqT gi: ^ II 

P- P- s. - 3. FTiFFFnsmr: I Fft- 

i^qnra^qTFFR^R: i J^rtrsT^d x^ srr FF rgri fd tr*^!'! i 

?fr|draq^ ctfriw I FRnFFn^F^iicFnwidiFaTr^ ^sn" i ww! Jpr: 

I fdgur^T ^dgi^' ^fd i ^ft fr 

II 

ad p. 8, r. 3. HFT^ FTFTqi^^Fd’ (I 

ffN, 

ad p. 8, r. 3—4. 3FqRT*Wf%prFdt^ ! II 

'3TU! II 

ad p. 8, r. 5. II 

ad p. 8, r. 8. q^T q?dfdi(OT FFT^^qd^- 

FTf%d qr I qsTT gfffrTqr! ^ridid^r.' dq ^fd ii 

adp. 8, r. 8. (%i^^=fd)^qFrrdsRTFri%d qr i qqr %?i=ri 

5tqi^ ?TqTf^ II 



Jaiminigrliyasutra, Commentaar, ad p. 8 — 9. 


ad p. 8, r. 8. (5R^t«t) f^^f^^dFngiTrr stt i m\ 

II 

ad p. 8, r. 8. (STrTI^) rlfirl lr|cJsTp^ II 

ad p. 8, r. 8. f^) j^^rt ^- 

^p=?t jfftp ^cTfWftT^^riimrrfT i srar ift^pirarr^ 1 1 

ad p. 8, r. 8-9. m) ?Tm?mT- 

girg 5?ftfFrt^PTri%5i74iF^ fft '^sff 'jpMd 

cT^FrfRW m ?TT»T fjf-nr i mx gq^r: gtra^ifriH: *t^- 

II 

ad p. 8, r. 9. (f^TIpI^rg ^TFRidT^ or^tTM^W^t 

^>rs?rT ii 

ad p. 8, r. 9, f 'TpTa' 

sF^THR ^ ffsR I OT! f^57r^^Tf>T#qT?T II 

ad p. 8, r. 10-11. HFrrTT: ?rirftr«r5fi i srfer^i^- 

531 STsITtTrFr ?^T^r?ITt^ ^TfTT^: II 

^rar: ii 

ad p. 8, r. 16. sTH ^ ^STTl II 

ad p. 9, r. 1. FTrrat (sic) ^ ^FT^T II 
ad p. 9, r. 7. ^jfeTRFTi^lFr! II 

ad p. 9, r. 8-9. 

iri'TiT tTTptg i g^nt gwR’ '■ 1 1 

ad p. 9, r. 13-14. FraH I ^FTFUf ^Wm sFTTFqiTT- 
JfrpFTir fl^FT gppd FFRI^TTFsld; I 

Frit;^ gjur: i m gpur 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. YI. N°. 2. g 



Jaiminigyhyasutra, Oommeataar, ad p. 9 — 11. 




iTS[frrH ^ 11 


ad p. 9, r. 18. ^T 3TM%Tirf TfW ^TariT^ 

I j^Fqrg crtt^: i ftstt ^Tfgff 

II 

ad p. 9, r. 19. » 

aci p. 10, r. 2-3. f^TR^gf 1 FPsI^ R^F^- 

II 


ST^TO'! II 

ad p. 10, r. 5-6. 5rf^RiTtI^?R!TFt sTT^Ot JTttTJ^fftFT I 

5#nRF^'7T !q?3TRt JTgfrftR II 

c\ 

ad p. 10, r. 8-14. % fft’T sT^nin *7% *7^Fr ^frgw 

^i^mw fTf^fTj% gf^KTRcpFr I mi Frf^>=rT 

■ sf{r ?r5Tfe: ^ 5TTiT ^ CTigtriFT ^m ^ «ft^ FI^ TTR 
5Ttiw ?rfwi^iqrsR Ffnri^'Trr h-^ft ft^tt 
5icr: 1 13T !7rf|R Frff^ nr^ i m f'TTf 5rf^ ^stt^futt^ 
SIMTIFT I {Tf FT I % RW TfSiTIW^T^ "^cfFTf 

CljH I cfl'srFT HITS' II 

O fu 

ad p. 10, r. 18. kw^ (sic) ^^{FFT CTHH^SfHH flH- 

RFHH! (!) II 

ad p. 11, r. 1-4. H: hr I qn[HRTH HH: 

HT^TfiFSFT: I iSjtFfHftFT SRiafT HR.' 11 

ad p. H, r. 4. (RRJTR^Iig^) rSHtI^IIRR I ^R- 
HTHTH! fRTt HHTfT II 



Jaimmigfbyasiitra, Commeiitaar, ad p. 11 — 13. 


*1^ 

ad p. 11, r. 4-5, fJTff I 

HgSTT ^T^FFTR ^THejfr ^ ftf^FT II 

ad P. 11, r. 6-7. ^^TFTTiri^lTrrRFrqrf 
f^TlT^! T^tlt HHfT I 
iHWTJT II 

•x 

ad p. 11, r. 7. ^qr^T?? f'TT^! HJ^TTOT n-Tsftrf^ II 
ad p. 11, r. 9-10. H gtT'ftrr^ iPTcT^'T ?T 

5TPTW 5E!TqRrJT^T II 

ad p. 11, r. 12-14. FT ^ *TT T5RFT: R RSIRfft >R I % 

^FT I ^’TQ': FfSTTlf^^ I 

^ m f^'ll 

ad p. 11, r. 14-17. RRR FTTiH ^- 

TjR^TtFcIcRR rTFTT qw sPT^ 

^RFr^ 5R trfir iR ■^qEftWdH! 
isrf f^rq^ f^TTfinTfr qsR qrftf^Fqq: ii 

O O -o V 

ad p. 12, r. 8-10, (ilFM etc.) ilFTR ^TRqqqfq jft^ FTqFI^ 

q^t qTFrfqFft 5r{rFft¥ jq^FT^HT qFT^ ^FRRT qr 
f^WT qi q^q qqifr qq^r^; i iw Fq^ ii 

ad P. 12, r. 12. ^tqtq FF^tq ^T WFT- 

qpq m FqTFqqqriqFqFf: ii 

ad p. 12, r. 18. fqgTqT^ ^ ^ q ^ 

^RSfU^riFT I qTtqFFr{Tfqq^tRqt gqri^Fqq; ii 

ad p. 13, r. 8-4. etc.) ^q^ FTT^q^ 

^f^^qTqTq:?;f|q^qqqTqTqT^")Fq qfSRqTOilH- 



Jaiminigrbyasutra, Oommentaar, ad p. 13. 




s^RFRCTiFr rT^rr»n5r ypFT^pitwr I FTl^ <ft3$r 

f^qs?T 3Jp;fb rr^nqt^PT ^iFiiy wrfb 

prib (of. p. 17, r. 1) I H'TWrT^ 3'WrP7TTi%lf! I ^ 


:b^^T^R=?r{lFT5rrrf^: II 

ad p. 13, r. 8. HFI?WR 5t^^pgtT?T- 

gtlt II 

ad p. 13, r. 9-10. ^rTaHiaisr^Tf^S'W crrRSTHTim 

H»TT^rFny?waKqir^T^ ^ yfHfM: 

^qr; ^r JTfrm^f^RST! ii 
ad p. 18, r. IS. (fiip^ etc.) 5r5npT?T^>:!T ^ ^^RT^TnTT- 


R’fTfTr^ftFT II 

o 

adp. 13, r. 18-14. ^«Ts7T sn^rWST I FFTIcTt^^T 

S'TT^^Wb'yr FT^ #rfTsf: I WT'T^ftFr t ^ sT^^- 

fpnrFFrfFq^sr tTF?rw sf^!^ it^tttft ctfsttjt^ft i FrFra' 
q^fk^FT ^nr ii 

qqt^^: iqtij! II 

adp. 13, r. 15-16. qm%T d^qFT I FRi% H^ferr- 

*■% (T^ 

fii%^ FrrqqTrR%rm^ FrinfH^ ii 

t. 

ad p. 13, r. 16. (oTR^oqi#) cTFT^ fTf^TIFTfr ! RTFTI 

^Fr?TirfiT^«TR(lb F^FfTrl^mt! dtiTtIT FT^q^^ 
Rcnrfb II 


adp. 13, r. 16 — 18. ^m^qtqFrfeFiqirRr^ q^qt- 

FqRqi^FqMqRq RR'f^Fqef! I RjFrfe^rqf^RI^TR^- 



Jaiminigrliyasntra, Oommentaar^ ad p. 13 — 14. 


r?THFIH I CafTT^TT (p. 18, r. 21) I J'fT 

II 

adp.l3,r. 18-19. fPTT^Frfar?ITf^ 

(cf. ManaYadharmas^astra VI. 70; II. 78) I 

I ^ (1 

ad p. 13, r. 19. (^f ^FT- 

FTrEWi (b; 5;!Fn^rnTFaWpTFr°) II 

ad p. 14, r. 1-2. H I 

ndf fddl'^ srFrfdfd h aaTfdfdsrai: i 

O O Cv, (J\ -o 

Fr%f rfFTTraftrsfaFTT^iM 5n II 

II 

ad p. 14, r. 4. !ij ci u raagidTrr’? ^ g3i#jfar?d i 

rfSTT I ^ifFfFlFTIHrt^a'rT;^! HJTf^radl II 

ad p. 14, r. 4. (^FR) rR^fSrdtfJTqftFTPTR 

^fif%TTr ^#R sqrrfdT^PW! ii 

ad p. 14, r. 4-6. m ^TRiq: TlFPSnsr I 3^I55rfT ?r3^ 

JT’^rrFPRcrwra^ i sEryTEaFTTirTT sr? ; r'! 

c\ 

qradtdt J'Fg I FRT q%TFra5 I (W R- 

FTR I m ^ <1 

ad p. 14. r. 8-9. ^-§T??ira^:^:aoraRrR 1 5rrf^: ^jsf^i 
saftFT sr^nar i amd fWTiFri^ ^TficiyRrqd: ii 

ad p. 14, r. 9-10. ^ERwI! F^l^STTf^FT^tlT I 

HHrjTTlt fHHprfeR I 

?i6ra ^F^aFr?rwi^! i ^5[r siFFTTa^rsa: i ^tfd sj^pai- 
adtaTR aiasqr^ i arid g^T^urwrnrr ii 



Jaiminigrliyasutra, Oommentaar, ad p. 14 — 15. 




ad p. 14, r. 10. 

I Frm 5MI^tefTPTT5T! f^flFT I Fn^TWI^HrflPT: 
Hq|iT trRT#r5^fr %5rrar ?n?rf?:?rr- 

li 

Td p. 14, r. 10-13. STRFf 

eFT^^Tpft^rnpff^ ?TfFr>Tm; ii 

ad. p. 14, r. 16. (HTRSTJT^; I 


rf^cT tT^f^Un ^ 4 ft[ ^ ^TT|?r II 

ad p. 14, r. 16. (SrHlf ^) HTf%3PT^! Wm ^FferTfR^T- 

-RTiT II 

ad p. 14, r. 16 — 17. .... 

RTTITTmFrJTHT^^^ pmFRT ^ Ja^T: I 5TRnTR5r- 

FrriR ^trfiiR (sic) w; ii 

o 


!^aj! II 

ad p. 15, r. 1-3. FSfRHJ I IM3?Tr^ I 

'i^n'^fT{railr5^7R^tri^'TFrf^ stt: i tt 

SfFITf^lfH I ^FSfridTfH (?) ^fRJ^'i^gaRT 3?^'?S|fHrMd: I 
rffW ^l^q-CTI^qiWTT^mrT II 

ad p. 15, r. 2—3. (3r^RTT°... -JR- 

rl^HI^ I SHfd^gfTTFR I ^^WrT 

(b; rrferRsr ir^orf%ftrsf! n 

ad p. 15, r. 3, ^rTR^Ti 

I ?rwhR RTRrPR || 

'ffj^T! ’wnr: II 


S.A p. 15, r. 4. jff^RFFTTf^ 'RfTHCr^W-WT’T^ jfl^- 



Jaimiiiigi*liya8u.tra, Oommentaar, ad p. 15. 


HH 


^j[r^;dt^Fr i srputiqcrTfr i 5;!n'MTEd sqf^psr- 

^rT I ' rra'^nsTcjn^fimiM sn fai ?Tiwr^if| 

srdFT ' ^ sr^^rruRncsr- 

sft^^H^T^fT^IFfttTpr^ Hrarr«7aiiRMpT: d^rH^ 
5Tsri% I ^JTHptrTpn^l^rm: ^^fFTTun^j^- 

^^TfT (p. 16, r. 6) q-;^ rawrsjri i tt rffTF^- 

rfrfrg^fTSTFTf^r^r^im ii 

ad p. 16, r. 4-6. dSF^t^ S^^Tt^FT^H WFF (I 

ad p. 16, r. 6. 5g-;TqFT5?I OTrTFTiFT ^ sf^TTFr I 

^FTFTfq qndiRTH FTsr: I 'S^ 


CTlHi^s^! II 

ad p. 15, r, 5. (FFT" . . . ^^IWHTfT) F’ ^Tq"! I 

F^r^nt 5 ^RTFOT^ FrR^-rRT5R^?W(T m ^FWfF- 
^T'cTH'ffifsrf^ I q^qT% HTRn^! 11 

ad p. 15, r. 5-6. (^RR. . . X^) HR FlpT^RTFi^ 

sr^FTOTFI (p. 10, r. 8) SnRFrSRRqrr RJI^: 1 ^ gR 

jfXrinqnRfFfT^ rr jtXtrX RTfR^^qm^iRfR ftr- 
rBR R RHFT I FIR R HSrFFI^^RRft !%! 

HHTfiRr FXH^frX5.Td FRRFR^ FI^ 

^TX!#5 ad Rf^Rlfd R% Srarf^pFellX 

FTflRFfd^R: I FTRFI^ H FaRgRFT^ I 

?TT^ I ^ 


<)^ Deze lastige zonder twijfel ledorven woorden zijn in zoo overge- 
leverd : OTsrsiT|fdRTiTmFr^ . • (lacune) . . anRR 



Jaiminigrhyasiitra, Oommentaar, ad p. 15.* 




tsm^nr ^ m: i strifFr: crm jft^TRspf^!^: ii 

ad p. 15, r. 6. (^TT^raorTH^ ! Snit^rTTR 

gj^fn!7ri% I rT^yr^FTR! dsTTFr^l i 

rTIRfsTf^RW^ II 

ad p. 15, r. 6. (^srTFrT!) ii 

adp.lS,r.6-7. ,(^ II 

ad p. 15, r. 8. (^>4 . . . !7^Tr]^) CTp-RR ERj:^l 

lEfgf Rp r R i HT t (T ^ 3 ^ II 

O "O 

ad p. IS, r. 8-9. rrRTRfRR^dt 5R ^T- 

^^arm^rnsifi I ^ ifl^FT^n^ ii 

HfT?yr! t^UJ! II 

ad p. 15, r. 10. JT^FTTW ^ R?T iRsrf^R 

RTR (STRFT m) I EfJT I 

Wqt 511 dsFHp II 

ad p. 15, r. 11. grTT ^rsrrfeTT ii 

ad p. 15, r. 11-12. I W5r- 

^"^fT II 

ad p. 15, r. 19. (^...f^5[T) gr?f HRT R^F^STT 

fe#rr II 

*N 

ad p. 15, r. 19. (Wd^rT ^ ^ ^TKT! II 

ad p. 15, r. 19-13. (fTR . . . CT^;^rfT ) ST^ J rTJffv^ 

5RfefH 5TT^! II 

ad p. 15, r. 13. (pST^SfR fEqf) q 

II 



Jaiminigrliya&i 2 .tra, OoDameiitaar, ad p. 15. 




ai p. 15, r. 14. :5qrFT5^ ^MrT I (nFarnTH- 

^ m) qr ^q^rqr q^^qr (“cf^qr m)^ (^3T- 

>=qFr m) rrrg HsfrfFsrraq: i m ( zoo gecorr.; 

B, ;qgwir m) %Fft: i t 

^ II 


ad p. 15, r. 14. (q'TaTr ^ qwqrfr) qi^rr ^qqt ^ criaRtg i 

fr^FrWar wri^qr Frpf^rqq: ii 

ad p. 15, r. 14-15. (qw” . . . s^tthO qraRwq g 

?rfqgqqrrFrft^qt^qFT5tFT ^rqTiT II 

ad p. 15, r. 16. sqqH ^ I qsqgq I 


gfH: qjq^ % ^ II 

ad p. 15, r. 15-16. 

II 




ad p. 15, r. 16 — 17. . , . sqtfqrT') q^iqqT^ *i<^i- 

gqqrq gqrq^tpqrqifffqq; qnftlH 


5iq! II 


ad p. 15, r. 17-19. (siyinf . . . qgptqT:) q^mqnrf^ i 
^rrqiqf rqqrTH I wqft.n rqq: I FT q^qif^trrqqqFPfT 1 
qqgqrf^g^i^ I q'tMFniT fia i qftMqn 

wriqqqrqq^r I sqJTWFI^ srtqrq^ | gqr 

q¥ qptqcRT% 11 

ad p. 15, r. 19-30. fWI ^Flf^fq II 


1 . Te lezen: ;r|;= E^a rr 

Verland. Kon. Akad. v. Wetensch.. (Afd. Letterk.) N. E.. Dl. YI. ]M°. 2. 


H 



Jaiminigrliyasatra, Oommentaar, ad p. 15 — 16. 




ad p. 15, r. 20- p. 16, r. 1. . . . ^TITilrrO MT- 

II 

ad p. 16, r. 1-2. (irt° . . . I lit 

^ c. c\ 

mn I srFFft n 

ad P. 16, . 2. (3^ . . . ^iirT) FTT I 


r^FT II 


ad p. 16, r. 2-4. (^5^;° . . . ) WTi ttFUTrlT! I CTf - 

TOiiPjfff I ^^rrTtfrq- IT% ITrnt 11 

• ad p. 16, T. 4-5. FTT#TMlrT (aia) I 

^'i^fnirl ^FIWfiWfFTti! 1 FTFn^ ^FTTrR#Ft STTtPT 
Rc| fe'ti^T^fTpTWF II 


ad p. 


16, r. 6—7. 



STFFrFrFTFrTjff^^l 


F^Ritfiifiwr ^Rirn^ ii 


Wr^^T! t3T!T! II 

ad p. 16, p. 7. tjqFFFT 5ITf^ FT^T^ ^- 

'trRr wf^FTSR II 

ad p. 16, r. 7. (iFRIFT . . ^) FTSIT ^Iqpfk (FTitT ^- 

q1^ m) qjEfniftFtsf! I ^ ^TFftFFT II 

Cl 

ad p. 16, r. 7-8. (?TI^aT?H) 5|^?pFrprfF% 5l»tl II 
ad p. 16, r. 8 . (H^ . . . ^sth) I 5gM 

H^rtftFtTgtHitF5r?T^; ii 

ad p. 16, r. 8-9. \ cfFg^ft ilfr ^ 

%feFr *Tfw StH^ ^ SJsf^rj; 11^ 

ad p. 16, r. 9. (TfJJt 3fl^H=h(ui) jfltTRWfrr %JtPiTtT- 



Jaiminigrliyasutra, Oommentaar, ad p. 16 . 


put FfrlTRiT^: I FT^iFFTT^f# ^ I 
^tntlrT II 

ad p. 16. r. 9-10. (rTfT . . . ^FFT ^tTFFn^IST- 

RH'F miTT ^ snqF I ^RFT I triR 

FRT^ FTF# ^TR^FmiW 

^ ^rrararfTF 

irtetr gtsar^cn^ (3i§TRinT°M) 

’Tte^r ^75#; rr^p^t (™ b; rr^usTFit m) ^J 

^IW%fT f»frFT II 

ad p. 16, r. 11. ^RtTST I ^idl" 

qTf^(f^)5r Cft^ ^ II 

ad p. 16, r. 10-11. (SfTFq^F aFT^d) ^- 

JTf^;5r^jH (p. 17. r. 1) 5ri^?TFgqr?FRF srrisfirFifqf^ i 

Fj^FTSFri^^FT ^ PrT^ 

srmfH I snff f^raiTT^ijHRrit ^FTHTF^F m- 
■^fTT! I F ^TrWf^RT II 

ad p. 16, r. 11. (F ^ . . . ^m') ^ 3rri|?r m{' 

F F ^RFf I SIFT ^ fTT I W\ (T^T 

O O 

sTTPH II 

ad p. 16, r. 11-12. (F^flftT . . . 

(sic M; "g^i^TFr^Jir! b) stcr m ^i$P5r; i 
^Tlil^HfHINIM^! I II 

ad p. 16, r. 12. ^FTF) 3n%^! iTFFIF^ jffw 

^ fFimF#20': II 



’^0 


Jaiminigrbyasutra, Ooinmeataar, ad p. 16 — 17. 


ad p. 16, r. 12-14. 1 ^- 

FPTfprirm ^ % !^r#T »Tr wq' i Frf u 

ad p. 16, r. 15. (^T5rr° . . . f STIFTR^f ^ I 

'T^iwq' ^ w ^ qw JFf I iw ws^ ii 

ad p. 16, r. 19- p. 17, r. 1. 4H 3 

qFn^^qmm^nr i !m>Tt 4b btsTfiFrrm 
^ iiffi^rb btmk i 4b 


ad p. 17, r. 1. (?r<b^R . . ?iqbbr ^- 

riRPTR ^byi4rr arTHR^r ) ^fTF^RT^ fb^T- 

^ arRT q^irmb I JfT! II 


ad p. 17, r. 1—2. (irtll . . . 



^5rr- 


qrfb fbqqr ^ ^FFribib hr-: i fr jfr^Fpb crRrafrfb 

fpTT II 


^4Rjb^T: mi' II 

ad p. 17, 1 . 3-5. WRRHTJHRi ^fbwf ^ H^TPTRHR: 

HHRrfb I ?nb rrW i 

SRH# U 


ad p. 17; r. 5. H 

ad p. 17, r. 6-7, q^b^lb ^rTRRfbH ^ETMq R ' T l ^^rqb - 

rlrT 1 ^RTW bw*. I ^ r^ crRR^Ffi;^^ 1 1 

adp.l7.r.8. (rff . . . R^brfJ ^Ruf (I 


p. 17, r. 8. ( WR° . . . gnisRHTi) ^^ Hn il ^ lblq'T- 



Jaiminigriiyasutra, Oommentaa!!’, ad p. 17 — 18. 


ad p. 17, r. 9. (tT^TqpT TOFff 

i 5 ^lFrf 5 Tf^[qr#Tir ^ ^ 

I Fr=rPT II 

ad p. 17, r. 9 — 11. =hrM HH rl II 

C "X 

ad p. 17, r. 11-12. 5ffRFT%r?f%rrrT I % iw 

stfriTT ^>{jqrnTT m i H iw ^ ^Fi qi >Tgr i ^ 

SfffJT STFT^ cr^ »=n *7f >T^ II 

ad p. 17, r. 18-19. PT^fkJF^T^ FT^-M'iR{mc| R,P|m13II'<H- 

^^fRRFTFT I gi^iTFr*7^ ii 

adp. 17, r. 19-20. . . . ^MW) rTF^T 3FTT I ^rr *Tf 

Jin^TfT^cft fTOFTT HFTsnTrTt I >TI^ 

HFtsFTrrf I >T3TF?r fTWFT^ I 'TT oIH- 

3^f ^ fsiF¥g I ET^ITsd ^FTT: Craf^TT EW- 

w onrqt ^ I m^rr: ^g^gfiw ^FTfersf: ii 

ad p. 17, r. 90. . . . °3^) 'FTlrfTli^'T- 

WnTT^ ^FTTrlftF^g^ I ETH^wTi H^sftrTmWrfH II 
adp. 17, r. 20-21. qTFn^T I ?gWR^! W^- 

^ •' OsJ? 


ad p. 17, r. 21— p. 18, r. 2. ^Rt^H^oTPT I qT?IWT=f' 

giiER II 

adp. 18, r. 3. (5qT^^° . . . Hll^lf^) ^UT gJW- 

^^firT (sic) 1 1 

ad p. 18, r. 3. 5FT ff^lRlrT J^TT: I ^ ^TT^tP ^rfFT: 

3 prlfigrlfr: HggiRj«TsrT! fPTPH U 





Jaiminigrliyastitra, Commentaar, ad p. 18. 


ad p. 18, r. 3. (rFFT . . . II 

ad p. 18, r. 4. (TOIFT ^TPrprt 

HFTT ^ t?rt*7TH rffTT JfJ^TFITftf^ (sq^r?5t=iftfH m) 3^^ 

^ ?rr?2Tf frf^j ii 

ad p. 18, r. 5. (^T qj^TllH. . /f^F^trT) ^iTTf^ ^ ^ 
ad p. 18, r. 6. m'TTrTt 1 1 

ad p. 18, r. 6. ?T^) ?THMt II 

ad p. 18, r. 6-7. (^, ^sFRlfi^FT) W'US'RFII 

(sic; de Oomm. op dit sutra ontbreekt in M) (I 
ad p. 18, r. 7. (RH^FTTHk) 

II 

ad p. 18, r. 7, (RTT^TTr . . . Sm^TH) ^ 

EIWIHiFFT II 

ad p. 18, r. 7. (^T g^) JTFT^ II 

ad p. 18, r. 8. (?T feiqm) rrrfTEtn^ffTOm’TfW II 
ad p. 18, r. 8-9. (R' . . . “^R:) g^f^FT qp- 

?R vJRg rTTfq fwgsf: I ggWgR^T^kFFSR! I 

ggftR I 

ad p. 18, r. 9. . . . >Tf^) g^! q^qf II 

ad p. 18, r. 10 - 11 . ?r!JR3rr ?r5lrft 'Fqtrrq^yilrfr fsRW- 
?rqr: i ^rgsrr jgferRqpird afi^idqri i 
vfgfwrRFiwirra' R^RFr^iHqj; ii 

ad p. 18, r. 11-13. (dqT°..%^!) SfRFFIrftq: fw^- 


II 


Jaiminigrliyasltra, Oommentaar, ad p. 18. 




ad p. 18, r. 12-13. (^37° . . . '’-f>7priVl) ^pTT ^T- 

II 

ad p. 18, r. 13. (^NIM^tfql stt) ^in^fer rTW 

(I 

ad p. 18, r. 13. (rT^ . . . ^^*7) Sr^FfeTr^FTl' 

II 

ad p. 18, r. 13-14. II 

ad p. 18, r. 15. 17^ qT^ !T^nFRrr II 

ad p. 18, r. 16. (»# ^^ . . . °f^qTF]^) 7^^ dsTiqlrr! 

r# JT^ I snfr ^ I qSTHT qrqq: qt FfFff 
sfTqrw gqi^ ii 

ad p. 18, r. 16-17. (^FqqjfiqTpT” . . . srqFTTFr) 
rflR-q I qHq-qft JMiITqRfqrqiq: I 

riuiqiqui 3qi%Ff ii 

ad p. 18, r. 17. . . . q^H:) Cmtq- rft ^ 

Hf%Fri?ft qqFT! qwq^r^qiwrrf^f^rd q?dqf^ f^- 
qraiq II 

ad p. 18, r. 18. , . . StT^FTO sfT^qTrefTqfx ^- 


qTqsi! II 


ad p. 18, r. 18. (riqt° , . . qq-ff:) ^ q- qq ^ FiqtfqV- 

;^>TW qqr q^FTf FTSTT f qi qqqqq- 

qqrT! I ^Frpfrq^q^qt^qFrirTiFT ii 
ad p. 18, r. 18-19. . . . °q^:) ^ ^qqqfqj^FT q 



qqq^! II 

o 



Jaiminigrhyasutra, Oominentaar, ad p. 19. 




ad p. 19, . 8. (tip: . . . tip: I I^rtirniT: 

!iTfirmpfpiT I ?if ^TrT^rti ^ ii 

adp. i7,r. 3-4. (rTH’ . . . iWgfpf^iTit^tTn- 


rTHf^RW n 

ad p. 19, r. 4. (^TrfelT . . . OTT ^- 

rfelT %T I gw I ^ ^pFTWrT II 

ad p. 19, r. 4-8. pfH W! I ifl:: I 

^fcr«ii% II 

ad p. 19, I. 7-8. II 

ad p. 19, r. 8. ( W . . . fTTTfT ) tEnrfw>TfH^iRgprf 

JTTW%t:aW^Lrr ftn?p ligisIH II 

ad p. 19, r. 8-9. Fit iTFlfM^ m citilT- 

CT^rT II pi^ IT'rT3rR»p II 


f3!FT: II ■ 

ad p. 19, r. 10-11. wRl-^f tllH^tlRT 5Is5RT 

W: q%IIH FT^Wf I WWrftWHW ^p^f^nit 
'TigpdJFip^ppnwgpcyirraTFf i ftw: iw znptpt wr: m 
Fff^T I 3pw fw 3 pwirgdwpf^w: I 

. ,.tP,r r . : I .1 Li j . I . P.r-J . , ,,,T > p I ' . , , _ 

Fra HTTtHET FrnCfpWtFrarp FW*! irrptp HoR Fr I FrS[T ^ 
rag^jf^^FjIf^FTi {3F|Hqii^ff^ p^wip^r: srtif^- 


trig: igftra Frar ftfh Fsrif^r fiw^t f3J- 
^gFTSRTf ^FrdH i J^rl I raj: 

FWiT I p3wrata;5iFT ii 

ad p. 19, r. 11-is. (sFTFIFr! iWFf: WIT 

*rar ^pFJi I wlw1' 3W tral^Fff iiPif fw ii 



Jaiminigrliyastitra, Oommentaar, ad p. 19 — 20. 


♦ , r~ r * 

ad p. 19, r. 12—14. jr^ff’TTrriT^TR'RITr'TrfT Cr^RaFTT^ 

I :7F^!THep^=?P;fr?i^Fr!T II 
5r^^; w%: I ^?r5r: ^^•^ tT-2TR; Hg i frf^; 

^?T ?T% mg5ri% i ^ ^^ 

fFRJ#TT?r >TrT¥ ?T; ^T^T^dl^nFr l % rTTFqFT sTM- 
fTr?T d fFT^ 3^*7^ II 

ad p. 19. r. 14-18. ^Fa'TTFaHS’r^^riTrTcrr^^^^R^JW- 
ad p. 19, r. 19. PT^TU^UT ^- 

4hw: II 

ad p. 19. r. 20. (^rj^ . . . rT^IWl 

FlrFr^J^ STT^fT I "TTg: frnrr«7^ oTT II 

ad p. 19, r. 21- p. 20, r. 1. ^FrTFft^ ^CRTT^^RISr STT- 

FFrpif ^r%3 I mj iTFTTFRrof trip- 

FFT^ur^f^: crrmn ii 

ad p. 20, r. 1-3. m FF^RT^FT ffR«IH=F3F- 

sfT# srmdt i irf^Fft wr^fH; i !Tr; '^sr: 

^ STTFT FrgaFTFt fFrsTFJr: I R STFT^Fr MFFTrf^FT- 

ctrt: I R sr^FFR ta’ffeFTSTFa'! I m ^ptft; wft ( 2.66 is 

00 k de tekst te verbeteren) ^^11 1 ^TFr^F^I I FTTFFI I 

^Sl: FT^^HT FTi^ ddisnT=3 I OTgGiTFrl'FillF^ FTW^ II 

ad p. 20, r. 3-4. fTf^FrTgddlFr5n^i:?Tf srr^rdtgFiwf 

^ETFTmp=RT«i'd^ dtar stct 

iTx. «'x cl 

gqtJTFETFT^Fa’ aFOW: H^FFCT dt- 

Yerhand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. E,. Dl. YI. N°. 3. 


I 



Jaiminigrliyasutra, Oommentaar, ad p. 20—21. 


I ?n5'7T- 

?nsirrif err ^ptrsr^ i rp^% srrTFTH^Fr^ i 
5iT^^rtr?f; n 

ad p. 20, r. 4-6. (rT ^ . . . wrFTFrTHiFr) 

5IT^^ II 

ad p. 20, r. 5. (5rsIf7F!Tf . . . PTr^TT CT % 

rrrafT'TgfqrFtri criwr; qriH^rr^; ^^^ ^Fr^qHTFTH 

sm II 

ad p. 20, r. 5-6. (^TTTFT: . . . tIHi) 3qmi^RI2T! n 
ad p. 20, r. 6. (JHT^^^rrTT) SJlt FTT^^^- 

iTP^T^TTTrrf Hl^rft^Fn'T II 
ad p. 20 , r. 8-19. H{iwT 't’STFTT rrr ^ gferiFT-qrr 

Hr^'% I I qr Frq^ ^ H^^rq 

qr^fqqt ^ rr^i^fq th^# fqgqrq ^ 

qfir^qTjT pTT m ^FT qi^r {iqqrqfH qtfqFT! i 

qq wm q TH% qq; ii 

(^qrfqjq; iqrrj: ii 
ad p. 20, r. 20. qqTrfqqrHTi^R^q ii 

ad p. 20, r, 20. (q^ jqi) jqi gqr: ^iqqqrq: q^ 

qftFTSRRq^iq qpCT II 

ad p. 21, r. 15-17. srTq% ^ qrq b) 

■^qqr %fT ^q qpqit; qfer rmq i ftqr'^ 

( mss) qqT^qpTrnqiqi qr i ft qrFrr s-i 3 :# ^ft 
j^Fn qqrqiqqrqf qifwr^ 1 ht q qrFTT I qFTTfqqq: 



Jaiminigrliyasutra, Oommentaar; ad p, 21 — 22. 


3^1 ^ b) ^ j%t FTFTirfrr rrr?# ^ ct?mT 

{RFTWUT ^f%i^ nTgT% 11 

ad p. 21, r. 17-18. rTFTf CTr^rrTrTr^ ^TrrT ^ ST^TT SRTt 

FnsTFTpT^lfpTH fWT cTT 

q^tr^PTiFTr feftpsfqFT ii 

ad. p. 21, r. 18-19. FTR FTTHT^ I qr^t I fpIT >T5fT 

I qFTT^H 5rni i?r^ 

^TrT I T^T^Tf^TrT^^ \\ 

ad p. 21, r. 19- p. 22, r. 3. ^fFfT5TT f^FT^T ! «Trft 

fefiT^Trq'HJT^ crraynT ^f H^q«fq'Tf^nftR»T^fTg!T^Fr 

^grr^ftH CTFT??! I ^7 57R' >TnfT SCrafFT *T=£#5T 5R I 

%fT I l ^7 *PT >TPTr TT^Nt g 

'^srfiT’wf& ?rw?r snrrTrT i TraVT 

>7f g- ?rr:!%rH CTgiTg mg^ggrwH ii 

ad p. 22, r. 3-4. cr^FFTTur^ri^crTsiw ^ 

^ rT^FT I 

ad p. 22, r. 4-5. (a^lf! . . . ) FrgERJTTSrTT^ FFTTsITT" 

^CTrT!3IFf>T II 

ad p. 22, r. 5. (^tlt . . . JTT^: I 

TJmHTFT^miFT^^ 7FTTO-;: II ^ 

ad p. 22, r. 9-10. Fm 7^ mF^ 7mF#7^mF:7 

S^F>TJTFTTfe;^fF»T7^t FFTTsT^Tq: FTf TT^g: 11 

ad p. 22, r. 10—11. U 

ad p. 22, r. 12-15. fTFr^r FTWI qlWPT FT7T CTW TF^^Fff 



Jaimiaigi’hyasttraj Commeutaar, ad j). 22 — 23. 


I II 

urift: mr; ii 

ad p. 22, r. 18-21. ?5T JoT ^TifsT^ CnfTf rff 

gCTsIT! H^crsftnfr: sTtgrrfTPI^t sI^riT! CTr»T^f(<T?Tm 

5R^ 'T^HTTcrfffTfTm 1 ^ 1 Slsft- 

Tifr ^rft I II 

ad p. 22, r. 21- p. 23, r. 1. ^PT (Tf TOsT^^FTflrn-RST- 

flm JIP SqraJF^FT I g^FIW- 

=FI^^rrFr II 

C 'S 

ad p. 23, r. 1. rPH ?f| H%!?T FTF^ ^#r 

PprR 5^TfT II 

ad p. 23, r. 4. (. . . (''TRR) rTFralfr^FFpI'T II 

ad p. 23, r. 4-B. WCTiFrMm I ^THSTFRr^ 

5?!TiX9fsl^ 11 

adp. 23, r. 5-6. (SFW. . .^i) f^T^I ftHf^ PFff^ 
MSf: HTT:?: FTTFT I pcTFgTFT^ ^- 

IpTTFrm II 

ad p. 23, r. 6. (HIPP . . . °p4w) 

?rPR {TPi^rfTg: I PR ^ tr^^T sTMqf^^iftlg IT^R- 
Wi^ FTntRFT^HTf^ FTgCTgR II 

ad p. 23, r. 6-16. g^Trl^mf RFfFTFT . I FR- 

STP^T ^»T: ITriir^^ WR ^ fH%?T II 

adp.23,r. 16-17. ^T^'T^^grnR foTT^r 



Jaiminigrhyasutra, Oommentaar, ad p. 23 — 24. 


gsTPTf# ^I^jrT HdtTTrf ^1 HTrrrT^% 

?FTRifT »Tl4r^ ^ rTf 

^TFT II 

Cx -v 

ad p. 33, r. 17. 5Wt) ^f^rTT fTF HiTI?Rrpf 

nWf^ II 

ad p. 23, r. 17-18, (rrrft 'TFrl) rfFT ^ RR 

ijr^tineiTf^ rnR#rr ii 

ad p. 23, r. 18. (rlFTt RR5rrf%) FTrlt RRRf% RplR- 

I FTFI! I RR ^ 

SFIR CRT^J^fnsr^ II 

ad p. 28, r. 18-19. . . . 1#^) I 

FTROTR HTtJT! II 

ad p. 33, r. 19- p. 34, r. 1. RR !RTpRfnit I ^ 

551^ FFRRf f%4ftrrf 

H?R nTRFT I R^'T II 

Cs. *v 

ad p. 24, r. 1. (^Irn^FTRSFR) 

wf^riR! II 

ad p. 34, r. 1-2. ^ RRiRRRT^ 

RgRR^RRR^RRRFT RR^^Ri^R^RHRFli^RT- 
^iWT Rf ^RTR II 

ad p. 24, r. 2. RRIRRU^RR RT 5TI^RT ^fluiff 

Rf I RRT^: HRTR: II 

RRIrIR! iRin: II 

ad p. 24, r. 3. (RTRCRrr^fR) IRIR srwr ^ 5Fr! II 



Jaiminigi’Iiyaslitra, Commentaar, ad p. S4. 


bo 


ad p, 24, r. 3-4. (WT . . . ^fT^Tj ffr«TFT!rT STET: I STIstT T'TT 
^f^srr ^q?;3rJT ii 

ad p. 24, r. 4, (^ . . . m mT I mi 

m frrERfT^;^ ^t^th ii 

ad p. 24, 1 -. 4-7. HW PTTrr^ feFBTMHr SRI ft 

crdf^pnwusi sr^r rpn: j^rFi^tuf^Tnwm: nawd- 
CtaifF# FT^i^ ii 

ad p. 24. r. 7. (q-^THtfr^) 3fr;[f n-snarPT ^Frf >w?rr 
II 

ad p. 24, r. 7-9. rTrft I 

xr^Ejgi^T^JTfTrTid^ I’d’^T ^duTT: I 

%T^Ti I WTrinar^: g%Fr^^! i sthtci ^- 

sRrrR^agd^P% I FRtT PT^*T II 

ad p. 24, r. 9-10. (^aj^^TPTH) ^HnHTfTdT ffdr 

ad p. 24, r. 10, m 

^TTfTFIH c?r>Tf?TR d^^ip^pPT C?ip>np?T b) FRHHHHT 

?frf q^pr ^ 

II 

ad p. 24, r. 10 — 14. ST^TfET I^TrfiqFT ^IPT^^PFIFrj 

Hag I rTrT! q^^PFFTgFT fHH I S^HR iJRT- 

^HTggTRHHfq' I JJ^R HHH HIRHRH SfrfH^RTRR 
RR ST^HT^pferPTf SgfcpTRqKH^Tqf oTTEgHR 

HRT^H! I HTg-g II 



Jaiminigrhyasutra, Oommentaar, ad p. 24. 


13^ 

ad p. 24, r. 14. . . . FFT^fT ) gf^rPTFr^ 

II 

ad p. 24, r. 14. (?RT . . . m ^rT^W.' ^- 

rT5TT Fwf i grr^nirFsft- 

jRri^W! Hrfi^ri^d; I dt irgcatTST! ii 

ad p. 24, r. 14-15. q'&l^'UI ! ?TT 

FT^Tf^yFTf ijrrra1trfn?r^ sr^RTffT: I ffW*! n 

Tr?rr%: ^nr: n 

•o 

ad p. 24, r. 16. ^TcTfirW^ FT^tT'TTFIHHssTTrfra^ 

jpnrfir^fpFJT ^irrf-FSRTff !TjrrfTi?Tf%^ ^ #rr ii 

ad p. 24, i". 17. JTWrdO FF^^tT^ ^SFT^ 

sfer^FTinT g^F^ I Fl%%T?r ^TF^F! ri 

ad p. 24, r. 17. (5#J7 5T^) ^tTFUff^f^ fST- 

Frf^FTi=FTsf; I ^ rFFli%ffT3T ^ 

FFT^F^ d^aFF II • 

ad p. 24, r. 17. (iOR;!^ ^^HTT) ^TFSTFCJ- 

fer¥R;5r ^ Hsr^.FH 

■^:=?R5ra' ^IcFFFTFTsra' ^?T?FR^: ^ fTTFtWT: 

ft: u 

O 

ad p. 24, r. 18—19. (^^5FT) ^^tTFFFFTlFsr^ 

5FIF5rTFTFI5?Tir FTTiT I FF^^ JRFFFWm tT{T5TF%F^ 
^UrFfa^-F^rFf^FTf F^F^ CFsFTqrFR F^F^ ^F?T F^T^ 

^ Jm1 ^FFFF^t ^F ^fe^Tf 

F^T^ f^dr "^WT: FSTT^ JaTF^FR^^FFT FSFT^ ^ F^ 



Jaimiingrbyasutra, Cominentaar, ad p. 24 — 25. 


Ot) 

\ 

I m iwffT I FT^ criH-^R! 
tnnsrf^! ^lyt^ffFiTFT i g d 

ad p. 34, r. 19. (*#>... "SripCT) tTW^' ^“TIT i^FTp 

nnPM{ 5 t II 

ad p. 34, r. 19. (ft^RifT d'cfw) OTOFTTfT F^rifT 

RgSRafT II 

ad p. 35, r. 3-5. CTTW^ fT^FTW FRiq'FfT I fWiFr'fljfi': 

(aio) I FFrfeiirMT ii 

rt%!TrTfrFF5trf7 ' | 

4%^ Hrfm HSrt^ II 

•O 

tFTHFFr II 

\ ^ <r^ "v 

tfFHgggfrpr^ i 

II • 

ad p. 35, r. 6-8. 5T3i^TFTW: I cfTFr 3T^ I 

^TSRr^^i srcrr^wti^ %Err; i ^iipitfFr^qiH'sr 
#(p?r ii 

ad p. 25, r, 9 — 11. ((TRFTRk etc. ) HSTRTFT B, 

SIHFfTrT m) rT^^^ipHITTirgrt P'lf|o|<4IFi>^3': FRTRtF 

^ FTT^r^nTiMcignig f^^VrjFTg^srgrrrF 

5IT F 51T%!?NH II 


•I. B, M. 

Deze aanduiding niet in de HSS. 



Jaiminigrliyasutra, Oommentaar, ad p. 25 — 26. 


ad p. 25, r. 11-13. 

fpFT Wsfr^TOTWT: CT^FT 11 

adp. 25, r. 13-14. (^f§F^° . . . ^?T) fn^rT- 

f?nT3 TFtrFgq':TFW nyiff ^FT II 

ad p. 26, r. 14-17. SToFm I tTT^FT^TlftErrd^ (sic B 

ec M) ?;frr^: ^fcHqilf^inTrHf FT^TirW! I 

FTFFmr^iwt ^gsTTFr; i 

tmgii'! sriafTFf^tir: i r^^sf^ ^gHtiTTH ii 

ad p. 26, 1 -. 6-6. ^FF srrf^H I Sf^RpTF CF^ '7fT- 

de MSS.) I "WT CTff ^rF I sTRig ggiR- 
^^crgiR^F ^gtMi'FR jFsnjqfgFFR FFfr'Tm^RR^Tfjrf 
^F^'? FTFRcF % f^FF^': iT^^FFIWl II 

ad p. 26, r. 6-17. g’RFFTpT ^ FT^FFtR' 

^ 1 ... (ad ^FTF etc. r. s): ^ ^ ^ ^TllFd- 

FTFRlifT flri?FrT ^iw^F'^fFTF 'RFFT %ta^TPT^F 
^^Fdt >^1% I FFFRf t ^F^'T RFF^F^: FF^F^FFTT: mm- 
^«TFSF3[i:tT FRlRTt ^FF I FT^jgq^tlF ^ 

iEFFT FTF nxFsariTRT FFFR^FFF H^FFF I FFFFTIFF ^F^WtqT ^F?^ I 

O C. O <£. O 

cTF^F! ^F^^R¥ SfiTFFF H^Fg I ^PF^rFFFf^ ¥VZ I % "^Sfr 
^^FFFt% ’^PFR-^T gF^PF^ I (adr. lOsq.): m FRF ^RFf^- 

^ FFT^ I ftFt^FIT : I 

^ ^FFT^ cFFfi *RT1F RFTp !TfFF?FF#T raFrFcFa.F}f^rR5F 
g^'FF q qF P ! I FFFPFfFJH't Jjt I ^rfeRf FTrt gTOTF^F^Rt 

^ FFFPF^fsr^ HF5F I i (ad r. 12 sq.) : FT ^ 

Vcrliand. Kon. Akad. v. Wetenscli. (At‘d. Lctterk.) N. E.. Dl. VI. 2. 


K 



(^9 Jaimiiiigrliyasutra, Oomrneiitaar, ud p. 20 2iS. 

^rEfii^ wk I "Sr gr^ri 

b) wm sm-g: I FTt II 

ad p. 36, r. 18. ^^TIH II 

ad p. 26, r. 19- p. 27, r. 2. ^ W I I 

^rg^fTTiTT 5r{Wt?TT: I CT^FTT ^nft^T I STT^St I 

fT^ I wfir FT^ I ?r5rT^5rffT sit r 

BTT FTH I 'Tt ^TrT ;[# R- 

JTfrf^ I >r rft’T^ FT^rr FRT^ ft sTT^: 

gRg gt i ffriti^ FWg ii 

ad p. 27, r. 4-6. EfR W ^ WffT P'R !ITfR: 

?ntr^ frTENrRf: i nmrR 

Fq- I %rfq{' fitr ii 

fefrq: !3Frr: ii 

ad p. 37, r. 7-11. ^RgSOR 5T^5R! fOTFTTRR cm 

FT? HsiqTfqiH cTRg s rf rsr I Fti^qf^sr 

f^^TEJm! ^fqiFR^I^qFTFTlfq ^TRRFET^lTr^ (Sic) j%- 

^RTH II 

ad'p. 27, r. 13. ?rq?#R fETiffrlfq II 
ad p. 37, r. 15-17. qTqi^ETRRqTtlT C^f fsRiXUT Ii) 
j^f^^riil^EiHi ^T^TT qWT! II 

ad p. 37. r. 19 s^. fiiq fq^iq^Tq qq: crfqFTR?Tq qq 

^ qqFf R I ^q^ ^RTf^qr qi qrf^ 

qpmfqFisr^ ii 

qffk! Rti?! II 

ad p. 38, r. 15-16. qTqJTTTqqTq m qrtrrqRt qi qiq?rqtnt i 



Jaiminigrhyasiitra, Ooromentaar, ad p. 28 — 29. 


FTFr: 

qw ^r?Nt i sfTFTSfTr =mi:%?Tr 

I Fiw f^"t 'Tg-^r: SFUFT ^rfFIT^r 

• -o *N. 

?r7crr?%% ^ 5rpT^tq% ii 

<s\ 

ad p. 38, r. 16- p. 29, r. 2. Ffqt 

tt fpr^qsT^crfe^g-iTfipm^Frw ?rr^rft: ^wftfTT^g’nrtii’- 

I w^T^^Tffrrm 

d^FTpi^ q-^ CT^TT^m: (“^ b) ^FTTFriFTT >T3TSfF7 

1;gRTT I rff^ >TTT3|H finFTT Flft % 

Hwri I qrmFrr frff^ i ?icrf dsn^rp^ qrar^f 
qfgrqrqf qsRkFrf fPTrfT 5ff?iq%tir m 

sfft^ i^T'isdrrr srsfttrfr: ii 

ad p. 29, r. 2-3. 3?^ ^n^f^'a': q^I% >m% 

srragq’fSTra' fe'gquT ^ cTFrp^^frpT# fr'Tiq^j; i 

^gq)^c|,i;r4 5 ^f^iaTFqST^qWHfrFTf&^f^ tl 

ad p. 39, r. 4. (rr??TT° . . . ^ftnfjf^iH) fTOH m: ^ qr^ 

^ sTqJT ?pig^ (i. °>Tj) ^ ii 

ad p. 39, r, 4-5. qiF#^ m ^'TfT! Flrf: 

5Fcrg-^ ;th 5nt qiFfef ^r it 

ad p. 29, r. 5-7. STI^TITF^^^q' ^rTqTSFT^jftfTT- 

f^R WFTra 5jrRaiR 3R % ST^^^RTl^qRR FTfR- 
if^pTr OT^RTf^^TRsrrqj^q^R sRrfir^ far orr rct- 
frw^RR'f I RJ^raurPTfr ^rnp^r Tfr*wdiqr^Tqi ftfit- 
IRrl^-tR&^^tirrr: -qSTft^rqqRRtlT qRRTqTH>RTRTt- 



Jaiminigrhyasutra, Commentaar, ad p. 29. 




imft?? 7 fqr'nnTFtn&^ W'TTqr 

N O 

n^%iirtT4rr ?? ?TJ7>rTErr far 
^niataiwra'^'frrq'wliaif ariRararq-m nrr^Tir^ 
Eri^jn-airf qw^ qaaFr i ^Ti^r- 

s^?f: I waiw fawR^fia! I ^T|Frf ii 

ad p. 29, a. 8, (fTTg . . . rTTff wq Srq^rTT ^ 

([RaTRtffraaarit; arw rni- 
q? finurPafer^ ^fasaa F^aiH i ftuaisFaa 
Rsit: qraria ^nnfaia aaai#qFfTTrTf^H^feTr- 

q^qfirrTR^qfqrrR^ ^ strr i dtarff laar RTRRa 
fqni^afqjH i sRararq^’^ adffiwrorqFr- 
^uraifT (aw!a'° m, b) adjauftFiT! aaf ■^fq fa- 

^ ^ <!X 

npa qmTfa ii 

ad p. 29, r. 8-9. qfai'Sa^FJTqaaR HSfn^qqR arTf 

arpjd RaM iqrT>^ar; f^jqrrR^qiqaFr%>?r sqqrqla qr- 
drfa awfeTTR #?i: qrfrjqfTTq^dqfqaR^dR: q^d- 
arq; II 

ad p. 29, r. 9-11, rRRTTT^ fqiJIBTWtar^qT^^ifq- 

U^sMmm'tJT %fir^ciqiq! qraFIR^rnp: qcfrqrqr: qarqi'RR 
qat qqR f^l" qr^arR i aRR aaRifq RTRtqTqr 
^fiqtqqa ar q^ qrsftqif^fa ai^ingqtqFr ii 

agq: iqijj.' ii 

ad p. 99, r. i 2 -i 8 . ^ ^^ar^Rqq^qiRqqqnqqRriiT ar- 



Jaiminigriiyasiitra, Commentaar, ad p. S9. 


Ygl. p. 29, r. 17) 

wmm (Trrw(TWJTTc?rRf iftfnr 

*TT^ f 'stnr^ ^^pwRrqw f 'stirrilR 

^TTRTiTFnqt: ni^ffH 

I FR' fTrJTyf'TTTfTFTf^^ (do) W^- 

rSWfelTf^ f^!Trr II 

adp. 29, r. 13-17 ^^^ST^T^trT '^FTTsrf^ ^rrTaF^sr#r 

g^wr Jaftt ^ftpftrr 

gdt 1 

3=s?TFr. Hierbij sluit zich aan de tekst (met commentaar) 

y- 

V. h. Jaim. brakm. (vgl. Journ. of the American Oriental Society, XIX, 
p. 103 sqq.) I. 46 ; 1. 47 ; I. 48. Na den comm, op Jaim. br. I. 48.5 beet 

Iiei; i[Fr nFFT^Uft iRTT^T JTT ^pH FrFmTrTfT^JTf^ tT^FIFT 

FTfiF^g fsRTFr^f^^t: ^FTTsrgq'g^^TpT sriroq-rFr: ; daarop 
volgt bet siitra (vgl. Jaim. grliB. p. 30, r, 3): M I 
^ (sic) smy dFFftff nT7TfF?TrRnt^dt^ 

(vgl. Jaim. bi*. I. 49. 5); dan volgt Jaim. br. I. 49. (>, 1^ ziu (^tot ^- 
FTT^: CTrqnr^fH) en dan Jaim, gibs. p. 30, r. 4 (m FTF#!- 

i^bwr) tot r, 6 5r r^ntX Onderscbrift bij dit stub: 

^Fni^rrrftr^cT?:?r: ii 

adp. 29, r. 17— 18, (iil. p. 30, r. 7) ^Tf^rTT^r^ sFT- 

qr mrT FIT FTRiq gj-FFTT^T^: 

^fqFT^r i ^RFFmrf^- 



Jaiminig’rhyasutra, Oommeiitaar, ad ]). 29 — 30. 


. 

Firf&^gr I i 

5 ^giHpirrPTT ^ iFad- ii 

ad p. 29 , r. 18 — p. 30^ r. 2. (^5r gr^ . . . 

m rreirfenJaggraiM^ gsjgralw^gfg 

jgi^ag! I Hrmyraff f^T- 

gro: I grgmgqfgdtfH (sic) i gFrrf^d^g 

^ grgTtingiftgf g sFgsf ^ ^ g fgrrrd^rn agggrfg 
grgiwrFT mf^rrm: ^flrRrorlqgFrsg: ii 

ad p. 30 , r. sa. (^ ?[ g^gfrigt farf^;- 

rUifsMi 9^%! I ^cfg m gg'^sr' gifTT- 

F5;gjfig grggr gift^rgr ^ !ag#r?gg; ii 

ad p. 30, r. 8. (^^37° . . . “ggcr) sragrf^giiitriygigT- 

fFTT&grf frfg^gRT&grf gj i 
ggf grgrTT ggrf^ fprrsaiH ggr HFj*firT i 
I fmFr&ggf gng ii 

ad p. so, r. 4-6. etc.) ^gFftg^^fTg'TO^- 

fTFTOT I g# ggtiffiifg 3igt (ig m) ttm itgg7gg 
it#f% g mggl I gg gpg mgrg Jt^f gcdH i 
Mgrftrd^R gg 3^?r Tiirr ^#r gp TnPFdiH ?iFr 
gg I ^ ggr# g^rf 5 ^ gj g^ wHh 

srgngfg wrggt 1 ggtp^tiffgfH^g 1 srtr gftgr: 
gpgg g=fig ^ g^rng 1 gFiTrgpFgpg: gyg- 

F^gfg^g ggr^fprag; 1 ^ ^ gpT- 

ggrg; ii 



JaiminigrhyasUtra, Commentaar, ad p. 30. 




qrw^: U 

ad p. 30, V. 6-7. i HfFr- 

^ftqMdfTaqrqTFft^i^mr qr rt i ^ qwi- 

Rq^rWRTiqRp ^ 3^^ II 

ad p. 30, r. 7-9. ^RJ^TTR-fR- I srf^nT 

Siq^FfCT I RqR«n^X^ ^ 

^RtT ^ RRTm I R^RTPT RTtRTRRT fRT RT RR RT 
Rtqqqt RTR% FrfFRR^ iqfft fR:5tq 5;JRT ^JRR- 
q^RTT i^RfspyuriR RTf% U 

ad p. 30, r. 9-10. (r RTf^R f ^1%) RIT^R^ R^ RRT- 

^RTTRRIR: 5^R?;[rR R fRTR f%R RTCnT^^ 

f^frf^rRR: 11 

ad p. 30, r. 10. (^ RTR: . . . RT) '^IR^RT^TfRRf R^R 

R[R; qRIsRTR: RRR^: ^RTFRT 'RTR^RT^TRRlRyR I R^- 
R^ cnftR^ ?;RIR! II 

ad p. 30, r. 10-11. (f RTIRfR) RRTRR R 

fRR SqRTR RJRTRRfq RTRTR I RRT RTR j^CIRTriT RR 
RRRTRT^ Rf^RR RRT RRIR II 

ad p. 30, r. 11. (RJR . . . Wrar) RTRri^RRITR ^I^IR- 

Nq^ ’^r4l i^fR ' f R RR RRIJRR^ RTR RRIR ^ 

^jifrSfiq WTRT RSTRIl^RR^R RT4R^ II 

ad p. 30, r. 11-12. ^RfT RTM^JRRf^RRTf^CTRtT- 

'^tRTR: II 

ad p. 30, r. 12. (RTf^Rk . . . ^IRIR) RRsr^RRTTRTfRR 



Jaiminigrhyas'utra, Oommentaar, ad p. 30 — 31. 


t;o 

S^^FT^JTFffH JM?r II 

ad p. SO, r. 13-14. etc.) 3?fig^ftt]T f^'Trel ^- 

irf^ 5wr FFsr»TT^H 

slFIWTFftt MS.) dIrlHr ifiHHR' 

J#UT q5tfp I !J^T%TH I STriFTH 

sr^cTwd 5gtisi^Fasf; II 

ad p. 30, r. 16-17. >Pr^. ?yTTf^f7T! 

II 

ad p. 30, r. 17. 'Twt ^ n->TTTirf^OT: I 'TT'TCRMCTI^- 

FT^tif FT^" iTSITSr^ I STFgriJPFft- 

o t o 

F?f5f; II 

ad p. 30, r. IS. (IFTR^TT ^) %F?TFf: I ^- 

I wf Ff?rq7:ri%f£r: ii 

adp. 30, r. 18-19. FR FTF^JT l^lflpWFFft^ 

5^f%FaTFT rft5TyT5Rr^’HH'HHHIsf: II 

ad p. 30, r. 20. (^TFI^^^R ) STFI^^tR ISJS^W- 

pR II 

ad p. 31, r. 1. FI?T^ 3T^ #r?FT ^R5T 

r\ _Hir- ^ r~^ -N 

^rTTFr irFfi fttstt oraar^ Rti^TFf n 

O O O "X 

ad p. 31, r. 2. OFTF?! FTFfiR FtWriJ^FTp FTF^FFTip 

5fti^qT srqFTTlflTO^ irr>I>T FT iTFTqTFT II 

ad p. 31, r. 2-3. (^RfR . . . RFTFf) FT^f 'JCJifiTJT ■' II 

ad p. 81, r. 3. (^STT . . . “oTFrR;^) TT^Siffl^FTRpFr ^rfiR! 



Jaiminigrliyasiitra, Oommentaar, ad p. 31. 


m rim 

mi:3Kramrf%FrFniT ^rr^: ii 

ad p. 31, r. 4 (^TF^T . . . drf^:) qi^r^IFT Ms) 

sTJ^^riirrf^^Tipiid ^^Fmsrr-TfTFFT ii 

ad p. 31, r. 4-6. etc.) ^- 

f^f^FTT^FT ^ II 

ad p. 31, r. 5. mq-;) q^fq- 

qq s^q II 

ad p. 31, r. 6-6. (q^fq . . . °qqqq) ^r^rfqqr- 

forrqtq qqqqqq qsrqicFq^qqTqrs-iqqqt'g'q^Tq ii 

o o <r\ o c\ «\ ^ o 

ad p. 31. r. 6. (q ^'tf^wrqq^j ^q) Jrqyr- 

FFqtjfteqpqT^trT^qtOT^q ^qr^q qfqferfq qg^iftr 
gqTuftr-qfqqlqq I fq^FTR (sic) qfqf^qpj jqV 

ft;fq qrq: ii 

ad. p. 31, r. 6-9. qTqRI^IK^W f^^- 

fsriq^FT I qqrariir fqujcic^iq q fifiqqnit qFfqq; 
qimfq I qqr q^qt^q fqqrq^Ti^iqX'^^qq q^fenq; 
q^Ffei! I q q qTqrf^qrqri^ q q i qFiqr 
qrq 5qqp qi^nTr qTqqtqr; i q q (i. q^rf|;fqO 
q^rq^ qqnftqr: i f^ajqrqqt ^ v^qq^nt 

qrqqrrqriqq (bic) FqRqqrqqrqqt ^ " 

qs'! tqtr?: n 

ad p. 31. r. 10-11. q^-yguT i JT^qrrqqqqFq fqsrq 

jT^qr qqqFqf&qf^irqsqfeq qqfi^q^qTqn^ q^i- 

n 

Vertand. Kou. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. U. Dl. VI. N°. 2. l 



Jaiminigrliyasutra, Oommentaar, ad p. 31 — 33. 


.d p. 31, r. 11-15. I FRPT5J Rrgqyrr i 

5g-J|rrT: 5^1 (i: I fTUT I 

IRf^rFfg^fFO' I mcm^R ^T'T'TR I f pJT IT^- 

RW 3^J7Htg(^)gf)TTR3Rrf^FRp?ffF^ I STRfFT^- 
RRR 5^?rrwi% criFflRFR ?cn%^r?RR[ FrrfetiT 

II 

ad p. 31, r, 16-16. S^CRTTpUT ^TFTST ^TT- 

iFRR RR %ird; II 

o 

ad p. 31, r. 16. (jMr° . . .?%nT) R5it;Ff ^f^tnr- 
R g II 

ad p. 31, r. 16-17. (TtfFTpTT I RSTrft ^R- 

f^FRlI R! RTPTI^ RRferr RRORR II 

ad p. 32, r. 1-8. RT Fmf RR- 

R^TRRR^ 3RRRR RdTWor R^Rf^R! (| 

WR: isTtlJ: II ^ 

ad p. 32, r. 12. RRTR! SPRR'Rr RR^oRT Rf%Rr RRR'rR- 

RRTRtR RFRRtJT&fd SRPRIRTTR || 

ad p. 32, r. 12-13. RRRrRf^RTRr! CrRdfRT^RTRIRft^RT- 
RT RT RTTR II 

ad p. 32, r. 13—14. RI^IRT ^R RRRrRf^Rf RRWR R 
II 

ad p. 32, r. 21- p. 33, r. 1. RTRRTl^ RFRiRR^piIfTfR^ 


\ De Comm, op den 7“ kh. ontbr. 



Jaiminigrhyasutra, Oommentaar, ad p. 33. 


fTFr I dt>T I sT5rFrf%?'7f% ^ 

%^*TT^rr II 

ad p. 38, r. 1. (HrTFr” . . . drTrr^Tf^N^^Tt ^ 

HW FTSrr oaTf^ip-rl^yf^: II 

ad p. 33, r. 1. (^T »7^ 

R- >1^?T II 

ad p. 38, r. 1-3: (srSTI^ . . . J^T^FT) m =a-5f^?T 

rairft STT JT^FT STTFT’^ FiTsr?#T (i. qrT5r?:H) R^cTinfr 
^fTFnFmJT^trTT^Wf^ II 

ad p. 33, r. 3-4. Sf^fR^Tiqf *7^^ 

^rrarFiT ^^TTEfifrtrr .rTT^r^ 

af^wm^r q^TRkTFT !TT5rf% 

an FTPTTfJT irRklfrT^#drr ' 1 ^ %T ^f^FTRITSm- 

q^FPTWTTf^sf! II 

ad p. 33, r. 4-6. ^TFgiffrrfJFf^gcFa'af^^^rrgn^nt ftft 

arr Fnarr^lFT'^^tFO- FTrqTcFFimqTFT II 

ad p. 33, r. 5. (^TR“ . . . 515177^^^ qTHrq 

rf^ar ^T 5rF3ff^%^J7Tr^573FF(I^Fr>7I5rrq 
^jm^TfFrqiFr’iTgmH ii 

ad p. 33, r. 5-0. 5^^ HT^rTf CT^SrFTPT FT^PftWFfirfe- 
>T^ar MS.) II 

adp. 83, r. 6-7. (STI^ . . . tFr^T:) 50^ m ^W- 


1, Hier breekt M” af. 



Jaiminigrliyas'atra, Oommentaar, ad p. 33. 


sn Hf^FTWfTTJTqFf 

^Fif^ Iri^rwrftfFT i ii 

ad p. 38, r. 7, (=q- ^ SfRlFfRlTr 

!T[f^r HT*TTpr rfli^ JTT^^fT ^ Hf^FnaTSTH'TKFRTgfTF^ II 

ad p. 33, r. 7. m STlf^ 

^ HFTR ^-dPT II ' 

ad p. 33, t. 7-9. (^!?r df^FH . . . >T5r^) wtrd- 

^T (l. °%FrT ?) 

5^rt STT ^^f^FTT ^TT 

^iwftr fsrr^FrwgnaaiT^ ^FTH^Rcrf^PiaTOTJffrraT- 
^R fFT1#r Fn^JiT'frpT: iTi# ^TTI^Frf ^ mTHR I m^ 
^FTf g^RrTF^ aSTR II 

ad p. 33, r. 9-10. ^^FT^Fn^ffRrTt g^tr5;?PTRF?f g- 

jfi'R RT^ cnmfa II 

ad p. 33, r. 12-13. (^Rt?^) ^R^FdfeWRRFasf; II 
ad p. 33, r. 13-14. qoriRSfrij: I S^RfafRFTT! FTR- 

SSyi'Ffaior: I HRcft RR^r: I Flf^Flt CTRIOR: 

rauaRSTR^rf^ r^ft ii 

ad p. 33, r. 14-15. (5ITFff:^iH) sTR^RItTR || 

. ad p. 33, r. 15. FTT^RT RRRRTJ^fR 11 

adp. 33, r. 15-16. (FTRFTf . . . RR^jlFl ) FTRRRRRFdf^FTf 

^^RTRR?;1|' FfltTRTT^ cf^PTRRFi qRTRR! II 

ad p. 33, r. 16. ^FTR aTT RRRFFT^FRT sr^R^fTRl’^cR 

RfRR! II 



Jaiminigrliyasiitra, Oommentaar, ad p. 33. 




ad p. 33, r. 16-19. ^ q-Ttfifer# 

^ m ^»T^rc?r! =7 g gtKrf^JTT^q'Tirg ii 

ad p. 33, r. 19-20. (rTSF eto.) 

I ^ fe[Tg%! nWFFTTfWlrTSFT I :^77R- 

Wrdf^rrTtTiFT! 11 

qwTRT ^’TFTT^qr^sTFra' gjm?r 7|ftfwnd^- 
sfmpft sr^RTHPr I 

ftrg^splftgft srFTTFrlt^^>7rfT ii 

ftl IftftFTFTsirdfTl ftrnft ii 

\ C\ C\ 


<(, Tekst en comm, van kha^ida 9 zijn niet in de Subodhini voorhanden. 
“R ° 1- SJ^ 



LUST DBR MANTRA’S. 


De parallelen zyn slechts yolledig uit liet Mantrabrahmana aangegeyen ; 
tot de mantra’s, die ik uit geen gedrakten tekst beb kunuen aanwijzen, 
gaf ik, yoor zoover mogelyk, de parallelen uit andere, nog niet gepubli- 
ceerde teksten. Het yette cyfer diiidt de pagina yan den tekst^ bet ge- 
wone den regel aaii. Het yoor eeu mantra geplaatste cyfer 

1, duidt aan, dat het mantra in ’t Jaim. grhs. in pratika geciteerd wordt 
en in de sainliita der Jaiminiya’s gevonden wordt; 

2, dat het mantra in ’t Jaim. grhs. sakalapicthena geciteerd wordt en 
toch in de Jaiminiyasamhita: aanwezig is; 

3, dat het mantra sakalapsthena in het door mij ontdekte Agnistoma- 
sTttra der JaiminTya’s geyonden wordt; 

4, dat het mantra uit geen anderen tekst hetzij geheel z6d als in ’t Jaim. 
grhs. hetzij over ’t geheel is na te wijzen ; 

5, dat hot mantra yolkomen met het MantrabrFChmana overeensterat en 
slechts Meruit bekend is. 

Meer parallelen dan de door mij aangegevene, kan men gemakkelijk uit 
het yoortreffelijk Spruchverzeicliniss bij het MEnayagrhya (ed. Knauer) en uit 
den MantrapEtha vinden. 

De SEmayeda (JaiminXyarecensie) is geciteerd als JS, yolgens de uitgave 
die ik bezig ben voor te bereiden. 

Het MantrabrEhmapa (MBr.) is geciteerd yolgens de uitg. yan Satyayrata 
in de »Use”. 

Het Q-obhilagrhya (Gobh.) yolgens Knauers uitg. 

De MantrapEtha yolgens de uitgave yan Winternitz, 

Waar een enkele auteursnaam gegeyen is, wordt steeds naar het be- 
trekkelijk Grhyasutra yerwezen. 


Jaiminigrliyasiitra, Lijst cler mantra’s. 


1 27, 2; 33, 5: JS. I. 3. 0. 5; III. 49. 1. 

o 

4, 3. 

^JTT a©, l: MBi-. II. 3. 2 (var.). 
^ 4, 3. 

STM 3T tTr^5;5Tpr 11, 17. 

^5R ^g^TFR 4, 13. 

11 , SI: MBr. 1. 6. 32 (var.). 

VM mnFT nsrrq'rf^ «,i3. 

V5W ^PT 32, 16. 

4. 1. 

ViW ?5rT^r fSTT^ 24, 5. 

vfv: crrarff 2 s, 3: MBr. U. 1. ir. (var.). 

V&fn 49, 15: MBr. I. 7. 10 (var.). 

1 ?W ^ ?ft Wm. 13. 30: JS. I. S. 4. 9, S; III. 34. 15. 

m cipifltw 23, 6 : MBp. I. 4. 1 (var.). 

1 ^ ITS' 30, 5: JS. L 1. 3. 3. 

m m 23, U: MBr. 1. 4. 5 (var.). 

m ^ftcr 13, 4, 9 : MBr. I. 6. 9 (varr.). 

4 30, 13. 

21 , 7: MBr. I. 3. 17 (var.). 

10: MBr, I. 5. 16 (varr.). 
fgrT^I 27, 17: MBr. II. 3. 6. 

^giTR^Sr 3, 14 (5, 18): aolDh. I. 3. 1. 

1 vmrnrr(?) 32, 8: JS! 



Jaiminigrliyasutra^ Lijst der mantra’s. 




4 1.1, 4. 

3, 14 (5, 18): Gobli. 1. 3. 2. 

o o 

irasr: 19, 12. 

4 >Xf 4, 12. 

?r^qH 8, 14. 

30, 12: MBr. 11. 2. 19 (varr.), vgl. AY. YII. 20 1; Maitr. 
8. Ill, p. 189, r. 10; Kanl su. 45. 16. 


1 ^ 11 . 

W(rj 27, 7: MBr. II. 3. 3 (varr.). 

4 ^TT 16, 2: vgl. Khad, II. 5. 31. 

20 , 16: MBr. I. 1. 14 (var.). 

13, 4: Taitt. Er. X. 41 ; Mantrap. II. 4. 6; Hir. I. 8. 4. 
27 , 3 . 

28, 1. 

27, 18: MBr. 11. 3. 7. 

^cpjfT 26, 18. 

O 

■4 26, 8: vgl. Kath. (altind. ahnenk. p. 255). 

21, 12: vgl. Mantrap. I. 3. 14; afwijkend in Jaicn. 


up. brahm. I. 54. 6. 

4 26, 10: vgl. Kath. (altind. aknenk. p. 256). 

5^^ ^ ^TF*=rT 3, 18: Uy. I. 10. 12; Bkar. I. 4; Hir. I. 2. 11. 

22, 14: vgl. Gobh. 11. 3. 11. 

4 18, 1. 

r * 

R" 22, 2: MBr. I. 2. 3 (var.). 
o 

Yerhand. Kon. Akad. v. Wetenscli. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. YI. N°. 2. H 



Jaimiuigrliyasutra, Lijsfc der mantra’s, 




9, 17: MBr. I. 5. 18. a en 19. 

4 30, 14. 

as, is. 

28, 17. 

pTf ?, 12i MBr. I. 5. 15 (var.). 

?rTf# 4, 17. 

?rTfl# 38, 1. 

Ct 

5rr?rPT f^Fr; s*. u. 

4 ^ffi5;5Tf 'jRi 16, 19. 

^qTT 13, 6: MBr. I. 6. 11 (varr.). 

^TT JT: 31, 9; MBr. I. 2. 18 (var.). 

WQ" O, C): MBr. I. 6. 3 (Jaim. langer).' 

11 . 

1 13, 16; 22, 10: (sohijoen niet in de Jahn.' 

Samh. gevonden te worden). 

4 5IFfTn nUVT 36, 6—6: Tgl. Kath. (altiiitl. alinenk. p. S56). 

4 STT IT 3T^g fcTrT^: ss, 9: Tgl. Eath. (i. c. p. 255). 
^mrTTFHf^rrr 9, 2—4; MBr. I. 6. 1 (Jaim. Teel langer). 

rSTT 4, 13. 

■o ' 

8, 10: Vgl. Paraek. I. 16. 23. 

4 ?, 8. 

fqifR: 31, 15. 

^ 3, 2; MBr. H. 4. 1 (ygl. Jaim. grke. p. 2, F. 3). 

^FrT 11 , 10: Hir. I. 6. 19; MBr. I. 6. 15 (yarr.). 



Jaiminigrliyas'utra, Lijst der mantra’s. 


h 

3, 21 . » 

3, 3 : JS. III. 32. 4—6. 

10 , 17: MBr. I. 2. 1 (var.). 

X9, 17: MBr. 1. 1. 11 (var.). 

^ J^lrT xa, 6: MBr. I. 0. 27 (lichte var.). 

21, 20: MBr. I. 2. 2 (langer). 

TTToTJ 2s, 21 = Bliaradv. ; MBr. I. 3. 13 (var.). 

^ 23, 2: MBr. I. 3. li. 

‘ fern aa, 19 : Mantrap. I. 9. 4. 

4 ^nnfn(!) 21, le. 

1 3JfT^ It, 8: JS. 11. 5. 1. 

2 3J RT^T 1, 19: JS. I. 1. 3. 11; IV. 1. 10. 

Frnnnrf^ 4 , 21 ; is, 21 . 

cnfe 9, 4 - 6 : MBr. I. 6. 2 (var.). 

^51’ l 28, 5: MBr. II. 3. 15. 

1 XX, 9: JS. I. 2. 3, 6. 10. 

RfrRR X, 18 . 

ilrTRI xa, 8: MBr. I. 6. 28 (var.). 

aa, 6: MBr. I. 2,' 9— 12 (varr.). 

as, 18. 

4 ^rTfT f^rT^^t as, 12. 

^R?r a7, 13. 

ao, 7: vgl. Katli. (altiud. alinenk. p. 256). 

Tq-pi-^; 2t, 20: MBr. II, 3, 14, 12, 16 (de laatste met var.). 



Jaiminigrhyasfitraj Lijsl fler mantra’vS. 


h 

r?T^ 25, 1 : MBr. II. 1. 16 (liclite var.). 

r 

4 ^ (altind. ahnenk. p 256), 

W 39 , 3. 

# rffW Fisra" 3, 17 : MBr. II. 4, 5 en 6 (versckeidene varr.). 

erwfft: s, u. 

^iFSfFrT 21, 19: MBr. I. 2. 5 (lickte var.). 

4, 17: vgl. Man. II. 13. (>. 

11 , 7: MBr. I, 6. 17. 

^ m J'RT S, 16: MBr. I. 5. 14. a 

4 IT:W vi'ft’ 18, 1. 

23 , 20: MBr. I. 4. 7. 

JT^ri 5, 10. 

FT 21, 1: MBr. I. 2. 16 (liclite var.). 

^cfFTWl 24, 11: Man. II. 12. OiKau^. su. 74. 10. 

3 19, 3-7. 

23 , 12 : MBr. I. 4. 3 (var.). 

2 4, 20: JS. II. 4. 6. 

sftcTT 12, 19—20; vgl. ^ankli. II. 6. 1. 

4 16 , 3: vgl. Khad. U. 5. 31. 

1 FTp^ ("^^0 13, 16: JS. III. 31. 27. 

FTT itch 31, n. 

fkTRirq 10 , 1 = Mantrap, II. 7. 2; MBr. I. 6. 8 (mr.). Jaim. 
up. brakm. lY. 3. 1 (eerste lielft). 

1 d ^ 13 , 20: JS. III. 54. 8. 



Jaiminigrhyasntra, Lijst der mautra’s. 




1 30, 5: JS. L 1. 9. 3. 

— C -. 

1 ^45RToTJT: X4L, 13: JS. I. S. 3. 5. 7. 

4 ^STf 4, n. 

o| 

^of Hf^rTJ 3, 15—17 (5, 18): MBr. 1. 1. 1. 

Frf^Frr a, 13 : oobii. 1 . 7 . 25 . 

1, 7; 18, 19. 

\m 5, 8. 

4 fcTFr^ir as, 9 . 

H^TtT is, 18: Kaus. sn. 57. 18. 

^FT 20, 13: MBr. I. 1. 12; Hir. I. 19. 7. 

5 4, 14: MBr. II. 8. 13. b. 

fewf 1^, 7. 

1 IJ:, 13: JS. I. 2. 1. 10. 7. 

asrrrfb-! », 8= Man. i. si. 3. 

^cff 'X% 32, IS— 13; vgl. Gobi. U, 3. 9. 

ftrT^: as, S: MBr. II. 3. 8—11 (Tarr). 

5TTr sriFTFr n, s. 

1 5T1% HOrnb 30, 4: JS. I. S. 3. 1. 3. 

O "X 

O, 18. 

?sr! 18, 3: MBr. I. 11. 13 (yar.). 


q^t^t dt*T I 


lO, 8—14; 1?, 19: Hir. I. 4. 8;Kath. 41; AT. XIX. S. 43. 


2, 8: Gobh. I. 7. 22. 



Jaiminigrbyasntra, Lijst der mantra’s. 


4 le, 3 : Tgl, Khad. II. 5. 31. 

-O 

S7, 15. 

1 6 , 4: JS. 11. 3. 6—4. 2. 

q'^F 22, 16. 

4 qfelFTf 4 , 21 . 

!7?rrqr^ 3 , 21 . 

4C^l 5 ^: e,5. 

^TsIIMH pIH^ S, 2; «, 22; 20 , 39; 32 , 10: MBr. II. 5. 9. 
craf S', 5. 

C\*\ 

1 CIFfa 32, 9 : JS. I. 1. 10. 6 . 

4 q^TH! crq^ n, 4 . 

1 a 14, 1 : JS. I. 2. 2. 3. 3. 

^ ^ ^ CFffFqi^I ao, 4: MBr. I. 1. 8. a. 
mmmt ?TF?T{m n, 13 : MBr. I. 6. 20 (sterk afw.). 

^TWFT mTFTFT 2. 

5 PFOT! etc.) 20, 5: MBr. I. 1. 9. a. 

r 

H, 7: MBr. I. 6. 16. 

TrT'u 

H, 20 : MBr. I. e. 25 (var.), 26 (yar.). 

13, 10. 

1 5r^5i?rnft^ (sk) 33 , 21: bij JS. 1. 2. 3. 1. 9. 

gymfT IS, 21. 

34, 19: MBr. II. 1. 13 (lichte varr.). 

>T5lfr Pf^rf 12, 16: Kaal sn. 67. 16. 

m^F H^TrT is, 17: Kmi. m. 57. 17. 


Jaiminigrhyasutra, Lijst der mantra’s. 


lo, 20- 'll, 1. 

^ foTf^r 4, l; », 4; la, 5. 

H’TF-ftTFTFT c, 17. 

nFT ^^T fsr;[T? is. is. 

^ ^ 11 , 14-17: MBr. I. 2 21 (varr.). 

18, 16: JS. 11. 1. 4. 

I=rR 18, 15: Isv. I. 24. 29; Man. 1. 9. 16. 

1 IS, 11: JS. 11. 7. 

6, 22; 8, 19; lO, 19; SO, 7; 3S, 10. 

18, 20 . 

^ ?r 20 , 10: MBr. I. 1. 13 (varr.). 

i m ^ 28, 7: Ygl. Kath. (altind. ahnenk. p. 258). 

^TTFTT: s, 9. 

4 ?5rT^ 84, 10. 

1 11 , 10: JS, III. 28. 6. 

4 q 26, 12: vgl. Kath. (altind. ahnenk. p. 255 — 256). 

1 ?T 32, 9: JS. I. 2. 1. 8. 1. 

1 S, 12 . 

1 S2, 8: JS. I. 2. 2. 5. 2; III. 55. 12. 

ETr^'^tlT 9, 16—18: Man. I. 21. 7; My. I. 17. 16; Par. II. 1. 19. 

Mantrap. II, 1. 7; Hir. 1. 9. 16. 

?r », is— i?; tbt. n. s. s. e. 

1 5 aa, 9: JS. I. 1. 12. 8. 

4 26, 18 sqq. : vgl. Kath. (altind. ahnenk. p. 256 — 257). 



H 


Jaiminig-rhyasTitra, Lijst der mantra’s. 


4 27 , 4; vgl. Katli. (altind. alinenk. p. 258). 

3. 

1 WHF ^ 17, 19: JS. IL 2. 2. 

Efr 20, 2: MBr. I. 1. 5 (varr.). 

fJT so, 7—9: MBr. I. 5. 6 (rarr.). 

?TTi% ^ fTTinf^ 80. 17; MBr. I. 3. 6 (var.). 

___ 

rfrCT^rqTrTJ o, 11. 

^FTT 9, 9 — 11: Isv. i. 17. 12; MBr. 1. 6. 7 (vele varr,). 

9, 13: 5sv. 1. 17. 13 (tekst der Bibl. IncL). 

^ ^TTnlT 27, 9: MBr. II. _ 3. 4 (var.). 

^ 28, 10 - 12 . 

4 ^^.rOfT'^ * 26, 16: vgl Kath. (altiiid. ahnenk. p. 256). 

r 

4 q* ^q-iirr; 2 a, s. 

4 cRVTFd^f 10, 14-16. 

i „ 

4 cTRWTHr 'T’ST*T lo, 17. 

O *N. 

4 16, 13. 

1 a, 17; 13 , 16; bij JS. III. 4. 5. 

23, 8: MBr. I. 4. 2 (var.). 

5rWr ^FT 13, 6; MBr. I. 6. 10 (sterk afw.). 

2, 17 (SO); 9, 1; MBr. 11. 4. 6 (Tele afw.). 
fBTirr SrT pPTr 22 , 3 ; MBt. I. 3. 5. b (var.). 

tT?r 2 , 9; aobb. 1. 7. 33. 
flfEnrff^Fr 23, 18-20: MBr. I. 4. 6. 

o *v 

4 IS, 1. 



Jaiminigrliyastitra, Lijst der mantra. 


^(2 

i, 17. 

'=UI<^[r( 13, 13; 3S, 20. 

^FTTR'f ^rT^rT 13, 7 ; MBr. I. 6. 13 (sterk afw.). 
mim >7^ 20: Tgl. Par. I. 16. 23. 

4 30, 14. 

%5rT m ^HiTT 19, 12: vgl. Taitt. ar. I. 3 (9). 

28, 18: MBr. 1. 1. 12 (var.). 

1 14, 9; 32, 8: JS. 1. 2. 1. 6. 7. 

sn. 136. 3. 

1 32, 9: J8. I. 1. 8. 8. 

1 ?Ti% 16, 3: JS. II. 1. 6. 

^ W 5T%!0'(!) ^ 16: ygl. MBr. I. 5. 14. b. 

3 HRt sr: 5Tf%tjftf% 5, 12-15. 

4, 15; 17: Man. II. 13. 6. 

^{fSTFT 3, 14: Khad. 1. 2. 19; Gobb. I. 3. 3 (var.). 

^ jfr 14, 5 : Par. II. 10. 22 (var.). 

14, 7; 32, 21. 

1 13, 19; 14, 2, 7; 31, 14; 32, 18: JS. IV. 3. 8. 

aa, 10: MBr. I. 2. 14. 
m nvrflm a-a, lO: MBr. I. 4. 4 (Tar.). 

dkr: 21, 4. 

1 dM M, 8; 38, 21: JS. I. 1. 10. 1. 

dt’lFT fdrTdR' 3«, 2: MBr. II. 2. 1 (rar.). 

dkrFT i. 
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21 . S: MBr. I. 1. 17. 

4 16, 2: vgl. Khad. II. 5. 31. 

m 12, 13; 1^, 21. 

^cfl F=r! I M cnraiw ?, 4: MBr. I. 5. 5 (lichte var.). 
r' 

11 , 8: MBr. I. 6. 14. 

^TTlI 23, 22 : 



ADDENDA. 


1. Sleclits zeer zelden schijnt het Jaim. grhs. in de eominen- 
taren op verwante teksten geciteerd te worden. Ik vond ket tot 
nog toe sleclits eenmaal en wel in het onuitgegeven bhasya van 
Say ana op Baudh. dar^apurnamasa. Het bedoelde citaat, ingeleid 
door de woorden : talavaharahalpe jaiminU calia, Inidt als volgt : 
aJiitagne^ cet ])urvam jaya mriyeta tarn nirmmithyena dahet sanjtapa- 
nena vetL Het citaat wordt in onzen tekst gevonden op p. 30, r. 7. 
Yoor Sayana is ons sutra dus een tekst der Talavakara’s, dien 
hy toeschrijft aan Jaimini. 

2. Hoewel zonder twijfel de ons overgeleverde tekst, vooral 
wat de mantra’s betreft, hier en daar sterk bedorven is, heb ik 
toch gemeend geen verandering te moeten aanbrengen, waar de 
SubodhinT de corrupte traditie verklaart of liever tracht te ver- 
klaren. Zoo is bijv. zonder twpfel het mantra op p. 21, 16 be- 
dorven. Volgens Prof. Kern, die zoo wel will end was de proef der 
eerste vellen te lezen, moet men i. p. v. samavafirnah op p. 22, 19 
veeleer samavatirmh lezen. De SubodhinT verklaart echter 

3. In de lyst der mantra’s zyn die welke in II. 9 gevonden 
worden, niet vermeld. 


t 
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DE WOORDAFLEIDENDE SUFFIXEN 
VAIN HET BASKISCH. 


EENE BIJDRAGE TOT DE KENNIS DER BASKISCHE 
WOORDVORMING 


VAN 


O- O- TJHLEINI^KOK. 


Tervvijl het Baskisch in de coiijugatie, eveiials het Semitiscli, 
zoowel van praefixen als van siiffixen gebriiik maakt, is de declinatie 
geheel suffigeerend. AVat de vorming der nomina betreft, is er 
wel een enkel praefix aan te wijzen, inaar in T algeineen draagt 
de Baskische woordvorniing lietzelfde siiffigeerende karakter als de 
Uralaltaiscbc eii de Indogerniaansclie. De aclitervoegscls, waarmede 
nomina van andere nomina of van verba worden afgeleid, zijn in 
bet Baskisch in den regel idt afzoiidciiijke woorden ontstacui en in 
sommige gevallen knnneii wij dit nog duidelijk zien. Trouwens 
ook in andere taalstammen is het een gewoon vers(^hijnsel, dat een 
woord, indien het bijiia uitsluitend als tweede lid van determiiia- 
tieve sainenstellingen gebruikt wordt, neigiiig heeft de voile kracht 
van zijn beteekenis te veiiiezen en allengs tot een afleidend suffix 
gedegradeerd te Avorden, Over de nominale samenstelling in het 
Baskisch, die hier gelijk in veei andere talen de grond is, waarop 
de afleiding door iniddel van suffixen koii ontkiemen en voorDvoe- 
keren, heb ik elders (Idg. forschnngen 17, 436 sqq.) het een en 
ander medegedeeld, voorai met de l)ecloeliiig oin er op te Avijzeii, 
dat de Basken in de coinpositie vrij wel dezelfde Avegcn hebben 
ingeslagen als de Indogerjnanen. Voor ’t oogenblik wil ik een 
overzicht geven van de woordafleidende suffixen, zonder evenwel op 
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volledigheid aaiispraak te inakeii. Jk geef slechts datgene, wat ik 
bij mijii lectiiur heb opgeteekend, maai* aaiigezieii niijiie verzarae- 
ling van voorbeeldeii tot vrij grooteii oiuvang k aangegroeid, meen 
ik tooli,. dat de publicatie daarvan aaii de l)eoefenaars der alge- 
meene taalwetenscbap met oiiwelkoin zal zijn. Ik ga derhake over 
tot eeiie alphabetische opsomming on bespreking der siitfixen , waarbij 
ik mij zooveel inogelijk van onzekere verinoedens zal onthouden. 


-ADA. 


zie -hada. 


-AG A. 


De met dit suffix gevormde adeidsels duiden de plaats aan, waar 
lets veelviildig voorkomt. De meeste woorden op -aga zijn van 
boomnainen afgeleid. Eene zelfstandige verzameling van voorbeel- 
den heb ik niet, zoodat ik mij kan l)eperken tot eene verwijzing 
naar Campion 154 en Azkiie 03 (vgl. b.v. altzaga ‘alisal’: alfc 

‘aliso’, liznrraga dresnar; limr ‘fresno’). 

-ALDM. 

Het ook bniten sanienstelling gewone aide 'zijde, kant, nabij- 
beidC dat getuige mkalde eeninaal (*,en h aan liet begin inoet 

hebben gehad (zie Lautl. 85 aqq.), is ala twcedc lid van aainen- 
stellingen bijna tot een snfiix geworden. 
amtdnalde 'voorzijde’ (Guide 133). 

ao'alde d’ij, menigte’ (Liz. Lc. 1, 4. 13, 7. Lab, Me. 5, 9. 5, 
13. Lab. Lc. 5 sqq. 8, 30). Vgl van.Eys, Diet. 33. 

arratsalde ‘avond’ (vgl. Dccli. Doct. Chr. Liz. Mt, 14, 15. Gib. 
519. Gill. Siippl. on. D’lTrte, Gen. 8^ 11. 19, 1. 34, 11. 

Guide 3. 30). 

art{Ii)alde ffiiidde (schapen)’ (vgl Liz. Mt. 30, 31. Lc. 3, S. 
D’Urte, Gen. 1, 34. srp C. V. II, 3, 30. Ill, 08 sqq.). Vgl. 

ardi “"schaap’. , 

atzekoalde 'achterzijde' (vgl. C. V. I, 3, 83). 

{Ji)azialde ‘een deel van het zaad" (Lab. Me. 4, 4). 
hazterralde ‘een plaats of een streek in den omtrek’ (Lab. Me. 10, 13). 
hertzalde ‘andere kant’, als adv. gebruikt (b.v. Guide 47 = d’ailleurs). 
hortkalde ‘plaats voor de deur’ (Liz. Jh. 18, 10)., 

{h)egoalde ‘zuiden’, eigl. ‘streek van den zuidenwind’ (Guide 147,). 
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{Ii)errialde landstreek’ (Lab. Me. 1, 28). 
eshmUe ‘haiidelwijze’, eigi. diand-zijde’ (Guide 41). 
genclalde ‘menigte’ (Liz. Mt. 12, 15). 
gihelalde bxcliterzijde’ (vgl. Oili. Suppl. 700. Guide 83). 

. goizalde ‘oclitend’ (C. V. II, 4, 37), ♦ 

Gomorralde ‘streek -van Gomorra’ (D’Lrte, Gen. 10, 19). 

. ihiltalde-lekua ‘de waiidelplaats’ {IQdonen ihiltalde lehiia — Paseo 
de Colon te Irnn). 

igiizldalde ‘oosten’, eigl. ‘streek vaji de zon’ (Guide 147). ■ 

ipJiaralde bioorden’, eigl. ‘streek van den noorden wind’ (Guide 147). 
itsasalde ‘nabijheid der zee’ (Liz. Mt. 4, 13. 4, 18. Me. 2, 13). 
Jiulealde ‘Judaea’ (Lab. Me.. 1, 5). 

harrihalde ‘nabijlieid der straat’ {Jmrriaaldeaji — an prez dii grand 
cbemin Oib. Suppl. 579). 

mendealalde ‘westen’ (Guide 147). 

mendialde ‘nabijheid van een berg of van bergen’ (vgl. Liz. Me, 
5, 11. D’Urte, Gen. 12, 8). 

suhalde ‘liaard, keuken’ (vgl. Oib. 413. Oib. Suppl. G20. Mieliel 302). 
m'dalde ‘kudde zvvijnen’ (vgl. ijiz. Mt. 8, 30 sqq. Lc. 8, 32 
sq. Lab. Me. 5, 11). 

zalchuralde ‘troep bonden’ (Guide 52). 


-ALDT. 


Buiten sainenstelling gebruikelijk in de beteekenissen ‘inaal, tijd- 
ruimte, stemming’, als tweede lid van eoinposita tot suffix gewor- 
den. Vgl. Azkuc 01. 350. Ik beb nog bet volgende genoteerd; 
ahapaldi ‘vervloeking’ (Lab. Me. 7, 10). Vgl. van Eys, Diet. 19. 
aspaldi ‘tijdruiiute, poos’ (vgl. Decb. Am. gel. Lab. Le. 8, 27. 
.8, 29. Miebel 300). Ook als adv. (vgl. Liz. Mt. 11, 21. Lc. 10, 13). 
hertzaldi ‘andere keer’ (Guide 54). 

biJmrrialdi ^tijd van oproer (omwenteling)’ (Lab. Me. 15, 7), 
chahialdi ‘reiniging’ (Lab. Jb. 2, 6). 

eguraldi ‘vveder’ (vgl. Decb, Doct. Chr. Garibay 14. Oib. 199). 
Over de r van eguraldi vgl. Lautl. 49. 

gizaldi ‘generatie’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 172. C. AC II, 
2, 70. Ill, 314). Lab. Me. S, 12 beeft gizalde (vgl. bet vorige suffix). 

sahelaldi ‘ventree’ (vgl. Voltoire 8 cahelaldg , waarvoor cabelaldy 
te lezen is). 

ugeraldi ‘windstilte’ (vgl. Lab. Lc. 8, 24). 
ulmldi ‘slag’ (vgl. Liz. Mt. 26, 67. Me. 12, 4. 14, 65. Oib.* 
247. Miebel 415). , 


1-0 
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-ANDA. 

Er zijii eiikele woorden, die oiis op liet denkbeeld zoudeii kun- 
nen brengeii, dat er eeii suffix -rmda of -ancle bestaat. Zoo is er 
ongetwijfeld verbaiid tusselien ollanda 'vetgemeste joiige kip’ (b. v. 
C, V, I, 4, 25. II, 4, 79) eii olio ‘kip’, ollar ‘liaan’, uiaar 
het is iiiet duidelijk, lioe wij ons dat verbaiid moeteii voorstelleii, 
Vgl. verder lepande ‘lialsband’ (0. V. Ill, 04): lep{If)o ‘nek’. In 
igande ‘hemelvaart, zondag’ is ecbter alJeeii -de suffixaal. Mij vol- 
koiiien duister is cMrccmde ~ meiiique Refr. 1590. Alles wel 
beschouwd, zijn er geen voldoende gegevens oni liet bestaan van 
een suffix -anda {-cmde) te bewijzen. 

-ANTZA. 

Een eigenlijk suffix -antm scbijnt er niet te wezen, maar oiider 
den invloed van Roinaansche indringers als ahUahantza ‘einde’, 
laborantza ‘arbeid’ enz. vinden wij somtijds den uitgang acliter 
echt-Baskisclie woorden geplaatst. B. v. adishidantza ‘vriendscliap’ 
(Guide 105), edaviiza ‘drank’ (Guide 119), idurihantza ‘gelijkenis’ 
(Lab. Jli. 10, 0). Vgl. ook eshudantm (zie van Ejs, Diet. 1, 27 
en vgl. Lab. .Me. 1, 27 eshidantziareldn ‘met gezag’) en ardanza 
‘wijnstok’: ao'do ‘wijn’. Er zijn ook Baskisclie woorden op -emtz 
(b. V. ar{Ii)antz ‘doom’, azantz .‘gedruiscli’), maar liunne etymolo- 
gie is mij niet bekend. 


-AR, -TAR. 

In Icatar ‘kater (vgl. C. V. Ill, 124): hitu ‘kat’ en ‘baan’ 
(vgl. Liz. Mt. 20, 34. 20, 74. 20, 75. Refr. 1590. Dili. 350. C. V. 
I, 3, 20): olio ‘kip’ dient -ar om den imam van mannelijke dieren 
te vormen, betgeen niet te verwonderen is, daar cvr als zelfstandig 
woorcl de beteekenis van ‘mannelijk’ heeft (vgl. van Ejs, Diet. 20). 
Zeer talrijk zijn de woorden op -ar of -iar {-dar), die persoiien 
naar liunne lierkomst aanduiden (biertoe beboort niet ainchinatar 
‘anciano’ C. V. Ill, 240, dat er als eene volksetymologische ver- 
vorming van bet Spaansclie woord uitziet: aitzin, aintzin). 

Voorbeelden : 

Bardoztar-. Bardos (Micbel 340). 

haserritar ‘iemand van bet platteland, landman’ (vgl. Eusc. -err. 
olgueeta &c. 112. 0. V. Ill, 12S sqq.). 

basotar ‘uit de wildernis, wild’ (vgl. C, V. III. 92). 
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llebrear ‘Hebraeer’ (D’Urte, Geii. 39, 14. Ex. 2, 6 en vaak elders). 

Bjiptuar ‘Egjptenaar’ (D’Urte, Gen. 39, 5. Ex. 1, 19. 2, 11 enz.). 

eremutar dduizeiiaar’ (C. V. Ill, 98). 

Herodestar: Herodes (Lab. Me. 3, 6). 

{Ji)e)'ritar dandgenoot’ (Micliel 247. C. V. Ill, 324). 

Jdrromatar (Ax. 10. C. V. II, 2, 02), Jdrromar (Lab. Jh. 11, 48) 
‘Romein’. 

Jdspanatar ‘Spaiijaard’ (C. V. Ill, 280). 

Galileendar (Perl. col. Apost. 1, 11), (Lab. Ale. 14, 70) 

‘Galilaeer’. 

Garaztar ‘habitant dii Pays de Cize’ (Michel 341). 

Getariatar: Getari (Guethary) (C. V. Ill, 280). 

{]i)intar ‘stedeling’ (vgl. Michel 300. Lab. Lc. 1 9, 14. C. V. Ill, 186). 

Ismaelifar ‘Ismaeliet’ (D’Urte, Gen. 37, 25 sqq.). 

Israeltar (D’Urte, Ex. 14, 25. 15, 22 enz.), Israeldar (Lab. Jh. 
1, 47) Usraeliet’. 

itsasfar ‘zeenian’. 

Jerusalemetar (Liz. Mt. 15, l.Jh. 7, 25), 

1,5): Jerv Salem. 

Judutar ‘Jood’ (iMichel 423). 

Kananeav (vgl. D’Urte, Gen. 10, 18. 50, 11), A.ctnaandar 
Me. 3, 18) ‘Kannaniet’. 

Cartagotar ‘Carthager’ (Ax. 10). 

Landiha)'l(if. Landihafre (C. V. I, 3, 27). 

La'phirtar: Laboiird (Michel 247. 397). 

Inrtar ‘aardsch’ (C. V. II, 4, 102). 

Mahovietar ‘iVlahoinedaan’ (Michel 77). 

Diendifar ‘bergbewoner’ (Guide 133). 

mmidutar ‘vvereldsch, wereldling’ (vgl. Biisc.-err. olgneeta &c. 21- 
C. V. II, 4, 37). 

Nafartar: Navarre (Michel 240). 

NazaretJtar ‘Nazarener’ (Lab. Me. 1 , 24). 

orientar ‘oosterling’ (D’Urte, Gen. 29, 1). 

FJiarisamidar ‘Earizeeer’ (Perl. col. Jh. 3, 1). 

FJdlistindar ‘Philistijn’ (D’Urte, Gen. 26, S. 20, 14). 

Samariar, ‘Saniaritaan’ (Lab. Jh. 4, 9). 

Siiherotar ‘Sordetin’ (Michel passim). 

Er is nog een geheel ander suffix -ar, welks beteekenis zich 
niet laat bepalen. Ugl. ahat (jkaiar) ‘tak : (/l)a5e balk , Itatsar 
‘begin’ (vgl. Oih. Suppl. 581. Michel 398. 447): (y^O^^ ‘beginnen’, 
eihar {eihera Oih. 128. 129) ‘molen’: e{h)o, e{h)a ‘malen’, mehar 
'mager (D’Urte, Gen. 41, 0. sq.): mehe ‘mager, dun, metig’. 
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{Ji)ondar ‘'uitevst(e) , (liepst(e), bodem’ (vgL Decli. Iiid. gen. Liz. 
Mt. 18, 6. Oih. 820. Oih. Snppl. 581): ‘uiterste, uiteijide, 

bodeni’. Piet is troiiweiis alios bebalvo zeker, dat al deze gcvallen 
op dezelfde wijze beoordceld riioeten wordeii. 

-Alii, -KARl oiiz. 

Het siiflix -c/ri of -Arm, met de variaiiten -/ari (-d/'/ri), -lari, 
-sari dieiit in den rogel tot liet voriiien van woorden, die personen 
aandiiiden , betrekldng bebbende op de zauk of zich bezig lioudeiide 
met de handeling, door liet grondwoord uitgedrukt. De oorspron- 
kelijke vorm van het suffix scbijnt -A'ari te wezen, waaruit met 
verlies van intervocalisclie k de vorm -ari ontstond. Hoe -sari te 
verklaren is, laat ik in het midden (misscdiien is de -z in -zari niets 
anders dan de -z van den ablatief), maar ointrent -lari en -tar I 
mogen wij vermoeden, dat zij onder den analogischen invioed vaji 
iiit het Romaanscli ontleende en zich bij de noniina, agentis op 
-firi aanslnitende woorden als jokalari en viandatari naast -ari 
zijn opgekomen. IJet suffix -ari {-kari) wordt door van liljs (Diet. 
2G) met het verbum {]i)ari ‘l)ezig zijn’ in verband gebracht. M'aar 
in elk geval heeft hot Komaansche suffix, dat in zijn Latijnschen 
vorm -arin^ Juidt, aandeel gehad aa.n de voortwoekering dcr Bas- 
Idsche woorden op -ari. VooiLeelden van -ari enz. : 

aharrari dwistzoeker’ ((luide 103): ‘twist’, aharrata ‘twisten’. 

agintari ‘bcvelhebber’, (vgl. Phisc.-err. olgiieeta &e. 149. G. V. 
Ill, 94. ii94): agin ‘bevelen’. 

aitzindari ‘overste’ (vgl. Perl. col. Alt. 10, 21. Jh. 18, 35. Lab. 
Me. 6, 21. ]0, 42. Lab. Lc. 8, 41): artzin ‘voorkant’. 

. ag atari ‘helper’ (vgl. Dech. Orae.) : agufa ‘hidp’ (nit het Romaanscli). 

akusari ‘aanklager’ (vgl. Dech. lud. gen.): akmatii ‘aanklagen’ 
(uit het Romaaiisch). 

arrainkari ‘vissoher’ (vgl. Oih. 183). In de Refr. 1590 vindt 
men arrancari — trucha. Van arrantza ‘vischvangst’ afgeleid is 
arrantzari ‘visscher’ (Lab. Me, 1, 16. C. V. Ill, 72). 

harra^mri ‘roover’ (vgl. Liz. Alt. 7, 15. Lc. 18, 11): harrapaU 
‘rooven’ (uit het Romaanscli). 

asmari ‘verzinner’ (vgl. G. V. Ill, 90): asnaU-. asma (vgl. 
Schuchardt, Museum 10, 400). 

harregari ‘verkwister’ (vgl. Oih. 15): harregatu (vgl. Schuchardt, 
Museum 10, 398). 

hekatari ‘zondaar’ (vgl. Dech. Doct. Chr. Gap. 5. Eusc.-err. olgueeta 
i&c. 25). Naar het Romaansch. 
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berantari ‘taliner, traag’ (vgl.'Lab. Lc. 34, 35): her ant ‘laat, 
talmeii’. 

. her8ola(:r)i ‘verzenmaker’ (vgl. C. V. Ill, 348). 

clantm{ci)ri ‘tlaiiser’ (vgl. Oili. 409. Eiisc.-err. olgueeta&c. 158. 160). 
dendarl Odeerinaker, naaister’ (b. v. in bet bekende liedje./n^ 
damaclio JDonustiaco Errenterian dendari), ongetwijfeld van llomaaii- 
schen oorsproiig (vgl. van Eys, Diet. 88), inaar gewijzigd onder den 
invloed van bet suffix -ari. 

ehildari (Oih. 358), ihilfari (C. 'V. Ill, 88), noiiien agentis bij 
ibilli ‘gaan’. 

, liegallari ‘vogeF (C. V. 1, 4, 65): hegal ‘vleugeF. 

egiirJcari ‘lioutwerker, timinennan’ (vgl. Oih.ffi4): egur diouF. 
eistari (C. V. Ill, 53. 54. 86. 88), ezari (C. V. Ill, 84), iJdztari 
(L)’Urte, Gen. 10, 9. Micbel 370 sqq.), ihhlnri (Michel 390) ‘jager’: 
els, ihizl ‘jaebt’. 

eJtuutari ffienturio’ (La„b. Me. 15, 39. 15, 44): eJiim dionderd’. 
elh atari (Oili. 391): clhe ‘vvoord, gesprek’. 

enganalarl dicdrieger’ (D’Urte, Gen. 37, 13): enganatu. 

, gaztigari ‘kastijder’ (Decli. Cant.): gazUgatn. 

gelari ‘kamerdienaar, kamermeisje’ (Vgl. Oih. 168. 336): gela 
‘kainer’. 

gerlari ‘krijgsinaiF , (vgl. D’Urte, Ex. 15, 3): gerla ffiorlogk 
gezurtari Oeugenaar’ (vgl. Micbel 376): gezur Oeugenk ■ 
gordelari ffiiistodio’ (C. V. Ill, 306): gorde ‘verborgenk 
goritlarl 'spinster’ (Garibay 54): gorii ‘spinrokken’. 
guduhari 'krijgsinaiF (vgl. Guide 159): gtfdti 'strijd’. 
itchuralari diuicbelaar’ (Lab. Me. 7, 6): i{f)clyra 'scliijiF. 
ilmzketari ‘kolenbrander’ (vgl. Micbel 381): ikazl'eta: ikatz (zie 
van Eys, Diet. 199). 

jaiiskari 'springer’ (vgl. Gib. 265): jaidi , janzi 'springeiF. 
jokari 'speler’ (vgl. Oib. 369), naar bet Koinaanscb. Eveneens 
ontleend is jokalari (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 303), vgl. lat. 
jocularius. 

kantari 'zanger’ (vgl. C. V. I,. 3, 41): kaniatu. 
konfortarl 'trooster(es)’ (vgl. Decb. Orac.): konfurtatu. 
lahekari 'fournier’ (vgl. Oih. 105): lahe 'oven’. 
labor ari 'arbeider’ (vgl. Liz. Mt. 31, 33 sqq. Micbel 360. C. V. 
II, 3, 34): labor aiu. 

laUari 'wascbvrouw’ (Oib. Suppl. 639): latmtu. 

'vleier’ (vgl. Oih. 9. C. V. I, 4, 61. 64. 66): lausengaty. 
letrakharreari 'brievenbesteller’ (Guide 48). 

limosnarl 'aalmoezenier’ (vgl Oih. 38). In zijn gebeel uit bet Ho- 
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nmanscli ontleend (vgl. sp, Umosjiero), nifuir gewijzig’d oiider deniiivloed 
van de inlieenisclie woordeii op -ari. 

hhitrari ‘geldziichtige’ (vgl. Lai). Lc. 16, 14): Ini' urn ducnim’. 
mamlatari ‘bode’ (vgl. Liz. Mt. 11, 10. Lc. 7, 27. Oib. Snppl. 
642. D’Urte, Geii. 32, 3. 33, 6. Lab. Jli. 11, 4). In zijn geheel nit 
het Roinaansch ojitlcend, niaar door de Basken als een woord op 
-ari opgevat. 

merl'atari ‘koopinan’ (vgl. Dili. Snppl, 546. D’lJrte, Gen. 23, 16. 
Michel 380). Naar liet Roinaansch. 
meznlari ‘bode’ (vgl. Lab. Lc. 7, 24. 7, 27): mezn ‘boodschap’. 
moi'ohari ‘twistzoeker’ (vgl. Gnide 163): rnoko ‘bek (van een vogel)’. 
neJcezari ‘arheider’ (vgl. Ensc.-err. olgneeta &c. 40. C. V. II, 4, 
86): oielce-z ‘met inoeiteL nel'e ‘arbeidh 
pasaierhefari ‘recriiteiir de passagers' (Michel 351), afgeleid van 
pasaierketa, waarvoor ik geen bewijsplaatsen heb. 
salhatari ‘aanbreiiger’ (vgl. Oib. Snppl. 577): salhain. 
saliokarl 'springer, danser’ (vgl. Eusc.-err. olgneeta &c. S3). 
sokarrari ‘grappenniaker’ (vgl. Oib. 408). 
so{/)?in/ari ‘irinzikant’ (vgl. Liz. Mt, 9, 23. Oib. 409): somn‘^Q\\\ 
tomborrari ‘mnzikant’ (Oili. Snppl. 640). 
no'kari ‘benE (vgl. Oib. Snppl. 644): nrkain ‘ophaiigen’. 
zamari ‘jiaard’, een Romaansch woord (lat. sapmarins), zonde bij 
den eersten blik ecu Baskiscb aheidsel van zama (hit. sapmci) knn- 
nen schijnen (vgl. van Eys, Diet. 371). 
zelatari ‘spion’ (G. V. Ill, 94): zelaialii. 

zerhUzari ‘dienaar’ (vgl. Dech. voorrede. Liz. Mt. 8, 9. 10, 24 sq. 
Oib. 98. D’XJrte, Gen. 14, 14 sq. Lab. Me. 10, 43 sq.), afgeleid 
van zerhUza (fr. service), waarvoor ik geen bewijsplaatsen heb. 

Maar wij vinden het snffis -ari, -kari ook op andere wijze ge- 
brnikt. Vgl. 

haratzekhari ‘tniiigewas’ (Lab. Me. 4, 32): baratze ‘tilin’. 
edari ‘drank’ (vgl. Liz. elh. 6, 55. C. V. T, 3, 83. I, 4, 47): edan 
‘drinkeii’. 

eginkari ‘werk’ (Lab. Jh. 3, 20. 6, 28); epin ‘doen’. 
eltzekari ‘groente’ (vgl. Guide 89): elize ‘pot en terre pour la sonpe’. 
eskari ‘verzoek’ (vgl. C. V. Ill, 256): eslmiii. 
ezapiitkarl ‘teeken’ (Lab. Me. 8, 11 sq. 13, 4): ezaputn {ezapion) 
‘keniien’. 

perthakari ‘gebeurtenis’ (vgl. Guide' 71): perthatiL. 
pozakari ‘troost’ (Lab. Jh. 11, 19): pozatii. 
jan{Ji)ari ‘spijs’ (vgl. Oih. 358. D’Urte, Gen. 1, 29. Lab. Lc. 12, 
23. C. V. I, 1, 104. I, 2, 41): pan ‘eten’. 
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mirari ‘wonder’ (C. V. Ill, 294): miratu. 

naUhari ‘begeerte’ (vgL Decli. Am. gazt.; ook Oili. Suppl. 650 
‘affection’): nciU ‘wil’. 

lujari ‘overvloedig, vniclitbaar’ (vgl. Garibay 54). Zie van Eys, 
Diet. 353. 

urrikari ‘beklagenswaardig’ (vgl. Decb. Am. evreq. Oib. 95. C. 
V. II, 2, 18. II, 4, 44). Is urrikari, dat zeker met urriki (zie van 
Eys, Diet. 360) in verband staat, soins door dissimilatie uit%m- 
kikari ontstaan ? 

Ook vernield ik nog afari, apart , auJ/ari ‘avondmaal’ (vgl. Deck. 
Doct. Chr. Liz. Lc. 14, 12. 14, 16. 14, 24. Oib. 67. Michel 365), 
dat in zijn geheel nit het Romaanscli ontleend is (Schuchardt, 
Museum 10, 397), maar door het taalbewnstzijn wel als een -rm- 
afleidsel zal wordeu gevoeld; askari ‘oiitbijt’ (vgl. Oih. 67), dat 
misschien een inheemsch woord is (vgl. van Eys, Diet. 34); hara::- 
kari (ba^kari) ‘maaltijd’ (vgl. Decli. Doct. Chr. Liz. Mt. 22, 4. 
Lc. 14, 12. Gai'ibay 3. Oih. 67), dat met van een llomaansch 
woord schijnt afgeleid te zijn (vgl. Schuchardt, Museum 10, 404, 
die barazkari door „Zerdeimiing” uit ha&kari wil verklaren);^oMz*« 
‘ontbijt’, waarschijnlijk echt-Baskiscb (vgl. van Eys, Diet. 172). 

Zijn argizagi ‘licht’ (vgl. Cap. 141. D’Urte, Gen. 1, 14 sqq. 
Perl. col. Mt. 5, 15. Lab. Lc. 8, 16) en ‘princeps’ (vgl. 

D’Urte, Gen. 12, 15. Lab. Me. 1, 44) uit argizari , hunizari 
staan en bevatten zij het suffix -zzn‘? Vgl. Lautl. 60. 

-ARO. 

Het woord aro beteekent ‘tijd, seizoen, weder’ en is zeer ge- 
bruikelijk buiten samenstelling (vgl. behalve van Eys, Diet. 27 nog 
Refr. 1596 aro 07 ia ‘buen temporal’ en Guide 80. 96). Hetkomt 
echter zoo dikwijls voor als tweede lid van comjjjosita , dat het 
eenigszins het karakter van een suffix aanneernt. Voorbeeldeii: 

Jiaurzaro ‘kindsheid’ (vgl. Oih. 223): kaur ‘kind’. Moeilijkheid 
geeft de z-. vgl. seizaro, zarzaro. 

azaro ‘oogst, November’ (vgl. van Eys, Diet. 32). 

erm’o ‘zaaitijd, Juni’ (vgl. Refr. 1596 ‘sazon de senbrar’. 

Guide 153). ‘ 

gaztaro ‘jeugd’ (vgl. Oih. 185. 223): gazte ‘jong’. 

odaro ‘Mei’: odo ’blad’. 

otzaro ‘December’: otz ‘koud’. 

seizaro, mij alleen bekend uit Refr, 1596 seyzaroa ‘el nihear’, 
Vgl. sein ‘kind’. 
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tiiisia-aro, m Kefr. 151)() tilisfa arum ‘por la sazoii de Icntejas’. 
icztaro ^oQgsttijcl’ (Lab. Me. 4,. 29): asia ‘oogsf. 
zarzaro ^onderdom’ (vgl. Refr. 1596 varzarod)), vat -za{]id)rtza 
-aro? Vgl. za{Jf(t)rizu ‘oiiderdom’ bij za{Iia)r. 

-ARTE. 

■ Ook arte is biiitcii saineustelling ecu gewooa woord. l)e betee- 
keiiis is ‘tiisscbenniiiiite’. Als tweede lid van coinposita wordt bet 
dikwijls door eeii t voorafgegaaii (vgl. over die t Schnebardt, Aliiseiim 
10, 397). Ik vermeld -arte , onder de siiflixeii, omdat de grens 
tusseben coiupositie on alieidiiig zoo moeilijk te trekken is. 

aldarte 'biiiiieiir’ (Guide 71), vgl. aldi ‘maal, tijdruimte, stemming’. 
alhor-artean ‘tusseben akkers' (vgl. Oib. 55). 
antzatarien ‘tusseben doornen' (0. V. I, 4, 4). 

, arritartetan ‘tusseben steenen’ (C. V. 1, 4, 4). 
ataartean ‘en el portal’ (Refr. 1596). 
atheriarte ‘eclaircie’ (Guide 47). 

he(fit{Ji)arte ‘aangezicbt’ (vgl. Dccb. Doet. Ohr. Am. disp. Liz. 
Mt.'s, 47. 11, 10. 17, 2. 18, 10. Oib. 157. 2S0. Oib. Suppl. 
673. Micbel 307. Lab. Me. 1, 2. C. V, 11, 2, 16): be^i ‘oog’. 
hidarfe ‘stadium’ (Lai). Lc. 24, 13): bide.'weg. 
bitarte ‘tiisscbenrnimte’ (D’IJrte, Gen. 2, 17. 21, 13. G. V. 11, 
4, 29): bi ‘twee’. 

bizkitarteau ‘intusseben’ (vgl. Liz. Mt. 14, 22. D’Urte, Gen. 9, 
4. Lab. Me. 6, 30. Guide 96). 
guthartean ‘onder ons’ (Lab. Me. 6, 3). 

isiariean ‘tusseben de dijen’ '(vgl. Oib. 204), baplologiseb voor 
isiar-artean. 

Men kan artean ook als eeii postpositie of als eon easussufbx 
opvatten. 


-ASO. 

Eenige woorden, die verwantsebapsgraden aanduiden, gaaii uit 
.op -aso en bet is niet te betwjjfelen, dat wij bier met een suffix 
te maken bebben. Het blijft eebter onzeker, of wij -aso en niet 
-so als den eigenlijkeii vorm van bet suffix moeten beschouwen. 
Aitaso b.v. kan even zoo goed aita-so als een gecontraheerd *aita- 
aso wezen. Voorbeeldeii: 

aitaso ‘grootvader’ (Guide 103); aita ‘vader’. 
amaso ‘grootmoeder’ (Guide 103): ama ‘moeder’. 
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arbasoah ‘voorvaderen’ . (vgl. Michel 249. Lab. Jh. 4, 20. 6, 31. 
G, 49. Guide 103). 

burhasoak (vgl. Michel 395. Lab! Jh. 9, 2.' 9, 18. 9, 20. 9, 
22. Guide 103), gwrasoah (vgl. Cap. 47. 97. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 32. 42) ‘ouders’. 

ilohaso ‘kleinldnd’ (Guide 103): illoha ‘ueef, nicht; kleiukind’. 
Het Baskische woord voor ‘zee’ luidt itsaso (vgl. Dech. Liz. 
passim): hebben wij hier ook eeii suffix -aso? 


-AYA. 


Naar analogie van uit het Romaansch ontleeiide woorden als 
bisaya (fr. visage) vormde men van het echt-Baskische mintza het 
bastaardpi’oduct mintzaga ‘taal’ (Lab. Me. 16, 17). In bidage 
‘reis’ hebben wij niet met een afleidsel van bide ‘weg’, niaar met 
eene volksetymologisclie vervovming van sp. riaje te mnken. 

-BA. 

Een aantal vervvantschapsnamen eindigt op -ha. Hoewel de 
etymologic dier woorden ons duister is, schijnt dit -ha toch een 
achtervoegsel te wezen. 

alaha hlocliter’ (vgl. Liz. Mt. 9, 18. Lc. 8, 42. Refr. 1596. 
Oih. 16-18. D’llrte, Gen. 20, 12). 

arreha ‘broedersznster’ (vgl. Liz. Mt. 13, 56. Jh. 11, 3). 
asabak ‘voorvaderen’ (vgl. Refr. 1696 assabaog). 
ginlmrreha ‘schoonvader, schoonmoeder’ , raeestal vooi-afgegaan door 
aita, ama. WiJ vinden het woord in zeer verschillende vormen (vgl. 
Liz. Mt. 10, 35. Jh. 18, 13. Cap. 97. D’Urte, Ex. 3, 1. 4, IS. 
IS, 1). 

illeha, illoha, llohia ‘neef, nicht; kleinldnd’ (vgl. Refr. 1596 
llouea da sobrina’). 

izeha, izaba (naast izel'o, izehri) ‘tante’ (vgl. Oih. 349). 
osaba, oseba ‘oom’. 

iigazaha ‘heer des hiiizes’, ‘huisheer en hiiisvrouw’ (vgl. 

Eusc.-err. olgueeta &c. 32. 57). 

Tot deze groep reken ik ook ahizpa ‘zusterszuster’ (vgl. Liz. Jh. 
11, 5. 11, 28. 19, 25), hoewel daarnaast een bijvorm staat. 

-BAGS. 

zie -gahe. 
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^BE. 

Zeer gewooii als locaalsiiffix is liet woord he {-be, -pe), dat de 
plaats oiider iets aanduidt. l)e })eliande]ii)g der voriiieii o]) -beau 
{-peaii) tiiiz. is ecliter iiieer op haar plaats in een casiisleer dan in 
eeii work over de woordadeideiidc suffixen. Daai'oin vermeld ik 
sleolits zLilke woorden op -be {pe), die iiiet uitsluitend in locale 
casus voorkoincn. 

atJierbe, atharbe ‘dak, liuis’ ciiz. (vgl. Liz. Mt. S, iS. Lc. 7, O. 
Oih. Suppl. 577. Gidde 28 sq. 4-7). Vgl. van Eys, Diet. 3G. 

eslalbo, estalpe ‘bedekte plaats’ enz. (vgl. C. V. Ill, 52. Guide 
124). Vgl. van Eys, Diet. 130 sq. 
galtzarhe ‘oksel, boezem’ (vgl. D’Urte, Gen. 16, 5. Ex. 4, 6 sq.) 
ista{;r)pe ‘sclivede’: islar ‘dij’. 

illmmbe ‘duisteiaiis’ (vgl. Liz. Mt. 4, 16. 6, 23. 27, 45. Lc. 
1, 79. Lab. Lc. 22, 53. Lab. Jh. 1, 5): ilhm ‘donker’. 
lurpe ‘souterraiiL (Guide 147): hlr ‘aarde’. 
mempe ‘possession, empire’: men ‘iiiacht’. Van yz/tw/z^cMuet suliix 
-bo mempebo ‘onderdaan’ (vgl. I’erl. col. Jh. 8, 33 aq((.) 

Met is iiiet van alle woorden, die op -be {-pe) uitgaan, even 
zeker, dat zij dit sulKx bevatten, Daaroin laat ik oe/je, eetabe, 
nr babe c. a. onbesproken. 


-BERA. 


liet adjectief bera beteekent ‘zaclit, week’. Als suffix ‘suele 
indicar propension a alguna pasion, sensibilidad’ (Azkue 351). Bij 
Azkue 132 vindt men o. a. deze voorbeeldeii: 
egarbera ‘sensible a la sed, sediento’. 
hiozhera ‘sensible al corazon, compasivo’. 
ozbera iriatico’. 

Geze 256 vermeldt belialve hotspera {== ozbera) ‘koiidelijk’ nog 
minbera ‘kleinzeerig’. 

-BIDE. 

Als tweede lid van samenstellingen is bet substantief bide ‘weg, 
middel’ tot een suffix verzwakt. Voorbeeldeii: 
alliapide ‘weide’ (Lab. Jh. 10, 9): alha ‘weiden’. 
eginbide, egipide ‘plicht’ (vgl. Refr. 1596. Ax. 9. Lab. Me. 7, 4. 
Guide 30): egin ‘doen’. 

esbubide ‘verniogen, niacht’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 42. 
C. V. Ill, 102. 306): esku ‘band’. 
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(jaizhide 'ergernis, aanstoot’ (Lab. Me. 9, 41 sqq. Me. 14, 27): 
gaiU ‘kwaad’. 

iJmshide ‘leer’ (vgl. Mieliel 513. 519): ikas ‘leeieii’, vgl. irakhas- 
hide (Lab. Jh. 13, 15), dat zieli bij bet causativura aaiisluit. 
iUdhide, iiziUfide ‘uitweg’ (Ax. 29 sq.): ‘keereii, oiitkoinenb 

jahinhide ‘keniiis’ (vgl. van Lys, Diet. 222 eii Miehel 498): 
jaki'ii ‘weten’. 

janhide ‘appetijt’ (vgl. Guide 18): jan ‘eten’. 
lambide ‘vverk, liandeliiig’ ; Ian (zie van Eys, Diet. 244 sq.) 
lerrabide ‘verzoeking’ (Lab. Me. 14, 38): larra ‘glijden’. 
onhide ‘weldaad’: on ‘goed’. 
sarhide ‘ingang’ (Guide 123); sar ‘ingaan’. 
suzenhide ‘reebt, aanspraak, gereehtigbeid’ enz. (vgl. Decb. Eze. 
copl. Voltoire 7. Oih. 341. Lab. Jb. 16, 8): zmen (vgl. van Eys, 
Diet. 394). 


-OH, -CHA enz. 

De Baskisehe -(^f)c/^-siiffixen bebben deininiitieve kraebt. Het is 
een iuteressant leit, dat talen, die onderliiig niet vern^ant zijn, 
vaak gelijkluidende olenienten gebruiken oni verkleinwoorden te 
vornieii. Bijzonder treft ons de overeensteinming met de Slaviscbe 
en de Hongaavsebo deminutiva, maar van bistoriseb verband kan 
oni versebillende redeneii geen sprake zijn. 

Hoewel ik inij alleeii do beliaiideling der sulfixen tot taak beb 
gesteld, wil ik niet nalatcn er op te wijzen , dat e/- ook als praefix 
voorkoint. Men vcrgelijke chtm/ar: inhar ‘vonk’, chnigitrri' inhurri 
‘inier’, cfiisln: i8tic- ‘speeksel’, c.hume ‘klein’: hume ‘kind. Er is 
ook een gelijkwaardig praetix chkli-, zooals blijkt idt gevallen als 
ehichari ‘ingewaiidsworni’: ar ‘worm’, chohkabar ‘rijshout, klein 
bout’: ahar ‘tak’ (vgl. de met idnch- beginnende woordeii bij van 
Eys, Diet. 80 sq.) 

Een inbx -ch (= bebben wij in vorinen als aitzinaoUdgo 
‘wat verder’ , herniitchago ‘wat later’, edercJiago ‘wat mooier , her- 
tsikichago ‘wat nauwer’, gaizkkhago ‘wat sleehter’, geJiicJtago ‘wat 
nieer’, gizonchago ‘wat meer inenseb , gorachago ‘wat boogei , 
lasteTckiago ‘wat snellei* , n^ei'kee/iago ‘wat goedkooper , in welke 
eomparativi van iioinina eii adverbia bet begrip van sterkeien giaad 
door bet element -oh- wordt gematigd. Maar niet alleeii de kraebt 
van bet suffix -ago wordt door -ah- verzwakt: vgl. b.v. hermitchU 
‘wat laat’, luzeclegi ‘wat te lang’. De rneeste der genoemde 
voorbeelden beb ik aan den Guide ontleend. 



16 


M WOOKDAl'LEtPENDE STJEPIXEN 


Eer ik overga tot liet opsommen \'aii verldeiiiwoorcljes met eeti 
(i()c/^suffix , waarbij ik mij iiiot uitaJuiteiid tot nomina beperk, 
lieriniier ik nog aaii cle omstaiKliglieicl, dat bet Baskiscb woordeii 
Yoor ddeiii’ bezit, die met eeii {f.)c//. begiimen icJuli, chipl\ cliche, che). 
Voorbeelden van -{/i)toh: 
helatch ‘kraai’: bele ‘raaf. 
neslmic/r. ueska bneisje’. 

D’iVbbadie-Chabo ‘27 verrnelden clioiirratch (1. clouratoh) ‘tirant 
sur ]e blancb gorliditcli dirant sui* le rouge’ (vgl. ehouri — cJiiiri 
= mri 'wit’, gorri 'rood’). 

Voorbeelden van -tcha: 

alkargunicha 'wediiwe’ (vgl. Lab. Lc. 18, 3 alJirnguntsa)'. alhargim 
'wediiwnaar, wediiwe’. Eigenlijk is alhargimtcha dns zooveel als 
‘weeuwtje’. 

cJiilintcIia-. chilina ‘bel’. 

garkhotchci'. garhlma 'nek, acbterhoofd’. 

inagintclia 'schil, dop’ (vgl. Liz.. Lc. 15, 16): magi/ia 'vagina’. 
mimicim 'wezeF: Mind. 

nesl'n{t)cha 'ineisjo’ (vgl. Liz. Mt. 9, 34 sq. Me. 5, 39 sqq. 
C. 7. I, 1, 59. I,' 3, 3S. 1, 3, 40. TI, I, 20): neska. 
iilitcha 'vliegje’: {c)iili 'vliegb 
Voorbeelden van -fcho, -khu: 
ahercoho 'diertje’ (0. V. Til, 65). 
adarclio 'takje’ (0. V. Ill, 62). 
aingerncho ‘cngeltje’ (Micbel 437). 
aiiacho 'vadertja’ (Lardizabal 5 Sr/). 
rmecho 'windje’ (C. V. II, 4, 95). 
alahatcho ‘dochtertje (Liz. Me. 5, 23. 7, 35). 
amacho 'moedertje’ (0. V. Ill, 304). 
arbolatcho ‘boompje’ (vgl. D’Urte, Gen. 21, 15), 
arrcdn{f)cho {-elm) 'visebje’ (vgl. Liz. Mt. 15, 34. C. V. Ill, 1, 78,). 
artaldecho 'kleine kiidde’ (0. V. HI, 356). 
haurtcJio 'kindje’ (vgl, Liz. Mt. 2, 8 sqq. 11, 16. 18 passim. 
19, 13 sq. Jb. 16, 21. C. V. II, 4, 52). 
bakard)akarcJi.orik 'geheel allcen’ (C, V. Ill, 336). 
bakardadeclio 'eenzaainheidje’ (C. V. Il l , 336). 
haralzecJio 'tuintje’ (C. V. Ill, 333). 
be{Ji)i{i)clio 'koetje’ (Refr. 1596 hegchm). 
bestiaiclio 'beestje’ (vgl. D’TJrte, Ex. 8, 21 sqq.) 
chakho 'kalfje’ (0. V. I, 4, 26). ' . . i,;, 

cJdkicJiO'. child ‘klein’, b. v. sagu childoho hat 'een klein muisje’ 
(C. V. Ill, 59). 
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cUtachi "kuikentje’ (C. V. II,, 4, 78). ' " 

olioritcho ^^ogeltje’ (vgL D’Urte, Gen. 7, 14). 

chmetcho ‘jong (van een dier)’ (vgL D’Urte, Ex. 12, 3 sqq.). 

damacho "jnffertje’ (b. v. Ini damacJio Bomsfiako). 

difiitcho ‘geklstukje’ (vgl. Liz. Mt. 10, 29. Lc. 12, C). 

egaziicho ^vogeltje’ (C. V. Ill, 331). 

eneeJio: en-e bnijn’. Volgens van Ejs (Gramiri. comjD. 466) be- 
teekent enecho zooveel als bnon cber, miiy mio’. 
esacJnietan kn las casillas’ (Refr. 1596): ecJie ‘liuis’. 
epercJio "patrijsje’ (vgl. C. Y. Ill, 90). 

erdicho: erdi ‘lielft’, b. v. itz erdicJio hat 'een half woordje’ (C. 
V. I, 1, 9). 

ezlicho: esti 'zoef, b. 'zoet lachje’ (0. V. Ill, 227). 

. gamb{e)ratcJio ‘kamertje’ (Liz. Mt. 6, 6. 24, 26). 
garestioho 'carito’ (zie G. Y. II, 4, 79). 
gazteclLU ‘kind’: gazte 'jong’. 
gizoncho ‘nienschje, inannetje’. 
gorricJio ‘rojito’. 

giicMclo ‘heel weinig’ (C. Y. Ill, 229). Ygl. gucUacJio (C. Y. I, 
4, 72): Cemhat eta daucadaii Indar gucMacJio, Amhat eta ganean 
Bet golpe gueiago. . 

iTiorcJio ‘eentje’: inor 'wie ook’. 'B. Nere maitea mla deitzendan 
Bz dll inor choc jacpiingo (C. Y. I, 1, 10), Zer hillatzera mian Inorchoc 
ez daqui (G. Y. I, 2, 71), BaJcar-baJmrrik , inorclio gahe, Berehin 
nai det hizitii (C. Y. Ill, 331). 

hirritcho ‘lachje’ (vgl. D’Urte, Gen. 17, 17). 
irudiclio ‘gelijkeiiisje’ (0. Y. Ill, 126). 
isilclmrik ‘stilletjes’ (C. Y. Ill, 90). 
iturricho ‘bronnetje’ (G. Y. II, 4, 95). 
jhaJcec/m (van rnannen)’ (C. Y. II, 2, 72). 

Juamcho 'J nanita’ (C. Y. II , 1 , 94). 

Imriwliu ‘carito’ (vgl. G, Y. II, 4, 79). 

JmskahelcJio ‘belletje’ (vgl. C. Y. Ill, 1 20). 
kofretcho ‘koffcrtje’ (vgl. D’Urte, Ex. 2, 3. 2, 5). 
koplacim ‘conpletje’ (vgl. G. Y. II, 2, 80). 
lausengacJio ‘vleierijtje’ (C. Y. I, 4, 60). 
leiliotcJio ‘venstertje’. 
lihurucJiO .‘boekje’ (b. v. G. Y. II, 4, 5). 
lorecJio ‘bloempje’ (C. Y. Ill, 333). 
lusiiilehu ‘emmevtje’ (G. Y. I, 4, 31). 

maiteclio ‘lielje’ (G. Y. I, 1, 42 sq. I, 1, 76. I, 4, 71. II, 1, 
10.11,1,14.11,1,20). 

Verlmnd. Kon. Alcfid. v. Wctensch. Afd. Lelterk. N. R. Dl. VI. n" 3. 


2 



18 


DE WOORDAELEIDENBE SUFFIXEN 


maizcJio: maiz ‘'dikwijls’ (zie C. V. II, 2, 14). Vg1. nolacJm, 
ondocho, poHMcho, sarricho. 

■ mecJio: me{lie) 'dun’, b. v. adar mecJio hat 'iina raniita delgada’ 
(zieC. V. Ill, 419 
mendicJiO 'bergjeb 

moducho: modii 'wijze’ (vgi. C. V. II, 1,.90). 
neska{f)cIio 'meisje’ (vgl. Oili. 368). Een dubbele verldeinings- 
vorni van oieska komt voor in bet liedje van de drie ineisjes van 
San Sebastian: Bonosiiaco nescacJiacImac. 

nolachu: nola ‘lioe’: nolacou, aerasan 'hoe zij pmatte’ (C. V. I, 
4, 28). Vgl. maizcho. 

ohetcho ‘bedje’ (Liz. Lc. 5, 19. 6, 24. 5, 25). 

, oinclio 'voetje’ (C. V. II, 2, 40). 

ondocho : ondo 'goecV (adv.). B, v. ondocho edan esquero, d. i. 
ondocho edanez gero (0. V. I, 3, 88). Ook ondochu (0. V. II, 
4, 78). Vgl. maizcho. 

ordncho 'oogenblikje’ (C. V. I, 1, 41). 

poliJdcho 'gentimenf (0. V. ID, 47. Ill, 152). Vgl. maizcho. 

sagarcho 'appeltje’ (C. V. 11, 2, 84). 

sagiiclm 'muisjc’ (C. V. Ill, 124). 

mrricho: sarri 'dikwijls’ (zie C. V. II, 2, 14). 

seincha 'kindje’. 

umilcho: iimil 'nederig’, b. v. hizitz mnikhoa ‘bet nederige leventje’ 
(0. V. Ill, 336). 

imtzitcho 'scbeepje’ (vgl. Liz. Me. 3, 9. 4, 36. Jb. 6, 22 sq.). 
urricho: uni 'kaiig’, b. v. mai unicho hat 'een karig tafeltje’ 
(C. V. Ill, 335). 

Voorbeelden van -die (== -/e): 

handiche 'iin pen trop grand’ ('grootjes’), zie D’Abbadie-Cbaho 28. 
haratche haratche ‘langzaampjes’ (vgl. D’Ui'te, Gen. 33, 14). In 
een gedichfc bij Michel 416 lezen wij hahila haratche 'ga watlangzamer’. 
herantche 'wat te laat’ ('laatjes’) (C. V. Ill, 118). 
berotuche 'un pen echaiitFe’ (Guide 37). 
f/izonche 'un pen trop bonime’ (zie l)’Abbadie«Chabo 30). 

(joiche 'wat vroeg’ (Michel 416). 
lodiche 'wat dik’ (Guide 37). 
nahasiche 'wat verward’ (Guide 37). 

nesJcatoche 'te jong ineisje’ (vgl. Oih.- 158): nesJeato'. neska. 
soheroche 'un peu trop’ (Michel 416). 

Is dit suffix -die identiek met het adjectief cheilie) 'klein’? Vgl. 
illLarchehe ‘kleine erwten, doper wten’ (Guide 81, 89). Over het 
gebruik van -die zie nog Ithuny 38. 
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Het eenigszins twijfelaclitige suffix -{t)cU laat ik terzijde. 

Wat (le samengestelde demiimtiefsuffixen -cli-ha eu -ch-lw (d. w, z. 
-ska en -sko) betreft, deze komen later bij de behaxi deling van 
-ka en -ko ter sprake. 

-CHAR. 

zie -zar. 


zie -ch. 


-CHE, -CliO. 


zie -te. 


-DE. 


-DI. 


Er zijn veel woorden, die op -di uitgaan, inaar daar zij zicb 
niet met eenige zekerlieid laten analyseeren, bebben wij vooralsnog 
niet het recht oin van een suffix -di te spreken (over -di uit -iegi 
zie aldaar). Men zoude echter misschien mogen onderstellen, dat 
aldi ‘maal, tijdruimte, stemming’ oorspronkelijk ‘mogelijkheid , ge- 
legenheid’ had beteekend en van a{lia)l ‘kunnen, vermogen, moge- 
lijkheid’ was afgeleid, en in ardi 'schaap’ is met eenige waarschijn- 
lijkheid een afleidsel van a{Jtd)ri ‘ram’ te vermoeden. 


-DO. 


Ook woorden op -do zijn niet zeldzaam, maar afgezien van 
duidelijk herkenbare vreemdelingen, is het niet mogelijk er ook 
maar een enkel te etymologizeeren. In sommige gevallen, waar 
eene Baskische analyse voor de hand schijnt te liggen (b. v. bij 
gitrdo, mardo), hebben wij eerder aan ontleening uit Indogermaan- 
sche talen te denken. Over -do in adverbia zie -to. 


zie -tiL. 


-DU. 


-DUN. 


tiet suffix -dun, eigenlijk een relatieve vorm van du ‘heeft’, 
duidt den bezitter aan van hetgeen door het grondwoord Avordt 
uitgedrukt. Voorbeelderi; 


2 * 
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ahaldm ‘machtig’ (Lab. Me. 1, 7). 

adardim "gehoonid’ (vgL Kefr. 1590. Oih. 344). 

antsidim ^zorg hebbciuL voorziebtig’ (Guide 163). 

hartzodim ‘schuldeiscliev’ (vgl. Liz. Lc. 7, 41. Oih. 98). 

astm ‘zwaar’ (C. V. Ill, 90), uit ^yi:^ladu)i (zie van Eys, Diet. 45). 

hehardim Lehoeftig’ (Guide 100). 

begihakoiizdmi ‘^eeiioogig’ (vg]. Liz. Me, 9, 47), 

hihotzdmi (vgl. Guide 157): Uliotz ‘hart’. 

Umdun ‘leveii hebbend’ (vgl. D’Urte, Gen. 9, 3 sqq.). 
chaltaldmi ‘met een half’ (C. V. I, 4, 34). 
climchardun ‘coii arrapiezos’ (Refr. 1590). 
chapeldun ‘een hoed hebbende’ (Michel 323). 
debmdwi ‘een duivel hebbende’ (Lab. Me. 1, 32. 5, 10). 
doJiahaizdun ‘ongelukkig’ (vgl. Oih. 117). 
etchedun ‘een huis hebbend’ (vgl. Ax. 4, Michel 304). 
hegaldun ‘gevleiigekV (Oih. 278. D’Urte, Gen, 7, 14). liet- 
zelfde is egodun (C, Y. II, 4, 87). 

ekaiztwn ‘storniachtig’ (C. Y. Ill, 331). 

erhaziiin (b. v. Liz, Lc. 15, 22), erezlwi (Refr. 1590),m’<?^to 
(D’Urte, Gen. 41, 42) ‘ring’ schijnt met het suffix -di(/i gevornul 
te wezeii. Mogen wij denken uan een ^'cr/rdherfs-dun? Ygl, van 
Eys, Diet. 117. Of is het soms een vreemd woord? 
erustmi ‘kooper’ (Oih. 74. Michel 378). 
errudun ‘schuldig’ (0. V. Ill, 250). 
esJcerdm ‘dankbaar’ (Oih. 154). 

esJmaldun, eiislmldun ‘de Euskara hebbende’, d. w. z. ‘Bask’. 
esJcuhakoitzdun ‘eenlmndig’ (vgl. Liz. Mt. 18, 8. Me. 9, 43). 
esnedwi ‘melk hebbend’ (vgl. D’Urte, Gen. 32, 15). 
faltadun ‘schuldig’ (D’Urte, Gen. 42, 21. Ex. 22, 2 sq. Perl. col. 
Mt. 16, 6. Lab. Lc, 13, 4). 
fededm ‘geloovig’ (C. Y. Ill, 276). 
gaizdun ‘een kwaal hebbend’ (Lab. Me. 2, 17). 
gaizfoasmodm ‘die een kwade bedoeling heeft’ (0. Y, II, 4 , 80). 
gasnadwi ‘kaas hebbend’ (0. Y. I, 4, 02). 
indardim ‘kracht hebbend’ (Lab. Me. 14, 02). 
hitztun eder ‘mooiprater’ (Ax. 23). 

jaquindim (Refr. 1596), jaqidtmi (Eusc.-err. olgueeta &c. 126 
sq.) ‘kundig, geleerd’. 

Jcapachardm ‘een versleten mantel hebbende’ (vgl. Oih. 265). 
hargudun ‘ainbtenaar’ (Lab. Me. 6, 21. 15, 43). 
khimtsdim ‘bitter’ (vgl. D’Urte, Ex. 12, 8). 
kodanadim ‘met een zeis’ (0. Y. Ill, 238). 
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lemamidim ‘gezuurd’ (vgl. D’Urte, Ex. 12, 20). 
lepradim Onelaatscii’ (Lab. Lc. 4, 27). 
loreduoi ‘met bloemen’ (C. V. I, 3, 38). 
mindim ‘pijn liebbende’ (Oili. 97), 
negardm ‘die weent (traiicii heeft)’ (C. V. Ill, 238). 
hohendmi ‘scliuldig’ (Lab. Me. 3, 29. 15, 3). Hetzelfde is lioguenr 
dun (Liz. Me. 3, 29. Lc. 13, 4), oguendun (Lab. Lc, 11, 54). . 
oilialdun ‘linnen hebbende’ (Oili. 281). 

onliassundun ‘die goederen heeft’ (Liz. Me. 10, 23. Lc. 18, 24). 
osasundun ‘gezond’ (Lab. Me. 2, 17). 

Imtodun ‘met bladeren’ (Liz. Me. 11, 13). 
poztun ‘vroolijk’ (0. V. Ill, 331). 
sabeldtm ‘(dik)buikig" (Refr. 1596). 
saltmi ‘verkooper’ (Oib. 74). 
senhardun ‘ecu man hebbeiide’ (Oib. 286). 
sinliestedim ‘die geloof beefL (Liz. Jli. 20, 27. Lab. Me, 9, 22). 
sudim ‘viiur hebbend, brandend’ (Lab. Jb. 5, 35). 
zaldim ‘edelman’ (vgl. Decb. lud. gen. Oib. 424. 518. Oib. Siippl. 
546. 705. 0. V. II, 1, 104). Vgl. van Eys, Diet. 370. 
zcmmldtm ‘rniter’ (vgl. D’XJrte, Gen. 49, 17. Ex. 14, 9. 14, 23). 
zordim ‘schuldig, schuldenaar’ (vgl. Liz. Mt. 6, 12. 23, 16. 23, 
18. Lc. 7, 41. Refr. 1596. Cap, 4. Oib. 212. 437. Oib. Suppl. 

N 636. Perl. col. Mt. 6, 12. Lab. Lc. 7, 41). 


-DURA. 


Met -dura worden in bet Baskiscb abstracta gevornid, die zeer 
vaak met concrete beteekenis gebrnikt worden. Ten grondslag 
liggen oorspronkelijke of denominatieve (vaak van adjectiva afge- 
leide) verbaalstammen. Over de verboiiding tot bet Romaansebe 
suffix -dura ben ik in bet onzekere (vgl. van Eys, Gramm, comp. 
459). Voorbeeldeii van -dura, -t(/i)ura zijn uiterst talrijk. 
altcUatura ‘ziiurdeesem’ (vgl. Oib. Suppl. 603). 
ap{Ji)amdura ‘versiering’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 51. 56. 
Guide 117). 

Iiarmadura ‘wapenrusting’ (Liz. Lc. 11, 22), in zijn gebeel nit bet 
Romaanscb, maar in bet bewustzijn der Basken zeker met de andere 
woorden op -dura als gelijksoortig beschoiiwd. 
asaldura ‘oproer’ (Lab. Lc. 23, 19. 23, 25). 

Jiasarradura ‘toorn’ (Lab. Lc. 3, 7. 21, 23). 
aztura {gsturd) ‘gewoonte’ (vgl. Ax. 25. 31, Oib. 229. Oib. Suppl. 
548. Lab. Me. 7, 13. Lab. Jb. 18, 39). 
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heztidwa ‘kleeding’ (vgl. Liz. Mk (), 28), in zijn gelieel ait het 
Romaanscli (vgl. Jiarmadura). 
deitlmra 'naam’ (Guide 102). 
etcheJadura 'band’ (vgl. Liz. Me. 7, 35), 

Uedadura 'iiitbreiding, uitgestrektheid, firmament’ (vgl. D’Urte, 
Gen. 1, 0 sqq. 25, 18. 34, 21). 
elicatm'a 'mantenimiento’ (Refr. 1596). 

Jterlasdura Leesclilieid’ (Guide 114). 
errediira 'brandwond’ (Guide 113). 

esteJeadura 'baud’ (vgl. Liz. Lc. 13, 16), wel in zijn gelieel nit 
bet Romaanscli. 

{Ji)e(y){t)stimi 'angst, benaiiwdheid, onderdrukking’ (vgl. Liz. Lc. 
22, 44. D’Urte, Gen. 42, 21. Ex. 3, 9. Lab. Me. 4, 17. 13, 19. 
13, 24. Lab. Lc. 21, 25. Lab. Jh. 16, 21. 16, 33. C. V. Ill, 296). 
ethendura ‘sebeur’ (vgl. Liz. Mt. 9, 16. Mo. 2, 21). 
gogordwa ' verbardin g’ . 

illmndura ‘verdiiistering, droefbeid’ (Lab. Jb, 16, 6). 
izidura 'sciirik, vrees’ (vgl. Liz. Me. 4, 41. Lc. 1, 12. 2, 9. 21, 
11). Minder duidelijk is izialdura (vgl. D’Urte, Gen. 15, 12. Lab. 
Mg. 16, 8. Lab. Lc. 2, 9). 
jahaldura ‘windstilte’ (Lab. Me. 4, 39). 
josttcra 'naad’ (vgl. Liz. Jh. 19, 23). 
laziiira 'sclirik’ (Lab. Me. 4, 40). 

lofimra 'band, omgebonden dock’ (vgl. Liz. Jh. 11, 44. Guide 115). 
oitura 'gewoonte’ (Eusc-err. olgueeta &c. 7. 0. V. Ill, 306). 
hozidura ‘kieming’ (Ax. 16). 
saheldma 'flux de ventre’ (Oih. Suppl. 664). 


-EGI. 

Llet suffix -egi beeft de kracht van ons te, fr. /ro;? en wordt zoo- 
wel achter substantiva, als aebter adjectiva en adverbia geplaatst. 
Ja zelfs de infinitivus van een verbum kan van bet suffix -egi wor- 
deii voorzien. Vgl. over bet gebruik van -egi Itburiy 37. Voor- 
beelden : 

aplialegi 'te laag’ (vgl. Guide 76). 
harnegi 'te diep’ (vgl. Michel 292). 
herantegi 'te laat’ (0. V. I, 3, 39). 
hetJiegi ‘te vol’ (vgl. Oih. 511). 

ehiloqui 'andador’, arri ebil oquiac ‘la piedra mouediza’ (Refr. 
.1596), Blijkbaar is -ojei betzelfde als -egi. 
ederregi 'te schoon’ (vgl. Oih. Suppl. 571). 
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egonegi ‘te laiig gebleven’ (vgl. Oih. 129). 
geyegi 'demasiado’ (vgl. 0. V. Ill, 314. 392). 
gicldegi ‘te vireinig’ (vgl. Eusc.-err. olgiieeta &c. 13). 
gize7iegi ‘te veV (vgl. Oih. 110). 
gizonegi 4e zeer menscii’ (Ithurry). 
goizegi 4e vroeg’ (vgl. Oih. 519). 

goregi 4e hoog’ (vgl. Oih. 202. Michel 365. 0. V. I, 3, 40. II, 
4, 89). 

Jiandiegi 4e groot’ (Guide 55). 
hertsiegi ‘te nauvv’ (vgl. Guide 78), 

la{a)rregi 4e veel, te groot’ (vgl. Cap. 51. 55. 101. Eusc-err. 
olgueeta &c. 13. 20). 

lasterregi 4e sneF (vgl. Guide 47). 
liizechegi "wat te laug’ (vgl. Guide 77). 
nehheegi 4e veel moeite’ (vgl. Guide 58.). 
onduegi 'al te goed’ (adv.) (C. V. II, 1, 104). 
onegi 4e goed’ (vgl. Refr. 1596. Oih. Suppl. 659. C. V. Ill, 
193. Ill, 314. Guide 22). 
pimiegi 'te zwaar’ (vgl. D’Urte, Ex. 18, 18). 
ttipiegi 'te Idein’ (vgl. D’Urte, Gen. 32, 10). 
urnmtcliegi 'wat te ver’ (vgl. Guide 43). 

-Elil. 

Geze 255 zegt: „ehi a le sens egm-e}d,ja}i-ehi, smhesG- 

ehi\ Ik heb dienaangaande iiiets opgeteekend. 

-EN. 

De superlatief wordt gevormd met het suffix -en (bepaald -en-a), 
maar dit is niets anders dan de uitgang van den gen. plur. (zie 
van Eys, Gramm, comp. 32). 

-ERA, -KERA. 

liet suffix -era of -kera dient tot het vormen van verbale abstracta: 
vgl. Azkue 61. 354. 357, die ook een aantal voorbeelden geeft. 
Uit andere boeken heb ik de volgende gevallen genoteerd: 
asiera 'begin’ (Lardizabal 81 b). 
dizdizera 'glans’ (C. V. Ill, 340). 

egonera, abstractum bij egon 'blijven’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 199). 
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esaera, cabstractiiiu bij esau ‘zeggeii’ (vgl. 0. V. IIT, 229). 
ibiliera, abstmctum bij ihilll ‘gaan’ (vgl. Eusc.-crr. olguecta &g. 5). 
Daarnaast ecu bijvorm ibilifera (vgl Eusc.-eri'. olgiiceta (fee. 199 
ibiliteriagaz). 

jaioera ‘geboorte’ (C. V. Ill, 338). 
ja{u)d-era Idcediiig’ (vgl. Refr. 1590 iazgueread). 
igoera ‘liouielvaart’ (C. V. Ill, 269). 
sentiera 'gevoel’ (C. V. Ill, 269. 363). 

Met van verbalen oorsproiig bnamiim’ (Refr. 1590):^^.:?. 


-ETA, -KETA. 

De woordeii op -eta, -leta bebben collectieve of tabstracte betec- 
kenis. Voorbeelden vindt men bij Azkne 63. 354. 357 sq. Cam- 
pion 155 (o. a. CpedregaR ; arri ‘piedra’, larrageia, larreta 

‘abnndancia 6 sitio de mnehos pastes’: larre ‘paste’). Ik beperk 
mij tot. de gevallen, die ik bij mijne lectunr ben tegengekomeii. 

apJiainJceta ‘voorbereiding’ (Lab. Me. 15, 42. Jh. 19, 31. 19, 
42). Eerder van bet verbnm apJmmdu dan onmiddellijk van bet 
siibstaiitief ag)Jiam (vgl. van Eys, Diet. 19 s(j.). 

arramJeeta ‘menigte van visseben’ (Lab. Jli. 21, 6). 
bemqtietmi jaeanari ‘al qiic sc le tarda’ (Refr. 1596): beranfliViXi', 
bermuh ‘tabnen, zieb. verlaten’. Beranketa is waarsebijnlijk dever- 
batief. 

berbeta, verbeeta ‘gezegdc, gesprek, taaT (vgl. Ensc.-err. olgiieeta 
&c. 189. 199. C. V. Ill, 88. Ill, 308). 

berriheta ‘nienwtje, praatje’ (vgl. C. V. II, 4, 89). 
chahuheta ‘reiniging’ (Lab. Me. 7, 4): chalm ‘rein’, cliaJiutu 
‘reinigen’. 

egurJeeta (Miebel 410): egur ‘bout’. 
ellieketa ‘woorden, gesprek, praatjes’. 

gogoeta, gogiieta ‘gedaebte, overleg, oveipeinzing’ (vgl. Liz. Lc. 
12, 17. Garibay 57. Ax. 6. 15. Micliel 353. Perl. col. Mt. 15, 91. 
Lab. Me. 2, 8. 8, 16 sq. C. V. Ill, 192): gogo ‘gedaebte’. 

iJc(J/)azJceta ‘charbonnage’ (vgl. Micliel 377. C. V. Ill, 213): 
iJc{h)atz. 

>{J{)i{t)^heta ‘woorden, gesprek’ (vgl. D’Urte, Ex. 5, 9. C. V. I, 
4, 24. 11, 2, 80. Ill, 310). ■ 

josteta ‘vermaak’ (vgl. Guide 53). 

lapitrreta ‘diefstaP (0. V. Ill, 92): lap^ir ‘dief’: lapurtic ‘stelen’. 
olgeeta ‘vermaak’ (zie Ease. -err. olgueeta &c. passim). Vgl. van 
Eys, Diet. 300 sq. 
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ospeJceta 'eer, roem’ (Lab. Jli, 8, 50). 
penseeta ^gedaclite’ (Eiisc.-err. olgueeta &c. 27). 

Jmrneteac ‘el Ofcubre’ (Refr. 1596). Vgl. van Eys, Diet. 360 
(s. V. nrrild). 

Er zijn ook adverbia op -heta {-/celmi) met de beteekenis ‘naar 
iets zoekende’: 

jatelo-ketan ‘pour chercber la noiirriture’ (C. V. Ill, 116). 
lehJmJcotasimkeia zahiltzan ‘zoebten getuigenis’ (Lab. Me. 14, 55). 
pasaierketa in pasaierkMari (zie bij bet suffix -ari). 
ufketa ‘water balende, om water’ (Lab. Jh. 4, 7. 4, 15). 

-GABE, -BAGE. 

Met -gabe of -hage wordt de casus privativus gcvorind. Eimgec- 
ren de vornien op -gahe, -hnge als adjcctiva, d. w. z. worden zij 
van casussuffixen voorzien, dan correspondeeren zij met onze ad- 
jectiva op -loos. Ik geef slecbts enkele voorbceldeu: 

ahalgegabe , aJialkegahe ‘scbaamteloos’ (vgl. Oib. 9. 202. D’IJrtc, 
Gen. 49, 7. Michel 386), 

cmisignhe, antsikabe ‘zorgeloos’ (vgl. Ax. 7. Guide 1 62). 
atsekabe ‘droefbeid, ongeluk’, eigenlijk gesubstantiveerd adjectief 
‘vreugdeloos’ (vgl. Ax. 28. 29. Lab, Me. 3, 5, 6, 26. C. V. II, 4, 
38. Ill, 269). 

hidegabe ‘onrecht’, evenals bet vorige woord een gesubstantiveerd 
adjectief, afgeleid van bide ‘weg’ enz. (vgl. Decb. Doct. Chr. Cant. 
Liz. Mt. 20, 13. Lc. 19, 8. D’Urte, Gen. 31, 39. 43, 6. Lab. Lc. 
19, 8. C. V. II, 4, 84). 

do{Jt)akabe ‘ongelukkig’ (vgl. Micbel 345. C. V. II, 4, 45. Ill, 320). 
eskergabe ‘ondankbaar, ondankbaarbeid’ (vgl,,0. V. Ill, 53). De 
Refr. 1596 hebben esquerga. 

foruhage ‘van de fuero’s beroofd’ (vgl. 0. V. Ill, 306). 
illegabe ‘haarloos’ (vgl. D’Urte, Gen. 27, 11). 
indargabe ‘kracbtloos’ (Oib. Suppl. 631). 

lemamigabe ‘ongezuurd’ (vgl. D’Urte, Ex. 12, 8. 12, 15. 12, IS). 
lotsagabe, lotsabage ‘scbaamteloos’ (vgl. C. Y. Ill, 92). De Refr. 
1596 bebben lotsaga, losauagueac. 

na(Ji)igabe, naibage ‘ongeluk, wederwaardigbeid’, eigenlijk een 
adjectief ‘van genoegen beroofd’ (vgl. Michel 359. Lab. Lc. 21 op- 
sebrift, 0. Y. I, 3, 55. II, 1, 22). 

{Ii)ogengabe (vgl. Decb. Cant. Liz. Mt. 12, 5. 12, 7), Itohengabe 
(Guide 160), ohenbaga (C. Y. Ill, 102) ‘scbuldeloos’. 
odolbage ‘zonder bleed’ (vgl. Refr. 1596). 
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Hinliestegahe 'van geloof verstoken' (vgl. Liz. Jli. 20, 27. Lab. 
Jh. 3, 36). 

uslegabe 'oiiverwachtlieicr, eigeiilijk 'oiiverwacbt’ (vgl. Liz. Me. 
T3, 30. Lc. 2, 9. D’Urte, Gein 43, 12. Lab. Me. 13, 36. 0. V. 
II, 2, 26). 

-GAI, -KAL 

Als zelfstanclig woord beteekent gai, hai volgens van Eys (Diet. 
146 sq.): 'apte, capable, propre li; matiere, sujet, etoffeb In bet 
Ouclnoordscli zoucle men bet meestal door efni kunnen weergeven. 
Als suffix beeft bet dezelfde beteekenissen , boewel vaak min of 
meer verzwakt. In hoofdzaak wordt bet suffix -gai, -hai {-gi, -/Iv) op 
tweeerlei wijze gebruikt: 1° om de gesebiktbeid als materiaal tot 
lets te kennen te geven (= Oudnoordscb -efni in vikingsefni en 
dergelijke woorden), 2° in den zin van materiaal uit de substantie, 
door bet grondwoord aangednid, Ik laat eenige voorbeelden tot 
opbeldering volgen, na eerst naar Lab. Lc. 3, 10. 7, 4'. 7, 0 sq. 
te bebben verwezen, waar men gai {gag) als afzonderlijk woord 
geljezigd vindt. 

ahrehestiaki 'vee’ (vgl. D’Urte, Gen. 30, 29. 31, 9. 31, 18): ahre, 
besiia, 

alhagi 'weide’ (vgl. Michel 270): aUa 'weidenb 
andregei 'een vrouw, die geschikt of bestemd is om met haar 
tetrouwen’ (vgl. Oib. 168. 0, V. I, 1, 57 sqcp): and{e)re 'buisvrouwb 
aratcliehi ‘kalfsvleescb’ (Michel 418. Guide 38): aratche ‘kalfb 
liaragihi ‘(levend) vleescffi (vgl. D’Urte, Gen. 7 , 1 5 sq. 7, 2 1), 
uit liaragi 'vleescb’ en gai 'materiaal’. Hetzelfde woord vinden wij 
bij Liz. Mt. 22,, 4 in den minder herkenbaren vorm Iiamqiieg. 
Van Eys, Diet. 21 geeft araJeai, arhai 'viande salee’, dat niet van 
haraqiieg kan worden gesebeiden. 

arrainki 'viscb (als voedsel)’ (Lab. Jb. 21, 13. Guide 15). 
arrajoaki 'vangst, buit’ (vgl. D’Urte, Gen. 49, 27): arrapatu. 
arrog)agei ‘stof voor Ideederen’ (vgl. Guide 91). 
askai 'iets waarmede men zich kan verzadigen’ (C. V. Ill, 322). 
atsemanki 'vangst, buit’ (vgl. D’Urte, Gen. 49, 27): atzeman. 
harazki 'groente’; haratz{e) 'tilin’. 

beJiarki 'zaak’ (vgl. Liz, Mt. 19, 10. Me. 1, 45): hehar ‘noodig’. 
belharki 'kruid’ (vgl. D’Urte, Ex. 9, 25): belhar 'kruid, gras’. 
bermatzaki, bernatzaki 'kuif (vgl. Refr. 1596, waar naast den 
vorm met m de oorspronkelijke met n bewaard is: bernazaquian 
'en la pantorilla’). Over de etymologie zie van Eys, Diet. 63. 
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Uldozld ‘lamsvleesch’ (Guide 121). 

bizJcarki 'top’ (vgl. D’Urte, Ex. 17, 9 sq.): bizJcar ‘rag’. 
cliahalU ‘kalfsvleesch’ (Michel 429)._ 

deusgai, deicshai ‘voor wat ook dieiistig’, met ez ‘tot niets 
dienstig’ (vgl. Liz. Mt. 5, 13. Lc. 14, 35. Oih. Suppl. 592). 

emaztegei ‘verloofde, toekomstige vrouw’ (vgl. Guide 103): emazte. 
Is emazteld (= emazte) ‘vrouw’ oorsproiikelijk iets aiiders dan 
emazte -f- gai? 

errakai ‘brandstof’ (C. V. Ill, 322). 

erreki ‘gebraad’ (vgl. Oih. 514. D’Urte, Gen. 25, 30. Guide 
5). Dit woord bestaat eigenlijk uit dezelfde elementen als het voor- 
gaande. 

herrestaki ‘reptiel’ (vgl. D’Urte, Gen. 6, 20. 7, 14. 7, 21). 
In dezelfde beteekenis Jierrestazibilld ‘geschikt oin kruipende te 
gaan’ (vgl. D’Urte, Gen. 1, 20 sqq.). 

estalgi, estalki ‘waarmede men iets bedckt’, in allerlei toepassin- 
gen (vgl. Refr. 1596. D’Urte, Gen. 8, 13. 20, 16. Eusc.-err. 
olgueeta &c. 63. Michel 417. Guide 30. 33. 90. 94. C, V. 11, 4, 85). 

ezvngi ‘onmogelijkheid (geen middel) om iets te doen’ (vgl. Michel 
349); ezin (vgl. van Eys, Diet. 97). 

ezkon{t)gai {-gei) ‘oiigehuwde, verloofde’, zoowel van mannen als 
vrouwen gezegd (vgl. Oih. 17. 521. Michel 265. Guide 8): 
ezkondu ‘trouwen’. 

gizongei ‘aanstaande echtgenoot’ (Guide 103). Hetzelfde woord is 
gizonki ‘maniielijk kind’ (Lab. Jh. 7, 22). D’Urte (Gen. 2, 23) 
gebruikt guupnqiiia als ‘de mannin’ voor Eva. 

icJmrki ‘helling’ (Michel 299): icJmri (vgl. C. V. 1, 1, 91). 
idiki ‘rundvleesch’ (Guide 120). 

ilnz{i)ki ‘wild’ (vgl. D’Urte, Gen. 25, 28. 27, 3. 27, 5. 27, 
7. Guide 15): iUzi ‘jacht’. 

ilharki ‘linzengerecht’ (vgl. D’Urte, Gen. 25, 34). 
jaki ‘toespiis’ (vgl. Liz. Jh. 21, 5), uit *ia-gai (maar anders 
van Eys, Diet. 222). 

jaimgei ‘toekomstig echtgenoot’ (vgl. Michel 265): jaun ‘heer’. 
jendaki ‘geslacht’ (vgl. Lab. Me. 8, 38. Lab. Lc. 7, 5. 21, 
10): jende ‘mehschen’. 
jokai ‘plectro’ (0. V. Ill, 335): go ‘slaan’. 
kirtengai ‘materia para mango’ (C. V. Ill, 62). 
lak(k)e(f)gi ‘lieu de plaisance’ (vgl. Oih. 197. Guide 133). 
lastogei ‘materiaal tot stroo’ (vgl. Oih. 306). 
potikei ‘iemand die geschikt is om gekust te worden’ (vgl. Oih. 
168), dus uit *pot-egi{n)-gai. 
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sarrasici ^aas’ (vgl. Liz. Mt. 24, 28): sarratz. 
senijL)argal {-gei) ‘toekomstig eclitgenoot’ (vgl Michel 3S9. C. V. 
II, 1, 32). 

sorJd ^gewas’ (vgl D’Urte, Gen. 19, 25); sorU 'ontkiemenl 
urhagei hnateriaal om op te hangeii’ (vgl. Oih. 395). 
ziJdteki "schapevleescll (vgl. Guide 15). 

-GAILLU, -KAILLU. 

Over dit suffix vergelijke men D’Abbadie-Ghalio 24; van Eys, 
Gramm, comp. 459 sq.; Campion 155. De woorden op -gcdllu 
zijn, naar het scliijnt, nomina instrumenti. In gevallen als handi- 
Icaillu ‘ce qui serf a agrandir’, ederlmilhi ‘ce qui serf a embellir’ 
moeten wij niet onraiddellijk van de adjectiva handi , eder , 

inaar veeleer van denominatieve verba lianditu, edertu, Ik lieb 
slechts vreinig genoteerd. 

estekaillii ‘band’ (vgl Liz. Lc. 8, 29): estekatic (vgl. Schachardt, 
Museum 10, 398). Dus estekcdllu uit ^’’esteka-kailh? 

ferdegaillu ‘groen’ (snbst.), niet direct van bet adjectief ferde, 
maar van een verbum mot de beteekenis ‘groen maken’. Een citaat 
vindt men bij Scbucbardt, Zs. f. roin. pbil 11, 477. 

gcmizugcdhf. ‘balsein’ (Lab, Me. 14, 3 sq. Lab. Jb. 11, 2): 
gemizutu ‘zalven ’ . 

oiikJudlu ‘middel ora te verbeteren’, in verschillende toepassingeii 
(vgl Guide 119; van Ejs, Diet, 802), Niet van on, maar van 
bet verbum ondu. 

Ygl ook sendagaila ‘wonderbare genezing, wonder’ (Lab. Me. 
6, 2. C, 5. 6, 14. 16, 17. 16, 20): sendatn. 

Ohoragailla (Michel 247) is eene verbastering van fr. orgueil. 

-GAITZ, -KAITZ. 

Llet adjectief gaitz ‘kwaad’, aebter een verbaalstam geplaatst, 
heeft de beteekenis ‘moeilijk’ (Azkue 133. 355. Geze 255), b.v. 
letzgaitz ‘moeilijk om te temnien’, sinlietsgaitz ‘moeilijk om te ge- 
looven’. 


-GALE. 


Het substantief gale ‘lust’ vprint als suffix adjectiva met de be- 
• deekenis ‘geneigd tot ietsl Zoo beteekent logale ‘geneigd om te 
slapen, slaperig’ (Liz. Mt. 25, 5. Michel 302. C. V. I, 3, 38). Maar 
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liet kan ook een substaiitief zijn, bv. logalez cargatuac (Liz. Lc. 9, 
32). Vgl. -sale. 


-GARREN. 

Ordiiiale telwoorden wordeii van de cardiiialia met bet suffix 
-garren afgeleid; zie de grammatica’s. Voorbeelden uit oude en 
iiieuwe auteurs zijn voor bet grijpen. Afwijkendc formaties gebruikt 
men voor ‘eerste’ (zie van Eys, Diet. 251) en {h)irii{r)garren 

"derde’ staat Jieren (t. a. p. 209). 

-GARRI. 

Met -garri worden tallooze adjectiva gevormd. Er zijn ook sub- 
stantiva op -garri, maar die sebijnen als gesubstaiitiveerde adjectiva 
te moeten worden opgevat. De eigeulijke beteekenis van bet op 
velerlei wijze gebruikte suffix is moeilijk te bepalen (vgl. van Eys, 
Gramm, comp. 463 sq. Campion 155 sq. Azkue 132). In hoofd- 
zaak kunnen wij twee groepen ondersebeiden. In de eerste beteekeiit 
-garri 'geneigd tot lets’, iii de tweede correspondeert bet met ons 
-haar of bet Latijnsebe -hilis. 

aherasgarri 'rijk makend’ (vgl.- Refr. 1596 aueras garri 'aparejo 
para enriquecer’), niet van aberats, maar van bet denominatieve 
verbum aberastu. 

adigarri ‘begrip’ (Lab. Me. 8, 17. 12, 33), eigenlijk ‘geneigd 
of gesebikt tot begrijpen’, van adiitL 

agradagarri ‘aangenaam’ (vgl. D’Urte, Gem 3, 6. 49, 15. Lab. 
Lc. 4, 19), naar sp. agradable. 

ahalhegarri ‘scbandelijk’ (Guide 160). 

altchagarri 'zuurdeesera, gist’ (vgl. Liz. Mt. 13, 33. 16, 6. 16, 
11 sq. Lc. 12, 1. 13, 21), eigenlijk 'gesebikt om te doen rijzen’ : 
altcliatu. 

arbuiagarri 'verachtelijk’ (Guide 162): arbidatic. 
harrigarri 'versebrikkelijk, ontzettend’ (vgl. D’lirte, Gen. 27, 
,34. 28, 17. Ex.. 9, 24. Lab. Me. 13, 22. Guide 158): harritii. 

as{s)egarri 'verzadigend, vervelend’ (vgl. Oib. 130. Guido 158): 
asetu. 

hastangarri 'afstootend, ontmoedigend’ (vgl. Oib. 461). 
hastiagarri 'afscbuwelijk’ (Guide 157): liastiatu. 
aibhendagarri 'betreurenswaardig’ (Guide 71); auhendatu. 

. Jiazgarri 'voedsel’ (Perl. col. Mt. 6, 25), eigenlijk 'gesebikt tot 
voeden, voedzaam’: hazL 
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hermitgarri 'talineii, veroorzakend’ (vgl. Oih. 300): deranch. 
Ulclmgarri Wersclirikkelijk’ (C. V. II, 1 , 100. Ill, 274.. 308). 
chamacjarri ‘bekoorlijk’ (Micliel 314, 321, C. V. I, 87. Guide 
43), iiaar fr. ckirmant, 

desegincjarri Werderfeiijk’ (vgl. D'Urte, Ex. 12, 13). 
desonclracfarri 'sinadend, oiiteerend’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 
80), naar liet Romaaiiscli. 

dohcjaffi ‘beklageiiswaardig’ (Michel 301): dolutn. 
edere{f)8(jarri "wondevbaar’ (vgl. Lab. Me. 12, 11): ederets. 
edergarri ‘sieraad’ (vgl. D’lTrte, Gen. 24, 22. 24, 30. C. V. Ill, 
294): edertii 'versierenb 

egarri 'dorstig, dorst’ (Liz. .Mt, 25, 35. 25, 37. 25, 42. 25, 44), 
vgl. Van Eys, Diet. 94. 

eihargarri Werderfelijld (Dech. Am. part.): eihartu. Vgl. Stempf, 
Gloss. 158. 

emongarri On staat om te geven'' (C. V. Ill, 312). 
enga¥iagarri 'geneigd tot bedriegeii’ (C. V. I, 3, 83). 
eraJcatsgarri ‘leerzaani, instructief’ (vgl. Oih. Suppl. 001). 
erdeinagarri ‘degoutant’ (Oih. 408). 
ergarri ‘causa de riiia’ (llefr. 1590), 

eqjantagarri ‘ontzetteiid’ (Lab. Lc. 9, 43. Guide 08), naar sp. 
esgjanfable . 

etsigarri ‘wanhopig’ (Guide 71): eisi. 
gahg cirri ‘schadelijk’ (Guide 102): gaifz. 

galdugarri ‘verderfelijk, verderf ’ (Eusc.-err. olgueeta &c. 80). Het- 
zelfde is galgarri (vgl. Ax. 13. 24. Michel 344. 384. 0. V. Ill, 88. 
Ill, 174) en galtsaigarri (vgl. Garibay 5. Refr. 1590 galgaggarria 
‘causa de perdicionb C. V. II, 2, 70). 
gogoragarri ‘gedenkwaardig’ (C. V. Ill, 204): gogoratu. 
gosegarri ‘honger veroorzakend’ (vgl. Oih. 130). 
cjozogcurri ‘vermakelijk’ (vgl. Oih. 408). 
giitiziagarri ‘begeerlijk (vgl. D’Urte, Gen. 3, 0): gicdiziah. 
liigmngarri ‘gehaaE (vgl. D’Urte, Ex. 1, 12. 8, 20): higidndu. 
idlgarri ‘tot zwijgen brengend’ (vgl. C. V. II, 4, 84). 
ik(h)aragarri ‘verschrikkelijk’ (vgl. Michel 447. C. V. II, 4, 21. 
II, 4, 20. II, 4, 31).. 

iJcJmsgarri ‘bezienswaardig’ (Guide 7), gesubstantiveerd ‘schouw- 
speF (Lab. Lc. 23, 48). 

ikuzgarri ‘bad’ (Liz. Jh. 5, 2. 5, 4. 5, 7. 9, 7), eigenlijk ‘geschikt 
om te baden’. 

{h)ilgarri ‘doodelijk’ (vgl. Oih. 489. D’Urte, Gen. 42, 4. Eusc.- 
err, olgueeta &c. 120. 104): {h)il ‘sterven’. 



VAN HET BASKISOH. 


31 


irahurgarri ‘leesbaar’ (vgl. Guide- 161). 

irrigarri ‘belachelijk’ (vgl. Dech. Am. disp.). Bij Micbel 295 als 
‘objet de risee’. 

izigarri ‘verscbriklvelijk’ (vgl. Dech. Doct. Chr. lud. gen. Orac. 
Guide 96). Hetzelfde is iztigmri (C. V. Ill, 272. 320). 

Icompligarri ‘aanvulling, lap’ (vgl. Liz. Mt. 9, 16. Me. 2, 21), 
eigenlijk ‘geschikt oin aaii te vullen’. 

Jconsolagarri ‘troostend’ (vgl. Michel 311). 
hupigarri Leklageiiswaardig’ (vgl. G. V. I, 2, 83. Ill, 148). 
laburgarri Aerkortend’ (Oih. Suppl. 576); lahurtu. 
laidagarri 'smadelijk’ (vgl. D’Urte, Gen. 37, 2). 
la{t)zgm'ri "verschrikkelijk’ (vgl. Michel 447. C. V. II, 2, 16. Ill, 
96): latztu, (vgl. Van Eys, Diet. 248). 

lo]c{h)am 'band’ (vgl. D’Urte, Gen, 14, 23. Lab. Me. 1,7.7,35. 
C. V. Ill, 80), eigenlijk 'geschikt om te binden’. 

lotsagarH 'schande veroorzakend , schandelijk’ (vgl. Eusc.-err. 
olgiieeta 86. 150. Michel 378. 447. 0. V. Ill, 66). 

maitagarri ‘beminnelijk’ (vgl. Michel 345. C. V. I, 1, 40. I, 2, 
56. I, 3, 83. I, 4, 52). 

mingarri 'pijn veroorzakend’ (vgl. Refr. 1596. Oih. 69. Eusc.-err. 
olgueeta &c. 204). 

miragarri 'bewonderenswaardig’ (vgl. Dech. Am. gel. Liz. Mt. 21, 
42. Me. 12, 11. D’Urte, Gen. 19, 19. Ex. 15, 11. C. V. 11,4,23. 
Ill, 306, III, 308); miratu. Zoo ook miresgarri ip. V. II, 1, 110); 
miretsi. 

neurgarri bnaatstaf’ (Eusc.-err. olgueeta &c. 87. 103. 172); 
‘meten’. 

nigaregingarri 'bevveenensv^^aardig’ (vgl. Michel 344. Guide 71). 
Onmiddelliik van negar , iiigar afgeleid is negargarri (C. V. II, 4, 
31. Ill, 276. Ill, 304). 

olioragarri ‘geeerd’ (D’Urte, Gen. 34, 19): olioratu, 
ohhagarri 'braken veroorzakend’ (Michel 378). 
ongarri, ungarri 'mesf (vgl. Liz. Lc. 13, 8. 14, 35. Guide 135), 
eigenlijk 'geschikt om te verbeteren’. Dezelfde beteekenisontwikke- 
ling bij onkhailu, dat ook in den ziii van ‘mest wordt gebruikt. 
Van ondu (; oyi). 

oroigaffi ‘gedenkwaardig’ (C. V. II, 4, 62); oroitii. 
osagarri 'geneesmiddel, gezondheid’ (vgl. Dech. voorrede. lad. 
gen. Oih. 94. 227. Oih. Suppl. 676. Michel 357. 359. Perl. col. 
Mt. 9, 12. Lab. Me. 5, 34. 0. V. Ill, 186. Ill, 308. Guide 
19), gesubstaiitiveerd adjectief; osatu. 

ospagarri 'roeni veroorzakend’ (Lab. Jh. 11, 4). 
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parhagarri "vergefelijk’ (C. V. Ill, 96). 
penagarri 'laboiiosus’ (Ax. 2). 

gMzgarri ‘gescliikt om aaii te stekeii, aan te wakkereii’, als siib- 
staiitief ‘aazivvakkeriiig, bevorderiiig’ (Ax. 4<): pitstu, 
posgarri, pozJmrri ‘vrengxle veroorzakeiicV (vgl. ilefr. 1596. Eiisc.- 
err. olgiieeta &c. 21. C. V. Ill, 338), 
progolchugarri "voordeelig’ (Michel 250). 
pmiigafri 'strafbaar’ (Perl. col. Mt. 5, 21 sq.). 
salvagnrri OieiP (vgl. Liz. Lc. 2, 30. 3, 6), gesubstaiitiveerd 
adjectief. 

sediicigarri Werleiding’ (Liz. Mt. 24, 24), eveiials het vorige woord. 
sendogarri 'gezond. iimkeiid, goed voor de gezondheid’ (Oih. 
489); sendotu. 

tmhlagani ‘lastig’ (D’Urte, Ex. 5 opschrift), 
trumpagarri 'bedriegelijk’ (Michel 297). 

ukagarri ‘verloochening veroorzakend’ (vgl. Eusc.-err. olgneeta 
&c. 86). 

miliagarn ‘vemioeieiid, vervclend’ (Guide 12). 
urrikigarri ‘beklagciiswaardig’ (vgl. C. V, I, 8, S). 
zoragani ‘enloqnecedor, adinirablo’ (vgl. C. V. I, 1, 75. Ill, 
2 78): zorafu. 


-GI. 


zie -gai en -ki. 


-GILLE. 


zie 4e. 


-GIN. 


Piet suffix -gin (; egin 'doeiP) beteekeut hloende, makeiid, ver- 
richtend . Zeer vaak duideii de woordeii op '(jin persoiieii aaii, 
die eeii ainbaclit uitoefeneii, maar wij vinden er ook zuivere adjec- 
tiva oiider. Voorbeeldeii: 

adulteriogin 'die tot overspeler niaakt’ (vgl. Eusc.-ezT. olgueeta 
&c. 86). 

. amJcm ,'slager’ (vgl. Oih. 30. C. V. I, 4, 72 sqq.), uit ^amgi-gin 
'vleeschmakerb 

hargin 'steenhouwer’ (vgl. Lab. Me. 12, 10): harn. 
auzquin 'plejtista’ (Refr. 1596); auzi 'procesb 
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hahegin ‘vredemaker’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 170). 
hear gin "obrero’ (vgl. Refr. 1596). 

her{t)zgin d^operslager’ (vgl. Oih. Suppl. 563): hertz ‘ketel’. 
eltzeJdn ‘pottebakker’ (vgl. Lardizabal 57^): eltze ‘pot’. 
emagln ‘vroedvroiiw’ (vgl. D’Urte, Gen. 35, 17. 38, 28. Ex. 1, 
15. 1, 17), eigenlijk ‘die iemand tot vrouw maakt’? 

gaichtagin, gaistagm, gaxtagin ‘boosdoener’ (vgl. Liz. Mt. 21, 13. 
26, 55. 27, 38. Oih. 459. Oih. Suppl. 577. Lab. Me. 14, 41. 
Lab. Lc. 23, 33. 23, 39. C. V. II, 4, 40): gaichto. Van gaitz 
afgeleid is gaisldn (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 199). 

gorrotogin ‘toorn verwekkend' (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 86). 
ihi]i)azJd?i ‘koleubraiider’ (vgl. Michel 380. Guide 127): iJmtz. 
ilhagin ‘wolwerker, wolkoopman’ (vgl. Michel 393. 431); ille. 
langin ‘liaiidwerksniau’ (vgl. Refr. 1596). 
lapiirgin ‘tot dief inakend’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 86). 
legegin ‘wetgever’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 149. 152). 
okerriagin ‘die verkeerdheden doet’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 199). 
[]i)ok{li)m ‘bakker’ (vgl. Refr. 1596. D’Urte, Gen. 40, 17. 
Guide 127), iiit ^ogi-gin ‘broodmaker’. 

Onegin ‘ weldadig’ . 

sorgin ‘toovenaar’ (C. V. Ill, 216), naar fr. sorcier. 
umagin ‘kinderen makend’ (vgl. Refr. 1596). 
zapatagin, zapatakin ‘schoenmaker’ (vgl. Lardizabal hi a), 
zilhargiu ‘zilversmid’ (vgl. Guide 128). 

zurgin ‘timmerman’ (vgl. Oih. 444. Lab. Me. 6,3. Guide 127): 
zur ‘hout’. 

Op andere wijze vinden wij het suffix -gin gebruikt in gevallen als ; 
atsegin ‘genoegen, vreugde’ (vgl. Dech. Am. disp. Liz. Mt. 3, 17. 
Me. 6, 22. Lc. 3, 22. Oih. 328. D’Urte, Ex. IS, 9. 0. V. I, 4, 75. 
II, 4, 68. Ill, 64): {Ji)ats. Zie van Eys, Diet. 37. 

itogin, itokin ‘gooU (vgl. Refr. 1596); Zie van Eys, Diet. 212. 
De formatie van ethorki{7i) ‘geslacht, nakomelingschap’ is mij 
niet duidelijk. 


-GINTZA. 

Met het suffix -tza vrorden van de woorden op -gin afleidsels 
gevormd, die de plaats aanduiden, waar een ambacht wordt uit- 
geoefend. Voorbeelden geeft Azkue 63. 355. Uit eigen leetuur 
noteerde ik arakintza ‘slagerswinkel, slagerij’ (vgl. Oih. Suppl. 683 
araquinzean). Ook van gaiskin bestaat eene -fe«-afleiding (zie Oih. 
Suppl. 555). 

Vei'hand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. B. Dl. VI. N". 3. 
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-GIRO. 

Over het siiflix -giro lieb ik iiiets inede te tleeleii dan liefc weiiiige, 
dat ik bij Campion 156 vind. Volgeiis dozen grainmaticus dient 
liet „para formar siistantivos (|ue iiidicaii ‘tiempo 6 estacionb” Zoo 
beteekeiit helharghro diooitijd’, mnluihgiro "druiveiitijd’ enz. 

-GO. 

Zie -ko. 


-GOI, -KOI. 

Het suffix -goi, -hoi, of met verlies van de gntturaal -oi, be- 
teekent ‘tot lets geneigd’. Voorbeelden vindt men bij D’Abbadie- 
Obabo 26 sq. , Campion 156, Azkue 132 en andere grammatici (vgL 
b. V. arnokoi ‘aficionado al vino’, berekoi ‘cgoista’, ibilkoi ‘andariego’). 


-GOR, -KOR. 


Dit achtervoegsel beeft dezelfde beteekenis als bet voorafgaande. 
Voorbeelden (vgl. -gure)\ 

ahalgor ‘tot scbaamte geneigd, bedcesd, bescbeiden’ (Oib. 9), 
nit ahalgegoT. 

ahantskor ‘vergeetachtig’ (vgl. Oib. 254). 

■ han{t)kor ‘opgeblazen, ijdel’ (vgl. Oib. 518), eigenlijk ‘geneigd 
om zich op te blazen’. 

Imarrekor ‘geneigd tot toorn’ (vgl. Guide 161). 
askor ‘vroolijk’ (vgl. C. V. Ill, 128): {]i)ats. Vgl. van Eys, Diet. 37. 
{]i)av{f)8kor ‘breekbaar’ (vgl. C. V. II, 4, 81. Guide 159). 
heran{t)koT ‘traag, langzaam’ (vgl. Liz. Lc. 24, 25. D’Urte, Gen. 
30, 42. Guide 164), eigenlijk ‘geneigd tot talmen’. 

bethakor ‘vruebtbaar’ (vgl. Ax. 17), eigenlijk ‘geneigd om zicb te 
VLillen’. 

biJdkor ‘vruebtbaar’ (vgl. Oib. Suppl. 564), eigenlijk ‘gesebikt 
voor koren’. 

biz(S)kor, pizkor ‘levendig’ (vgl. C. V. I, 4, 51. Ill, 86. 238). 
emankoT ‘geneigd tot geven, vrijgevig’ (vgl. Guide 161). 
engmiakor ‘bedriegelijk’ (Micbel 506). 
erikor ‘ziekelijk’ (Guide 84). 
erofkor ‘geneigd tot vallen’ (Lab. Me. 14, 38). 
erriikior ‘medelijdend’ (C. V. II, 4, 26), nit *errukikor i^'urn- 
ki-kor'). 
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galhor 'broos’ (vgl. Michel 417): galdu. 

gilihor, hilikor 'chatouilleux’ (vgl. Oih. 204): Mlikatu. 

ihilhor 'andariego’ (vgl. Lardizabal 57(^). 

Idgilcor 'bewegelijk’ (vgl. Guide 162). 

iheskor 'geneigd tot vluchten, voortvliichtig’ (vgl. Michel 388). 
iJmrahor ‘geiieigd tot beven, vreesachtig’ (0. V. Ill, 69). 

{1i)ilkor 'sterfelijk’ (vgl. C. V. Ill, 329). 

imgcuikor 'transitorio’ (vgl. Lardizabal 57«). 

iraimkor 'duurzaam’ (vgl. Guide 163). 

irrikor dachcrig’ (vgl. Oih. 204). 

izi{k)or 'vreesachtig’ (vgl. Liz. Me. 4, 40. Guide 84). 

jemtskor "opvliegend’ (vgl. Guide 161). 

jeloskor ‘jaloersch’ (vgl. D’Urte, Gen. 30, 1. Ex. 20, 5. Michel 
319. 389), naar het Roniaansch. 

kaUekor ‘schadelijk’ (vgl. Guide 162). 
lotz{k)oi' ‘vreesachtig’ (vgl. Oili. 108). 

liizakor dankmoedig’ (vgl. Oih. 254. 502): luzatu diitstelleii’ 
(: Ime dang’). 

mendekor 'wraakzuchtig’ (vgL Guide 165), uit '^metideka-kor‘^ 

sinhe{t)skor dichtgeloovig’ (vgl. Michel 392). 

mtelkor ‘vergankelijk’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 5). 

-GUNE. 

Als zelfstandig woord beteekent {g)ime ‘endroit, lieu; moment; 
maintien, geste’. Als tweede lid van samenstellingen is het door 
het verzwakken van zijn beteekenis niet veel ineer dan een suffix; 
zie van Eys, Diet. 355 (vgl. D’Abbadie-Chaho 24). Zoo b, aterrune 
‘heldere lucht’ (: ateri), usjjelgune ‘'enfoncement dans les landes’ 
(; uspel), (Jt)tds{g)une deege plaats, gebrek’ (: huts). 

-GURE. 

De woorden op -g 2 ire hebben de functie van substantiva en 
adjectiva. Zij beteekenen zoowel ‘neiging tot iets’ als ‘geneigd tot 
lets’. Van Eys (Diet. 175) verklaart logure met 'enclin a dormir’ 
en ‘envie de dormir’, azkure met ‘envie de se gratter’. Een oud 
voorbeeld van een adjectief op -gure {-kure) is caarrago gcascurago 
(Refr. 1596) dioe ouder, hoe leergieriger’. Vgl. -gor. 

-I. 

Met het suffix -i wordt een groot aantal van verbale adjectiva 

3 * 
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met intraiisitieve of passieve beteekeiiis gevormd. Voorbeelclen 
vindt men in elke grammatica. 


-IDE. 


zie -hide. 


-IL. 


zie -L 


-KA. 


Er zijn veel substaiitiva, die op -ha eindigen. Dikwijls liebben 
zij abstracte of collectieve beteekeiiis, zooals men nit de voorbeel- 
den bi] Azkiie 61 kan zien. Ygl. nog: 

burruha ‘twist' (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 95). 

(jaitzenaiteha ‘kwaadsprekerij , lasteriiig' (vgl. Liz. Mt. 15, 19). 
liiltzeha ‘doodslag’ (vgl. Liz. Mt. 15, 19. Mg. 7, 21. Lab. Lc. 
23, 19. 23, 25). 

De abstracta op -ha scliijiien van verba op -haiu te zijn afgeleid 
(b.v. hu-rruha van hurruhahi), die zelve weder op modale adverbia 
berusteii. Voorbeelden van ziilke adverbia op -ha zijn talloos: 
agiha ‘met tandeid (vgl. llefr. 1596). 
algaraha ‘a carcajadas’ (C. V. Ill, 152). 
andanaha ‘oogstgewijze, groepsgewijze’ (Lab. Me. 6, 40). 
{]i)afnha ‘met steenen’ (vgl. Refr. 1596). 
almrha ‘bij handen vol’ (vgl. Michel 343). 
heldurha ‘vreezend’ (vgl. Michel 345). 

hirazha ‘twee aan twee’ (vgl. D’Urte, Gen. 7, 9. 7, 15. Lab. 
Lc. 10, 1). 

hiirltoha ‘met lastering’ (Lab. Me. 15, 29). 
cMstuha ‘met gefiuit’ (C. V. Ill, 288). 
dindiha ‘gota a gota’ (vgl. Refr. 1596). 
herrestaha ‘kriiipend’ (vgl. D’Urte, Gen. 7, 21). 
ehmha ‘bij honderdeii’ (Lab. Me. 6, 40). 
hey ag or aha ‘met luide stem’ (Lab. Me. 5, 7). 
galdeha ‘vragend’ (Lab. Me. 1, 27). 
gihelha ‘achterwaarts’ (Lab. Jh. 18, 6). 
gordeha ‘heimelijk’ (Lab. Jh. 7, 4). 
icUlha ‘stilletjes’ (Lab. Jh. 7, 10). 
inguruha ‘in het rond’ (Lab. Me. 5, 32). 
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jauzika 'springencV (C. V. Ill, 118), 

joha "slaande’ (Lab. Me. 14, 65). 

hhurha bnet begroeting’ (Lab. Me. 15, 18). 

lasterka bnet snelheid’ (vgl. Liz. Me. 9, 25. Jh. 20, 4). 

laurnazha ‘vier aan vier’ (vgl. Guide 53). 

leliiaha bnet baast’ (vgl. Lab. Le. 1, 39). 

mazelalwka 'met wangslagen’ (Lab. Mo. 14, 65). 

millaJea 'bij duizeiiden’ (C. V. Ill, 296). 

multzoha ‘bij hoopen’ (vgl. D’Urte, Ex. 8, 14. Michel 343. Lab. 
Lc. 9, 14). 

oiJmka 'roepend, schreeuwend’ (Lab. Me. 3, 11, 5, 5). 
otiioizka 'biddend, smeekend’ (vgl. Lab. Me. 1, 40. 5, 12). 
pareka 'bij paren’ (vgl. D’Urte, Gen. 6, 19 sq.). 
pirritaka 'rollend’ (C. Y. Ill, 118). i* 

soka 'met blikken’. 

tokika 'plaatsgewijze’ (Lab. Me. 13, 8). 
thuka 'spnwend’ (Lab. Me. 14, 65). 
zaldika 'te paard’. 

Er zijn ook verkleinwoorden op -ka. Deze hebben waarschijnlijk 
met de adverbia op -ka en de daarvan afkomstige abstracta niets 
te maken. Voorbeelden: 

helioka 'merrieveulen’ : heltor 'merriek 

bitika, pifika, Uipika-. bitina, pUina ‘bokje, sik’. 

Over bicfuka 'korenaar, korenaren’ (met collectieve beteekenis bij 
Liz. YIt. 12, 1. Me. 2, 23. Lc. 6, 1) ben ik in onzekerheid, of wij 
liet wel als een derniimtiviim mogen beschoiiwen. In elk geval 
belioort het bij bum 'hoofd’. 

Zeer gewoon zijn verkleinwoorden op -ch-kd (ch == s), rs-ka, -z-ka. 
Voegt men dit suffix achter adjectiva, die eene kleur aanduiden, 
dan heeft het de waarde van ons -acJitip. Voorbeelden : 
baltzizka 'zwartachtig’ (Azkue 133). 

bidechka, bideska 'pad’ (vgl. Liz. Mt. 3, 3. Me. 1, 3. Lc. 3, 4. 
Ax. 15. Lab. Me. 1, 3. Guide 147): bide 'wegk 
buruchka-. buruka 'korenaar’. 

hernclika 'dorpje’ (vgl. Lab. Me. 6, 36. 6, 56. Lab. Lc. 9, 12, 
Guide 43). 

gizaclika, minachtend verkleinwoord van gizon 'mensch’ (vgl. 
Guide 99). 

gorrichka^ gorrizka 'roodachtig’ (vgl. Guide 118. Azkue 133), 
mendiska, mendizka ‘bergje’ (vgl. Liz. Lc. 3, 5. 23, 30. 0. V. 
111,419). 

orizka 'geelachtig’ (Azkue 133). 
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'iintdcklm ‘sclieepjc’ (Lab. Me. 3, 9). 
mrizha ‘witachtig’ (Azkuo 133). 

-KABE. 


Zie -gabe. 


-KADA. 

Volgens Larclizabal SOZ* worden yan de adverbia op substaii- 
tiva op -ha-da afgeleid, b.v. arrihada d>eclrarla’ van ’a pedra- 

das\ Nadere bijzonderlieden omtrent bet gebruik van -ha-da vindt 
men bij Azkiie 59. Deze neeint ook een suffix -ada aan : bet 
maakt editer den indruk, dat wij met een Roinaanscben uitgang 
te maken bebben. Bij gebrek aan betrouwbaar inateriaal inoet ik 
mij van een oordeel ontboiiden. 

-KAI. 


Zie -gai. 


-KALDE. 


■Zie -aide. 


Zie -ari. 


-KARI. 


-KARRI. 


Zie -garri. 


Zie -era. 


-KERA. 


-KERI(A). 

. Het. suffix -heri{a), waarnaast de jongere vormen -leri{(t) en -eri{a), 
vormt abstracta met ongunstige beteekenis. Het is niet te sebeiden 
van eri ‘zieH, welks oorspronkelijke vorm ^heri zal bebben geluid. 
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Vgl. Van Eys, Diet. 117. Gramm, comp. 460. Azkne 58. In de voor- 
beelden, die ik laat volgen, schrijf ik overal een -a aan het einde. 

alferheria, aljjerreria, alferkeria ‘luiheid" (vgl. Refr. 1596. Ax. 

1 sqq. Eiisc.-err. olgueeta &c. 38 sq.). 

Jiandikeria bjdelheid’ (vgl. Oih. Snppl. 618 sq.) : Jta7idi ‘groot’, 
handurreria , hantureria ‘opgeblazenlieid’ (vgl. Oih. 308). De for- 
niatie is niet geheel diiidelijk (vgl. van Eys, Diet. 178). 

Jiarrapakeria ‘roofzueht’ (vgl. Liz. Lc. 11, 39): liarrapatu. 
Jiasgaro'ikeria ‘gru-wel’ (Lab. Me. 13, 14). 
astakeria, astokeria ‘ezelachfcigheid’ (vgl. C. V. Ill, 63). 
haurkeria ‘kinderaclitiglieid’ (Michel 345). 
hekaizteria ^fgiinst’ (vgl. Liz. Me. 7, 33. Oih. Snppl. 618): he- 
kaitz. Idekaizteria nit ^hekaizkeria door dissimilatie. 

hihurkeria 'verkeerdheid' (vgl. D’Urte, Gen. 6, 11. 6, 13). 
clarkeriicL) 'slechtheicE (vgl. C. V. Ill, 374). 
cheJieria nit ^'cJiehekeria, pejoratief abstractnm van cJielte ‘kleiid, 
als collectivnm Odnderen’ (vgl. D’Urte, Gen. 34, 31). 

ergelkeria ‘onnoozelheid, dwaasheid’ (vgl. Liz. Lc. 34, 11. Ax. 18). 
erJiokeria 'dwaasheid’ (vgl. Ax. 7. Michel 343). 
errumeskeria 'volslagen armoede, bedelarij’ (vgl. Ax. %\)\ errumes 
'havelooze, bedelaar’. 

gaichtakeria , gaistakerict 'slechtheid’ (vgl. Liz. Me. 7 , 33 sq. Lc. 
3, 19. Ax. 10. D’Urte, Gen. 6, 5. Perl. col. Mt. 7, 33. 0. V. Ill, 
94. HI, 98. Ill, 100). Hetzelfde is gayxtena (Dech. Am. gazt. Em. 
fan. Am. gog. desp.). 

qizonkeria, pejoratief abstractnm van gizon 'mensch’ (vgL C. V. 
Ill, 340). 

gurikeria 'weekheid, verwijfd genot’ (vgl. Lab. Lc. 8, 14). 
iriidikeriia) ‘inbeelding’ (vgl. G. V. I, 4, 31). 
itsuskefici 'gemeenheid’ (vgl. D Urte, Gen. 34, 7. Guide 73). 
jalekeria 'vraatzuchf (vgl. Lab. Lc. 31, 34): jale ‘eter . 
labankeria ‘verleiding’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 66). 
larderia ‘vrees’, nit *lardekeria (vgl. Lab. Ale. 8, 30, waar het 
in den zin van 'bedreiging’ wordt gebruikt). 

lik{}t)itskeria ‘vuilheid, hoererij’ (vgl. Ax. 30 sq. Lab. Jh. 8, 41). 
lo{]L)ikena 'vuilheid, hoererij’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 101. 
Perl. col. Mt. 15, 19. Lab. Me. 7, 33. 10, 11): /o(/0« ‘modder, slijk’. 
lotseria 'schrik’ (vgl. Michel 447). 

maitekeria 'afkenrenswaardige genegenheid’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 160. 198). 

maltzurkeria 'geveinsdheid, bedrog, valschheid’ (vgl. Lab. Me. 13, 
15. Lab. Jh. 1, 47). Oili. 410 heeft mulsurkeria. 
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moldegaizheria ‘onliandiglieid, loniplieid’ (Guide 94). 

^ nahaskeriaJx Hrocbeleir (Vgl. Lab. Lc. 21, 9). Hetzelfde is nafias- 
ieriah (vgl. Ax. 10). 

okerreria 'verkeerdlieid’ (vgl. Eusc.-err. olgiieeta &c. 197). 
ohoinkeria ‘dicfstal’ (vgl. Liz. Mt. 15, 19. Me. 7, 22. Ax. 11. 
D’Urte, Goii. 30, 33. Ex. 22, 3 .sq. Perl. col. Mt. 15, 19). 

{]i)onlihena klroiikenscliap’ (vgl. Liz. Lc. 21 , 34. Eusc.-err. ol- 
gueeta &c. 138). 

pelefjrmkeria ‘vroeindeliiigscliap’ (vgl. D’Urtc, Ex. 0, 4). 
sorf/mkeria 'tooveiiarii’ (vgl. D’Urte, Ex. 8, 7. 8, 18). 
toiitakeria, tontokeria 'donibeid, dvvaaslieid’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 163 sq. C. V. I, 4, 66). 

u{t)skeria ‘nietigbeid' (vgl. 0. V. Ill, 102. Ill, 104). 
mlekeria ‘begeerte’ (vgl. Lab. Me. 4, 19). 

zaiarkeria leelijkbeid, slecbtheid’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 182). 
zikinkeria 'vuilheid, geineenlieid’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 111). 
zitalkeria ‘vuilheid, laagheid’ (vgl. C. V. II, 2, 74). 
zorakeria, zorokeria ‘dwaasheid’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 138. 
163 sq. Lab. Me. 7, 22). 


-KEl'A. 


zie -eta. 


-KI. 


De woorden op -gi, -ki uit -gai, -kai heb ik reeds besproken 
(zie -gai). Er bestaat evenu^el eeu aiider suffix -ki {-gi), waarniede 
adverbia worden gevormd. Somtijds fimgeereii deze adverbia als 
substantiva, zooals men uit eiikele van mijn voorbeelden zal kun- 
nen zien. 

aski ‘genoeg’ (vgl. van Eys, Diet. 33). 

hal(t)zki ‘zwark (vgl. Refr. 1596 Moza balzqiti ‘corafon denegrido’). 

hardinki .‘gelijkelijk’ (Michel 419). 

hereziki ‘afgezonderd’ (vgl. Liz. Mt. 14, 23). 

beo'oki ‘chaudenient’ (Guide 38). 

bidegabeki ‘onrechtvaardiglij'k’ (vgl. Liz. Lc. 19, 8). 

biziki devendig, zeer’ (vgl. Guide 43). 

choilki ‘alleen’ (vgl. D’Urte, Gen. 19, 9. Perl. col. Mt. 4, 4). 
diligentki djverig, nauwkeurig’ (vgl. Liz. Mt. 2, 7 sq.). 
ederki ‘op schoone wijze’ (vgl. Lab. Me. 7, 9. Lab. Lc. 7, 25). 
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egiasU ‘in waarheid’ (vgl. Liz. Mt. 14, 33. Lab. Me. 15, 39), 
afgeleid van den ablatief egiaz. 

emeld ‘op zaclite, langzame wijze’ (vgl. Liz. Me. 0, 11. C. V. 
Ill, 118. Guide 11). 

erhohi ‘dwaselijk’ (vgl. D’Urte, Gen, 31, 28). 
gaizU ‘op sleehte wijze’ (vgl. Dech. passim, Liz. Me. 1, 32. 3, 
4. Oib. 90). lietzelfde is gaicIitoJd (vgl. Dech. Ham. man.). Zeer 
dikwiils vinden.wij gaizJd als substantief gebruikt in den zin- van 
‘het op kwade wijze gebeurende, bet kwade, kwaad’ (Stempf, Gloss. 
172). Vgl. Dech. Cant. Liz. Mt. 5, 39. Jh. IS, 23. Oib. 84. 
429. Lab. Me. 7, 23. 11, 25 sq.). 

garbiki ‘zuiverlijk, duidelijk’ (vgl. Lab. Me. 8, 25. 8, 32. 
Guide 72)'. 

garrazJd ‘bitterlijk’ (vgl. Perl. col. Mt. 2G, 75. Lab. Lc. 4, 35). 
gogorJd ‘op harde wijze’ (vgl. Liz. Mt. 13, 15. Lab. Me. 3, 12. 
Michel 400). 

goraJd ‘luide’ (vgl. Lab. Lc. 1, 42). 

lelnatuJd ‘met spoed, haastig, schielijk’ (vgl. Liz. Lc. 1, 39. 
2, 16. 19, 5 sq.). 

luzeld, luzaJd ‘lang’ (vgl. Dech. Ham. man. Liz. Mt. 23, 24. 
Me. 12, 40). 

. mingi ‘bitterlijk’ (vgl. Liz. Mt. 26, 75. Lc. 22, 62). In de be- 
teekenis van ‘zeer’ vinden wij oninki Lab. Me. 5, 23. 

mutJdlki ‘mannelijk’ (Lab. Lc. 2, 23 mutJdlki leken sortJm giwiac). 
naski ‘misschien’ (C. V. Ill, 116. Guide 2). 

Jioheki ‘beter’ (vgl. Liz. Lc. 1, 4. Jh. 4, 52. Lab. Me. 15, 11. 
Guide 4). In de uitdrukking Uobekienik ‘an mieux’ (Guide 4) is 
hobeki als nomen behandeld. 

{Ji)onki, {Ji)unki, {Ji)07igi, {Ji)tmgi ‘op goede wijze’ (vgl. Dech. 
Doct. Chr. Am. gog. desp. Liz. Mt. 12, 34. 15, 7. Oih. 103). 
Niet ongewoon als substantief ‘het goede, goed’ (vgl. Oih. 84. 
429. Lab. Me. 5, 20. 14, 7). 

ozengi ‘luide’ (vgl. Liz. Mt. 27, 46. 27, 50. Me. 1, 26). 
Qsoki ‘geheel’ (vgl. Liz. Jh. 7, 23. D’Urte, Gen. 15, 17. 20, 
18. Lab. Lc. 1, L Guide 29). 

segtirki ‘zekerlijk’ (vgl. Dech. Doct. Chr. Liz. Me. 14, 44. 
Guide 17, 26). 

sekretuki ‘heimelijk’ (vgl. Liz. Mt. 1, 19. 2, 7), 
zotrozki ‘scherp, met nadruk’ (Lab. Me. 5, 43). 
zuJmrki ‘wijselijk’ (vgl. Liz. Me. 12, 34, Lab. 16, 8). 
zuzetiki ‘rechtvaardiglijk’ , naar recht’ (vgl. Lab, Lc. 23, 41). 
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-KIDE, -(PT)TDE. 

Biiiteii samenstelling beteekeiit I'ide, ide 'gelijk, golijke, gezel’ 
(llefr. 1596 yre i/deaz 'con tu ignal’). Als tweedo lid van coiu- 
poaita is liet zoo gewoon, dat wi] liet dan als suffix kiinnen be- 
scbouwen. Vooiffieeldeii: 

adisUde Ariend’ (vgl. Decli. Ain. disp. Sautr. Liz. Mt. 5, 25. 
Refr. 1596. Oili. 2—6. Ill sq. 115. 325. 375. 522. C. V. I, 
4, 59), eigenlijk 'gelijk in gezindlieidb 

atseldde 'troosL (vgl. Lab. Lc. 2, 25. 6, 24), eigenlijk ‘'aan 
lierademing, aan genoegen gelijk’. 

{h)auT{h)ide ffiloedverwanL (vgl. Deck. Am. seer. Oib. 55. 115. 
Lab. Lc. 18, 29), d. i. ‘kinds-gelijkeb 

hakide Aereenigd, gemeensebappelijk , vereeniging’ (vgl. G. V. 
Ill, 316 hakite), nit Hat-hide ‘aan een gelijk’. 

hizikide ‘levenswijze’ (vgl. Refv. 1596 viciqtcidea ‘manera de viuir’). 
hurkide ‘gelijke’ (vgl. Refr. 1596 hurquide), iiit Hundide, d. i. 
dioofd-gelijke, gelijke van iemand zelf’. 

ezkontide ‘echtgenoot(e)’ (vgl. Oih. 350 sq.): ezkomh ‘trouweid. 
(jaizkide, van gaitz ‘sleclit" (Oili. 526). Hetzelfde is gawtokide 
(O'ib. 362). 

lankide ‘gezel (in den arbeid)’ (vgl. Oih. 255. 526): Ian ‘arbeidb 
mugalide ‘aangrenzend’ (vgl. Ax. 8): muga ‘grens’. 
na{It)ikide ‘mededinger’ (vgl. Oih. 325. C. V. II, 1, 112), 
eigenlijk ‘in begeerte gelijkh 

oJiaide ‘bedgenoot(e)’ (Oih. 350 sq.), uit Hha-kide, vgl. olie ‘bed’. 
onkide, van on ‘goed’ (Oih. 362). 

zerbitzarihide ‘mededienaar’ (vgl. Liz. Mt. 18, 28 sq. IS, 31. 
18, 33). 

Ook a{ha)ide ‘bloedverwant’ (vgl. Dech. Doct. Chr. Liz. Me. 3, 
21. 6, 4. Jh. 18, 26. Oih. 522. D’Urte, Gen. 12, \) m tmJdde 
‘min, voedster’ (vgl. Ax. 21. D’Urte, Gen. 24, 59. Lab. Me. 13, 
17. Lab. Lc. 21, 23) schijnen hetzelfde element te bevatten. Be- 
teekent unhide sonis ‘gelijk Eian een koe (als inelkgeefster)’? Vgl. 
u?ihai{n) ‘koeherder’. 


-KIN. 


zie -gin. 

-KINTZA. 

zie -gintza. 
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-KIZUN. 

Met -hizun worden ' nomiiia van verbaalstammeii of van verbale 
adjectiva gevormd. Soms fuiigeeren zij als substantiva, sonis ook 
als adjectiva. liet maakt op mij den indruk, dat wij met een 
soort van gerundiva te iiiaken bebben. Vgl. Campion 156. Azkue 
62. 358. 

egiifijldzun , bij egm Moen’ (vgl. Oih. 125. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 20. Lab. Me. 10, 27). 

emnkiz'im, bij emon {eman) "geven’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 108). - 
et{JL)orkizun , bij ct{Ii)om d^omeiE (vgl. Garibay 29. Ax. 10. Cap. 
62. Perl. col. Jh. 8, 33. Lab. Me. 10, 30. Lab. Lc. 7, 31. 
Lab. Jli. 16, 13. C. V. I, 2, 71. II, 4, 88). 

kontakizim, bij koiitatii, sp. contar (vgl. Garibay 29). 
pensn{;t)ukizun , bij pematii, ap. pensar (vgl. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 163). 

sinistiikizun , bij sinistii ‘gelooven’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 104). 
tirnkalkizmi , bij iwrikalidii) ‘beklagen’ (vgl. Ax. 23). 


-KO, -GO. 


. De adjectiefuitgang -ko, -go is eigenlijk een genitief-sutfix , zoo- 
als blijkt uit de omstandigheid, dat de Hermede afgeleide vormen 
meestal aan het bepaalde woord voorafgaan. Het genitivische ge- 
bruik van -ko, -go behoort tot het gebied der casusleer. Plier kan 
ik mij beperken tot het vermelden van eenige afleidsels met dit 
suffix, die tot echte of gesubstantiveerde adjectiva zijn geworden. 
alictidego ‘familie’ (Lab: Me. 6, 4): ahaide ‘bloedverwant’. 
aitzinekoak Me vroegeren’ (vgl. Lab. Me. 7, 5); aitzin (vgl. van 
Eys, Diet. 9). 

ararteko ‘bemiddelaar’ (vgl. Dech. Doct. Chr. Iiid. gen. Orac, 
Am. gazt.). Omtrent de etymologie zie van Eys, Diet. 32. 
atzoko ‘van gisteren’ (vgl. Oih. 213); atzo ‘gistereiP. 
auriengo ‘van dit jaar’ (vgl. Eefr. 1596): aurten ‘dit jaar’. 
{h)auzoko ‘naburig, buurman’ (vgl. C. V. I, 4, 27 Mri kaiizocora 
‘naar een naburige stad’): {h)auzo ‘nabijheid, naburig’. 
azpiko ‘slaaf: (vgl. van Eys, Diet. 45). 

barneko ‘binnenste’ (vgl. Liz. Mt. 23, 26), ‘vest’ (vgl. Guide 
74); barne (vgl. van Eys, Diet. 50 sq.). 

bekJiaizgo ‘afgunst’ (Lab. Me. 7, 22); bek{h)aitz ‘afgunstig’. 
bet{Ji)iko ‘voortdurend, eeuwig’ (vgl. C. V. Ill, 229); bei{Ii)i ‘altijd’. 
buruko ‘vrouwenhoofddoek’ (vgl. Refr. 1596); buru ‘hoofd’. 
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cliazho (vgl Oib. 313. 478 sqq.), igazho (vgl. Refr. 1596) 'van 
vorig jaar’: chaz, i(/az ‘vorig jaar’. 

egmiho, eguugo 'van liecleii’ , (vgl. Oili. 213): egim 'lieden\ 
erhogo ‘dvvaaslieid (vgl. Decsli. Ezc. copl. Am. gazt. Liz. 2 Cor. 
11, 1): erho 'dwaas’. 

elsaigo 'vijandscliap’ (C. V, III, 310): etsai 'vijand’. 
gamelco 'boveiiste, bins’ (vgl. Guide 78): gain (vgl. van Eys, 
Diet. 150). 

gnitzirizko 'liaaf (Lab, Me. 13, 18), vgl. van Eys, Diet. 148. 
y^rft?'vaiibeden’(vgl. D’Urte,Gen. 19, 3. 19, 37 sq.)-. dieden’. 
geroko 'later(e)’ (vgl. Oili. 190): gero ‘later’. 
gerriko ‘gordei’ (vgl. Liz, Mt. 3, 4. D’Urte, Gen. 3, 7): gerri 
‘gordelstreek’. 

geuf{f)zko ‘van volgend jaar’ (vgl. Oih. 480): ym-fc ‘volgend jaar’. 
ideko ‘gelijke’ (vgl. Refr. 1596): ide ‘gelijk’. 
idiko ‘kalf (vgl. Voltoire 8): idi ‘nind’. 

kampoko ‘buitenst’ (vgl. Liz. Mt. 33, 35 sq.): kampo (vgl. van 
Eys, Diet. 331). 

lephoko ‘das’ (vgl. Guide 78): lepho ‘nek’. 
ondoko ‘later’, ondokoak ‘iiakomelingen’ (vgl. D’Urte, Gen. 13, 7): 
aiido (vgl. van Eys,. Diet. 304 sq.). 

oJmngo ‘diefstal’: ohm ‘dief. Daarnaast (Lab. Me. 7, 23). 

oraiko ‘tegenwoordig’ (vgl. Oih. 190); orai{n') ‘thans’. 
osiiko ‘seliop’ (vgl. Refr. 1596 ‘eoz’), vgl. van Eys, Diet. 315. 
soneko, soiueko ‘kleeding’ (vgl. Cap. 99. Lab. Me. 5, 15. 5, 37 
sq. 5, 80): sort, soin ‘rug, kleeding’. 

snpJdzteko ‘lueifer’ (vgl. Guide 6): supJdzte ‘vuurmaken’. 

{k)urko ‘uaast(e)’ (vgl. Liz. Lc. 10, 37. 10, 39). 

In dit verband meet ook de comparatief worden vermeld, die 
met bet suffix -go van het door het lidwoord -a bepaalde nonien 
of adverbiuin wordt gevonnd. Voorbeelden vindt men in iedere 
grammatica. Ik verwijs nog naar eenige spreekwoorden van Oih., 
nraar eomparativi voorkomen: agueriago 481. Jumdiago 371. ascar- 
rago 161. xa.rrago 371. errazago 150. gaizago 174. 177. gora 
iganago 481. maisago 84. naJdago 190. osenago 453. Imtsago 4i^%. 
saliarorigo 419. soroago 419. 

Eene bijzondere groep onder de adjectiva op -ko vormen die, 
welke van ablativi op -z zijn afgeleid, Voor het in eerendeel be- 
hooren zij bij stofnamen en correspondeeren dan met onze adjectiva 
op -en. Voorbeelden: 

amodiozko ‘van liefde’ (vgl. C. V. I, 1, 88). 
amukozko ‘de estopa’ (vgl. Refr. 1596). 
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{Ji)aragizho ‘'vleeschelijk’ (vgl. C. Y. II, 4, 20). 
hahezho Yan vrede’ (vgl. Liz. Lc. 1,79. Guide 62). 
bidezko "rechtvaardig’ (vgl. Dech. voorrede. Liz. Mt. 15, 26. C. V. 
Ill, 229). 

burdinezko, burnizko ‘ijzeren' (vgl. Oih. 314 burdinasco. Guide 1. 
2. C. Y. Ill, 70). 

elhorrizko Yan dooriieii’ (vgl. Liz. Mt. 27, 29). 
emoiezko: eman (vgl. Oih. 397). 
erderazko ‘ei\ leugua extraiia’ (vgl. C. Y. Ill, 312). 
erosizko; erosi (vgl. Oih. 397). 

erurrezko Yan sneeuw’ (vgl. Refi\ 1596). De modenie vormen 
zijn el{Ji)urrezko , edurrezko. 

eskarlatazko 'scharlakeii' (vgl. Liz. Mt. 27', 28). 

{]i)euskarazko ‘Baskisch’ (vgl. Dech. voorrede). 
eztizko Yaii houig’ (vgl. Refr. 1596. Oih. 24). 
garizko Yan koren’ (vgl. Refr. 1596). 

gnuazko, gabazko ‘'nachtelijk, nacht-’ (vgl. Liz. Lc. 2, 8. C. Y. I, 
1, 87). 

gerezizko Yan kerseboomenhout’ (vgl. Guide 90). 
intzaurrezko Yan noteboomenhouL (vgl. Guide 90). 
jainkozko "goddelijk’ (0. Y. Ill, 230). 
jatoTTizko Yangeboren’ (G. Y. Ill, 67). 
laidozko Yrnadelijk’ (C. Y. Ill, 324). 

larrmko Yan huiden, van leder’ (vgl. Liz. Mt. 3,4. D’TJrte, 
Gen. 3, 21). Hetzelfde is yiarruzko (C. Y. Ill, 128). 
lastozko Yan stroo’ (vgl. Refr. 1596). 
lorezko Yan bloemen’ (0. Y. Ill, 202). 

Imnazko Yan veeren’ (C. Y. II, 1, 104). 
naturazko biatuurlijk’ (vgl. Dech. Em. fan.). 
odolezko Yan bloed, bloedig’ (vgl. Dech. lud. gen.). 
oinezko ‘te voet’ (vgl. Oih. 518). 
oJwrezko 'geeerd’ (Lab. Me. 15, 43). 
suzko Yan vuur’ (vgl. Liz. Mt. 5, 22. C. Y. Ill, 320). 
2 trJiezko, {h)urrezko ‘goudeiE (vgl. Refr. 1596. Guide 93. C. Y. 
Ill, 204). 

zillarrezko, ziUarrezko Yilveren’ (vgl. Oih. 314. Guide 93). 
zurezko Youten’ (vgl. D’Urte, Gen. 6, 14. C. Y. Ill, 288). 

Er bestaat ook een- suffix -ko, waarmede auginentativa en de- 
minutiva worden gevormd. Yoorbeelden van auginentativa zijn: 
gaiztoko ‘malvadazo’ (Azkiie 130). 

mut{h)i{l)ko ‘knaap’ (vgl. Liz. Jh. 6, 9. Lab. Jh. 6, 9. Guide 
99). Lardizabal 58 ^ vertaalt het met ‘muchachon’. 
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mtldU ^groot stiik’ (vgL Oih., SuppL 563). 

Als deininiitiva te besclioiiweii zi]!!: 

helm 'tante’ (vgl. Refr. 1596 i/recoa ‘hi tia’). 

ohd'o 'wieg’ (vgl. Oili. Siippl. 055): ohe ‘bed’. 

Met -s-l'o gevoriiid is ollasJiO ‘kuiken’ (vgl. 0. V. 1, 4, 25. 
II, 4, 78. Guide -88): olio ‘kip’. Zecr gewooii ziju verkleiiide 
adjectiva op -z-ko, ■'S-ko, -cli-ko — vgl. IthiiiTy 37 scp 

Ik laat enkele voorbeeldeii volgen: 

laimchko ‘vrij veel’ (vgl. 0. V. I, 4, 28). 
clmrkhko ‘een beetje wit’ (vgl. Guide 48). 
hertcUzko ‘wat smaV (vgl. Guide 85). 
gomohko ‘wat lioog’ (vgl. Guide 27). 

(jutichko ‘wait weinig’ (vgl. 0.- V. Ill, 396). 

Ook ackter adverbia viuden wij hetzelfde verkleiiiiiigssuflix, b. v. 
tirnmoliko ‘wat ver’ (Lab. Lc. 5, 3). Zoo geeft van Eys (Diet. 
247) van lazoki eeii deminutivum laclosko, Itliuny t. a. p. vfiii 
arinki een deminutivum amiMsko {arinkichko). 

-KOITZ, -KOCH. 

Acliter telwoorden gevoegd, beeft dit suffix de kraclit van ons 
-voudii): zie Azkue 105. 358. Bijzondere vennelding verdient 
ljak{li)o{f)oh ‘elk’ (vgl. Liz. Me. 6, 5. Lc. 7, 12. 8, 42. Cap. 5. 
D’Urte, Gen. 15, 10. Lab. Lc. 2, 3): hat ‘een’ De pluralis van 
bikoitz^ hikoch ‘dubbel’ (: hi ‘twee’) beteekent ‘jumeaux.’ (van Eys, 
Diet. 66). 


-KOR. 


zie -goT. 


-KUME. 

Het woord {h)u7ne beteekent ‘kind’. Als tweede lid van coni- 
posita beeft het ineestal zijn oorspronkelijken vorm -kuone bewaard 
en vervult liet de rol van russ. -enok. Voorbeeldeii: 

arkume ‘lam’ (vgl. C. V. Ill, 68. Ill, 138. Ill, 144): a{lia)ri 
‘ram’. Niet te verwarren met ar mie ‘mannelijk kind’ (Liz. Lc. 
2, 23 Ar vme). 

a8to{k)ume ‘ezelsveulen’ (vgl. Liz. Me. 11, 2. 11, 4. ll,7.Jh. 
12, 14 sq. Oih. 39. D’llrte, Gen. 32, 15. 49, 11). 
bestiahtme ‘jong van een dier’ (vgl. D’Urte, Ex. 13, 2). 
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chahurhume ‘jong van een liond’ (0. V. Ill, 142). 
erhikmne "jong haasje’ (vgl C. V. I, 4, 51). 
leJiomhime ‘jong van een leeuw’ (vgl. D’Urte, Gen. 49, 9). 
luJdJmme 'el Mjo del raposo’ (Refr. 1596 luq^iii cum.e). 

2 isokimie, usaJmme 'jong van een duif’ (vgl. C. V. I, 2, 82). 
Liz. Lc. 2, 24 heeft vsso columba vme. 

-KUNDE. 

Met liet suffix -kunde, -kunte {-unde, -unte) worden noinina ab- 
stracta gevormd: vgl. D’Abbadie-Chabo 25; van Ejs, Gramm, 
comp. 461; Campion 157; Azkue 02. 359. Voorbeclden: 
aiherkmide 'vnok’: aiher (vgl. van Eys, Diet. 7). 
liandikun.de ‘hooginoed’: liandi ‘groot’. 
heldurktmde 'vrees’ (vgl. Michel 308); heldur. 
desirkunde 'begeerte’ (vgl. Ax. 24. 2G. 27). 
eginhmde 'uitwerking’ (vgl. Guide 102): efiu. 
kerrakunde ‘haat’ (vgl. Guide 105); {]i)erra. 
jakiunde ‘kennis’, uit ^jaldkunde: jakin. 

7iaUku7ide 'neiging’ (vgl. Ax. 24 sqq.). Uit Ax. 26 zien wij diii- 

delijk, dat de beteekenis van nahikunde zwakker is dan die van 

7iahi: naJdcmidea haita eta ez nahia. 
oldkmide ‘gewoonte’; old. 
ustekunde 'overtuiging’ : usie. 

-KUNTZA. 

Ook -kuntza {-kuntsa) dient tot het vormen van abstracta, zoo- 

als men uit de voorbeelden bij Azkue 62 kan zien (vgl. ook Azkue 

359). Uit andere boeken heb ik genoteerd: 

azarkuntze ‘atrevimiento’ (Refr. 1596 azarcuzeaa): azartu. 
heliakuntza ‘blik’ (vgl. Guide 106): helia{tu). 
berezkuntza ‘sclieiding’ (vgl. Michel 310): berezi. 
irakhashmtza 'onderricht, leering’ (vgl. Lab. Lc. 6, opschrift); 
irakliasi. 

ld{f)zkuntza ‘spraak, taah (vgl. D’Urte, Gen. 10, 20. 10, 31. 
11, 1. 11, 7. Lab. Jh. 8, 43), collectivuni van Iddz ‘woord’. 
manakuntza 'bevel’ (vgl. Lab. Lc. 1, 6. 2, 1): mafiatu. 
pairakimtza ‘lijden’ (vgl. Lab. Lc. 18, opschrift); pairatu. 
sorkuntza 'geboorte’ (vgl. Guide 102); sortu. 

Vgl. nog adiimga 07 iean ‘en buena sazon’ (Refr. 1596): adiuntza 
"uit ^adi{9i)kmitza? , 
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-K(H)IIRA. 

Over (lit suffix weet ik iiiets te zeggeii. Voor1)eeldeii van -k{Ji)nra 
vindt men hij D’Abbadic-Clialio 19. 


-KITRE. 


zie -(/lire. 


-L, -IL(LA). 

Voor de beoordeeling dezer suffixen lieb ik gecn voldoende 
inateriaal tot mijn beschikking. Een suffix 4, naar bet schijnt met 
instrurnentale beteekenis, vinden wij in he/jal Adengel’ (vgb Liz. 
Mt. 23, 37. Oili. 278. D’Urte, Ex. 19, 4): egatu ‘vlie gen’, ego 
‘vleugeE (vgl. Refr. 1596 egoac ^alas’). Niet duidelijk is de ver- 
houding van manlul ‘vet’ (C. V. I, 4, 41 Mildocha ccgoari chit 
Mardul, biribilla) tot mardo ‘zacht’. Van de woorden op -il{la) is 
nesJcatil{la) ‘mcisje’ (vgl. Eiisc.-err. olgueeta &c. 113 sq. Michel 
309. C. V. II, 4, 78 NescdtiUd bdt. uri haterd joid/i) een ver- 
kleinwoord van ueshiio. Misscliien mogen wij ook in ‘petit 

imin, gateau, galette’ (vgl. Garibay 4. Oili. 20. D’Urte, Gen. 18, 
0. Ex. 12, 39. Alicliel 400) e,en verkleinwoord zien, naniclijk bij 
o/pe ‘pain rond’, maar Schiiebardt (Zs. f. rom. phil. 23, 181) 
ineeude zoowel ope als opiji^il uit liet Romaanscb te niogcn ver- 
klaren (vgl, mijne opmerldng dienaangaande Zs. f. rom. phil. 27, 
627 en het antwoord van Schuchardt, Zs. f. rom. phil. 28, 99 sc|q,). 

'Mui{lL)il ‘knaap, dienaar’ (vgl Dech. Doct. Ohr. Liz. Mt. 8, 6. 
8, 8. D Urte, Gen. 9, 25 sqq. 19, 2. 19, 19. Eusc.-err. olgueeta 
&c. 113) is uit het Romaanschontleeiid (zie Diez 218 en Schuchardt, 
Zs. f. rom. phil. 23, 181) en hetzelfde geldt van mak{Ji)il ‘stok’ 
(vgl. Liz. Me. 6, 8. Ax. 33. Oih. Suppl. 559. D’Urte, Gen. 32, 
10. 38, 18. Ex. 21, 19 sq. Michel 365 en over de etymologie 
van Eys, Diet. 263). Een echt-Baskisch woorcl op -^7(r/) is 
dat wij Lab. Me. 11, 8 aantreffen: bertze batzmh aldiz, haustek 
zitmten drbold hostoilak. Het is afgeleid van {Jt)osto ‘blad’, maar 
wat is hier de kracht van het suffix? 

Behai ve het deminutiefsuffix in neskatil{la), is er eeji suffix 

-4{l){ci), waarmede iiamen van maanden gevoriud zijn: 

agoTnl{t){g) ‘Augustus’ (vgl. Oih. Suppl 669. Michel 300. 433): 
agor ‘droogl 

{]i)azil{l){ci) November (vgl. Guide 153): {jC)azi{gAQ van Eys, Diet. 32). 
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bagil{J){fi) 'JiiiiV (vgl. Refr. 1596): ehald igvd , Diet. 46). 

buniil{l){a) ‘September’ (vgl. Guide 153); buruilm) (zie van Eys, 
Diet. 76). 

garac)anl{l){ci) ‘Juli’ (vgl. Refr. 1596), ‘Juni’: garagar ‘gerst’. 
opail{l){a) ‘April’ (Refr. 1596 opeil, opegl), zie van Ejs, Diet. 
307 en vgl. Zs. f. rom, pMl. 27, 627, 
ostoil{T){d) ‘Mei’: osto ‘blad’. 

{Ji)otsail{J){ri) ‘BAbruari’ (vgl. Refr. 1596. Michel 323. Guide 152), 
etymologic onzeker. 

urnl{l){g) ‘October’ (vgl. Guide 153), evenals het voorafgaaiide 
woord (vgl. van Eys, Diet. 360). 

uri{Ii)aTil{l){a) ‘Jaimari’ (vgl. Guide 152), schijnt ufi(Ji)e ‘jaar’ te 
bevatten. 

uzta(^r)il{l){a) ‘Juli’ (vgl. Michel 300. 348. C. V. Ill, 108. Guide 
153): mta ‘oogst’. 


-LARI. 


zie -ari. 


-LE. 

Met het suffix -le worden van verbaalstammeii nomina agentis 
gevormd : 

alharade ‘hoeder (van vee)’ (Lab. Me. 5, 14); alhaerad ‘doen 
weiden’. 

begirale ‘bevAker’ (vgl. Liz. Mt. 27, 54). 

ebasle ‘roofzuchtig, roover’ (vgl. Perl. col. Mt. 7, 15. Lab. Jh. 
10, 1. 10, 8). Ook ep{Ii)asle (vgl. Oih. 478). Van ebafsi, ep{If)aM. 

edale ‘drinkend, drinker’ (vgl. Oih. 540. Michel 408. Lab. Lc. 
7, 34. C. V. I, 3, 25. Guide 150). 

edasle, erasle ‘parleur’ (vgl. Oih. Suppl. 570, Guide 156). 
egil{l)e ‘die iets doet, inaakt’ (vgl. Michel 423. Lab. Jh. 12, 16). 
ehaile ‘wever’ (Guide 128). Ook elmle (Michel 401). 
ekarle ‘drager, brenger’, b. v. in berri-ekat'le ‘nieuwsbrenger’ 
(zie Michel 513). 

email{l)e ‘gevend, gever’ (vgl. Refr. 1596. Ax. 23. Oih. 497. 
Michel 322. Guide 156). De Refr. 1596 liebbeii ook emuyllea ‘el 
dador’. Van de sainenstelling haizeman ‘grijpen, pakken, 

vmigen’ vinden wij op dezelfde wijze hatzemaile, Jiaizamaile (vgl. 
Liz. Lc. 5, 10. Lab. Lc. 18, 11). Daarentegen is k<)pa-email{l)e, 
kopemail{l)e ‘schenker’ (vgl. D’Urte, Gen. 40, 1 sqq.) een samen- 
stelling van emaile. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetensoh. Afd, Letterk. N. K. Dl. VI. N'‘ 3. 
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enUuliP^e , entsiila Oioorder’ (vgl. Refr. 169C. C. N . I, 4, 63). 
era(jil{l)e "die doet verrichten’ (vgl. Ax. 9. Oih. 80). 
erml{T)e, ereil{l)e "zaaier’ (vgl. Liz. Mt. 13, 3. Me. 4, 3., 4, 14. 
Lc. 8, 5. Lab. Me. 4, 3. 4, 14. G. V. 1, 4, 3 sqq.). 

er]iail{J)e, era lie "dooder’ (vgl. Liz. M.t. 23, 7. Jh. 8, 44. Refr. 
1596. C. V. Ill, 92). 

erahhark "breiiger’ (Lab. Me. 10, 13), eigenli-ik "die doet breiigenb 
erakusle Oecraar’ (vgl. Ax. 15. Eusc.-err. olgueeta &c. 17. 155). 
crosle ‘kooper’ (vgl. Michel 382. Lab. Me. 11, 15. Guide 84). 
erraile "die zegt’ (vgl. Lech. Em. fan. Liz. Lc. 24, 10. Oih. 260. 
374). 

esale "die zegL (Refr. 1596). 
eshale "die vraagt, verzoekt’ (vgl. Ax. 23). 
goaille "die gaat’ in Ucleangoaille ‘zwerver’ (vgl. L’Urte, Ex. 18, 3). 
ikade "leerliiig’ (vgl. Lab. Lc. 6, 40). 
ilchusle "die ziet’ (Lab. Me. 5, 16). 
irakhasle "leeraar’ (Lab. Jh. 3, 2. 3, 10). 
irahurle, irahirla "lezer’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 89). 
irioile "verkwister’ (Liz. Lc. 16, 1). 
irule, nrule "spinster’ (vgl. Michel 98. 392). 
jakile "kenner’ (vgl. Oih. 280). 

jale, jala "eter’ (vgl. Refr. 1596. Lab. Me. 6, 44. Lab. Lc. 7, 
34). Ook ill sameiistelliiigen als kmr-jale (vgl. Oih. 215), ollo-jale 
(vgl. Oih. 510). 

jmraildle "volger’ (Michel 412). 

joaile "die gaat’ (vgl. Michel 432). 

joile "die slaat’ (vgl. Oih. Suppl. 629). 

jorrale "wieder’ (vgl. Oih. 63). 

josh "kleermaker, naaister’ (vgl. Guide 128). 

on{Jike{f)sle ‘die liefheeft’ (vgl. Liz. Lc. 6, 32, Oih. 186). 

Zeer talrijk zijn de samenstellmgen van het boveiigeiioemde 
egililje "die doet, maakt’, dat in de compositie geheel tot een suffix 
geworden is. Voorbeeldeii: 

aguregile "begroeter’ (vgl. C. V. Ill, 174). 
amefsegil{l)e ‘droomer’ (vgl. Gen. 37, 19). 
haruregile "die vast’ (vgl. Lab. Me. 2, 18). 
heliargih "die het noodige doet’ (vgl. Oih. 101), 
herkegile "ketelmaker, koperslager’ (vgl. Guide 127). 

Wmrriegile "oproermaker’ (vgl. Lab. Me. 15, 7). 
egurgille "houthakker’ (C. Y. Ill, 60). 
erloiegile "horlogeinaker’ (vgl. Guide 127). 

' gaizhigile, gaizldle "boosdoener’ (vgl. Lech. Doet. Chr. Cant. Liz. 
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Me. 15, 28. Lc. 23, 33. 23, 39. G. V. Ill, 274). Ketmlkle k 
egille (C. V. Ill, 92) en cjaistagille (vgl. C. V. Ill, 96). 

Imigile ^arbeider’ (vgl. Liz. Mt. 9, 37 sq. 10, 10. Lc. 10, 2. 
Oih. 255. Lab. Me. 1, 20, Guide 79). 

legegille ‘wetgever’ (vgl. D’Urte, Gen. 49, 10). 
ongiegile ‘die weldoet’ (vgl. Liz. Lc. 6, 33. 22, 26. Guide 156). 
Hetzelfde is ongiI{l)e (vgl. Michel 261. Lab. Lc. 6, 35. 22, 25). 
orgaegile ‘wagenmakor’ (vgl. Guide 127). 

othoitzegille , othoi-zile ‘die bidt, smeekt’ (vgl. D’Urte, Gen. 23, 
8. Michel 313). 

fopinagile, tugmiagile ‘pottebakker’ (vgl. Liz. Mt. 27, 7. 27, 10). 
Tot deze groep belioort ook angtyllea ‘el tomador’ (Refr. 1596), 
dat van argag/en ‘tomar’ (d. i. ^'"hartza egHeii) is afgeleid. 


-LIAR. 


zie -tiar. 


-MA. 


Sleclits in enkele woorden is een suffix -wa aanwezig: 

hildima ‘vereeniging, menigte’ (vgl. D’Urte, Gen. 1, 10. 28, 3. 
Ex. 8, 21): hildu. 

eshimia — eshuiipi) ‘rcchts(ch)’ : eshu ‘hand’. 

marrifwa: marru ‘gehiiil, gebrul’. 

{Ji)orma ‘rijp, ijs’: {]i)oiz ‘koud’, 

Er zijn wel meer woorden, die op -ma iiitgaan, maar wie zegt 
ons, dat wij altijd met een suffix te inaken hebben? De (piestie, 
of men ook een praelix ma- mag aaniiemen, laat ik voor het oogen- 
blik ter zijde. 


-ME. 


Het adjectief me(/^)e ‘dun, tijn. Mein’, gevoegd acliter substan- 
tiva, heeft verkleinende kracht, b.v. 

adar-me-cho hat ‘una ramita delgada’ (vgl. C. V. Ill, 419/7). 
larme ‘op] 3 erhuid’, uit "^larru-me, vgl. larrii ‘huid, vel, leder’ 
(van Eys, Diet. 247). 

neska-me ‘meisje’ (vgl. G. V. I, 4, 73). 
zeha-me: zehe (vgl. van Eys, Diet. 377). 

zume ‘rijs, teen’, uit ■%«(r)->wc(//G , ‘hout’ (van Eys, 

Diet. 392). 
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Is -me ook in seme ‘zooii’ (: sein ‘kind’) en {1i)ume ‘kind’ als suf- 
fixaal te bescliouwen? 


-MEN. 

l)e nieeste woorden op -men zijn verbtde abstracta, noinina ac- 
tionis (vgl. Azkiie 60). Hot suffix is inisscliion, evcnals -memlu , 
van Roniaansclien oorsprong. Maar in wclke vcrbouding staat bet 
tot bet gelijkwaardige 

ai])hamen ‘gewag’ (vgl. Ax. 2. D’Urte, Gen. 40, 14. Guide 102): 
aiphatu. 

dolameri ‘wceklacbt’ (vgl. Micliel 354. Lab. Lc. 7, 32): dohdu. 
etsimen ‘wanlioop’ (Micbel 354. C. V. II, 1, 110): etsi. 

(jozamen ‘genot’ (Lab. Lc. 19, 15. Guide 101): (jozain. 
ichodomen ‘vervvachting’ (G. V. Ill, 276): icJiodon. 
idurimen ‘verbeelding’ (C. V. Ill, 286): idmi. 
iral'hasmen ‘onderwijs, leer’ (vgl. Lab. Me. 1, 22. 1, 27. 6, 2): 
irahliasi. 

Iuzame7i ‘opontboud’ (Guide 46): luzatn. 
parfmen ‘verdeeling’ (Lab. Lc. 12, 14. 23, 34): parfi/K. 
salhamen ‘redding’ (Lab. Lc. 2, 30. 3, 6): sdlbuiu. 
sinismen ‘geloof’ (C. V. Ill, 280): siuishc. 
zoramen ‘enloquecimiento’ (C. V. JI, 1, 22): zoratii. 

Van nomina afgeleid zijn ahamen ‘bete’ (vgl. Liz. Jb. 13, 26s([. 
13, 30): aho ‘mond’, esimmen ‘handvol’: es'ku ‘band’. Missebien 
nioeten wij met van Eys (I)ict. 268 sq.) aanneinen, dat -men in 
zulke gevallen met imn ‘macht’ identiek is, maar daii bebben wij 
bier wel met een ander suffix te maken dan in de deverbativa. En 
boe is Uharamen, Ij?{Ji)aramon , hi{Ji)aramm ‘de volgende dag’ te 
beoordeelen? Het is afgeleid van ‘morgen’, maar wat is 

-me?i, -mon, -mun^ 

-MENDU. 

Het suffix -inmdu is niet echt-Baskisch (vgl. lat. -mentum). ’Even- 
als -meji dient bet tot bet vormen van abstracta. Ik geef een aan- 
tal voorbeelden van woorden op -mendn, daarbij in bet midden 
latende, voor lioeverre zij in bun gebeel uit bet Romaanscb ont- 
leend zijn. Slecbts waar -mendzi aebter een oorspronkelijk inlieem- 
seben verbaalstam is gevoegd, weten wij zeker, dat wij met eene 
formatie van bet Baskiscb, niet van bet Romaanscb te maken bebben. 

abillamendu ‘kleeding’ (Liz. Mt. 3, 4. Jjc. 9, 29. Guide 73), fr. 
liabillement. 
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adimendu ‘begrip, verstand’ (Dech. Am, gog. desp. Liz. Me. 7, 
18, Perl, col. Mt. 7, 35. Lab, Me. 5,15. Guide 104): adike. 
altarampMdu 'sebrik’ (DTIrte, Gen. 43, 38), vgl. fr. altere. 
harh{Ji)amendu ‘vergiffeiiis, genade, barmhartiglieid’ (vgl. Deck. 
Doct. Clir. Or. ig. Ilh. Am. gazt. Liz. Mt. 36, 38. Me. 3, 39. Lc. 
1, 77. Lab. Me. 1, 4), waarnaast pharimmeniw (vgl. Michel 434), 
vgl. bm'lc{h)atii , parhatu, lat. pjctrcere. 

heztimendu ddeeding’ (vgl. D’Urte, Gen. 49, 11. Ex. 13, 84 sq. 
Lab. Lc. 33, 11), ook beztimenda (vgl. Liz. Alt. 33, 5. Perl. col. 
Alt. 6, 35. C, 38. 7, 15. Lab. Lc. 13, 33), lat. ’oestimentiim , vgl. 
beztitu, lat. vestire. 

emeudamendu Aerbetering’ (Lab. Ale. 1,4): emendalii, lat. emeudare. 
etidelgamendib 'begrip, verstand’ (Lech. Or. ig.): endelgatii, vgl. 
lat. intelligo. 

eraiizimendu, ‘razernij’ (vgl. Liz. Lc. 6, 11), vgl. de bij van Ejs, 
Diet. 113 behandelde woorden. 

efsimendu Svanhoop’ (Guide 101): elsi. 

Umniendu ‘verblinding’ (Guide 106): itsudu. 
uigememki ‘oordeeP (Liz. Mt. 13, 18. 13, 30), ook yugamendii 
(Lab. Lc. 30, 30. Lab. Jh. 5, 33), fr. jugement. 
iiiramendu ‘eed’ (Liz. Mt. 5, 33), lat. jur ament urn. 

Jiomplwiendu ‘bevrediging’ (vgl. Dech. Am. gazt.): komplifn, vgl, 
sp. complimiento , comp Ur. 

I{l)il{J)iirameiidu ‘begoocheling, toovenarij, verleiding’ (vgl. D’Urte, 
Ex. 7, 11. 7, 33. Lab. Me. 4, 19): l{l)il{l)uru.lu. 

Imamendn Xalnien, oponthoiid, uitsteP (vgl. Dech. Doct. Chr. lud. 
gen. Am. gog. desp. Ax. 33): luzatu. 

manamendu ‘gebod, bevel’ (Dech. 11am. man. opschrift. lud. gen. 
Liz. Mt. 5, 19, Lc. 1, 6. Lab. Ale. 7, 7 sqq.): manatu. 

■merezmendu Aerdienste’ (vgl. Guide 102): merezi. 
naJtasmendu Aer warring, oproer’ (Lab. Lc. 33 , 3. C. V. Ill, 176): 
nalias. Hetzelfde h nahastekamendu (vgl. Liz. Ale. 13, 8): nahastelntu. 
•neurrimendu AoedseP (vgl. D’Urte, Gen. 41, 35): fr. nonrrif. 
ostillamendu- diuisraad’ (Liz. Mt. 13, 39. Ale. 3, 37. Lc. 11, 23): 
ostillatu. 

pagamendu 'betaling’ (Guide 86), ^-^.pagume)ito,’N^.pagatii,%-^.pagar. 
pen{fd)Samendu ‘gedachte’ (vgl. Liz. Mt. 9, 4. D’Urte, Gen. 6, 5), 
sp. pensamienio: pensar. 

mgramendii Aacrament’ (Dech. Loot. Chr.), vgl. sacramentum, 
sp. sagram{i)enio. 

salbamejidu 'redding’ (vgl. Dech. Doct. Chr. Orac. D’Urte, Gen. 
49, 18. Lab. Lc. 1, 77. 19, 9), sp. salvamento. , 
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spantaMiendii. 'sclirik, oiitzcttiiig’ (Liz. Me. 5, 42. Lc. 4, 3(5): sp. 
espantar. 

tirrihilmendu 'iiiedelijcleii’ (vgl. Michel 74). Lab. Lc. 7, 13. 10, 33. 
10, 37. Guido 105): %rnkal{du'), 

umkimendii ‘beroiiw’ (vgl. Pori. col. Mt. 3, 8. 3, \ '\')\ umld{lu). 


-MIO. 

Naast (jorroto ‘wrok’ staat gorromlo in dozelfdo boteokenis, maar 
difc is nog gceii voldoendo groiid oin con siitlix -mlo aan to nonien. 

-N. 

Met het suffix -n worden talrijke verbale adjoctiva mot intran- 
sitieve of passieve beteekenis gevormd. VooiLceldcn vindt men in 
alle grammatica’s. 

-NA. 

Alet -ua wordon distributievo advorl)i{i van telwoorden afgolciil, 
b.v. ham', hat, t/aiaaraa: ftamar. Zie" do gminmatica’s. 

Kr zijn vool siibstantiva., die op -na uitgaan, maai* daaronder 
zijn geen gevallon, die ons bet rccJit geven van con suffix ~na, to 
spiekoii. Len suffix -vna, zoude men op grond van huztafiua 4!rou- 
piere d’ane’: Jmztan hpieue’ kunnon vennoeden, maar ook dit is 
te onzeker. Het scliijnt, dat de uitgang van hiiztafina on derge- 
lijke woorden niet Baskisch, maar Eoinaanscli is. 


-NAL 

Ik lieb niets aan van Eys, Granini. comp. 464 toe te voegen. 


-NO. 

Naast m'd{a)o bvijiP vinden wij arno, maar misscliien is het ver- 
schil tussclien deze vormcn sleclits van ])honetischcn aard. 

-NA, -NO,-NI. 

He i'i-suffixen dioneii om verkleiiiw^oorden te vorinen. Voorbeelden 
van ~na : 

ahufina ‘jong geitjeb ahmtz ‘geit’. 
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hitma ‘jong geitje’, lietzelfde als bitiJca. Daarnaast vormeii metp 
(Liz. Lc. 15, pifmahat). 

Voorbeelden van -no {-m): 

aitano ‘vadertje’ (Micliel 3 GO). , 

amauo bnoedertje, miid (Michel 360. Guide 104). 

Iiandino 'iin pen grand’ (D’Abbadie-Chaho 28). 

ahimtzmo "geitje, bokje’ (vgl. D’Urte, Gen. 38, 17. 38, 20. 38, 23). 

hatno 'eentje’ (Michel 345). 

choriTio Aogeltje’ (vgl. Michel 424. C. V. II, 2, 50). 
gorrmo, gorrino h’ojito’ (vgl. xLzkue 130). 

giitiTio, gidino ‘weinig, gering’ (vgl. Michel 342. Lab. Lc. 16, 10). 
hitzno "woordje’ (Michel 345). 

■maiteTio diefje’ (C. V. II, 2, 16). 
mementouo "oogenblikje’ (C. V. 1, 3, 25). 
sarrino ‘dentro de un instante’ (C. 1, 3, 25). 

sasiuo ‘doornstrnikje’ (C. Y. 1, 2, 42). 
urdeTio 'zeiig(je)’ (Michel 414). 

Voorbeelden van -ni-. 

JiandiTd ‘tant soil pen grand’ (D’Abbadie-Chaho 28). 
chipmi dnfiniment petit’ (D’Abbadie-Chaho 29). 
gizoni ‘cher petit homme’ (vgl. D’Abbadie-Chaho 30). 
maiteui ‘cher petit bien-aime’ (D’Abbadie-Chaho 29). 
urzoTii hlnifje’ (vgl. Michel 293). 


-OLA. 

Het suffix -ola duidt de plaats aan, waar het een of andere 
inateriaal bewerkt wordt, b. v. burniola djzerwerkplaats, smidse’, 
egiirrola fiioutwerkplaats, timmernianswerkplaats’ (zie van Eys, Diet. 
300). ILet is opinerkelijk, dat ola als zelfstandig woord lietzelfde 
beteekent als hmiiola. AVij vinden -ola nog in e{f)cJiola ‘hut’ (vgl. 
Lab. Me. 9, 4. C. V. Ill, 51. Ill, 186. Ill, 192): e{t)oIie ‘huis’. 
Over een geheel ander gebruik van -ola spreekt Azkue 63. 


-ONDO. 

Llet woord ondo ‘fond, extremite, bout, tronc’ (van Eys, Diet. 
304) wordt ook als suffix gebruikt, nainelijk oni boonien aan te 
duiden. A^oorbeclden : 
aritzondo ‘eikebooin’. 

gaztaTiondo ‘kastanjebooin’ (vgl. D’Urte, Gen. 30, 37). 
makatsondo ‘wijnstok’ (vgl. D’Urte, Gen. 40, 9 sq. 49, 11. Perl, 
col. Jh. 15, 1). 
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maftliotmojido ‘moerbeiboom’ (vgl. Lab. Lc. 17, 6). 
pahnondo ‘'palmboom’ (D’Urte, Ex. 15, 27), 
pihondo ‘vijgebooiii’ (Lab. Me. 11, 13 sq). 
sagarondo 'appelbooiiib 

-PB. 

zie -le. 

-PEN. 

De sufbxen -men en -pen worden op volkomen clezelfde wijze 
gebraikt. Wij merkeii echter op, dat 'pen iiiet altijd oiimiddellijk 
achter den verbaalstam of achter een yerbaal adjectief, inaar ook 
wel eens acliter een nomen op 4za wordt gevoegd. Voorbeelden 
van -pen-. 

agertzapen 'versebijning’ (vgl; Lab. Lc, 1, opsebrift. 24, opsclirift. 
24, 23). 

liastapen ‘begin’ (Lab. Me. 1, 1. 13, 8. 13, 19. Lab. Jb. 1, 1 sq.). 
heherapen , abstractiim bij heJieratu ‘dalen’, in verscbillende toe- 
passingen (vgl. Oib. 160. Lab. Me. 8, 12. Guide 150). 
cliahpen ‘reiniging’ (Lab. Me. 1, 44. Jh. 3, 25). 
erakiuspen ‘onderwijs’ (Guide 102). 

erospen ‘koo]), vrijkooping’ (Lab. Lc. 2, 38. 21, 28). Vgl. ook 
berrerospen ‘vrijkoopiiig’ (Lab. Me. 10, 45). 
efhortzapen ‘koinst’ (Lab. Lc, 17, opsebrift). 
garedtupen ‘over winnin g’ . 

gorapen, bet tegenovergestelde van heherapen, in verscbillende 
toepassingen (vgl. Oib. 160. Lab. Me. 7, 34. Guide 150). 
ihardespen ‘antwoord’ (vgl. Oib. 373), 

i{t)cJmrapeii ‘beeld, versebijning’ (vgl. Lab. Me. 4, 30. Lab. Lc. 
1, 22. 3, 22. Guide 111). 

iduripen ‘gelijkenis’ (Lab. Me, 13, 28. Lab. Jb. 16, 25). 
ignriJdtzap)en ‘verwacbting’ (vgl. Lab. Lc. 21, 26). 
iraJi{h)a{f)spen ‘onderriebt, leering, leer’ (vgl. Lab. Me. 4, 2. 7, 
3. 7, 5. 7, 8. C. V. I, 4, 28. Guide 102). 
iraupen ‘diiur’ (Guide 74). 
iziapen ‘sebrik’ (vgl. Liz. Mt. 28, 8. Me. 16, 8). 
jazarpen ‘vervolging’ (Lab. Me. 4, 17), 
minpen ‘eastigo’ (C. V. Ill, 274). 

oroipen ‘herinnering’ (vgl. C. V. I, 2, 71). llQi’LQMQi^orhoitzapen 
(vgl. D’Urte, Gen. 9, 15. Ex. 3, 15. 12, 14. Lab. Me. 14, 9. Lab. 
Lc. 1, 72. 12, 5.0. Guide 105). 

urrihaltzapen ‘medelijden’ (vgl. Lab. Lc. 15, 20). 
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-PIDE. 


zie -hide. 


-RA. 

Is ardiira ‘zorg’ (vgl. Refr. 1596. Cap. 84. Eiisc.-err. olgueeta &c. 
57. Lab. Me. 4, 19. G, V. Ill, 329) eigenlijk een allatief op -ra, 
eveiials liet adverbinm ardiira, dat ‘dikwijls’ beteekeiit? Zoo ver- 
tooiit de allatief gogara ‘a plaisir’ de neiging oni een substantivum 
ill de beteekenis ‘gciioegeii’ te wordcii (vgl, Liz. Mt. 14, 6 eta 
Iderodesea gogara eguin ceeau, als ook bet adjcctief gogarako, b. v. 
Liz. Jh. 8, 29 haren gogaraco gaer/dc). Maar ardiira 'zorg’ zoude 
ook eeii verbaalabstractum op -dura kuniieii zijii, al weet ik iiiet, 
van welk werkwoord. 

Het allatiefsnbix -ra dieiit ook oin distributieve adverbia van 
telwoordeii te vonneii, b. v. bira-. hi, zorhira: zortzi. 


-RE. 


Er scliijnt een suffix -re te bestaan. Uit- gevallen als de volgende 
zoude men altlians geneigd zijn dat op te maken: 

deithore %eeklabht, gejammer" (vgl. Liz. Mt. 2, IS. II, 17. Lab. 
Me. 10, 10): dei{thi(). 

landare ‘plant’ (vgl. Liz. Mt. 15, 13. C. V. II, 1, 98): landatu. 
lekore ‘wat buiten is’ (vgl. Liz. Alt. 25, 14 sq. 25, 30. 26, 69), 
zie van Eys, Diet. 250. 

oudore biakomelingscliap, gevolg’ (vgl. D’Urte, Gen. 13, 15 sq. 
Lab. Me. 12, 19): ondo. 


-RL 

Een suffix -{r)ri is misschien aan te nenien op grond van heJiarri, 
hela{a)rri ‘oor’: helia{iii) ‘luisteren, gadeslaan’. Geen van de overige 
op -ri uitgaande woorden laat zieli analyseeren (de verhouding van 
ageri tot age is inij niet duidelijk: vgl. van Eys, Diet. 5). 

-RO. 

Met -ro worden adverbia gevonnd, zoowel van siibstantiva als 
van adjeetiva, b. v. 

aldiro ‘elken keer’ (C. V. Ill, 206). 
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andiro 'grandenieiit’ (Gavibay 41). 

argiro ‘claireinent’ (C. V. Ill, 74). 

astlro ‘leiitenieiit , a lolsir’ (Cap. Gb. Gib. 512). 

barriro, berriro 'opniouw’ (vgl. C. V. HI, 80. 20G). 

bhiro ‘vivcnient’ (vgl. Oili. 512. C. V. Ill, 333). 

demgaro 'op sleclite wijze’ (Eusc.-err. olgiiecta &c. 53). 

eztiro 'doiicement’ (C. V. Ill, 206). 

galdiiro 'malamente’ (Refr. 1596). 

gus{t)lro 'gelicel en al’ (C. V. Ill, 20G. Ill, 329). 

jahhiUwro 'op kuiidige wijze’ (0. V. Ill, 335). 

■mendaro ‘met gelatcnlieid’ (C. V. Ill, 33 G). 
ojMro ‘rijkelijk’ (C. V. Ill, 274). 
osoro 'gekeel en al’ (vgl. Cap. 68). 
zorigaiztoro ‘op ellendige wijze’ (C. V. HI, 335). 


-SA. 


Het suffix -sa client tot het vorinen van adverbia van adjectiva, 
b. V, {Ii)oMa, onza, iinsa bij ‘good’ (vgl. Deck. Doct. Chr. 

lud. gen. Oil). 25 J. Oili, Suppl. 558). 

Over een eventueel praelix sa- in enkcle adjectiva wil ik tliana 
iiiet spreken, daar ik dicnaangaande nog ]iiet tot cen vaste ineening 
])cn gekonien. 


-SO, -ZO. 

Afgezien van de onder -aso beliandelde gevallen, zijn de feiten, 
die op een suffix -so of -zo scliijnen te wijzen, niet sprekend ge- 
iioeg oin met zekerlieid zulk een suffix aan te nemeii. 


-SUN. 


zie -kirzim, -tasim.. 


-TA, -TTA. 

D’Abbadie-Ohalio 19 geven voorbeelde]i van eon suffix -ta, dat 
een sameiivattende l)eteekenis scbijnt te liebben , b. v. handila 'cpian- 
tite de ce qui est grand’, gorrita ‘quaiitite de cc qiii est rouge’, 
ahurta ‘poignee’, alzota 'plein uii tablier’ ('een schort-vol’). 

Er zijn verscheiden woordcn, die op -ta eindigen, maar die ons 
geen recht geven in dien iiitgang een achtervoegsel te zien. 
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Eeii clemiiiutiefsiiffix -tta viiiden wij in mihitta-. miho ‘brokje’, 
piJcitta: piska ‘beetje’. 


-TAR. 


zie -ar. 


-TARL 


zie -an. 


-TARZUN, -TASUN. 

T)e woordeii, die met bet suffix -tarzun, -tasiiii, -arznn, -asim 
gevormd zijn, diiideii eeii lioedaiiigbeid of eigenscliap aan. Voor- 
beelden : 

al}{e)ra{f')f^fasun ‘rijkdom’ (vgl. Liz, Alt. 6, 24. Me. 10, 24. Lc. 8, 
14. 10, 9. 10, 11. Ax. 22. Cap. 83). 

adislidetasuii ‘vriendschap’ (vgl. Ax. 30. Cap. 100). 
aiselasmi 'gemak' (Ax. 0). 
aitzmdarltasun 'commandement’ (Micbel 250), 
ajoJafjahetasim ‘"zorgelooslieid" (vgl. C. V. II, 1, 110). 
alaitasim fievendigheid, vimC (C. V. II, 1, 58. II, 1, 112). 
alfertamin ‘luilieid’ (Ax. 4). 

haltofasmi fiioogheid’ (vgl. D’Urte, Gen. 0, 15. Ex. 15, 7). 
{]i)a{ii)nditasun 'grootte, grootheid’ (vgl. Liz. Alt. 0, 27. Lc. 12, 
25. Cap. 117. D’Urte, Ex. 15, 10. C. V. Ill, 210). 

han{t)Jioriarzi(u ‘opgeblazcnlieid, ijdelkeid’ (vgl. Oih. 518). 
apliezta^ifu ‘priestersebap’ (Lab. Lc. 1, 8 scp). 
argiiasiin ‘liebt’ (vgl. Cap. 141. C. V. II, 1, 10. Ill, 250). 
ariutasun fiegercte’ (C. V. I, 4, 30). 

arrotasmi 'opgeblazenlicid , ijdelbeid’ (Eusc.-err. olgiieeta &c. 199. 
C. V. I, 4, 01). 

asserrefasim 4oorn’ (vgl. Liz. Lc. 4, 28). 
haurtasmi ‘kindsheid’ (Guide 100). 
bakJiartasim 'eenzaambeid’ (Lab. Ale. 4, 34. Guide 40). 
harnetasun ‘diepte’ (vgl. Liz. Ale. 4, 5). 

bat{t)asun 'cenheid, verbond’ (vgl. D’Urte, Gen. 9, 12 sqq. Lab. 
Ale. 14, 24. Lab. Jh. 17, 23). 

beberatasun ‘vernederiiig’ (vgl. Liz. Lc. 1, 48. Lab. Lc. 3, 5). 
heldurfasuti 'vrees’ (vgl., Liz. Lc. 5, 20. D’Urte, Ex. IS, 21. 20, 
20. Guide 105). 

belztasim 'zwartbeid’ (C. V. II, 4, 87). 
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herdetasmi ‘groenhcicr (C. V. Ill, 333). 
heroiazim ‘warmte’ (C. V. T, 3, 31). 

Jjethetasifu ‘vollieid’ (Lai). Jli. 1, 16. 17, 13). 
bihotzgo()ortasu)i Oiardlicid van Imrt’ (vgl. Lab. Me. 10, 5). 
damufasim ‘kommer, spijt, beroiiw’ (0. V. I, 1 , 78. II, 1 , 102). 
doll all nbetrmm ^oiigcliik’ (vgl. Michel 84). 

dokii8{n)tasMn ‘geliik’ (vgl. Michel 77. Lai). Lc. 10, opschrift. C. 
V. Ill, 174). 

ederta{r)zun , edertamn ‘schoonlicid’ (vgl. Oih. Suppl. 573. 592, 
Michel 358. G. V. I, 4, 59. 1, 4, 61. Ill, 369). 
erharzim ‘ziekte’ (vgl. Liz. Me, 1, 34. 9h. 5, 5). 
erasnn Oocura’ (Refr. 1596), 
erhallasim ‘zwakheid’ (0. V. II, 1, 103). 
eritasun ‘ziekte’ (vgl. Liz. Mt. 4, 23 s(|. 8, 17. Lab. Me. 1, 34. 
Lab. Lc. 4, 40. 5, 15. 5, 17. C. V. I, 3, 55), hetzelfdc als 

erliotasun ‘dwaasheid’ (vgl. Liz. Me. 7, 33), hetzelfde als erasicn. 
esldabolamn ^slaveraij’ (vgl. D’Urte, Ex. 13, 14. 20, 2. Michel 311). 
etsaitasun ‘vijaiidschap’ (vgl. D’Urte, Gen. 3,15. Guide 105). 
ezdevslcmm Aiietigheicr (vgl. Michel 505). 
hzefasiui ‘voohtiglieKV (vgl. Liz. Lc. S, 6. Ax. 16). 
ezlifasmi ‘zoctheid’ (vgl. D’Urte, Gen, 9 , 37. Michel 31 0. Guide 105). 
funxgahetemin- djdolhcid, nietigheid’ .(vgl, C. V. II, 4, 36). 
garhitasun. 4‘eiiihekr (vgl. Cap. 74. 139. D’Urte, Gen, 30, 5. Lab. 
Lc. 5, 14. Guide 105), 

gcUMhidasmi ‘gcvangenschap, dienstbaarheid’ (vgl. D’Urte, Ex. 1, 
14.3,33). 

gazitasiin ‘zouthekE (vgl.- Perl. col. Mt. 5, 13). 
gaztarasun 'jeugd’ (vgl. D’Urte, Gen. S, 31. 46, 34), afgeleid 
van gaztaro. Vgl. mdtarasun . 

gaztetasmi O'eugd’ (vgl. Liz. Mt. 19, 30. Me, 10, 30. Michel 331. 
Lab. Lc. 18, 31. Guide 100). Daarnaast gazteamn (Voltoire 8 
gasteaguna). 

gizalasun bnensch-ziju’ (vgl. Eusc.-eri'. olgueeta &c. 141). 
gizentasun ‘vetheid’ (vgl. Ax. 4). 
gizonktsim hnenseb-zijn’ (C. V. Ill, 340), — gizalasun. 
gogorlasim OiavdhekP (vgl. Liz. Mt. 19, 8. Me. 10, 5. 16, 14, 
L’Urte, Ex. 1, 14. Guide 106). 

goibellasun Muisternis, droefheid’ (vgl. D’Urte, Ex. 14, 30. 
Guide 101). 

goifasun 'verheffing, loftuiting’ (C. V. II, 4, 89). 
gortasim hloofhekP (Guide 113). 

gozotasun ‘genieting, genet’ (vgl. Lab. Lc. 7, 35. 0. V. II, 1, 98). 
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il{Ji)tmtasun ^duisternis (vgl. D’Urte, Gen. 15, 12. 15, 17. C. V. 
1, 3, 55). 

isiltasim ‘stilte’ (vgl, C. V. 11, 1, 106).. 

itsutarmn, iisutasuii "bliiidlieid’ (vgl. Decli. Doct, Glir, D’Urte, 
Geii. 19, 11. Eusc.-err. olgiieeta &c. 4. Lab. Me. 3,5. Guide 113). 
itsiistasm deelijklieid’ (vgl. D’Urte, Gen. 41, 19). 
jakintasun ‘kennis’ (vgl. Lab. Lc. 11, 52). 
kmeltcmm 'wreedhekL (vgl. D’Urte, Gen. 6, 11. 6, 13). 
labiirtasun ‘kortlreid' (Gap. 116). 
lehentasun "eerstgeboorte’ (Ax. 22). 

lekimkotemm 'getuigenis’ (Lab. , Me. 1, 44. 0, 11. 14, 55 sqq.). 
loditarzun , lodiiamm klikte’ (vgl. C. V. I, 4, 13), 
luzetasm dengte’ (vgl. D’Urte, Gen. 6, 15. 13, 17). 
maUarasim ‘echtelijk verkeer’ (vgl. D’Urte, Ex. 21,10). Van 
^^■maitaro evenals gaztarasun van gaziaro"^ 

maifefasiai diefde’ (Lab. Jli. 13, 35. G. V. Ill, 208). 
mansoki^un ‘inansednnibre’ (Gap. 147). 
menpetasmi 'onderworpenlioid’ (G. V. Ill, 98). 

•mutli'mlasim ‘lastiglieid’ (vgl. Lrz. Lc. 11, 8). 
nagitasim duilieid, traagheid’ (vgl. Ax. 20. Gap. 15. 66). 
na{g)us(j)ta8tm 'maclit, overmaeht, gezag’ (vgl. Cap. 139. Lab. 
Me. 10, 42. Lab. Lc. 4, 32. 4, 36. 20, 2. 20, 8). 

7iaitasim diefde’ (C. V. 11, 1, 10. II, 1, 84. II, 1, 86. II, 1, 
98. Ill, 210), eigenlijk ‘begeerte’. 

■nasaitmmi ‘verslapping’ (Ensc.-err. olgiieeta &c. 125. 132. 135). 
{Ji)ontarzii‘)i , onf(ji)cmm 'goedheid’, ook 'goed, bezitting’ (vgl. 
Refr. 1596. Ax. 30. Gap. 24. Oili. 112. 351. Oili. Suppl. 592. D’Urte, 
Gen. 12, 5. Micliel 342 sq. 392. Lab. Lc. 8, 3, 8, 43. C. V. I, 4, 
31. I, 4, 34. II, 2, 26. II, 4, 38). Daarentegen beteekent (M{h)arzun, 
on{It)asim iiitsluitend ‘goed, bezitting’ (vgl. Decli. Doct. Clir. Ham. 
man. Liz. Lc. 12, 15. 12, 21. 15, 12. Oili. Suppl. 572). 
orditasim klronkenscliap’ (C. V. II, 1, 98). 
osasmi ‘gezondheid’ (Cap. 98. 101. Eusc.-err. olgiieeta &c. 7. C. 
V. II, 1, 10. II, 1, 20. II, 1, 86. II, 2, 26. Ill, 312). Hetzelfde 
is osotasun (vgl. D’Urte, Gen. 20, 5). 

pelegrintasim 'vreemdelingscliap’ (vgl. D’Urte, Gen. 47, 9). 
poztaswi Au'oolijkheid’ (C. V. II, 1, 96). 
prestutemm ‘braaflieid’ (Lab. Lc. 2, opsclirift). 
primutasun ‘eerstgeboorte’ (vgl. D’Urte, Gen. 25, 31 sqq.). 
prohetemm karmoede’ (Ax. 21). 

saindutasim ‘lieiliglieid’ (vgl. Liz. Lc. 1, 75. D’Urte, Ex. 15, 11. 
15, 13). 
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satsidasim 'onreinheid’ (?gl. Liz. Mt, 23, 27). 
sendotasmi 'sterkte, kraolit’ (0. V. Ill, 230). 
shihetsgahetcmm 'ongelooviglioid’ (Perl. co]. Me. 10, 14). IJetzell'de 
is sinhesfjaiztasim (Lab. Me. 16, lA^msinhes/joc/orfasi/n (Lab. Mr;. 6, 0). 

sorhayotasun. bnelaatsclilicid’ (vgl. Liz. Mt. S, 3. Me. 1, 42. Lc. 
5, 12 sq.). 

sorymdasim ‘tooveimrij' (vgl. Cap. 91). 
tfipitemm ddeiiilieid, jonkbeid’ (vgl. D’Urte, Gen. 43, 33). 
{Ji)unvUasim biederigheid’ (vgl. Lab. Le. 9, opsebrift. C. V. II, 
1, 108). 

urdinfastm 'blaiiwbeid’ (C. V. Ill, 204). 

zalariami ‘oiid-zijn, ouderdonP (vgl. Voltoire S. D’Urte, Gen. 
15, 15. 21, 2. Guide 100). 

zahaltamn 'breedte’ (vgl. D’Urte, Gen. 6, 15. 13, 17. Guide 92). 
zintemm ‘waarheid’ (Lab. Me. 12, 14. Lab. Jb. 4, 23 sq.). 
zitaldasun 'vuilbeid, geraeeiibeid’ (vgl. Cap. 110). 
zulmftasun 'wijsbeid, verstand’ (vgl. Liz. Lc. 1, 17. Guide 105). 
zmenimim ‘reebtvaardigbeid’ (vgl. Lab. Lc. 1, 75. 20, 21. C. V. 
Ill, 100). 

Niet gebecl duidelijk is mij de forniatie van ahalyueycKn (Dccb. 
Am. disp.), ahalgueimn (Oib. 202), alialqmssun. (D’Ui'tc, Gen. 9, 
22 sq. Ex. 20, 20) ^scllande^ dat van aftalge, ahall-e is afgeleid. 

-TATE. 

Er zijn enkele verbale abstracts op -tale, b.v. egiiale, bij egiu 
bloeii, bedrijven’ (vgl. Liz. Lc. 23, 51. Jb. 8, 4. Lab. Jb. 3, 19). 
ikhiistate, bij ikJmsi ‘zien’ (Lab. Jb. 4, 44). 
jakiiaie, bij jaJciu ‘kennen, weten’ (Alicbel 319. Lab. Jb. 7, 15). 
Is dit date wel ecbt-Baskiach? Zeker nit bet Koinaanscb ont- 
leend is bet suffix -dade in bakardade 'eenzaainbeid’ (vgl. C. V. I, 
1, 41. Ill, 330): hakar ‘alleeii’. 

-TOIL, -TCHA enz. 


zie -oh, -oh a enz. 


-TE, -DE. 

Met bet suffix -te worden verbale abstracta gevoriud, die een 
groote rol spelen in bet conjugatiesj^steein. Voorbeelden vindt men 
in overvloed in de grammatica’s en woordenboeken. Ik kan vol- 
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staan met het iioemeii van enkele, die dikwijls of altijd biiiten het 
verbaalsysteem gebruikt wordeii; 

haste, hatse ^begin’ (vgL Decli. Voorrede. Doct. Chr. Liz. Mt. 12, 
45. 24, 8. 24, 21. Me. 1 , 1. Jli. 1, 1). 

heste ‘oinbeining’, nit Hertste (zie van Eys, Diet. 125 sq.). 
igande 'hemelvaart, zondag’ (vgl. Decli. Doct. Cbr. Ham. man. C. 
V. Ill, 116): igan "stijgen’. 

ilte in gizonilte 'manslag’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 75). 
jahiie (vgl. Liz. Lc. 21, Ih) , jakiiide 'kennis’. 
kalte ‘scliade’ (vgl. Liz. Me. 16, IS. Lc. 4, 35. Refr. 1596. Oili. 
460. C, V. Ill, 92): galdu (zie van Eys, Diet. 149. 231). 

Zulke gevallen zijn niet zeldzaam. Er zijn ecliter ook abstraeta 
en collectiva op -te van nominalen oorsprong (vgl. D’Abbadie-Chalio 
22 sq. Campion 158). Zoo vormt men van eJitr 'siieeiiw’ en izotz 
b’ijp, vorsL de collectiva ehirie, hozte. Bij niijn eigen lectiinv no- 
teerde ik de volgende vooiLeelden: 

eimie 'overvloed van regen’ (Oih. 308): euri. 
gizate 'geslaclif (Lab. Me. 13, 30): giza, gizon. 
gosele dioiigersnood’ (vgl. Liz. Mt. 24, 7. Lc. 4, 25. 21, 11. 
D’Urte, Gen. 12, 10. 26, 1. Lab. Me. 13, 8): gose. 
iznrrite ‘pest’ (vgl. Liz. Mt. 24, 7. Lc. 21, 11): izwri. 
mende ‘maclit’ (C. Y. Ill, 231) : men. Ygl. ook mende ‘eeuw, 
leeftijd, geslacht’ (Decli. Am. gazt. Liz. Mt. 24, 34). 
ogite ‘overvloed van brood’ (vgl. Oih. 308): ogi. 
ollarite ‘lianeiigekraai’ (vgl. Liz. Me. 13, 35): ollar. 

Veel woordeii op -te, -de zijn niet met eenige zekerheid te ana- 
lyseeren. Er zijn ook uitheemsche onder, zooals gotde (Schuchardt, 
Litbl. 1893, N° 8), gorde (Schuchardt, Zs. f. rom. phi]. 23, 180), 
orde (Schuchardt, Litbl. 1893, N'* 8). 

-TEGI, -T(E)I. 

Het ook buiten de compositie voorkomende woord tegi ‘jilaats’ 
is te veils eeii zeer gevvoon suffix (vgl. over tegi Schuchardt, Museum 
10, 395). M^ij viiideii het ook in de vormen -t{e)i, -degi, -d{e)i. 
amezte{g)i ‘bosch van steeiieiken’ (vgl. Guide 133): ametz. 
arategi ‘lugar doiide se veiide came’ (C. Y. I, 2 , 61), uit aragi-tegi. 
arrosategi ‘met riet begroeide plaats’ (vgl. D’Urte, Ex. 2, 3. 2, 5). 
arditegi ‘schaapskooi’ (vgl. D’Urte, Gen. 27, 9. Lab. Jh. 10, 1. 
Guide id 3). Hetzelfde is artegi (vgl. Liz. Jh. 1 0, 1. 10, 16), dat 
echter van a{ha)ri afgeleid kan zijn. 
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JiaTizte(fi ‘met eiken begroeide plants, bosscliage’ (vgl. D’Urte, 
Gen. 21,' 33. C. V. Ill, 192. Guide 133): 
arnotefji ‘wijidiuis' (vgl. Lai). Lc. 12, 24). 

arlJiahlefefji ‘stal voor dc scliapenkudde’ (vgl. ll’Urte, Gen. 21 , 28). 
hilniejji ‘koreiischimr’ (vgl. Ax. 15. Lab. Lc. 3, 17. 12, 18. 12, 24). 
hidteiji ‘woonplaats’ (vgl. Guide 102). 

‘daF (Lab. Ale. 2, 4. 13, 15), 
e)ihiife(jl ‘tribunal de audiencia’ (0. V. Ill, 96): enlzim. 
lieniegi ‘omheiniiig’ (vgl. Ax. 19): hertsi. 

(jazietejfi ‘jeugd’ (vgl. Refr. 1596). 
inzausli ‘noteboom’ (vgl. Refr. yummli)-. hizmir. 
iratzeeji ‘met varen begroeide plants’ (vgl. Guide 133), \^\ircitz4e()i. 
{Ji)iztegi ‘woordenboek’ : {Jt)itz. 

jaureeji ‘paleis’ (vgl. Liz. Lc. 11, 21. Lab. Jb. 18, 28. Michel 
265), ‘edelmau’ (vgl. Oili. 262 sqq.), uit *jaur-tegi\ jaur-eUi, jami. 
hmrotegi ‘bureau des diligences’ (vgl. Guide 122). 

Ian tegi ‘ werkplaats’ . 

larlegi ‘sitio 6 lugar de paste’ (vgl. C. V. II, 4, 84): larre. 
lastategi ‘pajar’ (vgl. Refr. 1596): lasto. 
letrategi ‘brievenbus’ (vgl. Guide 49). 
lihuruiegi ‘bibliotheek’ (vgl. Guide 42). 

mahasli ‘wijiistok, wijiigaard’ (Liz. Alt. 20 passim. Me. 12 passim. 
Gill. Suppl. 679. D’Urte, Gen. 9, 20. 49, 11), uit %inJtats-tegi 
mindegi ‘boomkweekerij’ (vgl. Oili. 505. Guide 133), wii^niniegl. 
Maar wat is min4 Vgl. van Ejs, Diet. 273. 

(Mindegi ‘bakkerij’ (vgl. Guide 126), uit "^o’kUndegi. 
ollaiegi ‘kippenliok’ (vgl. C. V. Ill, 88): olio, 
ondasimtegi ‘bewaarplaats van goederen’ (vgl, 0. V. Ill, 312). 
preso{i)ndegi ‘gevangenis’ (vgl. Liz. Mt. 11, 2. 14, 3. 14, 10. 
D’Urte, Gem 39, 20. 39, 22. Lab. Me. 6, 27), vgl. fr. prison, 
sagardi ‘boomgaard’, wiV'^sagar-iegi . Hetzelfdeissi^/y^^^f^XRefr, 1596). 
sagutei ‘muizenval’, uit '^sagu-tegi. 

suf{li)egi ‘liaard, keiiken, sniidse’ (vgl. Oili. Suppl. 609. Eusc.-err. 
olgueeta &c. 100. Guide 125. 128), eigenlijk ‘vuurplaats’. 
mdegi ‘bad’ (Lab. Jb. 5, 2. 5, 4. 5, 7): nr ‘water’. 
nrzotegi ‘duiventil’ (vgl. Aficlicl 390). Ook nsategi (vgl. Refr. 
1596), usote{g)i (vgl. Guide 124). 
zarlegi ‘ouderdom’ (vgl. Refr. 1590). 
zergahildegi ‘tolliuis’ (vgl. Lab. Me. 2, 14): zerga, hildii. 

-TELL 

Het slechts op een zeer beperkt gebied voorkomende suffix 4eli 
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beteekent ‘ophooping, menigte’. Ik kan volstaan met eene verwij- 
zing imar D’Abbadie-Clialio 23 en van Eys, Gramm, comp. 462 
(vgl. b. V. harnteli Amas de pierres’, ellmrteli ‘araas de neige’, 
gizooiteli ‘amas d’liommes’). 


-TERI(A). 


zie -heriig). 


-TL 

Met bet suffix -ti worden adjectiva gevormd, die in beteekenis 
met onze adjectiva op -ig en overeenstemmen. Voorbeeldeii: 

azti ‘waarzegger’ (Refr. 1590), eigenlijk een adjectief met de 
beteekenis Aergetcl’ (in een toestand van ecstatiscbe concentratie) 
bij a{/i(m)z- Aergeteii’P Daartegen pleit ecbter, dat wij ook in de 
Franscb-Baskiscbe dialecten azti, geen ^aJia{n)zti vinden. Vgl. van 
Eys, Diet. 45. 

basati ‘wild’ (C. V. Ill, 94); has ‘wild, wildernis’, baso ‘woud’. 

bek{]i)aizti ‘afgunstig’ (vgl. Oili. 492. Michel 358. C. V. Ill, 193): 
bekaitz. 

beldurti ‘vreesachtig’ (Liz. Mt. 14, 26. Lab. Me. 4, 40. C. V. 
Ill, 69). Daarnaast Uldurti (Refr. 1596. C. V. Ill, 92). 

egati ‘vliegend, gevleugeld’ (C. V. Ill, 84): ega ‘vliicht’, egaz 
egm, egatu ‘vliegen’. 

egiati ‘waaraclitig’ (vgl. Liz. Mt. 22, 16. Me. 12, 14. Jh. 3, 33. 
C. V. Ill, 80). 

gezurti ‘leugenaclitig, leugenaar’ (vgl. Liz. Jli. 8, 44. 8, 55. Oili. 
191 sq. 0. V. II, 4, sV)). Ook gmiirti (C. V. Ill, 74. Ill, 88). 

indarti ‘krachtig’ (C. V. Ill, 69). 

izuti ‘vreesachtig’ (C. V. Ill, 65). 

loti ‘slaperig’ (Ax. 7). 

uzkarii ‘pedorro’ (Refr. \ Badagmc su uiea ygirdia rzearti)-. uzkar . 

Is hetzelfde suffix ook in urruti (.- urrun) ‘ver’ aanwezig? Er 
zijn nog andere woorden op 4%, die niet geanalyseerd kunnen wor- 
den. Over -41 uit 4egi zie aldaar. Romaansch is histi ‘vochtig’ 
(Schuchardt, Zs. f. rom. phil. 23, 181). 

-TIAR, -LIAR. 

De woorden op -//a'?', -/mr hebben de beteekenis van ‘aanhankelijk 
of gehecht aan iets, van iets houdend, op iets gesteld, met lets bezig’. 

Verhand Kon. Akad. v. Wetensch. Afd. Lelterk. N. R. Dl. VI. N" d. 5 
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barazl'aHiar ‘disdigenoot’ (Lab. Me. G , 22) : . 

hestaliar ‘feestgenoot’ (Lab. Me. G, 2G). 
hkUiar biiwoucr’ (vgl. Lab. Le. 13, 4). 

efcitefiar ‘paeliter, liunrder’ (Lab. Me. 12, 1 sqq, (luide 12G): 


elcJ/c dniis’. 

(HjoituiT ^paeliter, liunrder (Guide 126): (Hjon, Cjjoiioi blijvcii, 
vertoevcii’. 


UerodcHiiar (Lab. Me. 12, 13): Her odes, 
ezleiliar ‘briiiloftsgezer (Lab. Me. 2, 19). 
fierofiar bvie van uitstcl lioiidt’ (vgl. Ax. 1). 
g ok liar bvie van den vroegeii oelitend hoiidt, wie bijtijds op- 
staat’ (Guide 1G2). 

jahikoliar 'aaiibankelijk aan God, vrooiu’ (vgl. Oili. 197). 

lurtiar 'aardscli’ (Lab. Jh. 3, 31). 

urdidiar Hijdelijk, niet bestendig' (Lab. Me. 4, 17). 


-TO, -TTO. 

Talrijk zijn deminutiva op -to, -Uo\ 

amntlo bnoederljo’ (Guide 103). 

aphiirflo ‘beetje’ (Guide 35. 37. 47). 

arrainddo ''visclije’ (Lab. Me. 8, 7). 

arfaldetio Tdeine kudde’ (G. V. Ill, 35G). 

asHtto Tamelijk’ (Guide IS. 22. 58): asU ‘geuoeg’. 

Iiaiirf{f)o ddndje’ (vgl. Deck. Am. gazt. Liz. dh. 13, 33. Lab. Me. 
9, 3G. 10, 13 sqq. Guide 99), 

beJfartto in emazteld alhargun beltarUo bat (Lab. Me. 12, 42) 
‘een arm weduwvrouwtje’. 

(dialdiurtdo ‘hondje’ (Lab, Me. 7, 28), 
clioriito 'vogeltje’ (vgl. Miebel 325. 334). 
cimmetto ‘kleintje’ (Lab. Me. 9, 41). 
e{t)chefto Luisje/ (vgl. Guide 23). 
emazteUo “'vrouwtje’. 
herritto Tlorpje’ (Lab: Me. 11, 2). 
gaizlichagotto ‘un peu plus maT (Guide 171). 
gufitto Ten klein beetje’ (Guide 18). 
itlnirritio ‘bronnetje’ (C. V. II, 2, 24). 

•maiUtto diefje’ (Michel 428). 

'menditto ‘bergje’ (C. Y. II, 2, 24. Ill, 419). 
neskato ‘meisje’ (vgl. Liz. Mt. 26, 69. 2G, 71. Me. ,14, 66. 14, 
69. Lc. 1, 38. 1, 48. Oili. 333. D’Urte, Gen. 12, 16. 16, 1. 16, 3). 
nigartto draantje’ (C. V. III. 216). 
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phcsJmtto ‘een Ideiii beetje’ (vgl. Guide 18). 
pidlikitto dietjes’ (Guide 89). 
so'katto ‘tou\¥tje’ (Lab. Jli. 2, 15). 

Ifi'kifto in elche ttikiito ‘kleiii liuisje’ (C. V. II, 2, 24) eiiz. (vgl. 
nog Guide 45). Hetzelfde is Uipitio (Ax. 15. Guide 23. 85). 
urdetiu Aarkentje’ (0. V. I, 4, 28). 

Er zijn evenwel ook augmentativa op -to (zie Lardizabal 58 
Azkue 130). Welke waarde heeft -to in gaichto, (jaisto ‘sleclit’ 
(vgl. Dech. Am. gazt. Pot. gald. Am. disp. Liz. Alt. 5, 11. 5, 37. 5, 
45. Voltoire 9. Oili. 182. 362. 399. 445. 453. 494. D’Urtc, Gen. 
13, 13)? 

Onder de overigc nomina, die op -to uitgaan, zijn er slechts 
cnkele, bij welke wij dit -to als ecu siitfix zoiiden kunneii bescliou- 
wen. Dit geldt b. v. van gorroto (vgl. Refr. 1596. Cap. 126. C. 
V. IT, 1, 12. in, 65. in, 288. in, SOS): (jovTomio ‘wrok, liaat’ 
en {]tt)o{g'')Hto\ orri ‘blad’ (Liz. Mt. 21, 19, Ale. 11, 13 lieelt //oi7o , 
niaar in Oilienart’s gedicliten vindt men den ouderen vorm orsto). 

Eindelijk heb ik een sutlix -to te verjiieldon, waarmede adverbia 
worden gevormd: 

ederto ‘op sclioonc wijze’ (C. Ak HI, 104). 

puesototo, paxtoto , passoto ‘maP (Refr. paic// to, paisto ‘slecht’. 

lalmrto ‘kortelijk’ (Michel 274). 

oheto (Eusc.-err. olgiieeta &c. 137. C. V. HI, 65): ohe ‘beter’. 
ondo (Refr. 1596. Cap. 23 sq. C. V. HI, 74), mX^onrtox on ‘goed’. 

-TOKI. 

IPet suffix -toki betcekent eigenlijk ‘plaats . Ook buiten sameii- 
stelling is toki zeer gebruikelijk (b. v, D IJrte, hx. /, 19 toguietan 
‘in de vaten’). Voorbeelden van -toki als suffix: 
austoki ‘lugar de polvo’ (Lardizabal 83 «): emts. 
holatoki ‘lugar destinado para jugar a bolos’ (Lardizabal 57 b). 
ehortztoki ‘begraafplaats’ (Ax. 21). 

etzdiitoki ‘legerstede’ , eigenlijk ‘ligplaats (vgl. D XJite, Gen. 49, 4). 
fletchdtoki ‘pijlenkoker’ (vgl. D Urte, Gen. 2/, 3). 

. ibiltoki ‘wandelplaatsb 

konUitoki ‘schatkamer’ (vgl. D’Urte, Gen. 47, 14). 
loretoki ‘lugar de flores’ (vgl. C. Y. I, 2, 56). 
mainhatoki ‘badplaats’ (Lab. Jh. 9, 7. 9, 11). 
moTtiitoki (vgl. Lab. Ale. 6, 31 sq. 6, 35): morin ‘woestenij’. 

Vgl. ook zaltoki ‘zadeP (vgl. Oih. 127. 422): zaldi ‘paard’P Vgl. 
van Eys, Diet. 371. Maar ik weet niet zeker, of bet woord eigen - 
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lijk zaltold daii wel saltoki (Guide 39) luidt. Oih. sclirijft het met 
s, maar zijii s representeert zoowel s als s. 


-TS, -TZ. 

Oiider de talrijke woorcleu op -fs, -fz zijii er eeiiige, bij welke 
deze uitgaiig eeii duidelijk sutfixaal karakter draagt: 

alj(e)ra{l)s ‘rijk’ (vgl. Liz. Lc. 1, 58. 13, 16. 16, 1. Rom. 10, 
13. Refr. 159(5. Cap. 108. Oih. 9. 430): abere hlier’, oorsproukelijk 
diave’ (zie Scliucliardt , Zs. f. rom. pliil. S3, 179). Het is niet iioodig 
aaii te iiemen, dat ab(eya{t)s in zijn gehcel iiit het Romaansch 
ontleend zoude wezen. 

adats 'hoofdhaar’ (Liz. Lc. 7, 88. Jh. 11, 3. 13, 8), vvaarschijn- 
lijk iiit "^adar-ts, vgl. adar ‘tak’. 

, 'rots’, vermoedelijk uit H,ar{r)itz, vgl. {Ji)arri 'ateen’. 

a{li)untz 'geif (vgl. Refr. 1596. Oih. 14. D’Urte, Gen. 15, 9): 
ahimna ‘jong geitje’. 

belts, halts 'zwarf (vgl. Refr. 1596. D’Urte, Gen. 15, 15): bele 
'raaf ’. 

bildoU dam’ (vgl. Liz. Lc. 10, 3. D’Urte, Gen. 15, 9), misschien 
verwaot met bildiir 'vrees, hevreesd’. 
euUz 'bijeiikorf’: euU 'vlieg’. 

{li)ots 'koiid’ (vgl. Refr. 1596), \\\iHor-ts, vgl. {J{)orma 'rijp, ijs’. 
{Ji)iL(jats 'vroiiwelijke borst’ (vgl. Liz. Lc. 11, 37. Refr. 1596), 
uit '\(j(t{[n)4s, vgl. ngari ‘overvloedig, rijkelijk’P Deze verklaring 
dunkt mij aaimemelijker dan die bij van Eys, Diet. 358. 

-TSU. 

Het suffix -tsu vomit adjectiva, die te keiinen geven, dat men 
het door het grondwoord uitgedrnkte in rijke mate bezit. De 
woorden op 4m hebben dikwijls nagenoeg dezelfde beteekenis a.ls 
die, welke met het suffix -dim zijn gevormd. Voorbeeldeu: 
antsiatsu 'zorgzaam’ (Ax: 7). 

ardaotsu 'rijk aan wijn’ (Eusc.-err. olgueeta &c. 141. 143). 
ardaraim ‘zorgzaam’ (Ax. 7). 

{fyirritsu 'rijk aan steenen, steenig’ (vgl. Liz. Mt. 13, 5. 13, 30. 
Me. 4,5. 4, 16. C. V. I, 4, 3. I, 4, 9 sqq.). 
arthatsu 'bezorgd’ (Liz. Mt. 6, 38. 6, 34. Lc. 13, 36). 
behartsu 'behoeftig’ (vgl. Guide 160). 
berritm 'nieuwtjesvertcller’ (vgl. C. V. H, 4, 85). 
bihitsu ‘met graan voorzien’ (vgl. D’Urte, Gen. 41, 5. 41, 7). 
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Uotsu ‘een hart hebbeiid, moedig’ (vgl. 0. V. Ill, 126), iiit 

bisartsu ‘baardig, met een grooten baard’ (vgl. Refr. 1596. Oili. 
193. C. V. I, 4, 51. Ill, 74). 
hotheretsu ‘maclitig’ (Liz. Lc. 1, 49. 1, 52). 
dirutsiL ‘veel geld liebbend’ (Lardizabal 58 b). 
cio{//)at.sic "geliikkig’ (vgl. Liz. Mt. 5, 3 sqq. Lab. Lc. 1, 45. 1, 
48. C. V. I, 4, 31. II, 4, 45. Ill, 174. Ill, 192). 
hedoitm buet wolken, bewolkL (Guide 162). 
elhetsu 'prater, die veel praatjes heeft’ (Guide 156). 
erditsio 'de helft hebbeiide, lialveiuvege gekomeu’ (Lab. Jh. 7, 14). 
hemrUtt ‘beenig’ (vgl. D’Urte, Geii. 49, 14). 
fniitutm 'vruchtbaar’ (vgl. D’Urte, Gen. 24, 60). 

(jereiisu 'scliadnwrijk’ (vgl. C. V. I, 2, 71), uit '^^gereh-lsy . 

'rijk aaii geiioegeii’ (C. V. HI, 331). 
giipidafsH 'medelijdciid’ (vgl. Oih. 21). 
illelsii 'bebaard’ (vgl. D’Urte, Gen. 25, 25. 27, 23). 
imlarlsu. 'krachtig, sterk’ (vgl. Refr. 1596. C. V. I, 4, 31. 11,4, 
102. Ill, 65). 

itzaltsu 'scliaduwrijk, doidmr’ (vgl. C. V. Ill, 274). 
izartsu 'met sterren’ (vgl. Oih. 165). 

jakinisic 'kundig, geleerd’ (vgl. Dech. Am. erreq. Am. gog. desp. 
Ax. 21. Gill. Suppl. 670. C. V. II, 2, 0. Ill, 236). Ook jakinisiui 
(vgl. D’Urte, Gen. 3, 5. Lab. Me. 5, 43. 6, 30. Lab. dh. 3, 10. 15, 
15), eontaminatie jakintsu qw jakindim. 
kementsu 'moedig, viirig’ (C. V. II, 1, 106). 
koipetsii 'vet’ (vgl. Refr. 1596 coypcmi). 

Ian{h)otsif> 'nevclig’ (vgl. Guide 162). 

lanfsii '(veel) werk liebbend’ (vgl. Oih. 322). 

legenisic 'melaatsch’ (Lab. Me. 1, 40. 14, 3). 

lorelsu ‘rijk aan bloemen’ (vgl. C. V. I, 2, 71). 

wenditsu 'bergachtig’ (vgl. Liz. Lc. 1,65). 

nigarku 'rijk aan tranen’ (vgl. Oih. 165). 

odoltsii 'bloedig’ (vgl. Oih. 414. Eusc.-err. olgnceta &c. 141). 

osasuntm 'heilzaam’ (Eusc.-err. olgueeta &c. 186). 

ospetsu 'roemrijk’ (Lab. Jh. 11, 40). 

ofsaimditsic 'met groot gedruisch’ (vgl. 0. V, II, I, 108). 

porutsu 'met gedruisch’ (vgl. Oih. 315). 

sidsii 'vurig’ (Eusc.-err. olgueeta &c. 119). 

fliematsu 'stijfhoofdig’ (Guide 158). 

urgarbitsii ‘zuiver water hebbend’ (vgl. Oih. 457). 

urku 'waterrijk’ (vgl. D’Urte, Ex. 7, 19). 



70 


m WOORDAFLEIDENDE SUEEIXEN 


mJcartsu 'schiirftig’ (vgl. Dili. 21). 
zikintsu ‘viiir (vgl. Michel 394)* 

, Er zijii ook woorcleii op -tsu, die ik iiiet goed kaii oiitledeii, 
b. V. itsu. ‘blind’ (vgl van Ejs, Diet. 191). Aiidere zijii navolg’ingen 
van Roraaansulic woorden, zpoals airetsu, sp. airom-, 
hmirioso-, iirgulluim, sp. orgidloso. 

-TU, -DU. 

Een der suffixen, waarinede verbale adjectiva gevorind wordcii. 
Waarschijnlijk is -U van Romaaiischen oorsprong. Voorbeelden 
vindt men in grooten getale in de woordenboeken en grammatica’s. 

-TUN. 


zie -dun. 


-TURA. 


zie -dura. 



Met bet suffix -tza, -Ize worden abstracta en collectiva van verba 
en nomina afgeleid. Bijzonder talrijk is de categoiie der verbaal- 
abstracta op -tze, vvaarvan ik slechts enkele voorbeelden zal geven, 
aaiigezien de woordenboeken en graininatica’s ze bij nienigte ver- 
ineldeii. Over het gebruik van -{i)za, -tze vgl Campion 158 sq. 
Azkiie 57 sq. CO. 

afaltza ‘avondmaal (vgl. Refr. 1596): afaldu: afari. 

agintze, agintza ‘beloven, belofte’ (vgl. Oil. 512. Lab. Lc. 24, 48). 

arantze ‘pruimebooinb aran. 

arrainkatze ‘vischvangsC (vgl. Eusc.-err. olgiieeta &c. 31), nit 
^arramkartze-. arramkari ‘visscher’. 

arraintza ‘vischvangst’ (vgl. Liz. Jh. 21,3. Lab. Lc. 5,9): arrain 
‘vischl 

arrifza ‘monton 6 multitud de piedras’. 
hartze ‘schukl (vgl Oili. 310): Iiartu ‘nemeiil 
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azhentze in Sahhath azquencean ‘laat op den Sabbath’ (Liz.- Mt. 
28, 1): azken ‘laatste’. 

hiltze 'oogsten, oogst’ (vgL D’Urte, Gen. 8, .bildu, 
bizitze, bizitza deven’ (vgl. Liz. Mt. 19, 16. Refr. 3 596. Lab. Me. 
9, 42. 9, 44. C. V. I, 3, 7. II, 1, 86): hizi, 
dirutza ‘monton de dinero’. 

discipiihtze ‘discipelen’ (Liz. Lc. 19, 37), collectief. 
egintza ‘daad, werk’ (vgl. Perl. col. Mt. 16, 27. Lab. Lc. 11, 48. 
Lab. Jh. 8, 39. Guide 102): egin. 

egoitza ‘verblijf, verblijfplaats, woning’ (vgl. D’llrte, Gen. 10, 
30. 50, 22. Lab. Me. 5, 3. C. V. Ill, 186. Ill, 329. Gidde 20): 
eg on. 

emaitza ‘geschenk’ (vgl. Liz. Lc. 21, 5, Oih. 134. 238. 519. Lab. 
Me. 7, 11. Lab. Lc. 21, 1): eman. Ook emantza (vgl. Perl. col. 
Mt. 15,5). 

ephaitza in ing urephaitza ‘besnijdenis’ (Lab. Jh. 7, 22): epjtai. 
ereinlze ‘zaaien’ (vgl. Liz. Mt. 12, 1. D’Urte, Gen. S, 22): erein. 
eragintza ‘veroorzaking’ (Lab. Me. 12, 36): eragin, caiisativiim 
van egin. 

{Ji)eriotze ‘sterven, dood, manslag’ (vgl. Dech. Cant. Orac. Liz. 
Me. 15, 7. Refr. 1596. Cap. 12. 30, 31. Oih. 23,0. D’Urte, Gen. 
2, 17. Lab. Me. 13, 12. C. V. I, 4, 73. II, 4, 23. II, 4, 61): 
lierio ‘dood’. 

eskaintza ‘aanbieding’ (vgl. Lab. Me. 2, 26); eskahd. 
ezaguntza ‘kennis’ (vgl. Dech. Doct. Chr. Lab. Me. 8,17. Lab. 
Lc. 1, 77): ezagun. 

ezkonize, ezkoritza ‘huwen, huwelijk’ (vgl. Liz. Mt. 19, 10. 22, 
30. Oih. 156. Lab. Lc. 1, 27. 2, 5. Guido 63); ezkondii. 

Jikotze ‘vijgeboom’ (vgl. Liz. Mt. 21, 19 s(|.). gerezitze, mar- 
liugatze, sagartze enz. 

galtze in odolgaltze ‘bloedverlies’ (Lab. Me. 5, 25): galdii. 
gendetze ‘menigte’ (Liz. Mt. 5, 1): gende. Ook. jendetze Lab. 

Me. 3,5. Lab. Lc. 5,1). 

gerezitze ‘kerseboom’. Vgl. jikotze. 

Jnguintza ‘haat’ (vgl. Lab. Jh. 15, 25). 

ikaratze in lurikaratze ‘aardbeving’ (vgl. Liz. Mt. 24, 7. 28, 2. 
Lc. 21, 11): ikaraiii. 

ikartze ‘aanblik’ (Liz. Mt. 28, 3): ikartu. 

jariatze in odoljariatze ‘bloedvloeiing’ (vgl. Liz. Mt. 9, 20):j/«no. 
jayotza ‘geboorte’ (C. V. II, 4, 57. II, 4, 62): jayo. 
laguntza ‘bijstand, Imlp’ (vgl. Michel 354. Lab.- 5, 7.C. V. 11, 
1, 102. Ill, 329); lagundu'. lagun. 
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lo{]i)itza "liiodder’ (vgl. Rcfr. 159()): l()[li)i. 
niarhw/atze ‘iiioerbeiboom’: marhiga. Vgl. fikohe. 
mintzatze 'sprekeu, spraak’ (vgl. Liz. Mt. 20, 73. Oili. 24-4): 
inmtza{hi). 

olmtze 'nest, bed’ (vgl. Liz. Mt. S, 20. Lc. 9, 58. Oili. 97), vgl. 
ohe 'bed’. Het woord is niet bed lielder, daar er ook voniien 
oliaUe eii ohantze voorkomeii (zie van Eys, Diet. 298). 
odoUza 'cantidad de sangre’. 

oMfza 'gewooiite’ (vgl. Lab. Me. 7, 9. Lc. 2, 27. 2, 42): ohiitif). 
olwintza 'diefstal, roof’ (vgl. Michel 344. Lab. Lc. 11, 39. Guide 
100): ohoiiL. 

ontcmmfze 'schaf (Lab. Me. 10, 21): ontasmi 'goed, bezitting’. 
orJioUze, orhoitza 'lierinnering’ (vgl. C. V. Ill, 222): orhoUit. 
otJioifz{e), otdioitza 'bede, gebed’ (vgl. Deck. Voorrede. Am. gog. 
desp. Liz. Lc. 1, 13. Lab, Me. 1, 35. 14, 32. C. V. Ill, 220): 
sagartze 'appelbooni’. Vgl. Jikotze. 
sortze 'geboorte’ (Liz. Mt. 1, 18): sortu. 

zahartze 'ouderdom’ (vgl. Liz. Lc. 1, 30. Refr. 1590. Oih. 185. 
238. D’Urte, Gen. 44, 20. Lab. Lc. 1, 30): zahar. 

zuhiirtze 'wijslieid’ (vgl. Deck, lud. gen. Gant. Mickcl 382. Lab. 
Me. 0, 2. Guide 105): znJnir. 

Vgl. de suffixen -giutza, -kimtza. 

^TZALLE. 

zie -zale. 

-TZAR. 

zie -zai\ 

-TZE. 

zie 4za. 

-ITME. 

zie -hme. 


zie -gime. 


-UNE. 
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-UR. 


Oiider de woordeii , die op -ut iiitgaan , geven enkele ons inis- 
scliien liet reclit van een suffix -nr te sprekeii. Vgl. b.v. altzur , 
rmmir 'spade’: aitz 'rots’ (zie van Ejs, Diet. 9), heldiir, bildur 
'vrees, bevreesd’: bildots 'lam’, beltzur ‘kraai’ : beliz 'zwart’. 

-ZAI(N). 

Het woord zcd{)}) lieeft zoowel buiten saineiistelling als, wanneer 
liet in composita voorkomt, de beteekenis van 'bewaker’. Wegens 
het groote aantal der samenstelliiigen met -zain vermeld ik het 
onder de sulfixen. 

artzaiiii) 'herder’ (vgl. Decli. Doct. Chr. Liz. Mt. 9, 36. 35, 32. 
Garibay 11. Oih. 43. 382. D’Urte, Gen. 4, 20. C. V. II, 4, 68. Ill, 
6 8 . Ill , 116 — 118): ardi 'schaap’ . 

athahahi ‘deurwachter’ (vgl. Ax. 14. Lab. Me. 13, 34. Lab. 3h. 
18, 16 8 ( 1 .). Hetzelfde is ai{Ji)ezaiUi) (vgl. Lardizabal 57 b. Lab. Jh. 
10, 3. Guide 126). 

auntzai 'geitenhoeder’ (vgl. Lardizabal 57 <5): a{Ii)i(?itz. 
haidzain 'bonne d’enfants’ (Guide 34): liaiir. 
haratzezam 'hoveriier, tuiiiier’ (vgl. Liz. Jh. 20, 15. Guide 33). 
behizahi 'koeherder’ (Guide 33). 

borthedzain ‘deurwachter’ (vgl. Liz. Me. 13, 34. Jh. 10, 3. 18, 
16 sq.). 

eiherazam ‘niolenaar’ (Guide 127). 
etchezain ‘huishuurder’ (vgl. Alichel 424). 
gambarazaiii 'kamerheer’ (vgl. D’Urte, Gen, 37, 36. 39, 1). 
gurdizai 'karreman, voerman’ (vgl. Lardizabal 57 i^). 
itzain ‘koeherder’ (Michel 416): idi ‘riind’. 
harrozain ‘koetsier, postilion’ (vgl. Guide 11. 33). 
maliastkain ‘wijngaardenier’ (vgl. Liz. Lc. 13, 7. Jh. 15, 1). 
mandazai, mandozam ‘muilezeldrijver’ (vgl. Refr. 1596. Michel 410). 
oiltanzain 'boschwachter, lioutvester’ (vgl. Michel 392). 

Niet duidelijk is de formatie van nn{h)fn{n) ‘koeherder’ (vgl. 
Refr. 1596. Oih. 451) en imlain ‘zwijnenhoeder’ (vgl. Liz. Alt. 8, 
33. Lc. 8, 34): urde. 


-ZALE, -TZALLE. 

Buiten samenstelling beteekent zale 'geneigd tot lets, van iets 
houdend’. Als suffix vomit het een groot aantal woorden, die 
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aanduiden, dat men tot lets geiieigd is, op iets gesteld is, een 
zekere liaiideling verriclit. Naast -zale staat een gclijkwaardig 
4zaile, -tzalle, maav ik durf nict beslisscn, of dit met -zale ook 
etymologisch gelijkgesteld mag wordeii (vgk van Eys, Diet. 371. 
Gramm, comp. 463. Azkiic 133). Cm praktische redeiien inaak ik 
ecliter geen s(5lieiding tussciien de woorden op -zale on -Izalle, 
Die op -gale lieb ik reeds vroeger heliandeld. 

adiarazUzaille 4olk’ (vgl. D'Urte, Gen. 43, 33): r/rfev/^Dverklaren’. 
adizale ‘begrijper’ (vgl, Oili. SnppL 635), 

adorazale, adoratzaile kaanbidder’ (vgl. Liz. Jli. 4, 33. Lab. Jb. 
4, 33). 

ahhisazale ‘besehuldiger, aanklager’ (vgl. Liz. Jh. 8, 10). 
aldaizaile ‘vvisselaar’ (vgl. Lab. Me. 11, 15, Lab. Jli. 3, 14 sq.). 
apJiainizaile Lereider’, b. v. in larfiui^pliamtzaile deerlooier’ 
(Guide 138). 

aragizale 4rek hebbend in vleescld (vgl. C. V, II, 4, 85). 
arra{i)n{t)zal{l)e ‘visselier’ (vgl. Liz. Lc. 5, 3. Lab. Me. 1, 17. 
Lab. Lc. 5, 3. 5, 10. C. V. Ill, 78). 

arthatzaile ‘verzorger’ in waJiaiuarthafzaile ‘hofmeester’ (vgl. Lab. 
41i. 3, 8 sq.). 

aurthilcilzaUle Averper, sebntter’ (vgl. D’Urte, Gen. 31, 30). 
barraialzaile ‘verkwistend’ (Guide 163). 
harurzale ‘vastend, vaster’ (vgl. Gib, 104). 
bazhdzaUe ‘hoeder’ (vgl. Lab. Lc. 8, 34). 
hehizale ‘die luistert, aaiiboort’ (vgl. Gib. 84. Gib. Suppl. 035). 
hereganatzaile ‘egoist’ (Guide 158): bereganatu. 
herozaile in odolberozaile ‘bloedverbittend’ (Eusc.-err. olgueeta 
&o. 118). 

bil{t)za{i)le ‘oogster’ (vgl. Liz. Mt. 13, 30. 13, 39. Gib. 15. Lab. 
Jb. 4, 36 sq.). 

bolazale ‘voller’ (vgl. Liz. Me. 9, 3). 
huruzale ‘amante de SI inismo’ (vgl. C. V. Ill, 98). 
dantzazale Mansliistig’ (vgl. Eusc.-err. olgueeta &c. 105. 135. 199). 
destruitzailte ‘verdelger’ (vgl. D’Urte, Ex. 13, 33). 
edifikazale ‘bouwer’ (vgl. Liz. Mt. 21, 43. Me. 13, 10). 
elharzale ‘drager, breiiger’ (vgl. Lab. Lc. 18, 15). 
engmiazale, enganatzaile ‘bedrieger’ (vgl. Gib. 140. Micbel 536). 
ejgerzale ‘die van patrijzen boiidt’ (vgl. C. V. Ill, 88). 
erahusizaille ‘die wijst’, b. v. hideerahustzaille ‘die den weg wiist’ 
(vgl. Micbel 480). 

erdemzale ‘die van vreemde taal boudt’ (vgl. C. V. Ill, 306). 
ereintzalle ‘zaaier’ (C. V. I, 4, 4). 
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erreginatzaille ‘lieerscher’ (vgL D’Urte, Gen. 45, 8). 
erregiisale ‘die vraagt, smeekt" (vgl. C. V. Ill, 98). 
emkerazale ‘die van Baskiscli houdt’ (vgl. C. V. Ill, 304). 
fmidaizaille ‘sticliter’ (vgl. Micliel 48 0). 

galtzaile ‘die te gronde richt’ (vgl. Ease. -err. olgueeta &c. 203). 
garbitzalle ‘reiniger’, b. v. kaleyarbitzalle ‘straatreiniger’ (vgl. 
C. V. I, 3, 7). 

gobernazale ‘die bestiiurt’ (Michel 255). 

goitasim-ta~alabnnza~zaleac ‘los amigos de elogios y de alabanzas’ 
(G. V. II, 4, 89). 
gomonzalle ‘heler’ (Refr. 1596). 
gordetzalle ‘wachter’ (vgl. C. V. Ill, 96). 
ibiltzaile ‘voetganger, wandelaar’ (Guide 46). 
hiltzaile ‘dooder’ (vgl. Lab. Jh. 8, 44). 
mjgrimizale ‘drukker’ (vgl. Dcch. Sautr.). 

irakhastaile ‘leeraar’ (Perl. col. Jli. 3, 2. 3, 10. Lab. Lc. 2, 46. 
5, 17), uit Hrakhdstzaile. 

irakiu'fzal{l)e ‘lezer, voorlezer’ (vgl. Lardizabal 57 a. Guide 127). 
iralzartzaille ‘die wekP (vgl. Ax. 9). 
izkiribafzale ‘schrijver’ (Guide 127). 
hizaille ‘die slaat, bespeelt’ (vgl. D’Urte, Gen. 4, 21). 
kcuiiazale ‘zanger’ (vgl. Michel 312. 339). 
kharreatzaile ‘dreiger’ (vgl. Lab. Lc. 7, 14). 
konsejatzalle ‘raadsman’ (vgl. C. V. 11, 1, 50). 
konsolazdla , komolaizaUe ‘trooster’ (vgl, Liz. Jh. 14, 16. 14, 26. 
15, 26. 16, 7. Perl. col. Jh. 14, 16. 16, 7). 

kreazale ‘schepper’ (vgl. Dech. lud. gen. Liz. Mt. 19, 4). 
llilliiratzaille ‘toovenaar (vgi. D’Urte, Ex. 7, 11). 
mendekatzaille ‘wraakzuchtig’ (:^L Guide 165). 
mintzazale ‘die spreekt, spreker’ (Michel 297). 
nmrrifzaille ‘scheerder’ ^(vgl. D’Urte, Gen. 38, 12). 
nakilsale ‘opruier’ (Liz. Lc. 23, 14), uit ^nahasfzale. 
nekhazaile, nekhazale ‘worker, bewerker’ (vgl. Ax. 28. D’Urte, 
Gen. 9, 20). 

gagaraztaile ‘tollenaar’ (vgl. Lab. Lc. 3, 12. 5, 27 sqcp), uit 
^pagaraztzaile: pagarazi ‘doen betalen’. 

parti tzale ‘verdeeler, scheidsmaii’ (Liz. Lc. 12, 14). 
plierratzaile ‘die beslaat, hoefsmid’ (Guide 29). 
piestazale ‘die van feesteii houdt’ (vgl. Eusc.-err. Olgueeta 
&c. 206). 

phikatzaile in bizarphikatzaile ‘baardsnijder’ (vgl. Guide 81). 
prestatzaile ‘geldleener, crediteur’ (vgl. Ax. 12). 
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sah'ijlkafzaH{J)e ‘ofteraar, pricster (vgl. 1) Urte, Gcii. 14, 18. 4 7, 
22. Perl. col. Mt. 26, 57 sq. Jli. 18, 35. Lab. Lc. 1, 5. 6, 4). 
salafzalle ‘aaiiklagcr’ (vgl. C. V. ITT, 04): salatii. 

8alha::nle, salhahaile 'redder, llciln.nd’ (vgl. Deeli. Doct. Clir. Lab. 
Lc. 1 , 60. 2, Tl). 


sal fade, saltaile, salt mile ‘verkoopcr, verkoopster’ (vgl. Liz. Me. 
11, 15. 111. 2, 14. 2, 16. Lab. Me. 11, 15. 14, 44. Lab. Jh. 6, 72. 
0. V. I, 4, 23. I, 4, 30 sqq.). 

savizale doondienaar’ (vgl. D’Urte; Lx. 12, 4o,. Lab. Jli. 10, 13). 
sasinafmdle 'iiioordeiiao.r’ (Michel S2): sasvnala , Ir. assassuicT. 
sendozale 'genezer’ (vgl. Oili. Snppl. 614), van hot deiiomiiiatieve 


sendotiL 

sosegatzaih 'fcroosteL (vgl. Lab. Jli. 14, 16, 14, 26). 
fentazale, lentatzaile 'vevzocker’ (vgl. Liz. Mt. 4, 3. Perl. col. 
Mt. 4,3). 

tiratzaille in fletchatiraizaille ‘pijlscbnttcr’ (vgl. D’Urto, (len. 


49, 23). 

vhazalle dooebenaar’ (vgl. Ensc.-err. olgueeta &c. 145). 
hullerzalla 'verstaander’ (vgl. Refr. 1596): ulertu. 
urkazalla, /o'kazale diangcr, lieiiP (vgl. Hefr. 1596. Gib. 478). 
iirrazale 'verkwister' (I'gl. Oib. Sujipl. 679). 
zer^azale dolleiiaar’ (Lab. Me. 2, 15 sq.). 


-ZAll, -TZAR, -OITAll. 


Met doze acbtervoegsels worden pejorativa gevorind (vgl. zar ‘oud, 
versleteid, char 'slecht’). Do woorden op ~{t)zar liebben bovendien 
eene aiignientatieve, die op -char cene deniinnticve bijbeteekenis. 
Vgl. van Eys, Gramm, comp. 466. Geze 55. Azkne 56. Voorbeeldcii; 
anditzar 'grandazo’ (Azkne 130). 
asmutzar dewaad voornemen’ (vgl. Lab. Ale. 7, 21). 
astofzar dompe czeP (C. V. Ill, 130). 
helharzar 'onkrubP (vgl. Oib. Snppl. 564). 
bordalchar birmzalig bntje" (vgl. 0. V. 1, 4, 29). 
elzrir 'wesp’, missebien nit ^elzozar, vgl. elzo 'miigjek 
f/izafzar domp meiiscb’ (vgl. Lardizabal 58(5). 
f/izoncJiar 'armzalig mannetje (meiischje)’. 
gogochar, slecbte gedaclite" (vgl. 0. V. I, 1, 78). 
iditzar 'one! afgeleefd rimcP (vgl. Refr. 1596). 
hapachar 'versleten mantel’ (vgl. Oib. 265). 
mutiltzar dompe grootc jongen’ (Lardizabal 585). 

7iarratzaf dontazo’ (C. V. Ill, 62). • 
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neshafzar ‘lompe meid’. 

ozar 'groote liond’ (vgl. D’Urte, Ex. 11, 7), uit ^orzar, vgl. (Ji)or 
diond’. 

touto{t)zar ‘toiitazo’ (vgl. C. V. I, 4, 76. TIT, 61). 

-ZARI. 


zie -kari. 


-ZKO. 


zie -ku. 


-ZO. 


zie -au. 


LUST VAN AFKORTINGEN. 

D’Abbadie-Chalio = A. Th. d’Abbadie et J. A. Cliabo, Etudes 
gmramaticales sur la langiie eiiskarienne, Paris 1836. 

Ax. =-— Pedro de Axiilar, 'Giieroco guero, Bordeaux 1042 (ik lieb 
slechts den nieuweii driik van Bayonne 1864 tot mijn beschikking). 

Azkue = R. M. de Azkiie, Gramatica euskara, Bilbao 1891. 

Campion = A. Campion , Gramatica de los cuatro dialectos lite- 
rarios de la lengua euskara, Tolosa 1884. 

Cap. = M. 0. de Capanaga’s vcrtaling van G. de Bipalda’s Expo- 
sicion breue de la doctrina Christiana, Bilbao 1656 (ik heb slechts 
Dodgson’s nieuwe uitgave van Vizeu 1893 in handen). 

Dech. = Lingvae Vasconum Primitim per Dominum Beriiardnm 
Dechepare Rectorern sancti michaelis veteris, 1545 (ik citeer volgens 
de nieuwe drukken van Cazals, Bayonne 1874, en Stempf, Bor- 
deaux 1893). 

Am. disp. = Amorosen disputa. 

Am. erreq. = Ainorez errequericia. 

Am. gazt. = Amorosen gaztiguya. 

Am. gel. = Amoros gelosia. 

Am. gog. desp. = Ainore gogorraren despita. 

Am. part. = Amorosen partizia. 

Am. seer. = Amoros secretugui dena. 
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DE WOORDAFLEIDENDE SUFFtXEN 


Cant. = Mossen Bernat Enliaparorc c-.aiitiiya. 

Doct, Clir. = Doctrina Clii*i.stiana, 

Em. fail. = Emazteii faiiorc. 

Ezc. copl. = Ezcontlnyiiii coplac. 

,nam. man. = Hamar manamcmluyac. 

Illi. == llherrian. 

Iiul. gen. = ludicio gcncrala. 

Or. ig. = Oracione igandeco. 

Orac. = Oi'acionia. 

Pot. gald. = Potaren galdacia. 

Saiitr. == Saiitrela. 

Diez® == F. ])iez, Etyinulogisches W()rterl)ueli dor romaniselicn 
spraclien. Fiiiifte ausgabe. Bonn 1887. 

Eusc.-err. olgueeta &g. = Euscal-errijetaco olguecta, ta, dantzeen 
neurrizco-gatz-ozpinduba Aita Prai Bartolome Santa, Teresa,, Mar- 
qninaco Carmen ortozeco predicadoriac prestauba, Jrunean 1810. 

Van Eys, Diet. — - W. J. van Eys, Dictionnairc basque-franeais, 
Paris-Londres 1873. 

Van Eys, Gramm, comp. = W. 1. van Eys, Grammaire compa- 
ree des dialectes basques, Paris 1879. 

Garibay = Garibay’s spreekwoordenverzameling ((!. A. F. Malm, 
Denkmiiler der ba.skisclien spraclie, Berlin 1857, p. 50 s([.). 

Geze = L. Geze, Elements de grammaire basque, dialecte soiu 
letin, Bayonne 1873. 

Guide = Guide elelnentaire de la conversation frampiis-basque 
(laboiirdin), Bayonne 1873. 

Idg. forsclmngen = Indogcrmanische forscliungen , lierausgegeben 
von K. Brugmann und W. Streitberg. 

Itluirry = L’Abbe Ithurry, Grammaire basque dialecte labourd in, 
Bay on n e-Biarritz 1895. 

Lab. Jh. = Jobannes-evangelie in bet Labourdin, Bayonne 1887. 

Lab. Lc. == Lucas-evangelie in bet Labourdin, London 1887. 

Lab. Me. = Marcus-evangelie in bet Labourdin, Bayonne 1887. 

Lardizabal — F. J. de Lardizabal, Gramatica vascongada, San 
Sebastian 1850. 

Lautl. = C. C. Ublenbeck, Beitrage zu einer vergleichenden 
lautlebre der baskiseben dialecte, Amsterdam 1903. 

Liz. = Lizarraga’s vertaling van bet N. T., la Rocbelle 1571 
(ik heb den nieuwen druk van Linsebmann-Sebuebardt, Strassburg 
1900, gebruikt). 

Micbel = F. Micbel, Le pays basque, sa population, sa langue, 
ses moeurs, sa litterature et sa musique, Paris 1857. 
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Museum = Museum. Maandblad voor philologie eii geschiedenis 
under redactie van P. J. Blok enz. 

Oih. = Oilienart’s spreekwoordenverzameliiig (Parijs 1657), nii] 
toegankelijk door C. A. F. Malm, Denkmaler der baskischen spraclie, 
Berlin 1857, p. 57 sqq. 

Oih. Siippl. ~ Oilienart’s supplement op zijn spreekwoordenver- 
zameling (inij bekend door Stempf’s nieu wen druk, Bordeaux 1894). 

Perl. col. = Perlasco colierbat. Un collier de perles ou passages 
extraits du Nouveau Testament de Notre-Seigneur Jesus-Christ, 
Paris 1879. 

Refr. 1596 = Refranes y sentencias comunes en bascuence, de- 
claradas en romance (1596). Ik citeer volgens den nieu wen druk 
van W. J. van Eys, Geneve et Bale 1896. 

Stempf, Gloss. = V. Steinpf, Glossar zu Bernard Decliepares 
baskischen poesien nach der originai-ausgabe von 1545 und versuch 
einer buchstablichen iibersetzung ins deutsche, auszug aus der Bevue 
de linguistique et de philologie comparee, Januar 1887 bis Octo- 
ber 18*93. * 

D’Urte = D’Urte’s vertaling van Genesis en Exodus (oinstreeks 
1700), uitgegeveu in de Anecdota Oxoniensia 1894. 

Voltoire == Anciens proverbes basques et gaseous recueillis par 
Voltoire et remis au jour par G. B., Paris 1846. 

Zs. f. rom. phil. = Zeitschrift fiir romanische philologie, lieraus- 
gegebeii von G. Grober. 
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§ 1. Einleitwig. 

1. Die folgencle Untersucliuiig ist deni imter dem Namen Epitome 
Gai Oder Westgothisclier Gains bekannten Prodnkte gewidmet, das 
als ein Teil des sogeimnnten Breviarinm Alariciannm liberliefert ist, 
der Kodiiikation vom Jahre 506, die der Westgotlienkonig Alaricli II 
fur die Romische Bevolkerung seines Reicbs veranstaltete. Die 
Untersiicliung stellt sick die- Aufgabe, die Entstehnngsverbaltnisse 
des Werkes zii erortern (Zweiter und Dritter Absclinitt), wobei es 
sich empfiehlt, die Losung durcli seine cingehende Charakterisieriing 
vorzubereiten (Erster Abschnitt). Bot sich dann anf diesen Wegen 
ein Anlass, zu dem Verstandnis der Schrift beizutragen, so habe 
icli nicht gezogert, ihm aiich hber die genannten Ziele hinaiis 
nachzugelien *). 

2, Als Text der Schrift ist die Aiisgabe von E. Boccking im 
Bonner Corpus iuris Romani Antciustiniani, 1831, (I , pars altera) , 
die fur die beste gelten kann ^), zu Gninde gelegt. Ein hiervoii 


*) Auf eine, soweit icli selie, in der Litteratunmlieaclitet gebliebene Sclirift von H. E. 
Moltzer iibor die Epitome Gtai, eine Leidener Doctordissertation vom Jabre 18r)2 (Lngd. 
Bat.), bin icE erst nacb Vollendung dieser Abbandlung aufmerksam geworden. Zu dem 
Inbalte der letzteren bat die Scbrift insofern keine Beziehung, als sie die Entstebungs- 
verbiiltnisse der Epitome nicbt untersuclit, sondern von der Annabme ausgebt, dass 
diese lediglicb westgotbisclie Arbeit ist. Sie filbrt den Titel De ratione q^ua ex auetori- 
tate Alavici II, regis Visigotborum, Graii Institutionum commentarii in Epitomera redacti 
sunt, nnd entbalt dcmgemilss den Versucb, Aenderungen iind Auslassungen, die der 
westgotbisclie Ivodilikator mit Bezug auf den Text des Gains vorgenommeu hat, und 
52 war nacb Griinden geordnet, die bierzu Anlass gegeben baben, zu erorteren. Damit 
ergiebt sich aber aucb , dass der Inhalt der Moltzerscben Schrift vielfach mit dem Inhalte 
der folgenden Entersuchnng sicb borilbrt, insbesondere mit ihrem ersten der Cliarakte- 
risierung der Epitome gewidraeten Abschnitt und mit § 18. Zu einer Aenderung des von 
mir Gegeben en hat mir' dieMoltzerscbe Arbeit keine besondere Veranlassung gegeben , wie 
aber auch eine Bezugnabme auf die ixbrigens fleissige und als Erstlingsscbrift durehaus 
anerkennenswerte Leistung, zumal im Hinblick auf die eigentlicbe Bestimmung dieser 
Abbandlung, nicbt erforderlicb ersebien. 

0 Ygl. Kruger, Gescbichte der Q,uellen u. Litteratur d. Rom. Eecbts (Kruger) , S. 313 
Kote 32. 

Verlmud. Kon. Akacl. v. Wetenscb. (Afd. Letterlc.) N. R. Dl. VI. N". 4. 
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abweiclieiider Test in der Aiisgabe des Bi’eviai’s von G. II a end, 
1859, (Lex Romana Visigotliornin), ist dem Boeckingsclien in 
Klaininern beigefiigt (ed. Haenel) Momiusens textkritisclie Erdrte- 
rungeii zar Ueberlieferimg des Breviars in deu Ansgabe des Codex 
Theodasianus, 1905, bezielicn sick lediglicli auf diesen uiid geslatten 
soweit icli selie, keine Vervvertung filr den Gains. 


Uel3er bemerkenswerte Yariauten der neuentdeckten Handsekrift von Leon, nach 
der Reproduktion, 1896, (Legis Romanae Wisigothorum fragmenta ex codice palimps. 
s. Legion, ecclesiae) werde ich in der Note berickten (Cod. Leg.). 



ERSTER ABSCHNITT. 


Chaiiakterisierung der schript. 

§ 2. Verlialtnis zu Gains ini allgemeinen. 

1. Wiilirend die ubrigeii Teile der Westgothisclieii Kodilikation 
aiis einem Gruiidtexte, dem Texte von kaiserJiclien Konstitutionen 
oder Aiiszilgeii aus Juristenschrifteii, bestelieii, stellt sicb dev west- 
gotliisclie Gains als ein Werk dar, das die Institutionen des Gains 
vertreten soli uiid Bearbeitung dieser Schrift ist 

2. Ein Vergleicli der Bearbeitung (GV.) mit dem Grnndtext des 
Gains (G.) ergiebt dann das Eolgende. Sie hat Stoff, den das Ori- 
ginal beliandelt, weggelassen : doch hat sie umgekehrt anch Stoff anf- 
genomen, der bei Gains fehlt. Des Weiteren aber weicht init Bczng 
auf die hier wie dort behandelten Materien in zahlreichen hallen 
unsere Schrift, in Hiiisicht sowohl der Darstellungsweise als aneh 
des Inhalts, von der Vorlage ab. 


’) Piir die Institutionen des G-aius ist die Ausgabe von E. Seclcel und B. Kiibler, 
1903, benutzt. 

") Die Schrift fiihrt sich mit den 'W'orten ein (1,1 pr.): Gaii (Gains, ed. Haenel) 
Institutionum liber primus (libro primo, ed. Haenel) dicit. An der Stelle, wo in der 
Vorlage das zweite Bach beginnt, heisst es folgendermassen (2,1 pr.): Gains superiorecom- 
mentario de iure personarura aliqua disputavit; nunc in hoc commentario de rebus iterum 
tractat. 


1 * 



§ 3. Ahioeiohungen von der Darsiellmigmeise des Gains. 


1. Besonclers charakteristisclie Piuikte, die unsere Schrift imVer- 
lialtnis zu clem Grundtexte, zunaclist .in Hinsiclit aiif die Darstel- 
lungsweise, kennzeichnen , sind die folgeiideii. Im Wesentliolien giebt 
sie die Institiitionen als Erorteriuig des von Gains als geltend 
bezeicbneten Romerrecbts. Demgemass iibergeht sie Alles, was 
Gains als obsoletes Recht anffuhrt , wahrend sie ans dem in den 
Institntionen nberlieferten fremden Rechte lediglicli den Satz lier- 
ansgreift, class alle Volker die Herrengewalt besitzen (1, 3, 1) 
Weiter nnterlasst aber aucli die Schrift, die von Gains genannte 
Quelle der Rechtsvorschriften anzngeben und maclit nnr uiit 
Bezng anf die Lex Ealcidia eine Ansnalime (2, 6), wie man 
annelmieii darf, nm damit die Verwendung des Wortes Falcidia im 
Sinne der Falcidisclien Quart zn erklaren ^). Selbst eine Charakte- 
risierung der bezhglicheii Reclitscjiielle ist nnterblieben wo sie 


°) Beispiele. 1, 115'‘ u. 2, 112 Unfahigkeit der Frau, ohue Capitis deminutio zu 
testieren. 1, 131 Befreiuug von der vaterlictieii G-ewalt durch TJebersiedlung in eine 
Lateinisclie Colonic. 1. 184 Ernonnung eines Tutor bei Lcgisactio zwisclien Tutor und 
Pupill. 2, 101 — 103 Testamentsformen, 2, 199; 205 ;■ 20G Recbt der Kollegataro vor 
der Lex Papia. 2,224 — 220 Vorlaufer der Lex Falcidia. 2, 252 TJniversalfldeikon'imiss- 
recbt. 2, 284—288 Verscbiedenbeiten von Legaten und Fideikommissen. 3, 17 Intcstat- 
erbrecbt der G'entileu. 3, 189 u. 223 Poena manifesti furti und iniuriarum ex lege XII 
tabularum. 

®) Beispiele. 1, 55; 189; 197 Reclit der viiterlicben Grewalt und der Tntel. 2, 40 
Dominium simplex. 3, 90 Obligation ans eidlicber Zusage. 3, 134 Litterarum obligatio. 

’) In potestate itaq^ue dorainorum sunt servi, quam potestatem omnes gentes habere 
certim est. Caius bezeichnct an enisprcchender Stelle (1, 52) die Dominica potestas als 
luris gentium , da bei alien Clentes den Herreu das lus vitae ao necis zukomme. 

“) Es wird Inlialt der Lex Aelia Sentia sowie der Lex .lunia Xorbana (1 , 1, 3—7) ohne 
die Q,iiellenangabe des Daius (1, 13; 37; 38; 40) aufgefiihrt. In dem G-. 1, 128 cnt- 
sprechenden Texte streicht GV. (1, 6, 1) die Erwiilinung der Lex Cornelia. 

”) Lege Falcidia constitutum est, ut quicumque heres fuerit (om., Cod. Leg.) insti- 
tutus quartern partem totius hereditatis habeat. Quodsi teslator liereditatem snamlegatis 
exinanierit, hoc statutum est, ut Falcidiam sibi de iraminutione legatorum heres retineat, 
constante nihilo minus testamento. 

^“) Hilufig filhrfc die Schrift Rechtsinhalt init der Wendung Statutum est, Constitu- 
tum est ein (1, 2 pr. 2, 1, 4. 2, 2, 1. 2, 5, 7. 2, 6. 2, 8, 2; 6; 7), jedoch auch bei 
Verwend'ing des letzteren Ausdrucks ohne jede Beziehung anf kaiserliche*Gesetzgehnng. 
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iiicht zur ErUiuteviiiig eiiies Sprachgebraiichs dierien sollte woiiiit 
auch dev Anlass hiiifallig’ wurde, die Evorterungen fiber die lleclits- 
quellen, welche das Original einleiten, wiederzngeben , (1 , 1 — 7). 
Dabei wird der Stotf weitliiii in der Form schlicliter Reclitssatze 
vorgetragen filr den den Tnstitutionen niclit freinden Gebraucb, 
den Reclitssatz i]i Ansseriingen fiber einen Reclitsinlialt einzukleiden, 
lindet sich in unserer Bearbeitiing kauin ein Beispiel 

2. Sieht man davon ab, dass die Schrift von den drei Absclinitteri, 
in die Gains seinen Stolf teilt, den Ictzteii dem Ins qiiod pertinet 
ad actiones gewidineteii , niclit aufgeiionien liat, so ergiebt sicli, 


Es ist selir auffalleiul , class die Eiufuhning ciiies Eeclitssatzes mit Coiistitutum cst aucli 
im Breviarauszug der Sentenzen uiul zwar bei Texten bcffegnct, die zu unserer Selirift 
cine nahe Beziehun^ liaLen, indem sie in ilir entn’eder beniitzfc sind (P. 3, 8, 4. 
P. 4, 1, 8) Oder uingekelirt die Selirift Lenutzen (P. 3, 8, 6) (vgl. § IG, 4 u. G u. 
Note 2G4). 

“) Wenn mit Bezug anf die Vorsclirift, die die Erbsehaft Ab intestate den Agnaten 
des Erblassers zuweist, das Wort Lex gebranebt wird (2, 8 , 4 Non tamen omnibus simul 
agnatis lex liereditatem propinqui intestati clat), statt Lex XII tabularum der Vorlage 
(3, 11 [vgl. aueb In. 9]), so gescliiebt es offenbar, um die kurz darauf folgende Ver- 
wendung des Wortes Legitimus (heres) im Sinne des Erben , der sein Erbrecht auf jene Vor- 
sebrift griindet , zu erklaren (2,8, 5 Eeliquae [E. vero, Cod. Leg.] feminae. . nec in capien- 
dis boroditatibus propinquoruin legitiraae sunt), was dem Autor um so wiinschenswerter 
ersebeineu niusste, als er den Ausdruck Legitimus beres auch im Sinne des gesetzlichen 
Erben tiberbaupt gebrauebt (2, 1, 1 Sed et res bereditariae, antequam aliquis beres 
exsistat, id est quando dubitatur utrum scriptus an legitimus heres succedere debeat, in 
nullius bonis esse videntur). Dio in der Selirift mit Bezug auf Handlungen, die zur 
Hinterzielumg der Lex Eufia Caninia veriibt sind, gebraucliten Worte In fraudem legis 
(1, 2, 3 Nam si aliquis in aegritudine coiistitutns in fraudem buius legis facere nolu- 
erit testanientum} , werden, anders als in der Vorlage (1, 40), wo die Erwahnuiig der 
Lex Eufia Caninia unmittelbar vorbergelit (lex Eufia Caninia, quae in fraudem eius 
facta sint, rcscindit. sunt ..senatus consulta, quibus rescissa sunt ea, quae in frau- 
dem eius legis excogitata sunt), nur im Sinne der Phrase des In fraudem legis Handelus 
gemeiut sein (D. 1, 3, 29). Ueber sonstige Texte der Schrift (2, 1, 7 u. 2, 10, 6, die 
von Lex sprechen , vgl. Note 221 u. § 17, 3. 

“) Die den Iiistitutioiien niclit ungelaufige Manier, den Inbalt einer Eechtsvorschrift 
in einer Denionstratio ad hominem darzulegeii, ist vielfach hei Wiedergahe des ersten 
Buebes der Vorlage fallen gelassen. Es wird z. B. das Item in potestafe nostra sunt 
libevi nostri, quos iustis nuptiis procreavimus des Gains (1, 55) dureb die Worte In 
potestate etiam patrum sunt filii ex legitimo matrimonio procreati (1 , 3, 2) ersetzt. 
Statt Nec tamen omnes nobis uxores ducere licet (1, 58) lieisst es (1, 4, 1) Sed non 
omnes personas uxores ducere licet, statt Cum vero per emancipationem adoptio dissoluta 
sit, potero earn iixorem ducere; sed et si ego emancipatus fuero, nihil inpedimento erit 
nuptiis (1, 61) dagegen, wie folgt (1, 4, 2): nam si emancipatio intervenerit, nuptiae 
inter liuiusmodi fratres licito contrabuntur. Insbesondere aber im weiteren Verlaufeistin- 
dessen die bezeichnete Eedeweise nicht vermieden (2, 1, 1; 4; 5; 7. 2, 2 pr. 2, 7, 8). 

“) loh babe Wendungen wie das Dicemus, das Intellegemus, mit denen Gains einen 
Eechtsinhalt einfiilirt, im Sinne. 
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class sie in der Disposition iin Wescntliclien an der Vorlage fest- 
halt Dagegeu hat sie weithin die zahlrQiclien das systematisclie 
Geflige blosslegenden Satze der Institiitionen unberiicksiclitigt gelas- 
sen Gelegentlicb freilicli kommt dann wieder das systematisclie 
Moment starker znr Erscheiniing. So tritt z. B. gleich zii Begiim 
der Sckrift, wo sicli der Aiitor die Anfgabe stellt, die drei Genera 
libertatum nach Tliatbestand niid Recbtsfolge zu erortern, bei der 
YOU dem Verfasser gewalilten Anordnung des StofFs der Sacliverhalt 
viel dciitliclier beraiis als in den Institiitionen i®). Mit Vorliebe 
formiiliert der Verfasser deliniereiide Satze; so bestimmt die Sclirift 
die Begriffe Nuptiae iegitimae (1,4 pr.) Adoption (1,5 pr.) 
Tntores legitimi und testameiitarii (1, 7, 1 u. 2) Sni (2, 8 pr.) 
uiid Agiiati (2, 8, 3), meistens oline dass Gains liierin vorangeht, 
undlasst die Verwandtschaft von Begriffen aucli in der Formulierung 
der Begriftsbestimmungeii hervortreten Durch haufige Riickverwei- 


Dnmit ist nicEt gesagt, dass nicEt einzelne kleine AbweicEungen vorEandensind. 
So eiitsprioEt z. B. die, StoffbeEandlung GV. 1, 5, 2 u. 3 G. 1, 101; 104; 103 und 
ferner GV. 1. 7, 1 u. 2 der Beihe G. 1, 164; 165; 144; 146. Die Biirgschaft wird, nicEt 
wie bei Gaius zum ScEluss (3 , 115 s(i(i.) , sonderii zu Beginn der LeEre von der Stipu- 
lation (2. 9, 2), im Anschluss an die aucE bei Gaius (3, 92) neben den sonstigen Eor- 
meln aufgefiiErte Fideiussionsformel, besprocEeu. 

“) Die Schrift ist in der Ueberlieferung in rnbrizierte Titel getcilt. Eine Hand- 
schriftenklasse beginnt, wo in den Institiitionen das zweite Bach einsetzt, eine neue 
Ziihlung, somit der Yorlage eutsprecEend, gleicEsam ein neues BucE. Hierauf beruht die 
Einteilung der Schrift in zwei BiicEer bei Boecldng und Haenel. Cod. Leg. hat die Ein- 

teiluug nicht, sondern zaElt die Titel fortlaufend bis zu Ende. Dass sie der Kodifikation 

angehort, Ealte icE um so weniger fiir sicEer, je leicEter sicE die EinricEtung in der 
genannten HandscEriftenklasse aus den Note 4 aufgefuErten Texten erklart. 

^®) Beispiele von bezuglichem Text des Gaius, der an den entsprecEenden Stellen 
unserer Schrift nicht wiedergegeben ist. 1, 9 =: 1, 1 pr. 1, 48 = 1, 3 pr. 1, 97 “ 

1, 5 pr. 1, 124—127 = 1,6 pr. 1, 142 u. 143 = 1, 7 pr. 2, 97 = 2, 2 pr. 2, 99 

u. 100 = 2, 2, 1. 2, 191 = 2,5 pr. 2, 246 = 2, 7 pr. 

”) Der Gang der Auseinandersetzung (1,1, pr. 1 — 4) ist derfolgende, Es giebt drei 
Genera libertatum. Gives Romani Latini Dediticii. Jedes Genus wird dann definiert, 
und Eernach aufgefiihrt und entwickelt, dass die Gives Romani den besten und die 
Dediticii den soElecEtesten Status Eaben. Wie wenig durchsicEtig sind im VergleicEe 
damit die AusfuErungen bei Gaius (1, 12 sqq.). 

Ein anderes Beispiel liefert die Darstellung der Substitution (2, 4 pr.) : sie beginnt 
mit dem bei Gaius (2, 174—184) fehlenden Satze, dass die Substitution Vulgar-oder 
Pupillarsubstitution ist. 

^‘’) Legitimae sunt nuptiae, si Romanus Romanam nuptiis inter venientib us vel consensu 
ducat uxorem. 

*“) Adoptio naturae similitudo est , ut aliquis iilium habere possit, quern non generaverit. 

(Tutores). Legitimi sunt qui pupillo per virilem sexum propinquitate coniun- 
guntur. Testamentarii sunt quos patres aut avi paterni in testamento suo tutores filiis aut 
nepotibus delegaverint. 

"*“) Die Sui sind Per virilem sexum descendentes , die Agnaten Per virilem sexum 
propinquitate coniuncti, Der letzteren von der Schrift wiederEolten (1, 7, 1. 2, 8, 3) 
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sungen wird das Verstaiidnis zu fordern gesuclit Besonders aiif- 
falleiid ist, dass zu verscliiedenen Maleii, wiederum ohiie einen 
Anhalt im Gnmdtexte, Siitze als Regeln bezeicluiet imd herausge- 
liobeii werdeii, mid dass dabei eiiie typisclie Ausdmclvsweise 
begegnet 

3. Ueber Puiikte, die in den Institutionen als Gegenstand von 
Kontroversen erwahnt uiid vorii Autor unentschieden gelassen werden, 
geht die Schrift regelinassig binweg Gelegeiitlicli entscldiesst sie 

Definition liegt eine Gaianische Ausserung (1 , 156), Sunt autem agnati per virilis sexus 
personas cognatione iuncti (vgl. aucli 3 , 10) , zu Grunde. 

^“) Beispiele. 1,4, 8 Quodsi q^uis incestas vel nefarias, id est quae sunt 'Stiperius 
(1 — 7) comprehensae , nuptias inierit (vgl. ferner 2, 1, 6. 2, 5, 8). Sefir liaufig ist 
eine Ruckverweisung auf frulier Gesagtes (2, 1, 6. 2, 3, 2 u. 4. 2, 7, pr,; 6 u. 8. 2,8, 
2; 3; 6. 2, 9, 4 u. 17. 2, 10, 1). 

''‘) Es heisst fieziiglicli. des Satzes, dass, je nach Enapfiingnis in oder ausser der Ehe, 
das Kind den Status im Momenta der Zeugung oder der Geburt erbalt, (1, 4, 9): 
regula iuris boo continet. Es heisst ferner Regulariter constitutum est hinsichtlich des 
Satzes Ut superposita inferioribus cedant (superficies solo cedit) (2, 1, 4), ferner niit 
Bezug auf den Satz Ut inter suos proximior longiore gradu positum non excludat, et non 
in capita, sed in stirpem dividatur hereditas, hez. den umgekehrten Satz hinsichtlich der 
Agnaten (2 , 8 , 2 u. 6), und schiiesslich den Satz (regulars est), dass in Ermanglung von Sui 
und Agnaten die Kognateu erbberechtigt sind (2,8, 7). Wohl diese Satze, nicht aber 
die genannte Charakterisierung geht auf die Institutionen zuruck: auf den Gmstand, 
dass bei Gaius (1, 89 u. 2, 73) das mit Bezug auf den Erwerb des Status durch Ge- 
burt geltende Prinzip und das Superficies solo cedit aus der Naturalis ratio (dem Ins 
naturale) abgeleitet .werden, lasst sie sich schwerlich grunden. Was sagt nun aber die 
Schrift, wenn sie die Satze Regeln, um mit diesem Ausdrucke die Gaianische Redeweise 
wiederzugeben, nennt? Otfenbar nicht, was z. B. die Lex Romana Burgundionum (5, 1 
u. 10, 1) meint, wenn sie von einer Regula Gai spricht: sie will damit namlich ledig- 
lich einen Satz als Ausserung des Schriftstellers bezeichnen. Denn Regula in diesem 
Sinne ist der gauze Gaius, hez. die ganze Bearbeitung, sodass das Regulariter statutura 
(constitutum) est fiir die ganze Schrift, nicht bloss fur einzelne Satze derselben, gelten 
miisste, uberdies aber kaum auders als tautologisch zu verstehen wiire. Es ist aber ebenso 
wenig wahrscheinlich, dass die Schrift Regeln in derPaulinischenBedeutung(D. 50, 17, 
1), das ist Definitionen und kurze Zusammenfassung geltender Rechtssatze (vgl. Kruger , 
S. 129 Note. 11) im Sinne hat: denn mit Bezug auf solche Regeln liess sich fuglich 
nicht von einem Statutum (constitutum) est sprechen. Ich nehme an, dass mit dem 
Regulariter statutum (constitutum) est Recht bezeichnet wird, das zur Geltung kommt, 
so weit es nicht durch besondere , Rechtsnormen beschrankt wird. In diesem Sinne be- 
zeichnet Gaius selbst den Satz, dass das Kind eincs Ereien und einer Sklavin ein Sklave 
ist, als Iuris gentium regula und fiibrt hiervon Ausnahmen auf (1, 82 — 86). 

^°) Beispiele. 1, 106 Altersverhaltnis des Adoptivvaters und Adoptivkindes. 1, 188 
Zahl der Genera tutelarum. 1, 196 Dauer des unmiindigen Alters. 2, 200 Rechtslage 
beim bedingten Uindikationslegat. 2, 215 Rechtsverhaltnis bei einem verschiedenen 
Personen Di.'^iunctiin vermachten Legatum sinendi niodo. 2), 231 u. 234 Giltigkeit der 
Tutorenernennung Ante heredis institutionem , hez. Post mortem heredis. 2, 244 Giltig- 
keit des Legats zu Gunsten des Gewaltunterworfeneu des Erben. 3, 98 Giltigkeit des 
Legats unter einer unmoglichen Bedingung. 3, 103 Reehtswirkung einer Stipulation 
„Sibi et ei, cuius iuri subiectus non est”. 3, 140 u. 141 Erfovdernis von Pretium cer- 
tum beim Kauf. 3, 143—145 Kontroversen beim Mietvertrag. 3, 167« RecbtsAvirkung des 
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sich fur eine cler von Gains iiberlioferteii Meiniingen. So wird init 
Bezug auf die Spezifikatioii , statt dcs in den Institiitionen (3, /f)) 
bericliteten Meiniuigsgegensatzes, ledigiicli d*ie Anftassung dor Sabi- 
nianer, die das Arbeitsprodnkt deni Sfcotieigentuuier zuerkennen 
(2, 1, 5), wiedergcgeben 2^). So erblickt die Sclnift in dein Legatiini 
per praecoptioneni die Vergabung an cinen Miterben und lindet 
kcinen Kaiiin fiir die von Gains nebenlier erwalnite nnd ansgefillirte 
Ansicbt (2, 218; 221; 222), dass das Praezeptionslegat aucli in 
Ainveiidung anf einen Nicliterben vorkoinmcn konne (2, 5, 7) ^7). 
So lasst die Sclnift, ohne Hinweis anf die in den Institiitionen ge- 
rncldete Koiitroverse (2, 123), ein Testament, in dem ein Kind nuinii- 
lioben Gesclileclits iibergangen ist, aucli ini Bade seines Versterbens 
vor dem Beerbungsfall ungiltig sein (2, 3, 1) ‘•^^). Ist es bier die 
von Gains vertretene Meiniing seiner Sclinle, die der Schriftsteller 
vortragt, so walilt cr ein anderes Mai in einer Streitfrage die in 
der Vorlage (2, 214) zwar erwalinte, aber niclit optierte Ansicbt ^‘^). 
Ja wenn er in Dnrcbfiibruiig der Regel Snperposita inferioribus 
cednnt den Satz aiifstellt, dass, wie die Cartulae scriptae dem 
Eigentnmer der Cartulae, das Gcnullde dem Eigentiimer der Tafel 
zukommt (2, 1, 4)^^), so vertritt Gains vielmebr die Ansicbt, dass 

Erwerbs (lurch den Servus counnuiiis auf dcu Namen des cinen Condoininus. 8, 178 
Eechtswiricuug des N(;vationsvcrtriigs uiit Verandening hinsichtlich der Verbiirgung. 
Einigermassen gelibrt aucli hierlier, was Gr. 8, 7d— 7G iibor die Nachfolgo in den 
Naohlass eiues deditizischen Eveigelasscuen ansfiilirt. 

^“) Quodsi (piis ex uvis iiicis vinum aut ex spicis frumentuui aut ex olivis oleum foccrit, 
eins vinum, triticmn vel oleum est, cuius spicae aut uvao aut olivae fuerint. Si quis 
etiani ex.fahulis alieuis nav'cm aut annarium aut ijiiodcuinque ad usuin pertineiis fccerit, 
siraili ratioue eius erunt (pae facta fuerint (sunt, Cod. Leg.), de cuius ligno facta pro- 
bantur. Similiter etiam si ex lana vel ex (oin., ed. Hacnel) lino alieno vestimenta 
feoerit, eius erunt vestimenta, cuius lana vel linum fuisse probabilur. Icli nebine an, 
dass sich der Verfasser zu seiner Stellungnahme durcb den Scblusssatz bei Gaius (2, 
79) bat besliramon lassen, in wclcbeni ausgefuhrt wird, dass aucb nacb Ansicbt der 
Proculianer der friibere Eigentiimer die Actio furti und Condictio babe, wie ja gegen 
Fures und sonstige Besitzer eine Condictio zulassig sei. 

Praeceptionis vero legatum non nisi uni ex heredibus dari potest. 

^“) Nam si facto testainento, in quo filius masciilus praotermissus est, evenerit, ut 
vivente adbuc patre filius, cpii praetennissus est, moriatur, sic ciuoque, quamlibet filius 
ille mortuus fuerit, testamentum quod factum est, non valebit. 

Bairn Legatum siuendi modo vertritt die Schrift die Ansicbt, dass der Besebw-eri o 
die Sadie niebt zu liefern, sondern lediglieb ibre Wegnabme zu dulden bat (2, 5, Bin 
quo legato quoquo modo non quidem beros legatario rem, quae relicta est, iubetur 
tradere, sed vindicauti legatario non permittitur probibere). 

Item regulariter constitutum est, ut superposita inferioribus cedant, id est ut si 
tluis in solo nostro sine nostro permissu domum aedificaverit, ad eum, cuius terra est, 
domus aedificata pertineat; vel si aliquis in agro nostro arbores aut vineas vel qilantas 
quascumque posuerit, similiter superficies solo cedat; vel si messem in campo seminaverit, 
Omnia baec, quae in terrain alienam iactantur, domino terrae acqnirantur. Quod et de 
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dein Maler das Eigeiituin gebiihrt, und hat selbst das Vorhaadeii- 
seiii einer cntgegengesetzten Aiiffassiiiig raelir aiigedeutet als aiis- 
gefilhrt Es werden sodaiin Wiederholuiigen, die sieh in den 
Institiitionen finden, mdglichst vermieden Man gcht aber auch 

cliartis vel pergamenis, si in alienis scribat, lictt aureis ant argenteis litteris, similiter 
eius est scriptura, cuius cliartae aut pergamena fuerint (fucrit, ed. Haenel). Quod et de 
tabula, hoc est si aliquis in tabula mea picturam fecerit, observatur, quia statutumest, 
lit tabulae pictura cedat. Icli nehme an, dass die Schrift den Satz Supei'posita inferio- 
ribus cedunt, statt der Gaianisclien Regel Superficies solo cedit (2, 73), formuliert, nm 
damit diese Falle einzubegreifen. An und fiir sich denkbar ware freilich auch, dass 
dein Autor der Satz mit dein Superficies solo cedit identisch ist, und der Schriftsteller 
jene Falle der Verbindung bewegliclier Saclien nur auf die gleiche Ratio griinden, 
soinit lediglicli aualogisch entwickeln will, wie cs Gains beziiglich der Cartulae scriptae 
thut (2, 77). Mir kommt es indessen weniger wahrscheinlieh vor, weil Theopliilus ad 
I. 2, 1, 30 u. 33 einen ganz entaprechend foruuiliorten Satz, den er wiederholt einen 
Kauon nennt, eY>csi tx evmstiJLsvci toT$ v-proKstizhoiq^ aufstellt und damit auch den Fall 
der Cartulae scriptae deckt. Allerdings legt die Fassung der von Tlieo])hilus kumnien- 
tierten Vuidage (L 2, 1, 33 Littei-ae. . periude cliartis inemhranisque cedunt, aesi solo 
cedore solout ea quae inaedificautur aut inseriiutur) die Aufstellung eiuer Kegel, die 
auch den Fall der Cartulae scriptae einschliesst, niiher als der unserer Schrift zu Griinde 
lieiTciule Passus aus Gaius (2, 77). 

■'’'') Sagt unsere Schrift Statutuiu est, ut tabulae pictura cedat (vgl. die vorhergehende 
Note), so beisst es bei Gaius (2, 78): magis eiiim dicitur tabulam picturae cedere. In- 
dessen fugt cr, ira Hinblick auf das vorhergehende Litterae cartulis sive menibranis 
cedunt (2, 77) hinzu: cuius diversitatis vix idouea ratio redditur. Damit ist gesagt, dass 
Gaius fur die von dem Falle der Cartulae abweichende Behandlung keinen rcchteu 
Grand anzugeben weiss. Hierin fand daun die S6hrift den Anlass, eine dem Gains ent- 
gegengesetzte Ansicht zu vertreten. Wie Avcit sic sirdi dabei durch die Kegel oder durch • 
zeitgenoasische ilberwiegende Meinung leiten liess (vgl. Hitzig, Zeitschrift d. Savigny- 
Stiftung f. Kechtsgesch., Rom. Abt. XIV. 203), liisst sich nicht sageu.- 

“^) Beispiele. Der Begriff der Agnation wird bei Gaius an zwei Stellen, einnial mit 
Bezug auf Tutela legitima (1, 156), das andere Mai iin Intcsta'erlrecht (3, 10) durch 
Beispiele erliiutert; Avahrend die Schrift an den entsprechenden beiden Stellen (1, 7, 1 
u. 2, 8, 3) von den Agnaten luindelt, ist jene Ansfiilirung nur an der zweiten aufge- 
nommen. Gaius entwiekelt den Begriff des Suus liei'cs bei zwei Gelcgenheiten, einnial in 
der Lehre vom Erbschaftserwerbe (2, 156) und sodann beim Intestaterbreebt (3, 2), 
und zwar iin Wesentlichen in ilbcreinstiininender 'VVeise; in unserer Schrift ist zwar 
gleichfalls an den entsprechenden Stellen (2, 3, G u, 2, 8 pr.) von den Sui die Kede, 
wird aber die vollstiindige Ausfiihrung nur an der letzteren Stelle gegeben. Die Siitze, 
dass der Sklavc dem Herrn und der Niessbranchsklave Ex duabus causis dem Niess- 
braucher erwirbt, ferner dass die Obligation nicht Ab heredis persona ihren Ausgang 
nehinen kann, sodann dass der Freigelassene Latiiiischen oder deditizischen Standes 
aktiv und passiv keine Erbfabigkeit besitzt, schlicsslich dass die Lex Fufia Caninia der 
Freilassung Schranken auferlegt und namentliche Freilassung erfordert, finden sich in 
unserer Schrift nur einnial (2, 1, 7. 2, 9, 7. 1, 1, 4. 1, 2, pr. u. 2), bei Gaius melir- 
fach (1, 52. 2, 86. 3, 103 u. 163. — 2, 86 u. 91. 3, 165. ■— 3, 100 u. 158. — 1, 
23 — 25. 2, llO; 21 8 5 275. — 1, 42 u. 46, 2, 228). Dass eigne und fremde Sklaven erbein- 
setzungsfaliig siud, die eignen Sklaven Cum libertate als Heredes neeessarii, wird in 
der Schrift nicht, ivie es Gaius (2, 185 — 189) thut, noch hesonders entwiekelt, da es, 
entsprechend der Voidage, hereits an anderer Stelle hehandelt ist (2, 1, 7 u. 2, 3, 
6 = G. 2, 87 u. 153)5 was G. 2, 185 — 189 sonst noch beviihrt, ist entweder selhstver- 
stilndlich oder findet sich im Breviav in andern Teilen der Kodifikation erwiihnt (vgl, 
Greg. 13, 1; P. 3 6, 13)' 
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wohl niclit zu weit, vvcnii man ainiimmtj (lass zii den in unserer Schrift 
iibera’ani^enen I’extcn ans den Institutionen dcs Gains melii'evo der Art 
gehiiren, deren Wicdergabe uin dor Seibstvei’standlicbkeit iiires In- 
lialts willen in eiiier Bearbcitung, die, wie es die unsrige ist, der 
Vorlage gegenilber ibre Selbstiindigkeit walirte, miterbleibendurfte 

4. Weithin befleissigt sich die Scbrift, den Text der Vorlage 
ziisanieiiziifassen. Sie besclireibt z. B. das Univcrsaltideikomiss init 
den Worteii, dass der eingesetzte Erbe aufgefordert wird, seine 
Erbsehaft ganz oder zuin Teil ausziiantworten (2, 7 pr.) der 
Erbe wird dabei als Eideikomniissar, niclit als Eiduziar, bezeicbnet, 
indem der Scliriftsteller, wie icli aniielinie, den AuKsdruck Eidei- 
kommissar zur Bezeichiiung deijeiiigen Person verwendet, an die 
der Erblasser seine lideikoramissarilclie Verfugung riclitet liierin 


Oder um ihrer Unzugeliorigkeit willen: Merzu recliBe icli, wenn Gains (3, 94) 
ventiliert, ok der Gebrauolv von Sponsionen fiir den Eriedeusscliluss bei der Erage der 
privatrecbtlicben Sponsionsfilbigkeit des Peregrinen in Bctracbt kommt. 

Indem die Schrift den Satz, dass die Intestat erbsehaft nach den Sui dem niichsten 
Intestaterben deferiert wird, in dem natiirlichen Sinne versteht, dass der Erblasser kein 
Testament errichtet hat, denkt sie lediglich an don zur Zeit des Todes des Erhlassers 
niichsten Agnaten (2, 8, 4): dass im Palle der hei Gains hehandelten Eventualitiit oiner 
Delation der Intestaterbschaft nacb vorgilngiger Delation Ex testamento (3, 13) der 
orbberechtigte Agnat der znr Zeit des Aufalls niichste Agnat ist, wird in der Schrift 
• niclit erwiihnt, verstelit sich aber von selhst. Liicken, die sich sonst noch aus diesem 
Gesichtspunkte erklilren lassen, sind etwa diefolgenden. 1,63 Nichtigkeit der Doppelehe. 
2, 146 Eechtfertigung der Terminologie. 2, 237 Dudenkharkeit der Tutoris datio Poeiiae 
nomine. 2, 245 Schioksale eines Legats, mit dem der zum Erben eingesetzte eigne Sklavc 
beschwert ist. 3^ IS-— 24 negative Seiten des civilen intestatorbreebts. 3. 97« u. 99 Un- 
giltigkeit der Stipulation einer Sacbe, die nicht In reram natura ist, bez. die dem 
Gldubiger gebbrt. 3, -104 u. 105 Ungiltigkeit einer Stipulation mit dem eignen Gewalt- 
untervvorfenen und der Stipulation eines Stummen oder Tauben. 3, 137 Zweiseltigkeit 
der Konsensualkontrakte im Gegensatz zu Stipulation und Litteralkoutrakt. 3, 162 Ver- 
haltnis von Mandat zur Miete. 3, 222 Erfordernis fiir den Thatbestaud einer an dem 
Herrn durcli Beleidigung seines Sklaven verilbteu Injurie. 

’°) Potest aliguis recto iure heredem instituere et rogare eum, at liereditatom suam 
aut omnem ant ex parte alii per fideicommissum red! at. 

®“) Die Sclirift sstzt namlicli den Text (vgl. Note 35), wie folgt, fort: nam si heredem 
directo iure non instituerit, fideicommissarius non potest ad aliuui acceplam hereditatem 
trausmittere. Diese Worte gestatten sowohl an niul fiir sich, als anch im Hinhliek 
auf ihve Vorlage (G. 2, 248 Inprimis igituv sciendum est opus esse, ut aliquis hercs recto 
iure instituatur eiusque fidei coinmittatur, ut earn hereditatem alii restituat; alioquiu 
inutile est testamentum, in quo nemo recto iure heres iustituitur) keiiie andere Erklarung 
als die, dass damit der Erbe als Eideikommissar hezeichnet wird. Hierfiir hictet sich 
daun aber kauni cine andere Erklarung als die des Textes, da Nichts fiir die Annabmc 
eines Lapsus des Autors oder einer Textkorruption spriclit. Das Verstiindnis des Textes 
wird aneb dnreh den Umstand unterstiitzt, dass in einem andern Teile des Breviarsim 
Wesentlichen dergleiche Sprachgebrauch begegnet, indem die mit der fideikommissarischen 
Verleiliung der Ereibeit besebwerte Person, ein Rogatus wie der Eiduziar (G. 2,264), 
Eideikommissar genant wird (P. 2, 25 , 4 Int.). Dass fideikommissarisebe Yerfiignngen ebenso 
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ist daiin zusaminengefasst, was Gains an clrei verschiedeneu Often 
sagt: eininal dass der Eideikoinniissar die Erbscliaft zu restitiiieren 
hat (2, 248), sodann dass aiich der Teilerbe mit eineni Universal- 
fideikommiss beschwert werden kann (2, 259), schliesslich dass sich 
das Universalfideikommiss auch anf einen Teil desjenigen, was der 
Erbe einpfangt, beziehen darf (2, 250 u. 259). Gains behandelt 
den Eall, dass der Erblasser, der sich fhr insolvent halt, seinen 
Sklaven znm Erben einsetzt, um anf diesen das Odinm der ans der 
drohenden Bonornm venditio erwachsenden Infainie abznlasten, mid 
filhrt nrnstandlich ans, dass sich der Verkanf des Vermogens nicht 
anf das von dein Erben nach der Ereilassnng erworbene, vielmehr 
nnr anf das ErbschaftsverinSgen bezieht (2, 154 n. 15 5); die Schrift 
weiss den letzteren Sachverhalt mit wenigen Worten, dennoch in 
vollig nnzweideutiger Weise, wiederzugeben (2, 3, 0)®'^). Gains 
geht bei der Erorterung der legitimen Tntel von der der Agnaten 
ans nnd knhpft daran, eine jede ftir sich, die Vormnndschaft des 
Patrons nnd des Mannmissor e mancipio (1, 155; 165; 166); indem 
nnsere Bearbeitnng ansspricht, dass es der Nachste znr Erbschaft 
ist, deni das nachste Recht znr gesetzlichen Tntel znkommt, charak- 
terisiert sie die Vormnndschaft der Agnaten als einen blossen An- 
wendnngsfall der Tntel der gesetzlichen Erben, zn denen auch Patron 
nnd Mannmissor e mancipio gehoren (1, 7, 1)^^). Diese Beispiele 
lassen sich ohne Millie vermehren ^^). Andererseits verdeutlicht ge- 


gut an den Bescliwerten, wie an den Honorierten gericlxtet worden konnen, lehrfc 55. B. 
iin Breviar P. 4, 1, 5 u. 6. Sonst hat hbrigens der Ausdruck Pideicomruissarius, indem 
iha die Vorlage im Sinne des Honorierten gehraucht, in nnserer Schrift (2, 7, 2 u. 6), 
wie auch sonst im Breviar (P. 3, 11, 1), die ihiu zukommende Bedeutung. 

®’) . , (jui creditoribus tenentur obnoxii et putant se non tantum in substantia , quantum 
in debitis relinquere, ipsi servos suos manumittunt et heredes necessarios faciunt, ut quo 
magis heres quam do minus infamiam incurrat, cum res eius, id est hereditas domini, 
pro debitis venditur et creditoribus datur. 

*“) (Tutores. . .) Legitimi sunt qui pupillo per virilem sexum propinquitate coniun- 
guntur (iunguntur, Cod. Leg.), et qui proximior fuerit de agnatis, ad ipsum legitima 
tutela pertinet; quia is, qui proximus fuerit ad tutelam, ipse proximus est et ad here- 
ditatem. Der Giedanke kommt deutlicher zum Ansdrucke, wenn man mit den meisten 
Handschriften das Et gegen den Schluss weglasst. Dem im Texte angefilhrten Satze liegt 
eine Ausfiihrung des Gains (1, 1G5) zu Grunde: die Veteres haben aus dem Umstande, 
dass der Patron legitimer Erbe ist, anf seine Eigenschaft als legitimer Vormund ge- 
schlossen, weil bei den Agnaten Beides zusamentreffe. 

®®) Gains (1, 144 u. 146) sagt, dass den Yatern das Recht der Tutoris datio zustehe, 
nnd hemerkt dann in einem neuen Satze, dass das Gleiche mit Bezug auf Enkel gelte. 
Unsere Schrift vereinigt Beides zu einem Satze (1, 7, 2 (Tutores..) Testamentarii 
sunt quos patres axit avi paterni in testamento suo tutores flliis ant nepotihus dele- 
gaveriut). Mit dem Delegare konnte bereits, was Gains an anderer Stelle (2, 240) sagt, 
gedeckt sein: tutor quoque certus dari debet; deutlicher noch sagt es P. 4, 12, 3 Int.Wenn 
Gains den Kindern und Enkeln die Postumi anreiht (1, 147), so hedurfte esderAngahe 
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legeiitlich die Sclirift deii d'cxt dureli breitere AusfLiliriiiig So 
ist msbesonderc die Lelire voiii 1 iitcstaterbrecbt (2, 8, pr. 1-^6) 
weit aiisfLihrlichcr gerateii a, Is iu den lostitutionen (3, — 17) 

Des Weitereii bewegt sicli die Darsteliung der Scbrift in engein 
Anschluss an die Vorlagc, freilich oline jeinals die Neigung des 
Autors m v(3rlcugnen, den Ansdnick, sei es aucli in Kleiidgkeiten^ 
//U variieren 


dieses Saclivci'lialts iiielit, da die Scbrift an einer aiulern Stcdle (2, 2) deix cdielicli 

gezeuj^toii Postumus mit den bereits geborenen Kindevn gleiebstellt. Ein weiteres Bcispiel 
liefert die vop der Scbrift gegebeue Darsteliung von detn Nuinerus scrvoruni tcstaniento 
inanumittendorum der Lex Eu6a Catiinia (1, 2 pr,), die G-. 1, 4B u. 45 cinscbliesst. Die. 
Eormel fiir die Pupillarsubstitution ferner beginnt bei Gains (2, 179) mit der Hercdisin- 
stitntio des Pupilleu, -wabrend iu einem besonderen Satze (2, 182) binzugefiigt wird, 
dass aucb exberedierten Kindern substituiert werden Iconne; dagegen fdrmelt die Scbrift 
(2, 4, 2) lediglich Ille filius mens si intra pubertatom decesserit, ilium ei siibstituo. 
Was Gains scbliesslicdi mit Bezug auf die Erbfabigbeit des Ercigelassenen Latiniscben 
und dcditiziscben Standes getrennt iiberliefert (1, 28 xi, 25), gicbt die Scbrift vcrcint 
mit den folgeiulen Worten (1, 1, 4); Latiiii et dediticii nec testamcnta condere, nec sibi 
ex testauiento aliorum aliqnid dimissum possunt iillateiins vindicare. Man darf aucb an- 
ncbnien, da.«s biermit zugleicb ausgcsagt werdou soli, wozu Gains xviederum zwei Siitze 
(I, 28 n. 24) brauebt, dass namlicb zwur cine TJnfiibigkeit des Erwcrbes aus letztem 
Willeu bestelifc, indesseu kcinc totale, indeni sie sicb nur auf das Directo bt'reditatis 
legatorumve nomine bezielit: unscre Scbrift scbcint, Avas sicb nacb ibrcm Wurtlautwobl 
bcgreifcu liisst, diese Angabe, bei der Gains als Gegcnsatz den Erwcrb aus Eideikommiss 
im Aiigc bat, auf Erbsebaft und Vindikationslegat zu beziebeu (nee, sibi ox tcstamento 
aliorum aliq^uid dimissum possunt ullatenus vindicare). Ob der Anadruck Dimissum go- 
wiiblt wurdeu ist, urn aucli die testamentarischc Tutel c.iuzubcgreifon , bczuglieli dercn 
Gains (1, 28) gleiclifalls Evwerbsunfaliigkeit annimmt, kanu dabingostellt blcibcu. 

"'’l Schr agffallend ist, wenn iu der Definition des Dediticius die Worto dor Vorlagc 
Servi.. quibusve stigmata inscripta sunt (1, 18) einer breitsii Ausoinaiulers(‘tzu]ig 
Platz gemaebt babeu (1, 1, 3 iu quorum facie vel corporc quaecnmque indicia aut igue 
ant ferro impressa sunt, et ita irapressa sunt, ut deleri non possint). Wenn G. 1, 87 
sagt Q,ui in fraudem creditorum vel in fraudem patroni maniimittit, nibil agit, setzt die 
Scbrift cine ausfubrlicbe Auseinandersctznug an die Stellc (1, 1, 5 u. G): si ali(]uis 
nuilta debita babeat, cuius substantia creditoribus tenealur obuoxia, si in fraudem ere- 
ditoris sui servos suos mamimitterc voluerit, collata manumissio non valet. Aut si 
libertus civis Eomauus dlios liberos non babucrit, et in fraudem pafruui sui servos 
suos manumittat, similiter data manumissio non valebit. Ein weiteres Beiapiel ist, 
dass als Causa manumissionis bei Eroilassnng seiteus cini'.s Ilorrn nuter zwanzig Jabreii 
der Fall angegebcu Avird, dass der Herr seine Eltcrn frciliisst, die ilim, der selbst Eici- 
gelasscuer ist, von seinera Patroue gesclicnkt Avordon siml (1,1,7 . .minor nuinumissor , 
cui pater suus et mater a patrono donati sunt, eosdem manumittat): Gains spriebt 
lediglich von Ereilassung de,r Eltcrn (1, 89). 

“) So tritt insbesondere das sogenannte Rcpracsentationsrecbt der Enkel deutlicber 
berans (2, 8, 2 n. 6). 

“) Man vergleiclie z, B. die folgenden Texte in der Version des Gains und derjenigen 
nnserer Scbrift. 
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5. Nach alledern lasst sich. mit Bezug auf die Darstellungsweise 
unserer Schrift sagen, dass der Autor sich die Aufgabe gestellt hat, 
den Stoif der Institutionen des Gains in einer. einerseits gedrangten, 
andererseits klaren und ubersichtlichen Darstellung unbestritteiien 
Romischen Rechts vorziitragen. Liegt hieriii ein verstaiidiger Plan, 
so ist auch seine Durchfiihrung mit Urteil und Sorgfalt geschehen 


VG. 2, 1, 2. 

Praeterea quaedam I’cs corporales sunt, 
quaedam incorporales. coi'porales sunt quae 
maun tangi possunt, velut ager, inancipium , 
vestis, aurum, argentum, et his similia. 

GcY. 2, 7, 7. 

Li-bertates etiam servis per fideicommis- 
sum dari possunt, ut heros vel legatarius 
ca mancipia manuraittant, quae testator ah 
iis, ut manumitterent, speravit. Nec inter- 
est utrum hoc testator de suis servis, an 
de ipsius heredis, vel de legatarii, aut de 
alienis fieri iuheat. Quodsi de alienis fece- 
rit, similiter cogitur heres emere ipsum 
servum et manumittere. quod si ilium 
dominus suus nolit vendere , perit per fidei- 
commissum data lihertas, quia in hao re heres 
aestimationera in pretio dare non cogitur. 

Hitzig, a d. Note 31 a. 0. (Hitzig), S. 221, stellt sich die Prage, oh die Art der 
Stoffbehandlung in dein Yerfasser einen besonders gewandten Juristen erkennen lasst. Es 
kann dies dahingestellt hleiben. Wenn aher Hitzig, der die Frage verneint, hierfiir auf 
unpassende Verkuiipfungen und Verweisungen, auf uherfliissige "Wiederholungen sowie 
auf unhefriedigende Definitionen sich heruft, so trifft es m. E. nicht zu. Definitionen, 
Avie Tngenui qui ingenui nati sunt (1, 1 pr.), Legitimae nuptiae, si Eomanus Eomanam 
nuptiis intervenientibus vel consensu ducat uxorem (1, 4 pr.) mogen, weil das zu defi- 
nierende Wort in der Definition vriederkehrt, nicht elegant sein: indcssen tritt dock 
das gleiche Wort nicht beide Male in gleicher Bedeutung auf (Ingenuus einmal als frei- 
geboren, das andere Mai als frei; Nuptiae einerseits als Ehe, andererseits etAva als 
Hoclizeit). Als Beispiel einer unpassenden Yerkniipfung giebt Hitzig an, dass dem Satze 
Nam et feminae adoptari piossunt, ut loco filiarum adopitivis patrihus haheantur derSatz 
Feminae adoptare non possunt unter Einfiigung von Yero hinter Feminae angereilit 
wil’d (1, 5, 2). Hitzig raeint, dass der Satz vielmehr Adoptare vero feminae non pos- 
sunt hatte lauten miissen und in der ixberlieferten Fassung nachlassiger Weise aus G. 
1, 101 heruhergenominen sei, an welcher Stelle die Wortstellung als Gegensatz zu den 
vorangehenden Worten (1, 103) Spadones adoptare possunt ihren guten Grund hatte. 
Indessen glaube icb, dass nach den Regeln der Grammatik auch die gewahlte Wortstel- 
lung nicht zu heanstanden ist (vgl. z. B. I. 1, 12 pir. 2, 1, 37). Worin in GY. 1,1,4, 
welclie Stelle Hitzig hierfiir anfilhrt, die uherfliissige WieJerholung gelegen ist, weiss 
ich nicht. Wenn die Schrift endlich , wegen des von ihr anfgestellten Satzes Legitime 
concepti pro natis habentur (2, 3, 2), aufdievonihr an friiherer Stelle aufgestellteBegel 
verweist, dass ehelich Gezeugte ira Augenhlick der Empfangnis ihren Status erhalten 
(1, 4, 9), so liegt hierin gewiss ein eigentiimliches Yerstandnis der Eegel (vgl. Note 
91), aher keine unpassende Yerweisung. 


G. 2 , 12 u. 13. 

Quaedam praeterea res corporales sunt, 
quaedam incorporales. Corporales haesunt, 
quae tangi possunt, velut fundus, homo, 
vestis, aurum, argentum et denique aliae 
res iunumerahiles. 

G. 2, 2G3— 265. 

Lihertas quoque servo per fideicommis- 
sum dari potest, ut vel heres rogetur manu- 
mittoro vel legatarius. Nec interest, utrum 
de suo proprio servo testator roget an de 
CO, qui ipsius heredis aut legatarii vel 
etiam extranei sit. Itaque et alienus ser- 
vus redimi et manumitti dehet. quodsi do- 
minus eum non vendat, sane oxfinguitur 
fideicommissa lihertas, quia hoc casu pretii 
computatio nulla iutervenit. 



§ 4. AbweicJiwngeti von Gains mit Bezug anf Inhalt und Mass 
der Maierien. a. MinleUung. 

1. Ich gelie nunmehr dazu Tiber, das Verhaltiiis der Schrift ziim 
Gruiidtexte mit Bezug auf das Mass der ziir Bcliandluug kommeiiden 
Stoffe sowie im Piinkte des Inlialts der hier wie dort beliandelten 
Materieii festzustellen. In dieser Hinsiclit wurde bereits die Frage, ob 
sicb in der Bearbeitiing aucb Stoff, derbei Gains fehlt, aufgenommen 
findet, beantwortet (vgl. S. 3). Inwieweit dabei unsere Schrift aus den 
ubrigen Teilen des Breviars geschopft hat, wird spiiter zur Darstellung 
gelangen: dass sie aber sonst noch Stoif Tiberliefert, der bei Gains 
fehit, ist jedenfalls nur ein seltenes Vorkoinmnis. Das will natiirlich 
nur sagen, Stoff, der in einem vollstandigen Gains fehit: denn 
inehrfach fdrdert die Bearbeitung Stoff zn Tage, den nnserc niclit 
Itiokenlosen Ueberlieferungen , Haiidschrift und sonstige Ueberreste, 
vorenthalten, wiilireiid andererseits kein Grnnd vorhanden ist, iiin 
anznnehmen, dass er niclit anf die Institiitionen znrilckgeht 
Insbesondere gehort zii dem weder aus Gains noch aus den Tibrigen 
Teilen des Breviars geschcipften Material, ivas mit Bezug auf Frci- 
lassungshandlungen In fraiidem der Lex Fuffa Caninia Tiberliefert 
wird 

2. Haufiger kommt es dagegen vor, dass eine Materie, die die 


Es kommen in dieser Hinsiclit insbesondere die folgenden Stellen der Sclirift in 
Betraclit. 1, 6, 3 Emanzipotion — Gi. 1, 132. 1, 8 Cura “ G. 1, 19G. 2, 1, 3 Prae- 
dialservituten “ G. 2, 14. 2, 2, 1 — 3 Testainenti factio activa ~ G. 2, 111 n. 113. 
2, 3, 2 Noterbreclit des Postumns — G. 2, 132. 2, 9, 3 u. 4 Dotis dictio und Jnrata 
operarum promissio ~ G. 3, 95^ u. 96. 

'''') G. 1, 46 bezeicbnet scbon das In orbcm scribere der freizulassonden Sklaven als 
eine durcli das Gesetz selbst fiir nicbtig erklarte Handlung In fraudem der Lex Eufia 
Caninia und fiigt binzu, dass nock spezielle Senatuskon suite Handlungen In fraudem 
des Gesetzes rescindieren. "Wenn VG. zuniichst (1, 2, 2) von dem In orbem (In cir- 
culo) scribere spricbt und liernacli (1, 2, 3 u. 4) von dem Verbote bestimmter, wie es 
heisst, In fraudem vorgenommener Handlungen redet, ist anzunelimen, dass damit der 
Inbalt jener Senatuskonsulte angegeben werden soli. Dass ubrigens die Angaben niclit 
autbentiscb, sondern erfunden sind, halte icli nicbt fiir ausgesclilossen. 
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Schrift Hirer Vorlage entleliiit, in grosserem oder geriiigerein Mass- 
stabe anders vorgetrageii wird. Durcligangig geschieht. es , ohne dass 
die Sclirift diesen Sacliverbalt konstatiert. Hiervon bestelit indessen, 
wenn ich vorliuifig davon abselie, dass die Scbrift die den Insti- 
tutionen eigne Verwendnng des Ausdriicks Res sancta fiir Muri portae 
und dergieiclien als eine bei den Alten gebraucliliche Redeweise 
bezeiclmet (2, 1, 1), eine einzige Aiisnalinie. In der Darstellung 
(1, 6, 3), die sie von der Freilassiing aus der vaterlicben Gewalt 
giebt, heisst es nainlicli mit Bezug auf die Instanz, vor der der 
Emanzipationsakt zu geschehen hat, dass die Handlung ehedem vor 
dem Praeses vorgenoinen zii vi^erden pflegte und nunmehr vor der 
Kiirie zu verrichten ist Offenbar soil dainit einer als veraltet 
charakterisierten Angabe des Gains eine dem zeitgenossischen Recht 
entsprechende an die Seite gesetzt werden Tm iibrigen bietet 
gerade auch diese Erorterung lediglich ein weiteres Beispiel dafiir, 
dass die Sclirift, oline Hervorhebung der Abweichung, von einer 
Materie eine Vorstellung giebt, die sich init der von Gains (1, 
132) gegebenen nicht deckt: das Geschaft der Ereilassung aus der 
Patria potestas bestelit namlich nach den weitereji Ausliilirungeli 
der Schrift lediglich in dem dreimaligem Scheinverkauf Seitens 
des wirklichen Vaters, Certus pater, an den Pater fiduciarius 


“*’) Quae tameu etnaiicipatio eolebat ante praesidem fieri; modo ante curiam faciendaest. 

"’) Die Darstelluna; des Gains (1,132) ist nicbt vollstiindig eidialten, so dass sicli 
darin aucli die Stelle, wo das Gescbaft voi’Kunelimen ist, nicht genannt findet. 

‘'‘') Die Schi'ift beginnt die Darstellung mit den Satze, dass duroh Einanzipation die 
Kinder Sui iuris werden (Item per emancipationem fllii sui iuris efficiuntur). Untev 
Einanzipation wird aber Niclits anderes verstanden, als das Manzipationsgeschlift, der 
im Wesentliclien , nur untcr Ersatz des Libripens und des Antestatus durch zwei weitere 
Zeugen uberkomniene Scheinverkauf seitens des wirklichen Vaters an einen sogenannten 
Pater fiduciarius (Emancipatio autem, hoc est manus traditio, quaedam simititudo ven- 
ditionis est: quia in mancipationibus (emancipationibus , ed. Haenel et Cod. Leg.) , praeter 
ilium, hoc est certum patrem, alius pater adhibetur, qui fiduciarius nominatur. ergo 
ipse (iste, Cod. Leg.) naturalis pater filium suum fiduciario patri mancipat, hoc est 
manu tradit, a quo fiduciario patre naturalis pater unum aut duos nummos, quasi in 
similitudinem pretii accipit, et iterum eum acceptis nummis fiduciario patri tradit. hoc 
secundo et tertio fit, et tertio eum (cum, ed. Haenel, om. Cod. Leg.) fiduciario patri 
mancipat et tradit, et sic de patris potestate exit ..ubi quinque testes cives Eomani in 
praesenti erunt, et pro illo, qui libripens appellatur, id est stateram tenens, et qui 
antestatus appellatur, alii duo, ut septem testium numerus impleatur): das Wort Man- 
zipatiou (Emanzipation) wird etymologisch als IJebergabe niit der Hand aufgefasst 
(Emancipatio, hoc est manus traditio; mancipat, hoc est manu tradit; mancipat et 
tradit). Zur Entlassung aus der vaterlichen Gewalt, bez zum Erwerb der Gewaltfrei- 
heit, werden demnach einerseits drei Emanzipationen, bez. bei anderen Kindern als dem 
Sohne, einmalige Emanzipation, andererseitskeinManumissionsakterfordert(. .filiusmascu- 
lus tribus emancipationibus de potestate patris exit et sui iuris eificitur . . Eeminae vel nepotes 
masculi ex filio una emancipatione de patris vel avi exeunt potestate , et sui iuris efficiuntur. 
Et hi ipsi (quamlibet) una mancipatione de patris vel avi potestate exeant. .). Wenn dann 
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wie das ziir Zeit der Abfassuiig der Sclirift der Fall geweseii ist 

3. Noch weit hilufiger begegiiet in uiiserer Sclirift, dass cine Materie, 
die ill den Iiistitutioiicii des Gains beliaiidelt ist, ausgescMedeii vvird, 
sodass sicli vornelinilicli aiis dioseni Grnnde iinserc Bearbeitimg scldiess- 
licli , als eiiie selir stark verldirzte Aiisgabe der Vorlage darstellt. 
Die wesentliohsten Abweicliiiiigen unserer Schrift liinsiclitlicli Inhalt 
and Mass der Materien, die sicli bei Gains beliaiidelt findeii, sollen 
daiin iin Folgeiiden dargestellt werden. Es gescliieht nacb der 
Gaianisclien Einteiliing des RechtsstofFs in das Ins quod ad personas 
pertinet nnd das Iiis quod ad res pertinet (1, 8), bez. etwa dement- 
spreolieiid oder vielmehr in Personeiireclit nnd Vermogensrecbt, da 
sicli eine strenge Biiidung an das Gaianische System nicht eniplielilt. 


unsere Schrift von der Emanzi patio n. aussagt (vgl. Note dG"), dass sie eliedem vor deni Praescs, 
uunmelir vor der Kurie vollzogen. wird, so hezielit sie hei dem von ihr festgelialtenen 
Sinne des "Wortcs und nacli dem Platze, den der Satz einnimmt (er steht in dem erslen 
Texte dieser Note an der durch Punkte bezeiebneten Stclle, zwiseben Exit und Ubi 
quinq^ue testes), dies auf das Manzipationsgesebaft, was natiirlicb niebt zutreffend ist. 
Der Mauiitnissiou wird nur in der Verbiiidung gedacht, dass der wirklitibe Vater, der, 
statt des Pater fiduciariiis, seiii enianzipicrtes Kind zu beerben verlangt, naeb den drei 
Einanzipationen, bez. nacb dev einen Email zipation, das Kind sicb manzipicren lasscii uiul 
manumittiei’en muss, da or nur als manamittioreiider Pater iiduciarius erben kann 
(tamen cum tortio niancipaius fuerit dlius a patre iiaturali fiduciario patri, hoc agere 
dcdiet naturalis pater, ut ei a fiduciario qiatre remaiicipctiir ct a naturali patre manumit- 
tatur, ut si filius illc mortuus fuerit, ei in bereditate naturalis pater, non fiduciarius 
succedat. Eeraiuae vel nopotes luasculi ex filio.. q^uamlibet uiia mancipationo de 
patris vel avi potestate exeant, nisi a patre fiduciario remancipati fuorint, et a naturali 
patre manumissi, succedere eis naturalis patov non potest, nisi fiduciarius, a quo manu- 
missi sunt, nara si remaneipatum eum [om., ed. Haenel] sibi naturalis pater vcl avus 
luamiraiserit, ipse eis in bereditate succedit). 

Dass die Entlassuug aus der vliterlicben Gewalt im Wege der Manzipation, bez. 
des Sebeinverkaufs an den Pater fiduciarius, fur den Verfasser niclit Aiitiquitiit, soiidern 
geltendes Recbt ist, folgt, wie sebon im allgemeinon aus dem Cbarakter dor Arbeit 
als einer Davstellung des geltendeu Eeebts (vgl. § 11 , 1), iiisbesondore aus dem Dm- 
stande, dass, wenn die Sclirift mit Bezug auf den einen Punkt der Beborde, vor der 
das Gescliiift vorgciiomraen wird, nebeu dem geltendeu llecbte das alto verzeiebnet, bier- 
mit die Aktualitiit der sonstigen auf das Gosebiift der Eutlassiuig des Hauskindes be- 
ziiglicbeu Erbrteruiigeii bekraftigt wird. 'Will uun aber cine Sclirift gelleiidcs Ecclit 
vortrageii, so ist aucb zu vermiitoii, dass sie wirldiclies Eeclit der Zeit giebt. Jedciifalls 
ist Entlassuug des Hauskindes mittels Manzipation, bez. Pfiduzicrung, das Heclit der 
Westgotbischeii Kodifikatioii, da letztere unsoren Text aufgenoiTicii bat, aber aucb iiocb 
andeve Stclleii eiitbait, die es bezeiigen (P. 2,2(),2Siugulaomancipationesveliis(lera vel 
aliis testibus fieri possuut, vel codeni die vel iiitermisso tempore. G. Th. 5, 1, 3 Int.Eilia, 
quam fiduciatam nomiuavit, hoc est mancipata): es muss dann aber natiirlicb aucb Reelit 
einer friiberen Abfassiingszeit der Sclirift geweson sein, wollte man aiiiiehmen , was bier nocb 
dabingestellt bleibt, dass uusere Bearbeituug der lustitutioiicu aus der Zeit vor der 
Kodifikatioii stammt. Es fragt sicb iiiir, wie sicli dor AVegfall des Manumissionsakts 
erklaren lasst. Es lag nalio, das Eeclit der Entlassuug aus der vatevlicbeii Gewalt in 
deu von Gains (1, 132) bei seiner Davstellung aufgefiibrten Zwolftafelworten Si pater 
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Die genannte Einteilung (1, 8), die sicE bei Gains den, wie bereits 
erwahiit wurde (vgl. S. 5), gleichfalls feblenden Erortemngen liber die 
Recbtsqiiellen (1, 1 — 7) anschliesst, ingleiclien aber aucE, was Gains 
als Ins qnod ad actiones pertinet znsammenfasst, somit das vierte BucE 
der Institntionen mid Sonstiges, was anf das VerfaEren Bezng Eat 
(1, 184. 2, 194- 204; 213; 278; 279. 3, 77—81; 83 [Lites con- 
testatae legitime indicio]; 180; 181; 199 [Enrtuin an dem ludicatus]) 
sind in der Bearbeitnng ansgeschieden. 


ter filium venum duit, a patre filius esto und in seiner Ausserung, dass die dritte 
Manzipation, aucE oline Manumission, das Kind aus der viiterliclien G-ewalt austreten 
lasse (tertio pater cum mancipat eaq^ue mancipatione desinit in potestate patris esse 
etiamsi nondum manumissus sit), zu erblicken und den Schriftsteller in dem Sinne zu 
verstelien, dass sclion die dreimalige Manzipation das Kind zur Persona sui iuris maclie. 
Die Ausserung des G-aius, dass das Kind nacli den den ersten beiden Maiizipationen 
sich. anscbliessenden Ereilassungen in die vaterliclie G-ewalt zuriickfallt , Hess sicli dann 
in dem Sinn auffiissen, dass, indem mit der Manumission der beabsiclitigte Effekt der 
Entlassung aus der vateiiiclien Gewalt nicHt erreicbt wird, die Manumission ein fur 
den Zweck der Losung unniitzes und iiberfliissiges Gescbaft ist. Meinte man dann eine 
Bestatigung der Auffassung, dass Manumissionsakt und Emanzipationsakt verscbiedcne 
Dinge sind, in Ausserungen wie P. 2, 2G, 4 (Apud magistratus municipales, si liabeant 
legis actionem, emancipari et nianumitti potest) und C. lb. 2, 8, 1 Int. (Quamvis 
sancto die dominico omues lites ac repetitiones cjuiescere iusserimns, emancipare tamen 
ac manumittei’e minime probibemus, et de bis rebus gesta confici pari oidinatione per- 
mittimus) linden zu kbnnen? Dass durcb Ausscheidung des Mannmissionsakts das in der 
■ blossen ’Wiederbolung des Scbeinvcrkaufs bestebende Procedere des Entlassungsgescbafts 
zur blossen Eorm sicb gestaltet und zwar zu einer sinnlosen Eorm berabsinkt, liegt auf 
der Hand: denn wozu soli denn die Manzipation diencn nud wober soil bei der dritten 
Wiederbolnng des Yerkaufs dem Kinde die Ereiheit evwacbsen? Indessen beweist 
sclion die irrtiimlicbe Yersetzung des alten Manzipationsgescblifts vor den Magistrat 
so wie die doob gewiss irrige Bezeicbnnng des Scbeinkaufers als Pater fiduciarius, was 
dann etwa Scbeinvater bedenten soil, dass das Yerstanduis fur das alte. Manzipations- 
gescbaft verloren gegangen ist. Xlebrigens ist zu bemerken, dass die in der Scbrift ver- 
tretene Auffassung der Emanzipation zur Zeit der Abfassnng der Scbrift keine besonderen 

Konseiinenzen baben konnte, da sicb daran stets,Yielfacb gewiss unverziigHcb, die Manu- 
mission durcb den Pater fiduciarius angescblossen baben wird, und dieso wie jene 
Handlung vor der Knrie verricbtet wurde, deren Tbatigkeit dann in der Aufuabme der 
Acta bestand, wie dies die zuletzt genannten Texte — die Magistratus in P. 2, 26, 4 
sind von der Knrie zu verstelien zeigen. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetenscb. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N". 4. 



^ 5. Foo'tseknng. b. Alhjemeine lAinJcte, 


1. Bevor icii zu einer Darstellmig der Abweidiiingcii you dein 
Grundtext, mit Bezug auf Inlmlt mid Mass der Materieii, iiach der 
Binteilung des ReciitsstofFs in Personenreclit iind Vermdgensrecbt 
ubergehe, will icli einige auf diesen Gegenstand beziigliche Punktc 
beliandelii, die allgemeiner Natur sind. Es soli dann zunachst des 
Umstands gedacht werden, dass in der Bearbeitung die auf die altc 
Religion Bezng babeiiden Aiisserungen der Vorlage entfernt oder 
dnrcli Beziehimgen christliclier Art ersetzt worden sind. Dass die Frei- 
lassung in dei* Kirclie den Platz der Manuinissio ceiisu eingenoinmen 
hat, wil’d spiiter (vgl. S. 36) noch gezcigt werdeii: dngegcn ist bier 
iin Besonderen auf dasjenige hiiizuweisen , was die Schrift mit 
Bezug auf die you Gains ilberlieferte Einteiluiig der Saclien in Res 
diYiui iuris Res pnblicae uiid Res privatae bericlitet Sic eignet 
sicli nainlich diesc Dreiteiluiig der Sachen an , giebt ilir aber niclit 
das gleiclie Verstilndnis (2, 1, 1)^^). Sie uiiterscheidet soniit Res 
nostri iuris Res dRini iuris mid Res publici iuris: aber weder die 
Res divini iuris iiocli die Res publici iuris sind das gleiclie, wns 
sie bei Gains Yorstelleii. Die Schrift kemit, was zuniichst die Res 
dirini iuris anlangt, hiervon iiur eine Art, nainlich, wie es lieisst, die 
Ecclesiae, id est templa Dei vel ea patrirnonia ac substantiae, quae 
ad ecclesiastica iura pertinent, soniit Kirchen und Besitz mid Ver- 
niogen kirclilichen Rechts, mid uiiterscheidet . danach niclit in der 


Eerner felilt G-. 1, 130 (Aufliebung dor Patria potestas durch Bekleidang liekl- 
nisclier PriesteTtiimcr). 

G-aius teilt zuaachst in Res divini iuris und Res humani iuris und scbeidet dann 
die letzteren in Res puWicae und privatae (2, 2 u. 10). 

®*) Omnes itaque res aut nostri iuris sunt aut divini ant ’publici. nostri iuris sunt quae 
in proprietate nostra esse noscuntur. divini iuris sunt ecclesiae, id est templa dei vel 
ea patrirnonia ac sirbstantiao, quae ad ecclesiastica iura pertinent, publici iuris sunt niuri, 
fora, portae,' tlieatra, circus, arena, quae antiqui san eta appellaverunt, pro eo, quod 
exinde tolli aliquid aut coniungi (contingi, cd. Haenel u. God. Leg.) non liceret: sed 
(oin., God. Leg.) baec omnia in nullius bonis sunt; ideo publici iuris esse dicuntur. Sed 
et res bereditariae , antequam aliquis lieres exsistat, id est quando dubitatur utrum 
scriptus an legitimus beres succedere debcat, in nullius bonis esse videntur. 
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Art der Iiistitutioiieii des Gaius (2, 3 — 8) drei Klassen von Res 
divini iuris, erstens Res sacrae im Siiine der den Dii superi kon- 
sekrierten Sacken, sodann Res religiosae als Sachen, die den Dii 
Manes gewedit sind, und drittens Res sanctae, wie Muri portae. 
Wahrend aber die Scbrift von den den Dii superi oder den Dii 
Manes gewidmeten Sachen nberliaiipt nicht redet, versetzt sie die 
genannten voii Gaius als Res sanctae anfgefidirten Gegenstande, wie 
Muri portae, unter Verinehrung des Katalogs durch Hinzuftlgung 
von Fora tlieatra circus arena in jene andere Kategorie der 
genannten Dreiteilung, unter die Res publici iuris. Vermiitlicb glaubte 
der Verfasser damit den Sinn des Gaius (2, 8; 9; 11) zu treffen 
als erblicke Gaius in der Res sancta keine w^alire, eine nur uneigent- 
liche Res divini iuris und werde von ihin diese — uneigentliche — ■ 
Qualitiit der Res sancta als Res divini iuris auf den Umstand 
gegrilndet, dass sie, wie die Res divini iuris, Nullius in bonis sei: 
indeni aber zu den Sachen Nullius in bonis neben den Res divini 
iuris die Res publicae gehoren seien eben jene Res sanctae 
keine andern als die Res publicae. Erscheint soniit, was bei Gaius 
Res sancta ist, in unserer Schrift als Res publica, so gedenkt diese 
wiederuin auch des Ausdriicks Res sancta. Sie bezeichnet namlioh 
die Verwendung des Ausdrucks einer Res sancta filr die Res publica, 
somit fiir eine Kategorie von Sachen, der.nach christlichen Begriffen 
gewiss nichts Heiliges anhaftete, als eine, die bei den Alten in 
Gebrauch gewesen ist: die Alten haben sie Res sancta genannt 


‘*0 Forum vel tlieatrum wird I. 3, 19, 2 als Res puLlica, (|uae usibus populi perpetuo 
exposita est genaunt. Dass die Scbrift sich zur Vermebning des Katalogs einer Quelle 
bedient bat, brauebt man durebaus niebt anzunebmen. 

Sanctae ({uoiD^e res, velut muri et portae, q^uodani modo divini iuris sunt. Quod 
autem divini iuris est, id nullius in bonis est. Quae publicae sunt, nullius videntnr in 
bonis esse; ipsius enini universitatis esse creduntur. 

Nullius in bonis natiirlich im Sinne von Sachen, die des Privateigentums iin- 
fabig sind. Als Res privatae (res nostri iuris), die Nullius in bonis sind, werden iiber- 
einstimmend mit Grains (2, 9j genannt die Res bereditariae anter^uam alirptiis beres exsistat, 
indessen mit dem Zusatze Id est quando dubitatur, utrum scriptus an legitimus heres 
succedere debeat (vgl. Note 52). Dieser Zusatz erscheint zuniicbst unbefriedigend (vgl. 
Hitzig S. 213). Es komt indessen der Satz in Betracht: in legitimis bereditatibus suc- 
cessio non est. Danach bestand dann eine Herrenlosigkeit der Erbscbaftssacben im Sinne 
zeitweiliger Unentsebiedenbeit, ob diese oder jene Person die Erbsebaft (als Alleinerbe) 
erwerben ■werde, in der That nur in dem Falle der testamentariseben Delation. Aber 
gerade in der Perspektive auf den Erwerb voir Seiten dieser oder jener Person zeigt sicb 
das Wesen dieser Art Herrenlosigkeit am deutlicbsten : aucli liess sicb das Wort Aliquis 
in Antequam aliquis beres exsistat, statt des blossen Antequam. beres exsistat, in dem 
Sinne vei’steben, dass es sicb um eine von verschiedenen Personen liandelt. 

'“) Antiqni sancta appellaverunt. Hieran scbliest sicb: pro eo, quod exinde tolli aliquid 
ant coniungi non liceret. Coniungi best aber nur eine Handsebrift; ed. Haenel und Cod. 
Leg. baben, mit der grossen Zabl von Handschriften, Contingi (vgl. Note 52). Diese Lesart 
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Es liegt dann auf der Hand, dnss der A iitor niclit selbst sicli dieses 
Sprachgebraiiclis bedienen koinite. Wenn er _;dalier an einer aiidern 
Stelle (2, 9, 6), wo er von einer Stipulation mit unnnlglichejn 
LeistungsinhaJt liandelt, von dem Verspreclien eines Locus sacer ant 
sanctus aiit religiosus redet, so kann er mit dem Locus sanctns 
ebensowenig die Res sancta im Sinne der Alten, bez. des Gains, 
ineinen, wie mit Locus sacer, bez. religiosus, den von Gains in seiner 
Einteilung der Res divini iuris den Worten Sacer und Religiosus 
gegebenen Sinn, die Bedeutung der den Dii superi, bez. den Manen 
geweiliten Sache, verbiuden; deun der Autor kennt gar niclit die 
Res sacra und Res religiosa als Unterbegrifte der Res divini iuris. 
Dass andererseits die Erwahnung jener Bezeicbn ungen aus gedanken- 
loseni Abschreiben der Vorlage (3, 97) zu erklaren ist, lasst sicli 
ebensowenig annehmen; diese spricht zwar von Locus sacer und 
Locus religiosus, nicht aber von Locus sanctus, sodass demnacb der 
Text des Gains in unserer Sclirift nicht lediglicli ausgescbrieben 
wurde, und wenn uns bisher noch nichts begegnet ist, was auf 
einen gedankenlosen Verfasser scliliessen lasst, so darf man ein 
Verselien am allerwenigsten in dem fraglichen Punkte erwarten. 
Man wil’d dalier den Text dahin zu verstelien liabcn, dass mit dem 
Locus sacer aut sanctus aut religiosus Varianten der Res divini iuris 
unserer Sclirift, Varianten der Ecclesiae vel ea patriinonia ac sub- 
stantiae, quae ad ecclesiastica iura pertinent angegeben werden, 
bez. die Ausdriicke Locus sacer Locus religiosus Locus sanctus, der 
juristischen Latinitilt des Oliristentums eiitsprecliend , verwendet 
worden sind 

2. Wenn Gains den Gegensatz von Ins civile und Ins gentium 
entwickelt und sicli die Aufgabe stellt, im Einzelnen anzugeben 


verdient den Vorzug. Denn die Zusammenstellung von Tollere nnd Oontingere begegnet in 
der Schrift auclx sonst, nainlich als Tliatbestand des Furtum (vgl. Note 188 ) 12, 10, 3 
Praeterea q^ui rem alienain invito aut nesciente domino contingit vel tolHt, aut de loco 
inovere praesumit) xind ist , gerade in diesem Sinne, bier wobl angebraebt: die Alten nannten 
die Saolien lieilig, weil sie, obsclion Nullius in bonis, docli, wie die Res nostri iuris, 
gegen Eontrektation gesebiitzt sind. Das Coniungi stiitzt Ed, Bocoking ad b. 1. auf 
einen Text aus TJlpian (D. 1, 8, 9, 4), der, wie folgt, lautet: muros autem munici- 
pales neo rebcere licet sine principis vel praesidis auctoritate neo alic[uid eis coniungere 
vel superponere; docb ist ja in unserer Sebrift niclit bloss von Mauern die Rede und erldiirt 
sicb aus dem Terbot des Coniungere ibre Sanktitat viel weniger leiebt als aus dem 
Verbote der Kontrektation. Aucb grammatikalisch maebt der Text in der Passung der 
Ed. Boecking einige Scbwierigkeit. 

Z. B. wie in der Epitome Juliani weithin (Cap. 39 sancta vasa, religiosa domus, 
religiosus locus). Aucb die Jiistinianiscben Institutionen' verstelien nnter Res sacrae die 
Aedes sacrae et dona, quae rite ad ministerinm Dei dedicata sunt (2, 1, 8). 
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(1, 1), welches Institut zu dieser odef jener Rechtsmasse gehort, 
so ist hiervon in unserer Schrift iiiohts iibrig gebliebeii Aber 
wahrend dieser Sachverhalt leicht damit erldart werden kanii, dass mit 
dem bald (vgl. S. 35) zu erdrternden Wegfall einer Verschiedenheit des 
Ingenuitatsstatus ■ der genannte Gegensatz seine unmittelbare prakti- 
sclie Bedeutung verloren hatte, ist liinger bei der bemerkenswerten 
Thatsaclie zu verweilen, dass die Untersclieidung von lus civile und 
Ins praetorium in unserer Schrift nicht vorkommt. Es fehit nicht nur, 
mit der Erorterung fiber die Rechtsquellen , die Gaianische Erwah- 
nung des praetorischen Edikts (1, 6): vielmelir ist auch die mit 
jener Unterscheidung gegebene Doppeltheif des Rechts in unserer 
Bearbeitung bis auf die letzte Spur getilgt. Es gilt dies auch fur 
die Ausserung der Doppeltheit auf dem Gebiete des Verfahrens: 
sodass z. B. der Unterschied in der Geltendmachung von Aiispriichen 
mittels Actio directa oder Actio utilis oder in der Geltendmachung 
von Einreden mit oder ohne Insertioiiszwang nirgends begegnet, was, 
wie vorgreifend erwahnt werden kaiiii, auf den Umstaiul zuriick- 
geht, dass das zur Zeit der Abfassung der Schrift geltende Verfahren 
fur den bezeichneten Gegensatz keinen Raum Hess (vgl. § 18, 4). 1ns- 
besondere gilt es aber auch mit Bezug auf das materielle Recht. 
Es fi’agt sich dann, auf welchem Wege der Verfasser der Schrift 
zu diesem Ergebnis gelangt ist. Dadurch dass er, wo civiles 
und praetorisches Recht kollidierte, dasjenige von beiden, das sich 
durchsetzte, adoptiert, hingegen das der Ergiinzung des lus civile 
dienende praetorisclie Recht mit jenem zu einer Einheit verbunden 
hat. Eine Reihe von Beispieleii wird den in der Schrift oingeschla- 
genen Weg darlegen. Vor allem soil des Naberen zur Erorterung 
kommen, wie sich unsere Schrift ini Punkte der Doppeltheit des 
Erbrechts, Hereditas und Bonorum possessio, verhalten hat (5 — 7). 

3. In der Lehre von der Aufhebung der Schulden nimmt die 
Schrift von den bei Gains behandelten Tilgungsweisen die Zahlung und 


Audi von der Dominica potestas sagt die Schrift nicht sowohl mit Gaius (1, 62), 
dass sie luris gentium ist, als dass eine Gewalt, -wie die Eumische, auch bei alien 
andern Volkern vorkommt (vgl. Note 7). Im Uehrigen siud die heziiglichen Angaben des 
Gaius auch da gestrichen, wo die Bearbeitung die Materien, auf die sie sich heziehen, 
aufgeuommen hat. In dieser Hiusicht ist das Eolgende zu erwahucn. G. 1, 55 Patria 
potestas = GV. 1, 3, 2. G. 1, 89 Erwerb des Status durch Geburt (naturalis ratio) 
mz GV. 1, 4, 9. G. 1, 189 Tutela impuberum (naturalis ratio) mz GV. 1, 7. G. 2, 73 
u. 77 Inaedificatio und cartulae scriptae (ius naturale) = GV. 2, 1, 4. G. 2, 79 Spezi- 
fikation (naturalis ratio) = GV. 2, 1, 5. G. 3, 93 Stipulationsformeln = GV. 2, 9, 12. 
G. 3, 154 Societaszz: GV, 2, 9, 16 u. 17. 
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die Leistuiig an Zahlungsstatt auf (2, 10 pr.) Gains (3, 108) 
nberliefert luit Bezug auf letztere, dass sic nach Ansiclit der Sabi- 
nianer Ipso iure zur Geltiing koiniiie, wahrend die Prokulianer den 
Fortbestand der Obligation anncbnien (ipso iure nianct obligatus), 
dem Scbuidiier iiidesseii die Bcrufiing auf die Exceptio doli inali 
offenlassen. Wenn dann unsere Sclirift den Satz aiifstellt, dass die 
Scliuld ini Falle der Uatio in soliitiuu evidentermassen aulgehoben 
wird, iind sicli filr den Saclivcrlialt der Tilgung des gleichen Aiis- 
drucks, iin Falle der Zaliluiig, bedient so wird init der 
Flervorliebung der Evidcnz dieses Sacliverlialts der Autor nicht 
lediglicb liaben sagen wollen, dass die Sabinianer zweifellos Recht 
gehabt liaben sonderu aucli dass die Gleiclisetzung der Datio 
in solutum und der Solutio iin Punkte der tilgoiiden Kraft voni 
Standpunkte der Sclirift auf der Hand liegt; denn mocliten aucli die 
ProFulianer Recbt haben, das praetorisclie Recht, das die Berufung 
auf die Leistiing an Zahlungsstatt anerkannte und sich durchsetzte, 
verdrangt das civile Recht, das den Fortbestand der Obligation 
annahm, wahrend die Verschiedenlicit in der prozessualischen 
Geltendinachung der Tilgungsweise bedeiitungslos geworden ist. So 
spricht feriier unserc Sclirift iiiit Bezug auf denjenigen, welcher, 
durch, die von ihiii beiwirkte Vcrbiiidung ciner in seineni Eigciituni 
behndliclien Sadie iiiit eiiier fremden, seines Rechts zu Gunsteii 
des Eigentumers der letzteren verliistig geht, nicht von scincm iliin 
im Besitzstaiide zustehendeii praetorischen Gegcn recht auf Erstattiing 
der Kosteii, gegciiiiber dem civilen Rechte des Erwerbers, wic es 
die Vorlage (2, 76 — 78) thut, sondern schlechthin von der Befngnis 
des friihereii Eigeiitiiiners, von dem Adiidikanten die Ausgaben und 
Unkosteii zu erzielen (2 , 1 , 0) ^2). So erlialteii ferner die aus Ins 


Gaius (3, 169 — 181) fiilirt ausserdem auf den solennen Erlassvertrag (3, 169—175; 
vgl. sub 4 |S. 25]), die Novation (3, 176—179: vgl. Note 317 u. 25) und die Litiskon- 
testation (3, 180 u. 181: vgl. S. 17). 

®“) Tollitur obligatio solutione debiti. pvaeterea aliquoties tollitur obligatio, etiam 
si aliud, quam cautum fuerat a debitore, creditori reddatur: nam si quicuinque pro 
pecunia, quam creditori cavit, acquiescente creditore aurum aut argentum aut inancipia, 
vel alias quaslibet species, linbita aestimatione, consentieute creditore dedcrit, obligatio 
evidenter tollitur. Mit den Worten Habita aestimatione -will der Verfasser sagen, dass 
der Scliuldner luiv unter Konntnis desWertes der Sadie sicli zu eiiier Datio in solutum 
entsebliesst. 

“I Es entsprielit sonst ja niebt dem Gebraucli des Yerbissers, wo er in. einer Ivontro- 
vei'se Stellung nimmt, seine Meinung fiir die evidente zu geben. 

“^) Sod in bis omnibus superius comprebcusis quicumque in terra aliena aliquid 
posuorit aut aedificaverit , aut horum, quae dicta sunt, aliquid fecerit, illis, qui aliena 
praesnmpserint , hoc competit, ut expensas vel impendia, quae in bis fecerint, a dominis, 
qui rem factain vindicant, reeipere possint. Gaius spriebt von dem mittels Exceptio 
doli mali zur Geltung zu bringenden Ersatzrecbte nur boi Inaedilicatio Implantatio Satio 
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civile unci Tus praetorium gemischten Satze vom Erbschaftserwerb , 
die Gains aiisfiilirlicb erortert (2, 152 — 163), in unserer Schrift eine 
von dieser Earstellung abweicliende unci sehr eigenartige Gestaltung 
(2, 3, 6)^*'^). Behufs deren Erfassung ist davon aiiszugelien , dass 
,der Alitor init Bezug auf den Erbscliaftserwerb die Annabme zu 
Grunde legt, dass das von Gains genannte und als wirksames Reclits- 
mittel charakterisierte praetorische Beneficium abstinendi (2, 158 u. 
163) fiir ein dem Heres suus eingeraumtes Recbt, nicht sowoM um 
sich der Erbscbaft zu entaussern, als vielmehr um zwiscben Antritt 
und Ausschlagiing zu walileii, filr ein Deliberationsrecbt anzuseben 
ist ®^); diese Annaliine lag ja, zumal angesicbts der von Gains gewabl- 
ten Redeweise nabe genug ®®), ist aber aucb allein im Stande, das 
Verstandnis filr unserii Text zu erolfnen. Er cbarakterisiert sicb 
nainlicb dadurcb, dass die filr den Erbscliaftserwerb entscbeidende 
Einteilung der Erben in lleredes iiecessarii Eleredes sni und Eleredes 
extranei aus Gains zwar berubergenominen ist, inclessen eincn andern 
Inbalt erbalten bat, und zwar den Inbalt, zu welcbein lediglicb 
jene Auffassung filbren koimte. Denn war der tieres suus nacb lus 
civile zwar Erbe, dagegen im Besitz eiiies wirksamen praetoriscben 
Deliberationsrecbts, so niusste er nacb dem mit Bezug auf das 
Verbaltnis von Ins civile und Ins praetorium in unserer Scbrift 


den Cartulae scriptae, bez, der Pictura. Nacb dem Xusammenhange unserer Scbrift, die 
ntir die Inaedificatio nennt, im Uebrigen aber auf das Voraiigebende verweist, wurde 
aucb die Spezifikation liierzu gelidren (2,1,5), die der Accession (2,1,4) angereibt ist 
und unserem Satze nnmittelbar vorangebt (vgl. Hitzig S. 203). Die Scbrift weiclxt 
ilbrigens, woranf Hitzig, S. 203, aufmerksam macbt, aucb darin von Gaius ab, dass sie 
des Erfordernisses dev Bona Mes fiir das Recbt auf Impensen nicht gedenkt: es wird 
indessen dem Sinne der Scbrift entsprecben, wie es jedenfalls dem Sinne der Kodifi- 
kation entspricbt, es ans Greg, 6, 1 u. 2 zu. erganzen. 

“^) Hei'edes aut sui sunt ant nocessarii aut extranei: siii beredes appellantur filii ant 
nepotes ex filiis masculis, c[uos in potestate avus vel pater babet. Necessarii sunt here- 
des servi, gui cum libertate beredes instituuntnr. necessarii ideo, quia, aut veliut aut 
nolint, necesse est eis beredes esse: nam qui creditoribus tenentur obnoxii et putant se 
non tantum in substantia, quantum in debitis reliuquere, ipsi servos suos manumittunt 
et beredes necessaries faciunt, ut quo magis beres quam dominus infamiam incurrat, 
cum res eins, id est bereditas domini, pro debitis venditur et creditoribus datur. Extranei 
sunt qui nnllo propinqnitatis gradu tostatori iunguntur, sed eos quicumque pro arbitrio 
suo scribit beredes. 

«'■) Dieser Sacbverbalt ist bereits von Hitzig, S. 213, liervorgebobcn. Anch bat ilm 
dieser SebriftstoHer riebtig als Eall einer Yermisebung civilen Reebts nnd prato- 
rischen Reebts erfasst. 

®®) Gains (2, 158) spriebt sicb folgendermassen ans: sed bis praetor permittit absti- 
nere se ab hereditate, ut potius parentis bona veneant. 

®®) Es kommt aucb in Betracbt, dass Gains den Wegfall der Potestas abstinendi mit 
der EinmisCbung in die Bona hereditaria verbindet (2, 163), was ja aucb vom Ins deli- 
berandi gilt (P. 3, 6, 17). 
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aiigenommeiieii Priii/ipe iiiclit aiiders als jede sonstige frcie Person , 
an die die Delation einer EiPscliaft ergangen ist, als eiii mit dem 
Ins deliberandi begabter Erbe gelten. liierans folgte dann aber als 
Konsequenz der Sacbverbalt, den unscre Schrift aufweist, dass iiam- 
licli deni Heres suns niclit gleiclizcitig die Eigenscliaft eines Pleres 
necessarius zukonnnt und der Gegensatz zwisclien dem Heres suns 
und dem Heres extranens niebt in dem verschiedenen Verlialtnis zu 
dem Erbseliaftserwerb gelegen ist, wie unsere Schrift ja auch, bei 
Erorterung der Substitution, fiir Heres suns und Heres extranens 
die gieiche den Eintritt des Snbstitnten von der Ausschlagnng des 
Erbscliaftsantritts abliangig inachende Snbstitutionsformel aufstellt 
(2, 4, 1)®^). Wenn dann die Schrift die Heredes sni nicht weiter 
charakterisiert als damit, dass sie die Kinder oder die Eiikel in der 
Gewalt sind, nnd die Plerecles extranei als diejeuigen bezeichnet, die 
der Erblasser nach freier Wahl zu Erben einsetzt so liegt es auf 
der Hand, dass demgegenliber die Heredes sni in ihrer Eigenscliaft 
als Noterben in Betracht kominen. In der Gaianischen Einteilung, 
die unsere Schrift sich zu eigen macht, sind somit zwar die 
Heredes necessnrii geblieben, was sie bei Gains wareii: hingegen 
ist der Heres suns lediglich der Noterbe, der Heres extranens der 
AVahlerbe gewordeii, sodass iin Hiiiblick darauf die Einteilung, mit 
dem Heres suns an erster Stclle, die bei Gains (2, 152) der Heres 


Es lieisst danacli (vgl. Note Gil): liorcdcs aut sui sunt aut necessarii aut extranei. 
Gains (2 , 152) sagt dagegeu : heredes autein aut necessarii dicuutur aut sui et necessarii 
ant extranei. XTebrigens tritt der Sacliverlialt, dass das Wesen des Heres necessarius in 
der Koinzidenz von Delation und Aguisition besteht, in der Schrift nicht so scharf 
heraus wie bei Gains (2, Ibii). liier heisst es: necessarius heres.. ideo sic appellatus, 
guia, sive velit sive nolit, omni modo post mortem testatoris protinus liber et heres est, 
Hingegen heisst es in unserer Schrift: necessarii ideo, quia, aut veliut aut nolint, necesse 
est eis heredes esse. 

““) (Substitutio..) Vulgaris dicitur „ille heres mihi esto”: sive hoc fllio, sive extraneo: 
„quodsi hereditatem meam adire nolueris, ilium substituo, ad quern hereditas mea deboat 
pertinere”. 

'“’) Es ist sicher, dass die Schrift in der Definition des Heres extranens (Extranei 
sunt qui nullo propinquitatis gradu testatoriiunguntur, sed eos quicuniquc pro arbitrio suo 
scribit heredes) (vgl. Note 63) aussagt, dass der Erblasser ihn nach Wahl zum Erben einsetzt. 
Wenn es wortlich heisst, dass es sich dabei urn Persouen handelt, die mit dem Erblasser 
nicht verwandt sind, so wird man dies in dem Sinne zu verstehen haben , dass sie mit 
dem Erblasser nicht , wie die zuvor als Sui genannton Persouen , Kinder Enkel , verwandt 
sind. Der Verfasser wiihlte diese Ausdrucksweise, urn damit zugleich auch den Grand 
des Noterhrechts , die Verwandtschaft, durchhlicken zu lassen. Er mag unter diesen 
Umstanden geglauht hahen, cinem Missverstandnisse um so weniger ausgesetzt zu sein, 
als er nicht lange zuvor, und zwar geradein der Materie vom Noterhrecht, den Ausdruck 
Heres extranens in dem Sinne des Erben, der Heres suus nicht ist, gohraucht (2, 3, 1) 
nnd ihn auch weiterhin in gleichem Sinne gehraucht, wie in der Note 68 genannten 
Suhstitutionsformel und sonst (2, 4, 3). 
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necessarius einnimt, iliren Platz in clem Titel vom Noterbenrecht 
(2,3 De exlieredatione iiberorum) finclen konnte. 

4. Sind liiermit Beispiele aiifgefnlirt , in denen sicb das Priiizip 
iinserer Scbrift, clem kollidierenden lus civile das 'wirksaine praeto- 
risclie Reclit zu snbstituieren , in einer Aenderung cles mit Bezug 
anf eine Materie von Gains iiberlieferten Inlialts betliatigt, so 
wire! sich bier unci da auch der Sacliverhalt , class unsere Scbrift 
eine in den Institutionen bebandelte Materie ausgesebieden bat, 
die Scbrift nacb clem Alassstabe einer planvollen und sorgfaltigen 
Arbeit gemessen, — und dieser Massstab ist in der That derjenige, 
welcber anzulegen ist (vgL § 18, 1) — niebt anclers als mit der 
Anwendung cles gleicbeii Prinzips erklilren lassen. So wird die 
Streiebung cles soleniien Erlassvertragcs (vgl. Note 59) davon ber- 
riibren, class im Shine des Verfassers das civilrecbtlicb niebtige, aber 
praetoriscbrecbtlicb giltige forinlose liberatoriscbe Gescliaft von im 
Wesenilicben gleicber Wirkung, vide das solenne des Civilreebts, der 
geltende Erlassvertrag geworden ist, das Pactum de non petendo, 
iiber welcbes Gesebaft anderswo im Breviar Auskunft gegebeii 
wircl. So wil’d, wenn in unserer Scbrift die Ausfiibrung des 
Gains iiber das Dominium duplex weggelassen (2, 40 — 42) und 
von den wieclerliolten Berilbrungen des Gegensatzes eines praetoriseben 
In bonis babere und des civilen Nudum ius Quiritium keine Spur 
iibrig geblieben ist'^^), der Sachverbalt damit zu erklilren sein, 
class im Siiine der Scbrift das In bonis babere, nachdem es alle 
Recbte des vollen Eigentums angenommen batte '^^), als voiles Eigen- 
tum angeseben wurde nnd umgekebrt das Nudum ius Quiritium 
fill' ein Nicbtrecbt gait, wie denn aiicb in den von unserer Scbrift 


’") Yor alien kommt P. 1, 1, 1 in Betraclit. VgL aucli Conrat (Colin), Bre viariumAla- 
ricianum (Conrat [Cohn]), S. 311 n. 312. 

’9 Es ist das Eolgende. 2, 41 u. 204. 3, 80 Bonitarisches Eigentum verwandelt 
sich diirch die Usucapio in voiles Eigentum. 1, 17; 35; 54. 2, 88. 3, 166 Der honi- 
tarische Eigentiimer des Sklaven hat die Potestas, macht den Ereigelassenen zum Latinus 
nnd hat nach Erzielung der Civitat dnrch den Ereigelassenen das Erhrecht. 1, 35 u. 
167 Der quiritarische Eigentiimer des Sklaven erwirht an dem Latinus die Tutel , macht 
ihn durch Iteratio zum Civis Romanus nnd .wird sein Patron. 

”) Der Hauptfall der Entstehung des bonitarischen Eigentums ist Tradition der Res man- 
cipi, statt Manzipation nnd In iure cessio. Da mit W egfall von Manzipaiion nnd In iure cessio 
fiir den Eigentumsilhertragungsvertrag lediglich die Tradition zur Verfiigung stand, 
musste sie ohne Dnterschied der Sache voiles Eigentum verschaffen: womit einerseits 
die Einteilung der Sachen in Res mancipi und Res nec mancipi, andererseits die Dsu- 
kapion fiir den Zweek der Yerwandlung des In honis habere in voiles Eigentum hinfal- 
lig wurde. 
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aufgeiiommcncn Materien, bei deneii dieser Gegensatz eine llolle 
spielt, sowolil die A^ermelduiig von Besclirankimgen im Reelito des 
bonitarisolien Eigeiitiiiiiers als aucb unigekehrt von Bcfngnissen des 
blosseii qiiiritarisclien Eigeiitilniers aiisgescliieden ist. 

5. In Aendoruiigeii und in Streiclningcn, und am allerinnfas- 
sendsten , iinsseid sicli das in tinsercr Schrift der Dop])eltheit des 
lloclites gegenilber eingesclilagenc A^erfalircn auf dem Gebiete der 
Universalsnccession und zwai* der erbreclitliclieii Universalsuccession, 
somit liinsichtlicli Hereditas und Eonorum possessio. Hier ist 
zuniiclist davauf hiiizinveisen , dass mit ganzen erbreelitlichen Particn 
del* Institution en, die in unserer Sclirift feJilen, und zwar, wie 
bereits vorgreifend erwabnt werden kann (vgl. § IS, 4*), im Ilin- 
blick auf die Bebandlung, die sie in den ilbrigen Teilen der 
Kodifikation erfahren, auch der von Gains liberlieferte Gegensatz 
des civil en und des praetorischeii Reclits aus der Bearbeitung ge- 
sobwunden ist, Elierzu gehoren die Erorterungcn des Gains fiber 
Testamentsformen und fiber das Recht der Nachfolge in den Nacli- 
lass eines Ereigelassenen. Es ist ferner ins Auge zu fassen, dass 


’•’) Dio Sclirift keniit mit Gains (1, 12; 17; 35) den Latiuisoluui Preigolassenenstand 
mid als lessen Ursaolie die formloae Ereilassung; hingegen liat sie die von Gains ge- 
nannto weitere Ursaclie, bonitarisclios Eigcntum des Frcilassers, gestriclien (1,1, 2). Dio 
Sclirift kennt niit Gaius (1, 35) als Ursaclie des Erworlis der Eomisclien Oivitiit durcli 
den Latinisolien Frcigelassencn die Iteratio, jedocli niolit, mit Gains, den Fall der Iteratio 
von Seiten des blossen q^niritarisclien Eigentiimers, vielnieliv nnr den Fall der Iteratio 
seiten des bonitarisclien Eigentiimers, bez. iiaeli forinloser Frcilassung (1, 1, 2 n. 4). 

’*) Von einem andern Fail der Universalsnccession sagt die Sclirift (2, 2 pr.); per 
universitatein , hoc est omnia simul bona ac(|uirimus. , adoptionc; qnia is, quem adopta- 
veriinus, si sine patre est, cum omnibus bonis suis ad nos transit, ’Wenn bier die 
Arrogation als Fall der Universalsnccession bezeichnet wird, so liegt G. 2, 08 u. 3,83 
zn Gruncle. Gaius niinmt Einiges von dem Uebergang ans, insbesondcrc Niessbraucli 
mid die Obligation des Frcigelassenen aus dor Inrata operavum promissio: die Erwilb- 
nung des Niessbrauclis wird in der Sclirift, wie man annelmien kann, miterblieben 
scin, weil sie sick P. 3, 9, 12 u. 13 findet, Avlilirend sicli der Uiitergang der Obli- 
gation des Libertiis ans Inrata opcraruni promissio von selbst verstekt (vgl. ferner wegen 
Lites contestatae logitimo iudicio S. 17). Gaius sprickt aber ferner, was misere Sclirift nickt 
tkut, von den Sckicksalen der Sckulden des Arrogierteii (3, 84). Es keisstkier, dass sie 
nack dem Ins civile nntergeken, nickt iibergeken, iiidessen Eescissa capitis deniinntione 
gegen den Arrogierten Actio ntilis gewilkrt werde: bleibeii sie sonaeli, gemilss dem prae- 
toriseken Keckie, -weiter einforderbar, so branclite die Sclirift von ilirem Standinuikte 
aus den Sackverhalt nickt in Betrackt zu zielien. Die von Gains angekniipften Worte 
mit Beziig auf den Fall, dass gegen die lOage keine Defension stattlindet (si adversus 
hanc actionem non defendantur, quae bona edrum fatura fuissent, si se alieno inri non 
subieoissent , nniversa venders creditoribns praetor permittit), fallen in das Gcbiet des Ins 
quod pextinet ad actiones, das die Sclirift unberiibrt llisst. 

’®) Ob nnd was G. 2, 151 u, 151« anf praetorisclies Erbreckt Beziiglicbos entliiilt, muss 
bei der Unsickerkeit der Lesung dakingestellt bleiben. Der Sackverkalt, den der Text 
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in iinserer Sclirift nirgends die Erbenqimlitat von einer Erbittiing 
bei der Obrigkeit, resp. einer Gewahrang durcli die Obrigkeit 
(Petitio Datio) abhangig gemacht wird, wie es Gains (2, 98. 3, 34; 
30; 3.7) niit Beziig aiif die Bonornm possessio tliut. So wird von 
deni Sachverlialte des Erwerbs des Erbreolits von Seiten der Erben 
praetoriscber Erbberechtigiing, von Seiten der Kognaten, mit keinen 
andern Worten gesproclien als von dem Erwerb des Erbreolits von 
Seiten der Erben civiler Erbbereclitignng, der Agnaten'^®); a,nch 
dieser Sacliverlialt wird sicli, wie bier beilaufig beraerkt werden kann , 
aus dem Umstand erklaren lasseii, dass nacb dem Recbte des Breviars 
das praetoriscbe Erbreclit nicbt mebr dnrcb Petitio von dem Magistrat 
erworben wird: cretio et bonorum possessio antiqno iiire a prae- 
tOribiis petebatiir : . . legibiis iitriimqiie snblatum est (C. Tb. 4,1,1 
Int.) Siebt man von alldem ab, so tritt in demjenigen, was 
die Bearbeitung mit Bezng anf das doppclte Beebt der Ilereditas 
mid der Bonorum possessio giebt, nicbts anders zii Tage, als was 
aus der Anwendung des oben bezeiclmeten Grundsatzes folgt. 
Somit ist das llecbt der Bonorum possessio — so w^eit es niclit 
mit dem Wegfall der Petitio binfallig werden musste'^®) — von 
dem Verfasser nicbt unberilcksicbtigt gelassen, sondern, wo es mit 
Erfolg das civile Erbreclit erganzte oder verbesserte'^^), neben dem 


voraussetzt, BeschadigungundZerstorungderTestamentsurkunde, in der Absickt, die. Ver- 
fiigung aufznlieben, wai' nacli dem Reclite des Breviars (C. Th. 4, 4, 4 Int.) kaum denkbar. 

Namlicli mit den Worten Capere bereditatem. Es lieisst von den Kognaten (2, 8, 7):, . 
nt cognati tunc inte.statoruin propim^uorum liereditates capiant, puando ant sui, ant 
agnati defuerint. Es beisst fernei" von dem agnatiscben Erbrecbt der Frauen (2, 8, 5); 
reljc[uae (r. voro, Cod. Leg.) feminae, boc est amita.. vel fratris filia, nee in capiendis 
bereditatibus propinquorum legitimae sunt. 

”) Die Scbrift streiebt den Satz des Gains (2, 1G7), der von der anf Ersucben der 
Erbscbaftsglaubiger dem Delaten gegebenen Deliberationsfrist spricbt. Sollte etwa der im 
Text citierte Satz, dass die Kretionsfrist nicbt mebr von den Praetoren erbeten -wird, 
missverstanden oder analogiscb angewendet die Streicbuug veranlasst baben? 

’") Es gait dies von der Bonoriirn possessis sine re: denn von dem praetoriscben Erben, 
der Bonorum possessor sine re ist, kann nur die Rede sein im Sinne einer Person, der, 
gegeniiber Heres legitimus oder Heres testamentarius , Bonorum possessio verlieben 
Avorden ist (G. 2, 148 — 149«. 3, 35 — 38). 

’q Nicbt soweit es Adiuvandi iuris civilis gratia dient. Denn icb nehme an, dass 
von einer mit der civilen coincidierenden praetoriscben Erbberecbtigungbesonderen Inhalts 
znr Zeit der Abfassnng unserer Scbrift nicbt mebr die Rede sein konnte. Allerdingsist 
ja zunachst die praetoriscbe Erbbereohtigung insofern anderen Inhalts als die civile ge- 
Avesen, als sic das Interditum quorum bonorum einscbloss (G. 3, 34). Dieses Reebts- 
mittel ist indessen, Avenigstens im Breviar (C. Tb. 4, 19, 1 Int.), im Sinne eines proviso- 
rischen, ein allgemeines Recbtsmittel des Erben geworden, und icb nehme an, im 
Hinblick anf das zu erorfcernde Yerbaltnis der Epitome zum Breviar, dass aucb fiir 
ibren Verfasser das Interdictum quorum bonorum nicbt mebr dem Erbreclit praetori- 
scben Drsprungs spezifiscb Avar. Seiner zu gedenken lag aber fiir den Autor der Scbrift 
angesiebts der Erwiibung an genauuter Stelle keine Veranlassung vor. 
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civilen Erbreclite, bez. statt desselben in Betracbt gekomnien und 
wird, wie es nuiimebr Erbrecbt nicid aiiderer Art ist, als das des 
Ins civile mit deiii gleiclien Nauien der Hereditas bezeichnet®^), 
iiicbt mit dem besonderen Nainen^ der es bei Gains von der Here- 
(litas niiterscbeidet. 

G. vSo wird, weiin in uiiserer Sclirift dem civilen Erbrecbt der 
Sni nnd Agnateii, das im VVesentliclien auf die Vorlage (3, 1 — 16) 
znriickgelit, der Satz aiigescblossen ist, dass bei dem Eelilen von 
Sni imd von Agnaten die Kognaten an die Reihe kommen®^), 
hierin Niclits anders zn erblicken sein, als die auf Gains zuriick- 
gebende Ankniipfiing des pratoriscben Intestaterbrecbts an das 
civile®®), bez. die Verkniipfung beider zn einem Erbrecbt von 
gleicbsam drei Graden: denii Gains liisst der Darstellung des 
Intestaterbrecbts der Zwolftafeln, das an erster Stelle die Heredes 
sni, an zweiter Stelle die Agnaten beruft, einen Abriss der Bono- 
rnm possessio intestati folgen (3, 25 sqq.) nnd bezeicbnet als 
dritten Grad denjenigen, in dem ,die Kognaten an die Reibe 
kommeii, bez. denjenigen Grad, der znr Erbfolge bernfen wird, 
weim weder Sni nocb Agnaten vorbanden sind ®''‘^). Hat bier die 


Dio oliomalige VcrHcliiedeulKiit in der prozessualischen Goltendinacliung des ErLreedits 
sowie in dev Art dos Eigentum.s, woven Gaiu.s (.1, SO u. SI) l>ericlitet, ist liinfillligge- 
worden. In der Zuatiiiuligiccit des Interdietum (|U()vnm bonornin untersclieiden sicli oiviles 
nnd pvaetorisclies Erbrecbt elieufalls niclit mehr (vgl. Note 79). 

“b In der Sebrift lieisst es (2 , 2 pr.) : per uiiiversitatem , lioc est omnia simul bona 
accniirinuis liereditate. Hingegen sagt Gains (2, 98) zn dev entspreebenden Stelle: si cni 
lieredes facti sumus, sive cuius pos.sessionem petierimus , . . eius re.s al nos transeunt. 
Da nnsere Sebrift, wie die Erorterung des Texteszeigt, die ITniversabsuccession , wclcbe 
Bonornin possessio ist, ebensogut behandelt, wie die Hereditas, muss der Ausdruck in 
dem allgemeinen aucb die Bonorum possessio einsebliossenden Sinne gebrauebt 
worden sein, 

, ®b Nam et regulariter statutum est , ut cognati tunc intestatorum propimj^uorum bere- 
ditates capiant, qnando ant sui, ant agnati defuerint. 

®^) Uebereinstimmend in dieser Annabmo ist Hitzig, S. 212. 

"'*) Es beisst bei Gains (8, 29) von den Erauen: fominae certe agnatae, quae consan- 
guineorum gradum excedunt, tertio gradu vocantur, id est, si neque suus beres neque 
agnatus nllus erit, Somit ist gesagt, dass die agnatiseben Frauen — von den Consan- 
gnineae abgeselion — im dritten Grade zur Erbschaft gclangen , das ist in Erraanglung 
von Heres suus und Agiiat. An anderer Stelle wird dieser clvitte Grad als derjenige 
der Kognaten bezeicbnet: es beisst ferner, dass die durcb Bersonen weiblicben Gescblcobts 
verbundenen Verwandten im dritten Grad erben und Kognaten boissen (3, 30 Eodem 
[tertio] gradn vocantur etiam eae personae, quae per feminini sexus personas copulatae snnt. 
3, 24 Similiter non admittimtur cognati, qui per feminini sexus personas necessitudine 
inngnntur. . 3, 27 Adgnatos aiitem capite deminutos vocat. . tertio proximitatis nomine, 
licet enim capitis derninutione ins legitimum perdiderint, certc cognationis iura retinent). 
Bei dem dritten Grade bat natiirlich Gains den dritten Ordo der pratoriscben Erbfolge 
im Sinne. 
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Schrift praetorisclies unci civiles Recht verbiinden so ist, weim 
sie das formelie Noterben recht der Heredes sui in anderer Gestalt 
wiedergiebt, als Gains (2, 123 scj^q.), der Sacliverhalt damit 

zii erklaren, dass der Autor bei der Kollision von civilem und 
pratorischem Rechte das letztere dominieren liisst. Wahrend nam- 
lich nach der Erorterung des Gains das civile Recht das Testament 
lediglich bei Uebergehung des Sohnes in der vaterlichen Gewalt 
nngiltig sein lasst, hingegen das praetorische diese Kegelung filr 
alle Kinder mannlichen Geschlechts getroiFen hat, sagt nnsere Schrift, 
dem letzteren Standpnnkt entsprechend, dass das Testanient des 
Erblassers, der sein Kind mannlichen Geschlechts iibergeht, bez. 
weder znm Erben einsetzt noch enterbt, nngiltig ist (2, 3 pr.)®®). 
Mit Bezng anf die Tochter vereinigen sich dagegen Oivilrecht nnd 
das durch das Rescript Antonins inodifizierte praetorische Recht 
dahin, dass die Tochter bei Uebergehung ein Anrecht anf einen 
Erbteil, nnd zwar in Konknrrenz mit den Brhdern anf eiiie Intes- 
tatportion, in Konknrrenz mit andern Erben anf eine Hiilfte des 
Nachlasses erwirbt, womit unsere Schrift hbereinstimmt (2,3, 1)^,”). 
Eine weitere Abvreichiing von der Vorlage, die unsere Schrift mit 
Bezng anf das Noterbenrecht der Heredes sui aufweist, la^st sich 
dann freilich nicht aus dem genannten Prinzipe erklaren. Sie besteht 
darin, dass nach dem Berichte des Gains (2, 127 — 129), urn 
nicht fiir hbergangen zn gelten, nur bei Kindern mannlichen Ge- 
schlechts, ja nach Ins civile ausschliesslich bei den Sohnen, Insti- 
tution Oder ein Nominatim exheredare erfordeiiich war, bei der 
Tochter aber die sogenannte Exheredatio inter ceteros genligte, 
wahrend in nnserer Schrift mit Bezng anf die eine Anfechtmig 
des Testaments ansschliessende Bedenknng hinsichtlich der Tochter 
nicht weniger gefordert wircl, als hinsichtlich der Kinder mannlichen 


‘‘®) Es lag selir nahe und war selir einfach. Audi die Juristen der Lex Eomana Bur- 
gundionum lassen in Ermauglung von Agnaten die Kognaten nacli Gradesnahe folgen 
(10, 9 Quod si agnati defuerint, cognatus gradu proximus ad successionen ceteris cognatis 
anteponetur). Diesem Satze kann Gains nickt zu Grunde liegen. Ein weiterer Text ist 
P. 4, 8, 3 Int. 

Is, q^ui fllium in potestate liabet, curam gerere debet , ut testamentum fadens mas- 
culum filium aut nominatim beredem instituat, aut nominatim exberedet-, namsimascu- 
lum filium testamento (in t.. Cod. Leg.) praeterierit, non valebit testamentum. 

Si vero filiam praeterierit, non rumpit testamentum filia praetermissa; sed inter 
fratres suos, legitimo stante testamento, suam, sicut alii fratres, conseq uitur portionem ; 
si vero testamento extranei beredes script! fuerint, stante testamento filia medietatem 
bereditatis acquirit. 
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GescMeclits (2, 3, pr. u. Pilr diese Abweiclunig muss dalier 

uach einer besondereii Erlvlariiiig gesuclit werdeu. 

7. Weiiii sicli die Beaclituiig dcs praetorischoii Reclits, mitBezug 
auf die erbreclitliche Universalsuccessioii , in den bislier belian- 
delten Frdlen in der Umgestaltung des von Gains init Bezug 
anf eine Matcrie iiberlieferten Inhalts ausspricht, mag es doch aiioh 
vorgekoiimien sein, dass sie dem Verfasser zu einer Streichung 
Anlass gegeben hat. Gehort hierzu etwa die Stellung, die die 
Schrift niit Bezug auf die Succession der Postumi einnimmt? Es 
ist dabei der Postumus suns uud der Postiimus alienus zu unter- 
scheiden. Mit Bezug auf den Postumus suns giebt die Schrift 

Die Erwalinung der Uebergeliung der ToclUer (vgl. Note 87) scMiesst sich dem 
von den Kiadern mannliclien Geschleolits handelnden Satze (vgl. Note 86) in der Art 
an, als Eestelie eine Verschiedealieit nur in der Eeclitswirknng (Nic)itiglceit nnd Accres- 
cenz), nicEt in dem Thatbestand. Hatte der Verfasser mit Bezug auf die Tocliter die 
Exiieredatio inter ceteros aufreclit erlialten, so musste er es gegeniiber der zuvor liin- 
siclitlioli der Kinder miinnlichen Geschleclits ausgcsproclienen Alternative des Nominatim 
inatituere oder Nominatim exlieredare erwiilinen. 

‘'°) Bei Beurteilung des Sacdiverlialts ist darauf zuae.liten, dass unsere Schrift liinsiedit- 
licli dessen, was mit Bezug auf die Venncldung der Noterben im Testament erfordert 
wil'd, niclit vollstaudig mit Gains iibereinstimmt. Denn Gains spricht von Heredem insti- 
tuere vel nominatim exbercdare der Sdhne und der soustigen Kinder miinnlichen Ge- 
sclilechts (2, 123 ii. 127); iiingcgen verlangt unsere Schrift mit Bezug auf die Kinder 
Etwas anderes, nilmlic.li eiii Nominatim heredem instituere aut nominatim c.xheredare. 
Somit fordert sie das Nominatim nicht lediglich hei der Exlieredation, sondern auch 
bei der Institution. Nun hat das Nominatim in dem Nominatim heredem instituere, das 
unsere Schrift im Gegensatz zu dem einfachen Heredem instituere des Gains fordert, 
gewiss nicht den Sinn, der dem Worte in dem Gaianisclien Nominatim exheredare 
zukommt, nilmlich des Individualisierens im Gegensatz zum Inbegriffeu sein Inter ceteros: 
denn eine Heredis institutio inter ceteros ist eine Unmoglichkeit. Bedeutet dann etwa 
das Nominatim in dem Nominatim instituere, was Gains mit Bezug auf das Nominatim 
in der Verbindung des Nominatim exheredare ausdriicklich ablelmt (2, 127), Erbeinsetzung 
Adieoto proprio nomine, im Gegensatz zur Erbeinsetzung mittels anderweiter Chavak- 
terisierung? Es ist durchaus nnwahrscheinlich, dass die Schrift, die ja sonst alle Satze 
fallen lasst, die den Gebrauch bestimmter Pormeln fiir letztwillige Erklarungen vorsclu'ei- 
ben , wie hier vorausgreifend erwiilint werdon mag , entsprechend dem Eechte der Kodi- 
fikation (vgl. § 18, 4), von der sie einon Teil ausmacht, bei der Erbeinsetzung der 
Kinder eine Ausnahmc gemacht haben soil. Dann muchte mit dem in unserer Schrift 
aufgestellten Erfordernis, dass, wer Heres suus ist, Nominatim als Erbe einzusetzen ist, 
nichts andors gesagt sein, als dass die Einsetzung des Erben evident ist, das will sagen, 
zu, Tage liegt. Danach wird aber der Verfa.sser aucli mit dem Gegenstiick dcs Nomina- 
tim exheredare niebts anders meinen, als da.ss die Enterbung evident sein, bez. zu Tage 
liegeu muss. Bei dieser Auffassuug oder vielmelir Umdeutung des Gaianisclien Nominatim 
exheredare war dann aher aueh ein Exhei'edare inter ceteros ausreichend und konnte 
demnach. mit Bezug auf das Geschlecht der Kinder kein Uuterschied in der Exlieredation 
hestehen. Eine nicht ausreicliende Exlieredation war dann der Ausschliessungswille, der 
im Testamente gar keinen oder einen erst mittels Schlussfolgerungen zu gewinnenden 
Ausdruck gefunden hat. 
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(2, 3, 2) im Wesentliclien die Gaianische Vorlage wieder (2, 130 
sqq.) jgg handelt sich dabei uni das Noterbrecht der Postiiou 
sui, das dein Noterbrecht der Siii entspricht, niir rait der Abwei- 
chiing dass bei Eintritt eiiies Postumiis, ohne Unterscliied des 
Geschlecbta, das Testament hinfallig wird. Dass, entsprechend dem 
Sachverhalt bei den Sui, aucb bier der von Gains (2, 132) tiber- 
lieferte Gegensatz des Nominatiin exheredare und der Exheredatio 
inter ceteros nicht aiifrechterhalten wird, liegt auf der Eland, 
sodass der Verfasser fiir Nachgeborene beiderlei Geschlechts eine 
den Vorschriften des Rechts entsprecbende Erbeinsetzung und Exbe- 
redation in gleicber Weise formelt, Elingegen bat die Scbrift init 
Bezug auf die erbrecbtlicbe Stellung des Postomus alienus dasjenige, 
was Gains biervon ilberliefert, nicbt wiedergegeben. Gains bericbtet, 
dass der Postinnns alienus, wozu aucb. das Kind des emanzipiertcn 
Sobns sowie der eigne Sprossling von einer Erau, die nicbt lure 
civili die Gattin des Erblassers ist, gebort, weder zum Eb’ben ein- 
gesetzt, nocb niit ciiieni Legatnin, ja selbst nicbt niit einem Eidei- 
kommiss bedacbt werden kann (2, 241; 242; 287). Man darf nun 
annebmen, dass die Scbrift diese Siitze um deswillen nicbt anfge- 
nommen bat, weil sie sie nicbt ajierkannt und vielmehr den Postunius 
alienus dein Postumus suns gleicbgesetzt wissen wollte. Denn der 
Verfasser stellt, zwar zur Motivierung des Noterbrecbts der Post umi 
sui, jedocb nicht in Besclirankung auf sie den Satz auf, dass ein ehe- 
liebes Kind mit der Zeugung, wie ein bereits geborenes, angeseben 
wird ^^): hierin ist dann aber aucb die Erbeiiisetzungsfiibigkeit und 
sonstige Bedenkfahigkeit des ebelicb gezeugten Postunius alienus 


Postumorum duo genera sunt', quia postumi appellantur hi, qui post patris mor- 
tem de uxore nati faerint, et illi, qui post testamentum factum nascuntur. Et ideo, nisi 
is, qui testamentum facit, in ipso testamento comprehenderit „qnicumque filius aut filia 
milii natus natave fuerit, heres mihi sit”, aut certe dicat „exheres sit”, valere eius 
non potest testamentum. An diese "Worte schliesst sich dann der Text der folgenden Note 
an. Auf den ersten Satz, der die Postumi in zwei Genera einteilt, komme ich an anderer 
Stelle (vgl. § 16, 3). 

”') In dem Note 90 ahgedruchten Text (2, 3, 2) heisst es weiter: qnia, sicut snperius 
iam dictum est, legitime concepti pro natis habentur. Eass die Schi'ift die Gleichstellung 
des Legitime conceptus mit dem Natns lediglioli von dem Postumus suus gelten lassen 
will, ist nicht allein nicht gesagt, sondern kann selbst fiir ansgeschlossen gelten. Denn 
der Text, auf -welch en der Verfasser verweist, ist offenbar der von ihra an einer friiheren 
Stelle (1, 4, 9) aufgestellte Satz, dass eheiich gezeugte Kinder zur Zeit der Konzeption 
(uneheliche zur Zeit der Gehurt) ihren Status erhalten, was somit von dem An tor in’ 
dem’ Sinne verstanden wird, dass ihnen sclion mit der Konzeption (resp. erst mit der 
Gehurt) eine Existenz zugeschriehen wird. Audi geht die Anrogung zu dem Satze Legitime 
concepti pro natis haheutiii* gewiss anf die Gaianische Bemerkung Cum tamen in complu- 
ribus (aliis) cansis postumi pro iam natis haheantur (1, 147) zuriick, die doch nichts 
anders sageu will als Paulus mit seinem Qui in utero est et caet. (D. 1, 5, 7). 
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eingesclilosseii. Wenii nun die Erbeinsetzvmgsimfalugkeit des Postu- 
mus alieniis deni Reclite der civilen Erbschaft, niclit dem Reclite der 
Bonomni posscssio angcliort, so konnte die Streicbung der genannten 
Texte diircb die Rcriicksichtigung des praetorisclien Rechts veranlasst 
sein Uingekelirt wird inebrfacli das Vorliandensein einer sicb auf 
das Recht der erbreclitlicben Universalsuccession bezielienden Lilcke 
angeiioinnien , die sicb aus der Beriicksiobtigung des praetorisclien 
Reclits iiicht erklaren lasst. Es bestebt namlicb der Scbein , dass unsere 
Sclirift mit Bezug auf die ernanzipierteii Kinder weder von ibreni 
Intestaterbrecbt nocb von ihrem forniellen Noterbrccbt, neben demErb- 
recbt der Kinder in der Gewalt, redet; denn mit Bezug auf das Intes- 
taterbreobt spricbt die Sclirift in der ersten Klasse nur von Sui 
beredes (2, 8 pr.), und Sui beredes sind aucb die Noterbeii in 
der Einteilung in lieredes sui Pleredes necessarii Pleredes extranei 
(2, 3, 6), wie ja aucb in den Ausftibrungen liber das Noterben- 
recbt von dem Kinde in der Gewalt gesprocben wird (2, 3 pr.) 
(vgl. Note 86). Plingegen lassen die Tnstitutionen ibr praetoriscbes 
Erbrecbt, sowolil iVb intestato als aucb Contra tabulas testamenti, nicbt 
unerwabiit. Idierauf stiltzt sicb, dann die Annabmc, dass’ das Erb- 
recbt der einanzipierten Kiiider iibergangen ist Wie will man 
indessen einen solcben Sacbverlialt erkbiren? Dass er einer Omis- 
sion des Autors zuzuschrciben ist, muss sebon darum fiir unglaiib- 
licb gel ten, weil die fragliclien Erdrterungen bei Gains mitten 
in Stoft’ binenifallen , der von dem Autor wiedergegeben worden 


Audi eiii Text im Breviarauszug der Sentenzon (4, 1 2) spridit von Erbein- 
setzung des Postumus, dine ausdriiddidic Besdiriinkung auf den Suus. Die Ausscblies- 
siing des Postumus, der nicbt ebelidi konzipiert ist, begreift sicb wobl, obscbon sie 
dem G-aianiscben Satze, auf den der Yerfasser zuruckgeht (vgl. zum Scblusse), nicbt 
entspricbt. Im Justinianiscben Reclite (1. 2, 20, 28), in weldiem im allgemeinen die erbrecbt- 
lidie Unfahigkeitdes Postumus alienus nicbt mebr bestebt, ist nicbt erbeinsetzungsfjiliig 
geblieben der Postumus alienus in utero eius q^uae iure nostra uxor ease non potest, 
was freilicb einen engeren Begriff als don des illegitim konzipierten Postumus be- 
zeicbnet. Ibren Ausgang wird die Einscbrankung von der im Texte (S, 31) citierten 
Stelle des G-aius (2, 211) genommen baben. 

"“) Hiergegen spricbt, dass der Sacbverlialt, dass der, Postumus alienus Bonorum 
possessor werden kann, sicb nicbt bei Gains vormddet findet; er ist bei Justinian 
(I. 3, 9 pr., wonacb sicb dann der Sinn von I. 2, 20, 28 bestimmt) angegeben. Audi 
wlirde die Beaebtung des Reebts der Bonorum possessio nur das Eeblen des Satzes, dass 
der Postumus alie'nus erbeinsetzungsunfubig ist, erklaren , wabrend Gains docb aucb 
von sonsliger Bedenkunfabigkeit redet,. woven die Sclirift gleicbfulls Niebts berichtet. 
Dafiir spricbt die Analogic des Justinianiscben Reebtes: denn aucb bier bat das Recbt 
der Bonorum possessio den Anstoss zur Gleicbstollung des Postumus alienus nnd des Pos- 
tumus suus gegeben. 

*'■) Ygl. Hitzig S. 212 u. 213 u. sebon Pitting, Zeitsdirift f. Recbtsgesdi. XI. 
(Pitting), S. 328 u. 329. ■ 
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ist Ja wenn die Sclirift irri Intesfcaterbreclit, die Worte des 
Gains (3, 9) wiedergebend , ausspricbt, dass beim Fehlen des Heres 
siius die Agiiaten erbberecbtigt sind, so ist, wenigstens im Sinne 
des Gains, das eraaiizipierte Kind nicht bloss nicht genannt, sondern 
geradczn ausgesclilossen. Ist es aber glaublich, dass unsere Schrift 
cin Erbreclit der emanzipierteii Kinder nicht anerkannt wissen wollte? 
Wie sollte dieser Sachverhalt zn erklaren sein Bei naherer 
Betrachtnng ergiebt sich aber, dass der Schein, die Schrift gehe 
liber das Erbrecht der emanzipierteii Kinder hinweg, in der That 
nur ein Schein bleibt: in Wahrheit schliesst die Schrift, wenn sie von 
li erodes sni als Intestaterben iind Noterben redet die eman- 
zipierten Kinder nicht aiis, sondern ein nnd entfernt sich dainit 
lediglich von clem klassischen Sprachgebranch Somit haben wir es 


G-. 2, 135 — 137 (vgl. auch 126) handelt von der Bonornm possessio contra talral as 
testamenti. Die tenaclibarten Materien sind das Nofcerbenrecbt der Heredes sui einerseits 
nnd die Entkraftung des Testaments durcL. Adoption des Erblassers andererseits: in 
G-V. felilt das Mittelglied der Bonornm possessio contra tabulas testamenti (2,3, 211.3). 
Ingleiclien fallt G. 3, 26, an welclier Stelle der Bonornm possessio intestati der eman- 
zipierten Kinder gedacbt ist, in Erorterungen (Erbreclit der Agnaten einerseits, Erbrecbt 
der Kognaten andererseits), die in GV. nnmittelbar einander folgen (2, 8, 6 n. 7). 

““) Kanra denkbar ist, dass die Dnnkellieit des Textes, der von dem Intestat- 
erbrecht der emanzipierten Kinder handelt, Anlass gegeben bat: eine solche Dunkelheit 
liegt allerdings in der Handscbrift des Gains (3, 26) vor. Auch Anssernngen der Kaiser- 
gesetzgebung konnten kaum den Anlass geben. C. Tli. 5, 1, 6 sagt, dass der Erbfolge in. 
den Kacblass der Grossmutter die Capitis deminutio der Mniter nicht im Wege stehe, 
nnd fiigt das Eolgende binzu: tunc enim in bniusinodi liereditatibus filiornm status 
ant persona spectatur, q^uotiens de eius bonis, qni potestatem farailiae potuit habere, 
tractatur. Die Interpretation nimmt die "Worte nicht auf. 

”9 Ich lasse die Texte, die von den Hex’edes sui reden, folgen. Es heisst von den 
Heredes sui als Koterben, in der Einteilung in Heredes sui Heredes necessarii Heredes 
extrauei (2, 3, 6): appellanfcur filii aut nepotes ex filiis raasculis, quos in potestate 
avus vel pater habet. Dagegen lautet die Stelle von den Heredes sui im Tntestaterb- 
recht (2, 8 pr.) folgendeimiassen: filins, filia, nepos vel neptis, pronepos, proneptis 
ex nepote; quia omnes per virilem sexum descedentes sui vocantur. nec interest utrum 
(nec — utrum, om., ed. Haenel et Cod. Leg.) naturales sunt hae personae, an (ac, ed. 
Haenol) adoptivae: adoptivorum enim (om., ed. Haenel) comparatione legitimi naturales 
appellantur. sed ita nepos, vel neptis ex filio avo sui heredes sunt, si pater eorum de 
potestate patris aut morte aut emancipatione discesserit: nam si eo tempore, quo aliquis 
moritur, filium in potestate habeat et ex eo nepotes, illi vivo patre suo et in potestate 
avi constituto, sui heredes avo esse non possnnt. 

®“) Wenn es in dem ersten der beiden Note 97 aufgefiihrten Texte heisst, dass Heredes sui 
sind Eilii aut nepotes ex filiis masculis, quos in potestate avus vel pater habet, verstehe 
ich dies dahin, dass damit als Heredes sui bezeichnet werden die Kinder oder Enkel 
von Sohnen, welche Enkel in der Gewalt des Grossvaters, der mit Bezug auf die Sohne 
"Vater ist, sich befiuden. Indem ich somit den Satz Quos in potestate avus vel pater 
habet auf die Worte Nepotes ex filiis masculis beziehe, scheint mir eine andere Auffas- 
sung ausgeschlossen zu sein : weder kann er auf die Eilii masculi gehen, da dann nicht gesagt 
ware, dass die Enkel in der Potestas des Erblassers zu stehen haben, noch auf die Eilii aut 
nepotes (ex filiis masculis), als handle es sich urn Sohne oder Enkel (von den Sohnen), 
Verhand, Kon. Akad. v. Wetenscli. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI N'’. 4. 3 
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mit Beziig aiif das Erbrecht der ciiiaiizipierten Kinder vielinclir mit 
einem Eall zii thim , in welclieni die Epibjine das practorisclie Reclit 
neben dein civile]! berilcksicbtigt iind diese Berucksiclitigung ancli 
zum Ausdrucke bringt, iiulcin sic practorisches mid civilcs' Reclit 
m eiiicr Eiiilioit verbiiidet '^*0- 


welolie beide, die eineu in der Grewalt ibres Gross vaters , die andern in der Gewalt 
ibres Vaters sicb befinden, da, wo die Kinder vor den Enkelii genannt werden, aiich 
der Vater vor dem Grossvater batte genannt sein miissen'. 1st aber die bezeiebnete Anf- 
fassung die riebtige, so ergiebt sicb, dass die vaterlicbe Gewalt als Erfordernis fiir die 
Qualitat eines Heres suns zwar mit Bezug anf die Enkel , aber niebt mit Bezng auf 
die Kinder gestellt ist. Hiermit stimint dann uberein , was sicb aus dem zweiten, auf das 
intestaterbreebt der Heredes sui beziiglicben Texie ergiebt. Es werden bier als Heredes 
sui genannt die Abkommlinge ersten und zweiten Grades, wiein der erstgenannten Stelle, 
sowie die Descendenten dritten Grades, bez. alle Descendenten des Erblassers, die durcb 
das mannliebe Gescblecbt abstamnien. Die vaterlicbe Gcwalt wird damit aucb bier nocdi 
nicht als Bedinguiig aufgestellt, wohl abiu* im Folgendc.n, jedocb niebt im allgcmeinen , 
sonderii mit Boziig auf die Enkel: denn es beisst, dass Enkel nur in dem Pall e Heredes 
sui sind, dass sie sicb, obne Vermittlung durcb ihren Vater, den Sobn des Erblassers, 
in der Patria potestas des Grossvaters bebnden. Dass indessen der emanzipierte Sobn 
damit selbst aufhbrt Heres suus zu sein, ist aucb bier niebt gesagt. Man miisste nacb 
alledem in beide Stellen geradezii Etwas bincin logon, wollte man fur die Heres suus 
Qualitat der Kinder don Portbostand der vaterlicben Gewalt verlangen. Es gebt dies 
urn so weniger an, als die Sebrift dem Texte des Gaius, der das Erfordernis der Patria 
potestas fiir alle Sui ganz unzweideutig aufstellt, aus dem Wege gegangen ist (2, 15G 
Sui. . heredes suntvelut filius filiave, nepos neptisve ex filio et deinceps cetei-i, qui modo 
in potestate morientis fuerunt, 3, 2 Sui autem heredes existimantur liberi, q^ui iu potes- 
tate morientis fuerunt), andererseits das Erfordernis der vaterlicben Gewalt, als eventuclle, 
in dem Palle, wo daran festgebalten werden musstc, das ist bei dem Intestaterbreebt 
der Nacbgeborenen , aus Gaius (3, 4), ziemlicb mit deuselben Worten bcriibernimmt (2, 
8, 1 Similiter postumi, qui, si vivo patre nati fuisseiit, in potestate eins futuri erant, 
sui heredes sunt). 

‘’‘’) Hieran kana niebt irre macben, dass die Schrift bei Entwicklung des Noterben- 
reebts, an den Worten des Gains festbaltend (2, 123), von dem Kinde in der vaterlicben 
Gewalt spriebt (2, 3pr.) (vgl. Note 86): denn mit dem IJmstande, dass der Schriftsteller 
das Kind obne Untersebied dev Gewalt als Noterbe bezeiebnet, ist niebt im Widerspruch, 
dass er nur mit Bezug auf das Kind in der Gewalt das Noterbenreebt ontwickelt. Von 
dem Standpunkte, dass die Sebrift aus der Hand des Kodifikators bervorgegaugen ist, 
erklart sicb bier das Pestbalten an dem Texte der Vorlage damit, dass das Noterbenreebt 
der emanzipiferten Kinder an einer andern Stelle der Kodifikation, in dem Breviarauszug 
der Sentenzen des Paulus (5, 10, 4), behandelt ist und zwar vollstandiger, als es bei 
Gaius gesebiebt, namlicb aucb mit Bezug auf die Kollationpflicbt, die den emanzipierten 
Kindern obliegt. Es ist dies somit eiu Eall, wo der Schriftsteller im Hinblick aufjenen 
Text aus dem Breviarauszug seine Vorlage niebt sowobl gekurzt bat, was baufig ge- 
sebiebt (vgl. § 18, 4), als vielmebr unverandert liess. 


§ 6. Fortsetzun^. c. Fersonenrecht. 


1. Nachdem hiermit Abweichungen unserer Schrift von der 
Voiiage mit Bezng aiif Inlialt und Mass der Materien, soweit sie 
allgemeine Punkte betrefFen, erortert worden sind, soil nunmehr 
der Gegenstand in Hinsicht anf das Personenreclit ziir Darstelliing 
koinmen. Die Scbrift liebt mit dem den Institntionen freniden Satze 
an (1,1 pr.), dass gegentlber dem dreifacben Status der Preige- 
lassenen miter den Freigeborenen nur ein einziger Status vorhanden 
ist Sclion dieser Satz allein musste, wenn er in alien seiiien 
Konseqiienzen durchgefnbrt wurde, rnit Bezng auf Inhalt und 
Mass der in den Institntionen behandelten StotFe der Bearbeitung 
ein von der Vorlage stark abweichendes Geprage geben, mid diese 
Durchfhhrung hat wirklich stattgefunden. Demgemass fehlt in 
der Bearbeitung Abes, was sich bei Gains auf die Gegensatzlich- 
keit der Roinischen Ingenuitatsstande, Civitat Latinitat Peregrinitat, 
bezieht Es fehlen sodann im Besonderen die zahlreichen Erorte- 
r ungen iiber die Erage des Erwerbs eines dieser Stande bei der 
Geburt^^^) und feriier alle Siitze, die die Erzielung des vollen 
Ingenuitatsstandes von Seiten der Latinen oder der Peregrinen betref- 
fen Wahrend somit die drei Ereigelassenenstande nicht drei Inge- 
nuitatsstanden korrespondieren konnen, sodass auch der deditizische 
Ereigelassene nur Dediticius (1,1 pr. , 3 u. 4) heisst^®'^), besteht 
fur die Schrift die Verschiedenheit von Civitiit einerseits, von Latinitat 


Ingenuornm omnium unus status est: libertorum vero ideo non unus est, quia tria 
sunt genera libertatum 

Beispiele. 1, 22 Grleicbstellung der Breigelassenen Latiniscben Standes mit den 
Latiniscben coloniarii. 1, 29; 56, 57; 67 — 81; 92 G-emiscbte G-escMechtsverbindungen. 
1, 47 Gleltung der Lex Aelia Sentia fiir Peregrinen. 1, 53 G-ewaltiibunggegen Sklaven. 

1, 85 u. 86 Gresetze iiber P6regrinennacbwuobs(?). 2, 110 Erbfabigkeit der Peregrinen, 

2, 285 Pideikommiss zu Gunsten von Peregrinen. 3, 93; 119; 132; 133; 179 Verwen- 
dung von Stipulation und Litteralkontrakt im Peregrinenverkebr. 

‘“q 1, 30; 32; 32«; 56; 57; 66—81; 87; 92. 

"q 1, 29; 32; 34; 55; 67—75; 92—96. 2, 135a; 142; 143. 3, 5; 20; 72; 73. 

Die Yerbindung mit den Peregrini dediticii , die bei Gains selbst nocli in der Be- 
zeicbnung Numero dediticiorum hervortritt, ist gelost (1, 13; 14; 25; 67; 68. 3, 74). 

3* 
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unci deditizLscliem Stande aiidererseits lediglicli anf dem crbrecht- 
lichen Gebiete, der Gegcnsate von Latinitiit und dediti'/ischem Stande 
ausschliesslicli mit Beziig aiif den Brwerb der Rchnischen Civitiit, 
die dein Dcditicius verscldossen bleibt (1, 1, 4) Von diesen 
drei Breigelasscncnstanden entstclit die Civitat, wie von Alters, 
(lurch testauieiitarische Brcilassung, worin indessen die Schrift, 
wie in der fideikoinissarischeu, ein Verinachtnis iind zwar ein 
Legatum an den Sldaven orblickt , statt der Gaianischen Manu- 
inissio censu und vindicta (i, 17) aber diirch Freilassiing in der 
Kirchc und Freilassiing ante consuleni (1 , 1 , 1 ii. 4. 1 , 2, 1) 

Der Freilassungsmodns in der Kirche, dessen hiermit gedacht ist, 
geht aiif die Reform KonstantinS' znrtlck, die, wie es in seinem 
Gesetze heisst, mit der im Schosse der Kirche, in Gegenwart der 
Priester, vollzogenen Manumission die gleiche Wirkung Romischer 
Civitat, welche solenne Freilassiing im Gefolge hat, verkniipft 
Latinitat sodann^entsteht lediglicli bei Freilassiing ohne die gedachten 


^‘’®) Die Annalime, dass die Dntersclieidang der drei G-enera libertatum in unserer 
Schrift lediglicli eine Sclnileinteilung ist, wird man scbon urn der Beriicksiclitigung 
willen, die der Gegcnsatz der Freigelassenenstande in der Kodifikation, aucli ausserlialb 
des Gains, erfiilirt (vgl. z. B. Conrat [Oolm] S. 67 u. 68; 91—93; 398 u. 399), niclit 
aufrechthalten diirfen. Ueberoinstimniend Hitzig, S. 194 u. 195. Es komint ancli in Betracbt, 
dass nicht einzusehen ist, warum der Scliriftsteller, der gerade mit Bezug anf die Dar- 
stellung der Ingenuitiitsstande die Vorlage radikal geiindert bat, sicb liinsicbtlieb der 
Freigolassenenstilnde an die Institutionen gebnnden baben sollte, zuinal er ja iniPunkte 
der Darstellung dieser Mater ie eine ganz besondere Ereilieit an den Tag gelegt hat 
(vgl. S. 6). 

■*“*) Von dieser Annabme aus erkliirt sick am besten der folgende Satz der Scbrift 
in der Darstellung der Verscbiedenlieiten der Eideikoniinisse nnd Legate (2. 7, 8): item 
per legatum servo alieno directa libertas dari non potest, per ddeicommissnm potest. Hier- 
mit soli namlicb, wie inir sclieint, zngleicli gesagt sein, dass die Verleihnng de.r 
Directa libertas an den eigncn Sklaven im Wege des Legatum zuliissig ist. (Die Vor- 
lage [2, 272]) sagt: item servo alieno directa libertas dari non potest, sed per Jideicom- 
missum potest). Von dieser Auffassung der testamentarischen Freilassiing aus begreift 
sicb aucb, dass G. 2, 232 (Dnstattbaftigkeit einer direkton Verleibnng der Freibeit 
Post mortem beredis) niebt aufgenommen ist: der Satz ist bereits in GV. 2, 7, 8 (Un- 
stattbaftigkeit eines Legatum, das Herede mortuo zn entriebten ist) entbalton. Ingloicben 
fiillt dann Dnstattbaftigkeit der Freilassung Ante beredis institutionem (G. 2, 230) untcr 
■ den Satz: ante beredis- institutionem inutiliter legatin’. Letztorer Satz ist allerdings in die 
Scbrift niebt aus Gains (2, 229) iibergegangen, nnd zwar, wio man annebmen darf, 
weil der Verfasser, der • Kodidkator des Breviars, ibn nacb den Sentenzen wiederge- 
gebeu bat (3, 8, 2); der Paulinisebe Text bat den Vorzug, nocb "Weiteres in der oin- 
sbblagigen Materie zu bringeii. 

“’) Gives Eomani sunt qui bis tribns modis, id est testamonto ant in ecclesia ant 
ante consulem fuerint maniimissi (1,1, 1). 

'“'') Q,ui religiosa mente in ecclesiao gremio servulis suis meritam concesserint libcr- 
'tatem, eandem eodera iure donasso videantnr, quo civitas Romana solknnnitatibns deenrsis 
dari consnevit; sed boc dumtaxat bis, quisnb aspcctuantistitumdederint,placiiitrelaxari. 
Das Gesetz findet sicb C. Tb. 4, 7,1. 
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Formen und zwar Per epistolam Inter amicos oder durch. Zuziehung 
zur Tafel (1, 1, 2)^*^®): wie das bonitarische Eigentmn, so wird 
auoli das Alter des Freilassers unter dreissig Jahreii iiicht als ein 
Hinderungsgrund flir Erzielung der Civitat, was bei Gains der Fall 
ist (1, 15; 17 — 21; 29; 30; 66. 2, 276), aufgefiibrt Eine 
besoiidere Legitimat kommt der erstgenannteli Klasse von Freilassiings- 
weisen vor der letztgenannten nicht zn 

2. Aus der Zahl der Potestates fehlt die Manus, aber ancb das 
Mancipiiim denn wird aucli in unserer Schrift die Entlassiing 
aus der vaterliclien Gewalt niclit anders als durcb Scheinkauf voll- 
zogen, so ist docF die Auffassung des Aktes als liingabe in eine 
Gewalt verloren gegangen (vgl. Note 49). Die Schrift kennt soinit 
nur Dominica potestas und Patria potestas. Was die erstere anlangt, 
so werden die Erorter ungen, die die Epitome (1, 3, 1) giebt ^^^), 
zimi Teil auf Gains zurilckgehen ; soweit nainlicli berichtet ist, dass 
bei Begehung eines todeswilrdigen Verbrechens der schuldige Sklavc 
den offentlichen Richtern zur Bestrafung irberliefert werden soli, 
mag die Erwalinung des Falls einer Plingabe des Sklaven zur Veil- 
streckung einer offentlichen Strafe, als eine der Ursachen der dediti- 
zischen Peregrinitat (G. 1, 13), zu Grunde liegen ^^^). Dagegenhat 


Latini suut q^iii aut per epistolam aut inter amicos aut convivii adhibitione manu- 
mittuiitur. In den Ansfiibrungen iiber die Lex Fufia Caninia (1 , 2) ist von diesen drei 
Formen nur von der Freilassung Inter amicos und Per epistolam (1, 2, 1) oder wenig- 
stens nicht ausdriicklich von einer andern als der Freilassung Per epistolam (1,2, 3 
Epistolis aut q^uibuscumque aliis rebus) die Kede. Einfach weil von einer Freilassung 
Convivii adhibitione weder bei einer die Zahl von huudert Pei'sonen ilbersteigenden Sklaveu- 
schaar, noch von Seiteu einer schwer erkrankten Person (in aegritudine constitutus) die 
Rede sein kann: hierauf beziehen sich aber die genannten Texte. 

Damit erklart sich, dass fiir den Fall der Freilassung des Minor XXX annorum 
die von Gains (1, 29 u. 30) iiberlieferte Anniculi causa probatio hinfallig geworden ist. 
Sie war fiir diesen Thatbestand durch die Lex Aelia Sentia eingefuhrt worden, gait 
dann aber, wie Gains (1, 31) berichtet, auch fiir Maiores triginta annorum manumissi 
Latini facti, somit auch fiir die in Folge formloser Freilassung zur Latiniiat gelangten 
Personen. Sie ist in unserer Schrift spurlos verschwunden. 

Fiir Gains (1, 17) ist lusta ac legitima manumissio nur die Freilassung Vin- 
dicta Censu testamento. Dies war in der historischen Entwicklung begiiindet, die fiir 
den Autor der Schrift nicht in Betraeht kommt. 

“") 1. 49-, 108—123; 134—141. 2, 86; 90; 96; 98; 112; 139; 141; 159; 160. 3, 
3; 6; 14; 21; 33«; 40; 41; 46; 83; 84; 104; 114; 163; 199). 

^^*) Sed distringendi in servos dominis pi*o sua potestate permittitui , occidendi tamen 
servos suos domini licentiam non habebunt, nisi forte servus, dum pro culpae modo 
caeditur, casu forsitan (om., ed. Haenel) moriatur; nam si servus dignum morte crimen 
admiserit, iis (his. Cod. Leg.) iudicibus, quibus publici oflBcii potestas coramissa est, 

tradendus est, ut pro suo crimine puniatur. 

"“) Die Schrift selbst giebt diese Worte, wie folgt, wieder (1, 1,3); dediiicii vero 
sunt q^ui post admissa crimina suppliciis subditi et publice pro criminibus caesi sunt. 
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die Schrift die Aiisfiiliniiigen des Gains (1 , 53) fiber das lus \'itae 
ac iiccis imd die Bcscliraiikuiigeii , die cs dureii die Koiistitution 
des Aiitoiiiims erftxlireii hat, iiicht aiifgeiioininoii, soiidern statt iiirer 
ctwa den Iiilialt eiiier Konstitiitioii Konstantins der Herr besitzt 
eiu Zuchtigungsriadit iind ist, falls bci dessen Ausillmng der Sklavc 
m Griuule gclit, niclit verantwortlich , violin elir nur iin Ball ciner 
absichtliclien Totiing. 

3. Die Ehe ist die Grundlage der Patria potestas (1,3, 2)d^®). 
Sie wil'd als Verbindung eiiies Romers mid einer Romerin beschrieben 
(1, 4 pr.) niclit als Verbindung eines Riimischen Burgers und 
einer Roraisclien Bfirgerin, welclie Bezeiebnung ja aiicb niclit alle 
Romischen 'Freigelassenen umfassen wiirde, sondern von Personen 
der Romischen Bevolkerung, wozu eben aucli jene Freigelassenen 
gehoren Indem es demnach nur eine Art Ehe giebt, fehlt 
dementsprechend Alles, was sich bei Gains auf die Ehe besonderer 
Art von Freigeborenen mit den Romischen Freigelassenen Latinischen 
oder peregrinischen Standes, bez. auf die Legitimation der aus einer 
solchen Ehe entsprossenen Kinder bezieht Als Gegenstilck zii 
der erlaubteii, giltigen Ehe zweier Personen aus der Romischen 
Bevolkerung ist daiin die unorlaiibte, iingiltige Geschlechts verbindung 
des Romers mit einer Person nicbtromischer, bez. barbarischer Her- 
kunft, zu denken, wie sie ciii Gesetz von Valentinian und Valcns 
verbiotet Mit Beziig auf das Ehehiiidernis der Verwandtschaft ist 
die Vorlago in ciner der Gesetzgebung der spiltereii Kaiserzeit 
cntsprechenden Weise uragearbeitet. Es handelt sich uin das Ehe- 
hindernis in der Seitenverwandtschaft und unter Affinen. Gains (1 , 
()3 u. 03) spricht mit Beziig auf Seitenverwandte von dein Verbote 
der Ehe mit der Tochter der Sch wester, nicht mit der Tochtcr des 
Bruders, und ferner mit der Vater- oder Miittersch wester, und was 


"®) Das Gesetz findet sicli C. Th. 9, 12, 2. 

“") lu potestate etiam patrum sunt filii ex legitimo matriinonio pvocrcati. 

“'') Legitimae sunt nuptiae, si Romauus Romaiiaui nuptiis intervenientitixs vcl con- 
sensu ducat uxorem. Die Worte Ruptiis intervenientibus ve.l consensu sollen wolil be- 
sagen, dass die Legitimae nuptiae, bez., was daniit gleicbstebt , das Legitimum matri- 
monium (1, 3, 2) unter Abbaltung einer Hoclizeit oder mit einfacber Konsenserldarung 
gescdilossen werdeu, Betraebtungen iiber das VerbiiltnisdieserbeidenMomentebeiHitzig, 
S. 199 u. 200. Legitimae nuptiae ist bier die giltige Ebe oder die Ehe scbleclitbin und 
heisst so ini Gegensatze zur incestuosen Ebe (1, 4, 8 Quodsi (luis incestas vel nefarias, 
id est quae sunt superius comprehensae, nuptias inierit). 

"“) Yielleicbt bat der Verfasscrin G. 1 , 56 eine Bestiitigung diescr Auffassung erblickt. 

^‘0 1, 29— 32«; 65; 66; 68—72; 80. 3, 5, 

Das Gesetz dndet sich C. Th. 3, 14, 1. Es ist vomJabre 370 oder 373 (ed. Mommsen , 
ad b. 1. [vgl, S. 2]). 
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die Aifiiien anlangt, von dem Verbote der Ehe mit der Scbwieger- 
mutter iind Scliwiegertocbter, der Stiefrniitter und Stieftocbter. Die 
Schrift geht Her und dort weiter (1, 4, 3 — 7) Sie nntersagt, 

neben der Verbmdung mit der Schwestertocliter, die Ehe mit der 
Brudertochter, wie es einem Gesetze von Constantins and Constans 
entspricbt ^2^), und geht ilber den dritten Grad der Seitenverwandt- 
schaft hinaus, indem sie das Verbot der Ehe nnter Konsobrinen 
aufstellt, gleichfalls in Uebereinstimimg mit der Gesetzgebung der 
christlichen Kaiser Was aber das Verhaltnis der Schwagerschaft 
anlangt, so fiigt der Verfasser das Verbot der Ehe zwischen Sch wager 
und Scliwagerin gleichen Ursprungs ein Tst dann die Ehe die 
Grundlage .der vaterlichen Gewalt, so erledigen sich damit alle 
Ausfiihrungen der Yorlage, die fur den Erwerb dieses Rechts ein 
besonderes Connbimn der Ehegatt'en und die Romische Civitat oder 
wenigstens eine besondere Erteilung der Patria potestas zur Voraus- 
setzung inachen: sie sind demgemass in unserer Schrift nicht wieder- 
gegeben worden 

4. Das Vormundschaftsrecht weist in der Bearbeitung eine bedeu- 
tende Yerkilrzung auf, indem die Erauentutel gescliwunden ist 
es giebt nur einen Tutor, der mit den Pupillenjahren aiisscheidet, 
und nur einen Tuenden, der Pupill ist, den Eintritt der Kuratel, der 
die Minderjahrigen und die grossjahrigen Verschwender und Geistes- 
kranken unterworfen sind, vorbehalten Hingegen liisst sich nicht 

izi) pj-atris qtioque et sororis filiam nxorem ducere non licet. Sororem qnoqne patris 
ac niatris uxores accipere non licet. Genero qnoqne socrnm suam, nec socero nurum 
nxorem accipere licet, nec vitrico privignam, nec privigno novercam. Fratres etiam 
(enim, ed. Haenel e.t Cod. Leg.) amitinos vel consobrinos in matrimoninm iungi nulla 
I’atione permittitur. Sed nec nni viro duas sorores nxores habere, nec uni mulieri dnobus 
fratribus iungi permittitur. 

Das Ciesetz findet sich C. Th. 3, 12, 1 und ist vom Jahre 342. Die Vorschrift 
ist Aviederholt in einer Konstitution vom Jahre 396 (C. Th. 3, 12, 3). 

Das Gesetz findet sich in jener Konstitution vom Jahre 396 (vgl. Note 122) (C. 
Th. 3, 12, 3) erwahnt, ferner in einem Gesetz vom Jahre 409 (C. Th. 3, 10, 1). Es 
ist nach Gothofredus ad G. Th. 3, 10, 1 vom Jahre 384 (oder 385), 

““) Das Verbot ist durch ein Gesetz vom Jahre 355 (C. Th. 3, 12, 2) eingefiihrt. 
Es ist dann wiederholt in der Konstitution vom Jahre 396 (vgl. Note 122 u. 123j und 
in einem Gesetze vom Jahre 415 (C. Th. 3, 12, 4). 

»‘) 1, 56; 57; 65; 71; 76; 77; 87; 93; 94. 3, 20. 

^=‘“) 1, 114 u. 115; 144; 145; 148—154; 157; 168-181; 191— 195^-“. 2, 47; 80; 
81; 83; 85; 112; 118, 119; 122. 3, 43; 44; 91; 108; 119; 171; 176. 

'”) Es heisst (1,7,1): (tutores..) legitimi sunt qui pupillo per virilem sexum propin- 
quitate coniunguntur, Und ferner (1, 8): peractis pupillaribus annis, quibus tutores 
absolvuntur, ad curatores ratio , miuorum incipit pertinere. sub curatore sunt minores 
aetate, maiores eversores, insani: hi, qui minores sunt, usque ad yiginti et quinque annos 
impletos sub curatore sunt; qui vero eversores aut insani sunt, omni tempore ritae suae 
sub curatore esse iubentur, quia substantiam suam rationabiliter gubernare non possunt. 
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sagen, dass in der Schrift das Vcrhaltiiis der Cura ziir Tiitcl derart 
gezeichiiet ist, dass erstere notwendig oder wcnigstens ganz regol- 
massig an letzterc sicli aiiscldiesst Als Delatioiisgrilnde der Tutel 
werden, und zwar in dieser Reilienfolge , Gesetz Testament nnd 
Iiiquisitio iudieis aufgefiilirt (1,7, pr. 1 ii. 3) 


““) Hitzig, S.200, fiiidbt ill dem Note 127 zuzAveitaufgefiihvten Text (1,8) einenWider- 
sprucli zu dem Satz Inviti adulescentes curatorts nonaccipiiinteingesclilosseinuiderljlicltt 
darin eia Seitenstiick zu ostromisclien und sonstigen Deberlieferungen (alte Turiiier- 
Institutioiieiiglosse N° 28), die darauf liinweisen, dass der Satz in Abnalinie gekouinu’ii 
ist. Dieser Widerspruoli miisste also darin gelegen sein, dass die Sclirift sagt: init Ablaui 
der Pupillenjalire, die die Tutel beende, beginne die Eiilirung der Gescbilfte der Miiider- 
jillirigen, die Eatio minorum, den Kuratoren obzuliegeii, bez. stelieii die Minores iiiiter 
einem Kurator und zwar, im Gegeiisatz zu den Maiores eversores aiit iiisani, fiir die 
Dauer ilires minderjiibrigen Alters. Indessen brauebt init diesen Axisserungen, die ja 
uiiter keiiien Dm-standen wortlicb zu ntdinien sind, da ein Kurator docli niebt Ipso iure, 
sondern erst kraft Eriieniiung da ist, nur gesagt zu sein, dass es Curatores niiuorniu 
giebt, niebt dass es solebe geben'inuss: uber die Bedingung, miter der die Vorniundsebaft 
cintritt, spricht sicb die Sclirift ja aucli beim Curator des Prodigiis oder, wie dieSebrift 
es ausdriickt, des Eversor niebt aus, von deiii es einfacb, wie init Bezug auf die 
Minores, beisst, dass er untcr Kuratel stebt, wabrend doeh, nnd zwar aiicb nacb deni 
Recbte des Breviars (B. 3, 5, 1), vorgangige Interdietio duveb den Magistral erfordor- 
licb war. Von der Annalime aus, dass die Sclirift Kodibkationsarbeit ist, ersebeintdiese 
Auffassung selbst geboten, da die iibrigen Teilo des Breviars, bez. die Interpretation, 
duvdiaus niebt jedeii Minor nnter Kuratel steben lassen (vgl. z. B. C. Tb. 3, 17, 1 
cum lilt. P. 3, 1, 1 Int.). Uebrigens muss man sagen, dass sicb, da der Text des Grains 
niebt erbalteii geblieben ist, ein sicberes Urteil nicbf fallen liisst. 

“®) Gains bebt iiatiirlich init den Tutores testainentarii an (1, 141 n. 155). Diese 
Reibenfolge kebrt wieder in der Angabe uber den Vonnund Ex in([uisitione iudieis 
fl, 7, 2 Q,uodsi nee testanientarius tutor fueritucclegitiinus). Mit Bezug auf den Tutor testa- 
inentariiis ist aucb bier niebt Patria potestas des Erblassers als Erfordernis angegeben 
(1, 7, 1 Testainentarii sunt quos patres aut avi xmterni in testanionto suo tutores flliis aut 
nepotibus delegaverint): die Annabuie, dass sie im Sinne des Verfassers aucb kein 
Erfordernis ist,kommtmir uinso wabrscbeinlicber vor, als sebon die klassisclie Ecgeluiig 
(Confirmatio sine inquisitionc: vgl. 1. 1, 13, 5 und die in ed. Sebrader bierzu citierten Textc) 
die Ei'bebung der testanientariscb dem emanzipierten Kinde zugewiesenen Tutel zur 
testamentarisclictt vorbereitet. Dass cine von dem Avus paternus verfiigte Tutel nur zur 
Geltung kommt, wenn der Enkel nacb dem Tode des Grossvaters niclit in der Gewalt 
des Sobnes stebt (G. 1, 14G), verstand sicb bei der Aiisdrucksweise der Sclirift, die eine 
Tutel nur iiber einen Pupillus, das ist einc uiirniiiidige und verwaiste Person kennt, 
von selbst. ITeber die Vorniundsebaft Ex inquisitione iudieis vgl. Note 23G. 



§ 7. Fortsetzmg. d. VerMogensrecht. 


L Vom Vermogensreclit ersclieiiit in der Sclirift vor Allein das 
Saclienrecht in stark verlmrzter Gestalt. Die Schrift keiint zmiachst 
von den Gaianisclien Einteiluiigeii der Saclien, ansser der bereits(§ 5,1) 
ansfulirlich beliandelten in Res nostri iuris Res divini iiiris und 
Res public! iuris, lediglicb die in Res corporales und Res incorporales 
(2, 1, 2 u. 3 = G. 2, 12 — 14). Dass jede Spur des Dominium 
duplex feblt, ward bereits erwiilint (vgl. S. 25); cs feldt ferner die Ein- 
teilung der Saclien in Res inancipi und Res nec mancipi und der imbe- 
wegliclieii Saclie in Fundus Italicus und Eiuidus provincialis, zugleich 
aber aucli Alles, was auf diese Einteilungen Bezug hat, so ins- 
besondere die Manzipation fiir vermogensrechtliclie Zwecke ^^®). Von 
den Erwerbsweisen der Sachen, der korperlicheii und der unkor- 
perlichen, ist die In iure cessio Usucapio Occupatio Alluvio nebst 
Avulsio und Insula in flumine .nata verschwunden ^^^). Audi abge- 
sehen von der Beziehung zur Usukapion begegnet die Bona fide 
possessio nirgends ^^2). Was die Tradition anlangt, so redet, wo 
Gains beiin Legatum per damnationem und beiin Legatum sinendi 
inodo eine Verpflichtung, je nacb Alassgabe der Saclie, zur Man- 
zipation, bez. In iure cessio, oder zur Tradition statuiert(2, 204; 
213; 214), der Verfasser unserer Sclirift imterscliiedslos von der 
Verpfliclitung zur Tradition (2, 5, 2 u. G): in die Aufzabluiig 
der . Erwerbsweisen ist jedoch auch die Tradition niclit libergegaii • 
gen. Unter Ausscheidung Alles dessen, was dazwiscben liegt, 
liisst unsere Sclirift der Lelire von den Einteilungen der Sachen 
die Ausfiihrimgeii der Institutionen (2, 73 — 79) ilber Inaedificatio 
Ifnplaiitatio Satio Verbindung beweglicher Sachen und Spezifikation 
folgen (2, 1, 4 — 6) und bescliliesst diesen Absclinitt mit Erorte- 
rungen ilber den Erwerb durcli gewaltunterworfene Personen (2, 
1, 7), die gleichfalls auf Gains zuruckgehen (2, 86 sqq.) 


1, 119—122; 192. 2, 7; 14«— 23; 25—27; 29; 31; 33; 41; 43; 46, 47; 59; 
63; 65; 80; 81; 83; 85; 87; 204; 213; 214; 220. 3, 166 u. 167. 

‘'■q 2, 22; 24—61; 65—72; 89; 93; 94; 96; 204; 213; 214. 3, 80; 85—87; 201. 

2, 76; 78; 86; 92; 95. 3, 164; 166; 200. 
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2. Audi (las Brhrcdit ist in uiiserer Bearbcitung stark besdinit- 
ten. \¥as Gains init Bezug auf die Nadifolge in das Verniogcn 
cines Freigolassenen beriditet, ist aiisgcscbicden liierauf habo 

icli liereits liingewicsen bci der Bcaiitwortiing der krage, in wcl- 
idier Gestalt und in weldiem Alasse die Sdirift dasjenige wieder- 
gegebeii luit, vvas sidi bei Gains auf das erbrechtliche Doppelrecht 
bezielit (vgi. S. 26). Alles, was bei Gains die Cretio nnd 
was die Kaduzitiit der Caelibes und Orbi betrifft, ist spurlos 
gctilgt Aber aiich soiist felilt es nicht an Streidiungen, 
weniger noch niit Bezug auf die erbreditlicbe Singularsuccession , 
hinsiditlicb deren ini Grossen und Ganzen die Vorlage wieder- 
kebrt, als binsiditlidi der ErBfolge, dein einzigen in nnserer Schrift 
ausftihrlidier behandclten der von Gains genannten Universalsucces- 
sionsfalle ^3®) : so fehleu insbesondere die Erorterungen iiber die 
Testamentsfornien , iiber die Solennitat der Erbeinsetzung , das 


1, B5 u. 167. 3, 39-71. 

2, 144; 164—174; 176—178; 189; 190. 3, 36. 

2, 111; 144; 205—208; 286; 286«. 

Ct. 2, 98 noniit als Universalsuccessionsfalle nelen der Erlfolge, init Bezxig auf 
welche Hereditas und Bonorum possessio unterscliieden wird, die Einjilio bonoruni Avvo- 
^iijation und Conveutio in nianum. Letzterc musste in nnserer Selirift luit der jranus 
ausfallen. Ebenso wie die an einer andern Stelle der Tnstitutionen (3, 85—87; vgl. 
aucli 2, 34— 37) nillier entwickelte Universalsuccession durcli In iure ccssio gescliwunden 
ist. Die Selirift giebt als Eiille der Universalsuccession, die sie als ein Ac(![uirere omnia 
bona simul bezeiebnet, neben der Hereditas die Emptio und Adoptio an (2, 2 pr. Per 
universitatem, hoc est, omnia simul bona ac(iuirimushereditate,emptione,adoptione). Der 
Arrogation wird dann in Kiirze gedaclit(vgl.Hote74), hingegen mit Bezug auf die Emptio, 
wie es statt Emptio bonorum heisst, eineuahere Ausfiihrung, die der von Gains an anderer 
Stelle gegebenen (3, 77 — 81; vgl. 2, 150) entsprochen liatte, nicht gegeben. Dies wiirde 
sich schon aus der Eernhaltung des Ins quod ad cctiones pertinet erklaren, beruhtaber 
m. E. auf dem IJmstande, dass von dem Ealle der Emptio vorn Standpunkte der Sebrift 
Hichts zu sagen war, da es sioh dabei nicht sowohl urn einen teohnisch Emptio bono- 
rum genannten Universalsuccessionsfall, wie bei Gains, als vielmehr nm den lediglich 
thatsachlich bemerkenswerten Sachverhalt liandelt, dass sammtliche einzelneBestandteile 
eines Vermogens verkauft wevden. Dass der Autor in der Emptio eine wahre Universal- 
succession und nicht vielmehr eine Hebertragnug allcr einzelnen Vermogensbestandteile 
erblicken will, kann man aus der von der Selirift gcbraucliten "Wtudung des Omnia 
simul bona acquirimus nicht entnelimen. Der Schriftstellor vermeidet ja auch die 
technische Bezeichuung der Emptio bonorum, sondern spricht schlechthin von Emptio. 
Da man unter alien Umstauden aunehmen muss, dass die Epitome erst in dor christlichen 
Kaiserzeit geschrioben ist, war die Emptio bonorum im Sinne des Gains zur Zeit der 
Abfassung der Stelle bereits Antiquitiit (vgl. I. 3, 12 pr.), Ein in der Sebrift genannter 
Eall des Omnia simul bona acquirere, was im iibrigen durcli die versebiedensten ITrastande 
veranlasst sein konnte, ist dev Verkauf der Res id est hereditas domini durcli den Heres 
necessarins bebufs Befriedigung der Evschaftsglaubiger (2, 3, 6 cum res eius, id est 
hereditas , doHii^ii 1 pi'O debitis venditur et creditoribus datur). An ihn wird, wie man 
aunehmen darf, der Autor haben gedapht wissen wollen. 
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Militartestament und die hescliraiikte Exbeinsetzungsfahigkeit der 
Frauen 

3. Mit Beziig auf das Forderungsreclit sind aus der Zahl der 
Koiitrakte besonders die Ausfuhriingen iiber die Stipulation stark 
bescbnitten, iiidem die Adstipulation getilgt ist und die Biirg- 
scbaftsformen der Sponsion und Fidepromission , aber auch die 
auf die Stipulationsburgschaft im allgemeinen beziiglicben Vor- 
scliriften der Lex Cornelia keine Aufnahme gefunden baben (3, 
118 — 125)^^®). Als Litteralkontrakt ersclieint in der Schrift (2, 9, 
11 u. 12) der Sacbverhalt, dass auf Gelieiss des Glaubigers der 
Scbuldner die Summe Geldes, die er dem Glaubiger scliuldet, einein 
Dritten zurilckzalilen zu sollen verschreibt, wobei dem Scbuldner 
versagt ist, dem neuen Glaubiger gegenuber den ilblichen Einwand 
der nicbt gezablten Valuta zu erbeben, da er ja von dem alten 
Glaubiger Valuta empfangen bat Es wird dann ein doppelter 

2, 104—109; 114-117; 119—121; 147— 149«; 274. 

3, 110 — 114; 117; 12G; 215. TJnzutreffend ist die Annatime , dass die Schrift an 
der sofort im Texte zn erorternden Stelle (2, 9, 11} (vgl. die folg. Note) auf den Text des 
Gaius iiher die Adstipulation (3, 110 u. Ill) zuruckgeht (vgl. Hitzig, S. 206 u. 207, 
und die Quellenangahen ad h. 1. in ed. Boecking und ed. Haenel). Mit Bezug auf 
Thathestand und Eechtswirkung hesteht eine so erhehliche Verschiedenheit zwischen 
demjenigen, was Gaius von der Adstipulation, und demjenigen, was unsere Scdiriffc 
iiherliefert, dass nicht abzusehen ist, wie letztere damit, sei es auch nur annahernd nnd 
verarbeitet, das Eecht der Adstipulation darznstellen, ja auch nur zum Ausgangspunkt 
eines davon abweichenden Sachverhalts zu nehmen vermocht hahen konnte. Lediglich 
dem Umstande zu Liehe, dass ohne jenes Verhaltnis zur Adstipulation dem Texte jeder 
Bezug zu Gaius fehlen wiirde, darf man es doch nicht annehmen; aher es zeigt sichja, 
dass dies nicht richtig ist, indem vielmehr dem Text cine Ausfiihrung des Gaius iiher 
den Litteralcontrakt zu Grunde liegt. Nur soviel ist richtig, das der Materienfolge 
nach, die ja im 'Wesentlichen hei Gaius nnd in unserer Schrift die gleiche ist, der 
Text ehensogut auf die Adstipulation wie auf den Litteralkontrakt sich beziehen kann; 
denn wie er sich in unserer Schrift der Erdrterung der Stipulation anschliesst (2,9, 
2 — 10), so findet sich hei Gaius die Eeihenfolge Stipulation (3, 92 — 109) Adstipulation 
(3, 110 — 114) und Litteralkontrakt (3, 128 — 134). Zwischen Adstipulation und Litteral- 
kontrakt steht hei Gaius die Stipulationshiirgschaft (3, 115 — 127), die indessen in unserer 
Schrift an der Spitze der Stipulation (2, 9, 2) hehandelt w'ird. 

^'’") Es handelt sich um das Verstandnis des folgenden Textes (2, 9, 11), Si aliquis 
nobis peeuniam deheat, possumus debitorem nostrum compellere, ut pecuniam, quam 
nobis redditurus erat, alteri se caveat redditurum; neque potest ei, cni pro nostro dehito 
cavit, de canto et non numerate, sicut fieri solet, aliquid disputationis afferre, cum id, 
(^uod a nobis accepit, alteri cavorit redditurum. Dass die Yerschreihung der Schuld an 
den neuen Glaubiger, von der hier die Eedc ist, das Seitenstiick des Gaianischen Lit- 
teralkontrakts (3, 128 sqq.) ist, ergieht sich aus dem Umstande, dass dem Texte die 
Erorterungen des Gaius fiber den Litteralkontrakt zu Grunde liegen. Denn heisst es 
in dem Texte zu Beginn, dass der Glaubiger den Scbuldner heauftragen kann, die Efick- 
zahlung der ihm geschuldeten Geldsumme einemandern zu verschreiben,.so konnten hierffir 
schon dieWorte, mit denen Gaius seine Darstellung heginnt (3, 128), Litteris ohligatio 
fit veluti in nominihus transscripticiis, Material liefern, sobald man sie YQ^ unigeschrie- 
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Modus der Obligieruiig iinterschiedeii , A re in personam und A 
persona in personam. Der Sinn, den unsere Sclirift mit dieser 
Einteilung verbindet, ist der, dass zwar bei einem jeden Litteral- 
kontrakto die Umschreibung einer Scliuld auf einen neuen Gliiu- 
biger, das beisst In personam erfoigt, indessen der Art, dass 
die alte Schuld entwetler durch Angabe des Recbtsverlialtnisses 
(A re), aus dem sie entspringt, Kauf Miete Gesellscbaftsvertrag, 
Oder lediglicb durch Angabe der Person des alten Glaubigers (A 
persona) cliarakterisiert wird. Es liegt auf der Hand, class mit 
dieser Untersclieidung der Schriftsteller den von Gains (3, 128 — 
130) gemaeliteii Untersebied der Transscriptio A re in personam 
und A persona in personam wiedergeben will i^®). Ob der V er- 

benen Schuldposten verstand. Dass aber die Ausfilbrung niebt nur aus Gains sein bann, 
soiidern ■wirltlieb aus Gains stammt, beweist die sicb in der Sclirift an diesen Eingang 
anscliliessende Ausserung iiber den Ausscblnss der Einrede der niebt gezahlten Valuta. 
Denn filr diese durchans selbstverstandliclie Bemerkung, die aber gerade wegen ihrer 
Selbstverstiuidliclikeit eine durcliaus niebt nabeliegende Hinzufiigung ist, bielct sicb in 
den Ausfiihrungen des Gains iiber den Litteralkontrakt die Quelle (3, 131), namlicb 
in dem Satze, dass das Nomen arcarium keine Litteralobligation sei, da es nur bei gezablter 
Valuta Giltigkeit besitze (Alia causa est eoruui nominum, quae avearia vocantur, in 
bis enim rei, non litteraruni obligatio cousistit, quippe non aliter valent, cpiam si 
numerata sit pecunia): denn biermit ist in der Tliat aucb gesagt, dass beim Litteral- 
kontrakt der Scliu.diicr den Einwaud der niebt gezahlten Valuta niebt erbeben darf. 
Seinein Wesen naeb ist dann nacb der Auffassung der Sclnift das Gesebiift Novation, 
resp. Delegation. Der Sciiuldner versebreibt auf Gcdieiss des alten Glaubigers die Schuld 
dem neuen Glilubiger, statt dor altQU dem alten Gliiubiger zustebeiiden (pro nostro 
debito, welcbes Wort demnacb den Shin von Eorderung hat): im weiteron Verlaufe 
(vgl. Note 110) wird. dann auoli der Ausdruck Delegation gebrauebt (. .si id, quod mibi 
alter dobet, alter! personae dele-gem, ut reddere debeat |scil. delegem, ut alteri personae 
reddere debeat]). 

^'‘“) Es siud die folgeuden Worte, die sicb deu Note 139 aufgefilbrten unmittelbar 
ansebliessen (2, 9, 12). Litteris obligatio fit aut a re in personam , aut a persona in personam : 
a re in personam, velut si id, quod ex emptione aut conductione nut soeietate defies, alii 
redclas; a persona in personam, velut si id, quod mibi alter debet, alteri personae 
delegem, ut reddere debeat. Der Text des Gains (3, 128 — 130) lautet dagegen, wie folgt: 
fit autem nomen transseripticium duplici modo, vel a re in personam vel a persona in 
personam. A re in personam transscriptio fit, velufi si id, quod tu ex emptionis causa 
aut conductionis aut societatis mibi debeas, id expensura tibi tulero. A persona in per- 
sonam transscriptio fit, veluti si id, quod mibi Titius debet, tibi id expensum tulero, 
id est si Titius te pro se delegaverit mibi. Hier bostebt in unserer Sclirift natiirlicb 
eiu Missverstiindnis des Gaius. Denn Gains bat bei dem Gegensatz des Si id, quod tu ex 
emptionis causa aut conductionis aut societatis mibi debeas, id expensura tibi tulero und des 
Si id, quod mibi Titius debet, tibi id expensum tulero deu Gegensatz des Litteral- 
kontrakts ohne Personenwecbsel und mit Persoiienwecbsel (Glaubigerwecbsel) im Auge. 
Iminerbin ist es dock niebt unbegreiflicb, dass unsere Sclirift, zumal unter dem Einfliiss 
der Vorstellung, dass ein Nomen transseripticium stets ein auf einen neuen Qlaiibiger 
umgesebriebenes Eorderuiigsrecbt ist, aus dem Texte des Gaius den Gegensatz beraus- 
liest, ob bei der Umsebreibung auf den neuen Glaubiger die Causa der Scbuld oder die 
Person des alten Glaubigers urgiert wird. Der Schriftsteller wird in dem Expensum 
ferre der Vorlage das Expensum als Supinum, somit die Wendung Expensum ferre 
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fasser bei seiner Anffassung des Gaianischen Texts liber den 
Litteralkontrakt nnter dem Eiiiflusse von Verkehrs branch en steht 
Oder vielmehr, seinerseits dem Eiiidusse der Vorlage iinterliegend, 
praktisch bedeutiingslose Dogmatik treibt, wird sich kaum sagen 
lassen Dass die Schrift von den Tilgnngsweisen der Obligatio- 
nen niir der Zahliing uiid, der Leistung an 2/ahlungsstatt gedenkt, 
wurde bereits erwahiit (vgl. S. 22). Was scliliesslich die bei Gains behan- 
delten Obligationes ex delicto anlangt (3, 182 — 225), so wird ihrer, 


etwa in dem Sinne eines Zurzalilungsetzens ZurzaMunganweisens verstanden, nnd das 
Tibi in dem Id espensum tibi tulero (3, 129) anf den Scbnldner bezogen (den Sclmldner 
zur Zablung anweisen), in dem Tibi id expensum tulero (3, 130) von Expensnmabbiingig 
gemaclrt baben (znr Zalilung an den nenen Gltiubiger anweisen). Der Sclilussatz Id est 
si Titius te pro se delegaverit mihi, der sicli bei Gains erlauternd den Worten Si id, 
quod mihi Tititus debet, tibi id expensum tulero aiischliesst , versteht dann, so nelime 
icli an, die Schrift im Sinne der Beriicksichtigung einer andern Eventualiiat als der- 
jenigen, der er bei Gaius znr Erlauterung beigefiigt ist; niimlich von dem Eall, dass 
nicht Titius der Scbnldner des Ego, das will sagen, des alten Glanbigers ist und ange- 
, wicson wird, dem Angeredeten (Tibi) zu zablen, sondern dass Titius der alte Glaubiger - 
des Angeredeten und der Ego ■ der none Glaubiger ist, sodass es sick nm eine seitens 
des alten Glilubigers an den Angeredeten, den Scbnldner, gericbtete Anweisung, fiir 
Rechnung des Glanbigers (pro se) an den Ego zu zaLlen, bandelt (Erster Fall: si id, 
quod mihi Titius debet, tibi id expensum tulero. Zweiter Fall: si Titius te pro se delega- 
vcrit, mihi. Das verbindende Id est kommt etwa unserem beziebungsweise , respektive 
gleich.) 

Betracbtungen iiber GV. 2, 9, 12 bei Hitzig, S, 207 — 209. Es wird bemerkt, 
dass der Litteralkontrakt der Schrift weder der Sacbverbalt ist, den Justinian (I. 3, 
21) fiir seine Zoit als solcben gelten lassen will, nocb den z. B. Theopbilus (ad h. 1.) 
unter dem Litteralkontrakt des alten Eechis versteht. Dies ist ricbtig. Wenn Hitzig 
ferner aber auch bemerkt, dass der Gedanke einer eigentlicben Litteralobligation dem 
Verfasser fern liegt, ja bei ibm sogar vom Scbreiben niebt die Redo sei, so wird docb 
jedenfalls von einer Skripturobligation gesproclien (2, 9, 11 Si aliquis. . se caveat reddi- 
turum, ~ cui pro nostro debito cavit, — de canto et non numerato, — cum id., caverit 
redditurum. — 2, 9, 12 Litteris obligatio fit). Eine andere Frage ist, oh der Autor nicht 
an Kaution aus einer Novatiousstipulation denkt: die Worte Litteris obligatio fit sprecben 
nicht entscbeidend dagegen und jedenfalls hater fiir den Fall, wo derherkbmmliche Ein- 
wand De cautio et non numerato stattliaft ist, eine Stipulationskaution im Sinne. 
Auch sonst muss ja schriftliche Aufnahme von andern als Litteralkontrakten der 
Verkehrssitte entsprochen baben, wie Hitzig, S. 208 u. 209, mit Grund bemei'kt. Die 
Obligationen als Res incorporales heissen in unserer Schrift Obligationes de diversis 
contractibus scriptae (Emptio aut diversi contractus) (2, 1, 2) und die Zureichendheit 
des muudlichen Konsenses wird, auch ohne Zwang durch die Vorlage, bei den einzelneu 
Konsensualkontrakten eingescharft (2,9, 15 Locatio et conductio simili ratione con~ 
sistunt, ut consensu, etiam verbo defiuitio inter consentientes firma permanent. 2,9, 
16 et potest ita iniri societas. . , ut unus pecuniam det, alter operam suam pro pecunia, 
ponat. et huius rei definitio etiam vei’bo inita valet. 2, 9, 18 Similiter et mandaii 
verbo potest; et cum verbis mandatum fuerit, obligatio contrahitur), wasdarauf schlies- 
sen lasst, dass es nahe lag, um des Herkommens schriftlicher Abfassung willen, den 
blossen Konsens nicht fiir ausreichend zu erachten. 
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einmal auch uiitcr der Bezeicljiiimg voii Obligatioiien axis Culpa 
urid zwar der vier an Zald, Erwalinmig gethaii (3, 10, 1), iii- 
dessen nur das Furtuiu des Nalicrcn beliandelt (2, 10, 2 — 0), 
auch dieses uiitor Ausscheidung dcs auf das Reclit der alteii llaus- 
suchung beziiglicheu Stoftes 


2, 9 pr. Obligatio in duas species dividitur: nara onmes obligationes ant ex con- 
tractu nascuntur, aut ex culpa. 

3, 186-188; 191-194. 



ZWEITER ABSCHNfTT. 


Die HERllSCHENDE MEINUNG- IIBEE, DIE ENTSTEIIUNG DER SCHRIET; 

SIE 1ST EIN VON DEM WESTGOTHISCHEN GESETZGEBER 
REDIGIERTES ROMISCT-IES PRODUKT, 

§ 8. Barstellung und Kritik der herrsclienden Meinwig. 

1. Mit Bezug auf die Entstehungsverhaltnisse der Schrift bestelit 
eine Meiiumg, die man als die herrschende bezeiclinen kaim. Daimch 
ist sie, zwar in der Gestalt, in der sie, einen Teil des Breviars 
bildend, auf uns gekommen ist, eine Arbeit aus der Hand des West- 
gothisclien Kodifikators, kann aber als solohe nicht fiir eine urspriing- 
liche, fiir eine auf das Original sick griindende Bearbeitiing der 
Institutionen gelten. Vielmehr liabe sick der Gesetzgeber behufs 
Herstellung der Arbeit, die uns im Westgothischen Gains vorliegt, 
einer Schrift bedient, die bereits selbst Bearbeitung der Institutionen 
und zwar ein Produkt der spateren Kaiserzeit und Romiscker Juris- 
pnulenz gewesen sei. Ein Versuck der Rekonstruktion der alten 
"Bearbeitung oder wenigstens ein Versuck der Scheidiing der Epitome 
Gab in eine urspriingiiche und Romische Masse und in eine West- 
gotkiscke Masse ist niernals gemackt worden. Immerhin lasst sick 
sagen, dass von den Vertretern der genannten Ansicht jener ange- 
nommenen Bearbeitung der ganz uberwiegende, wenn auch indirekte 
Anted an dem in der Schrift vorliegenden Produkte zugesckrieben 
wird 


Hitzig, S. 187, kommt im Hinblick auf die Litteratur zu dem Satze, es diirfte 
kfluni luehr bezweifelt werden, dass der sogenaiinte Westgothiscke Gains nicht eine eist 
von den Redaktoren verfasste, sondern eine bereits friiher entstandene und von den 
Redaktoren aufgenommene Gainsbearbeitung darstelle. Die Abfassnng dieser Bearbeitung 
versetzt Hitzig, S. 217, in die Zeit zwiscben 384 und 389. Bitting, S. 321 n. 334, 
bait es fiir erwiesen, dass die Kompilatoren des Breviars die Epitome Gai nicbt 
selbst verfassten, sondern sobon vorfanden nnd nur dutch Kiirzungen - und Streichungen 
in ihre hentige Gestalt hrachten: als den spatesten Termin der Ahfassung hezeichnetev 
das Jahr 428. 
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2. Ein Zcugnis filr die lierrsdieiide Memuiig ist nicht vorhaiideii. 
Sieht man aber ziiiiaclist von Momeiiten ab, die dein Inlialt der 
Scbrift selbst entnommeii werden, so bictot sicb, wic mir sclieint, 
kein Btiltzpiinkt filr die Annahme, dass nns in deni als Teil des 
Breviars vorliegenden Produktc die von dem Westgotliischen Kodifi- 
kator veranstaltete Zurichtiing einer Roinischen Bearbeitung der 
Institutionen aus der spateren Kaiserzeit erbalten ist. Insbesondere 
liefert liierfilr der Kodiiikationsprozess keiiie Analogic. Denn init 
Bezng aiif die andern Teile ihres Werkes siiid die Redaktoren 
aiif die Urscliriften zuriickgegangen. Was sie aber von ilirer Einkehr 
bei diesen in die Kodifikation anfnahmen, ist eine Arislese aus ilinen, 
den Leges (Codex Theodosianus iind Novellae Posttheodosianae) und 
dem Jus (Sentenzen des Paulas, Codex Gregorianus, Codex Her- 
inogenianus, aucb Liber Besponsorum des Papinian) und daneben, 
eine, wie icb annebme, Mer^u von ihnen selbst abgefassteUmsclireibiing 
des Grundtextes, die Interpretation, nicbt lediglicb die Zuricbtung 
eines alteren Produkts Ingleicben fehlt jeder Anbalt, dass Rechts- 
denkinaler vorlianden sind, die eine Benutzung jener alteren Bear- 
beitung aufweisen, ja auch nur vermuten lassen 

Diese Annaliine entspriclit allerdings iiiclit der hersclienden Meinung (vgl. § 15 , 4). 

Zur Annahme Eittings, S. 338, dass Spnren in der alten Tnriner Institutionen- 
glosse sich anf Benutzung der alteren G-ainsbearhcitnng dentcn lassen , ist zn vcrgleiohcn 
Hitzig, S. 222, Einigen Scliein besitzt die Annahme, zu der auch Hitzig, S. 222 u. 223, 
neigt, mit Bezug anf die Lex Romana Burgnndionum Es handelt sich insbesondere urn 
zwei Stellen des Burgundischon Gesetzes. Einmal um eine Stclle, die von der Haftung 
iin Ealle einer Yerbiirgung handelt. Sie lantet, wie folgt (14, 7): ij^uod.. in potestatem 
habeat creditor aut fideiussorem tenendi ant enm , (pii debitor prins exteterat. In unserer 
Sehrift heisst cs mit Bezug anf diesen Gegenstand (2,9,2): creditor., in potestate habet 
ad reddendam peenniam, tpiom velit, tenero, utrura ipsnin dcbitoreni an fideiussorem. 
Indessen braucht man sich nicht mit Vermutungen darhber zu bemilhen , von woher die Lex 
deti Text entlehnt hat. Sie giebtnaralich selbst die Stelle an, auf die der Text zuruoL'geht, 
indem sie den citierten Worton das Eolgende vorausschiekt: Gregorian! constitutiouibus 
libro XII sub titulo: De sponsoribns et fideinssoribus, teuetur insertum (ed. De Salis,' 
MM. GG, Leges I. II. I); dass aber das burgundische Gesetz aus den von ihm angege- 
benen Gnellen schopft, ist dock sicher. Zudem erweist sich auch ein anderer Text 
als Q,uelle der Epitome, niimlich eine Stelle aus dem Anszug der Sentenzen im Breviar 
(vgl. § 16, 7). Dass zwischen letzterer und dem Texte aus dem Burgnndischen Gesetz 
eine Beziehung besteht, glaube ich vrohl; ich nehme an, dass die Interpretation zudem 
Texte (2, 18, 12) das Burgundische Gesetz henutzt hat, Nicht hesser steht es hei der 
zweiten Stelle der Lex Romana Burgundionum (10, 1). Sie handelt vom Intestaterbrecht 
der Descendenten und formnliert den Satz des Gains (3, 7), dass die Enkel in die 
Stelle ihres Vaters snccedicreu, in einer an unsere Sehrift anklingenden Weise (Lex 
Bom. Burg.: eandem, q^uam pater eorum accepturus erat, capiant portionem. GV. 2, 8, 
2: portionem, quam pater eorum erat habiturus, accipiant). Indessen wird in dem Bur- 
guttdischen Gesetze der Satz auf Gai regnla gegi’iindet : dieser Citierweise , oder der von 
Species Gai, bedient sich aber das Gesetz sonst nur, um einen von ibr direkt den Insti- 
tutionen entlehnten Passus zu citieren (5, 1 rx 3, 225. 12, 1 n. 2 n: 3, 188 u. 192), 
Demnacli ist nicht zu zweifeln, dass es auch hier der Eall ist, wie auch schliesslich 
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3. Fehlt es an Stiitzpunkten fur die Meinung, dass unsere als 
Teil der Koclifikation ilberlieferte Gaiusbearbeitung auf einer alteren 
Bearbeitung der Institution en ruht, so kann man annebnien, dass 
damit die Eigenschaft der Sclirift als ein Originalprodukt, als ein 
(lirekt aus der Vorlage scliopfendes Prodnkt festgestellt ist. Hiermit 
wird dann, wie sich wobl sagen lasst, lediglicb bestiitigt, wofiir die 
Vermutung spricht: oder geht es zu Aveit, wenn man sagt, iin 
2/vveifel iniisse man in den Zeitlauften, in die die Bntsteliiing der 
Arbeit fallt, in einem Werke eine Original arbeit — den Ausdruck 
Cnra grano salis verstanden — und zumal in der Bearbeitung 
eines Werkes eine Originalbearbeituug erblicken? Indesseii setzt die 
Annahme, dass es der herrschenden Ansicbt an Stiitzpunkten gebricht, 
voraus, dass die. auf den Inlialt der Scbrift zu griindenden Momente 
sicb als unsticblialtig erweiseii: ihre Prllfung wird a her Avirklich 
dieses Resultat ergeben. Icli gehe nunmehr bierzu fiber und bemerke, 
dass icli, obne Rilcksiclit darauf, ob die Litteratnr, in welcber die 
herrscbende Meinung niedergelegt ist, einen Punkt belinfs Stiltzung 
der Ansicbt bereits verwendet bat, mir redlicb Milbe gegeben babe, 
alles Beweismaterial, das mir einer Berucksichtigung wLlrdig zu sein 
scbien, zu sammeln und zu untersuclien. 


die Eassung des Gresetzes Merfiir spriclit (Gains; ex., filio nepotes neptesve in patris 
sui locum portionemq[ne succedere. Lex Eom. Burg.; in. loco patris iiepotis iieptis(pue ex 
filio nati eandem, q^nam pater eorum accepturus erat, capiaut portionem. GV. : nepotes 
ex filio portionem, quam pater eorum erat liafiiturus, accipiant). Dass-die Lex Eomana 
Burgundionnm Prodnkte der splitromiscfien Jurisprndenz fienutzt liat, die dann gleiclizeitig 
im Breviar verwertet sind, wird ancli von IMCommsen , p. LXI, niit Bezug auf die Inter- 
pretation fiestritten. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetenscli. (Afd. Letterk.) N. R. Dl_ VI. N®. 4. 


4 



^ 9. Kritik einselner fSlutzpunkte. a. Bptiren W7i 
InterpolciUo7ie7i md Sto'eichmpen. 

1 . 1st die Sclirift niit cler herrsclienden Ansicht die fiir die 
Zwecke der Kodifikation veranstaltcte Anpassung eincr Gaiusbear- 
beitung der spateren Kaiserzeit, so ware es begreiflicb, wenn sich 
dieser Sacbverbalt in ihrer Gestaltung verriete; sei es, dass der 
Text, der uns in der Kodifikation vorliegt, erkennen lasst, dass 
er aus Streicbung in einem umfassenderen Texte, der dann eben 
derjenige jener alteren Bearbeitung war, erwachsen ist, sei es dass 
er die aiisserliclien Kennzeicben der Interpolation triigt. In 
Wahrlieit bietet die Scbrift weder dieso noch jene Ersclieinung 


^'''') Pitting, S. 327, meint, class in Piillen (1, 5, 2. 2, 8, 7), wo ini lientigen Text 
das Wort Nam, an der Spitze von Slitzcjn, nicht der Bcgriindung vorgiingigcr Siitae 
dieut, diese letzteren zwar in der alteren Bearbeitung sieli vorfanden, indessen von den 
Redaktoren der Westgotliisclicn Kodifikation gestriclien sind, sodass das Nam lediglicb 
aus Verselien stelien blieb. Hiergegen kommt jedocli in Betraclit, dass Nam weitbin in 
der Scbrift Kausalbedeutung niebt besitzt (vgl. Kriiger S. 313 Note 33 und Hitzig S. 
215). Audi Hitzig, S. 215, meint Spuren von Streicliungen walirnelimen zu kiinnen. 
Wenn er dafiir auf den Umstand weist, dass in der Kodifikation arbeit, die uns vorliegt, 
die einzelnen Materien niebt gleich ansfuhrlicb bebandelt sind, und dass die Dclikte, 
abgeseben vom Furtum, niebt naber dargestellt werden (vgl. S. 46), wabrend in einor 
urspriinglicben jBearbcitung sicdi eine gleicbmassigeundvollstandigeBebandlunggefunden 
baben milsste, so ist zu entgegnen, dass sicb Ungleicbmassigkeit und Unvollstandigkeit 
aucb bei einer urspriinglicben Bearbeitung gut begreifen liisst, wenn die Liickon durcb 
eine andere Stelle Hire Erganzung finden sollten. So liesse sicb dann insbesondere von 
dem Standpunkte, dass die Epitome fiir eine originale Kodifikationsarbeit anzuseben 
ist, die Unvollstandigkeit und Ungleicbmassigkeit sebr wobl aus dem Umstande er~ 
klaren, dass der Kodifikator die iibrigen Teile des Gresetzbuebs bestimmt hatte, jene 
Liicken auszufiillen. Und so ist es ja aucb (vgl. § 18, 4). Am ansebeinendsten ist, 
wenn Hitzig fiir die Annabme, dass der Text unserer Scbrift Streicliungen in dem Texte 
einer iiltereu Bearbeitung verrat, sicb darauf beruft , dass bei Wiedergabe des lus epod ad 
res pertinet, binter den Einteilungen der Sachen, bez. an die Einteilung der Sachen in 
Res corporales und Res incorporales anschliessend (2, 1,2 u. 3), unmittelbar danacb der 
Sacbverbalt der Inaedificatio angereibt wird (2, 1, 4), somit insbesondere die bei Grains vor- 
ausgebenden Erwerbsweisen weggelassen werden (vgl. S. 40), indessen der Sacbverbalt der 
Inaedificatio mit Worten eingefiibrt ist (Iterd regulariter constitutum est), die sicb am 
fiiglicbsten als Ueberreste einer um die Auffiibrung jener Erwerbsweisen reicheren alteren 
Bearbeitung erklaren lassen. Bass die Einfiihrung eines Satzes mit Item in der Epitome, 
die sicb der Rede weise in starkem Masse bedient, niebt lediglicb den Eortgang im Bericb- 
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3. Tnsbesondere zeigt sicli nirgends im Westgothischen Gains 
eine Spur von Interpolationen : mit andern Worten, die Gestaltiing 
der Schrift gewahrt keinerlei Anhalt dafiir, dass ihr ein altcrer Text 
zn Griinde liegt, der, nachdem er in einem litterarischen Produkte 
feste Gestalt angenonnnen hatte, mittels Einschaltungen oder Aende- 
rungen in diesem Texte fiir die Zwecke der Kodifikation zngerichtet 
worden ist^^®). Es ist namlich Naclidrnck darauf zn legen, dass 
fiir die Ansioht, deren Prhfung liier in Erage steht, nnr Inter- 
polationen in Betracht kommen, die sich als Einschaltnngen oder 
Veranderungen in einem bereits zn einem litterarischen Produkte 
abgeschlossenen Texte kennzeichnen. Deim anch die Meinnng, dass 
nnsere Schrift von der Hand des Kodifikators ohne eine Zwischen- 
qnelle direkt aus den Institutionen herans gearbeitet worden 
ist, wird annehmen mhssen, dass es im Arbeitsprozess an Strei- 
chnngen Einschaltungen nnd Aendernngen im Entwurfe nicht 
gefehlt haben kann, nnd zngeben konncn, dass sich von diesen 
Vorgangen in dem endgiltigen Texte Spuren erhalten* haben ; wenn 
schon das Einzelwerk, wie es sich weithin auf dem bezeichneten 
Wege zn seiner schliesslichen Gestalt entwickelt, nicht immer alle 

tenbezeiclmet, sondern auf eiue Bezietung des zu BericMenden zu dera, vorangeliend Be- 
ricliteten hinweist, ist sicher. Indessen lasst sich eine solclae Beziehung doch. anch vor- 
stellen, ohne dass man zn der hedenHichen Annahme seine Znflucht zn nehmen hrancht, 
dass der Kodifikator ans Nachlassigkeit hei der Streichnng des vorangehenden Textes 
das Item stehen gelassen hat, in der That einer hedenklichen Annahme, da nnsere 
hisherige Untersuchnng einen nachlassigen Antor dnrchans nicht verratenhat. Namlich 
die, dass den hisher erwahnten Klassen von Sachen mit der Inaedificatio , resp. den sich 
daran anschliessenden Accessionsfallen , eine nene Klasse von Sachen, die znsammenge- 
setzte Sacho, angeschlosson wird. Es ist aher anch miiglich, dass, die Dreigliedrigkeit 
des im Sachenrechte (2, 1) hehandelten Stoffs in Betracht gezogen (Einteilnng der 
Sachen: 1 — 3. Erwerhsweissen : 4 — 6. Erwerb dnrch Di’itte: 7), das Item etwa den Sinn 
des „Zweitens” hesitzt. 

Dies ist anch die Meinnng von Hitzig, S. 215 n. 216. Der Schriftsteller nimmt an, 
dass, von Streichnngen abgesehen, der von den Eedaktoren des Breviars benntzte Text 
der alteren Schrift nnverandert geblieben ist. Hingegen meint Fitting, S. 826 n. 327, 
einzelne von den Eedaktoren des Breviars herriihrende Interpolationen deutlich wahr- 
nehmen zn konnen. In dem von Fitting gegebenen Beispiel eines interpolierten Textes 
(1, 6, 3 Emancipatio, hoc est manns traditio, — mancipat, hoc est manu tradit) liegt 
ein Fall vor, in welchem ein von Gains selbst gebxanchtes Wort (1, 132) erlantert wird 
(vgl. Note 152). Das zweite Beispiel einer Interpolation liefert dem Schriftsteller der 
oben (S. 15) ansfhhrlich behandelte Satz ans der Lehre von der Emanzipation, Quae 
tamen emancipatio solebat ante praesidem fieri ; modo ante curiam facienda est. Indessen 
dass sich dieser ansserlich so darstellt, wie es hanfig hei Interpolationen der Fall ist , — was 
man von den dnrch Id est. Hoc est eingefiihrten Satzen sagen kann — lasst sich nicht be- 
hanpte'n, znmal da sich der weitere Text vollig nngezwnngen anschliesst (nbi quin qne testes 
cives Eomani in praesenti ernnt, et pro illo n. s. w.). tTberdies ist ja das Glied Quae 
tamen emancipatio solebat ante praesidem fieri direkt ans Gains geschbpft (vgl. Note 
242), sodass man, wenn der Satz ein Znsatz des Kodifikators zn der alteren Bearbeitung 
ware, annehmen miisste, dass dieser anf Gains znruckgegangen ist (vgl. Note 152). 
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Spuren seines Werdegaiiges zii tilgen vermag, iim wie viel elier 
wil'd es bei einer Arbeit der Eall seiu, die, wie unsere Schrift, 
berufen war, Teil eines Gesammtwerkes, dcr Wcstgothisclien Kodifi- 
kation, zu werdeii, zuinal weiin iiiid soweit die Herstelliiiig der 
Arbeit nicht in der Hand des Redaktors der anderen 'l^eile der Kodi- 
fikation gelegeii war Insbesondere weisen Spracbgebraiicb 

und Stil der Schrift keine Verschiedenheiten aiif, die aiif Ver- 
schiedenheit in der TJrheberschaft oder gar in der Eiitstehungszeit 
beziiglicher Textesstellen schliessen lasseii: viel eher lasst sicdi sageii , 
dass dcr Westgothischc Gains in dieser Hinsicht wie ein Werk aiis 
einem Gusse erscheint Als eine Stilcigentiiinliclikeit dcr Schrift 
kanii es z. B. gelten, dass sie ein Satzglied niit einem vorhergeben- 
den durch ein Id est oder Hoc est^^^) verkniipft 


Eine Interpolation dieser Art mag sein der Zusatz Hoc est adfiliatis zu Adop- 
tivis (1, 4, 1) (vg'L Hoto 204). 

Charakteristisch ist der Spracligelnaueli -woniger nocli in dem Gebrauche von 
"Wortcn nnd Wendungen, als in der Yermeidung von Worten, deinn sich, die Yorlage 
bedient. So ist das im Gaiustexte sebr liiiufig gebrauclite Wort Liberi fiir Kinder 
niemals anfgenominen (vgl. Note 230). 

Es finden sicb selbst zwei Satzglieder dieser Art, die von dnander abhiingig sind 
(Agnati enim sunt per virilem sexuni defuncto propin(|uitate coniuncti, id est consan- 
guinei fratres, boc est de uno patre nati [2, 8, 3], Reli(jnae feminae, hoc est amita, 
id est patris soror [2, 8, 5]). 

“*) Ich bebe insbesondere dies ancb um deswillen bervor, um damit der Annabme 
entgegen zu treten, dass Textesworte sclion darum fiir jiingere Interpolation en zn dem 
vorangelienden alteren Texte zu gelten baben, vireil sie letzterem durcb Id est (Hoc est) ange- 
fiigt sind. Hiervon konnte docb iiberhaupt nur dann die Rede sein, wo das angefiigte Satz- 
glied den Charakter einer BrlauterungtragtjdennnnrmitBezugaxxf Satzglieder dieses Inbalts 
wird sicb sagen lassen, dass sie in dieser Form nicht selten jiingere Zusatze sind. Vielfaeb 
aber baben diese Satzglieder, soweit sie nicbt selbst auf Gains zuriickgeben (z. B. 1, 4,8. 2, 8, 3. 
2, 9, 1), diesen Cbarakter nicbt, sondern dienen dem Zwecke das vorangebende Satz- 
glied zu vervollstiindigen (z. B. 1, 6, 3 praeter ilium, boc est cerium patrem, alius 
pater adbibetur, ([ui Muciarius nominatnr. 1, 1, 7 dominus, id est (luattnordecim annos 
egressus. Weitere Beispiele 2, 3, 6. 2, 4 pr. 2, 8, 2) oder eine Ankiindigung des voran- 
gegangenen Satzgliedes anszufiibren (1, 1, 1 Gives Romani sunt qui his tribus modis, 
id est testamento aut in ecclesia ant ante consulem fuerint manumissi. 1, 2, 2 si ita in 
testamento servorum manumissio adscripta fuerit, id est in circulo). Aber ancb wo das 
mit Id est (Hoc est) Angeftigte Erlauterungszwecken dient, gescbiebt es weitbin, um 
die originalen Worte des Gaius zu erlautern, nicbt einen davon abweicbenden Text, 
wie man es docb erwarten miisste, wenn man daraus auf das Vorhandensein einer 
alteren Bearbeitung der Institutionen schliessen will (1, 4, 8 Quodsi quis incestas vel 
nefarias, id est quae sunt superius comprebensae, nuptias inierit [G. 1, 64 Ergo si quis 
nefarias atque incestas nuptias contraxerit]. 2, 1, 1 antequam aliquis beves exsistat, 
id est quaudo dubitatur utrum scriptus an legitimns beres succedere debeat [G. 2, 9]. 



§ 10. Mofts'etzwng . b. Antinomien im Inhalt der Soimft 
tmd des UdmisclL-ioest^otUschefi Gesetzfmchs. . 

1. Widersprilcbe iniierkalb des Weatgotliischen Gains sind nicht 
vorhaiideii. Hiiigegeii lasst sicii nicht leiignen, dass eine iVnzahl 
Aussenmgeii , die sich in unserer Schrift fin den, den Schein erwecken, 
zu Inhalt in anderen Teilen des Breviars in Widersprucdi zii stehen. 
Niin ist davon ausziigehcn, dass die Beststellung dieses Scheins als 
Wirklichkeit, somit das Ergebnis des Vorhandenseins von Antinomien 
ini Inhalt der Epitome Gai einerseits und der ilbrigeii Teile des 
Breviars aiidererseits unter keinen Umstanden einen entscheidenden 
Beweis fur die Annahine liefern konnte, dass das Produkt, welches 
den Gegenstand der Untersuchung bildet, keine ursprilngliche, 
sondern eine abgeleitete Bearbeitung der Institutioneii , die Uni- 
arbeitung einer alteren Gaiusbearbeitung ist. Aiich wenn die Kodi- 
fikationsarbeit, die iins in der Epitome Gai vorliegt, direkt aus 
den Institiitionen gescliopft hat, warden Antinomien wenigstens nicht 
unbegreiflich sein: denn im Rahmen einer Gesammtkodifikation 
zwischen den einzelnen Teilen eine vdllige liarinonie herzustellen , 
ist eine uberaiis schwierige Aufgabe. Gilt dies aber selbst fiir den 
gewandtesten Redaktor, und zwar um so inehr, je umfassender ein 
solches Werk ist, so fragt es sich noch, ob gerade der Westgothische 


Weitere Beispiele 2, 2 pr. u. 1. 2, 3, 6. 2, 5, 5. 2, 8, 3, 2, 9, 17). Andererseits ge- 
scliieht zuweilen die Erlauterung mit den Worten des Grains selbst, was, wenn man sie 
den Eedaktoren zusclireibt, voraussetzen wiirde, dass sich der Ivodilikator bei der Zurich- 
tung des Textes jener alteren Institutionenbearbeitung wieder des GrundtextevS bedient 
liaben miisste, eine nicht gerade walu'scheinliche Kombination (Beispiele. 1, 1, 4. 1, 4, 
9. 2, 1, 4. 2, 2, 2. 2, 5, 5. 2, 5, 7. 2, 7, 1. 2, 8, 3. 2, 8, 5. 2, 9, 1—5; 18). Dass die 
Erlaaterung Hoc est, q^ni patrem non babet zn den Worten Si quis post factnm testa- 
mentum adoptaverit apud populum ilium, qui siii iuris est (2, 3, 3) dem Zwecke dient, 
den Text mit Worten der Schrift selbst (1, 5, 1 Arrogatio est, quando aliqnis patrem non 
habens adoptatnr) zu illnstrieren, ist § 11, 3 ausgefiihrt. Zuzugeben ist, dass einzelne 
wenige dieser Satzglieder wohl die Auffassang vertragen, dass damit Text einer alteren 
Bearbeitung erlautert wird (z. B. 2, 1, 1 divini iuris sunt ecclesiae, id est templadei. 
2, 2, 3 Item et hi, qui furiosi, id est mente insani fuerint, non possunt facerc testa- 
menta [hier fehlt uns aber der Text der Vorlage]). 
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Gesetzgeber, wie viel Ttlchtigkeit uiid giiteii Willeii wir iliin auch 
zusciiroiben mogen, fur die besoiidere Aiifgabe, aus deii Teilen ciu 
Gauzes zii gestalten, die erfordcrliclie Eigiiiiug besessen bat 
Immerbiu wird man eiiiraumen milssen; der Umstand, dass die Scbrift 
Texte, insbesondcre zaldreicbe, Texte aufweist, die mit deni sonstigen 
Inbalt der Kodifikation nicbt nbereinstiininen, lilsst sicb als Vermutiing 
Merfiir vcrwerten, dass die im Westgothiscben Gains vorliegende 
Bearbeitung filr keine ursprilnglicbe Bearbeitung der Institutionen 
aiizusebeii ist. Denn obne alien Zweifel sind Widersprilche inner- 
balb der verscliiedenen Teile eines Gesetzgebungswerks uin so 
erklarliclier, je inelir sicb der Kodifikator binsicbtlicb der beziig- 
lichen Teile, denen die Antinomien angeboren, damit begnilgt bat, 
alteren Text heriiberzunebmen, sei es aucb zu iiberarbeiten. Sokonnte 
es gewiss einem Redaktor des Gains, der im Wesentlicben eine alte 
Bearbeitung ausscbrieb, leicbt widerfabren, durcb diese wenig 
anspannende Tbatigkeit abgestumpft, iiber Widerspriicbe seines Textes 
z. B. mit dem Breviarauszug des Panins binwegzuseben. Demnacb 
bildet die Peststollnng, ob sicb im Verbaltnis nnserer Scbrift zu der 
Gesammtkodifikation Antinomien linden, bez. ob jener Scbein der 
Wirklichkeit entspricbt, den Gegenstaiid der folgenden Untersn- 
cbung. Ich nebme ibr Ergebnis vorans, wenn icb sage, dass sie 
das Trngeriscbe dieses Scbeiiis offenbart und sicb die Unstattbaffcig- 
keit der Benntznng des in Rede stebenden Arguments, sei es aucb 
nnr als eines Umstands, der zu einer Vermutung berecbtigt, ergiebt. 
Die Erdrterung der in Erage kommenden Texte nnserer Scbrift, die 
znm Teil aucb olme Plinsicbt auf den angeblicben Widersprncb, in 
welcbem sie zn andern Teilen der Kodibkation steben, Interesse' 
darbieten, gesobiebt iiacb der Reibenfolge, in der sie sicb in der 
Epitome Gai finden. 

3. Icb begiiine mit dem an der Spitzc nnserer Scbrift stebenden 
Satze, dass sicb nnter den Ereigeborenen keine Mebrbeit von Status, 
sondern nnr ein einziger Status findet (1, 1 pr): ingenuorum om- 
nium nnns status est. Dass zunacbst die Scbrift am allerwenigsten 
in einem Pnnkte, wie diesem, mit sicb selbst in Widerspruch 
treten konnte, liegt auf der Hand: wenn es daber, in Ueberein- 

“*) 'Wenn, wie wiederliolt beliauptet worden.ist (vgl. z. B. Bitting S.329, Mommsen 
p. XXXV), die Kodifikationsarbeit des Breviars, bevor sie vbllig ziim Abscblnss ge- 
kommen war, den Eedaktoren aus der Hand genommeu worden und als Gesetzbucb. 
verkiindet worden ist, wird sick, so sollte man ineinen, dieses Sckicksal gerade in dem 
Punkt fiiklbar gemackt kabeu, dass die Herstellung einer volligen Harmonic zwiscken 
den verscliiedenen Teilen des Gesetzbucks nickt erzielt worden ist. Diese Annakme 
wird freilick, wie mir sckeint, nock der Priifung bediirfen. 
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stimung mit dem Gruncltexte, heisst, dass zwisclien einem Komi- 
schen Burger, der in das Kxil geschickt worden ist — statt Exil 
redet Gains (1, 128) von der Aquae et ignis interdictio — und 
einem Givis Roman us das Verhaltnis der Patria potestas niclit fort- 
bestehen konne, well der erstere in die Lage eines Peregrinen 
gekommen ist (1, 6, 1)^^^), so darf man annehmen, dass der Ver- 
bannte als Person in der Lage eines Peregrinen damit niclit als ein 
Reicbsbdrger niederer Klasse, sondern als eine ausserhalb des 
Reiclisverbandes stehende Person gekennzeichnet wird PJin- 

gegen scheint Text des Paulus aus den Sentenzen, der im Bre- 
viarauszug (4, 9, 1) Aufnahme gefunden liat, mit dem Satze, dass 
es nur einen einzigen Ingenuitatsstatus giebt, in Widerspracli zu 
stehen Es wird liier namlich von einer Latina ingenua, die 

das Ills Quiritium erzielt hat, gesprochen und ausgesagt, dass sie, 
schon naclidem sie dreimal geboren hat, zur legitimen Kiiideserb- 
schaft zugelassen wird, da sie keine Preigelassene sei. Letzteres bezieht 
sich darauf, dass eine Preigelassene erst nach der Geburt von vier 
Kindern das genannte Erbrecht erwirbt, weil die Preigelassene erst 
mit vier Kindern das zum Kindeserbrecht erforderliche Jus libe- 
rorum besitzt (P. 4, 8, 14). Im Sinne des Paulus ist hier in der That 
von einer Latinerin, die keine Preigelassene Latinischen Standes 
ist, sondern dem Ingenuitatstand angehort, die Rede. Indessen 
hat ja bekanntlich das Wort Ingeimus in der nachklassisohen Latinitat, 
und zwar auch im jiiristischen Sprachgebrauch , vorzugsweise die 
Bedeutung nioht des Ereigeboreiien, sondern des Ereien und aiuE 
in unserer Schrift ist es der Pall, wie dies am deutlichsten die 
von dem Ingenuus, im Sinne des Preigeborenen, gegebene Defi- 
nition, Ingenui gleich Qui ingeniii nati sunt, bezeugt (1, 1 pr.) 

*''') Item de potestate patris exeunt filii, si pater eorum in exsilium missus fuerit, 
q^uia non potest filium civem Bomanum in potestate liabere homo peregrinae condicionis 
eifectus. item filius si vivo patre in exsilium missus fuerit, in potestate patris civis 
Komani esse non potest, quia similiter peregrinae condicionis factus agnoseiiur. 

Von diesem Gesichtspunkt aus erklart sich auch, dass die Begel, dass das Kind 
den Status hei ehelicher Zeugung im Augenblicke der Konzeption, hei unehelicher im 
Augenhlick der Geburt empfangt, nur mit Bezug auf den Ball des Wechsels des Status 
lihertatis, nicht auch mit Bezug auf den Ball eines wahrend der Schwangerschaft straf- 
weise eintretenden Yerlusts des Biirgerrechts, wie es hei Gaius (1, 90) geschieht, 
erortert wird (1, 4, 9). Die ausserhalb des Eeichsverhands stehende Mutter hringt unter 
alien Dmstanden einen Beichsfremden zur Welt. 

Latina ingenua ius Quiritium consecuta, si ter peperit, ad legitimam filii here- 
ditatem admittitur: non est enim mannmissa. 

Ahgesehen von der Verwendung des Wortes Ingenuus in der Einteilung der 
freien Personen nnd in dem daran gekniipften Satze, dass es nur einen Ingenuitatsstatus 
giebt (1, 1 pr.), hat, wie schon in der im Texte erwahnten Definition, das Wort Inge- 
nnus die Bedeutung eines freien Meuschen schlechthin (1, 4, 9. 2, 9, 5). 
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Dann aber darf vcrmiitet werden, dass aiicli in dem Texte des Paulas 
die Latina ingenua, die das Iiis Quiritiuin erworben bat, iin Sinne 
der Kodifikation nicbt cine fieigeborene Latinerin, sondern einc 
Preie Latiiiischcn Staiides, die die Oivitiit erlialten bat, be^zeiebnet. 
Diescr Sacliverlialt wird nun aber, wie man annelimen darf, im 
Geiste der Kodibkation in keineni anderen als in dem Sinne auf- 
zufassen sein, den unserc Schrift uiid sonst das Breviar, ausscbliess- 
licb mid aiidercrseits wiederbolt, init dem Sachverbalt dor Erzielung 
der Givitiit von Seiten eiiier Person Latiniseben Standes verbindet: 
nainlicli als der Fall, dass eine freigelassene Person Latiniseben 
Standes die Chutiit erwirbt lliervon wird dann mit Bezug 
auf die legitime Kindeserbsebaft ausgesagt, dass die Person niebt 
als Freigelassene zu gclten hat Danut ergiebt sicb aber aucb, 
dass unserc Sebrift zu dem Texte des Paulus keinerlei Widersprucb 
entbalt. 

3. Aus dem als Regula iuris bezeichneten Satze, dass das Kind 
den Status bei ehelicber Zeiignng im Augenblicke der Konzeption, 
bei imebelicher Zeugung im Momente der Geburt einpfangt, folgert 
die Schrift, dass im Falle eines Wechsels des Status libertatis im 
Laufe der Sebwangersebaft eine freie Frau, die ebelicb einpfangt, 
trotz Verlustcs der Freilieit eineii Freien zur Welt briiigt, wiilirend 
bei unebclicber Empfangnis von der Sklavin, die frei wird, ein 
Frcier, und von der freien Frau, die als Sklavin gebiert, ein Sklave 
geboren wird (1, 4, 9) Diese Siitze sind in der That die Konse- 

Die Schrift sagt (1, 1, 4): Latini certis rehus privilegiiim civium Eomanorum 
libertorum consequi possunt. Es wird dann nocli der Eail der Iteratio lnnzngefiigt(nam 
Latini patronornm benelicio, id est si.iterum ah ipsis ant testamento ant in eccU'sia 
aut ante consiileni in auumittaiitur, civium Eomanorum privilegium conseqiiuntur). 'VVoiterc 
Ealle liefert das Breviar. Einmal den Eall des Erwerbs der Civitiit durcli den Latiniseben 
Ereigolasseneii bei Anzeige eines Jungfrauenraubs (C. Tb. 9,19,1). Ein weiterer Tliat- 
bestand wird C. Tb. 2, 22, 1 angedeutet, indem das Gesetz von dem Sacbvefhaltrodet, 
dass ein strafweiso in die Latinitat versetzter Ereigelassener Bomiseben Biirgerrecbts 
bis zu scinem Tode in dom Status der Latinitat verbarrt (sine reparatione status, wie 
die Interpretation es ausdriickt). 

Aucb wurde der Freigelassene Latiniseben Standes, naebdem er das Ins Quiri- 
tium erzielt bat, nicbt mebr als Ereigelassener beerbt, woniit dann G. 3, 72 u. 73 liin- 
filllig wurde. 

Regula iuris boc continet, ut, qtii legitime concipiuutur, tempore conceptionis 
statum sumant; ^ui vero nou de legitimo matrimonio concipiuutur, statum siimant eo 
tempore, quo uascuutur.' ac proiude de legitima oouiunctioue coiiceptus, eliamsi mater 
eius statum mutet, id est si aneilla fiat, ille qui legitime conceptus est, iugenuus nas- 
citur; nam qui non legitimo (de 1., Cod. Leg.) matrimonio concipitur, si mater eins ex 
(om., Cod. Leg.) aneilla, dune praegiians est, libera facta fuerit, liber uascetur(nascitur, 
Cod. Log.); si vero ex ingenua aneilla praegnans facta fuerit, servus iiascetur (nascitur, 
Cod. Leg.), quia nou legitime, sed vulgo conceptus est. 
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quenz jener Regel, die dann aiicli von Gains gezogen wird(l, 89 
u. 91). Hiiigegen heisst es in dem in das Breviar aufgenominenen 
Texte aiis den Sentenzen des Pauliis (2, 25, 2), dass von einer 
Frau, die als Freie empfangen, indessen als Sklavin geboren liat, 
um des Favor libertatis willen, ein Freier geboren wird Es geht 
niclit an, eine Vereiiiigung beider Texte auf die Annahme zu griinden, 
die Ausserung des Paiiliis sei im Sinne der Kodidkation ledigiicli 
auf den FWl der ehelicken Zeugung zu bezieheii, in welchein ja 
aucli nacli unserer Scbrift ein freies Kind zui* Welt koinmt. Fkiergegen 
spriclit, wenn auch nicht gerade der XJinstand, dass Paulus den 
Satz aus deiii Favor libertatis, nicht aiis jener Regula iuris ableitct 
dass die Ausdrucksweise des Paulus die Unterlegung eiiies einscliran- 
kenden Verstandnisses nicht begiinstigt. Eiii Widerspruch zwisclien 
unserer Schrift und jener Ausserung des Paulus liegt aber insoferii 
nicht vor, als erstere den Satz, dass bei unehelicher Zeugung, wenn 
die Mutter iiach der Einpfangnis die Freiheit verliert, ein Sklave 
geboren wird, lediglich als Konseqiienz verzeichnet, zu der jene 
Regula iuris iin Falle einer Wandlung des Status libertatis wilhrend 
der Schwangerschaft filhrt, neben andern von ihr aufgestellten 
Konsequenzen, namlich Gebiirt eines Freien bei ehelicher Konzeption 
und . Niederkunft der Mutter im Sklavenstande, sowie bei Emp- 
fangnis im Sklavenstande und Entbindung der Mutter im Zustande 
der Freiheit: was, wie es Gains in einern verwandten Fall aus- 
spricht eine Abbiegung von der Regel, wie sie eben in dem 
von Paulus belmndelten Falle vorliegt, nicht ausschliesst. Exceptio 
hrmat regulam. 

4. Auch mit Bezug auf die Ausf ilhrungen , die unsere Schrift in 
dem Berichte ilber die Res incorporales hinsichtlich der Praedial- 
servituten niaclit (2, 1, 3), ist ein Zweifel berechtigt, ob nicht ein 
Widerspruch zu einer Stelle der Sentenzen des Paulus, die im 
Breviar Aufnahme gefundon hat , • konstatiert werden muss Es 


Si libera couceperit et ancilla facta pepercrit, liberum parit: id enim favor 
libertatis exposcit. 

Paulas (2, 25, 1) griludet aueli deu Satz, dass die Frau, die als Sklaviu empfangen 
liatmnd nacb Hirer Freilassung niederkomint, einen Freien gebiert , uiclit auf die Eegula 
iuris, sondern auf den Favor libertatis. 

1, 82 u. 83: illud quoque bis coasequens est, quod ex ancilla et libero iure gen- 
tium servus naseitur, et contra ex libera et servo liber nascitur. Auirnadvertere tamen 
debemus, ne iuris gentium regulam vel lex aliqua vel quod legis vicem optinet, aliquo 
casu commutaverit. 

Hitzig, S. 203, nimmt an dem in Frage kommenden Texte von GY. Anstoss, 
findet dagegen die Definitionen in den Sentenzen ricbtig. 
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bezieht sich dies aiif die Auffuiirimg der Servituteii, iiiclit der 
UrbanalservitLiten , Stillicidia Fenestrae Cloacae Ins altius erigendae 
dornus aiit non erigendae donms (Ins altius tollendi nnd non tol- 
lendi) Ins Iiiniinnm iit ita quis fabricet, nt vicinae domui In men 
non tollat (Ins ne Inininibns vicini officiatnr), die ini Wesentlicben 
deni nnr niclit vollig lesbaren Texte des Gains (2, 14) entsprecben 
werden sondern der Rnstikalservitnten. liier fehlt der Text des 
Gains (2, 14) vollstandig. Bs heisst init Bezng anf sie in nnserer 
Sclirift folgendermassen : praediornm vero rusticorum inra sunt via vel 
iter, per qnod pecns ant animalia debeant ainbulare vel ad aqnani 
duci, et aquae ductus. Demgegenilber steht dann die Stelle ans Faulns 
(1, 17, I), wobei aber nicbt, sowobl der Text des Scliriftstellers als 
die ihm iin Breviar den Sentenzen beigefiigte Interpretation in 
Betracht komnit. Paulus handelt nanilich von der exstinktiven Ver- 
jahrnng mit Bezug auf Via iter actus aquaeductus, die er oline 
weiteren Znsatz anfftibrt. Dagegen begleitet die Interpretation bei 
der Anfzahlnng der Servituteii die drei Wegegerecbtigkeiten mit 
Zusatzen iind zwar, wie folgt: via (viam), qua eundo ad rem nostram 
uti solemus, vel iter, quo per rem alienam ad nostram pergimus, 
et actum id est, qua peoora iniiiare consuevinius. Der Aquaeductus 
scbeidet dann filr die folgende Betraclitung aus. Was aber die Wege- 
servituteii anlangt, so sclieint die in der Interpretation gelegene 
Zeiclinung in der That weder mit den entsprechendeii Angaben 
nnserer Schrift, nocli mit den bekannten Beschreibungen der drei 
Wegegereclitigkeiten Iter actus via, die in das Corpus iuris aufge- 
nonimeii sind (I. 2, 3 pr. D. 8, 3, 1 pr.) vereinbar zu sein. Bei 
naberem Zuselm ergiebt sicb indessen, dass das erste niclit der Fall 
ist. Zweifellos sclieint niir zuuaclist zu sein, dass in der Epitome 
Gai zwei, bei Paulus Mngegeii in den citierten Worten drei Prae- 
dialservituten aufgefiilirt werden, und zwar derart, dass an der 
ersten Stelle zwei Wegerechte, namlicli Via und Iter, auftreten, 
wahrend bei Paulus eine als Actus bezeicbiiete Servitut angereibt 
wird, die indessen nicbt als ein Wegereobt, sondern mit den Worten 
Qua pecora minare consuevimiis als Weidegercclitigkeit cbarakterisiert 
wil'd. Da somit die letztere Servitut bei der Uiitersucbung nacb dem 
Verhiiltnisse des Gaianiscben und des Paulinischeii Bericbtes aus- 
scbeidet, fragt es sicb lediglicb, ob die Charakterisierung von Wia 
und Iter an beiden Stellen die glcicbe ist. Meiiies Eracbtens ist es 
nicbt der Fall, aber nicbt um deswillen well die beiden Texte, 


^“®) trber die Bedeutung der Servitus, die als Eenestrae aufgefiilirt wird, bestehtStreit: 
vgl, z. B. Hitzig S. 203. 
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die Servituten von der gleichen Seite beschreibend , mit Bezug auf 
sie Verschiedenes aussagen, somit einander widersprechen, sondern 
weil sie bei ilirer Beschreibung von verscbiedenen Seiten ausgehen 
mid sicli somit nicht widersprechen. Unsere Schrift namlich beschreibt 
von den beiden Wegeseryituten die eine, den Iter — bei der Via 
begniigt sie sich mit der blossen Nennung des Namens — nach 
ihrer gebrauchlichen Verwendung, die Interpretation diese -iind jene 
Servitiit nach ihrem Inhalt. Den Inhalt der Rechte giebt die Inter- 
pretation mit Worten an, die doch wohl nichts anders besagen, als 
dass die Via die Berechtigung ist, sich eines ilber das dienencle 
Grnndstiick fhhrenden vorhandenen Weges, einer Strasse, zu bedienen 
(via qua eundo ad rein nostram uti solemiis), der Iter das schlichte 
Recht, das Nachbargrundstiick zmn Pavssieren zu benutzen (quo per 
rem alienam ad nostram pergimus). Die gebraiichliche Verwendung 
des Iter, wovon uiisere Schrift redet, besteht daiin darin, sich seiner 
filr den Transport von Weidevieh oder sonstiger Tiere zu bedienen, 
bez. sie dariiberhin zur Tranke zu fiihren (iter per quod pecus ant 
animalia debeant ambulare vel ad aquain duci). So besteht zwischen 
der Interpretation und unserer Schrift kein Widerspruch, ja viel- 
mehr Uebereinstimmung, sofern der Actus hier und dort aufgehort 
hat, die dritte Wegegerechtigkeit zu sein: wird er bei Paulus als 
Weidegerechtigkeit charakterisiert, so fehlt er in unserer Schrift 

5. Die Institutionen des Gains tiberliefern den Satz (2, 91), 
dass ein Sklave, an dem ein Niessbrauch besteht, dem Niess- 
braucher, wie es heisst. Ex re des Niessbrauchers, bez. Ex operis 
suis (Ex re nostra vel ex operis suis), iin Uebrigen aber dem 
Eigentiimer erwirbt Die Schrift giebt den Satz dahiii wieder, 
dass die Sklaven, die sich im Niessbrauche einer Person und iin 


Eriiger nimrat in seiner Aitsgabe des Gains (Coll, librornm iur. Anteiust I.**) an , 
dass G-aius folgende Aufzahlung der Servituten entliielt (ad h. 1.) ; via , iter, actus , item 
pecoris ad aq^uam adpulsus. Dergleiclien wiirde in der That erklaren, dass in unserer 
Schrift keinc dritte 'Wegegerechtigkeit, Actus genannt, vorkommt, wahrend der Iter 
ein Iter actus pecoris, bez. pecoris ad aquam adpulsus ist (iter, per quod pecus aut 
animalia debeant ambulare vel ad aquam duci). Das Missverstandnis setzt natiirlich 
voraus, dass der alte Typus des Actus der Zeit nicht mehr gelaufig ist. Dies ergiebt 
sich auch aus der Lex Eomana Burgundionum , deren Text (17, 3) auf die genannte 
Stelle der Sentenzen (1 , 17 , 1) zuruekgeht und den Begiuff des Actus erlautern zu mils- 
sen meint (Actus [actum] , hoc est; ubi carpenta vel carra conversari possunt). 

De his autem servis, in quibas tantum usumfructiim habemus, ita placuit, ut, 
quidquid ex re nostra vel ex operis suis adquiruut, id nobis adquiratur; quod vero extra 
eas causas, id ad dominum proprietatis pertineat. Dass der Niessbrauchssklave Ex 
operis suis vel ex re des Niessbrauchers letzterem erwirbt, findet sich bei Gains noch 
an anderer Stelle wxederholt (vgl. Note 32). 
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Eigentiim eiiier aiidcrn Person bcfindcn, niir dasjenige, was sie 
init Hirer Arbeit, bez. den Haiidcn geinaclit oder aus Lolineii filr 
ihr Werk empfangeii liabeu werden (quod opere aut inanibus siiis 
fecerint aut de iiiereedibus operis sui aeceperint), deni Niessbraucber 
erwerben, witlirend Erbscliaft oder Legat oder Sclienkiing deni 
Eigentilmer ziifallt (2, 1, 7) Daneben ilberliefert dann das 

Broviar eineii Text aus den Sentenzen (5, 8, 3), oliiie Interpreta- 
tion, der, in der Ausdriicksweise niit Gains dem Original, nielit der 
Bearbeitung, Libcreinstinimend, besagt, dass der Erwerb des Niess- 
brauehssklaveii Ex re des Nicssbrauchers oder Ex operis siiis 
dem Niessbraucber zufallt, was von anderswober — es wird 
benierkt, von anderswober oder Ex re des Eigentumers — gewon- 
11 en wird, dem Eigentilmer gebort Aiicb bier bestebt indessen 
kein Widersprucb, wemi den dem Niessbraucber zukominenden 
Erwerb die Scbrift mit den Worten Quod opere aut manibus suis 
fecerint aut de mercedibus operis sui aeceperint iind Paulus als 
Erwerb Ex re fructuarii aut ex operis sids ebarakterisiert, Zunaebst 
erscbeiiit es Imiim zweifelbaft, dass die Scbrift die Institutionen in 
dem Puiikte wiedergeben will, dass sie, wie diese mit den Worten 
Ex re nostra und Ex operis suis zwei Erwerbsursacben, so aiicb 
ibrerseits zwei Sacliverbalte anzugeben beabsiebtigt, bei deneii der 
Ei'wcrb dem Niessbraucber zufallt, den eiiien als Quod opere 
a,ut manibus suis fecerint, den andern als Quod de mercedibus 
operis sui aeceperint bezeiclmend, iiud dass zu dem ersteren That- 
bestand der Gaiaiiiscbc Erwerb Ex operis suis das Seitenstiick 
bildet, wonacb dann der Erwerb Ex re nostra, sc. usu fructuarii, 
des Gains als Seitenstiick des Erwerbs Quod opere aut manibus suis 
fecerint ilbrig bleibt. Wenn dann nun der Erwerb der Sklaven 
aus den Lobnen fiir ibr Werk mit dem Erwerb Ex operis suis 
bei Gains, bez. Paulus, geradezu identiscb gelteii kann, so ist zu 
vermuten, dass im Sinne der Scbrift es aucb binsicbtlicb des mit 
den Worten Quod opere aut inanibus suis fecerint ebarakterisierten 
Erwerbes unserer Scbrift einerseits und dem Erwerb Ex re des 
Niessbrauebers bei Gains, bez. Paulus, andererseits der Pali ist. 
Indessen wie konnte die Scbrift filr diesen Sacbverbalt jeiie Aus- 


Hi vero servi, c[m iu usiifrucfcu nostro et in proprietate alterius sunt , hoc tantum 
usiifructuario acq^uirere possuut, quod opere aut manibus suis feceiint aut de mercedibus 
operis sui aeceperint; nam si eis aut (om., Cod. Leg.) liereditas aut legatum dimittatur, 
aut donatiouis aliquid conferatur, hoc proprietavio domino, non usufructuario, acquiritur. 

Eructuarius servus si quid ex re fructuarii aut ex operis suis acquirit , ad fructu- 
arium pertinet: quidquid autem aliunde vel ex re proprietarii acquirit, domino pro- 
prietatis acquirit. 
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drucksweise waLlen? Es wird dies begreiflich, wenn man erwiigt, 
dass es nabe lag, in der Formel Ex re fructuarii die Res im 
korperlichen Simie zn versteben iind demnacb bei dem Elx re 
fructuarii durcb den Sklaven verscbafften Erwerb an einen durcb 
den Sklaven verscbafften Erwerb aus einer korperlicben Sacbc des 
Niessbrancbers zu denken. Wenn sicb nun die Scbrift ganz nnzwei- 
deutig der Ausdrucksweise bedient, dass der Erwerb auf dasjenige 
gericbtet ist, was die Sklaven mit ibi'er Arbeit, bez. den Handen 
gernacbt gescbaffen bergestellt haben (facere) , so bestebt in der That 
Uebereinstiminimg, sobald man in diesem iind jenem Tbatbestande, 
in dem Erwerb sowobl Ex re als aucb aus dem Eacere opere aut 
manibus suis, Spezifikation erblickt , wie ja das Aliquid ex re 
facere in der Scbrift fiir den Erwerbsmodus der Spezifikation gesetzt 
wird (2 , 1 , 5 u. 6) Der Sklave erwirbt dem Niessbraiicber aus der 
dem letzteren geborigen Sacbe, das heisst, was er aus ibr macbt, und 
sodann, der Sklave erwirbt dem Niessbraiicber, was er mit seiner 
Arbeit, bez. den Elanden macbt scbafft berstellt: es wird mit Beidem 
das Gleicbe gesagt. Wenn bei der zweiten Eormulierung die Erwab- 
nung dessen, dass es sicb um Spezifikation einer dem Niessbraiicber 
angeborigen Sacbe bandelt, feblt, so war sie nacb dem von iinserer 
Scbrift (vgl. S. 8) vertretenen Rechte der Spezifikation, das unter 
alien Umstanden dem Stoffeigentiimer Eigen turn zuerkennt, iiber- 
flilssig, da, indem nnr der Stoffeigentiimer an dem Produkt Bigen- 
tum erwirbt, nicbt daran gedacbt werden kann, dass der Niess- 
braiicbssklave durcb Spezifikation einer einem andern als dem 
Niessbraiicber angeborigen Sacbe dem letzteren Eigentiim verscbaffen 
k 6 nntei^ 2 )_ go^nit ist dann mit dem von dem Niessbraucbssklaven 
bandelnden Satze gesagt, dass das Prinzip der Spezifikation, Eigen- 
tumserwerb fiir den Stoffeigentiimer, aucb in dem Fall, dass die 


‘’"j Icli bemerke nunmebr, dass Hitzig, S. 193 Note 1, das Folgende sagt: man 
wird kaum annebmen durfen , dass GV. mit den Worten Opere aut manibus fecerit 
das Ex re der Vorlage wiedergeben wollte. Hitzig bat darum den Gedanken nicbt weiter 
verfolgt. 

”') Qnodsi q^nis ex nvis meis vinum ant ex spicis frumentuni aut ex olivis oleum 
fecerit.. Si C[nis etiam ex tabulis alienis navem aut armarium aut quodcumque ad usnm 
pertinens fecerit, simili ratione eius erunt q[uae facta fuerint (sunt, Cod. Leg.), de cnius 
ligno facta probantur. Similiter etiam si ex lana vel ex lino alieno vestiraenta fecerit,. . 
qnicumqne.. liorum, qnae dicta sunt, aliqnid fecerit. 

Nimmt man an, wie es ja tbatsacblich der Fall ist, dass die Scbrift von dem 
Kodifikator verfasst worden ist, so war diese Hervorbebnng um so weniger notig, ala 
Panins (5, 8, 3) ausdriicklicli bemerkt, dass, was ans einer Sacbe des Niessbrancbers 
erworben wird, diesem, was ans einer Sacbe des Eigentiimers — in diesem Sinne 
mnsste natiirlicb das Ex re proprietarii verstanden werden — dem letzteren gebiibrt. 
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Spezi-fikation durcli einen in fremdom Eigcntum stehenden Sklaven, 
den Niessbrauclissklaven, gescliielit, Geltung behiilt. 

G. Ein weiterer Punkt betrifft den Zinsenanspriicli bei Legaten 
uiid Pideikoinmissen. Ein in das Breviar aufgenoniinener Satz der 
Sentenzen des Panins (3, 11, 4<) gewabrt im Falle des Verzaigs bei 
Leistnng von Eideikommissen oder Legaten einen Ansprnch anf 
Erilclite nnd Zinseii Ingleiclien aber erortert die Scbrift 
iinter den Verscliiedenlieiten der Legate nnd Eideikomniisse eine 
solclie, die den Ansprncli anf Zinsen nnd Erncbte betrifft (2, 
7, 8). Der Text lantet, wie folgt: ffdeicominissa si tardins, qnam 
scriptum sit, soluta fuerint, usnrae et fructus debentnr; lega- 
torinn vero usnrae non debentnr, sed ex mora solutionis, si 
per damnation em relicta fnerint, duplicantur. Die Voidage zn 
diesem Texte (2, 280) stimmt, was das Eideikoinmiss anlangt,mit 
der Scbrift uberein. Sonacb treffen die drei Stellen, Panins Gains 
nnd seine Bearbeitung, in dem Punkte znsanunen, dass beim Eidei- 
kommiss im Ealle der Mora Zinsen nnd Erncbte beansprucbt werden 
konnen. Von den Legaten beisst es an der genannten Stelle bei 
Gains: legatornm vero usnrae non debentnr Diese Anssernng 
ist im Sinne ibres Verfassers mit den Worten des Panins im Streit, 
wird aber in nnserer Scbrift lediglich wiederbolt, sodass bier also 
zwischen dem Breviaranszng nnd der Epitome Gai eine Antinomic 
vorznliegen scbeint. Indessen bat sie rneines Erachtens dnrcli die 
anf das Dnplnm beim Legatnm per damnationem bezliglicben 
Worte, die sie folgen lasst, einen andern Sinn erlialten. Plier 
beisst es namlicb, dass wegen Zabllingsverzngs die Zinsen' verdop- 
pelt werden. Audi diese Worte gelien anf Gains znrtlck, der in 
einem von dem vorgiingigen dnrcb ein Zwiscbenglied (2, 281), — 
eine weitere Verscbiedenbeit, den Gebrancb der Griecbiscben 
Sprache betreffend — getrennten Satze bemerkt^ dass im Ealle der 
Infitiatio der Ansprncb ans dem Damnationslegat anf das Doppelte 
gerichtet ist. Die Scbrift streicbt dann das Zwiscbenglied nnd 
verknilpft mit jener Panins widersprecbenden Anssernng die Notiz 
ilber das Damnationslegat in der Art, dass die Unznstandigkeit 
des Zinsenansprucbs beim Legat anf den Eall des Damnations- 
legats bescbrankt erscbeint, wofnr dann in der Klage anf das Dop- 
pelte ein Ersatz gefnnden wird. Anf diese Weise wird der Wider- 


Es mora praestandorum fideicommissorum vel legatorum fructus ct usurae peti 
possuut. 

^'"‘) Der Scliriftsteller fiigt dann nocli hinzu, dass zu seiner Zeit die Ausicht iiberwog, 
dass das Legatnm sinendi modo einen Zinsenanspruch, zulasst. 
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spriicli unseres Textes zu clem die Zustancligkeit der Zinsen- 
forderung anerkennenden Satze des Paulus vermieden, indem die 
Sckrift eine Ausnalime liiervon lediglich fiir eine einzelne Legatsart, 
das Damnationslegat, statuiert. Immerhin blieb dock aiich nacli 
dieser AufFassimg mit Bezug auf den Zinsenansprucli im Wesen der 
Legate mid der Fideikommisse eine DifFerenz bestelien, sodass 
hiervon, wie bei Gaius, in dem Kapitel von den Verschiedenlieiten 
der Legate und Fideikommisse die Rede sein konnte 

7. Eine aiisfilhrliche Erorterung erfordert scliliesslich aus dem 
in Frage stebenden Gesiclitspunkte dasjenige, was die Scbrift, im 
Anscblusse an die Institutionen (3, 183 — 187), von den vier Genera 
furtorum iiberliefert (2, 10, 2). Von dem Furtum manifestiim beisst 
es, wie folgt; manifestiim furtum dicitur, si quando fur, cum cuius- 
cumque rem tollit, in ipso furto deprehenditur. Das Furtum nec 
manifestum wire! also beschriebeii: nec inanifestum furtum appellatur, 
c[uod quamlibet dum beret inventum non est, tamen furtum factum 
fuisse probatur. Das Conceptum furtum wird genannt (dicitur) 
Cum apud aliquem alterum res furata invenitur, das Oblatum furtum 
dagegen Cum res furtiva alicui ita a fure datur, ut a|)ud ipsum 
furein inveniri non possit. Yon diesen Debnitionen interessiert 
zunaebst diejenige des Furtum manifestum. Es bnclet sicb namlicb 
neben der Besebreibung des Tbatbestandes in unserer Scbrift mit 
den Worten Si quando fur, cum cuiuscumque rein tollit, 'in ipso 
furto deprebenditur im Breviar nocb eine zweite Erklarung in dem 
Titel De furtis der Sentenzen (2, 32), zwar niebt des Furtum 
manifestum selbst, wobl aber des Fur manifestus aufgenommen, die, 
wie folgt, lautet (3); manifestus fur est, qui in faciendo depreben- 
sus est, et qui intra terininos eius loci, unde quid sustulerat, 
deprebensus est, vel antequain ad eum locum, quo destinaverat, 
perveniret. Der erste Eindruck, den das Verbaltnis der beiden 


Es ist zuzugeben, das die in Eede stehenden Worte Legatorum vero nsurae non 
del)6ntur, sed ex mora solntionis, si per damnationem relicta fuerint, duplicantnr (vgl. 
S. 62) dieAuslegnng gestatten, dass — der Absiclit des Gains entsprehend — ein Zinsen- 
anspruch. bei alien Legaten versagt ist. Dann bleibt iinmer nocb eine andere Erblarung 
ubrig, die die Annalime einer Antinomie vei'meidet. Ansdriicklich wird in unserem 
Texte, wabrend beim Fideikommiss von der Znstandigkeit eines Ansprnebs anf Zinsen 
und Eriicbte die Eede ist, mit Bezug auf das Begat lediglicb der Zinsenansprucb ge- 
leugnet, sodass das Verstandnis niebt ansgescblossen ist, ja mebr als das, nabe liegt, 
dass einer Klage anf die Eriicbte Niebts im Wege stebe. "Wenn dann Panins bei 
Eideikommissen oder Legaten die Beansprucbnng von Eriichten nnd Zinsen gestattet, liess 
sicb die Anssage in dem Sinne versteben, dass bei diesen, resp. jenen Yergabungen ein 
Ansprneb auf Eriicbte nnd Zinsen vorfcommt, obne dass damit gesagt ware, dass bei 
Legaten dies und jenes beansprnebt werden kann. 
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Texte macht, ist aiicli liier, class die Auffassiiiig, die unsere Sclirift 
init Bezug auf das Furtnm inanifestuin vertritt, der von Paulas 
vertretenen widerspriclit. Und zwar sclieint der nrdicrc Sacliverlialt 
der zu sein, dass von den vier in den Institutionen des Gains 
(3 , 1 84) vorgctragenen und sich durcli den Moment der Ergreifung 
des Ear untersclieiclenden Auftassungen des Eurtum inanifestuin (auf 
lieisser That, am Thatorte, vor Bergiing der Sadie, beini Gebraudi 
der gestolilenen Sadie) die Schrift die von Gains an erster Stelle 
genaniite annimmt und als Tliatbestand den Fall der unreditinnssigen 
dolosen Kontrektation und Ergreifung des Diebcs auf lieisser That 
bezeidinet, ja nielir nocli hierauf den Begrift* besclirankt: denn die 
Schrift will nicht lediglich Thathestande angeben, die zum Furtuin 
nianifestum gehoren, sondern dieses selbst charakterisieren. tlingegen 
scheint Paul us einen Thater, der Fur inanifestus ist, auch denjenigen 
zu nennen, der es erst nach der bei Gains an zweiter, ja an dritter 
Stelle vorgetragenen Auffassung ist; es liegt selbst auf der Fland, class 
die Aufzahlung von drei Fallen in der genannten vom Furtum 
manifestum handelnden Stelle des Paulus ein anderes Verstiindnis 
ilberhaupt nicht vertriigt. Soinit scheint die Antinoniie darin zu 
bestehen, dass Paulus Tliatbestande zum Furtuin inanifestuin rechnet, 
die nach der Annahme unserer Schrift nicht unter den Begriff 
fallen ^^^). Iiiclessen glaube ich als Frgebnis einer naheren Betraclitung 
bezeichnen zu diirfen, class unsere Schrift das Furtuin manifestum 
nicht in dem bezeichneten beschrankten und einen Widerspruch mit 
Paulus einschliessenclen Siniie versteht. Es ist hierbei davon auszu- 
gehen, dass, wie bei Gains selbst (3, 185) ^'^'^), das Furtum mani- 
festum als das kontradiktorisclie Seitenstiick des Furtum nec mani- 
festum zu gelten hat. • Letzteres Furtum isr nun aber nach der 
obigen Definition des Furtum nec manifestum in unserer Schrift 
nicht, wie man erwarten iniisste, wenn das Furtum manifestum 
das Furtum des auf lieisser That ergriffenen Diebes wiire, das ICom- 
pleinent des Diebstahls mit Ergreifung des Diebes auf heisser That. 
Einmal um cleswillen, well die Schrift, wo die Vorlage sich mit 
Angabe des kontradiktorischen Verhiiltnisses begniigt, sowohl die 
Idee einer positiven Forinulieruiig des Furtum nec manifestum als 
auch ihre Ausfiihrung einera der genannten Definition sich ansclilies- 
senden, gleichfalls in das Breviar aufgenomenen Satze des Paulus 
(2, 32, 4) entlehnt hat und dieser Satz des Paulus den Fur nec 


So sagt Hitzig, S. 211, dass in der Schrift der Begrilf des Eurtum manifestum 
enger gefasst sei, als hei Graius (3, 184). 

..furtum.. (][uod manifestum non est, id nec manifestum est. 
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manifestus offenbar nicht als Gegenstiick des auf heisser That 
ergriffeneii Diebes auffasst, ja — sein Verstandnis des Fur mani- 
festus in Betracht gezogen — gar iiicbt auffasseii durfte. Sie lautet, 
Avie folgt: nec manifestus fur est, qui in faciendo quidem deprebensus 
non est; sed euin furtmn fecisse negari non potest Sodann aber 
um des Inhalts jener Definition des Furtum nec nianifestum widen: 
sie bezeichnet namlich, in einiger Abweichung von der soeben 
genannten als Vorbild dienenden Paulinischen Definition des Fur 
nec raanifestus das Furtum nec manifestum als den Diebstahl, 
bei'dem die gestohlene Sache nicht gefunden, indessen der Nach- 
weis der vertlbten That erbracht wird Ganz bewusst hat der 
Verfasser das Moment des Nichtauffindens der Sache als Voraussetzung 
des Furtum nec manifestum aufgenommen Hiernach muss dann 
das Furtum manifestum der Diebstahl sein, bei dem die Sache 
gefunden und zwar bei dem Diebe gefunden Avird, da ja Furtum 
mit Auffindung der Sache bei einem Dritten ein Furtum conceptum ' 
ist, und bei dem so mit der Fur, wenn auch nicht auf heisser 
That ergriffen, so doch durch den Fund als Thater ertappt wird. 

Ick lasse die Definitionexi des Nec ■mamfestum furtum (bez. Nec manifestus fur) 
in unserer Sclirift und bei Paulus einander folgen, um zu zeigen, dass, zumal nirgends 
sonst als bei Paulus das Purtum nec manifestum positiv umschrieben ist, Abbangigteit 
der Sclirift von Paulus anzunebmen ist. GV. lautet: nec manifestum furtum appellatur, 
q^uod quamlibet dum fieret inventum non est, tamen furtum factum fuisse probatur. 
Paulus lautet, wie folgt: nec manifestus fur est, qui in faciendo quidem deprebensus non 
est; sed eum furtum fecisse negari non potest. Aucb Hitzig, S. 211, nimmtan, dass die 
genannte Definition, und auch die Gegenuberstellung von Purtum manifestum und nec 
manifestum, aus Paulus (2, 32, 3 u. 4) geschbpft ist. 

"Wenn es bei Paulus mit Bezug auf den Pur nec manifestus wortlicb beisst Qui 
in faciendo deprebensus non est, so will der Scbriftsteller natiirlicb nicht sagen, dass 
nur dor Pur in faciendo deprebensus ein Pur manifestus ist. Es wurde dazu ebenso- 
wenig die von Paulus gegebene Definition des Pur manifestus, wonach der Pur mani- 
festus in dem Pur in faciendo deprebensus nicht aufgebt, wie das sich anschliessende 
Satzglied (sed eum furtum fecisse negari non potest) passen. Paulus verstebt unter dem 
Pur qui in faciendo quidem deprebensus non est das Gegenstiick zu dem von ibm unmit- 
telbar zuvor beschriebenen und an erster Stelle als Pur qui in faciendo deprebensus est 
ebarakterisierten Pur manifestus, sodass also der Pur nec manifestus schliesslich der 
Pur ist, der kein Purtum manifestum veriibt hat, wabrend, wic Paulus hinzufiigt, 
nachweislich von ibm ein Purtiim veriibt worden ist. 

Das Dura fieret in der Definition unserer Sebrift vom Purtum nec manifestum 
ist niebt temporal zu verstehen, da ja, wenn man die "Worte in diesem Sinne auffassen 
wollte, nicbt wie es geschiebt, von einen Purtum quod inventum non est, sondernvon 
einem Purtum quod deprebensum non est batte gesproeben werden miissen (G. 3, 184 
Manifestum furtum.., quod, dum fit, deprebenditur). Davon dass etwa die Sebrift das 
Inveniri im Sinne des Deprebendi gebraucht, kann nicbt die Eede sein; sie verwendet 
aucb in den Defiaitionen des Purtum conceptum und des Purtum oblatum das "Wort 
Inveniri in keinem anderen Sinne als in demjenigen des Auffindens. Purtum bedeutet, 
dann, nach durebaus ublicher Spreebweise, das Gestohlene. 

“q Seine Vorlage, Paulus, bedient sicb weder des Wortes, nocb des Begriffs. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetensch. (Aid. Letterk. N. R. Dl. VI. N°. 4. 5 
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Und liierauf passt aucli wirldioli die Dediiitioii , die die Schrift 
von dem Furtum niaiiifestuin giebt (Si qiiaiido fur, cum cnmsciiinc{ne 
rein tollit, in ipso fiirto deprchenditnr) ansgezeiclinet wobei 
dann den Worten Cum ciiiuscumque rein tollit die Bedeiitung 
zukoraint, das Eurtuin als Diebstalil,imGegensatzzusonstigemFiirtum, 
zii charalvterisieren Danacli liisst si oh sagen, dass der Sinn, den 
Furtum manifestum in unserer Schrift hat, nicht zu eng ist, om 
die d^hatbestande, in denen nach der Aiigabe des Pauliis der Thater 
ein Pur manifestus ist, aufziinelnnen, Ja wenn Panins niit seiner 
Anfzahliing bei dem Sachverhalt einer Ergreifung des Diebes vor 
Ueberfiihrnng der Sache an den Bestiinmungsort stehen bleibt, so 
geht unser Verfasser mit der Charakterisierimg des Furtnin mani- 
festiim als Enrtnm inventnm noch darilber hinans. Eine Bestatigniig 
empfangt diese den Widerspruch mit Panins aufhebende Losnng 
durch zweierlei. Einmal dnrch den Umstand, dass der doch immerhin 
befremdliche Sachverhalt sohwindet, die Schrift babe eine Auffassnng 
des Begriffs des Enrtnm manifestum adoptiert, die Gains an der 
Stelle, wo er von den vier AiilFassungen des Eurtuin manifestum 
spricht, selbst nicht als die herrschende bezeichnet hat x\]ler- 
dings geht ja andererseits die der Schrift hier zngeschriebene Anf- 
fassimg des Begriffs selbst noch liber das von Gains an dieser Stelle 


■““q Das In ipso furto depi’olienditur ist nicht dasselbe, wie das PauHnische In 
faciendo deprehensns est. 

Es heisst in der Schrift (2, 10, 3): praeterea qni rem alienam invito aiit nesciente 
domino liontingit vel tollit ant de loco movere praesiimit, furtum facit. Dieser Text 
entspricht, der Materienfolge nach, dem nachstehenden der Vorlage (3, 196): fnrtum 
autem fit non solum, cum ([uis intercipiendi causa rem alienam amovet. sed generaliter, 
cum rem alienam invito domino contrectat. Icli nehme an, dass das Contingere 
filr Contrectare gesetzt ist, wie es aucli die Interpretation zu Panins thnt (2, 32, 1 Eur 
est, ([ui rem alienam fraude interveniente contigerit). Es werden dann m. E. zwei 
Kontrektationsfalle nnterschieden , einmal das Tollere nnd sodann das De loco movere 
praesnmere. Das Tollere wird der Diebstahl sein, -wahrend als das De loco movere 
praesumere ein sonstiges Enrtnm, iusbesondere die Unterschlagung zn gclten hat. Das 
Enrtiim manifestum ist dann natiirlioh ein im Tollere bestehendes Enrtnm. Das im 
Tollere bestehende Enrtnm moclite auch das Certum fnrtum, das eigentliche Eurtum 
sein, von dem die Interpretation zu C. Th. 2,1,8 spricht. Hier ist von der Kompetenz 
in Strafsaohen die Rede und -wird das Manifestum furtum aut non manifestum, wie es 
in der Konstitution selbst heisst, zu den Icleinen Kriminalsachen geziihlt, die nicht vor 
die Provinzialinstanz gehoren. Statt Manifestum furtum aut non manifestum sagt dann 
die Interpretation znm Breviar (eod. 1.) (ed. Mommsen): certum furtum, id estdetentum 
aut perventum. Wie mir scheint, kehrtiu dieser Unterscheidiing des eigentlichen Eurtum 
die in unserer Schrift vertretene Auffassnng der Begriffe des Eurtum mauifestum und 
Eurtum nee manifestum wieder (deteutum hat ,den Sinu des Inheschlagnehmens, perven- 
tum des Wegkommens, Durchkommens der Sache). 

“q Der Scliriftsteller bezeichnet vielmehr die Meinung, Euri urn manifestum sei , quod 
eo loco deprehenditur, u'bi fit als die von den meisten geteilte Ansicht (3, 194). 
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gemeldete Verstandnis des Furtum maiiifestum hinaus, iiidem Gains 
in dem Ealle Quaiidoque rem fur tenens visas fuerit den aussersteii 
Fall erblickt, wahrend nacB. unserer Auslegurig sclion die Auffiiidung 
der Sadie bei dem Diebe den Thatbestand des Eurtuin manifestiiin 
da]‘stellt. Aber biergegen koinmt docli in Betraclit, dass wiederum 
Gains selbst bereits bericlitet, nacli Zwolftafelrecht mache die Auf- 
findung der gestolilenen Sadie — im Gefolge der alten Haiis- 
siichung — den Thater zum Ear manifestus (3, 193 u. 194), sodass, 
sielit man davon ab, dass es sich urn ein Eiiiden unter Vorausset- 
zungen, die die Sdirift nidit kennt (vgl. S. 46), handelt, schliesslidi 
der Verfasser den Begriff des Eurtiim manifestum in einer mit Gains 
iibereinstimmenden Weise umsdireibt. Nodi mehr sclieint mir aber 
nnsere Auslegnng dnrch den Umstaiid bestiltigt zu werden, dass, 
iiidem damit die vier Gaftiingen des Enrtnm nacb Massgabe des 
Verhaltnisses mit Bezng anf den gleiclien Sadiverlialt , namlich. die 
Auftindniig der Sadie, sicb nntersclieiden , die Verteiluiig nacli den 
vier Genera des Enrtnm eiiien ilberans einlencbteiideii nnd elegaiiten 
Cliarakter erlialt: je naclidem namlidi die Sadie bei dem Tbiiter oder 
bei einem Dritten gefunden oder nicbt gefnnden wird, ist das 
Eiirtnin ein Enrtnm manifestum ein Enrtnm coiiceptuiii (bez. oblatum) 
oder ein Enrtnm nec manifestum. Dass das Einden nicbt mebr im 
Stile der alten Haussucbnng gescbiebt, ward bereits erwabnt ^®^). 
Wenn iibrigens sonst die Scbrift die von Gains ausfiihrlicb bebandelte 
' Lebre voni Eurtum nnr unvollstandig wiedergiebt i^®), nnd sicb 
insbesondere aucb nicbt fiber die Aktionen aus Enrtnm verbreitet 


“®) Eurtixm conceptuin ist dann nichts weiter, als der Sacliverlialt, dass die gestolilene 
Sadie lei dem dritten gefunden wird. Mit der alten Haussudmng ist dann aucli das 
Eurtum proliiMtum, woven Gains (3, 188 u. 192) redet, verfallen. 

^®“) An die Definitionen der vier Genera furtorum (2, 10, 2) scliliessen sidi nodi 
dnige Siitze an, die auf Gaius zuriickgelien, ndmlidi GY, 2, 10, 3; 4; 5 = G. 3, 195 
u. 196 sowie GY. 2, 10, 6 = G. 3, 202. Damit sdiliesst, zngleidi mit der Sdirift sellist, 
die Lelire vom Eurtum ab. Inbalt der Institutionen, der sidi im Breviarauszuge der 
Sentenzen findet, ist etwa der folgende. G. 3, 197 = P. 2, 32, 1. G. 3, 200 == P. 2, 32, 
20. G.3, 203 ==P. 2, 32, 7. G. 3, 204— 207 = P. 2, 32, 7 u. 20 (vgl. andi P. 2, 4, 3). 
G. 3, 208 = P. 5, 4, 2. Anderer Stoff der Institutionen wird im Breviar mit modifi- 
ziertem Inbalt vorgetragen. Mit Bezng auf den Eall der Yerleitung des Sklaveu zum 
Eurtum ventiliert G. 3, 198 die Zustaudigkeit der Actio servi cori'upti und dei Actio 
furti: dagegen giebt P. 1, 13, 5 u. 6, die Klage wegen Saclibeschiidigung. Gewalirt G, 
3, 199 beim Eurtum an den Kindern dem Gewaltliaber die Actio furti, so setzt C. Tli. 
9,^ 14, 1 bierauf Poena capitalis (Int. Hi , (jni filios alienos furto abstuleriiit et ubicunqne 
transdnxerint, morte pnniantur). 

^®’) Mit Bezng auf die Aktionen aus Eurtum giebt Gaius an, dass die Actio mani- 
festi furti auf das Yierfacbe, Nec manifesti furti auf das Duplum geiiciitetist, wabrend 
Concepti et oblati poena ein Triplum ist (3, 189— 191). Dass neben der reipersekutorisclieii 
Klage die Eurti manifesti actio auf Poena gnadrupli gebt, sagt P. 2, 32, 16. Von der Strafe 
der Actio aus Eurtum nec manifestum findet sicb ausdriicklicb Nicbts im Breviar : iramerbin 
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so'bieten die iibrigeii Teile des Breyiars^ iiisbesondere der Titel I)e 
furtisim Breviaranszug der Seiiteiizen (2, 32), Ersatz (vgl. Note 186). 
loll iiehme an , dass die Schrift im liinblick auf dieseii Ersatz voii 
einer vollstandigeren Wiedergabe der Vorlage abgeseben hat. 


spricht P. 6, 20, 1 von der Poena fnrti pro qnalitate furti ant in duplum aut in trip- 
lum (5, 20, 2 in duplum vel in triplum), was dann, da die Poena eines Triplum fitr 
ein anderes Gienus gilt, fiir das Eurtum nec manifestum in der Tliat das Duplum er- 
gielt. Die Aktionen aus Purtum conceptum und Eurtum oklatum werden lei Paulus 
in der Art erwaknt, dass mit Bezug auf keide die Parteien verzeicknet sind (P. 2,32, 
5 u. 8 Concepti actione is tenetur, apnd quem furtum quaesitum et inventum est, — • 
concept! is agere protest, qui rem concepit et invenit. P. 2, 32, 6 u. 9 OWati actione 
is tenetur, qui rem furtivam alii obtulit, ne apnd se inveuiretur, — oblati is agere 
potest, penes quern res concepta et inventa est). Ausserdem findet sick nock das Folgende 
(2, 32, 17): furti concepti actio adversus eum, qui obtulit, tripli est poena et ipsius 
rei restitutio; kiex'zu lautet die Interpretation: si quis rem furtivam alter! obtulit, ne 
apud ipsum inveniretur, poena tripli est et ipsius rei redkibitio, quae sublatacoguoscitur. 
Hier ist ganz gewiss, dass der interpretierte Text verdorben ist: indessen liegt er dock 
bereits der Interpretation zu Gruude, bez. ist Gezetzcstext geworden. Ick lege mir diesen 
Sachverkalt vom Standpunkte der Kodifikation dann folgcnderraassen zureckt. Die poe- 
nale Actio gegen den Oblaten, auf das Triplum, die alte Actio concepti, ist mit der 
alten Haitssuckung weggefallen, was aber nickt ausschliesst, dass aus Eurtum conceptum, 
das will sagen dem Sackverkalt, dass die gestohleue Sacke bei einer andern Person als 
dem Eur gefunden wird, dem Bestohlenen gegen denjenigen, bei dem die Sacke gefun- 
den wird, eine Klage zustekt. In diesem Sinne sind die Angaben iiber die Parteirollen 
wegen Conceptum zu versteken (2, 32, 5 u. 8). Dagegen kat sick beim Conceptum, 
resp. oblatum furtum — die Thatbestande coincideren — die poenale Actio des Oblaten 
gegen den Dieb erkalteu. In diesem Sinne sind dann P. 2, 32, 17 und die Ausfiikrun- 
gen iiber die Parteirollen beim Oblatum zu versteken (P. 2, 32, 6 u. 9). 



§ 11. ForUetzung . c. Anachro7iismen im Inhalt der Schrift. 


1. Icli gehe zu einem weiteren Moment fiber, das als Stiltzpunkt 
der Ansicht in Frage kommt, dass unsere Solirift iui Wesentlichen 
eine altere Bearbeitiing der Institutionen des Gains ist, die von 
den Redaktoren des Breviars fiir das Gesetzbuch lediglicli her- 
gerichtet wiirde. Wir salien, dass die Schrift Alles, was sclion 
Gains als obsoletes Recbt bezeielinet, ansgescMedeii hat (vgl. S. 4). 
Wir bemerkten (vgl. S.. 15), dass in einigen Fallen der Verfasser 
einen der Vorlage angehorigen Sachverhalt als obsolet bezeielinet, 
wie bezhglich der Verwendnng der Bezeichnnng einer Res sancta 
in dem Sinne, welchen Gains damit verbiridet, wie init Bezng 
auf den Magistral, vor dem zur Zeit dieses Schriftstellers die Eman- 
zipation vorgenommen wnrde. Noch haufiger wird, wie sich ergeben 
hat, dem Stoff, den Gains tlberliefert, ein Inhalt gegeben, der dem 
Rechte der spateren Kaiserzeit entspricht (vgl. § 6). Es wird sich auch 
zeigen, dass der von der Epitome Gai ausgeschiedene Stoff weithin 
in dem Zeitalter, dem die Schrift schon nach den von ihr gelieferten 
festen Daten angehdren mnss, veraltetes Romisches Recht gewesen 
ist (vgl. §18,2). Alles in allem lasst sich nicht bestreiten, dass die 
Gainsbearbeitnng sich die Anfgabe gestellt hat, von den Institu- 
tionen eine dem Rechte ihrer Zeit entsprechende Vorstellnng zu 
geben; eine Arbeit mit der Intention, es sei der Haupt-, es sei der 
Nebenabsicht, des Flistorikers oder Antiquars, hatte sich anch fiir 
Beteiligung am Kodifikationswerk kanm eignen konnen. Mag nun 
die Epitome Gai von dem Gesetzgeber geschaffen oder nur bear- 
beitet sein, die Anfgabe, die sich die Schrift als Teil der Kodifi- 
kation stellt, ist danach keine andere als die, das Romische 
Recht nach den Institutionen des Gains in einer dem Rechte des 
Kodifikationszeitalters entsprechenden Weise darznstellen. Es sei 
denn, worauf hier noch nicht eingegangen zu werden brancht, der 
Kodifikator selbst habe an obsoletem Romischen Recht festgehalten 
oder nmgekehrt bestehendes Romisches Recht abgeandert. Ist nun 
die Schrift fhr ein ursprhngliches Werk des Gothischen Kodifikators 
anzusehen, so erwartet man dann, dass das Vorhaben, das im 
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Zeitalter der Kodifikation geltende Rtaiiisclie Reclit ziir Darstelkiiig 
zu bringen, ausnalimslos ziiv Dnrclifiiliruug gekommeii ist. Trilge 
die Sclirift Etwas vor, was dcin Roinischeii Rechte cles Kodifika- 
tionazeitalters niclit mein* aiigeldirt, so staiideii wir vor eiiiem Ajiachro- 
iiisiuiis uiid deingcmiiss vor cinein Irrtuin des Gesetzgebera, der auf 
Recbnung, sci es der Gedaiikciilosigkeit, sei ca der Unwisseiidlieit 
des Kodifikatoi’s zu setzen ware. Eiii Aiiacliroiiisuiua bieibt es 
froilicli inimer, aucli wenii die Sclirift sicli oilier iiltereii Bcarbeituiig 
bedieiit mid don vom Staiidpuiikte der Kodifikation aiistdssigeii 
Text vorgefimden liatte: deiiii der Kodifikator butte ilin, niocbte 
aiicli der Text dem Rechte der Abfassuiigszeit ciitsproclieii haben, 
seinerseits zeitgemass lunwaiidleii miissen. Aber aucli bier wird sich 
sagen lasseii, dass dieses Irreii begreiflicber ist als jeiies, Begreifiicb 
ist, dass der Kodifikator, der sicb bebufs der Verwendmig der 
Iiistitutioiien fiir das Kodifikatioiiswerk, statt direkt aus dciii Ori- 
ginal des Gains eine Darstellung des gelteiiden Rechtes beraus- 
zuarbeiteii , der Zwischen quelle bedieiit, verseheiitlicb Veraltetes aus 
ilir in das Gesetzbucb herfiberiiiinmt: deiiii es mag fiir eine psycbo- 
logiscbe Tbatsacbe gelten, dass, wer sich znr Losiing seiner Aiif- 
gabe eines Mediums bedieiit, leicbt sklavisch von ibm abbiingig 
wird. So lasst sicb einraiimeii, dass das Vorhandenseiii von Ana- 
clironismen in iinserer Sclirift iiiit Bezug auf Romiscbes Recbt 
eine Vermutung zu Gimsteii der Aiisicht liefern kdnnte, dass der 
Epitome eine itltere Bearbeitung zu Gruiide liegt. Einden sicb 
nun aber in der Gaiusbearbeitung Ausserungen, die dieseii anacbro- 
nistischen Charakter tragen? Diese Erage soil ini Nachstebenden 
einer eiiigelieiiden Priifung unterworfen werden. 

2. XJiisere Sclirift filbrt miter den Obligation en, die obiie vor- 
gangige Erage, bez, obiie Stipulation, kontrabiert werden koniien, 
den Sacliverbalt auf, dass die Erau oder die Braut durch Dictio 
dem Maiine eine Dos zusagen, was von ibiieii mit Bezug auf 
beweglicbe oder uiibeweglicbe Sacben, feriier aucli seitens des Abaters 
und auf Aiiweisung der Erau seitens des Scbuldners der Erau ge- 
scbeben koiiiie: andere Persoiieii dagegeii inilssen, inn Verptlichtungen 
eiiizugeben, sich des geiiieineii Recbts, das ist der Stipulation 
bedienen (2, 9, Diese Aiigabeii werden im Wesentlicbeii 


j Stmt et aliae obligationes , quae nulla praecedente intorrogatione coiitraM possunt , 
id esfc ut si mulier, sive sponso uxor fntura (u. f., om Cod. Leg.), sive iam marito, 
dotem dicat. q^uod tarn de moMlibus rebus, quam cle fuudis fieri potest, et non solum in 
hac obligatione ipsa mulier oMigatur, sed et pater eius et debitor ipsius mulieris, si 
pecuuiam (istam p., God. Leg.), quam illi (iste, Cod. Leg.) debebat, sponso creditricis 
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dem nur teilweise erhalteiieii Texte der Vorlage (3, 95"') ent- 
spreclien. Nun liat Theodosius II in einein Gesetee von Jalire 428 
das Dotalversprechen fur bindend erklart, wie es heisst, welcher 
Worte auch immer der Promittent sich bedient haben mag, bcz. auch 
ohne dass Dictio oder Stipulation bei dem Versprechen der Dos 
stattgefunden haben, und der Codex Theodosianus hat diese Kon- 
stitution aufgenomen (3, 13, 4)^®^). Wemi somit die Schrift die 
Stipulation als den regelmassigen Typiis des Dotalversprechens be- 
zeichnet und daneben, unter besonderen Bedingungen, die Dotis 
dictio anerkennt, steht sie auf einem zur Zeit der Kodifikation ver- 
alteten Standpunkte des Komischen Reohts. Ja mehr noch als 
dies: auch die Kodifikation, von der unsere Schrift eiiien Teil aus- 
macht, hat das genaimte Gesetz (C. Th. 3, 13, 4). Somit ent- 
spricht, was hier die Schiift init Bezug auf das Dotalversprecheji 
berichtet, nicht nur nicht dem zur Zeit der Kodifikation aktiiellen 
Status des Romisclien Rcchts, sondern widerspricht geradezu dem- 
jenigen, was in einem anderu Teile des Kodifikationswerkes [ils 
Gesetz aufgenommen ist. Diese Thatsachen sind unanfechtbar und 
haben claim zu der A.nsicht Anlass gegeben, dass der Text unserer 
Schrift, der diese Stelle uberliefert, vor der Publikation jenes 
Gesetzes, also vor dem Jahre 438, abgefasst' sei, wie er aber auch 
schon, um des Widerspruchs mit dem in die Kodifikation aufge- 
nommenen Gesetz Theodosius II willen, eine andere liand als die 
des Kodifikators verrate. Hierauf grilndet sich die Annahme, dass 
jene iiltere Bearbeitung der Institutionen , der dann unser Text 
ziigeschrieben wircl, nicht nach dem Jahre 428 abgefasst ist 
Indessen wiirde, worauf bereits hinge wiesen ist (vgl. S. (39), doch nur 
dann ein Anachronismus angenommen werden konnen, wenn die 
Schrift hier Etwas vorgetragen hatte, was auch vom Standpunkte 
der Kodifikation als veraltet gait. Was aber vom Standpunkte der 
Kodifikation veraltet ist oder nicht, bestimmt sich nicht nach dem 
Legaltext, sondern nach der Interpretation. Bezeugt somit die 
Interpretation des Westgothischen Gesetzbuchs die fortdauernde 
Geltung des alten Rechts des Dotalversprechens, bez. der Dotis 
dictio, so schwindet damit der iknachronismus, wie aber auch die 

ipse debitor in dotem dixerit. Hae tantum tres personae nulla interrogatione praecedente 
possunt dictione dotis legitime obligari. aliae vero personae, si pro inuliere dotem vero 
promiserint, communi iure obligavi debent, id est ut et interrogata respondeant et 
stipulata promittant. 

Ad exaotionem dotis, quam semel praestari placuit, qual’iacumqxie sufficere verba 
censemus, etiamsi dictio vel stipulatio in pollioitatione rerum dotatium minime fuerit 
subsecuta. 

180 ) Yg], Fitting S. 335 u Hitzig S. 217. 
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Ainiahme einer Aiitiiioniie hiiifiillig wird. ITiid dieses ist wirklieh 
der Eall. Deiiii wenn die Interpretation das Gesetz Theodosius II 
mit den Worten begleitct, dass die von der Frau gewiliirte Dos zii 
ihrer Giltigkeit der Stipidation niid der Verba iuridica nicht be- 
diirfe^^^), so bietet sich hierfiir kaiim ein andores Verstandnis 
als dies, dass die Frau aucb olme die rechtsforniliclie Stipulation 
eine Dos versprechen konne Wie nun ab.er unsere Schrift init 
der Entbindung der Frau von deni Zwange der Stipulation ibre 
Ausfhlirimgen tlber Dotis dictio und Dotalstipulation anhebt, so 
wird man dann auc-h in jener Interpretation nicht sowohl die 
Leugnung als die Anerkennung der Dotio dictio, die ferner aucli 
noch in der Interpretation 7 ai den Sentenzen begegnet bez. die 
Bestatigiing der Stipulation fiir Dosbestellung von Sciten anderer 
Personen ausgesproclien linden konnen Hiennit ergiebt sich dann 
aber, dass unser Text fur die genannten Schlussfolgerungen keinen 
Anhalt bietet. 

3. Von der Unterscheidung der beiden Fiille dor Adoption ist 
in unserer Schrift an zwei Stellen die Rede. Einnial bei der Eror- 
terung liber die Entstelnmg der viiterlichen Gewalt in dem eigens 
der Adoption gewidmeten fiinfteii Titel (1, 6, 1) Der Text gelit 

“b Ad iaplendam vel exigendam dotem, hoc est, quae a muliere tempore nubtiarum 
viro datur, etiamsx desit stipulatio promittentis et verba iuridica, dos valere iubetur. 

“b In dem Satzglied Etiamsi desit stipulatio promittentis et verba iuridica nebme 
iob die Worte Et verba iuridica fiir eine uiibero Cliarakterisieruug der Stipulation. 
Es gebt niebt an, sie auf die Dotis dictio zu bezielien, als wiirden damit Stipulation 
iiud Dotis dictio fiir uberfliissig erklart: denu die durcli den Ijegaltext durchaus niebt 
indizierte Besobraakung des Satzes auf die Konstituieruug einer Dos seitens der Eb'au 
ware dann uubegreiflicli. Dass die Interpretatio niebts weiter sagt, als dass fiir das 
Dotalversprecben der Erau die Stipulationsform niebt erforderlich ist, nimmt aucb 
Karlowa, Rom. Reclitsgescli. I. 982, an. 

^"b Namlicli P. 2, 22, 1 in den Worten Dos dioitur, quae a parte sponsarum viro datur. 

Es fragt sicli, wie die Interpretation dem Legaltext der Konstitution eine so 
durchaus abweicbende Erklarnng beifiigen konnte. Ich nebme an , dass der Interpret ihn 
in dem Sinne verstelit, dass- man sicli bei dem erforderlicben Verspreebensakt der Dictio 
und der Stipulation nicht notwendig der Worte Dicere und Stipulari, sondern boliebiger 
sonstiger beziigliclien Worte bedienen konne. Die Interpretation, die dann auseinander- 
setzt, dass es fiir das Dotalversprecben der Erau der Stipulation nicht hediirfe, ist dann 
im Sinne des Interpreten keine eigentliclie Erlauteriing des Gesetzesinbalts , sondern 
giebt nur Aufklarung iiber das Yerhiiltnis von Stipulation und Dictio, fiir welcbe sicli 
das Gesetz mit minder strengen Soleunitaten begniigen will. 

Et ipsa adoptio duobus modis fit: una, quae arrogatio dicitur; alia, quae adoptio. 
Arrogatio est, quaudo aliquis patrem nou liabens adoptatur, et ipse se in potestatem 
adoptivi patris dat. Et ideo arrogatio dicitur: quia et ille, qui adoptat, interrogatur, 
utrum ilium, quern adoptat, filium liabere velit: et ille, qui adoptatur, interrogatur, 
utrum id fieri velit. Ilia vero alia adoptio (adoptatio, Cod. Leg.) est, ubi quis patrem 
liabens ab alio patre adoptatur: et ita ille, qui adoptatur, de certi patris potestate 
discedit, et in adoptivi patris iucipit esse potestate. 
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aaf die entsprechende DarstelJung des Gains (1,98 — 100)^®®) 
zurilck, ohne sicli mit ihr zu decken. Ganz wie in der Vorlage 
heisst es dann hier, dass die Adoption auf zweierlei Weise gescMelit 
und dcinnacli entweder Arrogation oder Adoption ist. Die Arrogation 
wird als die Kindesannahme eiiier Person bezeiclniet, die keinen 
Vater iiat ilnd sich selbst in die Gewalt des Adoptivvaters giebt, 
mid ihr Name von der Befragung des Adoptivkindes nnd des Pater 
arrogator abgeleitet. Gains dagegen bezeichnet die Arrogation, die 
Kindesannahme einer Persona sui inris, als Adoption Popnli ancto- 
ritate nnd leitet dann anch das Wort, ansser von der Befragung 
von Adoptivvater nnd Adoptivkind, wie das ja aucb nnsere Schrift 
that, von der Rogatio popnli her. Die Adoption im engeren Siime 
wird in nnserer Schrift als Kindesannahme mit Bezng aiif eine 
Person, die eiiien Vater hat, bez, als Austritt ans der Gewalt des 
eigentlichen Yaters und Eiiitritt in die Gewalt des Adoptivvaters 
beschrieben, wahrend -Gains sie, die Kindesannahme yon Descen- 
denten in der Gewalt, als iVdoption, die Imperio magistratns erfolgt, 
bezeichnet; als Magistral kommen der Praetor in Rom, die Praesides 
in den Provinzen in Betracht, wabrend die Arrogation nnr in Rom 
geschehen konne. Der zweite Text (3, 3, 3), in welcliem der beiden 
Adoptionsweisen Erwahnnrig 'geschieht, hndet sich in dem Titel von 
der Exheredation , zn welchem Gegenstande der in nnserer Stelle 
erwahnte Sachverhalt insofern eine Beziehung besitzt, als anch hier 
ein giltig errichtetes Testament durcb den Eintritt eines Heres suns 
hiiifallig wird, wie es beini Eintritt eines im Testamente tiber- 
gangenen Postumns suns der Fall ist. Es handelt sich namlich nm 
den Sachverhalt, dass der Erblasser nach der Testamentserrichtung 
ein Kind annimmt. Flier treten nnn aber anch znr Bezeichnung der 
beiden Adoptionsweisen die Bezeichnungen der Adoption Apud 
populmn und Apud praetorem anf; demi es heisst, nbereinstimmend 
mit der Vorlage zn dem Texte (3, 138 n. 140), ja im Wesentlichen 
selbst mit den Worten des Gains, dass die Adoption einer Person, die 
Sui inris ist, Apud (per) populnm und die Adoption einer Person 
in der Gewalt Apud (per) praetorem von Seiten des Erblassers, nach 


Adoptio autem duolus modis fit, aut populi auctoritate aut inperio magistratus 
velut praetoris. Populi auctoritate adoptamus eos, qui sui iuris suut: q^uae species 
adoptiouis dicitur adrogatio, quia et is, qui adoptat, rogatur, id est interrogatur , au 
velit eum, quern adoptaturus sit, iustum sibi filium esse; et is, qui adoptatur, rogatur, au 
id fieri patiatur; et populus rogatur, an id fieri iubeat. imperio magistratus adoptamus 
eos, qui in potestate parentium sunt, sive primum gradum liberonim optineant, qualis 
est filius et filia, sive inferiorem, qualis est nepos neptis, pronepos proneptis. Et qui- 
dem ilia adoptio, quae per populnm fit, nusquam nisi Romae fit; at fiaec etiam in 
provinciis apud praesides earum fieri solet. 
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Erriclitimg des I’estanients, sciuen lotetcn Willcii liinfililig iiiaolit 
Nun ist ja soviel siclicr, dass iiacli deni mv Zcit der Koditikatioii 
licrrsohendeii Rcniiisclien lleclite wedcr die Arrogation Kiiide«mnalime 
Apiid populiiin, noelj die Adojition im engereii Siniie Ivindesan- 
nalinie vor deiii Praetor gewesen ist. Walirend aber in dem soeben 
erorterteii Fade dor Dotis dictio der Kodiiikator das im llomisclien 
Reielie bereits abgescliaffte Institiit der Dotis dictio als aktuelicn 
Gescluiftstypus gelteii lessen vvollte, kaiiii hiervon niclit die Rede 
scin, dass der Wcstgotliische Gesetzgeber die Adoption Apiid populum 
und Apud praetorem in seiner Gesctzgcbiing erlialton, ja neu cin- 
fiilircn wollte. Ist also niit dor Bezeichnung der Adoption als 
Adoption vor dem Populus, bez. vor dem Praetor, cine Cliarak- 
terisieriing in dem Siimc gclcgen , dass nacli dem, geltcndem Rcclite 
das Gesebaft vor diesen Instaiizcn vorgenornmen wird, so sclicint 
es wohl ansprechend, den in dieser Ausserung gelcgenen Anacliro- 
nismns damit zu erklaren, dass der Kodiiikator die anstossigen 
Worte gedankenlos aus einer Quelle, in welcher sie zeitgciniiss 
waren, lierubergenomineu hat. Da nun aber die Cliarakterisierung 
auf Gains zuruckgeht, driingt sich schon die Prage auf, warum 
eine Gaiusbearboitimg, niclit Gains selbst, die Quelle gewesen 
sein muss, aiis der sie die Schrift entlclint hat. Urn so melir, als 
man bei Annahme einer Zwischenquelle, eben jener altercn Bear- 
beitung, nur scliwer den Sachverhalt vermcidet, dass schon dicse 
Zwischenquelle einen Anachronism iis cnthielt: donn dass in der 
spateren Kaiserzeit, der jene Bearbeitung zugeschrieben wird, die 
Arrogation Apud populnrn praktisches Recht gewesen ist, kaini nicht 
fur wahrscheinlich gelten Wird aber wirklich, in Polge einer 
Nachlassigkeit des Autors, wenn von der Adoption Apud populum 
und Apud praetorem die Rede ist, ausgesagt, dass zur Zeit der 
Schrift die Adoption vor dem Populus und vor dem Praeto^ voll- 
zogen wercle Iliergegen koinmt schon in Betracht dass sich bis 
jetzt Nichts ergeben hat, was auf einen fliichtigen Kodiiikator weist. 
Bntscheidend aber spricht gegen diese Annahme, dass die Art, in 
dor in unserer Schrift des Sachverhalts , wenigstens init Bezug auf 
die Arrogation, Erwatmung geschieht, die Annahme der versehont- 

GrV. lautet, wie folgt; si quis post faotum testamentum adoptaverit apud populum 
ilium, qui sui iuris est, hoc est qui patrem nonhahet, aut apud praetorem ilium adopta- 
verit, qui in potestate patris est, quasi ei iilius natus sit, ita cius runpntur testamentum. 
Dagegen heisst es bei Grains: si quis post factum tostameutum adoptaverit sihi filium aut 
per populum earn qui sui iuris est, aut per praetorem earn, qui iu potestate parentis 
fucrit, otmii modo testamentum eius rumpitur quasi agnatioue sui heredis. 

Ygl. Hitzig S. 197 u. Kruger S. 314; Note 35. 

Dies wird die allgemeine Meiuung sein (vgl. Hitzig S. 197). 
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lichen lieriibernahine — und wirklich nur ein Versehen, iiicht 
Rechtsunkeimtnis konnte, der Natur der Sadie nach , die Pleriiber- 
iialime verschuldeii — aiis einer Quelle aiisschliesst; ist daiin aber die 
Adoption Apud populiini nicht lediglich in Rolge Verseliens herllber- 
genonimen, so muss dock das Gleiche von der Adoption Apud prae- 
toreni gelteii. Es wird sicli nainlicli zeigen, dass der Schriftsteller 
seine Angabe, die Adoption einer Persona sui iuris geschehe vor dem 
Pop ulus, selbst kommentiert, wozu er sich notwendig den Inhalt der 
kommentierten Worte deutlich machen musste. Sodann aber hat ja 
der Verfasser an anderer Stelle geradezu ein Anzeichen gegeben, 
dass er die Arrogation nicht als Adoption Apud popuhim, ini Sinne 
des Aktes vor der Romischen Gemeinde, auftasst, sodass ihni , indein 
or sich hier des richtigen Sachverhalts bewusst geworden ist, nicht 
so leicht ein Versehen untergelaufen sein kanii: denn, wic bemerkt 
wurde, hat die Schrift in der andern der bciden hier in Pragc 
kommonden Stellen (1, 5, 1) aus der Ableitung des Wortes Arrogatio, 
wie sio Gains giebt, gerade den Punkt gestrichen , dEiss die Arrogation 
eine Rogatio des Populns ist. Ja wenn dann jede der beiden Stellen 
(1, 5, 1 u. 3, 3, 3) fur sicli schon beweist, dass deni Autor die 
Zcichniing der Adoption als Adoption Apud populum und Apud 
praetorem nicht durch ein Versehen entschliipft ist, so wird dieses 
Ergebnis um so sicherer, sobald sich zeigl, dass die Koininentierung zu 
der ErWahnung der Adoption Apud populum (2, 3, 3), auf die soebeii 
hingewiesen ist, nichts weiteres enthalt als eine Rilckverweisung auf die 
andere fruhere Stelle , 5, 1), wo jenes die Arrogation als wahres 
Geschaft Apud populum charakterisierende Moment einer Befraguiig des 
Pop ulus nicht allein fehlt, sondern geradezu vom Autor ausgeschlossen 
wird. Es kommt hamlich in Betracht, dass sich die Schrift an jener zwei- 
ten, die in Erage komniende Cliarakterisierung liefernden Stelle (2,3, 3) 
luit Bezug auf die Arrogation der folgenden Ausdrucksweise bedient; 
si quis post factum testamentum adoptaverit apud populum ilium , 
qui sui iuris est, hoc est qui patrem non habet. Die ersteii Worte 
Sie quis post factum testamentum adoptaverit apud populum ilium 
qui sui iuris est sind ini Wesentlichen die von Gains an der ent- 
sprechenden Stelle gebrauchten (G. 2, 13S Si quis post factum 
testamentum adoptaverit per populum euni , qui sui iuris est) , welche 
einschliessen , dass die Adoption der Persona sui iuris die Adoption 
Apud populum ist. Die folgenden durch Hoc est angereihten 
Worte Qui patrem non habet erhalten dann eine Kommentieriing 
der vorangehenden ; es sind aber die Worte, die die Schrift selbst 
an der ersten Stelle (1, 5, 1) zur Bezeichnung des Begriffs der 
Persona sui iuris, die sich adoptieren liisst (aliquis patrem non 
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habeiis), statt dcr Worte Qai sui iuris est der Vorlage (1, 99), 
gebrauclit bat. Ilirein Iidiait iiach stelleii sie, iiidem sie von der 
Person, die der vaterliolieji Gewalt niclit iinterworfen ist, anssagen, 
sie sei Jeniand, der kciiieii Vater bat, niclit allein einen inkorrekten 
iind missverstaiidliclien Spracligebraucli dar, sondern eiitfernen sicb 
auch stark von dem Verstandiiis desseii, was sicb Gains selbst 
miter einer Person, die keineii Vater bat, vorstellt ^OO) in unserer 
Sclirift wird danii auch die Gleicbstellnng des Wortes Vater niit 
dem Triiger der vaterlicben Gewalt nicht durchgefiihrt^o^). Wenn 
daim die Worte Qiii patrem non babet init Hoc est dem vorange- 
henden Satzgliede Si quis adoptaverit apiid populuiii ilium qui 
sui iuris est angefilgt -werden, so kann daiiiit keinc Erliiuterung 
des Satzgliedes Qui sui iuris est beabsiclitigt sein; es liiesse dies, 
einen unzweideutigen , in der Scbrift weitbin oline jeden Kommentar 
gebraucbten , ja ausfiihrlicb entwickelten Ausdruck ^^2), wie es der- 
jenige einer Persona sui iuris ist, eiiautern wolleii mit eiiiem 
missverstandlicben und in der Scbrift nicht festgebaltenen Sprach- 
gebrauch. Es kann damit vielmelir nichts anders beabsiclitigt sein, 
als darauf liinzuweisen , dass die Adoption der Persona sui iuris, 
welcbe Adoption Apiid popiilum ist, eben jene Adoption ist, die 
die Scbrift als Adoption einer Person, die keiiien Vater hat, be- 
zeichnet. Indem somit die Scbrift mit dem Zusatz Hoc est qui 
patrem non babet geradezu auf den frith eren Text Bezug nimmt, 
sodass die Worte die Natur einer Rilckverweisung haben, spricbt 
sicb der Autor dahin aus, dass die von ihm als Adoption Apud 
populiim bezeichiiete Kindesannahme gar nichts anders ist, als jenes 
an frtlherer Stelle erwahnte Gescliaft, das durch Ausschluss des 
Moments der Rogatio populi fiir kein wirklich Apud populum vor- 
zunehmendes Geschaft zu gelteii hat. Wenn nun, wie nachgewiesen 
worden ist , der Schriftsteller bewusst sicb zur Unterscheidung der 
Adoptionsweisen der Bezeicbnimgen Apud populum und Apud prae- 
torein bedient hat, obschon sie zu seiner Zeit ihre Bedeutung als 
aktuelle Charakterisierung des Geschafts verloren batten, wie hat 


Namlich das unelieliclie Kind (G. 1,64). Hierfiir sagt dann unsere Schrift (1, 4, 8): 
patrem vero nullatenus liabere censentur. 

““‘) Der Spi-acligebraucli. begegnet nocli einmal mit Bezug auf die Arrogation (2, 
2 pr. is, quern adoptaverimus , si sine patre est, cum omnibus bonis ad nos transit). 
Dass er niclit durcbgefiibrt ist, zeigt besonders die Erorterung iiber die Aufhebung der 
vaterlicben Gewalt (^1, 6, 1 sqg.), indem bier nirgends von einem Wegfall des Vaters 
die Rede ist. 

““*) 1, 3 pr.: aliquae personae sui iuris sunt, aliquae alieno iuri subiectae sunt. 
Itague cum ostenditur guae personae alieno iuri subiectae sint, tunc ovidenter agnoscitur 
quae sui iuris sint. 
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man dann zu erklaren, dass er diese Ausdriicke gebrancht? Ich 
glaube; aus dem Umstande, dass sicli die Schule zur Zeit cler 
Abfassung der Kodibkation dieser Ausdriicke als Termini zur Unter- 
sclieidung der Kindesannahme der Persona sui iuris und der Person 
in vaterlicher Gewalt bedient haben wirdj sie mussten ja aus den 
Werken der klassiscben Litteratur, insbesondere aus Gaius, bekannt 
sein und waren zur terminologischen Yerwendung wolilgeeignet 
So knfipft die - Schrift an den Schulgebrauch an, wfenn sie die 
Ausdriicke nicht unerwahnt lasst. Sie zu vermeiden, erschien, so 
nehme ich an, um so weniger notig, als es ausgeschlossen war, 
vom Leser missverstanden zu werden, als babe die Sclrrift, wenn 
auch nur versehentlich, mit der Adoption Apud populum und der 
Adoption Apud praetorem sagen wollen, man miisse, um ein Kind 
anzunehmen, bei dem Populus oder bei dem Praetor sich einstellen. 
Und sie zu gebrauchen, erschien, selbst abgeseheii von ihrer ter- 
minologischen Verwertbarkeit, auch um deswillen nicht unange- 
bracht, weil die Bezeichnung Adoption Apud populum in einem 
iibertragenen Sinne auch fiir den Sachverhalt des modernen Arro- 
gationsakts sich eignete: denn der Arrogationsakt wird vor.der Kurie 
vollzogen, die doch fiir eine Vertreterin des Populus gelten kann 2®^). 


Ihre VerwenduHg liaite vor dem Grebrauch. der Ausdriicke Arrogation und Adop- 
tion denVorzug, dass sie sich auch in der Form als Grlieder eiuer Einteilung kennzeich- 
neteu und, anders als der Ausdruck Adoption, unzweideutig waren. 

*“*) Mindestens geschieht nach dem Eechte des Breviars die Adoption vor der Kurie. 
Denn es wird in der Interpretation zu C. Th. 5,1,2 dem Wort Adoptivus (adop- 
tivum) die folgende .Erlauterung beigefiigt: id est gestis ante curiam adfiliatum. Wenn 
dann unsere Schrift selbst, in der Lehre von der Ehe, bei Erorterung des Ehehin- 
dernisses zwischen Ascendenten und Descendenten, wozu auch die Adoptivkinder gehoren, 
dem Worte Adoptivus (adoptivis) ein Adfiliatus (adfiliatis) beigefiigt hat (1, 4, 1), so 
diirfte der Verfasser hiermit beabsichtigt haben, die Yerbindung mit der genannten 
Interpretation herzustellen, sodass die Beifiigung, weil anlasslich jener, wie ich annehme, 
von dem Kodifikator herriihrenden Interpretation, erst im Laufe der G-esetzgebungsarbeit 
veranstaltet worden sein wird. (vgl. S. 51) Da die Interpretation, ohne Unterschied von 
Arrogation und Adoption, die Kindesannahme als ein vor der Kurie vollzogenes Geschiift 
bezeichnet, wird auch die Adoption zur Zeit und nach dem Eechte der Kodifikation vor 
der Kurie geschehen sein; dass sie sich, wie die des klassischen Rechts, mittels Scbein- 
kaufs vollzogen hat, glaube ich nicht, indem die Schrift das auch von Gaius im Anschluss 
an die Emanzipation iiberlieferte Procedere (1 , 134) unberiicksichtigt lasst, und die von 
ihr in der Lehre von der Emanzipation vertretene Auffassung (vgl. Note 48), wonach 
schon der Scheinkauf (emancipatio) das Kind zur Persona sui iuris macht, fiir eino 
Yerwendung des Geschafts zwecks Uebertragnng der vaterlichen Gewalt keinen Raum 
lasst. (Hingegen nimmt Hitzig, S. 197, an, dass sich das Geschaft als Manzipation und 
Iniurecession erhalten hat.) Kaum zu einem andern Eesultat beziiglich der kompetenten 
Amtsstelle nach dem Eechte der Kodifikation fiihren Worte der Interpretation (P. 1, 7, 
2 Ini), wonach die Indices civitatum eintreten, wo ehedem die Praetoren kompetent 
waren (Hoc euim, quod per praetorem antea fiebat, mode per indices civitatum agendum 
est); unter den Indices civitatum liessen sich die Kurialen verstehen. 
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Es ist dann freilich, da die Kiirie niclit mehr, wie eliedem die Komi- 
tien, als das fiir die K edits wirkuiig eiitsdieidciide legislative Organ, 
sondern lediglicli als Civilstandsbelidrde, vor der der m Adojitierende 
seineii Willen 'zu den Akten erkliirt (1, 5, 1 ipse se in potes- 
tatein acloptivi patris dat), in Betraclit konimt, iiiclit inelir eine Adoptio 
per populiim, sondern Apud popiiliim 


4. VYir sahen, dass die Sclirift von den drci Freilassungsweisen 
des Gains, die den besten Ereigeiassenenstatus, die Rinnisclie Civitiit, 
gewiiliren, Maniimissio vindicta censu testaniento, die erste diirch cine 
Maniunissio ante consuleiii ersetzt (vgl S. 30)20«). Die Bezeidinnng 
ist nun aber fllr das vor der Obrigkeit in der freilich verblassten 
Gestalt des Legisaktionenverfahrens vollzogene Ereilassnngsgcschiift 
vom Standpuukte der Westgothischen Koditikation selir bcfremdend. 
Das Befremdeiide liegt natilrlich darin, dass es im Westgothenrecht 
keinen Magistrat gab, der Consul war nnd hiess, welcher mit der 
k reilassung hiitte betraut sein konnen ; es werden ja auch im. 
Breviar als die zur Ereilassiing niittels Legisaktion kompetenten 
Obrigkeiten nicht Konsuln, sondern Munizipalinagistrate genannt 
(P. 2, 26, 4)^^'^), ausserdein aber nocli Indices im allgemeinen, 
bez. der Kaiser, namlmft gemacbt (C. Tb. 4, 9, 1 ) 


n Gaius sagt gewohnlicli Per populum (1 , 100; 105; 107. 2, 138), einmal auch Apud 
populim (1, 102). Die Schrift Illsst auch, was uach Gaius (1, lUl) imzuhlssig ist, Praueu 
zur Arrogatiou zu (1, 5, 2). lu der That liatte ja mit dcm vcriindorten Charakter des 
„Populus imd^ der veranderten Art seines Eunlctionierous der Ausschluss alien Grund 
verlwen. Puugierte die Kurie auch hei der Adoption, so hatte ja schon Gaius die Adoption 
der Prauen Apud praetorem fiir zuliissig erkliirt (G. 1, 101), Des Ausschlusses des Ira- 
pubes von der An’ogation (G. 1, 102) ist aus gleichem Grunde nicht gedacht. 

) Die, drei Modi der lusta ac legitima manumissio erscheinen hei Gaius (1, 17-35' 
44; 138) in der Reihenfolge des Textes. In nnserer Schrift steht an der Spitze die Maiiii- 
inissio testamento, and folgeu zuerst Mannumission in der Kirclie, heriiach Ante con- 
su ein (1, 1, 1 n. 4. 1, 2, 1). Dass der Terfasser nnserer Schrift die Mannuniissio in 
ecclesia vor die Ereilassiing Ante consulem setzt, kann hei dem Gliristentum des Antors 
nicht auffallen. Man darf darum diesen TJmstand nicht zur Stiitze der Annah me benutzen, 
dass^ nacii der Auffassung des Verfassers die Preilassung Yindicta durch die Manu- 
missio lu ecclesia iu deu Hiutergrund gedriingt worden ist. Die Maimraissie testamento 
mag an die Spitza gesetzt sein, weil die Schrift mit Bezug auf sie am meisten herichtet, 

indem eiu^ gauzer Titel (1, 2 De numero servorum testamento manumittendonim) ihv 
gewidmct ist. 

ao8? magistratus niunioipales, si habeant legis actionem, maniimitti potest. 

H:r! ' ^l^eno, si quidem ah his iudicihus impe- 

• f ^ trepidatioue poenae facilis dissolutio est. Si vero 

lege actum esse doceatur.. Die Interpretation geht auf den 
missin . del’ 3?reilassmig vor dem .Kaiser die Manu- 

verhfllte TVm 1 1 ’ "^eehalb die Interpretation von dem ersten Sach- 

PreikqtiT ^ ^ Gesetze hezeichnet: facilis dissolutio est. Dass die 

Pieilassung vor den Indices bedeutungslos war, ist hierin nicht gelege 


?en. 
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dann wiedenim der Versucli nahe, den Sachverhalt der Bezeicli- 
niing der Maiiuraissio ante consulem aus dem Umstande herzuleiten , 
dass der Ausdruck gedankenlos aus der 'von den Redaktoreii be- 
nutzten Vorlage in das Kodifikationswerk iibergegangen ist. Diese 
Vorlage kann nun aber, anders als in dem zuvor erwahnten Falle 
von der Adoption Apud popidum und Apud praetorem, nicbt selbst 
Gains gewesen sein : denn die Institutionen gebi’aiichen nicbt allein 
lediglich die Bezeichung Manuniissio vindicta fiir die magistratiscbe 
Freilassung (1, 17; 18; 35; 38; 44; 138), sondern nennen aiicb 
als den Magistral, vor dem sie gescbiebt, den Praetor oder Pro- 
konsLil (1, 20), nicbt den KonauL Somit in llsste das Ante consulem 
der nacblassige Redaktor wirklich aus einer Zwiscbenquelle lierilber 
genommen haben. Indessen um nicbt nocb einmal auf das Be- 
denken zuriickzukommen , das im allgemeinen gegen die Annalime 
einer Gedankenlosigkeit des Autors gericbtet ist, so scbeint mir, den 
XJmstanden nacb, diese Annalime iiocli aus einem besonderen Griinde 
sich zii verbieten. Nicbt einmal, sondern dreimal sagt der Aiitor, 
dass es eine Maniimissio ante consulem gebe (vgl. Note 206). Nicbt 
von Gedankenlosigkeit liesse sicb da nocb sprecberi: der Westgotbische 
Bearbeiter miisste geradezu eine Suggestion erfabren haben, unter 
deren Binfluss er den Konsul uberall, wo er ibm in seiner Vorlage 
begegnete, in sein Maniiskript aufnimmt. Aber auch an eine absicbt- 
licbe lieriibernabme von Seiten des Kodifikators ist scbwer zu 
denken: weder lasst sich annehmen, dass die Bezeichnung Manu- 
missio ante consulem filr die Maniimissio vindicta, etwa Stadtro- 
misclier, Scbulaiisdruck geworden war, da sie ja der klassischen 
Jurispruclenz fremd geblieben und nirgends sonst zu finden ist, 
nocb kann die Kodifikation der Bezeichnung eine von ihrein Stand- 
punkt aktuelle Bedeutuiig untergelegt haben ?^^). Aber konnte 
scbliesslicb auch jene Gaiusbearbeitung der spateren Kaiserzeit, aus 
der unsere Schrift, bewusst oder versebentlich , geschopft haben 
soli, dem Kodifikator die Maniimissio ante consulem, statt der 

Nach der uberwiegenden. Armabme (vgl. Kruger S. 313 Note 33 u. Hitzig 
S. 193 u. 194), wie man "wird sagen diirfen, liegt eine Nachliissigkeit des Redaktors 
vor. Fitting, S. 329 u. jSTote 4, der richtig erkennt, dass nm der wiederlioiten Ver- 
■wendung des Ansdrucks willen die Erklarung rait purer Gedankenlosigkeit des Kodifi- 
kators versagt, meint, dass im Sinne der Kodifikation unter dem Konsul der Konig zu 
versteben ist. Indessen -wurde dann dock die Setzung der Manumissio ante consulem an 
letzter Stelle (vgl. Note 206) befremdlicli sein. In der dock oftenkar vollzlikligen Anffiilu'ung 
der Freilassungsweisen, die Rdmiscke Civitat gewahren, wiirde der dem Breviar wokl- 
kekannte Fall der magistratiscken Manumissio, die keine Manumissio vor dem Konig ist, 
gefeklt kaken. End sekr aufPallend, aus versckiedenen Griinden, v'iire es dock, wenn 
Alarick den Benutzern des Gesetzkncks zngemntet katte, unter dem Konsul den "West- 
gotkiscken Rex zu versteken. 



so DIE ENTSTEHDFG DES WESTGOTHISCHEN &ATUS. § 11. 

Manamissio vindicta, liefern? Dev Koiisul war ja dock ziiiiiichst 
nur der fiir Freilassiingeii in deii Reicliskauptstadten konipetente 
Magistrat: aber aiicli bier konkurrierte rait ibm der Praetor (0. 
Tb. 6, 4, 16)^^®), uiid iiocb l)ei Justinian wird dieser an erster 
Stelle, nebeii den in den Provinzen znatiin digen Magistraten, gc- 
nannt (1. 1 , 5, 2) 2^^). Somit musste man es befrenidlicb bnden, — 
selbst wenn man amiebrnen wollte, sie sei in Rom entstanden — 
dass jene altere Rearbeitung Manumissio ante consulem scblecbtbin 
fill’, die Manumissio vin dicta gesetzt biitte Hiernacb scbeint 
die Verwendung des Ausdnicks Manumissio ante consulem scblioss- 
licb jeder Erklarung zii spotten. Viel eber als Manumissio ante 
consulem wilrde sicb in unserer Scbrift das bandscbriftlich 
sebr nabestebende Manumissio ante consilium begreifen lasseii : 
denn unter Consilium konnte man leicbt die beratendc Bebofde, 
bez. die Obrigkeit scblecbtbin versteben , sodass die Bezeicb- 
nung Manumissio vindicta durcb die Wendung der magistratiscben, 
bebordlicben Freilassung ersetzt ware, was ja in der That die, rait 
dem Verfall der alten Solennitat, je liinger um so mebr wesentlicbe 
Seite dieses Preilassungsmodus trelFend zum Aiisdruck gcbracbt batte. 
Mit dieser Lesung wilrde sicli dann aber aucb erklaren, dass die 
Scbrift bei Wiedergabe des Satzes der Institutionen , die Manumissio 
des Minor viginti annoruin konne nicht anders als Vindicta apud 
consilium iusta causa manumissionis adprobata (1 , 38) gescbeben 
des Umstands einer Verbandlung Apud (ante) consilium im Siime des 
Gains, als eines zu dei- Manumissio vindicta hinzutretenden Momentes, 


Cum aput eum q^uo(iue adipisci debeat patronorum iudicio sedula servituslibertatem, 
ed. Mommsen. Das Gesetz ist vom Jabre 359. 

“0 Zweifelbaft ist die Eeihenfolge in Ulpiani Eragmenta 1, 7. Vor dem Praetor wird 
der Konsul genannt bei Konstantin (0. 1. 7, 1, 4). 

Hitzig, S. 193, erldart es sicb damit, dass die Manumissio vindicta, die durcb 
die Freilassung in der Kircbe in den Schatten gestellt worden sei, nur nocb als Freilas- 
sung vor dem Konsul ibr Leben fristete. Indesseit liisst sicb das Zuriiclctreten der Manu- 
missio vindicta vor der Manumissio in ecclesia, fur den Westen des Komiscben Keicbs, 
nicbt beweisen (vgl. Note 206 u. 208). Dass aber die Manumissio vindicta nicbt bloss 
als Freilassung vor dem Konsul vorlcam, zeigt fur die Mitte des 4. Jabrbunclerts und 
fur die Zeit der Kodifikation des Codex Tbeodosianus , in den das Gesetz aufgenommen 
wurde, die im Texte genannte Konstitution (6,4, 16), fiir das Zeitalter der 'Westgotiscben 
Kodifikation das Breviar mit mebreren Bezugnabmen auf die Freilassung Vindicta (vgl. 
die Texte bei Conrat [Cobn], S. 66), wobei es sicb nicbt um Freilassung vor dem Kon- 
sul handelt. 

*“) Item eadem lege minori XX annorum domino non aliter manuraitterepermittitur, 
q^uam si vindicta apud consilium iusta causa manumissionis adprobata fuerit. Die ent- 
scbeidenden IVorte kebren dann G. 1 , 18 mit Bezug auf die Freilassung eines Minor tri- 
ginta annorum wieder (nam ea lex minorcs XXX annorum servos non aliter voluit 
manumissos cives Eomanos fieri, q[uam si vindicta, apud consilium iusta causa manumis- 
sionis adprobata, liberati fuerint). 
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inclit Erwiilinmig tliiit, sondern sich clamit begniigt auszusagei), 
dass der Minor vor deni Magistral imter Nacliweis einer Insta 
causa niaiiiimissioiiis freilassen koiine (1, 1, 7)^14). clenii wenn dem 
Kodifikator Maimmissio apud consilium niclits aiiders als die be- 
hordliclie Freilassung bedeutct, niussten ihm in dem Satzgliede des 
Gains Vin dicta apud consilium iusta causa manumission is adprobata 
die Worte Vindiota einerseits und Apud consilium andererseits als 
identiscli, bez. die Worte Apud consilium als blosse Erlauterung, 
Glossierung des Wortes Vin dicta ersebeinen. Man wire! aber auch 
sagen mtissen, das Verstandnis, dass Manumissio vin dicta und 
Manumissio apud consilium nur verschiedene Ausdrilcke fiir den 
gleicben Freilassungsmodus seien, liege aiigesiclits der genannten 
Formulierung bei Gaius nahe genug, zumal wenn man erwiigt, dass 
nacli dem Reclite der spateren "Kaiserzeit das Coiisiliiiin , vor dem 
Justae causae probatio stattfand, niclit molir ein von dem. Magistiut 
vcrschiedener Korper, wie zur Zeit des Gaius (1, 20), sondern der bei 
dem Frcilassungsgescliaft fungierendc Magistral sclbst gewesen ist 
sodass bier die Freilassung Vindicta in der That zugleicb FVeilassung 


Praeterea minor qnicumque viginti annorum dominus libertatem servo dare non 
potest; nisi forte tantum minor manumissor, cni pater snus et mater a patrono donati 
snnt, eosdem, mannmittat, ant certe paedagogum ant collactaneum manumittat. nam quaiji- 
libet dominns, id est quattuordecim annos egressus, testamentum facere possit et liere- 
dem instituere et legata relinquere, libertatem tamen servis non potest in bac aetate 
conferre. Dass die Sclirift bei den Worten des ersten Satzes, nur der Minor kiinne unter 
lustae causae probatio freilassen , eine vor der Obrigkeit vollzogene Ereilassung im Ange 
bat, ist niebt ausdriicklicb ges’agt. Indessen ist Ja in den sicb ansebliessenden Worten, 
wie auch Gaius, die Vorlage (1, 40), bestatigt, ausgefuhrt, dass der Minor testamen- 
taviseb iiberbaupt niebt freilassen kann. Die Freilassung in der Kircbe brauchte aber 
der Autor 'darum niebt in Eeebnung zu ziehen, well bier von einer Gelegenbeit zur 
Probatio der Iusta causa und von der Abbangigmaebung der Vornabme des Gesebafts 
von jener Probatio iiberbaupt niebt die Kede sein konnte: denn die Priester, in deren 
Gegenwart die Handlung vorgenommen wird, baben keine magistratisebe Funktion. Aus- 
driicklicb ist iibrigens nur davon die Rede, dass der Minor die Freibeit bei Vorbandensein, 
niebt erst bei Nacbweis, der Iusta causa manumissionis gewabren konne. Das beisst 
indessen, wie man annebmen kann, niebt, dass die Iusta causa Bedingung der Giltig- 
keit der vollzogenen Manumissio vindicta, sondern dass sie Bedingung der Yollziebnng 
des Gesebafts vor dem Magistrat ist, worin eingesohlossen liegt, dass der Partei vor 
dem Magistrat der Nacbweis der Iusta causa obliegt. 

Es ist dies bei Justinian der Fall. Dass der Minor niebt anders als Vindicta 
apud consilium iusta causa manumissionis adprobata freilassen kann, beisst es aucb bier, 
im 'Wesentliclien mit Gaius (1, 38) in wortlicber Uebereinstimmung (1. 1, G,4). Dage- 
gen feblt bei Justinian , was Gaius Tiber die Zusammensetzung des Consilium sagt. Tbeo- 
pbilus, ad h. 1., spriebt von der Justa causa apud magistratum in consilio adprobata 
{sTc'i suhoyov cetTixQ sTri cip^ovToi; ev consili^ Soxijza^oi-isvijp; [ed. Ferrinij) und beriebtet 
von dem Consilium als einem besonderen Ktirper nur bistoriseb. Man kann esalssicber 
betraebten, dass niebt erst Justinian dem Consilium alten Stils ein Ende gemaebt bat. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetenscli. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. K". 4. 6 
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vor clem Consilium war imd aucli so genannt worclcm ist 
Ja dieses Verstiindnis dcr Worte, in dem mit Gains liberoiDHtim- 
mendeu Texte der Institiitionen Jiistiiiians (1, 6, 4), ist aiicli 
iiacliweisbar: so wird in der Epitome Fjxacdis rcgibus aiif Grand des 
Iiistitutionentcxtes von der Freilassung Vindicta. ausgi'sagt, class 
dieser Name filr den Modus der Freilassung Apud consilium in 
Gebraiicli ist (iste modus maiiuniittendi, apud consilium scilicet, 
dicitur vindicta) Hieriiacli kaim icli es doch niclit fur unwalir- 
scheijilicli lialton, dass der Redaktor des Textes statt eiiies Ante 
consulem ein Ante consilium gesetzt bat uiid das Ante consulem 
gegen seiiien Sinn in die Kodibkation eingedrungcn ist^^^). Sei es 
nun, dass bereits der Arcbetyp, in Folge eines Sclireiberverscliens, 
statt Ante consilium, ein Ante consulem gelesen bat, sei es class dem 
Arcbetyp nocb die ricbtige Lesart eigen wmr, die indessen in den 
Handschriften verloren gegangen ist 

5. Hiennit werden, wie mir scbeint^^®), aus unserer Scbrift die 
Texte aiifgefubrt sein, die durcb den Umstand, dass sie vom Stand- 
punkte der Kodibkation den Eindriick von Anacbronismen macbcn, 
bei der in diesem Absebnittc vorgenominenen Untei'sucbung der filr 
die berrscbeiide Meiniing in Eetracbt konimenden Alomente einc 
nabere Besprcchung verdienen Es sind damit aber, wie icb 


Theopliilus , acl I. 1, 6, 5, gebraiiclit den Ausdruck: ^hevSripaio-s rovrovt^ h con- 
siliw (eos in consilio manumisit), 

2, 15 (Ed. Conrat [Colinl). 

Sonstige Stellen, in denon der Probatioeiner Iiista causa apud consilium Erwiiluxung 
gesoliielit, entbalten Nickts, was die Anualime ausscMiesst, dass der Yerfasser das Apud 
consilium niclit in dem Sinne des Textes vcrstelien konnte (1, 18—20; 41). 

“”) Das Erste ist mir das Walivsclieinlicliere. Dass bereits der Ai’clietyp des Breviars 
niclit fehlerlos war, zeigt Mommsen, p. CXXIY u, CXXV. 

““) Hitzig, S. 217, neigt zu der Annabme, dass auclix,dic Daratellung des Intestat- 
erbreebts in der Epitome (2 , 8) obsoletes Reclit wiedergebe. Die Scbrift betone ndmlicb, 
dass nnr den Kindern der Sulme, niebt den Kindern der Toebter intestaterbreebt in 
den Xaoblass zukomme (pr. 2), wabrend einc Konstitntion vom Jabvc 389 (C. Tb. 5, 
1, 4) es aneb diesen eingeraumt babe. Hieraus folgert dann Hitzig, dass die Stelle, 
bez. die Graiusbearbeitung, der sie angehore, niclit nacb dem Jabre 389 abgefasst sein 
konne. Ware diose Annabme riebtig, so lage wiederum niclit alleiu ein Anaclironismus, 
sondern aucb eine Autiiiomie vor, da das Gesetz vom Jabre 389 ins Breviar aufgenommen 
ist (a. a. 0.). Indessen kommt docb in Betracbt, dass die Scbrift, entspreebend ibrer 
Yorlage, nnr das Erbrecbt der Heredes sui entwickeln will und ein Erbrccbt, nacb 
welcbem die Descendenten zweiten Grades ibren nacb der Erbfolge In capita und In 
stirpem sicb bestimmenden Kindeserbteil empfangen, wabrend die Tocliterkinder keine 
Sui waren und jenes voile Kin deserbreebt. niebt erbielten. 

• “^) Es fragt sicb, ob zu diesen Texten aneb nocb der folgende gebort (2,1, 7): acq^ui- 
ritur autem nobis non solum per nosmet ipsos, sed et per eos, qui in potestate nostra 
sunt, sicut fllii vel servi; quia quicquid bis a qualibet persona donatum vel venditum 
fuerit, aut beredes fuerint institnti, id patribus et dominis sine aliqua dubitatione con-- 
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glaabe, nunmehr alle Momente, die sich fiir diese Ansiclit angeben 
lasseii, aiifgefiihrt ^22^ und gepriift. Und da sie bei dieser Priifung 
nicht Stick gehalteii haben, darf -unsere Schrift fiir ein Original - 
produlvt, ftir ein direkt aus den Institutionen des Gains schopfendes 
Werk gelten. 


q^tiiritur: praetei’ eos filios, q^tiibus per leges ut castrense peculium liabere pemisstim est. 
Gains (2 , 87) sagt an cler entspreclaenden Stelle , dass die Kinder in der Gewalt imd die 
Sblaven, was sie diircli Manzipation oder Tradition erhalten, sicli stipulieren lessen 
Oder sonst irgendwie, bez. durcli Erbeinsetznng, erwerben, dem Gewaltliaber einbringen. 
Die Erwalinnng einer Ausnahme geliort dalier ansscMesslicb. unserer Schrift an. Bei 
dieser Ausnahme ist jedenfalls vom Peculinm castrense die Bede: des Weiteren aber ist 
wegen der Dnsicherheit der Lesart, per leges nt castrense pecnlium — per leges aut 
c. p. — per leges c. p.-, nicht mit Sicherheit zn bestimmen, was die Schrift im Sinne 
hat. Schon aus diesem Grunde lasst sich def Text zu Schliissfolgerungen in der in Erage 
kommenden Bichtung nicht verwenden. Die an letzter Stelle genannte Eassung Per leges 
castrense pecnlium, die sich wohl am besten liest, wiirde sagen, dass die Einraumung 
des Pecnlium castrense an das Hauskind anf Leges bernht, was im technisohen Sinne des 
■Woi'tes Lex nicht zutrifft. Bei der Lesart Per leges aut castrense pecnlium, die indessen 
sprachlich anstossig ist, konnte man meinen, dass unter den Leges die Gesetze zu ver- 
stehen sind, die auf Pecnlium q[uasi castrense aber auch Bona adventicia Bezug liaben, 
ini Besonderen die Gesetze, welche das Breviar anfgenommen hat (vgl. Conrat [Cohn] 
S. 332 — 341). Die Lesart Per leges ut castrense pecnlium schliesslich konnte fuglich, da 
man nicht annehmen kann, dass lediglich an das Peculinm quasi castrense gedacht ist, 
Peculinm castrense und quasi castrense einschliessen. Ich neige zu der Annahme, dass 
die Schrift nur vom Peculinm castrense redeu wollte und den Zusatz urn deswillen bei- 
gefiigt hat, weil die Kodifikation im Debrigen lediglich von dem Schicksal des Pecnlium 
castrense nach dem Tode des Hanskindes spricht (P. 3, 4, 3). Yom Pecnlium quasi 
castrense gait dann naturgemass das Gleiche, wie vom Pecnlium castrense. Die Erwah- 
nung der Bona adventicia ist unterblieben , weil ihi'e besondere Natur eine vollige Prbis- 
gebung des Gaianischen Textes erfordert haben wiirde. 

**) Kriiger, S. 313 Note 33, erinnert daran, dass sich den Yemveisungen und Berufun- 
gen, wie sie in der TJeberlieferung des Breviars im allgemeinen vorkommen , Entsprechendes 
auch mit Bezug auf die Epitome Gai in Handsehriften findet. Er erblickt dann in alledem 
Beste, die alteren Produkten angehoren und nur versehentlich in die Kodifikation her- 
iibergenommen wordeu sind. Mommsen , p. XXXY, sieht vielmehr in Bemerkungen dieser 
Art Kotizen, die die Bedaktoren wahrend des Kodifikationswerks und behufs weiterer 
Beriicksichtignng bei der Arbeit gemacht, aber bei der Schlussredaktiou versehentlich 
stchen gelassen haben. Dass speziell die Bemerkungen zur Epitome Gai weder das 
eine noch andere, sondern alte Glosseme sind, halte ich nicht fiir ausgeschlossen. Sie 
lauten, wie folgt: 2, 6 pr. Hie de Pauli sententiis addendum. 2, 9, 4 exponendum hie, 
quid sit donum. 


6 * 



DRITTER ABSCHNITT. 


Die EIGENE ANSIGHT UBER, die ENTSTEHUNG DEJI SCURIF'r; SIE LST 
PRODUKT DES WESTGOTHISOHEN GESETZGEBERS. 


§ 13. Entioickhing der eigenen Ansicht im alhjememeii. 

1. Die vorsteliende Untersuchung hat das Ergebiiis ge])al)t , dass 
die Bearbeitung der Institutionen des Gains, die als eiii Teil der 
Westgothisclieii Kodifikation ilberliefert ist, fiir eiii Origiiialprodiikt, 
fill’ eiii direkt aus deii Institution en schopfeiides Werk zu geltcii hat. 
Ist daniit aber iiuninehr schon der Nachweis erbracht, dass iiiis in 
dieser Originalbearbeitiing des Gains, als wclche sich die Schrift 
ergebeii hat, eiii Werk aus der Hand des Kodifikators vorliegtP 
In der That geht ja die herrschende Meinung von der Aimahnie 
aus, dass die Epitome in der Gestalt, in der sie auf uns gekomnieii 
ist, eine Arbeit aus der Hand des Westgothischen Kodifikators ist, 
sodass dieser sich nicht lediglich mit ihrer Aufnahme in die Kodi- 
fikation begnilgt hat, wie es, was den Grundtext anlangt, bei den 
ubrigen Teilen des Breviars der Ball war Immerhin ist in unsern 
Erorterungen bisber ein Beweis fiir diese Meinung nicht erbracht 
worden. Diese Ausfiihrungen haben wohl ergeben, dass unsere 
Bearbeitung Nichts enthiilt, was mit den ilbrigen Teilen des Bre- 
viars im Widerspruch steht, oder was sich im. Verhaltnis zu dcm 
zur Zeit der Kodifikation bestehenden Status des Eomischen Rechts 
als veraltet darstellt. Indessen ein gewissenhafter und geschickter 
Kodifikator durfte auch eine bercits vorhandene Bearbeitung nur 
dann aufnelimen, wenn sie ‘die. bezeichneten Pigenachaften besass. 
Die Moglichkeit somit, das der Westgothische Gesetzgeber, dem 


Nact der Meinung von Hitzig, S. 215 u. 216, der der Ansicht ist, dass der 
Kodifikator sich bei Zurichtuug der illtereu Bearbeitung auf Streichungeu beschraukt 
bat, ist dann bier seine Tbiitigkeit keine andere gewesen, als bei den ilbrigen Teilen 
des Breviars. 
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diese Eigeiiscliafteii abzusprechen die bisher erzielten Resultate 
iiiclit das Recbt gebeii , mit unserer Scbrift lediglich ein iilteres 
Prodiikt seiner Kodifikajtion einverleibt bat, kaiin nicht fllr aiisge- 
scblosseii gelten Die Prilfimg der Ueberlieferung iiber den 

Kodifikationsprozess uiid des Inhalts der Scbrift vorbebalten, wird 
sicb aber auch sageii lassen, dass es an einem Grunde fehlt, der 
diese Eventualitat ausscbliesst. Im Besonderen lasst sicb nicbt sagen, 
dass es eine Scbrift der Art, wie es die Bearbeitung des Gains 
ist, vor der Kodifikation und ausserhalb der Kodifikation nicbt 
gegeben baben kanii. Diese Annahme wilrde ebenso sebr iiber 
das Ziel biuausscbiessen, wie die entgegengesetzte , dass es Schriften 
der Art gegeben baben muss 325), Die Entscbeidnng cler Erage, 
ob der Kodibkator die Bearbeitung der Institutionen selbst ver- 
fasst Oder vieliiiebr vorgefunden und sicb lediglich angeeignot liat, 
kaiin dann nicbt anders als durcb Priifung der Ueberlieferung Tiber 
die Kodibkationstbatigkeit beini Breviar und Priifung des Inbalts der 
Scbrift gcsebeben. Diese bildet den Gegeustand der bier folgenden 
Untersucbuiig. 

3. Sebr bald zeigt sicb dann, dass dasjenige, was iiber die 
Gesetzgebungsarbeit iiberliefert ist, auf unsere Erage keine Ant wort 
erteilt. Die Praescriptio , die in einigen Handscbriften des Breviars 
dem Commonitorium vorausgebt, bezeicbnet als Inbalt des Corpus 
die Leges sive species iuris de Tbeodosiano vel de diversis libris 
electae, womit im Wesentlicben auch die Subscriptio Aniani iiber- 
einstiinmt (Codex [codicem] de Theodosiani legibus atque species 
iuris vel diversis libris electus [electum]), und fiigt binzu Vol, sicut 
praeceptum est, explanatae 326), Das Commonitoriuin bezeicbnet als 

”*) Die Annahme, dass es sich so verhalt, findet sicli dann auch in der Litteratur 
mehrfaoh; doch koinmt hei deren 'Wertnng inBetracht, dass diese Schriftsteller sie nicht 
als Ergehnis einer darauf gerichteten Dntersuchung hezeichnen. Ich nenne die folgenden 
Insserungen. Grains ed., a. d. Note 3 a. 0.: epitomem, a. 506 in legem Eomanam 
Tisigothornm insertam, cum non a Visigothis, sed a Romanis saeculo lY vel Y redacta 
esse videatur, Kipp, Gieschichte der Quellen des Rom. Rechts", S. 135: Dains ist anf- 
genommen in einer verkhrzten Bearbeitung, welche wahrscheinlich im 4. oder 5. Jahr- 
hundert fiir Schulzwecke hergestellt war. Girard, Manuel (ilem. de droit Romain % p. 76- 
Costa, Corso di storia del dir. Rom., I. 114. 

Es ist in der That behauptet worden, und zwar mit der Modalitat, dassesGaius- 
kommentare, wie angeblioh den unsrigen (vgl. Note 15), in zwei Biiohern gegeben baben 
muss. Dafiir hat man sich auf den Umstand herufen, dass nach der Constitiitio Omnem 
§ 1 im Rechtshnterrichte, vor der Justinianischen Reform, die Institutionen in einer 
auf zwei Bucher reduzierten Gestalt henutzt worden sind. Hiervon spricht indessen der 
genannte Text gewiss nicht (vgl. Kruger S. 349 u. Note 21). Aher ware es selhst wahr, 
wie weit ist daun immer noch zu dem Satze, dass eine Bearbeitung des Gains in zwei 
Biichern vorhanden gewesen ist. 

Mommsen p. XXXII u. XXXY. 
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die Aiifgabe, die sicli, unter Ziizieliiing voii Sacerdotcs nnd Nobiles 
viri, der Gosetzgeber gcstellt liabe, jedes Dimkel der Roinischen 
Leges luid des alteii Ins wiederergliiiizeii uiid keiner Zweideiitig- 
keit Raum zii lasseii, uiid filgt hinzii, dass, iiacbdeiii Alles an das 
Tagesliolit gebraclit nnd durch die Answalil der Prudentes in eiii 
Buell gesauimelt wordeii ist, das Exzerpicrte, bez. in doiitlieber 
Erlauterimg Abgefasste, die Billiguiig jener Bisclibfe iind Vertreter 
der Provinzialen erbalten babe 2 ^^), Damit ist niisere Schrift, man 
mag in ihr ein iilteres Werk oder eiii Kodifikationsprodukt erblicken, 
unter keiiien Umstaiiden ansdrllcklicli gezciclmet. Nimmt man sie 
fill* ersteres, so konnte sie scliliesslicli filr ein Werk des Ins anti- 
quum, fill’ eiues jener Libri diversi des Ins gelten. Aber ganz 
abgeseheii davon, dass die Sclirift sicli nicht als Exzerpt cines 
alteren Werkes erweist, wilrde dann in dem Gesetzbuclie die den 
Redaktoren aufgetragene nnd von ibneu ausgefilbrte Explan atio 
felilen. Sieht man in der Sebrift dagegen eine Schopfung des Gesetz- 
gebers selbst, so konnte sie nicht unpassend als Explanatio zu 
einem Auszuge aus einem Werke des lus antiquum aufgefasst 
werdeii, lasst in diesem Fall aber in der Koclifikation die Auf- 
nabme des Anszugs selbst, der ein xAuszug aus den eebten Insti- 
tutioncii seiii inilsste, verniissen. 

3, Es bleibt dann nocb das Ibiternebmen, die Erage aus der 
Sebrift selbst zu beantworten. Es filhrt in der That zu einem 
Ergebnis, nanilicb zu dem Resultat, dass unsere Sclirift von dem 
Kodibkator abgefasst worden ist. Icb will aucb sebon den Weg 
angeben, auf dem es erzielt worden ist. Die Untersuebung des 
frilbesteii Termins der Abfassung, nach ■ den Daten der in der 
Sebrift benutzten test dafierbaren Kaisergesetze , ergiebt, dass sie 
nicht vor der Mitte des fiinften Jabrhunderts entstaiiden ist. Oert- 
licb erweist sich dann weder der Osten nocb die Stadt Rom als 
Entstebungsgebiet. 1st damit bereits der filr eine Entstebung 
der Sebrift ausserhalb der Kodifikation in Betraebt kommende Spiel- 
raum ein sebr besehrankter ge worden, _^so ergiebt cine nahere 
Untersuebung geradezu, dass die Sebrift eine Arbeit des Westgothi- 
schen Gesetzgebers ist. 


) Coirigiinus, ut ottiuis Icgam EiomaTiarum et antiqui iiiris obscuritas adliibitis 
sacerclotibus ac nobilibns viris in lucem iutellegentiae melioris dedixcta resplendeat et 
niMl liabeatur ambiguum, unde, se dintnvna ant diversa iuTgantinm inpugnet obiectio. 
Qmbus omnibus enucleatis atqne in nnum librutn prudentinm electioue collectisbaeo quae 
excerpia snnt vel clariori interpretatione conposita venerabilinm episcoporum vel electo- 
rum provincialium nostrorum roboravit adsensus. Mommsen p. XXXIII n. XXXIIII. 



§ 13. Feststellmg der friiJiesten Abfassungszeit der Schrift. 


1. Ful* die Beaut wortuDg der Frage, ob der Kodrfikator unsere 
Schrift selbst verfasst oder vielmehr vorgefunden und sie lediglich 
dem Gesetzbucli einveiieibt hat, eiiipfiehlt es sicb dayon aiisziigehen, 
was sich als frilheste Entstehhngszeit aus den in der Schrift beiiutzten 
fest datierbaren Gesetzen der spiiteren Kaiserzeit ergiebt. Es ist hier 
zuiiachst auf friihere Ansfillirungen , die den Nachweis einer Berilck- 
sichtigiing von Kaisergesetzen des vierteii Jalirhunderts fiihren, Bezug 
zii nehnicn (vgl. S. 36, 38, 39). AlsdasjfmgsteclieserGesetzedarfdas 
Verbot der Elie imter Geschwisterkindern von Theodosius I aus dem 
Jahro 384 geJten (vgl. Note 123). Demnacli kami unsere Bear- 
beitiiJig der Institutionen nicht jiingeren Datums sein. Dber diesen 
Punkt besteht dann aucb Uebereinstimmung bei den Vertretern der 
in dem vorigeii Abschnitt erorterten herrschenden Aleinung in dem 
Sinne, dass sie, in jenen Gesetzen Bestandteile der alteren Bear- 
beitimg er])lickend, als ihren friiliesten Entstebungstermin das Jahr 
384 bezeiclmen 

2. Alan wird indessen, wie mir scheint, aus dem Argumente der 
Benutzung eines fest datierbaren Kaisergesotzes den friiliesten Termin 
der Abfassung unserer Schrift noch weiter, noch rhiher an die 
Kodifikationsjahre, in die Mitte des filnften Jahrliunderts, zu setzen 
haben. Es handelt sich dabei um den Text unserer Schrift, der das 
Verbot der Lex xielia Sentia mit Bezug auf Ereilassungen In fraudem 
patroni iiberliefert. Der Text der Institutionen (1, 37), der in der 
Schrift bearbeitet ist, begniigt sich mit der schlichten Angabe, dass 
das Gesetz die Ereilassung In fraudem patroni fiir nichtig erklart^^^}. 
Dagegen sagt unsere Bearbeitung, dass, wemi ein Ereigelassener 
Riimischen Eiirgerrechts Kinder im Eustande der Ereiheit nicht 
bcsitzt und In fraudem patroni seine Sklaven freilasst, die Erei- 


Ygl. fitting S. 335; HitKig S. 217. 

Nam is, qxii.. in fraudem patroni manumittit, niHl agit, quia lex Aelia Sentia 
inpedit liberiatem. 
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lassung keinc Giltigkeit hat ( J , 1, 0) Dainit stcllt die Sehrift fur 
die AiiweiidLUig des Verhots dor Maiiuiuissio In fruiideiu patrouL zwei 
Bediiiguiigeii aiif, iiauiiicli eiiiinal Kiiideiiosigkeit, iiii Sinne d('s 
Fehlens you Kiiideni, die sicli iiii Zustaiide dor Freilieit l)eliiid(3u, 
iiiid K()iuiseh(3 Civiliit dcs Freilasscrs. Dicse l^ediugiiugcii siiid iiiiu 
ai)er iiicht hlos iiieht diejeiiigcii dcs Gains an dcr geiianiitcu Stclle, 
soiiderii niit deiu, was Gains in den lustitutiouen aiidervYeit ilber- 
licfcrt hat, iin Stroit. llieniach darf man niindicdi annchmeii, dass 
schon die Lex Aelia Sontia selhst sich nicht lediglieh anf den hall 
der hVeilassuiig sciteiis cines Ilerni, der Freigelassener ]{()niischen 
Biirgcrrechts mid ohne freie DcscGiidcnz ist, bezogen hat. Dcnn 
irowiss bezwecktc die Lex Aelia Sentia niit ilirein Verliot den Behutz 
des patronatischen Erbreohts. Gains iiberlicfert nun aber, dass schon 
vor der Lex Papia (9 n. Chr. G.), nnd dann sicher aucli schon vor 
der Aelia Sentia (4 n. Chr. G.) neben den Kindern des Prei- 
gelassenen, so weit sie Liberi non naturales Yvaren, dem Patron ein 
Brbrecht znstaiid (8, 41). Es hat aber ferner nach einer Anssernng 
des Gains (1 , 47) den Anschein , als babe die Lex Aelia. Sentia das 
Verbot der In frandem patroni vorgenominenen Ereihissung nicht 
anf die Ereihissung von Seiten eines llerrn, der Freigelassener 
Rrunistthen Eiirgcrrechts ist, beschriinkt “'^). Wic nun luicli den 


genaimteii Ansserungeii des Gains schon die Lex i\elia Sentia selbst 
die Anwendnng jenes Ahnhots nicht von den in nnserer Sehrift 
antgcstellten zvvei Bedingimgen abluingig gcnuicht zu haben scheint, 
so zwiiigt geradezu dasjenige, was Gains fiber das dnrch die Lex 
Papia eingcfiihrte Erbrcclit des Patrons berichtet (3, 42), zu der 
Annalmie, dass sich soitdein die Anwendnng der Verbotsvorschrift 


Aiit si HLertus civis Eomaiius filios (om., ed. Haenel) Hberos (om., Cod. Leg.) 
non liabuevit, et in fraudem patroni sui servos suos manumittat, . .manumissio non 
valebit. Der Sinn ist an der Stelle, -wo sicb Varianten finden , gleicbg'iltig ob man 
Eilios liberos, bloss Liberos, odei* bloss Filios liest, der gleicbe, namlicli der, dass es 
sicli ura den Besitz von Kindern bandelt. Dass, niit Haenei, ledigiicli Liberos zu lesen 
ist, glaube icb darum niebt, weil Liberi im Sinne von Kindern, was das Wort dann 
bedeuten indsste, von der Sehrift liberall sonst vennieden wird(vgl. Note 150). Dagegen 
giebt die Lesnng Filios liberos einen trefflicben Sinn. 

*•■“) Grains sagt init Bezug anf die Bestimmungon der Lex Papia im Vcrlialtnis zum 
Ediltt-(d, 42).: postea lege Papia ancta snnt iura patronorum. So konnte er sicb niebt 
ausdriicken, wenn damals das Edikt erst ein paar Jahre alt war. 

“**) In summa sciendum est, quod lege Aelia Sentia cantnm sit, nt (ml palroni ml 
ereditoruiu fraudaudorum causa mannmissi liberi non flant, hoc etiara ad peregrinos 
pertinore. Die gesperrten Worte beruhen freiliclx anf einer, immerliin docb plansiblen 
Erganzung des nnvollstiindigen Textes (vgl. Note 3): geben sie den Text des Gains 
wieder, so ist damit gesagt, dass ancli auf die von Peregrinen freigelassenen Personen 
die Vorsobrift der Lex Aelia Sentia, dass sie niebt In fraudem patroni freilassen diirfen, 
Anwendnng fand. 
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nicht auf den Pall des Pelileiis einer fi’eieii Descendenz des iVei- 
lassers beschmiikt hat. Wenn dann nun unsere Schrift ohne, ja 
gegen Gains, ihre Vorlage, Romische Civitat und Kinderlosigkcit 
des Freilassers hei der Freilnssimg seitens eines Herrn, der In 
fraudein patroui freiliisst, als Bedingungen aufstellt, so kann ilir 
Verfasser diese Angaben natllrlich nicht aiis den Pingern gesogen 
haben, und zwar ist das um. so inehr ausgeschlossen , als das spatere 
Kaiscrrecht in der That diese Bedingungen aufgestellt hat. Denn 
eine Novelle Valentinian III vom Jahre 447 schreibt vor, dass 
beini Tode von Preigelassencn Rbmischen Bhrgerrechts, in dem Fall 
einer Flinterlassung von freier Descendenz, der Patron des Freige- 
lassenen ein Erbrecht nicht besitzt; sonach kann sicli das Verbot 
der Freilassung In fraudem patroni nicht mehr auf den Fall beziehen, 
dass eine Freilassung von Seiten eines Freigelassenen Rbniischen 
Bilrgcrrechts, der freie Descendenz besitzt, stattfindet. Danacli zcigt 
sich, dass in unserer Schrift die Novelle Valentinians benntzt ist. 
Was abcr fiir eine besonders kraftige Bestatigung dieser Annalnne 
goltcn kann, ist der XJrnstand, dass die Benutzung des Gesetzes 
nicht lediglich iiacli dem Inhalt, sondern auch nach dem Wortlaut sich 
ergiebt; denn wenn unsere Schrift von dem Freigelassenen Romischen 
Bilrgerrechts spricht, der keine freien Kinder besitzt (Si libertus 
civis Romanus filios liberos non habuerit), so redet die Novelle mxt 
Bezug auf den Freigelassenen und -seine niichsten Intestaterben , die 
unter Ausschluss des Patrons erbeinsetzungsfahig sind, von dem 
Freigelassenen Romischen Bhrgerrechts und seinen freien Kindern 2 ^^). 
Noch drastisclier tritt Uebereinstimraung im Wortlaute mit dem 
Texte der Interpretation zu Tage, die die Novelle im Breviar (6,- 1), 
wohin sie hbergegangen ist, beglcitet 2 ^®). Ich verwende dicsen Sach- 
verhalt zunaclist nur zu der Folgerung, dass, da die Interpretation 
nicht unverzilglich nach dem Gesctze entstanden sein wird, unser 
Text, bez. unsere Schrift, die sie benntzt haben, von dem Jahre 
447 abzLirucken ist. eledenfalls darf dann angenommen werden , dass 
die Entstehung der Epitome Gai nicht vor die Alitte des fiinften 
Jahrhunderts fallt. Soweit das Resnltat, das die Prufung der fast 


“9 Ds ist Novelle 21 der Novelleii Valentinians. 

“*) Es sind die folgenden Worte der Novelle 24, 1 (2 ii. 6); itaqne libertus, q^ui 
civis Romani privilegium fuerit consecntns, soboli suae omnes proprias, si maluerit, 
facilitates supremo securus dimittat arbitrio ..Praeterea intestatis libertis filius filiave, 
nepos neptisque, vel si plures superstites faerint, dummodo liberi civesqne Romani, 
])ro totins patrimonii soliditate succederent. 

Es lieisst bier: de successionibus vero libertorum, hoc est civium Romanorum, id 
censiiit observandum, ut libertus sive liberta, si unum filium seu plures habuerint , ipsis 
facultatem suam morientes, si voluerint, integram dereliuquant. 
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datierbareii Kaisergesetze , die sicli in der Sclirift benutzt fiiiden, 
filr die Feststolluiig des frillicsteii dVirniiiis dor A])fassiiiigszGit iinserer 
Schrift liefert Ibnss daiiii der Scbriftstellcr, wie sich gezeigt bat 
(vgl. S. IS — 20), die aiif die alto Religion Bezng liubendcii Auasc- 
rungeii der Institiitionen ausscbcidet, bez. Bcziebungen cliriMtlielier 
Art an ilirc Stebc sctzt, oder, wie man wold sagen darf, ei]i Christ 
ist, kaiiii nacli dieser Fcststelhing kein Wiinder ncbnien. 


I(‘li l)iii der Frage naeligegangen , ol) niclit noch andere datierlare Gesetze der 
spatei'on Kaiserzeit nacli weislar sind. Das Ergelniis ist kein siclieves, aber zudem nacli 
deni von uns gcwonneiien llesultat oline "Wert, da die in Frage koininenden Gesetze 
vor die Mitte des fiinften Jahrliiindprts fallen. Ek liandelt sicli nm Folgeiidcs. 1) Es 
lieisst in der Lelire von. dor Tutel (1, 7, 2): quodsi nee tostameiitariii.s tutor fncrit, nee 
legitimus, tunc ex inquisitiono iudicis pupillis tutoi-es dantur. Mit deni Tutor, der Ex 
inquisitione iudicis gewaiirt wird, ist der voni Magistrat gegebene Tutor genieiiit. Eiese 
Gleicbsetzung wird dem Standpiinkte des Kaiserreclits niclit vollig eiitspreclien (vgl. 
die Anmerkung Ex inquisitione dati in cd, Sclirader ad I. 1, 24 pr.), begegnot jedocli 
wolil aucb in den Institutionen (1, 20, 3u. 4)nnd inderalten Turinerinstitutionenglosse 
lSf°. 25. Die Fonniilierung, Inqnisitio des Tudex, und die Angabe cinor Datio des Vor- 
muiids in Folge Inqnisitio des Index, bei Erinangliing eines legitinicii Yomiunds, finde 
icli nirgends anders als in einen Gesetze v{iin Jalive 390, das aucli in das Breviar auf- 
genominen ist (0. Tb. 3, 17, 4, 4 = Br. b. 1.), an folgendcr Stelle: quod si netiue quis- 
qiiain legitimus ad ])ares possit eausas vooari, indices, qui in provinciisinra restituiint,. . 
per inqnisitioiioii dari nunoribus defensoros iubebunt. 2) Aneli in der Bebandlung der 
Genera legatormn (2,5) tritt der Eiiiiluss der Kaisergesetzgebung zu Tage. Sie werden, 
■wie bei Gains ^2, 192—223), zu vier und mit den gleiclieii Bezeiclinungeii anfgefiilirt , 
ersclieiiien indessen niclit, wie bier, als vier verse, liiedene Typeii von solenneii Ge- 
sebiiften, sondern als das vom Fonnelzwang freie Vermacbungsgescliaft nacli den vier 
verscliiedoiien Riclitmigen des erblasseriscben ■Willen,s(Vindikationslegat : Erwerb ding- 
lichen Reelits. Damnatioiislcgat; Erwerb eines positiven Forderungsreclits [Reclit aiif 
Leistung], Legatum sinendi modo; Erwerb eines iiegativen Forderungsreclits [Reclit auf 
Duldung]. Legatum per praeceptionem : Reclit des Erben auf oin Praecipmim). Die ver- 
sebiedene Bodoutung, die danacli der Form zukommt, ze.igt sicli darin, dass filr das 
Praezeptionslegat in der Sclirift iiberliaiipt keiiie Form sicli angegeben lindet (2, 5, '7), 
und dass wegeii der Yerschiedenlieit der Intention des Yerfiigenden die Genera legatonira 
zwar von ungleicbem, andererseits niclit von typisdiem Ausdruck sind. So giebt Gains 
(2, 193) filr das Yindikationslegat zwar melirere Formein , imnierbin docii nuv ini Sinne 
eines erweiterten Ordo clausus (per vindicationem lioc modo legamiis; Titio verbi gratia 
Homiuem Sticlium Do Lego; sed ct si alterum verbum positiim sit, veluti Do ant Lego , 
aoqiie per vindicationem legatum est: item, ut magis visum est, et si ita legatum fiierit; 
Smiiito vel ita: Sibi Habeto vel ita Capito, aeque per vindicationem legatum est). TJnsere 
Scbri'ft (2, 5, 1) bietet dagegen niebt alldn von Gaius abwoicbende Yerfiigungsorkld- 
rungen, sondern diese im Sinne von Beispielen (vindicationis legatum est, si testator sic 
locutus fuevit „illuin servum tibi do” aut „lego” vel „illam rein tibi praesume, babe, 
vindica”). Yon dem Standpunkte des Scbriftstellers aus, dass die vier Genera legatorum 
niebt vier versebiedene Typen solenner Gesebiifte, sondern das formlose Ycrmacliiings- 
gesoliaft in vier versebiedenen Riclituugen des erblasseriscben lYillens sind, erklart 
sicb aucb, dass ein von einer Legatsart geltender Satz, der niebt leiclit aus der Be- 
sonderbeit der Willensricbtung des Erblassers begrilndet werden kann, in der Sebrift 
niebt wiederkebrt (vgl, z. B, 2, 196), und das Senatusconsultum Reroniannm, das auf 



§ 14. Begrenznng lies Enisiehmigsgehietes der Schrift. 


1 . Es hat sich ergeben , dass unsere Schrift nicht vor der Mitte 
des fliiiften Jahrhnnderts abgefasst ist. Sonach bleibt nor die kurze 
Spanne eines halben Jahrhimderts iibrig, innerhalb deren das Pro- 
diikt, das zu Begiiin des seclisten Jahrhnnderts in der Westgo- 
thischen Kodifikation zu Tage tritt, abgefasst sein kann. Hierin 
liegt an nnd fiir sich Nichts, was gegen seine Entstehiing ausser- 
halb des Kodifikation swerks und vor ihin s])richt. Es hat in diesen 
Zeitlaufteii an einein. regcn litterarisclien Betriebe nicht gefehlt. Aber 
dicser Bctrieb, das Prodiikt einer Bewegung, die geradezii den 
Eindruck einer Renaissance der Rdmischen Rechtswissenschaft inacht, 
fallt ill den Osten des Romischen Reichs. Wenn es aber von 
vornherein filr unwahrscheiidich gelten muss, dass sich der West- 
gothische Kodihkator ein kurzlich im Orient entstandenes Litteratur- 
produkt in lateinischer Sprache fiir sein Gesetzbuch angeeignet hat, 
so fehlt es in unserer Schrift auch nicht an Anzeiclien, dass sie 
nicht im Griechischen Osten entstanden ist: Ausserungen, die auf 
Griechisches Bezug haben, sind entfernt^^'^), ja selbst in Texten, die 
die Schrift in ilireni sonstigen Inhalt wiedergiebt, gestrichen^^®). 

del* Eiktion der Yovnalime cincs der Formalaktc berulite, in ihr niclit aufgenommen 
ist. Der der Zeiclinung, wie sie in der Sclirift begegnct, zu Grunde liegende Status 
diirfto bereits einer Koustitution Konstantins vom Jabre 339 entsprecben (C. I. 6, 37, 21). 
Wiederbolt ist der Satz, dass es aufdie Artder FonnulierungderletztwilligenErldarung 
nicbt anlcommt, z. B. in einer Novelle Valentinians (20, 1, 3), die aucb in das Breviar 
aufgenominen ist (4, 1) (cunctisf^ue iam liceat, quoquoinodo et quibuscunque verbis 
ultimuin dictare indicium, sicut eorum principum statuta declarant, qui removerunt 
sanctionibus suis meliore pimdeutia vetusti iuris ambages). 

^“’) Die Scbrift unteidasst es, bei der Erdrterung der Stipulationsform (2, 9, 2), 
nacli der Yorlage (3, 93) des Dnistandes zu gedenken, dass auck der Gebraucb des 
Graecus sermo zulassig ist. In der im allgemeinen sehr getreu wiedergegebenen Dar- 
stellung der Yerschiedenlieiten von Legaten und Fideikoramissen (2, 7, 8) streicbt die 
Scbrift mitten aus einer Erorteruug (vgl. S. 62) beraus den Satz der Yorlage (2, 281), 
dass Legata Graece scripta nicbt giltig sind, Fideikommisse wobl: das Hindernis der 
Giltigkeit bestand freilicb nacb einer ETovelle Theodosius II (16, 1,8), die aucb in das 
Breviar (9, 1) ilbergegangen ist, nicbt mebr, 

““) Gains (1, 64) sagt von den unebelicben Kindern: solent spurii filii appellari vel 
a Graeca voce quasi cTropaJjfv concept! vel quasi sine patre filii. Die Scbrift streicbt 
die Ableitung aus dem Griecbiscben (1,4, 8 spurii appellantur, boc est sine patre filii)' 
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2. Verengt sicli claiuit aiicli der Kiiiim, der fiir die Entstelmng 
iinserer Schrift ausscrhalb der Kodiiikatioii rind iiincrhalb oines 
IjaJbeii Jabrliimderts in Betraclifc koiunit, so iiotigt eiii weiterer 
Umstand die ortliclieii Grenzcii iiocli engcr abzusteckeii. Es ergiebt 
sicli niiinlieli, dass in der Selirift alle BeyAignalinien der Institiitionen 
dea Gains auf das Koiniaclie Volk mid anf die Stadt Rom ent- 
fernt sind. So felilt in der auf die Ereigelassenen deditizisclieii 
Standes bezngliclien Partie, die sicli im ilbrigeii der Vorlage an- 
scldiesst die Herleitung der Bezeiolinmig Dediticins axis seiner 
UnteiAYerfung im Kampfe gegen den Popnliis Romanns (1, 14), 
sowie was Gains von dcm Verbote ilires Aufentlialts in der Stadt 
Rom und Hirer Umgebiing und von Hirer Verkneclitung als Servi 
popiili Romani, im Falle der Uebertretung dieses Verbotes, zu 
bericliten weiss (1, 27 u. 160). Es ist ferner mit Bezug auf den 
Uebergang eines Ereigelassenen Latinisclien Standes in die Romisclie 
Civitat keiiier der bei Gains (1, 82^^ — 34) genannten Ealle, in 
denen ein Bezug auf die Stadt Rom sich findet, aufgenomraen. 
Gegen die Verwertnng dieses Sachverlialts zu der Sclilussfolgermig, 
dass die Schrift ausserhalb Roms entstandeii ist, darf man niclit eiii- 
wenden, dass der Kodilikator, moclitc aindi sonst, wie nacligewiesen 
ist, die Selirift dnrcli den Kudifikationsprozess keine Ibngestaltung 
erfalireii liaben, die Beziignalimeii auf die Stadt Rom aiisscheiden 
musste: denn keine Erdrterung in uiiserer Schrift kanii zu der An- 
nalime, dass die Eland des Koditikators einen bereits vorhandeiien 
Text ziigericlitet hat, weniger Anlass geben,Nals der erste Titel 
der Schrift liber die Tria genera libertatuni. Dagegen liisst sicli 
sagen, dass aiicli eine in der Stadt Rom im Laufe der zweiten 
Hiilfte des fiinfteii Jalirhuiiderts verfasste Schrift, die sich. 
die Aufgabe stellte, das geltende Recht wiederzugebeii, keine 
Ursache liatte, Reclitssiltze vorzutragen, die kaiim iiocli in der 
Praxis leben diirften, wie auch die Ableitnng des Wortes Dediticius 


^““) Es findeii sicli vov die Definition des Dediticius (1, 1, U = G. 1, 13 u. 15), ferner 
die Aiisfiilirung fiber seine Stellung in erbreclitliclier Hinsiebt (1, 1, 4 = G. 1, 25) und 
fiber seine Fernhaltung von der Civitat (1, 1, 4 = G. 1, 26). Es lieisst in letzterem Puukte 
Hinsiclil; dediticii vero nulla ratione possunt ad civiuin Roinanorum libertatem ordinis 
beneficio perveuire. Gains (1, 26) sagt dagegen: nec ulla lege aut senatus consulto aut 
constitutione principali aditus illis ad civitatem Romanam datur. Mit dem Ordinis 
beneficio dfirfte Etwas, Tvas dem Gaianischen Senatus consulto entspriebt, genaeint sein 
(vgl. aucb P. 4, 12, 3 Int. das Ordinis coiisilio),wabreud mit Weglassung von Constitutio 
principalis und Lex die Sebrift die Bindung des Gesetzgebers wird baben ablebnen wollen. 
Das Nilcbste ist, an den stadtiseben Ordo zu denken. In der TJmdeutung eines Textes zu einer 
der Kurie auferlegten Sebranke erinnerte dann der Text an das durob die Interpretation zu 
den Seiitenzen dem Verfabren Extra ordinem gegebene Verstandnisim Sinne des Ausscblusses 
einer Sententia des Ordo (non exspectata ordinis sententia) (1, 5, 2. 1, 13, 3. 1, 15, 2), 
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niclit 11 nr nicht eiiien privat.reclitliclien, sondern aucli iiicht eimiial 
eiiien aktiiellen Beziig entlialt: wenn jene in nnserer Schrift felilen- 
den Siitze ilber den Dediticins in der Litteratiir der Glossare mid 
aucli liei Isidor fibeiiiefert iverden , so hat liierzu, wie man an- 
il ebmen darf, nicht sosehr juristisches als vielmehr antiquarisches 
Interesse den Aiilass gegeben. Hingegen fehlt es nicht an einem 
gariz entscheidenden Moment gegen die Aiinahme , dass uiisere 
Schrift ill Rom ihren tirsprnng hat. Wiederholt haben wir uns 
bereits mit deni Satze der Epitome beschiiftigt (1 , C, 8), wonach 
die Enianzipation , die iiunmehr vor der- Knrie vorzunehraen sei, 
ehedem vor deni Praeses zn gescliehen pflegte. Nun hat ganz 
zvveifellos die Vorlage, wo sie von dem Magistrat, vor dem das 
Geschaft vorgeiioramen wird, sprach, an erster Stelle den Praetor 
genannt mid den Praeses niir als entsprecliende Proviiizialiiistaiiz 
dem Praetor angereiht die Schrift strich die Erwahnmig des 
Praetors, behielt dagegen die Erwalinmig des Proviiizialmagistrats, 
selbst dem ‘Wortlaiite nach , bei So koiiiite aber offenbar doch 
mir ein Autor schreiben, dem das Stadtromische, ja selbst das 
Italische in dem Masse feme stand, dass er ihm sogar bei der 
Erwahnmig eiiies Sacliverhalts der Vorlage, dem er keine prak- 
tische Bedeutmig mehr zuerkannte, aiis demWege ging, somit ein 
Alitor, der nicht in Rom oder in Italieii, sondern in einem Gebiete 
schrieb, das zu den Provinzen des Romischen Reiches gehorte^^^). 
Dass daiin danebeii, wie wir sahen (vgl. § 11, 8), die Schrift von 


Mit Bezag auf die Grlossare ist das Material gegeben bei Conrat (Cob.n), Epit. ex. 
reg., p. CCCXXX u. S. 189 (vgl. Kriiger in seiner Ansgabe des Grains [vgl. NotelGeJ, 
p. 5 Note). Isidor bringt die Satze in den Etyinologien (9, 4, 49 n. 52). 

Dass die Worte des Grains, welclie die Stelle angeben, wo das Gescbaft der Frei- 
lassung aus der vaterlicben Giewalt vorzunebmen ist, nicbt erbalten sind, babe icb 
bereits bemerkt (vgl. Note 47). Dagegen heisst es bei Gains (1, 134) binsicbtlicb der 
In iure cessio bei der Adoption , dass Yindicatio nnd Addictio vor dem Praetor statt baben 
und das Gleicbe in den Provinzen vor dem Praeses provinciae zu gescheben pfiege. 
In der Sadie ubereinstimmend muss docb audi bei Gains die entsprecliende Notiz iiber 
die Emanzipation gelautet haben. Audi wo sonst in den Institutionen der Praeses erwahnt 
wird, gescbiebt es in Verbiiidnng mit dem Praetor, und letzterer wil'd dabei stets an 
erster Stelle genannt (1, 6; 29; 106; 185; 198; 200. 2, 24; 25: 278). 

“q Es lieisst a. d. Note 241 erwabnten Stelle (1, 134) mit Bezug auf die Adoption, 
nacbdem erwilbnt worden ist, dass die Vindibation nnd Addictio vor dem Praetor ge- 
scliiclit: eadem et in provinciis apnd praesidem provindae sclent fieri. Das Ante 
praesidem solebat fieri in nnserer Schrift (Quae tamen emancipatio solebat ante praesidem 
fieri) bann nur von einem damit ubereinstimmenden Satze herriibren. 

Aucb aus diesem Grande wiirde sicb erklaren, dass der Schriftsteller von dem 
Doppelrecht der Fundi, Italieus und provincialis , beine Meldung maclit (vgl. S. 41). Es 
giebt fiir ilin nur eine Art Fundus. Docb erblart es sicb aucb ausdemWegfall der Yer- 
schiedenlieit in der Geltendmacbung der Eecbte am Italisdien und provinzialen Eigen, 
wozu das veraiiderte Yerfabren fiibreii musste. 
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einer Adoption vor clem Populiis, iibrigens iiiclit ausdriicklicli dem 
Populus Romaiuis^ ja von einer Adoption vor dem Praetor spricht, 
kann imr als Bestiitigimg (lessen dienen, in welcliem Sinne dicjse 
Erwalinnng in unserer Sclirift geschielit, luimlicli lediglich beliufs 
Verwendung eines gangbaren Scbiilausdrncks, sodass selbst die Absicbt 
einer Bezngnalime aiif die Vergaiigenlieit, wie sie clem Verfasser 
bei Erwahnimg des Praeses iiii Falle der Emanzipation innewolmte, 
niclit vorlianden gevvesen ist. So darf man als sicher aimebinen, class 
die Pleimat der Sclirift, wenn auch nicht im Osten, sondern iin 
Westen, dennocli nicbt in der Stadt Rom, sondern in einem Pro- 
vinzialgebiete des Romischen Reichs zn suchen ist Audi die 
Sprache der Scbrift begimstigt die Annalime, class das Entstehungs- 
gebiet in den westlicben Provinzen des alten RSmisclien Reichs, 
am eliesten in Gallischen Landen zu suchen ist 


Dies ist aucli die Meinimg von Hitzig, S. 218. Audi fiir ilin Icommt daliei der 
Satz von der Emanzipatiou in Betradit. Fitting, S 335—338, denkt an Entsteliung der 
Sdirift in Eotn nud beruft sicb liierfiir auf die Erwalinnng der Adoption Apud populuni 
nnd der Maniimissio ante consulem. Hit Bezug auf die Sdilussfolgerung aus der Arro- 
gation vor dem Populus ist der Text zu vergleicben. Auf das Argument aus der Erwiili- 
nung der Manumissio ante consulem braucbe icli niclit einzugelieii, da icli zu der 
Anuabnie neige, dass die Lesart Consulem nicbt autbentiscli ist (vgl. S. 82). Kruger, 
S. 314 Note 35, inaobt nodi andere Litteraturangaben , lasst selbst aber die Frage des 
Entstdiungsortes unentscbieden. Es bandelt sicb dabei iiberall urn den Entstebungsort 
der iilteren Bearbeitung. 

Hitzig, S. 189, 218 u. 219, auf dessen Angaben idi fiir das Niiliere Bezug nebme, 
meint, dass die Scbrift, von stilistiscben und graminatilcaliscben Kuriositiiteii abgeseben , 
einige grammatiscbe und lexitograpbiscbe Eigentiimlidikeiten zeigt, die fiir Bestimmung 
des Abfassungsgebietes in Betradit kommen. Er weist in ersterer Hinsidit auf den 
Gebraucb von Pro als Kausalpraposition nnd von Pro eo c[uod als Kausalkonjunktion, 
von Qiiamlibet fur Quamvis, Kisi fur Sed, Ipse fiir Idem, dagegen in letzterer Hinsidit 
insbesondere auf Worte wie Medietas und Fabricare im Sinne von Aedificare. Hitzig 
neigt auf Grand des Hmstandes, dass die bezeicbncten Erscbeinungen teils allein, teils 
besonders an Galliscben Scbriftstellern beobacbtet sind, zu der Annalime Gallisdien 
Hrsprungs. Fiir ibn gilt dies von der alteren Bearbeitung : nicbt erst die 'Westgotbi- 
scben Eedaktoren batten der Scbrift die Spracbe gegeben, die sie fiibrt. Andererseits 
erwabut Hitzig selbst , dass aucb die Lex Yisigotborum und die Interpretatio Aebn- 
licbkeiten in der Spracbe mit unserer Scbrift aufweisen, worauf nodi weiter zuriick- 
zukommen ist (vgl. § 19, 3). 



§ 15. Naclnoeis der jBenutzung des WesfgolUscli-ronmelien 
Gesetzbuchs in der Schriff. a. Im allgemeinen. 

1. Das Ergebnis, das bisber erzielt worden ist, lasst sicli dab in 
ziisammeiifassen , dass die ]5pitome Gai^ die eiiien Teil der West- 
gotbischen Kodifikatioii bildet, fiir ein Produkt m gel ten bat, das 
niclit vor der Mitte des fiinften Jahrhiinderts und zwar im Gebiete 
der Roiniscbeii Provinzen des Westeiis, am fiigliclisten in Galliscben 
Landen, nicbt in Rom selbst entstanden ist. Eine weitere ITnter- 
suchnng ergiebt dann aber, was schon nacb dem gewonnenen 
Sacliverbait fiir wabrscbeinlicb gelten konnte, dass unsere Scbrift 
fur ein Werk der Kodifikation anzuseben ist. Zunaclist grilnde 
icli diese Annabme auf den Umstand, dass zu ihrem Ban das 
Kodifikationswerk als solches beigetragen hat, 

2. Es ist bei Feststellung der Abweichungen von dem Grundtexte 
mit Bezug auf Iiihalt und Mass der Materien einer Anzabl von 
Konstitutionen des vierten Jahrhimderts, die in iinserer Scbrift 
berilcksiclitigt worden sind, gedaeht worden, Diese Gesetze haben 
saramtlicl) im Codex Theodosianus Aufnabme gefunden (vgl. Note 
108, 115, 120, 122 — 124). Dass dann die Epitome Gai, die 
nicbt vor der zweiten Halfte des fiinften Jahrbunderts entstanden 
ist, die Gesetze aus dem Codex Theodosianus entlehnt bat, liegt auf 
der Hand. Nun sind diese Konstitutionen des Codex Theodosianus 
samratlicb in den Auszug aufgenommen , der einen Teil des West- 
gotbiscben Gesetzbuchs bildet ebenso wie die Novelle Valen- 
tinian III fiber das Erbrecht der Ereigelassenen (vgl. S. 89). Umge- 
kehrt dass in der Scbrift den Leges, das ist dem Codex Theodosianus 
und den Posttheodosianischen Novellen, StofF entnommen wurde, 
der dem Breviar fremd geblieben ist, ergiebt sich nicbt ist dann 


*''®) G. Th. 3, 14, 1 Tind C. Th. 4, 7, 1 haten im Breviar die gleiclien Bezeiclmungeii . 
Hingegen ist C. Tli. 3, 12, 2; 3; 4 = 3, 12, I5 2; 3 Tiiid C. Tli. 9, 12, 2 = 9, 7, 1. 

""0 Ed. Mommsen nimmt an, dass C.Tli. 3, 12, 1, das Gesetz vom Jahre 342, welciies 
das in der Sclirift (1, 4, 3) beriiclisiclitigte Yerbot der Ebe mit der Bruderstocliter 
eingefubrt bat, in das Broviav nicbt anfgenommen ist; seiu Inbalt kebrt indessen in 
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wilidich die Sclirift ciii originales Prodiikt aus dcr Hand des 
Kodifikators gewescii, so liisst sieli rcclit wohl bcgreifen, dass ihr 
Verfasser, deu dainit eiiier der Redaktoren des Gesetzbuchs war, 
hinsiclitiicli der Berilcksichtigiiiig des Reclites, das der Legesuiasse 
des Roniisclieii Roclits, das Wort Leges ini Sinne der spiltercn Ivai- 
serzeit begriffen, angeliort, sicli anf den Reclitsstotf bescliiankt liat, 
der da von in die hierfilr bestimmten Teile des Gesetzbiiclis, den 
Auszug des Codex Tlieodosiaiius und der Posttlicodosiaiiisclien 
Novellen, ilbergegangen ist. In.welclier Weise aucli iinnier eine 
Verstan dig ling zwisclien den Redaktoren des Ins luid der Leges 
stattgefunden liaben mag: gewiss ist, dass sie iiber das Mass der 
znr Geltiing koniinenden Leges ein Einvernelmien hergestellt und 
Sorge getragen liaben werdeii, dass dieser Stoff niclit Icdiglich in 
der Form der Bearbeitung des Ins antiquum im Gesetzbiiclie seineii 
Einzug halt. Dennocli gelit es wohl niclit an, sclion auf den Urn- 
stand, dass das sammtliche in unserer Bearbeitung benutzte Reclit 
der Leges iiii Breviar wiederkehrt, zu schliessen, dass die Sclirift 
Kodifikationsarbeit ist, bez. aus dem Breviar gescliiipft hat: deun 
die Zahl der Fade, in denen ilberhaupt Gesetze der spiitercn 
Kaiserzeit in der Scbrift beuutzt ^vorden sind, erscheint hierfilr zu 
klein und der Nacliweis, dass die Sclirift an Material, insbeson- 
dere des Codex Tlieodosiaiius, das sich zur Benutzung durcli den 
init der Gaiusbearbeitung betrauteii Redaktor gceignet liiitte, vor- 
ilbcrgegangen ist, nicht zu fiilireii 

3. Ein anderer Umstand bringt uns der Amiahmc, dass die 
Sclirift das Koditikationswerk als solches benutzt hat, nalier. Es 


C. Th. 3, 12, 3=:Br. 3, 12, 2 wieder (vgl. Note 122). Von der Benutzung einor nio.lit 
in das Breviar aufgenommenen Ivonstitution (C. Tlu 9, 12, 1), wie sie Hitzig, S. 192, in 
dem den Bregiff des Dediticius entwickeliiden Texto (1, 1, 3) auzunelunen geneigt ist, 
kann ieli Nichts bemerken: denn wenn die Scbrift als Dediticii diejenigen bezeicbnet 
Q,ui post admissa crimina supplieiis subditi et publice pro criminibus caesi sunt, so 
liegt in dem Worte Publice niclits weiter als was Gaius sagt, wenn er unter den Dedi- 
ticii diejenigen aufziihlt, die dem Kampfe mit dem Eisen oder mit den Bestien ausge- 
liefert oder dem Ludus oder der Custodia ausgeantwortet sind. In der gcnannten Konsti- 
tution, die dem Herrn verbietet, den Sklaven mit den Strafmitteln von Poenae publicae 
zu strafen, liegt dock nur ein entfernter Bezug zu dem Texte unserer Scbrift. 

Das liegt an unserer unvollstiindigen Kenntnis des Codex Tbeodosianus. Hocbstons 
liesse sicb das Eolgende sagen. Ein Gesetz des Arkadius vom Jabre 405, das nnter 
Aufbebnng des Verbots die Ehe nnter Konsobrinen gestattet, ist im Codex Justinianus 
(5, 4, 19) iiberliefert, Vermutlicb stand es aber aucb im Codex Tbeodosianus, von dem 
wir den beziiglicben Titel (3, 12) fast (vgl. vorige Note) nur aus dem Breviarauszug 
(3, 12) keunen, der die Konstitution niclit aufgenommen bat, sondcrn nur Gesetze, die 
anf dem Standpunkte des Verbotes steben (vgl. S. 39). Dem entsprecbend weiss anch die 
Scbrift nur von einen Verbote der Ebe nnter Konsobrinen (1, 4, 6). 
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ergiebt sicK iiamlich, dass sie neben den Konstitutionen , die sich 
in der Legesinasse des Breviars, dem Auszuge aus dem Codex 
Theodosianus und den Posttheodosianischen Novellen, finden, aucb 
Texte verwendet, die der im Breviar aufgenommenen Masse des 
Ills, dem Auszuge aus den Libri diversi des lus antiquum des 
Breviars angehoren, bez. die Species iuris sind. Es gilt dies auch von 
eineni Texte des Codex Gregorianus, welcbe Samnilung ja gleicb- 
falls zum Ills gerecbnet wurde. Der kiiinmerlicbe Auszug, den das 
Breviar von dieser Sammlung enthalt, birgt in dem Titel De rei 
vindicatione zwei Konstitutionen (6, I u. 2), die erste vom Jahre 
242, die zweite vom Jalire 244 oder 245: letztere behandelt den 
Thatbestand der Inaedificatio, erstere den Sacbverlialt des Einsetzens 
von Weinstocken auf fremdem Boden, vmlirend- beide als Rechts- 
folge verzeichnen, dass der. Boden dasjenige, was aufgesetzt ist, nacli 
sich zieht: aediiicium — vineas solo cedere. Gaius nennt unter den Tliat- 
bestiinden (2, 73 — ^76), die sich als Verbindung init unbewegiicheii 
Sachen darstellen und das Superficies solo cedit zur Eolge haben, 
nur einen der beiden genannten Ealle, namlich die Inaedifi- 
catio (2, 73). Wenn nun unsere Schrift, wo sie jene Thatbestande 
nach den Institutionen wiedergiebt (2, I, 4), die Vorlage mit 
dem Ealle des Einsetzens von Weinstocken auf fremdem Grunde 
bereichert, so wird man annehmen koiinen, dass das Inserat auf 
den Codex Gregorianus zuruckgeht: denn mag aiich der Eall des 
Einsetzens von Weinstocken nahe genug liegen, der Umstand, dass 
die beiden Texte des Codex Gregorianus die gleiche und auch 
gleich paroemiatisch formulierte Rechtsfolge, der eine aber auch 
den gleichen Thatbestand der Inaedificatio , wie Gaius, erbringen, 
musste die Aufmerksamkeit des Bearbeiters der Institutionen und 
zwar um so sicherer auf sie lenken, als sie neben einander stehen 2^^). 
Es ist sodann ferner mit Bezug auf die Sentenzen des Paulus bereits 
gezeigt worden (vgl. § 10, 7), dass in unserer Schrift Text, der auch 
in den Breviarauszug ubergegangen ist, Verwendung gefunden hat: 
dass dies aber ausserdem in zahlreichen Eallen geschieht, wird 
die ausschliesslich diesem Gegenstande gewidmete Erorterung zur 
Geniige darlegen (vgl. § 16). Nun sind ja die Sentenzen des Paulus 
wahrend der Zeitlaiifte, in welohe die Abfassung der Schrift ver- 
setzt werden muss, ohne alien Zweifel ein viel gebrauchtes Buch 
gewesen , sodass an und fiir sich aus der Benutzung in unserer Schrift 
nicht geschlossen werden darf, dass sie sich dabei des Breviar- 


*'^®) Ob dies bereits im vollstandigen Codex Gregorianus der Fall war, liibst sicb 
freilicbi nicbt sagen. 

Verhand. der Kon. Alcad. r. Wetensch, (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N®. 4. 
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auszugs beclieiit Imt. Audi cler Umstand, dass die Beiiutzung 
von Text der Senteuzen, der dem Auszuge niclit angehort, un- 
erweisbar ist, liisst sicb liierfnr iiiclit anfiilireii, da wir ja die 
Sentenzen ilberwiegend nur im Breviaraiiszuge besitzen. Anderer- 
seits wiirde selbst die Verwenduiig von Stellen der Sentenzen, 
die der Auszug ausgeschieden liat, keiii Argument hierfilr gewaliren, 
dass die Gaiusbearbeitung ausserhalb des Koclifikationswerks zur 
Entsteliung gekommen ist; denn den Redaktoren bat ja dock sicker 
das vollskindige Werk des Paulus vorgelegen, und den Gaiusbear- 
beiter filr sein Geschaft auf die Texte des Auszugs zu beschranken, 
war voin Standpunkte der Kodifikation keine Veranlassiuig vorkan- 
den, zumal da Paulus dem Bearbeiter im Wesentlichen dock nur 
dazu diente, seine Vorlage in redaktioneller ITinsicht zu beein- 
flussen. Also ist der Umstand, dass die Schrift zu ikrem Bau 
mekrere Texte des Paulus benutzt hat, die im Breviaraiiszuge 
vorkommen, fiir die Annakme einer Benutzung des Breviars ebenso- 
wenig entscheidend, wie — filr sick allein betracktet — die Ver- 
wendung von Texten , die sick im Breviaraiiszuge des Codex Theo- 
dosianus findeii, zu der entsprechendeii Annakme berecktigt. Halt 
man iiidessen die gewonnenen Ergebnisse zusamnien, so zeigt sick, 
dass sick in der Sckrift gleiclizeitig Texte des Codex Tkeodosianus 
luid der Sentenzen, iiigleiclien aber auck der Novellen und des Codex 
Gregoriaiius , somit sammtlicker Teile des Breviars, benutzt linden, 
und dass die Texte aus diesen im Breviar in Auszilgen versammelten 
Recktsdenkmalern auck in den das Breviar bildeiiden Auszilgen 
wiederkekren. Ist es nickt dann schon wakrscheinlick , dass unsere 
Sckrift, die der Ueberlieferung nack lediglick ein Teil des Bre- 
viars ist, indem sie sick des gleichen Quellenrepertoirs bedient, wie 
die Kodifikation des Breviars, und eine Auslese ans dieseiii lleper- 
toir trifft, wie diese Kodifikation, auck selbst eine Arbeit aus der 
liaiid des Westgotkiscken Gesetzgebers gewesen ist? 

4. Ein Umstand, der die Schlilssigkeit der aus der Uebereinstim- 
mung in dem Quellenrepertoir und in der Auslese gczogenen Eol- 
gerung beeintracktigt, ist, dass Schriften und Kodifikationen , die 
in ihren Entstehungsverkaltnissen einem frilhestens in der zweiten 
Halfte des ftliifteii Jabrkunderts gescbaffenen Produkte des Westens, 
wie die Epitome ist, nickt fern steken, im Wesentlicken das 
gleiche Quellenrepertoir besitzen, wie es das in unserer Schrift 
und im Breviar benutzte ist Daraiis lasst sick namlick sckliessen , 

Ich. liale die Consultatio, das Edictum Tlieoderici and die Lex Romana Burgan- 
dioinim im Sinne (vgl. Kruger S. 306, 317, 318). 
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dass jenes Quellenrepertoir iiicht eine spezifische KoinMnation des 
Westgothischen Gesetzgebungswerks, soiidern der Quellenstatus des 
Zeitalters gewesen ist. Aber die Schrift bat sich der jenen 
Quellen eiitlebnten Texte nicht lediglich in der Gestalt bedient, 
welcbe sie von Hans aus besessen baben, sondern in der Formulie- 
rung, die ibnen von dein Westgotbiscben Kodifikator gegeben wor- 
den ist: icb meine, in der Form der Interpretation, die sicb im 
Westgotbiscben Gesetzbucbe dem Legaltexte beigegeben findet. Es 
gilt dies von alien einzelnen Quellen, die unsere Schrift verwertet. 
Dass der Verfasser die Novelle Valentiiiian III anscbeinend aucb 
in der Fassung der Interpretation ver-wendet hat, babe icb bereits 
frilber gezeigt (vgl, S. 89). Nun koinmt, was die Leges anlangt, 
nocb binzu, dass aucb bei Texten des Codex Tbeodosianiis, die 
unsere Schrift benutzt bat, die Fassung der Interpretation ganz 
deutlicb durcbscbimmert^^^). Aber aucb bei dem einen Text, der 
auf den Codex Gregorianus zurilckgebt, konnte leicbt die Interpre- 
tation nicbt unbenutzt geblieben sein. Die Konstitution selbst (6, I), 
die den Fall des Einsetzens der Weinstocke bebandelt, spricbt von 
Vineae (vineas) in alieno agro institutae (institutas) ; dagegen ge- 
braucht unsere Schrift (2 , 1 , 4) statt Instituere das Zeitwort 
Ponere (si aliquis in agro nostro., vineas.. posuerit), und das 
Gleiche that die Interpretation mit aucb sonst anklingender For- 
mulierung (Si quis vineas in aliena terra posuerit). Besonders zahl- 
reicb sind, wie sich zeigen wird, die Texte unserer Schrift, die auf 
die Interpretation zu den Sentenzen des Paulus zuruckgehen. Nun 


In dem Satze von der Heri*engewalt (1, 3, 1) heisst es: occidendi tamen servos 
suos domini licentiam non habebunt, nisi forte servns, dnm pro cnlpae modo caeditnr, 
casu forsitan moriatnr. Dies klingt an die Interpretation der Konstitntion (Br. C. Tb. 
9, 9, 1) an (Si servns, dnm cnlpam dominns vindicat, mortnns fnerit), obscbon ancb 
der Legaltext benutzt sein wird: er spricbt zwar von Cnlpa nnr mit Bezng auf den 
Herrn, andererseits aber von dem dnrcbi Casus verursacbten Tode (Quotiens verbera 
dominorum talis casus servorum comitabitur)! XVenn in dem Satz unserer Scbrift(l, Apr.), 
dass Legitimae nuptiae nnr zwiscben einem Eomer und einer Komerin besteben kon- 
nen, das Verbot der Ebe zwiscben Romern und Eremden (C. Tb. 3, 14, 1)^ gelegen ist 
(vgl. S. 38), so ist letzteres direkt nicbt in dem Legaltext der Konstitution , die das 
Verbot eingefubrt bat, sondern in der Interpretation gesagt (Rullus Bomanorum barbaram 
cninslibet gentis uxorem babere praesumat, neqne barbarorum coniugiis mulieres Bomanae 
in matrimonio coniungantui’). Selbst in den Worten, die sicli auf die Ebebindernisse der 
Kaisergesetze bezieben, tritt die Abbangigkeit von der Interpretation zu Tage: wenn 
es in der Scbrift beisst Sed nec uni virodnas sorores uxores babere . . permittitur(l,4,7), 
so begegnet die gleiche Eormulierung in C. Tb. 3, 12, 1 Int. (uni viro duas sorores 
babendi penitus licentia denegatur), wabrend das Gesetz selbst sagt, dass ebedem der 
Mann naob dem Tode der Erau oder nacb der Scbeidung von der Erau deren Scbwester 
beiraten konnte, nunmehr aber es verboten sei (Etsi licitum veteres crediderunt . . post 
mortem mulieris ant divortium contrabere cum eiusdem sorore coniugium, abstineant 
buiusinodi nubtiis universi). 
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ist aiich mit Bezug auf die Interpretation, die den Legaltext des 
Breviars begleitet, die Ansiclit vertreten, ja, wie sich sagen lasst, 
die berrscliende, dass ihr, wie dem Westgotliischen Gains, iiltere 
Eiiauterungssclirifteii zu Grnnde liegen, die von den Bedaktoren 
filr das Gesetzbuch. lediglich zugericlitet worden sind^®^}. Indessen 
bildet die Widerlegmig dieser Ansiclit und der Nacliweis, dass 
die Interpretation zu den verscbiedenen Teilen des Breviars von 
dem Kodifikator bergestellt worden, bez. die bei dem Kodifikations- 
werk befoblene und ausgefiibrte Brliiiiterung des Legaltextes ist, 
eiiie Aufgabe fur sick 2®^); der Umstand aber, dass die Schrift die 
Interpretation zu alien einzelnen Teilen des Quellenrepertoirs der 
Westgotbischen Kodifikation benutzt bat, lasst sicb aucb obne 
die Widerlegung jener Annabme und aucb obne Erbringung des 
Nacbweises, dass die Interpretation ein Kodifikationsprodukt ist, 
verwerten. Es kann selbst dabin gestellt bleiben, ob es wabr ist, 
worauf sicb jene Annabme beruft, dass Spuren vorbanden sind, die 
mit Bezug auf die im Breviar aufgenommene Interpretation auf 
eine Benutzung von Texten binweisen, die auf das Breviar nicbt 
zuriickgebt: jedenfalls sind die Quellen, die im Breviar eine Inter- 
pretation besitzen, nicbt durcbgangig mit Interpretation, im Beson- 
deren nicbt durcbgangig mit derjenigen, die im Breviar wiederkebrt, 
verseben gewesen, wie sicb ja aus einer reicberen Ueberlieferung 
des Codex Tbeodosianus und einer reicberen Benutzung der Sen- 
tenzen ergiebt, in der lediglicb der originale Text zum Vorscbein 
koinmt. Wird man daber nicbt scbon aus dem TJmstande, dass 
die Scbrift Texte des Codex Tbeodosianus benutzt, die im Bre- 
viarauszug aufgenommen sind, die Folgerung ziehen wollen, dass 
sie aus letzterein gescbopft bat, so spricbt bierfiir der Sacbver- 
halt, dass der Autor sicb dabei einer Eormulierung des Recbts- 
inbalts bedient bat, die aucb im Breviar wiederkebrt und scbwei*- 
licb viel ausserbalb vorgekommen sein wird. Das Gleicbe gilt 
danii von den sonstigen Quellen und den Sentenzen des Paulus im 
Besonderen. Aber eine weitere Erwagung giebt, wie man sagen 
kann, vollige Sicberheit, dass in der That eine Benutzung der 
Interpretation aus dem Breviar stattgefunden bat. Wir saben, 
dass von alien genannten Quellen, deren sicb die Scbrift bedient, 
dem Autor die im Breviar benutzten Interpretatione]i bekannt 
waren. Kaum wird es dann , bei ibreni zum mindesten selteneren 


*”) Ygl. Mger S. 311 u. 312. 

Der 'Widerspruch. gegen die Eerrsclieude Meinung, die ich (vgl. Gescli. der Quellen 
u. Literatur d. Bom. BecMs im fruh. Mittelalter, I. 89 u. insl>. Note 1) selbst geteilt 
babe, ist von Mommsen, p.XXXV, der instinktiv iiberall das Eiclitige sab, eingeleitet. 
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Vorkommeii, von anderswoher geschehen sein als in einem Produkte, 
das die versckiedenen Interpretationen vereinigte, wie es im Breviar 
der Fall ist, und welches Proclukt, das einen Komplex der im 
Breviar benntzten Interpretationen zum Codex Theodosianus, zii 
den Posttheodosianischen Novellen, zu Panins nnd dem Codex 
Gregorian ns enthielt, soli es anders gewesen sein, als das Breviar 
selbst? Znmal wo die Benntznng einer Schrift angehort, die lediglich 
als Teil des Breviars hberliefert ist? Mnss man es dann fiir so gnt 
als gewiss halten, dass der Verfasser der Epitome die Interpretation 
ans dem Westgothischen Gesetzbnche beniitzt hat, so hat er nathr- 
lich anch die interpretierte Qnelle der Westgothischen Kodifikation 
entlehnt. Ans alledem folgt dann aber mit Notwendigkeit, dass 
nnsere Schrift selbst eine Arbeit des Gesetzgebers gewesen ist. 



§ 1C). Fortsetzimg. b. MU Beziig auf die Sentenmi des Pmiliis. 

1. Es bleibt iioch ilbrig, die Texte uiiserer Sclirift m erorterii, 
in denen sich. eine Benutzung von in den Breviamuszng anfge- 
nommenen Stellen der Sentenzen, bez. der ihnen im Brcviar bei- 
gegebenen Interpretation, nachweisen liisst. Die Annalnne, dass die 
Epitome Gai aus den Seiitenzen scbopft, begegnet dainit in der 
Litteratur niclit zuni ersten Male: ja sogar das Verlialtnis zur Inter- 
pretatio ist, wenn auch nicbt in seinem ganzen Umfang, bereits 
erkannt worden Nicbt alle Stellen, die fur eine Benutzung der 
Sentenzen im Breviarauszug in Betracht kommen, sind gleicli bc- 
weiskraftig. Ich scbicke die Texte geringercr Beweiskraft vorniis, 

3. Die Vorlage fiihrt mit Bezug auf das Legatum sinendi niodo 
aus, dass diese Legatsart, im Verbilltnis zu den beiden Legatsarteii 
des Vindikations- und des Damnationslegais, inehr als jenes und 
weniger als dieses, hat: denii Sinendi modo kdnnc dor Erblasser 
zwar nicbt bloss die eigne Sadie, wie beiin Vindikationslegat, sender n 
aucb diejenige des Erben, andererseits nicbt aber, wie beim Legatum 
damnationis, eine freinde Sacbe vermacben (3, 310). Demgegeniiber 
entbalt dann unsere Scbrift den befremdenden Satz, dass Gegenstand 
eines Vermacbtnisses Sinendi modo, neben der eignen Sacbe und 
der Sacbe des Erben, aucb eine fremde Sacbe sein kann (3, 6, 6). 
Man inochte annebmen dass diese Aenderung durcb den Text der 
Sentenzen (3, 8, 10) verursacbt ist, wonacb dem Scbuldner dasjenige, 
was er schuldet, Sinendi modo hinterlassen werden kann Sodann 


“'■) Ygl. Hitzig, S. 220. Der Schriftsteller lialt es daranfliin fiir moglicli, dass der 
Aator der Epitome nnd der Yerfasser der Interpretation zu den Sentenzen die gleiclie — 
Toralaricianisclie — Personliolikeit sind. 

) Ich zielie diese ErHarung des Satzes (et propriam rem testator, et lieredissui, et 
alienam per sinendi legatum relinquere potest) der Annalime vor, dass die Sclirift mit 
der Erweiterung des Objekts wiedergeben will, was Gaius selbst im Yerfolge ausfiibrt 
(2, 212), dass namlicb, nack dem Senatusconsultum Neronianum das Legatum sinendi 
modo einer fremden Sacke aufreckt erkalten wird, wie es keisst, Ac si per damnatio- 
nem relicta esset. Das Senatusconsultum Nerouianum gekort nickt in das System der 
Sckrift (vgl. Note 236) und wird auck sonst nirgends von ikr nutzbar gemackt. 
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scheint auch das Folgende auf eine Benutzung der Sentenzeii liinzii- 
weiseii. Gains (1, 129) lasst, wo er von der Aufliebung der vater- 
liclien Gewali in Folge der Gefangenschaft bei deni Feincle spriclit, 
das Reclit fCir die Dauer der Gefangenschaft wegen des Ins postli- 
minii in der Schwebe (Pendet ins liberorum propter ins postliininii). 
Dagegen sagt nnsere Schrift, dass der Vater, der von den Peinden 
gefangen ist, solange er sich bei den Peinden beiindet, die Kinder 
niclit in der Gewalt hat, nnd konstatiert damit den Untergang der 
Potestas (1, 6, 2) Das stimmt uberein mit der Anssernng des 
Panins (2, 26, 1), dass der Yater, der von den Peinden gefangen 
ist, anfhort die Kinder in der Gewalt zu haben. Dieser Anffassnng 
gemass innsste dann anch angenommen werden, dass beim Tode des 
Gefangenen die Gewalt vom Angenblicke seiner Gefangenschaft filr 
beendet zn erachten ist: die Schrift vertritt anch diese Ansicht 
nnd hat fhr don bei Gains bcrichteten Zweifcl, ob die Patria potestas 
von der Zeit des Todcs oder der Gefangennehninng des Erblassers 
fhr beendet gilt, keiiien Ranm 

3. Die genannten Texte zeigen ihre Plerkniift ans Panins in der 
Ubereinstiinnmng mit Bezng anf die Sache. Dagegen weist eine 
Reihe von weiteren Stellen, die darnm fhr das angenommene Ver- 
haltnis grossere Beweiskraft besitzen, anch die Abhangigkeit von 
deni Wortlaute der Sentenzen anf, es sei in den Aussernngen des 
Panins selbst, es sei in der P'assnng der Interpretation. Ich gebe 
sie ohne liinblick anf die Reihenfolge des Breviars nnd beginne 
mit einem Texte, der sich mit deni Noterbenrecht der Postnnii sui 
beschaftigt (2, 3, 2). Ich bin bei der Erorternng des Sfandpunkts, 
den die Schrift mit Bezng anf Hereditas nnd Bonornni possessio 
einninimt, anf diesen Sachverhalt bereits ansfhlirlicli zn sprechen 
gekommen (vgl. § 5, 7) nnd habe hier lediglich einen Gegenstand zn 
erortern , in dem die Schrift Abhangigkeit von dem Breviarauszng der 
Sentenzen anfweist. Es zeigt niimlich unsere Schrift in folgendeii zwei 
Punkten eine Abweichimg von der Yorlage. Einmal in der Hinsicht, 
dass als Postnmi nnr diejenigen Persoiien aufgefuhrt werden, dieznr 
Zeit der Testamentserrichtnng noch nicht am Leben waren, sodass des 


^®‘‘) Item si ab liostibus pater captus sit, in potestate, quamdiix apud bostes fuerit, 
filios non habebit. 

. . si vero pater, qui ab bostibus captus est, in captivitate moriatur, ab eo tem- 
pore, q^uo ab bostibus captus est, filii sui iuris effecti intelliguntur. Hitzig, 8. 198, 
meint, dass der Scbriftsteller mit dieser Entscbeidnng sicb einer von zablreicben 
Juristen verteidigten Axiffassuug, die dann aucb Justinian (I. 1, 12, 5) iibernommen 
bat, habe anscbliessen wollen. 
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von Gains (2, 133 ii. 134) erwaliiiteii Falles einer Agnatio postnmi 
in Folge Wegfalls eines vorstelienden Suns niclit gedaclit ist. XJmge- 
kelirt giebt die Sclirift, was Gains niclit tbnt, eine Einteilnng der 
Postnnii sni, die sic im Ange hat, in zwei Klassen, einmal die Klasse 
derjeiiigen, die nacli dem Tode dcs Vaters geboren sind, nnd sodann 
derer die bei Lebzeiteii des Vaters nach der Testamentserricbtuiig 
zAir Welt kommen. lliese Unterscheidung findet sicli besondors 
dentlich in einein Textc des Panins (3, 6, 15) geniacbt ^^^) , der 
besagt, dass mit Bezng anf Postnmi sni, bei Erbeinsetznng fiir den 
Fall der Gebnrt nach dem Tode des Erblassers, die bei seinen 
Lebzeiten erfolgende Gebnrt das Testament zn Falle bringt, nnd 
kommt dann in der diesem Texte beigefiigten Interpretation noch 
dentlicher nnd in einer anch in der Form an nnsere Schrift anklin- 
genden Weise znm Ansdrnck ^^®). Es ist dann aber noch daranf 
hinznweisen, dass anch der im Breviarauszng sich anschliessende 
Text zn nnserer Schrift, nnd zwar gerade hinsichtlich der in Frage 
kommenden Lehre vom Noterbenrecht der Postnmi sni, in Beziehnng 
steht: dieser Text (3, 6, 16) erbringt namlich jenen Sachverhalt der 
dnrch Wegfall des vorstehenden Suns eintretenden Agnation eines 
Postnmus suns, welcher in nnserer Schrift nnerwahnt geblieben ist. 
Fiir diese Ansscheidnng bietet sich dann die Erkliirung, dass der 
Redaktor der Epitome im liinblick anf jene dem Gesetzbnch einge- 
reihte Stelle der Sentenzen von einer Anfnahme des entsprechenden 
Textes in der Fassung des Gains abgesehen hat, worin eingeschlossen 
ist, dass seine Arbeit Teil der Kodifikationsarbeit gewesen ist; ja diese 
Erklariing wird geradezu als die richtige vermiitet werden dilrfen, 
da sich ja 'der Urheber der Schrift mit dem nnraittelbar anstossem 
den Texte beschaftigt hat, wie andererseits die in dem genannten 
Falle anscheinend zn Tage treteiide Rhcksichtnahme anf die Sen- 
tenzen ihrerseits die Annahme, dass der anslnssende Text aus Panins 
geschdpft hat, zn stiltzen im Stande ist. Und wenn ich mich dabei 
des Satzes bedient habe, dass sich Beweise gegenseitig stiltzen, 
die fiir die Verwertnng von Texten der Sentenzen, von denen 
der eine sich dem anderen anschliesst, erbracht werden, so Tlarf 


) Bei XJlpian (D. 28, 3, 3, 1) sind die bei Lebzeiten des Erblassei’s geborenen 
keine eigentlicben Postnmi. 

Icb lasse die Teste eiuander folgen. Die Interpretation lantet, wie folgt; si 
pater moriens in testaraento sno, sciens, nxorem praegnantem se habere, ita scribat: ut 
si (ini filii post mortem ipsins nati fnerint, heredes sint; si post mortem patris nati 
fuerint, valeat testamentnm, Nam si post testamentum vivo patre nati fnerint, et tes- 
tamentum pater non mutaverit, rumpent testamentnm. GrY. lantet also: postnmorum duo 
genera sunt, (puia postnmi appellantur hi, qui post patris mortem de uxore nati fuerint, 
et illi, qui post testamentem factum nascuntur. 
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man nocli weiter geheii nnd sagen, class das Gleiche aucli mit Bezug 
aiif die Annahme einer Berucksiclitigung melirerer selbst lediglich 
benachbarter, niimlich dem giejclien Titel angelioriger Texte der 
Sentenzen durcli den Verfasser der Epitome Gai gelten kanii. Eine 
Beriicksiebtigung you Texten des Titels der Sentenzen (3, G Item de 
testamentis) , dem die beiden erwabnten Stellen angehoren, sebeint 
unsere Sclirift mehifach aufziiweisen. Gains liisst ein iilteres Testament 
durcli ein jilngeres und claim auch im Pall einer bedingten .Eidi- 
einsetzung liinfallig werden, somit bei Ausfall der Bedingung die 
Intestaterbfolge eintreten (2, 14-4). Unsere Sclirift wiederholt den 
Satz, spricht indessen von einer Erbeinsetziing unter einer mogliclien 
Bedingung (2, 3, 4)^^®). Dieser Zusatz ist, voni Standpimkte der 
Sabinianer, wonach unter Streiebung der unmoglicben Bedingung 
die Erbeinsetziing fiir bedingungslos zu gelten bat, ganz zutreffend, 
griindet sicb aber scbwerlicb auf den von Gains (3, 98) als Meinung 
der Sabinianer liberlieferten Satz, dass die eiuem Legate hinzugefilgte 
unrnoglicbe Bedingung entferiit wird, ziimal ilni Gains selbst als 
zweifelbaft vortriigt, sondern auf eine Interpretation su Paulus (3, 
6, 7), die ganz unzweideutig bemerkt, dass die in einem Testament 
der Erbeinsetzung beigefilgte unrnoglicbe Bedingung iinverziiglicb 
entfernt wird 2®^). Aucb in der Erorterung iiber die Substitution 
wird die Sclirift Text dieses Titels benutzt baben ^62)^ wie scbliess- 
licb Auslassungen von Stoff, den Gains ilberliefert, mit dem Hinblick 
auf ilbereinstimmenden Text des Titels sicb erklaren lassen ^63). 

4. Bei der Erorterung iiber das Damnationslegat lieisst es, 
dass aucb die Sacben, welclie den Erben niebt gehoren, Gegen- 
stand dieser Legatsart sein konnen und der Erbe sie dann eiitweder 
dem Eigentiimer abzukaufen oder, im Palle dieser den Verkauf 
weigert, in Wert dem Legatar zu zalilen bat (2, 5, 2)^^^). Dies 


*“") Posteriore qiioq_ue testamento, q^uod iure factum est, id quod ante iure factum 
fuerat rumpitur. quodsi facto posteriore testamento. . condicio possibilis, sub qua heres 
institutus est, impleta non fuerit,’is, qui testamentum fecit, intestatus mori videtur. 

A®') Si impossibile aliquid beredi fuerit iniunctum, quod imipleri penitus non potest, 
talis conditio statim submovenda est: quia nullum scripto beredi impedimentum facit. 
Die Annabme, dass dieser Text die Quelle der Epitome ist, teilt aucb Hitzig, S. 221. 

Die Bezeiebnung des Tulgarsubstituten als Secundus beres (2, 4 pr.) entspriebt 
der Benenming des Tertio gradu Eiugesetzten als Tertius beres in der Interpretation 
(P.,3, 6, 11). Mau darf aucb annebmen, dass der Satz von der unbegrenzten Substituierung 
(G. 2, 174) wegen P. 3, 6, 10, wo nur von drei Graden die Bede ist, gestricben ist. 
’“D'gt. 2, 162; 163; 167 P. 3, 6, 17. G. 2, 2.38 = P. 3, 6, 9. 

"““j Per damnationem. . legatum. . etiam alienae res., dimitti possunt; et necesse 
est beredi aut redimere earn rem, quae iuris alieni est, et legatario tradere, aut si is, 
cnius est res, vendqrp noluerit, quantum res ilia valebit legatario in pretio compensare. 
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entspriclit deni Vortrage des Gains (.3, 203); es eiitspriclit aber aiicli 
der Bebandlung des gleiclien Tliatbestandes bei deni Fideikominiss, 
wie denn sowolil Gains (3, 363) als ancli demgeniass iinsere Sclirift 
(3, 7, 6) bei Bebandlung des letzteren der Uebereinstinimung mit 
dem Rechte des Daninationslegats gedeiiken ^®^). Es wird nun aber 
deni geiiannten voiii Daninatioiislegate handelnden Texte in nnserer 
Schrift ein Passns angesclildsseii, der sicb bei Gains nicbt fiiidet. 
Er lautet, wie folgt (3, 5, 3): sed si testator rem alienam quasi 
suaiii credens, per hoc genus legatnm reliqnerit, legatarius hoc ab 
lierede petere non potest, et inutile est legatuni; nani si sciens 
alienam esse per legaturn dederit, iiecesse est ab lierede aut ipsani 
rem aut aestimationem rei in pretio legatario dari. Idiermit ist 
gesagt, dass das Damiiationslegat mit Bezug auf eine dem Erblasser 
niclit angehorige Saclie nur danii die geschilderte Wirkung besitzt, 
den Erbeii zur Leistnng der Sacbe nnd eventnell des Geldwertes 
zn -verpAichteii, wenn der Erblasser sie ihm bewnsst als frenide 
Sacbe Yermacht bat, hingegen das Vermachtnis ungiltig ist, sobald 
der Erblasser den fremden Gegenstand fill- den eignen gehalteii 
hat. Eine Schrift, die, wie die niisrige, nicbt vor der Mitte des 
filnften Jabrhunderts abgefasst ist, wird diesen Satz, in Tbat- 
bestand mid Rechtswirkiing, eiiier Vorlage baben entncbinen iniissen: 
eine Quelle aber, die ihn ansserhalb des Breviars mit Bezug auf 
das Damiiationslegat bericlitet, ist nicbt bekannt^^^'). Wenn dagegen 
ira Breviar in den Seiitenzeii (4, 1, 8) das Gjeicbe mit Bezug auf 
das Eideikommiss bericbtet wird, und zwar mit der Hinzufiigung, 
dass es auch beini Damiiationslegat gelte, so wird man doch 
annelimeii iniissen, dass ibii uiisere Schrift aus den Sentenzeii 
gescbopft hat, urn so eber, als die Aufmerksamkeit des Verfassers 
auf diesen Satz des Panins durcb einen Umstand gelenkt werden 
musste: es gebt ihm im Breviarauszug iiamlich ein Text (4, 1, 7) 
voraii, der mit Bezug auf das Fideikominiss den mit dem soeben 
von dem Damnationslegat bericbteteii ubereinstimmenden Satz ilber- 
liefert, dass bei Vermacbung fremder Sacheii der Bescbwerte diese 
selbst uiid eventnell ilireii Wert zii liefern hat. Ganz zweifellos 
wird aber die Annalime durcb den Umstand, dass der Text jeiies 
Zusatzes aiiob im Wortlaute nacb den Sentenzen gearbeitet ist. 


Cum aiitem aliena res per fideicommissum relinq^uitur, necesse est lieredi vel lega- 
tario rem illam, c[uae per fideicommissum est relicta, aut redimere et fldeicommissario 
dare, aut pretium eius rei, (^^uautitm aestimata fuerit, fideicommissario numerare, sicut 
in. damnationis legato fieri diximus. 

‘Wolil mit Bezug auf das Legat ufierliaupt (vgl.12,20,4 und die in ed. Sclirader 
ad fi. 1. citierten Texte). 
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Man vergieiclie das Si alienam rem tanquam suam testator per 
fideicommissiim reliquerit, non relictiirus, si alienam scisset, ut 
solet legatum, ita inutile erit Meicomniissum des Paulus init den 
Worten uiiserer Sclirift Si testator rem alienam quasi suam credens, 
per hoc genus legatum reliquerit, legatarius hoc ab herede petere 
non potest, et inutile est legatum. Man muss aber auch anneh- 
men, dass in der Epitome nicht allein der citierte Satz des Paulus 
selbst, sondern gleiclizeitig die Interpretation zu diesein Texte 
benutzt worden ist: dass das mit Bezug auf das Eideikommiss 
geltende Reclit, wonacli das Vermachtnis im Ealle des Irrtums des 
Verfilgenden fiber sein Eigentum ungiltig ist, auch beim Legate 
gilt, sagt zwar, wie der soeben citierte Text zeigt, schon Paulus 
selbst, dass dieses Legat jedoch das Danmationslegat ist, erst die 
Interpretation 

5. Gains begniigt sich mit Bezug auf die Lex Ealcidia zu be- 

ricliten, das Niemandem gestattet sei, mehr als drei Viertel der 
Erbschaft zu vermachen, und dass deni Erben ein Viertel der Erb- 
schaft gebiihre (2, 227). Die Sclirift wiederholt den letzteren 
Satz, fiigt aber liinzu, dass der Erbe bei UebCTvergabung sich die 
Ealcidia im Wege der Einschraiikuiig der Legate zurilckbehalten 
darf, wahrend das Testament um nichts weniger in Kraft bleibt 
(2, Dieser Satz findet sich bei Paulus und zwar vollstan- 

dig nicht schon bei dem Schriftsteller, sondern erst in der Inter- 
pretation (3, 11, 1)^®^). 

\ 

6. Die Schrift beginnt ihre Erorteriing iiber die Verschieden- 
heiten der Legate und Fideikommisse (2, 7, 8) mit der Angabe 
des Sachverhalts, dass ein Eideikommiss fiir die Zeit nach dem 
Tode des beschwerten Erben hinterlassen werden kann, nicht aber 
ein Legat. Hierfilr werden wohl die Institutionen das Material 
geliefert haben^'^®). Llingegen lehnt sich der Wortlaut das Textes 

G-ewiss riclitig, da es sicli bei dem Vermlicbtnis ein.ei- fremden Sacbe eben nur 
um das Damnationslegat bandeln kaun. 

Quodsi testator liereditatem suam legatis exiuanierit, boo statutum est,utEalci- 
diam sibi de immimitione legatorum lieres retineat, oonstante nibilo minus testamento. 

Paulus selbst sagt lediglicb, dass sicb der eingesetzte Erbe mit Hilfe der Ealcidia 
die Quart zuriickbalten darf. Hingegen beisst es in der Interpretation : valet q^uidem 
testameutum: sed beres scriptus quartam sibi ex omnibus bonis retinet testatoris. 

Namlicb einmal G. 2, 232 in den ’Worten; post mortem quoque beredis inuti- 
liter legatur. Sodann G. 2, 277, wo es beisst; post mortem quoqne beredis fideicom- 
missnm dari potest. Dass in dem nnvollstandig erbaltenen Texte G. 2, 269, mit dem 
die Aufzablung der Verscbiedenbeiten beginnt, von nnserem Sacbverbalte die Rede war, 
ist nicbt wabrscbeinlicb nacb den Spnren, die sicb davon erbalten baben. 
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an eine Ausserung des Pauliis iiebst Tiiterpretation an (3, 8, 4) 

Die Annahme einer Benutzimg der Sentenzen ist lira so wahrschein- 
licher, als aucli bier der der genaniiten Stelle des Paulus sicli 
unmittelbar anscliliesseiide Text (3, 8, 5), wie man verranten 
darf, von deni Verfasser berilcksiclitigt worden ist: denn wenn 
unsere Sclirift die Notiz des Gaius, dass das Legat Cum heres 
mens moritur giltig ist 232), streicbt, jener Text des Paulus 
liingegen diese Bemerkung enthalt, so darf man annehmen, dass 
die Streicliung im Hinblick auf den Paulinisclien Text geschehen 
ist^'^^)^ Auch mit Bezug auf eine weitere Verschiedenheit von 
Legat und Pideikominiss klingt der Text weniger an die Vorlage 
als an die Parallelstelle an, die sieb in der Interpretation zu einem 
Texte der Sentenzen findet^”^^), und ibre Benutzung ist um so 
sicberer, als die Scbrift weitbin auf Stellen des Titels De tidei- 
commissis der Sentenzen (4, 1), denen jene Parallelstelle angebort , 
Riicksicbt zu nebmen scbeint^'^^). 

7. Das letzte Beispiel einer Benutzung von Text und Interpre- 
tation der Sentenzen liefert iinsere Scbrift in der Lebre von der 
Stipulationsbilrgscbaft. Es beisst bier, dass es der Gliiubiger in 
seiner Macbt bat, ob er den Scbuldner oder den Bilrgen liaftbar 
macbeii will, und die Auswalii des Hauptscbuldners den Btirgen, 
die Auswabl des Bilrgen den Hauptscbuldner entlastet, weil mit 


Es heisst in der Sclirift folgendermassen : fideicommissnm ad enm, cui aliq^nid 
dimissum est, herede mortuo poterit pervenire, si talis fuerit condicio testamenti; nam 
legatum ita relinqni non potest, Hinwiederum heisst es in den Sentenzen des Paulus 
(3, 8, 4): post mortem lieredis legari non potest: quia nihil ah herede heredis relinqui 
potest. Hierzu sagt dann die Interpretation: constitutum est, ut, si- quis heredi suo 
iniunxerit, ut eius heres, cui dixerit, sol vat, haec conditio valere non deheat. 

”*) Auch soast ist, so kann man annehmen. Text der Vorlage mit Eiicksicht auf 
Text in dem in Rede stehenden Titel des Breviaranszugg der Sentenzen, De legatis (3, 8), 
gestrichen (G. 2, 198 = P. 3, 8, 15. G. 2, 219 =: P. 3, 8, 1. G. 2, 229 =: P. 3, 8, 2). 
Dass P. 3, 8, 10 in unserer Schrift eine Aenderung des Textes (2, 5, 6) verursacht hat, 
ist ohen (vgl. suh 2) ausgefiihrt. Dagegen ist fiir P, 3, 8, 6 Int. ohne Zweifel unsere 
Schrift (2, 5, 1) henutzt worden (vgl. Note 10 zum Schluss [lies 272 statt 264]): um- 
gekehrt sollte dieser Text des Paulus an die Stelle von G. 2, 195 treten. 

Es handelt sioh um den Satz, dass ein Eideikommiss in einem Kodizill hinter- 
lassen werden kann, das nicht im Testament hestatigt ist. Ich stelle den Text naoh der 
Vorlage (2, 270«), nach der Interpretation zn Paulus (4, 1, 10) und nach unserer 
Schrift zusammen (2, 7, 8). Gains sagt: fideioommissum vero etiam non confirmatis 
codicillis relinqni potest. In der Interpretation heisst es, wie folgt: per codicillos fidei- 
commissum relictum iure dehetur , etiamsi codicilli testamento non fuerint confirmati. 
Die Epitome stimmt zum guten Teil mit Letzterem wortlich iiberein; sie lautet: fidei- 
commissum vero, etiamsi codicilli testamento non fuerint confirmati, nihilo minus dehetur. 

^’'') Deber P. 4, 1, 7 u. 8 ist die Erorterungt sub ,4 zu vergleichen. Einige Texte 
werden im Sinne des Autors Ersatz fur ausgeschie denen Text haben Listen sollen 
(P. 4, 1, 5 u. 6 — G. 2, 249 u. 250. P. 4, 1, 4 ix: G. 2, 270). 
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der Answahl des einen der andere entbunden wird (2, 9, 2). Der 
Satz, dass mit Inanspruclinahme des einen Schuldners der andere 
entbunden wird, ist von Gains in seinen Ausfubr ungen iiber die 
Stipulationsburgschaft (3, 115 — 127) nicbt gegeben und wird, nach. 
der uns zur Verfugung stehenden XJeberlieferung zu scbliessen, nicbt 
haufig ausgesprocben sein WoM aber sagen die Sentenzen 
(2, 18, 12), dass die Auswalil des Hauptschuldners den Biirgen 
■ und seinen Erben befreit, und die Interpretation giebt diesem Satze 
auch eine Fassung, die an die in unserer Scbrift gegebene Formu- 
lierung anklingt 


*■'*) Hitzig, S. 206, der gleicEfalls meint, dass dem Verfasser der Text aas Pattlas 
vorschwebte, -weist auf die Konstitution Justinians (C. 8, 40, 28). Die letzte Quelle der 
luterpretation ist die Konstitutiou aus dem Codex Gregorianus (rgl. l<fote 146). 

TJnsere ScErift sagt Folgendes: creditor autem, qui pecuniam (p. suam, Cod. Leg.) 
dedit, iu potestate Labet ad reddendam pecuniam, ^uem velit, tenere, utrum ipsum 
debitorem an fideiussorem. sed si debitorem tenere elegerit, fideiussorem absolvet (absolvit, 
Cod. Leg.) ; si vero fideiussorem tenuerit, debitorem absolvet: quia uno electo , quern idoneum 
credito ° iudicavit, alterum liberal. Dagegen beisst cs bei Paulus, wie folgt: electo reo 
priucipali, fideiussor vel beres eius liberatur. Die Interpretation lautet: si quiscontemto 
fideiussore debitorem suum tenere maluerit, fideiusso.- vel beres eius a fideiussionis vinculo 

liberatur. 



^ 17. Nachweis der Bemignahne der ScJ/rift auf das 
If ^sfgofMscIi-romische Gesetzhuch . 

1. Audi wer niinimnit, dass wir in der Sdirift ein Werk aus 
der Hand des Kodrfikators besitzen, darf nidit erwarten, in ilir 
einer Bezugnabme auf das Breviar zu begegnen, liatten die Insti- 
tution en selbst mit den Auszilgen aus lus und Leges, init denen 
sie spiiter in der Kodifikation zii einem Ganzen veiinindcn wurden , 
niebts zu schaffen gebabt, so brau elite aucli die Schrift, die sie 
vertreten sollte, niclit auf jene anderen Teile zu refiektieren , das 
will sagen, ausgesproclienermassen zu reflektieren: ja ini Grunde 
genommen, sie durfte es gar niclit. Dennocli bat cs wolil ver- 
einzelt den Anscliein, als sei es der Fall, worin dann cin neues 
Argiinient filr die Annaliiiie gelegeii ist, dass wir in der Sdirift 
die eigne Arbeit des Kodifikators zu erblickeii baben. 

2. Es liandelt sidi iiisbesondere um eineii Text, der der von Gains 
ill! dritten Budie beliandelten Lebre von der Societilt angebort (2, 9, 
16 u. 17) und sicb mit ibrer Endiguiig besebaftigt (2, 9, 17) 

In der entspredienden Erorteruiig liisst Gains die Societas aueb 
in Edge von Kapitisdeniinution aufboren (3, 153). Unsere Sdirift 
wiederbolt den Satz (dissolvitur ergo societas . . capitis diininutione), 

”9 Die Schrift (2,9, 16) uuterscheidet, wie Gains (3, 148), Societas omnium hono- 
rum (statfc Totoriim b.) und Unius alicaius negotiationis (statt negotii) und iibergelit, ibrem 
Prinzipe gemass, Quaestionen, iudem sie sick mit derPemerkung begniigt, dass von den 
Gesellscliaftern der Eine Pecunia, der Andere Opera leisten diirfe (3,149). Siegiebtden 
Satz, der von der Grdsse der Partes lucri et damui liandelt (3, 150), lediglich mit der 
Angabe wieder, dass die miindliche Yerabredung liber die Gemeinsebaft des Gewinns 
bindende Kraft besitze. Yon der Gemeinsebaft des Yerlusts liandelt P. 2, 16, 1. 

'“''“) Ilebereinstimmond mit Gains mrd der Dissens der Gesellscbafter ala Endignngs- 
grund geuanut, mit der Begriindung, dass die .Gesellscbafr, wie sie durcb Consensus ge- 
scblossen, durcb Dissensus aufgelost wird. Eerner der Tod eines Socius und, was mit 
Contraria voluntas ausgedriickt wird, die Eenuntiatio (3, 151 n. 152): wenn die Aus- 
fiilirung der Institutionen iiber die Folgen doloser Kundigung ausgesebieden ist, moebte 
es gesebeben sein, weil die im Breviar iiber den Dolus entwickelten Siitze ausreiebten 
(vgl. Conrat [Cobn] S. 27 — 29). Yollig feblt, mit der Emptio .bonorum selbst (vgl. Note 
136), was Gaius (3, 154) von ibrem Einfluss auf die Gesellscbaft erwiibnt. 
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filgt aber erlaiiternd hiiizu: id ist si unus ex sociis, sicut freqaenter 
supra diximus, capite fiierit dimiiiiitus. Damit kann nichts anders 
gesagt sein, als dass der Verfasser bereits wiederholt sich dariiber 
aiisgesproclien baben will, imter welclien Umstanden eine Person 
Capitis diminutio erfahrt In uiiserer Schrift ist nun aber nur 
einnial nocb von der Kapitisdeininution die Bede, narnlich in der 
Lehre von der Entkraftung der Testamente (^,3, 5)^®*^). Gains 
verzeichnet in dein der Stelle zii Grunde liegenden Texte, der dem 
zweiten Buclie angelidrt (2, 145), lediglicli den Sacbverhalt, dass 
durcli eine Kapitisdeininution des Erblassers nacli der Testaments- 
erricbtung das Testament entkraftet wird, verweist aber mit Bezug 
auf die Modi, wie die Kapitisdeininution vor sieli gelit, auf die 
frilbere Darstelluiig iin ersten Bucbe: es ist dies die der Lehre 
von der Tutela legitima aiigereihte Erorterung fiber die Kapitisde- 
minution (1, 159 — 163). XJnsere Schrift, die die Erorterung nicht 
aufgenoinmen hat 2®^), streicht dementsprechend jene Verweisung, 
ffigt dagegen der Erwahnung der Kapitisdeininution eine Erliiute- 
rung bei. Sie ffihrt darin drei Ealle auf, in denen Capitis diminutio 
stattfindet, von denen der eine Ainissio libertatis, wie die Capitis 
diminutio maxima, der zweite eine Amissio civitatis, wie die Capitis 
diminutio media, ist uiid der dritte der Capitis diminutio minima 

Naturlich kana der Text nicht dahin verstanden werden, es sei bereits wieder- 
holt davon die Eede gewesen, dass, mit Bezug auf die Eudiguug der Societat dutch 
Kapitisdemiuution , uuter Capitis diminutio die Kapitisdeminution eiues Gesellschafters 
zu versteheu ist. Es wird aber auch nicht lediglich gesagt sein, dass von Kapitis- 
deminution einer Person bereits wiederholt gesprochen worden ist; denn es hattekeiuen 
Sinn, den wiederhoUen Gebrauch des Ausdrucks Capitis diminutio zu konstatieren. 
Der Autor muss vielmehr haben sagen wollen, dass mit Bezug auf die Capitis diminutio 
bereits wiederholt der Sacbverhalt entwickelt worden ist. Es kaun sich dies aher nur 
auf den Sachverhalt der Thatbestande heziehen, da dieser doch erklarungshedurftig , in 
der Yorlage auch erklart ist (1, 159 sipq.) und die offenhar inBezug genommene Stelle 
der Schrift (2, 3, 5) in der That eine Aufzahlung von Fallen liefert, in denen Ka- 
pitisdeminution stattfindet. Schliesslich kommt auch in Betracht, dass der Gedanke 
einer Terweisung hinsichtlich der Kapitisdeminution, wie er hier verwirklicht ist, 
durch das Yorhild des Gains an der sofort im Texte zu erbrternden Stelle (2, 145velut 
cum is, (pui fecerit testamentum, kapite deminutus sit; q^uod quihusmodis accidat, primo 
commentario relatum est), die damit auf G. 1, 159 sqq. Bezug nimmt, veranlasst, hez. 
ehen diese Gaianische Yerweisung von hier zu dem Text iiher die Societat lediglich 
versetzt sein wird: dann muss aber auch die Yerweisung den gleichen Sinn haben, wie 
hei Gains, narnlich damit zu zeigen, dass das Quod quibns modis accidat bereits fruher 
dargelegt worden ist. 

Alio quoque modo testamenta iure facta infirmantur, si aliquis post factum tes- 
tamentum capite miuuatur, id est aut ah hostibus capiatur, aut pro crimiueiu exsilium 
deputetur. Similiter et is, qui adoptatus fuerit, testamentum, quod antequam adopta- 
retur fecerat, non valehit. 

=">9 Der Agnationshegriff nnserer Schrift (2, 8, 3 u. 1, 7, 1 per virilem sexum propinqni- 
tate coninncti) ist von der Kapitisdeminution unahhangig (vgl. auch Note 323). 
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aiigehort, sodass offenbar ein jeder der drei Falle eine Art der 
Capitis diiniiuitio ropraesentiereii soil. Da nun dioser Text jener 
Notiz ill der Lehre von der Societas, die der Erwiilinung der Kapitis- 
deniinution gedenkt, auch in unserer Sclirift vorangebt, so hat sie 
ilin ganz ofienbar im Auge. Wo- findet sich daim aber die vveitere 
Ervvahiiung, da naeh der Ausserung, sie habe haufig (frequenter) 
stattgefunden, inindestens nocli an eine zweite gedacht sein muss? 
Eine sololie bietet ein Text der Sentenzen, der anliisslich der 
Erorterung dor Endigungsthatsachen des Niessbrauchs die Kapitis- 
deminution auffilhrt und Kapitisdeminutionsfalle angiebt (3, 9, 13)^®^). 
Indessen kann diese Stelle als Sitz jener in unserer Schrift in Bezug 
genommenen Erwahnung der Kapitisdeininution nicht in Betraclit 
kommen, da sie ja init den Sentenzen des Panins der Notiz ^ die von 
einer vorgangigen Erwahnung spricht, folgt und nicht vorangeht. 
Ueberdies sind die bei Paulus angegebenen Kapitisdeminutionsfalle 
zwar auch je ein Eepraesentant der drei Anen der Capitis diminutio , 
indessen andere oder anders formulierte Ealle als die in unserer 
Schrift verzeichneten. Nur die Adoption, der Eall der Capitis dimi- 
nutio minima, ist gemeinsani: wahrend' dagegen die Sentenzen 
Verurteilung zur Sei’vitus poenae und Deportatio in insulam filr die 
Capitis diminutio maxima und media einsetzen, spricht unsere Schrift 
von Gefangeimehmung durch die Eeinde und von Ueberweisung in 
das Exil urn eines Verbrechens -willen. liat sich daim unser Ver- 
fasser geirrt, wenn er von einer wiederholten vorgangigen Erwah- 
rung der Kapitisdeininution spricht? Zu der Annahine eines Irrtums 
giebt der Eindruck, der bisher aus der Schrift gewonnen ist, wenig 
Anlass. Auch enthalt ja in der That ein Text, der im Breviarder 
Notiz vorangeht, die Interpretation zu einer Konstitution des Codex 
Theodosianus (2, 19, 1)^^^), eine Aufzahlung von je einem Ealle der 
drei Kapitisdeminutionen , und diese Ealle sind, von der Capitis 
diminutio minima abgesehen, bei der die Emanzipation an die 
Stelle der in den Zusammenhang nicht passenden Adoption getreten 
ist, jene letzterwahnten Ealle der Capitis diminutio maxima und 


(Ususfructus. .) Capitis minutioiie amittitur, si in insulam fructuarius deportetur 
vel si ex causa metalli servus poena efficiatur, aut si statum ex arrogatione vel adoptione 
mutaverii 

Die Konstitution liandelt von der Zustandigkeit der Inoffiziositatsquerel voll- 
'burtiger Gescliwister gegen eine Persona turpis. Bei Eortbestand der Agnation soil sie 
obne Weiteres znlassig sein (Agnatione durante sine anxilio praetoris petitionis aditus 
reseretar), Letzteren Satz giebt die Interpretation, -wie folgt, wieder : agendi contra tes- 
tamentum licentia reservatur; si tamen is ipse germanus non pro crimine suo exilio 
fuerit deputatus ant per captivitatem fuerit servus effectus aut per emancipationem 
successionis vel actionis iura perdiderit. 
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media, Gefangemielimuiig iind XJeberweisung in das Exil urn eines 
Verbrechens widen : heisst es dabei in. der Epitome Ab bostibus 
capitur (capiatur) und Pro crimine in exsilium deputatur (deputetur) , 
so spriclit die Interpretation von Pro crimine sno exilio (fuerit) 
deputatus und von Per captivitatem (fuerit) servus effectus. Dass 
die beiden, resp. die drei Thatbestande aucli bier als repraesentative 
Fade der drei Kapitisdeminutionen in Betracbt kommen, wird zwar 
nicbt gesagt, ergiebt sich indessen nicbt adein daraus, dass sie als 
solcbe gelten konnen, ja in ihrer Verbindung filglicb als nicbts 
anders gelten konnen, sondern auch aus dem IJmstande, dass die 
Interpretation ihrer Erwabnung thut, um den in der Konstitution 
bezeicbneten Sacbverbalt der Eortdauer des Agnationsverbaltnisses 
durcb Angabe der negativen Voraussetzung, die ja die Kapitisdemi- 
nution ist, zu umscbreiben (vgl. Note 283), und dass die Aufzab- 
lung der Kapitisdeminutionsfalle in imsern Quell en (Ulpiani Erag- 
menta 1 1 , 9 — 13), insbesondere bei Gains (1 , 158 — 1 63), unter dem 
Gesiobtspunkt einer negativen Yoraussetzung des Agnationsverbaltnisses 
gescbiebt. Die Uebereinstimmung, die in der Aufzablung der Kapitis- 
deminutionsfalle zwiscben der Interpretation und unserer Scbrift be- 
stebt, wird sicb nicbt schon durcb einen in Benutzung einer gemein- 
schaftlichen Quelle bestehenden Bezug erklaren lassen, Keine Quelle 
weist das Eigenartige des Wortlauts, aber auch des Sacbverhalts 
auf, das beiden Texten eigen ist: weder wird in der Romiscben 
Jurisprudenz, und. so auch bei Gaius (1, 160), der Fall der Ge- 
fangennehmung , obscbon er ja eine Amissio libertatis ist, als 
eigentlicber Kapitisdeminutionsfall gerecbnet 2®^) , noch wird die 
strafvveise Entziebung des Bilrgerrecbts eine wegen Yerbrecbens erfol- 
gende Verweisung ins Exil genannt. Es liegt dann nabe, die Inter- 
pretation aus unserer Scbrift abzuleiten, da docb an letzterer Stelle 
die Auffubrung von Kapitisdeminutionsfallen durcb die bereits der 
Yorlage angeborige Erwabnung der Kapitisdeminution , bez. die 
der Yorlage angeborige Yerweisung auf die Gaianiscbe Aufzablung, 
angezeigt war, wahrend fiir die Interpretation kein zwingender 
Anlass vorlag, den Sacbverbalt der Eortdauer der Agnation in. den 
Sacbverbalt des Feblens der Kapitisdeminution umzusetzen. Geradezu 
wabrscbeinlicb aber ist, wie mir scheint, die Mer zur Sacbe dienende 
Scblussfolgerung, zu der der beschriebene Tbatbestand berecbtigt. 
Wir saben, die Scbrift bat mit ihrer Yerweisung (2, 9, 17) auf 
wiederbolte frlibere Erwabnung der Kapitisdeminution die von ibr 
selbst an einer vorgangigen Stelle gegebene Ausfubrung (2, 3, 5) 


Ygi. Colin, Beitrage znx Bearleitnng des Romisclien EecMs I. 2 , S. 68 — 70. 
Verhand. Kon. Akad. v. Welenscli. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N". 4. 8 
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im. Auge. Wir salieii andererseits, dass eiiie weitere Erwabiiuiig 
der Kapitisdeminntion und sonacli die von der Scbrift praedi- 
zierte melirfaohe Erwalinung in der Sciirift selbst sich, nicht liiidet. 
Wohl aber begegiiet eiiie Erwiiluiung der Kapitisdeminutionsfalle, 
und zwar cine in der Sadie und selbst im Wortlaut iin Wesent- 
liclien ubereiiistiinmende, in einem andern Teile des .Gesetzbuclis, 
zu dem uiisere Scbrift gehort, und zvvar in einem der Sciirift voraus' 
gelienden Teile, sonacli in der That vom Standpunkte der Kodi- 
fikation ebeiisosehr eine zweite wie friihere Erwahnung. A¥ird dann 
nicht unsere Schrift mit ihrer Berufuiig auf wiederholte vorgangi^e 
diese zweite Erwahnung im Auge habeii? Das kaiin aber nur dann 
der Eall seiii, wenii die Epitome selbst Kodifikationsarbeit ist: 
denn ware aucli die Interpretation kein Produkt der Kodifikation, 
wie sollte die Schrift Anlass haben, auf sie als zweiter und vor- 
gangiger Erwahnung auders sich zu bezieheii , als im Rahmen der Kodi- 
filcation? Auf eigeiiartige Weise formuliert dann der Kodifikator die 
Verweisuiig von dem einen Teil des Gesetzbuchs auf den andern. 
Er giebt sich namlich, als sei die eine wie die andere Ausserung 
von ihm in Person gethan worden; wir haben, sagt er, an anderer 
Stelle davon gesprochen (diximus). 

3. Auch noch in einem zweiten Eall kbiinte die Epitome eine Ver- 
weisuiig auf das Breviar enthalteii: doch liisst die Sicherheit der 
Ueberlieferung zu waiischen ubrig 2®^). Es liandelt sich urn einen 
Satz gegen das Ende der Schrift (3, 10, 6), in der Erorterung 
fiber das Purtum, den die Ausgabeii, wie folgt, leseii: et multa 
praeterea horuiii quoque similia sunt secundum legem. Nach der.Lex, 
heisst es somit, giebt es noch mehr der gleichen Art. Es fragt 
sich, von welcher Art. Dabei ko mint in Betracht, dass der Satz die 
Schrift nicht abscliliesst , als sei er eine Schlussklausel des ganzen Wer- 
kes oder w^'enigstens der letzten Partieii des Werkes, der Erorterungen 
liber Obligatioiies ex delicto im allgemeiiieii (2, 10, I — 5) oder die 
zuletzt erdrterte Deliktsklage (3, 10, 2—5), die Actio furti: die Worte 
lassen vielmehr iioch einen Satz aus der Lehre yom Eiirtum folgen, der 
auf Gains (3, 202) zurilckgeht. Danach raochte man mein en, dass die 
Sadie, von der sich etwas in der Lex findet, dasjenige ist, was aus der 
Lehre vom Eurtuiii unmittelbar zuvor behandelt wurde. Es ist dies 
der dem Satze des Gains (3, 195), dass Enrtum nicht lediglich in 
der Wegnahme eiiier Sache, soiidern im allgemeinen in jedweder 
Kontrektation besteht, eiitsprecliende Sachverhalt, der, wie bei Gains 


Vgl. hierzu die Noten der ed. Boecking und ed. Haenel ad h. 1. (2, 10, 0). 
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(3, 196) selbst, durch das Fartum des Depositars und Commodatars 
illustriert wird ( 2 , 10, 3 — 5). Als die Lex, die noch Weiteres 
dergleichen enthalt, lasst sicli dann am fiiglichsten der Breviar- 
vauszug der Sentenzen auffassen, da er mehrere Thatbestande des 
Furtam iiberliefert, .die sich nichfe als Diebstahl charakterisieren 


Ygl. die Texte lei Conrat (Cohn), S. 290 n. 291. Es darf schliesslicli noch darauf 
hingewiesen werden, dass der Satz der Schrift, die Ereigelassenen Latinischen Standee 
konnen unter gewissen ,Bedmgnngen Eomische Civitat erzielen (1, 1, 4 Tamen Latini 
certis rebns privilegium civiuna Eomanomm libertorum consequi possunt), im Breviar 
zu seinem Verstandnis die Zuhilfenahme von Texten der Kodifikation fordert, da die 
Schrift nur die Iteratio anfgenoninien hat (vgl. Note 158). 


8 * 



§ 18. jErldarung der Liiohen der Sckrift aus dem Verkaltnis 
zuni Westgotliiscli-rdmisclien Gesetsbuch. 

1. Ein letztes Argument fiir die Annalime, dass die Epitome 
Gai fill’ eine Schopfung des Kodifikators zu gelten hat, gewabren 
zahlreiche Lilcken, die unsere Schrift ini Verbal tnis zu dem in den 
Institutionen bebandelten Material aufweist Denn ibr Vorban- 
densein lasst sich, wenn man die Schrift nacb dem Massstabe einer 
mit Sorgfalt und mit Urteil unternommenen und aiisgefiihrten Arbeit 
bemisst, auf keine andere als auf eine Weise erklaren, die voraus- 
setzt, dass die Epitome als Teil der Kodifikation abgefasst worden ist. 
Man darf dieses Scblussfolgern nicbt mit Beriifiing darauf ablebnen, 
dass die Schrift nacb diesem Massstabe nicbt gemessen werden darf. 
Es hat sicb gezeigt, dass die Epitome im Punkte der Darstel- 
lungsAveise den Stempel einer mit Sorgfalt und Urteil abgefassten 
Arbeit triigt. Nicbt minder sind aber aucb bei den zahlreicben und 
zum Teil sebr wesentlicben Aenderungen hinsichtlicb des Inhalts, 
die unsere Schrift den bei Gains bebandelten Materien angedeihen 


Es liandelt sicli dabei niclit am. Scliein-, sondeim am walire Lilcken. Einen Sacli- 
verhalt der ersteren Art ge\?alirt in anserer Schrift die Erdrterung’ ilber das Mandat 
(2, 9, 18 — 20 = Gi. 3, 155 — 1 62). Das Maiidatam (paliiicatum (Gi. 3, 156) wird allerdings 
nicbt genannt: nui’ vom Mandatum mea and aliena gratia ist die Eede (2, 9, 18 possumus 
enim aut nostra negotia aat aliena cuicaraque agenda mandare); dagegen findet sicli bei 
Paalus (2, 18, 12 a. 1, 9, 5) seine Erwalinang, -welchen Texten indessen die Interpretation 
eine Anslegung giebt, bei welcher der Begriff verloren gclit, indem P. 2, 18, 12 das 
Mandat als Prozessvollma.cht anfgefasst, liingcgen P. 1, 9, 5 gestricben wird. Der 
"Westgotbisclie Kodifikator dlirffe die Existenz eines Mandatam taa gratia, aus den bei 
Grains selbst entwickelten Bedenken, gelengnet baben. Mit Bezug anf die Endigang des 
Mandats sagt die Schrift das Eolgende (2,9,19): solvitur mandatam antmorte, caiman- 
datum est, ant contraria illius voluntato, qni mandavit. Gr. 3, 159 a. 160 bemerkt das Grleicbe, 
aber von beiden Parteien. Was dabei den Widerruf anlangt, so wird die Schrift auf Ersatz 
durch P. 2, 15, 1 gerechnet baben, sodass bier wolil eine absicbtlicbe Ansscbeidung 
vorliegt. Wenn dagegen die Schrift lediglicb durch den Tod des Mandanten das Mandat 
enden lasst, so wird wohl ein Missverstandnis vorliegen, als sage Gains (3, 160), dass 
Utilitatis causa der Tod des Mandanten das Mandat unberiilirt lasse (sed utilitatis causa 
receptum est,. . posse me [sc. q^ni mandatum susceperit] agere mandati actione, at [sc. ut 
fieri solet] si mortuo eo, qui mibi mandaverit, ignorans eum decessisse exsecutus fuero). 
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lasst, die gleicheii Eigeiischaften zii Tage getreten; es liat sich uds 
Niclits, geradezu Nichts ergeberi, was verraten koimte, dass liier EUlcli- 
tigkeit Oder Unverstaiid an der Arbeit gewesen sind. Dass gelegentlicb 
eine Auffassuiig des Gaianischeii Textes vorbanden ist, die dem. 
Siiiiie iiires Urhebers nicbt eiitspriclit, aiicb. wob] . uiibeabsicbtigter- 
massen nicbt entspricbt, sodass man es mit einem Miss vers tandnis 
zn thnn liat, kann an diesem Urteil Nicbts andern: wie sollte aucb 
der Autor, der docb mindestens dreibnndert Jabre nacb der Abfas- 
sungszeit der Institntionen seines Amtes waltete, iiberall das Ricbtige 
baben treffen koniien. Dann aber bat man das Recbt zu erwarten, 
dass der Verfasser der Scbrift diese Eigcnscliaften ancb mit Bezug 
auf die quantitative Wiedergabe des Stoffs bewiibrt, mit anderen 
Worten nicbt StofF aiisgeschieden, bez. die Vorlage Inckenbaft wieder- 
gegeben babeii wird, es sei denn iinter Unistanden, unter denen es 
ancb ein gewissenliafter und verstandiger Autor getban biitte. 

2. Diese Vermutung lasst sicb nun aber durcb den folgenden Sacb- 
verhaltnocb vcrstarken. Gewiss istnamlicb inancbe Streicbiing, die der 
Verfasser vorgenoinmen bat, der Erwiigung entsprungen, dass das von 
Gains Ueberlieferte, weil es znr Zeit der Abfassung der Scbrift veraltet 
war, in eine Arbeit, die sicb die Darstellung des geltenden Recbts 
znr Anfgabe macbte, nicbt binein gebore. Znr Abfassungszeit der 
Scbrift, das will sagen, wie sicb ergeben bat, nicbt vor der Mitte 
des flinften Jabrbnnderts, bez. in der Spanne Zeit, die zwiscben 
diesem Moinente und der Kodifikation gelegen ist. Dass dem Scbrift- 
steller in der That die Absicbt innewolinte, ans der Vorlage eine 
dem Recbte der Zeit entsprecbende Darstellung zn liefern, hat sicb 
nns bereits ans andern Emstanden ergeben (vgl. S. GO): wie sollte 
dann die Ausscheidnng des ziir Zeit der Abfassung der Scbrift 
Veralteten nicbt gleichfalls anf Recbnung der Ansfilbrung des Planes, 
gleicbsam beutiges Romiscbes Recbt vorzntragen, gesetzt werden 
milssen? Eine grosse Zabl der Lilcken, die an anderer S telle nnter 
dem Gesichtspunkt einer Cbarakterisierung der Epitome nacbgewiesen 
worden sind , findet damit ilire Erklariing. So giebt die Scbrift mit 
dem Satze, dass in der Roiniscben Bevolkerung nnr ein einziger 
Ingennitiitsstand vorkonimt, und der dementsprecbenden Ausscbei- 
dnng Alles dessen, was sicb in den Institntionen anf den Gegensatz 
im Status civitatis beziebt, lediglicb den Stand der Diiige wieder, wie 
er jenem Zeitalter- eignet (vgL S. 35) ^^®). So war fiir die Manii- 
inissio censu, die ja schon zii Ulpians Zeit (Fragmenta 1, 8) ver- 


■"") Die barbarisclien Volksstiimme, die auf dem Boden des Beiclies Sitze exlialteu 
batten, konnen ausser Betraclit bleiben: vgl. Yoigt, Eom. Eecktsgesck. III. 7 u. 10 ff. 
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scliwmiden. ist, in der ScMft kein Platz mekr (vgl. S. 36) So 
roussten Manus ^^®) und Mancipium, vveil sie dem Zeitalter nicht 
mehr angehoren unerwalint bleiben (vgl. S. 37). Auch dass fur 
die Romisclie Bevolkerung niir eine einzige Art Ehe, die dann 
Grundlage der vaterlichen Gewalt ist, existiert, somit die Institu- 
tion einer Doppeltheit der Ehe , Matrimoniura legitimuin und 
Matrimoniuin iuris gentium, geschwunden ist, vs^ird gewiss dem 
Rcchte der Zeit entsprechen (vgl. S. 38) Schwerlich wird die 
Erauentutel, die die Schrift ausmerzt, in das fimfte Jalirhundert ilber- 
gegangen sein (vgl. S. 39) 2^^). So kommen ferner in Hinsicht auf die 


■“'’) 'Wann das Alter des Herrn unter dreissig Jaliren aufgelidrt liat, im Westen eia 
Ereilassungshindernis zu sein, lasst sicE nicht feststellen (vgl. S. 37). Im Osten hoh es 
erst Justinian auf (0. 7, 15, 2). Hitzig, S; 196, nimmt an, dass es abgeliommen ist, "weil 
man es duroh die Preilassunglnecclesia, fiir die jeneBeschrankung nicht bestand, umgehen 
konnte. Denkbar ist, dass erst derWestgothische G-esetzgebcr das Hemmnis entfernt hat. 

”*) Im fiinften Jahrhundert ist, wie man weiss, die Manus eine schon seitlanger Zeit 
veraltete Institution gewesen. 

Es konnte sich nur darum handeln, ob sich die Hingabe in das Mancipium fiir 
die Zwecke der Emanzipation (bez. Adoption) und als Noxae datio erhalten hat. In 
ersterer Hinsicht ist zu vergleichen S. 37 u. Note 204. Was die Noxae datio der Haus- 
kinder anlangt., so sagt Justinian (I. 4, 8, 7), es sei ein Eecht der Yeteres, dem die 
moderneii Zeiten ein Ende gemacht haben, und dass der Satz Ipsos dlios familias pro suis 
delictis posse conveniri bei den Yeteres legnm commentatores baufig zu finden sei. Das 
Breviar gedenkt der Noxalklage in Anwendung auf das Delikt der Sklaven (vgl. Conrat 
[Cohn] S. 253). Auf das Haiiskiud bezieht sich der Satz der Sentenzen (2, 32, 13), 
dass bei Yeriibung eines Eurtiim durch den Filiusfamilias , der Eegel Noxa caput 
secjuitur gemilss, im Ealle der Emanzipation die Actio furti gegen das friihere Hauskind 
gewahrt wird. Im Sinne der Kodifikation braucht damit nur gesagt zu sein, dass das 
Kind haftbar bleibt: zumal wenn man in Betracht zieht, dass in demselben Titel (2, 32, 
11 u. 12) mit Bezug auf das Sklavendelikt die Haftung des Herrn ausdriicklich hervor- 
gehoben wird, und dass der Satz Noxa caput sequitur als Eegula iuris antiqui, ganz 
uuabhangig von jeder Noxalhaftung, in dem Sinne verstanden wird, dass die Strafe den 
Thater trifft (Nov. Maior. 7, 1, 11 rr Br. 1, 1, 11). 

"°’) Der G-egensatz ist bereils dem Eechte der spateren Kaiserzeit fremd. Er war ja 
schon fast bedeutungslos geworden von dem Augenblioke, dass er fiir den Status civitatis 
des Kindes nicht mehr in Betracht kam, weil es nur einen einzigeu Ingen uitatsstatus 
giebt, und die personliche Seite der dem in lustae nuptiae verheirateten Ebmer vor- 
behaltenen Patria potestas wesentlich abgeschwacht war (lus vitae ac necis. Datio in 
mancipium). 

Konstantin hat die durch die Lex Claudia abgeschaffte Erauentutel der Agnaten 
in gewissem Hmfange erneuert (vgl. C. Th. 3, 17, 2 [C. I. 5, 30, 3]) und Papyrus- 
urkunden aus der Mitte des vierten Jahrhundert behandeln die Tutela mulierum noch 
als lebendes Institut (vgl.Yoigt [vgl. Note 288] S. 262 Note 2u. Cuq, Les institutions 
iuridiques des Eomains II. 160 Note 7). Urn das Jahr 380 scheint indessen die 
Erauentutel nicht mehr bestanden zu haben. Eine Koustitution vom Jahre 380 (C. Th. 
3, 5, 11) ventiliert den Sachverhalt des Empfangs der Sponsalien, bez. des Pactum de 
nuptiis zu Gunsten dor Brant. Bei einem Madchen unter zehn Jabren werden Yater 
Mutter Tutor , (patri matri tutori) als Empfanger wie als Paci scent ausdriicklich in 
Betracht gezogen, (bei einem Madchen zwischen zehn und zwolf Jabren der Yater und 
der Yormund [pater quisve alius, ad quern puellae ratio pertinet]), bei einer miindigen 
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Liickeii, die imsere Sclirift mit Bezug auf das Vermogensrecht aiifweist, 
um die Mitte des filnften Jahrliunderts olme alien Zweifel die Ge- 
schaftsakte der Maiicipatio und In iure cessio niclit melir in Aiiwen- 
dung (vgl. S. 41) So niusste init dein Scliwiiiden der Institute 
auf dein Gebiete des Erbreclits insbesondere die Kaduzitiit der 
Caelibes und Orbi und die Cretio auf dem Gebiete des Eorde- 
rurigsrechts die Adstipulation und das alte Reclit der Stipulati- 
onsburgschaft das Reclit der alten Haussucbung beim Diebstahl 


Person Vater Mutter Kurator (pater... mater curatorve ant alii parentes). Dass im 
lezteren Ealle mit dem Tutor nicht gereciinet wird, lasst sicli kaum anders erklaren 
als damit, dass damals die Erauentutel niclit melir kestand. "Weirn anderswo mit Bezug 
auf den genannten. Sacliverlialt Tutor und Kurator gleiclizeitig envalint werden, so 
wird es, soweit es sick um gleickaltrige oder spatere Koustitutionen liandelt, in dem 
Sinue gesckeken sein , dass der Tutor des uumiindigen Madckens und der Kurator des 
raiindigen Madckens gemeint ist (C. Tk. 3, 6, 1 vom Jakro 380. C. Tk. 3, 5, 12 vom 
Jakre 422. C. I. 5, 1, 5 pr. vom Jakre 472). In dem einen Palle einer iilteren nock 
unter der Herrsckaft der Erauentutel akgefassten Konstitution (G. Tk. 3, 5, 5 vom 
Jakre 332), wo Tutor und Kurator genannt sind, wird es sick darum kandeln, dass 
neken dem Erauentutor ein Kurator tkatig ist. Die Erauentutel wird kaum anders als 
durck ein Gesetz aus der Welt gesckafft worden sein: die Annakme freilick, dass dieses 
Gesetz die Konstitution vom Jakre 410 iiker das lus likerorum (C. I. 8, 58, 1) ist, 
kat keinen Glrund (vgl. Rudorff, Das Reckt der Vormundsckaft I. 58 ff.). 

*‘''‘) Damit verier dann auck, wie kereits (vgl. Note 72) kemerkt ist, die Einteilung 
der Sacken in Res mancipi und Res nec mancipi ikre Bedeutung. 

^‘’®) Dass die durck die Lex Voconia eingefiikrte Besekrankung der Erkeinsetzungs- 
fakigkeit der Erauen nickt mekr gait, liegt auf der Hand (vgl. S. 43). 

=*“«) Ygi. c. Tk. 8, 18, 8. Das Gesetz ist vom Jakre 407. Hierzu ist dann nock zu 
vergleicken die Interpretation zu einer Konstitution des Jakres 426 (C. Tk. 4, 1, l),die 
sick der folgenden Worte kedient: cretio et konorum possessio antiq^uo iure a praetorikus 
petekatur: c[uod explanari opus non est, quia legikus utrumque suklatum est. Dass Caeli- 
kat und Orkitat keinen Kaduzitatsfall mekr ausmackt , kedarf keines weiteren Hinweises. 

^'”) Gains (3, 117) kringt die Adstipulation mit dem Satze von der Unzulassigkeit 
der Stipulatio post mortem in Verkindung, indem er ikre Anwendung zu der Eeit, in 
der der Sckriftsteller sekreikt, auf den Eall kesclirankt eracktet , dass sick der Gliiukiger 
eine Leistung fiir die Zeit nack seinem Tode macken lassen will. Das Verkot der Sti- 
pulatio post mortem ist von Justinian aufgekoken worden (0. 8, 37, 11. I. 3, 19, 13), 
wakrend unsere Sekrift daran nock festkalt (2, 9, 7). Man darf aker darum dock nickt 
sagen, dass auck die Adstipulation erst unter Justinian akgekommen ist, oder dass der 
Eortkestand jenes Verkotes in unserer Sekrift auf Fortkestand der Adstipulation kin- 
weist. Der Umstand, dass Justinian weder sonst nock in Yerkindung mit der Aksekaf- 
fuug des Satzes der Adstipulation gedenkt, sprickt entsekieden dagegen, dass sie erst 
durck Einwirkung jener Reform akgekommen ist, und es feklt selkst'an jeder Spur, 
dass sie sick in die spatere Kaiserzeit kiniiker gerettet kat. 

“’“) Im Justinianiseken Reckt existieren die alten Biirgsekaftsformen nickt mekr und 
liegen soweit kinter der Kodifikation zuriick, dass Justinian ikrer selkst in kistorisekem 
Bezuge nickt gedenkt (I. 3, 20 pr.), Auck Tkeopkilus (ad k. 1.) weiss Nickts davon zu 
erzaklen. Der Codex Gregorianus kat nock einen Titel De sponsorikus et fideiussorikus 
(vgl. Lex Romana Burgundionum 14, 7) und keide Bezeicknungen gekrauckt nock eine 
Konstitution vom Jakre 392 (C. Tk. 3, 15, 1): dock ist es zweifelkaft, ok kiermit nock 
ein Untersekied im Wesen der Stipulationskiirgsckaft kezeicknet werden soli. Die Inter- 
pretation des Breviars sprickt an letzterer Stelle (eod. 1.) nur vom Eideiussor und zu 
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unvermeldet bleiben (vgl. S. 42, 43, 46) Sonach lasst sicb beziiglich 
zablreicher Streicbiuigen zeigen, dass sie auf einem rationellen Plane 
bernben, zngleich aber, wie gerade die genannten Beispiele zeigen, 
dass dicser Plan iiiit Uinsiclit und Energie zur Ausfiilirung gekorameii 
ist. Dann aber darf man in der That sagen, dass, wo nacli dem 
Massstabe einer mit Sorgfalt und Urteil unternommenen und ausge- 
filhrten Arbeit eine Lilcke in der Epitome keine andere Erklaruiig 
zulasst als diejenige, welche voraussetzt, dass unsere Schrift aus der 
Pland des Kodiiikators liervorgegangen ist, diese Erklarung allem 
Vermuten nacli die richtige ist. Und die hohe Wahrsclieinlichkeit 
steigert sich, wie man wohl sagen darf, zur Sicherheit, wenn mittels 
dieses Prinzips so gut wie alle Liicken, die einer Erklarung nock 
bedilrftig sind, in der That auch eine solche finden, sodass jeder 
Zwang, bei der Erklarung von Liicken auf das Yerhalten des Kodi- 
fikators einen andern als den genannten Massstab anzuwenden, hin- 
fallig wird. Und thatsachlich trifft es an ok zu; auf ein Minimum 
reduziert sick die Zakl der Liicken unserer Sckrift, die, wakrend 
jede andere Erklarung versagt, sick nicht auf eine Weise erklaren 
lessen, die voraussetzt, dass die Arbeit aus der Hand des 
planmassig und umsiclitig schaffenden Kodifikators kervorgegangen 
ist. Beziiglich dieser wird dann ein Benefiz, das dock selbst dem 
guteii Homer nicht vorenthalten wird, auch dem Westgothischen 
Gesetzgeber, ohne Einfluss auf die Wertung seiner gesetzgeberischen 
Eigeiiscliaften , zuerkamit werden miissen, oder ist der Sacliverhalt 
derart gelagert, dass nur die Liicken uiiseres Mkssens die Anwen- 
dung jenes Erklarungsprinzips verbieten 

3. Die Ausscheidungen von Tnstitutionenstoff, die auf den Um- 
stand gegrilndet werden miissen, dass die Sckrift als Kodifikations- 

einem Text- der Sentenzeii (1, 9, 5), wo von den Biirgen in den drei Formen der Stipula- 
tionslmrgsclmft die Rede ist, nur von der Fideiussio (vgl. aucE P. 5, 35, 2).IngleicEen 
lasst die Interpretation xxnter den von Panins aufgefulxrten Actiones, quae infitiando 
in dxiplum crescunt, die Actio depensi gegen den Sponsor weg (P. 1, 19, 1). Mit den 
alien Leges (3,118 — 123; 127), die fiir Sponsio nnd Eideipromissio gelten, ist aucE die 
Lex Cornelia (3, 124 n. i25), die Eei diesen nnd zugleicE Eei der Pideiussio Anwendnng 
fand, spnrlos verscEwunden. 

Justinian (1. 4, 1, 4) sagt, dass die HanssncExxng nicEt ineEr im alien Stile 
gescEeEe (secxxndxim veterem observationem). 

Keine Erklarung .weiss icE Eierfnr zxi geben, dass die Epitome von dem VerEote 
des Poenae nomine relxctum (Legatum, Eideicommissuni , Evbeinsetznng)jscEweigt (2, 
235 n. 236; 243; 288). EreilicE Eat sicE das Verbot ancE im JustinianiscEen RecEte 
ixicEt ei'lialten, indem Justinian es abgescEafft Eat (I. 2, 20, 36). Ebensowenig weiss 
icE mir die AusscEeidung von G. 3, 126 (der Stipxilationsburge kann sicE nicEt fur 
meEr , Eingegen woEl fur weniger als der HauptscEuldner verpflicEten) zu erklaren. Das 
GleicEe gilt von G. 3, 101, ferner etwa von G. 3, 146 u. 147. 
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arbeit zur Entstehuiig gekommen ist, sind doppelter Art. Entweder 
bat naiidich der Gesetzgeber die aiis seiner Bearbeitniig ausgescbiedeiie 
Materie in einem andern Teil des Gesetzbucbes behandelt oder er 
hat sie nicht behandelt, sodass der Stotf in der Ivodifikation nnbe- 
handelt blieb. Und zwar ist dieses der Fall, weil die Materie nach 
deni Rechte der Kodifikation bedeutungslos geworden ist. Tragt 
dann der ansgeschiedene Stoff den gleichen vom Standpnnkte der 
Kodifikation obsoleten Charakter, wie in den soeben erorterten 
Fallen, so besteht das Besondere des Saohverhalts in dem Umstand, 
dass hier der Stoff erst durch das Recht der Kodifikation seine 
Bedentung verloren hat, sodass sich demgemiiss kein anderer Verfasser 
der Schrift, als der Gesetzgeber selbst, veranlasst fiihlen konnte, 
mit Riicksicht auf den geltenden Status des Rechts den Stoff aus- 
zuscheiden. Das beste Beispiel fill* diese Klasse von Ausscheidnngen 
bietet der ans einem andern Gesichtspiinkte bereits behandelte Text 
(2, 3, 5), der drei Fiille von Kapitisdeminiition angiebt, die die drei 
Arten der Capitis diminutio vertreten sollen, Gefangennehninng durch 
die Feinde, Ueberweisnng in das Exil uin eines Verbrechens willen 
und Adoption (vgi. ^17, 2). Es kann nicht zweifelhaft sein, dass die 
Schrift mit dieser Auffilhrung vou' Kapitisdeminutionsfallen auf die 
Erorterung bei Gains (1, 169 — 162) zuriickgeht, die zu jeder der 
drei Kapitisdeminutionen einzelne Ealle verzeichnet. Denn nicht 
allein, dass der Text (2, 145), der jener Stelle der Epitome 
zu Grunde liegt, selbst auf die genannte Erorterung des Gains 
verweist (vgl. Sill), die an zvveiter und dritter Stelle angegebenen 
Falle sind ja auch in der That bei Gains verzeichnete Ealle der 
Capitis diminutio media und minima; die strafweise Ueberweisnng 
in das Exil entspricht in der Sadie vollig dem bei Gains genannten 
Sachverhalt der Aquae et ignis interdictio und die Adoption ist 
in den Institutionen des Gains selbst geiiannt ^oi). Es ergiebt sich 
dann aber auch, dass die Schrift die von Gains gemaohten Aus- 
ftihrungen iiber die Capitis diminutio maxima nicht heriiber- 
nimmt, iiideiii sie, wo Gains (1, 160) mehrere Ealle angiebt, 
deii F’^all der Gefangenschaft einsetzt. Dass die Schrift die bei 


=’'’0 Der Text des Grains (1, 162), der die Ealle der Capitis diminutio minima angieW, 
lantet, wie folgt: quod accidit in his, qui adoptantur, item in his, qnae coemptionem 
facinnt, et in his, qni mancipio dantnr qniqne ex mancipatione mannmittuntur; adeo 
qnidem, nt qnotiens quisque mancipetur aut manumittatur, totiens capita deminuatur. 
Dies Hess sich, nnter Ausscheidnng des Yeralteten, im Sinne nnd fiir die Zwecke der 
Zeit dahih verstehen, dass Adoption und eine jede Freilassung ans der vaterlichen Ge- 
walt genannt sind. Von dem letzteren Fall konnte die Schrift in der von der Entkxaf- 
tung der Testamente handelnden Stelle (2, 3, 5) nicht reden, sodass nur die Adoption 
hhrig hlieh. 
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Gains verzeichneten Fillle iibergelit, bedarf lediglicb binsiclitlich des 
Palls der Verkneclitung einer Frau Ex scnatus consulto Claudiano 
einer weiteren Erortermig, da init Beziig auf die ilbrigen auf der 
Hand liegt, dass der Scliriftsteller filr sie keiiie Verwenduiig tiiiden 
koiinte Die Aniialirae, dass die Uebergehniig durcli eineii 
Zufall verscluildet ist, muss um so melir fiir ausgesclilossen gelten, 
als die Sclirift aucli an einer aiidern Stelle einen Sacbverlialt auf- 
nimmt, in dem sich bei Gaius (I, 91) eine Erwahiiung des Senats- 
schlusses liudet, diese Erwalinung aber gleiclifalls entfernt liat (1 , 4, 
9) Wie erklart sich dann die Streichung? Gewiss niclit aiis dem 
Umstande, dass das Recht des Senatsschlusses im Romerreiche aiisser 
Geltung gekommen war. Bis zum Ausgange des vierten Jahrhun- 
derts ist das Senatuskonsult die Griindlage einer umfassenden Ge- 
setzgebung gewesen iind bleibt dann durch die Aufnahme der 
Konstitutionen in den Codex Theodosianus (4, 12) mit diesem in 
Kraft und Anwendung, im Westen ®^^) und im Osten, wo es 
schliesslich durch Justinian ausser Geltung gesetzt worden ist 
(I. 3, 12, 1). Dagegen hat der Westgothische Gesetzgeber von 
dem Senatusconsultum Claudianum nicht allein Nichts aus Gaius, 
sondern iiberhaupt Nichts aufgeiiommen ; er hat die in seinen 
Quellen, dem Codex Theodosianus und den Sentenzen, dem Gcgen- 
stande gewidmeten Titel und sonstige Erwahnungon ausgeschl os- 
sen : das will sagen, er hat sich, da ja von einem Zufalle nicht die 


^"’‘) Per Gaianiyche Text (1, 160) ist nicht vollstaadig erlialten. Siclier ist der Fall 
der Incensi qui ex forma censuali venire iuhentnr nnd der Fall der Verlcnechtung Ex 
senatus consulto Clandiano. Pass ein dritter Fall, mit Bezug auf welchen die Hand- 
scliiuft die Worte zu lesen giebt Qui contra earn legem in urLe Roma domicilium habuerint, 
der Fall des Pediticiiis ist, der gegen das Verbot der Lex Aelia Sentia in Rom sich 
aufbalt (vgl, 1, 27), ist mir sebr -wabrscheinlicb. Em von dem zweiten Falle, der 
im Texte beliandelt wird, abzuseben, war der Verkauf Ex forma censuali antiquiert 
und die Erwiibnung des Verkaufs des Pediticius wegens Yerbleibens in Rom uuter alien 
Emstanden unverwendbar (vgl. S. 92), Per Fall der Gefangennebmung durch die Feinde 
musste Ersatz bieten. Pie Schrift nabm ibn auf, weil er Verlust von Libertas und Ci vi- 
tas bevpirkt, wie die Capitis diminutio maxima. 

“"h Gaius lasst, in den Erorterungen iiber den Einfluss eines Wecbsels des Status liber- 
tatis der sobwangeren Mutter auf den Status des Kindes (1, 88 — 91), den Sacbverbalt 
einer Verknecbtung der freien Mutter Ex senatus consulto Claudiano eintreten (Item si q[ua 
mulier civis Romana praegnas ex senatus consulto Claudiano ancilla facta sit ob id, 
quod alieno servo invito et denuntiante domino eius coierit): unsere Schrift streicbt die 
Erwabnung des Senatsschlusses (si ancilla fiat, — si vero ex ingenua ancilla prae- 
gnans facta fuerit). Eine dritte Erwabnung des Senatsschlusses bei Gaius (1 , 84) be- 
trifft einen scbon zu seiner Zeit unpraktischen Fall. 

*”'*) Pen Beweis liefert, dass sich der Titel des Codex Theodosianus in einer besonde- 
ren im Cod. Vat. 520 fragmentarisch erbaltenen ‘Epitome (mit Interpretation), zum 
Teil unserer einzigen Eeberlieferung des Textes, aufgenommen findet (vgl. Mommsen 
p. LXXXV n. LXXXVI) (vgl. auob die folg. Note). 
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Rede seiii kanii, dem Rechte des Senatusconsiiltuni Claudianum 
verschlossen 1st das Westgothische Gesetzbiicli nun die einzige 
bekannte Quelle, von der es der Rail ist, so bleibt doch niolits 
anders iibrig, als sieb die Entfernung der auf das Senatuskonsult 
beziiglichen Partien der Vorlage in unserer Schrift aus der Riick- 
sicht aut den vom Kodifikator beziiglicli des Senatsschlusses ein- 
genominenen Standpunkt zu erklaren An dieses Beispiel wird 
sioli die bemerkenswerte Thatsacbe anreilien lassen, dass die Epitome 
den Satz der Yorlage, dass das Kind aus der Verbindung einer 
freien Erau und eines Sklaven frei zur Welt kommt, niclit aufge- 
nommen hat (G. 1, 82) 3^^). Wahrend er als Grundpfeiler Romi- 
schen Rechts aller Zeiten gelten darf^^®), hat ihn das Breviar nicht 
ausgesproohen : sollte es, dern Prinzipe der argeren Eland huldigend, 
ihn geleugnet haben^^^)? Elier wird man wenigstens mit der Mog- 
lichkeit zu reclinen haben, dass die Streichung des Satzes der 
Rhcksichtnahnic auf eiuen Standpunkt des Gesetzgebers ihren Ur- 
sprung zu verdanken hat. Auch sonstiges Vorkommen von Fallen, 

Paulus enthielt einen Titel De mulieribus quae se servis alieuis iuuxerint vel ad 
seiiatus consultum Claudianum (2, 21 A), der im Codex Ve’sontinus erhalten ist. Letztere 
XJeberlieferung liefert eineu neuen Beweia bierfiir, dass der Senatsscbluss in Anwendung 
blieb. Eine weitere Erwabnung entbalt ein gleicbfalls nicbt in den Breviarauszug auf- 
genoinmener Text der Sentenzen (4, 10, 2). Bezugnabmen auf das Recbt des Senatus- 
konsults im Codex Tbeodosianus, ausserbalb des Titels Ad sen atus consultum Claudianum, 
liefert das Paratitlon der Ed. Gotbofredus ad h. t. Vgl. aucb Pitting S. 247. 

®““) Zeumer, Neues Arcbiv d. Ges. f. alt. d. Gescbicbtsk. XXIII. 407, nimmt an, 
dass der Senatsscbluss bereits um das Jabr 500 aufgegeben ^vorden sei, weil er aucb im 
Edictum Tbeoderici und in der Lex Eomana Burgundionum feblt. 

Illud quoqrie bis consequens est, quod ex ancilla et libero .iure gentium servus 
nascitur, et contra ex libera et servo liber nascitur. Es feblt aucb der in diesen Worten 
ausgesprocbene Satz, dass aus der Verbindung eines freien Manns und einer Sklavin ein 
Sklave geboren wird. Er konnte ^aber, vom Standpnnkte der Kodifikation, feblen, well 
er im Breviar an anderer Stelle zu lesen ist (C. Tb. 4, 8, 3 Int. Greg. 6, 3). 

1.1,4 pr. et si quis ex matre libera nascatur, patre servo , ingenuus nibilo minus 
nascitur. Man vergleicbe bierzii die in Ed. Scbrader ad b. 1. verzeicbneten Texte. 

Der Satz , dass das Kind der argeren Hand und die Nacbkommenscbaft einer-Prei- 
gelassenen, die einen Sklaven zum Manne nimmt, dem Sklaven folgt, findet sicb in 
einem Texte, der nacb ed. Mommsen (0. Th. 4, 8, 7), zwar nicht der Interpretation 
(so ed. Haenel), wobl aber der Epitome Monacbi des Breviars (0. Tb. 4,8,3) angehdrt 
(si liberta servum duxerit maritum, agnatio servum sequatur, quia ad inferiorem per- 
sonam vadit drigo). Dock mag er der Auffassung des Gesetzgebers entsprecben. Aucb der 
im Breviar ablgenommene Satz (vgl. Kote 307), dass das Kind eines Preien von einer 
Sklavin unfrei wird , konnte als Ausfluss des Prinzips aufgefasst werden. Beziiglicb der 
Kacbkommenscbaft von Kolonen gait letzters in der That aucb, nacb einer Movelle. 
Valentinian III (30, 1, 6), die in das Breviar anfgenommen ist (9, 1), indem eine freie 
Prau, die auf dem Herrengute mit einem Kolonen einen Hausstand begriindet bat, 
Kolonen zur Welt bringt, ja nacb erfolgter Denuntiation Sklaven. Die Kovelle spricbt 
neben dem Kolonen aucb von dem Sklaven (Sklavenkolonen); die Interpretation streicbt 
die Erwabnung des Sklaven, allem Yermuten nacb dock aucb wiederum von der 
Annabme ausgebend, dass die von einem Sklaven gezeugten Kinder der freien Mutter, 
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ill deiien eiiie AiisscJieiduiig von Stoff aus deni aiigegebeiien Gesiclits- 
puiikte erldiirt werdeii kaiin, ist iiiclit iinmogiich 

4. Teh gelie iiiiii aiif die Streiclmiigen fiber, die Institution en> 
stoff betreffeii, der sicli in der Kodifikation aiisserlialb der Epitome 
Gai l)eliandelt findet. Ebeji dariiin aber erklaren sie sicli, nacli 
deni an uiisere Sclirift aiizulegeiideii Massstab, aiis dein Umstaiide, 
dass der Verfasser den Stoft‘, iiiit Riicksiclit aiif jeiie Behaiidliing 
an aiiderer Stelle, aiisgescbieden liat. Denn wolier soil es sonst 
konimen, wenn die Sclirift, die Teil des grosseren Ganzen ansmacht, 
sicli des Materials entliiilt, das in den aiidern Teilen des Ganzen 
znm Vorsebein koinmt? Miisste dock die Aufnabme solchen Stoffs 
vom Standpiinkte des Ganzen imerwiinsclit ersclieiiien, sei es dass 
die Bebandlung, die dem Stoffe an anderer Stelle zu Teil wird, 
init der den Institiitionen eignen ubereinstimmt, sei es dass sie von 
ilir abweiebt. Im ersteren Falle batte es lediglicb eine Wiederbolung 
gegeben, wjibrend sicb die Aufnabme von. Stoff, der in den andern 
Teilen des Gesetzbiicbs eine von Gains abweicbende Regeliing 


nadi dem Priiizipe der iirgeren Hand, uiiverziiglicli Sklaven werdeu. Eine Znsammen- 
stelliiiig der Leziiiiflichen T(^xto, nacli dem in der Epitome Monaclii angegebenen Grimd- 
satze Ad inferiorem personam vadit origo bei Conrat (Colm), S. 30 u. 37. Darait 'wiirde 
sicb aneb die Abbdinnng des Senatiiseonsultnm Clandianum erldiiren, da die Naclikommen- 
sebaft der Frau aneb obne ibre Verkneebtung dem Herrn des Sklaven erbalten blieb. 

“‘D Zwei Filllo mbgen nocb genaunt rverden. 1) Es ist bereits (vgl. S. 27) darauf bin- 
ge wiesen worden, dass in unsorer Scdirift nirgends die* auf praetorisebes Recbt sicb 
grundende Erbberochtigung eine Erbittung bei der Obrigkeit, resp. Gewabrung durcb 
die Obrigkeit (Petitio Datio) erfordert. Jedenfalls entspricht'dann diescr Sack verbalt dem 
Recbte der Kodifikation. Denn die Interpretation bebt bervor, dass das praetorische 
Erbrecbt niebt mebr, wie nacb Antiquum ins, durcb Petitio von den Praetoren erbeten 
Avird (C, Tb, 4, 1, 1 ..bonorum possessio antique inre a praetoribns petebatur: ..legibns 
(utruraque) sublatum est). Zu den Leges, die der Text im Sinne bat, gebort zweifellos 
eine in das Breviar (4,1) aiifgeuommene Novelle Valentinian III (20, 1, 5), die dieWorte 
entbalt: bonorum possessionis petendae nccessitatem (quam) gcneraliter omnibus rclaxamus. 
Ob damit das Gesetz den von der Kodifikation eingenommenen Standpunkt vertreten will, 
ist aber eine andere Frage. 2)Wenn in der Erorterung iiber das Recbt der Yormnndscliaft 
die Sclirift, was Gains iiber die Kaution des Vormunds bericlitet (1, 199 u. 200), iibergelit, 
so liegt es nabo, den Umstand, dass aneb sonst das Breviar bierliber Niebts beriebtet, 
zu der Erldaruiig der Liicke in dem Sinne zu verwerten, dass der Kodifikator das 
Institut abgelelint babe. Letzteres ist aneb nm deswillen nicht unAvalirsclieinlicb, weil die 
Interpretation gerade fiir den Fall, in dem eine Sicberstellnng des Miindels iinnmganglicb 
war, auf andere 'Weise fiir die Iiiteressen des Miindels gesorgt wissen will (C. Tli. 3, 17, 
4 De bis vero, qiii cum lege veniiiiit ad tutelam, si quis ex bis videbitur ant deceptus 
facultatibns aiit moribus vilis, admitti non poterit, ne minorum bona depereant), nnd der 
zweite Fall, in dem eine Kautionsstellung fiir notig gait (I. 1, 24 pr.), der Fall der 
magistratischen Ernennung Sine inqnisitione , nacb dem Recbte des Breviars, nnd zwar 
aneb nacb unserer Sebrift, niebt vorkommt, da jeder magistratisebe Yoyniund Ex inqni- 
sitione iudicis gegeben ist (1, 7,2). Dass sicb dagegenin der Justinianiseben Kodifikation 
das Recbt der Cautio rem pupilli salvam fore erbalten bat, ist bekannt. 
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erfaliren liatte, von selbst verbot. Ein Verfasser der Schrift, der 
mit Riicksicht auf die Beliandlung des Stoflfe in dem Gesetzbucbe 
seinerseits den StofF in der Bearbeitung* der liistitutionen ausscliied, 
kann. dann aber wiedernm, Niemand anders als der Gesetzgeber 
selber gewesen sein. Selir viele und bedeutende Streicbungen 
sind aus dein Umstande zn erklaren, dass sicli der Aiitor dnrcb 
die Riicksicht auf die Behaiidlung des Stoffs in der Kodifikation 
leiten liess. Besonders gilt es von Streichimgen von Stoif, der in 
den andern Teilen des Breviars auf libereinstimniende Weise geregelt 
ist. Kaum dass der Verfasser in der Verineidung von Doiibletten 
viel weiter hiitte gelien konnen Insbesondere haben die Insti- 
tutionen weithin den Sentenzen des Paulus den Blatz geraumt. 
Muss dies fur sicher gelten, so liegt niclit irniner klar zu Page, 
waruin der Gesetzgeber bei XJebereinstimmung in der Beliandlung 
des Stoffs der einen Ueberlieferung vor der andern, insbesondere den 
Sentenzen vor den liistitutionen, den Vorzug gegeben hat. Iininerhin 
ist es mir gar nicht zweifelhaft, dass der Kodifikator auch in dem 
Punkte der Auswahl die von ihm iiberall sonst bewiesenen Eigen- 
schaften bewiihrt haben wird; verschiedene Umstande inogen ihn dabei 
bestimint haben, hier die Fassung, die Paulus einem Satze giebt, 
dort die uninittelbare Verwendbarkeit seines Textes, wahrend die 
Gaianische Ueberlieferung fiir die Aufnahme in die Kodifikation eine 
Zurichtung erfordert hatte^^^), an einem dritten Orte der Uinstand, 
dass der Text der Sentenzen neben dem mit den Institutionen Gemem- 
samen noch weiteren Stoff iiberlieferte Auf Fiille, wo die Epitome 
zu anstossenden oder benachbarten Texten der Sentenzen in dem Ver- 
haltnis steht, dass sie den einen beim Ban der Schrift verwertet, hin- 
gegen Text der Vorlage, der mit dem andern tlbereinstimmt , ausge- 
schieden hat, habe ich friiher bereits (vgL S. 104 u. 105) als auf einen 
Sachverhalt gewiesen, wo die Annahme der BerLlcksichtigung der Sen- 


Es giebt wobl den Scbein von Doubletten. Z. B. ist der Inbalt von P. 4, 13, 4 
grossenteils ancli in GV. 1, 2 pr. zu iiuden; immerbin wird, dass das Qnotenprinzip 
nicht erst bei einem Besitz von uber achtzelm Sklaven in Betracht kommt, ausschliess- 
lich in den Sentenzen erwahnt. Aehulich ist das Verhiiltnis zwischen P. 2, 26, 1 nnd 
GV. 1, 6, 2: aucb hier enthalt der Text der Sentenzen mehr, namlich den anch bei 
Gains fehlenden Text, dass bei Kiickkehr lure postliminii die Gefangenschaft weg- 
iingiert wird. Beispiele der Art lassen sieh mehrere erbringen. 

P. 2, 22, 2 sagt: lege Julia de adulteriis cavetur, ne dotale praedium maritus 
invila uxore alienet. Dies war von dem Gesetzgeber ohne Weiteres zu verwenden. Andex’s 
was G. 2, 63 bringt: er fiigt namlich hinzu, die Vorschrift gelte, mag auch der Mann 
durch Uancipatio oder In iure cessio oder Dsucapio Eigentum erworben haben, und es 
sei zweifelhaft, ob sie auch auf Praedia provincialia Anwendung finde. 

G. 2, 62 u. 64 sagt dass der Pfandglaubiger, obgleich er nicht Eigentiimer ist, 
das lus distrahendi hat. P. 2, 5, 1 cum Int. giebt nahere Ausfiihrungen. 
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tenzeii als Motiv dei- Aiisscheidung olijie Weiteres zix vermuteii ist. 
Das Gleiclie ist aber auch der Fall, wo mitten in einer Lelire die 
Scbrift in der Wiedergabe der Institutionen aussetzt uiid der aiisge- 
schiedene Stoff ini Aiisziige des Paulus begegnet, oder wp ein 
in den Institutionen vorgetragener Gegenstand in der Kodifikation 
inosaikartig bald in der Gestalt der Sentenzen, bald in der Gestalt 
unserer Sclirift wiederkehrt; denn wenn von der Kodifikationsarbeit 
im allgemeinen , so muss man von der Bearbeitung einer einzelnen 
Lelire urn so elier annelimen, dass mit Sorgfalt und Urteil zu 
Werke gegangen ist und darum kein Zufall die Lllcke verursacbt 
haben wird. Hierzu gehort z. B., wenn die Schrift (2, 8, pr. 1 — 6) 
das Intestaterbrecht des lus civile mit besonderer Ausfiihrlichkeit 
nacli der Vorlage wiedergiebt (3, 1 — 11; 13 — 16), indessen einen 
einzigen Satz ausscbeidet (3, 12), namlich den Satz In legitimis 
hereditatibus successio. non est, der dann bei Paulus und seiner 
Interpretation (4 , 8 , 4) begegnet. So ist bei Behan dlung des Legatuin 
per praeceptionem (2, 5, 7 = G. 2, 216; 217; 223) mitten heraus 
der Satz (G. 2, 219) gestrichen, den dann wiederum die Sentenzeii 
haben (3, 8, 1), dass die Actio familiae herciscundae zu seiner Gel- 
tendmachung dient. So findet sich in der Lehre vom Erbschaftserwerb 
(2, 3, 6 = G. 2, 152 — 158; 161) die Ausffdirung des Gains 
(2, 162; 163; 167; 169), dass sich der Erwerb der Erbschaft auf 
den freien, andererseits unwiderruflichen Entschluss, der sich auch 
in Pro herede gesfcio bethatigen kann, grilndet, nicht in der Epitome 
sondern bei Paulus (3,6, 17. 4, 4, 1. 4, 8, 6) ^i^). Ja es lasst sich 
dann selbst annehmen, dass der Schriftsteller Stofl, der in der Vorlage 
zu einem Satze verbunden ist, auseinandergerissen, teils aufgenoramen 
teils ausgeschieden hat, letzteres um Paulus sprechen zu lessen. So 
nimmt die Schrift in der Definition des deditizischen Ereigelassenen 
(1,1,3) von den vier bei Gains (1, 13) angegebenen Thatbestanden 
nur zwei auf, namlich das Zeichnen mit einem Brandmal und die 
Auslieferung zu einer offentliohen Strafe: die Sachverhalte der Ees- 
selung und der IJeberfuhrung auf der Eolter sind den Sentenzen 
vorbehalten (4, 11, 4 — 8. 4, 11, 3)^^^). Und von den bei Gaius 

’“) Des Sacliverlialts, dass Minderjalirigen Eestitution dnrcli den Praetor zu Teil vird ' 
(G. 2, 163), ist C. Til. 2, 16, 1 Int. u. 3 lut., sowie P. 1, 7, 2 gedaclit. 

““) G-aius behandelt die folgenden Ealle, die ich., dem Texte des Scliriftstellers fol- 
gend, durch Ziffern uutersclieide: 1) qui servi a dominis poenae nomine vincti sunt, 2) 
quibusve stigmata insoripta sunt, 3) deve quibus ob noxam quaestio tormentis babita sit 
et in ea noxa fnisse couvicti sunt , 4) quive ut ferro aut cum bestiis depugnareut traditi 
sint, inve ludum custodiamve coniecti fnerint, Hiervoufinde icbin unserer Scbrift nur den 
zwei ten und vierten, und zwar iu umgekeb.rter Eolge, angegeben (qui post admissa crimina 
suppliciis subditi et publice pro criminibuscaesi sunt, — in quorum facie vel corpore quae- 
cumque indicia aut igue aut ferro impressa sunt', et ita impressa sunt, ut deleri non possint). 
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(3, 92) iibeiiieferteii . Stipiilationsformeln wiedeiiiolt die Epitome 
(2, 9, 2), aiisser derjenigeii fiir die Biirgschaft mittels Fideiussio, 
lediglicli das Dabis-dabo: die Gaianisclien Formeln Spondes-spoiideo 
und Promittis-promitto liefert dagegeii der Breviaramszug des Pa ulus 
(2, S, 1 uiid 5, 8, 2 Int.)^^®). Die Zald der Streichungen, die 
sicli aus dem Umstaude erklaren, dass sich der ausgeschiedeue 
Stoff iibereinstimmend oder doch armabernd, weini aiich zuwei- 
leii mit sonstiger Materie verbunden, in der Koditikation an ande- 
rer Stelle, besonders in den Sentenzen aiifgenommen dndet, ist so 
gross, dass damit diejenigen, die nocb einer Erklarung bediirfen, 
,sehr erheblicb geringer werden. Was dann die in der Schrift aus- 
gescliiedenen Materien anlangt, an deren Stelle in der Westgothi- 
scben Kodifikation eine anderweite Regelnng des Stoffes getreten 
ist, so sind die hierdurcli entstandenen Liicken zum Teil sebr 
umfangreich. Die Regelnng, die das Breviar liefert, ist iin Wesent- 
lichen die des spateren Romisclien Rechts und findet sich deinnach 
nicht im lus, sondern in den Leges, dem Codex Tlieodosianus und den 
Posttheodosianischen Novellen. Aus diesem Grunde sind insbesondere 
die eingehen deren Erorterungen des Gaius liber die obrigkeitliche 
Tutel und Kuratel (1, 182; 183; 185—187; 198) gestriclien: die 
Schrift begnugt sich mit der Bemerkung, dass in Ermanglung des 


Es fehlt vou der Gaianischea Aufzalilrmg, aasser, wie sicli von selbst verstebt, 
der Fideiproniissionsformel, nur die Eormel Facies-faciam. 

Icb lasse beziigHoben Texten des Gains den korrespondierenden Text der Sen- 
tenzen folgen. 1, 53 rr: 3, 5, 1. 1, 191 (der Tutor baftet Post pubertatem Tutelae 
iudicio) ~ 1,4:, 2 (der Tutor baftet Post finitam tutelam bei Bebarren in der Admi- 
-nistratio auf Recbnungslegung nicbt Tutelae, sondern Negotiorum gestoruni). 2, 89 u. 
95 rr: 5, 2, 2 (die Quaestio des Gaius, ob auob durcb freie Personen Besitzerwerb zu- 
lassig ist, wil'd bejabend entscbieden). 2, 112 u. 113 n: 3, 4, 1. 2, 251; 253 — 257 ” 
4, 2, 1 und 4, 3, 1 n. 3. 2, 257 “ 4, 3, 2 (Geltung des Senatusconsultum Trebellia-. 
num statt der Stipulationes emtae et venditae bereditatis). 2, 258 4, 4, 2 — 4, 2, 283 

(irrtiimlicb als Fideikommiss und Legat zn viel Gezabltes, nicbt aber Ex causa falsa 
als Dainnationslegat zu viel Gezabltes kann zuriickgefordert werden) — 3, 9, 76 u. 
4, 3, 4 (ist ein in einem spateren Testament oder Kodizill widerrnfenes Legat ausbe- 
zablt, so kann es zuriickgefordert werden; wer obne Einbaltung der Quart die gauze 
Erbscbaft als TJniversalfideikommiss entricbtet, kann nicbt znriickfordern). 3, 91 (Con- 
dictio indebiti) =: 4, 3, 4. 3, 103 (Unzulassigkeit der Stipulation zu Gunsten einer 
anderen Person als des Gewaltbabers) ”5, 2, 2 n. 5, 9, 1. 3, 104 (Unfabigkeit eines 
Sklaven zur Eingebung einer Scbuld) xr: 2, 13, 4. 3, 106 xr 4, 11, 7. 3, 121 =: 1, 
20, 1. 3, 176 (Begriff der Novation) rr 5, 9, 1. 3, 179 (Giltigkeit des Pactum poste- 
rior) — 1, 1, 1. 3, 209 = 5, 3, 2 u. 5, 7, 3. 3, 220— 225 5, 4,1; 3; 4; 6, 7; 10. 

Icb will nocb darauf binweisen, dass fiir die Satze des Gaius iiber das Militai'testament 
(2, 109; 110; 114) die Sentenzen Nicbts welter liefern, als dass der Haussobn, der 
Soldat gewesen ist, sowohl Communi iure, als aucb Proprio iure testieren kann (3, 4, 3): 
vielleicbt meinte der Gesetzgeber, dass damit scbon Alles gesagt ist. Mit Bezug auf die 
Leges entspricbt G. 2, 70 u. 71 einer Novelle Tbeodosius II De alluvionibns et paln- 
dibus et pascuis (10, 1). 
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testameiitarisclien unci gesetzlichen Tutors Vorniilnder Ex inquisitione 
iudicis gegeben werden und ilberlasst Alles weitere den Samm- 
lungen der Leges Das Gleiclie ist sod aim der Eall mit den 
Erorterungeu des Gains ilber die Testainentsformen (2, 103 — 108), 
das praetorische Testament inbegriffen (2, 114 — 117; 119 — 121; 
147 u. 149") ^20)^ aucli ilber die Form der Erbeinsetzimg und den 
Gebraucli von bestimmten Eormeln filr letztwillige Gescliafte iiber- 
Imupt (1, 149. 2, 116; 117; 186; 267; 289) ^21). piiemi geliort 
ferner aiich das Recht der Nachfolge in den NacMass eines Frei- 
gelassenen. Sitz der Materie ini Breviar, soweit es sich urn die Erb- 
scbaft eines Freigelassenen Romisclicr Civitiit handelt (G. 1, 35. 3, 
39 — 54), ist die friilier genannte Novelle Valentinian III (vgl. S. 89): 
daneben wiirde eine Ideine Zabl von Satzen dem lus entnommen, 
docb aucli bier nicht nacli den Institutionen , sondern in der damit 
iibereinstimmenden Fassung der Sentenzen liingegen ist von 
den bei Gaius (3, 55 — 71) ausfiibrlicli entwickelten Satzen ilber das 
Scbicksal des Nacblasses eines Latinen in einer Konstitution des 
Codex TbeodosianuS die Rede Flierzu gehort aber vor allem der 


Audi das Fehlou von Texton, die dem Vormunde Yei’fiigungsfreilieit iiler Miin- 
delvermogen zuerkeuiien oder das Reclit einer Bekraftigung der vom Miindel vorgenoin- 
menen Gescliafte gewiiliren, diirfte liierzu gelidrcn (vgl. Conrat [Colin] S. 192). Das 
Eelilen der Texte, die auf eiiie,'wenn aucli beschrankte Han dlungsfiiliigkeit des Pupillen 
weisen, diirfte sicli aus der in den Sentenzen (4, 11, 7) begegnenden Gleiclistellung des 
Pupillus mit dem Euriosus erkliireii. Die in Frage komnienden Stellen in den Institu- 
tionen sind die folgenden: 2, G4; 80; 82 — 84. 3, 91; 107; 109; 119. 

Die Texte sind zusainmengestellt bei Conrat [Coliti], kS. 184 — 186. 

Das Recht der Kodiflkation mit Bezug auf die Testame'ntsformen ist verzeiclinet 
a. a. 0., S. 361 — 372. Es wird hiernacli ini Breviar nocli weiter zwisdien dem civilen 
und dem praetorisclien Testament unterscliieden : der Gegensatz bestelit dann m. E. 
darin, dass beira. civilen Testament erforderlicli ist, dass die Zengen mit dem Inlialt des 
Testaments bekannt werden, mogen sie es aucli nicht voiiesen (G. Th. 4, 4, 3 Int. 
etiamsi non relegant testamentum) , wahrend bei dem praetorischen , das darum eine 
grossere Zeugenzalil erfordert, die IJuterzeichner nicht zn wdssen brauchen, was in der 
Testamentsurkunde enthalten ist (Nov. Theod. 9, 1, 2.. rogatis testibns septem numero 
nec ideo infirmari, qnod testes nesciant, qnae in eo scripta sunt testamento). 

Vgl. liber den Stand des Recbts im Breviar a. a. 0., S. 58 n. 59, 181, 372 u! 373. 

■^^0 3, 60 = 3, 2, 1. 3, 61 = 3, 2, 3. 3, 62 =3, 2, 2. 

Namlich in einem Gesetze Konstantins (2, 22, 1). Das Yermogen fallt, wie ebedem, 
lure peculii dem Freilasser zu. Es scbeint indessen, dass beziiglicb der Personeu, denen 
das Yermogen im Falle Yorversterbens des Freilassers gebiibrt, die bei Gaius (3 , 64 sqq.) 
stark angefoclitene Meinnng gelten soil, dass sie die gleiclien sind, denen in demselben 
Falle die Erbberechtigiing in den Nacblass des Freigelassenen Romiscber Civitat znstand, 
also die agnatiscben Kinder. Es lieisst namlicli in der Konstitution selbst: omne 
pecnlinm eius a patrono vel a patroni filiis sive nepotibns, qni nequaquam ins agnationis 
amiserint, vindicetur. Ist die Annabme ricbtig (vgl. Note 281), dass nacli der Anffassnng 
des Breviars die Agnation dnrcb Kapitisdeminution nicht beriibrt wird, so sind es nicht 
sowobl die agnatiscben Kinder scbleclitliin , als die agnatiscben Kinder, die nicht eman- 
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Inhalt cles vierten Buchs. Denn das Westgothische Gesetzbuch ent- 
halt ja das den Ilauptinlialt des vierten Biichs der Institiitionen 
ausmachende Recht fiber das btlrgeiiiche Verfaliren in aller Aus- 
fiilirliclikeit, und ziirneist von einem Inhalt, der von dem bei Gains 
fiberlieferten Rechte stark abweicht sodass aiich seine Darstellung 
des Verfahrens nur in verschvvindendem Masse hiltte verwertet wer- 
den konnen : dass die Aenderung des Prozesses die Schrift auch im 
Pnnkte der Darstellung der Doppeltheit des Rechts beriihren musste, 
habe ich bereits erwiilint (vgl. S. 21). Dieser Uinstand hat dann ofFenbar 
den Autor mit bestirnnit, das ganze vierte Buch fallen zu lassen, 
obsohon ja nicht aller prozessualische Stoff veraltet war und iioch 
inehr nicht aller Stoff, den Gaius im vierten Buche zusainmenstellte, 
dem Verfaliren angehorte. Hatte sich soldier Stoff filr Wiedergabe 
an der Hand der Vorlage geelgnet ^^5^ ^ 2 og der Autor vor, ihn 
in der Passung der Sentenzen oder sonstivie aufzunehinen. Hierzu 
gehort vor alleni das Recht der Actiones adiecticiae cpialitatis (4, 
( 59 — der Actiones noxales (4, 75 — 80)^^'^), aber auch 
Sonstiges Zuweilen wird man in der Regelimg, die dem in 
der Bearbeitung des Gaius libergangenen Rechtsstoff von dem 
Gesetzbuche zii Teil wird, kaum eine solche zu erblicken haben, 


zipiort worden sind. So driickt sicli denn. aucli die Interpretation aus: facnltatem illius 
patronns vel patroni filii vel neputes, q^ui tamen per virilem lineam desoendunt (vgl. 
Note 22) et emancipati non fuerint. 

**'■) Eine Zusammenstellung der auf das Mrgerliche Yerfaliren beziiglichen Texts nacli 
dem Eeclate des Broviars vgl. a, a. 0., S. 470 if. 

=**) Sovveit nicht auch hier die spiitere Kaisergesetzgebung eingegriffen hat, was 
hinsichtlich der Aktionenverjahrung (vgl. G. 4, 110 u. Ill) der Fall gewesen ist 
(vgl. a. a. 0., S. 16 ff.). 

Vgl. die Texte des Broviars a. a, 0., S. 249—253. Im Wesentlichen kehrt hier, 
was Gaius gieht, wieder. Es fehlt indessen die Actio tributoria, was gewiss kein Zufall 
sein wird. 

Vgl- die Texte des Breviars a. a. 0., S. 253. Es fehlt Erwahnung der Haftung 
des Hausvaters fiir die Delikte des Haussohns und daher auch die Bemerkung des Gaius 
iiher die Noxae datio (4, 79) (vgl. Note 291). Eerner wird nnter den Noxalklagen nicht 
die Actio iniuriarum aufgefiihrt (G. 4, 76), vermutlich wegen P. 5, 4, 20, welcher 
Text fill’ den Fall einer seitens eines Sklaven veruhten Injurie die Pon nicht in einer 
Privatstrafe hestcjien liisst. Es fehlt auch eine G. 4, 78 entsprechende Erdrterimg: dass 
die Persona in potestate dem Gewalthaher Ex delicto aktionenmassig nicht verhaftet ist, 
mochte selhstverstandlich erscheinen, wahrend das "Weitere Quaestio ist. 

”“) Beispiele. Steigerung in duplum bei Inficiatio (4,9) und Plnspetitio (4,53— 53^*): 
vgl. die Texte des Breviars a. a. 0., S. 499 u. 500. Kompensation (4, 61; 65; 66): 
vgl. a. a. 0., S. 310 n. 311. Uehergang der Aktionen auf den Erhen (4, 112 n. 113): 
vgl. a. a. 0., S. 14—16. Infamie (4, 182): vgl. a. a. 0. ^ S. 148 fP. (die Infamie als Folge 
einer Verurteilung mit einer Kontraktsklage ist verschwnnden). Auch der Besitzschutz 
(4, 138 sqq.) gehort hierher: vgl. a. a. 0., S. 212, 213, 217 fp. 

Verhand. Kon. Akad. v. Wetenseb. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. N”. 4. 9 
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die den bestelieiiden Status Rdmisclieii Reclits lediglich kodifiziert. 
Im Besondereii sclieint es init Eezug auf die Materie des Daniniiin 
iiiiuria datum (3, 210 — 219) und die Eigeutumsersitzuiig 

der Pali zu sein 


Vgl. die Texte des Bueviars a. a. 0., S. 297 ff. Es sclieint, dass naoh der Auf- 
fassung des Breviars der Ansprucli wegea Saohliescliadigang steis auf das DoppeltegeEt 
and aiclit sowoEl die, als eine Lex Atiailia ist (vgl. P. 1, 19, 1 Int.). 

*’“) Die Eigeatumsersitzung koinmt im Breviar nur als Longi temporis possessio vor 
(vgl. die Texte des Breviars a. a. 0., S. 196 u. 197), was dann die vollige Streiclmng 
der aaf die ITsukapion kefindliclien Satze in unserer Sckrift zur Edge liaken mnsste 
(vgl. S. 41 u. Note 72). Mit ilir ist dann auch die Bona fide possessio, die bei Gains 
uberwiegend als der Yorposten der Usukapion ersclieint, ansgescliieden worden (vgl. S.41). 



§ 19. Schlmsanefiihnmffen. 

1. Nach aliedciri darf aiigeiiomnieii werden, dass uiisere Schrift 
ciii Produkt aiis der Pedev des Westgotliisclien Kodidkators ist. Zwm 
Schluss sei daiin nocli eiiie Anzahl von Moineiiten erwalint, die sicli 
diesem Ergebiiis in besonders giiickliclier Weise eiufiigen. Zunachst 
dass die Bearbeitnng der Institutioneii, die ini Westgotliischeu Gains 
vorliegt, den eigenartigen Charakter tiiigt, ein den geltenden Status 
des Rechts repracsentievendes Werk m seiii. Das vers'tand sich bei 
oinein Produkte, das Kodifikatioiiswerk ist, von selbst, zunial fur 
den Westgotliisclien Gesetzgeber, deiri es nacli dem Cominonito- 
rium, mit dem er das Gesetzbuch einfeitet, bei der Kodifikation 
lediglicb auf unmittelbare Recbtsanwendung ankam. Wer sick 
dagegen ohne gesetzgeberisches Mandat die Aufgabe stellte, das 
alte Institutionenbuck einer Bearbeitnng zu unterzieken, koiinte sie 
sehr versckieden aiifFassen, und kaum wird einer Periode der 
Rketorik und der antiquarischen Interessen, woftir dock, im Westen 
des alten Reicks, die Zeitliiufte zu gelten kaben, innerkalb deren 
die Schrift entstanden ist, die Erfassung der Aufgabe in dem Sinne 
unserer Sckrift die kongenialste gewesen sein. Dann verstand sich aber 
auck von selbst, dass der Kodifikator beiseinem Vorkaben, den Gains 
zu einer Darstellnng des zeitgenbssischen Reckts zu gestalten, anders 
verfakren ist, als bei den ilbrigen Teilen des Gesetzgebungswerks, 
obsckon natiirlich auck diesen die gleiche Aufgabe gestelJt war, den 
geltenden Status des Rechtes anzuweiseii: mit andern Worten, dass 
er nioht den Originaltext redeii Hess und notigenfalls mit einer 
Explanatio begleitete, sondern lediglich einen umgearbeiteten Text 
aufnahm. Denn die Leges waren ja im Grunde das Recht der 
Zeitgenossen , vertrugen aber uberdies, Einzelgesetze wie sie waren, 
notigenfalls eine Sckeidung in Yeraltetes und da, rum Unbrauckbares 
einerseits, in Zeitgemasses und Geeignetes andererseits. Aber auck bei 
Paulus Hess sick, der ganzen Ai’t des Werkes nack,’okne grosse 
Muhe, was zur Aufnakme in das Gesetzbuch, sei es auck erst 
mittels Hinzufiigung einer dem Namen nach unter der Elagge einer 
Interpretation segelnden Erklarung, sich eignete, von dem Unge- 

9 * 
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eigneten sclieideii, Bei Gains liiugegen wiii’e es nur m einem 
Teile durclifiilirbar geweseii, der Aufgabo, die sicb der Gesetz- 
geber gestellt liatte, aiif deiii Wege zii genii gen, dass er den alien 
Scbriftsteller, sei es aiich nur im Auszug, spreclien Hess und diircli 
eine Explanatio deni geltenden Rechte anpasste. Uin von andern 
Grihiden, die eine xAusfulirung fiir die Aiifnalime nnvevwendbar 
inacliten, zu geschweigen, war das Obsolete init dein. in Geltiing 
Gebliebenen weitbin derniassen verquickt, dass eine Scheidung fiir 
die ZAvecke der Kodilikation nicbt moglicli war, andererseits aber 
zugleicli im Verhaltnis zu deni Aktuellen derart eingreifend nnd 
dominierend, dass es aucb nicht durch die Fassung ciner Explanatio 
ansgescbieden werden konnte. Lebren, wie z. B. die von den Tria 
genera libertatum, von den Ebebindernissen nnd mancbes Andere, 
Hessen sicb unter Verwertung der Institution en gar nidit anders 
darstellen , als es gescbehen ist. Dann mussten sicb aber aucb die 
Partien, die die in den andern Teilen des Gesetzbucbs eingescbla- 
gene Metbode vertragen batten, fligen, da auf die Arbeit docb nur 
eine einzige Metbode angewendet werden konnte, zumal Nicbts 
binderte, wo die Vorlage unbearbeitet verwendbar war, den reinen 
Text der Institutionen in die Bearbeitung aufzuneliinen. 

3. Die Scbrift lasst sicb, um hierniit unsero letzten Erorterun- 
gen zusamnienzufassen , sebr fiiglicb ads das Werk eines Kodifikators 
erklaren, Avas sie nacb deni von uns gewonnenen Ergebnisse 
in der Pliat aucb ist. Es darf danii nocb darauf bingeAviesen 
werden, dass, wenn nacb demselben der Urbeber iinserer Scbrift 
als germaniscber Gesetzgeber sicb erweist, dieser Uinstand Auf- 
scbluss ilber einen bislier nocb nicbt aufgekliirten Punkt Hefern 
kann. Icb babe bereits bemerkt, dass unter den Einverbsweisen des 
Eigentums die Okkupation unvermeldet bleibt , aber aucb unter den 
Accessionsfallen die Insula in flumine nata nicbt erortert ist (vgl. 
S. 41). Gains (2, 66 — 69) nennt zwei Okkiipationsfalle, den Fang 
der Tiere und Aneignnng der Sachen der Eeinde. Fiir die Aus- 
scbeidung dieser ErwerbsAveisen ist bisber eine Erklarung nicbt 
gegeben. In den Romiscben Recbtsqiiellen baben sie sicb , Avie man 
weiss, erbalten (I, 3, I, 13 — 17 u. 33). Dass gerade der West- 
gotbiscbe Kodifikator sie abgeschafft bat, ergiebt sicb aus seinem 
Gesetzbuche nicbt; es scbliesst allerdings, soweit icb sebe, keinen 
Satz ein, der sie als Erwerbsweisen anerkeimt, andererseits aus 
den freilicb nur mangelbaft erbaltenen Quellen des Codex Theo- 
dosianus oder der Sentenzen keinen Satz aus, der sicb auf .sie 
bezogen batte. Wolil . aber lasst sicb von dem Standpunkte eines 
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geumanisclieii Gesetzgebers begreifen, class er ihrer iiiclit Erwahnung 
timt. Dass z. E., wie Gains (3, 69) sagt, Quae es liostibus capi- 
uiitiir, wobei uian cloch in erster Linie an Beute denkt, nacli 
Natnralis ratio deni Okkiipaiiteii zufallt, widerspracli germaniscber 
Reclitsansclianung, konnte dann aber in eineni gennanisclien Reiche 
natilrlicli ancli iiiclit fur den nichtgermanischen Teil der Bevolke- 
rung gelteii: „Saclie des lieeres ist die Verteilung der Kriegs- 
beute”. Eiitspreclieiide Griinde inochteii den germanischen Ge- 
setzgeber von der Aufnalime des Satzes, dass Abes, was kreuclit und 
deiiclit, Omnia ciuae terra mari coelo capiuntur (G. 3, 66), nacb 
Natnralis ratio der Okkupation unterliegt, nnd von der Aufnalime 
dor iin Romisclien llecbte Mnsiclitlich der Flussinsel geltenden Regel 
(G. 3, 73) ablialten. ^^^) Dass aiif dem Boden des Romisclien Pri- 
vatroclits in den germaniseben Reiclien germanisclie Reclitsanscliaiinng 
sicli fiililbar maclite, koinieii wir selbst in blossen Litteraturpro- 
dukten der Zeit beobacliten. ^®^) 


Brunner, Deutsclie RecMsgesch. II. 126. Die Ausserung des Verfassers Le- 
zielit sicli auf das Erankische Becht (v>>l. auch S. 77 , wo voii dem Anteil des Konigs 
an der Kriegsbcuto die Rede ist). Dock darf angenomtnen werden, dass das kezeiclinete 
Scliieksal der Beute einem germanisclien Prinzipe entspringt. 

”**) Gains (2, G7) spriclit von dem Pange von Ferae bestiae Vogeln und Pischen. Stobbe, 
Haudb. d. Deutscben Privatrechts * II. 664, lasst mit Bezug auf das Wild uur den Grund- 
besitzer, in den Gemeindewaldimgen den Gemeindegetiossen jagdberechtigt sein, abwei- 
cbend von dem Romisclien Reclite. Das Reclit, in offentliclien Gewassern Pisehe zu 
fangen, babe zunaclist Jedermann zngestauden, sieb indcssen friib als Regal cntwickelt. 
Aucb beziiglicb der Vogel gilt Eigentiimlicbes und vom Romisclien Reclite Abweichen- 
des, ingleioben auch liinsiclilicli der Bienen, deren Gains (2, 68) neben den Tauben 
als Tiere, die den Animus revertendi bezitzen, gedenkt (vgl. Stobbe, a a. 0., S. 655—660): 
mit Bezug auf Bienen bat sicli der Westgotliisclie Gesetzgeber ausdriicklich geaussert 
(Lex Visig. 8, 6, 1). 

'’^®) Stobbe, a. a. 0., S. 163, meint, dassim Deutscben Rechte frilbzeitig die Insula in flu- 
mine nata fur regal gait. Vgl. aucb Schroder, Lebrb. d. Deutscben Recbtsgescb. * S. 535. 

Mich will bedunken, dass es insbesondere in der als Consul tatio veteris cuiusdara 
iurisconsulti bekannten Scbrift der Pall ist (ed. Kruger, Coll, librorimi iur. Aiiteiust. III. 203 
sqg.). In vier von secbs Reclitssacben , die die Kapitel dieser Scbrift erortern, wird auf 
Anfrage iiber verscliiedene' Angelegenbeiten einer Prau Auskunft erleilt. Ist ein Tei- 
lungsvertrag in Sachen der Prau bindend, wenn der Mann die Prau zum Abschlusse 
gezwungen, oder wenn er obne Wissen der Frau abgescblossen bat (Capp. 1 u. 2)? Ist 
ein in Sacben der Prau ergangenes Drteil von Kraft, wenn der Mann vor Gericht fiir 
sie' obne Prozessvollmacbt aufgetreten ist (Cap. 3)? Urteilt ein Rbemann, der ein 
Ricbteramt bekleidet, iiber einen am Vermogen der Prau von Sklaven veriibten Dieb- 
stabl, mit Eiiibruch, in eigner Sadie (Cap. 8)? Vom Standpnnkte des Romiscben 
Redits liegt eine verneinende Aiitwort auf diese Prageu, wie sie aucb vom Verfasser 
erteilt wird, auf der Hand: der Zweifel, der die Anfrage veranlasste, wird sicb aus einer 
durcli die germanisclie Auffassung des Gattenverbaltnisses als Munt beeinflussie Recbts- 
anscbanung erkliiren. In einem fiinften Palle baudelt es sicli darum, ob das von 
dem mntterliclieii Grossvater dem Enkel Hinterlassene ibm verbleibt, oder die Mutter, 
In possessione sua consors, etwa nm deswillen, weil sie am Eigen des Kindes Niess- 
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3, Erklart (ks 'Ergebiiis, class die Sclirift ciii Proclukt cles Kodi- 
fikators ist, eiiie Liicke, die aui filglichsteii auf gennanisclie Rechts- 
auffassuiig ziiriickziifLdiren seiii wird, so kaini sckliesslich iiocli 
bemerkt werden, dass aucli, die spraeliliclieii Ersclieiiiuiigeii der Sclirift 
trefflicli zu der Aiiiialime pasacii, dass der gennanisclie Gesetzgelier 
eiii Westgotliisclier Gesetzgelier geweseii ist: denii die Sclirift zeigt 
ill der Spraclie Aeliiilickkeiten niit den WestgotliisclieTi Gesetzeii, die 
ill der Lex Visigothoruni ziimiiiiiiengcstellt siiid , iiisbesoiidere den 
iiltesten Diese Aelmliclikeiten sind aber besonders stark, niit 
den Prodnkteii, die, selbst wenn sie niclit ausscliliesslicli AVerk des 
Kodifikators des Breviars sein sollten, deniiocb in spracliliclier Iliiisicbt 
als ein Westgotliiscli,es Dokuraeiit gelten koniien, iiidem sie sowolil 
Westgotliisclier Bearbeitimg luiterlegen liabeii, als aucli die Spraclie 
des VVcstgotliischen Gesetzgebers, der sie sicli zu eigen inachtc, 
beeinfiiisseii mussten ; mit der Interpretation zu den iibrigen Teilen 
des Breviars und den Sentenzen iin Besondern 


braucli hp.sitzfc, sicli gclteiid maclien darf (Cap. 7«). Jlem Yerfasser ist die vorneineiide 
Aiitwort aucli liier ganz selbstverstiiiidlicli und die Erbiingung eines Nacliweises inittels 
Qaellenbelegs (C. Th. 8, 18, 7) cin Unternelimen, das lediglicli dou Zweck verfolgt, 
der unwissenden Eustizitiit und UiiMlligkeit der Chikane, denen man iiiclit anders als 
mittels Texten beikommen kiimie, zu weliren. Liegt dann niclit aucli liier dem die An- 
frage veranlass^nden Zweifel Beeinflussung durcli eineii gerniainsclireclitliclien Saeliver- 
lialt, deu Beisitz der "Witwc init deni Kinde,'der ilir die Nutzniessiing gewilbrt, zu 
Grunde? Leiclit kbniite dann jeno’Witwe, die anf das ibrem Solnie zugefallcne gross- 
vaterliclie Gut Ansprucli maclite, im Beisitz mit ilirein Soline, 'worauf Hire Bezeiclinung 
als Konsortin im Besitze trefflicli passt, sick befuiiclen und das dem Solnie liberkom- 
mene Gut lediglicli zur Nutzniessung beanspruckt liaben, wie ja ancli die Anfrage das 
in Betraclit koimnende Anrecbt der Mutter mit dem ihr zustelienden Niessbraucli in 
Yerbindung’ briugt, Steckt dann vielleielit kinter jener igiioranten „Rustizitat”, der 
man nur durck Wiedergake der Texte Rbniiscken Eeckts keikonimen kaiin, neben der 
ikr vom. Autor imputierteii Dnkiinde Eomiscken Eeckts dock auck wieder germaniscke 
Eechtsweislieit? Ja ist vielleickt „ignorante Eustizitat” im Siniie des Antovs nickts 
anders als ein Sclieltuame fiir Germaniscke Eecktsweiskeit ? Im Burgundisclien Eeiohe, 
in des^en Gekiet nack einigen Auzeickeii die Entstekiing der Consiiltatio fallt, katte 
sick das lustitnt des Beisitzes erkalteii. 

Ygl. Hitzig S. 219. Ygl. aucli Zciimer, a. d. Note 306 a. 0. , XXIII. 470 n. XXYI. 108. 

Ygl._ Hitzig S, 219 u. 220. An letzterer Stelle bemerkt Hitzig, dass sick in 
GY. und der Interpretation zu den Sentenzen dieselben Eigenturalickkeiten der Spracke 
feststellen lassen (q^uamdiu im Sinne von donee, contingo im Sinne von contrectare, 
tenere im Sinne von kelangen und Sonstiges [vgl. a. a. 0., S. 220 Note 7|). 



REGISTER. 


Die reclitsstelieuden Ziffeni verweiseii auf die Noteii , schra,g-e rechtsstelieiide Ziffern 
aiif die Seiten des Textes der vorsteliendeii Abliandluug. 


1. Te^vle des TFestgotkiscJten Gains, die hi der iiorstehendeii Abhandlimg 
aufgefilhrt sind ^). 


1, 1 pr.4 16 17 85 43 54. 55 157 

1 , 1, 1 17 36 107 153 206 

1, 1, 3 17 87 73 73 

1, 1, 3 8 17 85 40 114 i;26'239 347 

1.1.4.. S 17 33 35 36 36 39 43 
73 152 158 206 239 339 286 

1 , 1 , 0 8 40 

1, 1,6 8 40 SS 

1, 1, 7 8 40 81 152 

1, 3 pr 10 82 39 109 206 311 

1, 2, 1 36 109 206 

1,3,3 33 45 152 

1.3.3 11 45 109 

1 , 3 , 4 45 

1, 3 pr 16 303 

.1,3,1 4 37 351 

1,3,2 13 35 58 117 

1, 4 pr 3 35 43 351 

1, 4, 1 12 33 149 304 

1,4, 3 13 33 

1, 4, 3 23 3.9 347 

1.4.4 23 3,9 

1.4.5 23 33 

1.4.6 23 39 248 

1.4.7 23 39 251 

1, 4, 8 . . .33 117 152 152 200 238 

1.4.9.. 24 43 56 58 91 122 152 

155 157 

1, 5 pr 6 16 

1,5,1. . 72 75 75 75 75 78 ,152 


’) Ganze Titel sind im Pr. eingesetzt. 
=) 1 5, 4 = G. 1, 107. 


1.5.2 14 43 147 305 

1 , 5 , 3 '. . . 14 

-) 1 , 6 pr 16 

1.6.1 8 5.5 201 

1, 6, 3 103 201 311 

1, 6, 3 45 44 93 148 152 

1, 7, pr 16 49 58 

1.7.1 9 44 14 23 33 49 127 

129 381 

1.7.3.. 9 14 89 49 129 236 310 

1, 8 44 137 128 

3, 1 pr 4 147 

3,1,1. 11 13 45 48 147 152 163 
3, 1, 2 41 43 141 147 147 

3.1.3 44 44 57 147 147 

3.1.4.. 5 10 13 24 41 58 63 .97 

99 147 147 152 

3.1.5 8 12 44 58 94 63 147 

3.1.6 22 2'i 2'd 41 61 147 

3, 1, 7 11 13 33 33 44 99 

147 221 

3. 2 pr.. 13 16 74 SI 136 152 201 

3, 3, 1 10 16 44 152 

3, 3, 3 44 152 

3^3,3 44 153 

s’ s’pr 25 29 80 32 99 

3; s; 1 8 29 30 

2, 3, 2. 33 84 39 43 44 91 95 498 

3.3.3 78 75 75 95 153 

3, 3,4 33 495 
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2,3, 5 . Ill 113 121 152 279 301 


2,3’, 6;. . . 11 23 32 32 32 97 126 

136 152 

2, 4 pr IS 152 262 

2.4, 1 24 

2 , 4 , 2 39 

2,4,3 69 

2, 5 pr 16 236 

2, 5, 1 236 272 

2.5, 2 41 105 i06 

2, 5, 3 23 

3)2, 5, 6 152 152 

2, 5, 6 29 41 102 212 

2, 5, 7 8 10 126' 152 236 

2, 6 4 10 107 222 

2, 7 pr 10 16 23 

2, 7, 1 , 162 

2 , 7, 2 .... 36 

^)2, 7, 6 23 36 106 

2, 7, 7 .42 

2, 7, 8. 12 23 62 106 106 107 237 

273 

2, 8 pr. 6 12 32 n 91 126 220 220 
2, 8, 1 12 98 126 


2, S, 2.. . 10 X3 23 21 41 126 146 


152 220 

2, 8, 3 . . . 6 12 22 23 32 126 151 

152 152 152 281 

3, 8, 4 11 12 34 126 

3, 8, 5 . . .. 11 It; 76 126 151 152 


2, 8, 6 . . . 10 15 23 24 41 95 126 

3, 8, 7 10 24 95 147 

2, 9 pr 142 

2, 9, 1 152 152 

2, 9, 2 . . 14 16.9 127 138 146 152 

227 

2, 9, 3 44 76 138 152 

2, 9, 4 23 44 138 152 222 

2, 9, 5 56 138 152 157 

2, 9, 6 138 

2, 9, 7 32 138 397 

2, 9, 8 138 

2, 9, 9 138 

3, 9, 10 138 

2, 9, 11 43 138 139 141 

■ 3, 9, 12 43 58 140 141 141 

2, 9, 15 141 

2, 9, 16 58 146 141 277 

2, -9, 17 . . 23 58 110 110 113 152 

3, 9, 18 141 152 287 287 

2, 9, 19 287 287 

2, 9, 20.. as? 

2, 10 pr 22 

2, 10. 1 23 46 114 

3, 10, 2 46 63 114 114 186 

3. 10, 3 46 56 114 114 115 

183 186 

2, 10, 4 46 114 114 115 1S6 

3, IP, 0 46 114 114 115 186 

3, 10, 6 11 46 114 186 


2. Texts dev Institukouen des Gains , die in dex voxsteJieuden 
Ahlumdlmg anfgefuJtrt sind. 


Buell 1. 


1 5 17 21 

3 5 17 

3 5 17 

4 5 17 

5 5 17 


0 5 47 54 241 

7 5 17 

8 16 17 

9 16 

®)13 17 73 

13 8 17 57 40 104 126 239 

14 65 104 


=) 2, 5, 4 = G. 2, 205. 

") 2, 7, 3-5 = G. 2, 260 u.26L 

') 2, 9, 13 u. 14 = G. 3, 135; 136; 139. 

“) 1, 10 u. 11 = G V. 1, 1 pr. 
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13 17 57 339 

IG 17 

17. . . 17 36 37 nm 79 111 206 

IS 57 75 313 218 

IG 57 318 

30 37 79 81 2] S 

31 S7 

33 101 

33 17 33 39 39 39 

31 17 33 39 

2o 17 33 39 104 239 

26 17 239 339 

37 5^ 303 

38 17 

39 57 101 103 110 119 341 

30 57 102 no 119 

31 no 119 

33 103 103 119 

33« 103 119 

33^ 02 

33<^ 92 

33 92 

34 ,92 103 

35.17 71 71 73 73 79 125 133 306 

7) 37 8 40 57 

38 8 75 50 213 

39 40 

40 8 314 

41 318 

43 33 

43 39 

44 75 306 

45 39 

46 .' 11 33 45 

47 55 101 

48 16 

49 113 

8) 53 7 33 58 

53 55 101 317 

54 71 

55 6 12 68 103 

56 101 103 118 125 

57 101 103 135 

58 13 

9) 61 13 

63 55 


63 34 55 

64 153 200 338 

65 119 135 

66 57 103 119 

67 101 103 103 104 

68 101 103 103 104 119 

69 101 103 103 119 

70 101 103 103 119 

71 101 103 103 119 135 

73 101 103 103 119 

73 10 L 103 103 

74 101 102 103 

75 101 102 103 

76 101 103 135 

77 101 102 126 

78 101 103 

79 101 103 

50 101 103 119 

51 101 103 

82 24 125 168 

S3 34 163 

84 34 303 

So 24 101 

86., 34 101 

87 103 135 

88 303 

89 34 57 58 303 

90 155 303 

91 57 122 303 

92. . . 101 103 103 

93 103 135 

94 103 135 

95. 103 

96 103 

97 16 

98 75 

99 73 76 

100 75 305 

10] 14 305 205. 

102 205 

103. .. 14 43 

104 14 43 

105 205 241 

106 35 

107 305 

108 ■ 113 


') 1, 36=:GV. 1, 1, 5. 

*) 1, 50 11 . 51 = G- V. 1, 3 pr., 1 u. 2. 
’) 1, 59 u. 60 = GY. 1, 4, 1 u. 2. 
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109‘ 

112 

153 




120 

110 

112 

153. . . . 




126 

Ill 

112 

. 164. . . . 




126 

112 

112 

155 ... . 




44 129 

118 

112 

150.... 




22 32 

114 

112 126 

167 




126 

115 

112 126 

158.... 




113 

115" 

5 112 

159. . . . 


Ill 

113 

121 279 279 

115'^ 

112 

160.. . . 

. . 92 

111 

113 

113 121 121 

11 G 

112 





279 279 302 

117 

112 

161.. . . 


111 

113 121 279 279 

118 

112 

162.... 

. Ill 

113 

121 

279 279 301 

1 — ' 
CO 

112 

163 ... 



111 

IIS 279 279 

119 

112 180 

164. . . . 




14 

120 

112 130 

165.. . . 




...11 14 38 

121 

112 130 

166. . . . 




44 

122 

112 130 

166« 11). 




112 

128 

112 

167 




71 133 

124 

16 

168..-. . 




126 

125 

10 

169. . . . 




126 

126 . 

16 

170.. . . 




126 

127 

16 

171.. . . 




126 

128 

8 55 

172 




126 

129 

103 

173 




126 

180 

50 

174 




126 

181 


175 




126 

132 

45 44 47 49 148 

176 




126 

i»)l84 

112 204 241 242 

177 




126 

185 

112 

17S 




126 

185" 

112 

179 




126 

180 

112 

180 




126 

137 

112 

181 




126 

13 7« 

112 

182 





127 

188 

7.9 112 206 

183 




127 

139 

112 

184 




5 47 

140 

112 

185 




. . . 4,27 241 

141 

112 

186 




127 

142 . . 

16 

187... . ; 




121 

,143 

16 

188 




-25 

144 

14 39 126 129 

189 




6 58 

145 

126 

190 li) . . , 




126 

146 

14 39 129 

191 




. . . 126 317 

147 

39 91 

192 




. . . 126 130 

148 

126 

193 




126 

149 

m 128 

194. 


.... 


126 

150 


196 


. . . » 


126 

151. 

126 

195“ 



• . . . 

126 


”) 1, 138 = ^7. 1, 6, 3. 

“) Der Text ist a. a. 0. einziischalten. 
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139 


136 

19 126 

196 2o 44 

197 6 

198 ‘ 727 241 

19y 310 

300 241 310 

-Buch 2. 

1 4 15 

3 51 

3 10 

•1 19 

5 19 

0 19 

7 7,9 180 

S 10 19 

9 7.9 55 152 

10 51 

11 19 

12 47 42 

13 47 43 

14 47 44 58 5S 

14« 130 

16 130 

16 130 

17 130 

18 130 

19 130 

20 130 

21 130 

22 130 131 

23.. . 130 

24 131 241 

26 130 131 241 

36 : ISO 131 

27 130 131 

28. 131 

29 130 131 

30 131 

31 130 13] 

32 131 

33 130 131 

34 131 136 

36 j. 131 136 

36 131 136 

37 131 136 

38 131 

39 131 

40 6 25 131 


41 25 71 130 131 

43 25 131 

43 130 131 

44 131 

45 131 

46 130 131 

47 126 130 131 

48 131 

49 131 

'50 131 

131 

S3 131 

53 131 

54 131 

53 131 

56 131 

57 131 

58 '131 

39 130 131 

60 131 

61 131 

62 313 

63 130 312 

64 313 318 

66 130 131 

66 131 752 78S 

67 131 752 332 

68 131 752 332 

69 131 752 755 

70 131 317 

71 131 317 

72 131 IBS 

73 U ZQ 41 o8 97 97 

74 47 91 

75 41 97 

76 22 47 97 132 

77 22 30 30 31 47 58 

78 22 31 47 132 

79 8 26 41 88 

80 126 130 318 

81 126 130 

82 318 

83 126 130 318 

84. . . ’. 318 

85 126 130 

86 32 32 47 112 132 

S7 32 47 130 221 

88 71 

89 131 317 

90 112 
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91 n 41 50 

92 132 

93 131 

94 131 

96 132 317 

96 112 131 

97 16 

98 27 74 81 ]12 136 

99 16 

100 16' 

101 5 

102 5 

103 a 128 

104 758 137 

105 758 137 

106 758 137 

107 758 137 

108* 128 137 

109 137 317 

110 32 101 317 

111 ; 44 135 

112 5 112 126 317 

113 44 317 

114 758 137 317 

1L5 758 137 

116 758 758 137 

117. 758 758 137 

118 126 

119 126 728 137 

120 758 137 

121 758 137 

122 126 

123 8 55 89 99 

124. 29 

125 29 

126 29 95 

127 29 29 89 89 

128 29 29 

129 29 29 

130 81 

131 31 

132 87 37 44 

133 31 104 

184 • .104 

135 96 

133« 95 103 

136 95 

137 95 

138. 78 75 9M 

139...: 112 


140 73 

141 112 

142 103 

143 103 

144 105 134 135 

145 Ill 121 91 i) 

146 34 

147 758 137 

148 ; 78 137 

149 78 137 

149^' •. . . 78 758 137 

150 136 

151 75 

151« 75 

152 23 24 67 126 

153 23 32 67 126 

154 11 23 126 

155 11 23 126 

156 23 32 98 126 

167 23 126 

168 23 23 126 

159 53 112 

160 53 112 

161 23 126 

162 53 126 263 

163 53 53 66 126 263 314 

164 134 

165 134 

166 134 

167 77 126 134 263 

168.; 134 

169 126 134 

170 134 

171 134 

172 134 

173 134 

174 IS 134 262 

175 IS 

176 18 134 

177 IS 134 

178 18 134 

179 18 39 

180 18 

181 : 18 

182... ^ 18 39 

183 ' IS 

184 18 

185 32 32 

186 32 32 758 

187 32 32 
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141 

188 




. 32 

i 32 

230 

106 

189 



. 32 

; 32 

134 

231 

." 25 

l90 




, . , 

134 

232 

lOS 270 

191 





16 

233 13^ . 

1 06 

192 





236 

234 

25 

193 




236 

236 

235 

300 

191 




17 

236 

236 

300 

195 




236 

272 

237 

34 

196 




236 

236 

238 

268 

197 





236 

239 M) 

32 

198 




236 

272 

240 

: 39 

199 




. 5 

236 

241 

51 92 

200 




26 

236 

242 

. . 31 

201 

. * 



236 

243 

300 

202 

. 



106 

286 

244 

25 

1^) 204.. . . . 

17 41 

71 

130 

131 

236 

245 

34 

205 



. 5 

135 

236 

246 

16 

206 



. 5 

135 

236 

15) 248 

72 36 

207 




136 

236 

249 

274 

208 




185 

236 

250 

22 274 

209 





236 

251 

317 

210 




102 

236 

252 

5 

211 





236 

253 

317 

212 




2.36 

255 

254 

317 

213 

17 

41 

130 

131 

236 

255 

. 317 

214 

8 

41 

130 

131 

236 

256 

317 

215 




25 

236 

267 

317 317 

216 




126 

236 

258 

317 

217 




126 

236 

259 

22 22 

218 




, . . S 32 

236 

16) 262 

106 

219 



126 

236 

272 

263 

42 

220 




130 

286 

264 

36 42 

221 




,. 8 

236 

265 

42 

222 




. 8 

236 

17) 267 

128 

223 




126 

236 

18)269 

270 

224 





.. 5 

270 

274 

225 





. . 5 

270ffi 

278 

226 





.. 5 

19) 272 

106 

227 




. . . . 

107 

19) 274 

137 

228 





. 32 

275 

32 

229 




106 

272 

276 

37 


2, 203 = av. 2, 5, 3. 

So ist a. a. 0. zu lesen statt 232. 

") Der Tes-t ist a. a. 0. liinter 2, 228 einzusclialteri. 
2, 24:7=:aV. 2, 7 pr. 

2, 260 u. 261 ==:&¥. 2, 7, 1—5. 

”) 2,'266 = G-V. 2, 7, 7. 

“) 2, 268=:GV. 2, 7, 8. 

“) 2, 271 u. 273 = GY. 2, 7, 8. 
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277 370 

278 17 241 

279 17 

280 02 

281 6^ 237 

282 62 

288 317 

284. 5 

285 5 101 

286 5 186 

286« 5 135 

287 3 51 

288 5 800 

289 128 

Buch. 3. 

1 ll 12 28 126 

2.:. ■ 12 28 Z2 n 126 

3 12 28 112 126 

4. ! 12 28 n 126 

6 12 103 119 1^5 

.6 12 28 112 126 

7 12 28 126 14^0 

8 12 28 126 

9 11 12 28 83 126 

10 12 22 28 32 120 

11 1 1 12 28 126 

12 12 28 126 

13 12 28 34^ 126 

14 12 28 li2 126 

15 12 28 126 

16 12 28 126 

17 3 12 

18 34 

19 34 

20 84 108 125 

21 34 

22 34 

23 34 

24 84 84 112 

25 28 

26 28 95 96 

27 84 

28 28 

29 ^5 84 

30 55 84 

3X 28 


32 

28 

M)33« 

112 

34 

57 79 

35 

78 

36 

27 78 134 

37..... 

27 18 

38 

78 

39..... 

1P5 133 

40 

112 128 138 

41 

■ 88 112 128 133 

42 . . 

88 128 133 231 

43 

126 755 133 

44 

126 7PS 133 

46 

7P5 133 

46 

112 7P5 133 

47 

7PS 133 

48 

128 133 

49. , 

128 133 

50, 

128 138 

61 

728 133 

52 

725 133 

68 

728 133 

34 

128 133 

55 

755 133 

56 

758 133 

57 

728 133 

58 

. 758 133 

59 

728 133 

60 

758 133 322 

61 

758 133 322 

62 

758 133 322 

63 

728 133 

64 

728 133 323 

65 

728 133 323 

66 

728 133 323 

67 

728 133 328 

'68 

758 133 323 

69 

728 133 

70 

728 133 

71 

728 133 

72 

103 159 

73 

103 159 

74 

25 104 

75 

26 

76 

25 

77 

77 136 

78 . . 

77 136 


■*'’) 3, 33 Verweisung anf Proprii commentarii tier die Bonorum possessio. 
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143 

79 


124 



. 43 

700 

138 298 

80. . . . 

77 71 80 131 136 

125 

. . . . 

. . . . . 

. 43 

700 

138 298 

SI 


126 



700 

138. 

138 300 

31)83 . . 

77 74 112 

127 

. . - . 


. . . . 

700 

138 29S 

S4 


128 


. . 44 

138 

139 

139 140 

85 


129 


. 44 

138 

139 

140 140 

SG 


130 


. 44 

138 

139 

140 140 

87 


131 



• , . 

138 

139 139 

23)91 . . 


132 




101 

138 139 

92 


133. .. . 





101 138 

93 

58 101 138 227 

134.. . . 





, . 6 138 

94 

33 138 

23) 137 . 





34 

95 

138 

24) 140 . , 





25 

95« 

44 77 138 

141 





.... 25 

96 

6 44 138 

25 ) 143 . . 





. . . . 25 

97 

20 VS8 

144 





25 

97" 


145 .... 





25 

98 

26 705 138 

146 





... 300 

99 

34 138 

147 .... 





... 300 

100 

32 138 ! 

148 





... 277 

101 

138 300 

149 





.... 277 

102 

138 

150 





... 277 

103 

26 32 138 317 ; 

151. ..., 





, ... 278 

103«. . . . 

138 

162 

. . . . 




... 278 

104 

34 112 138 317 

153 





... 770 

105 

34 138 

164 





58 278 

106 

138 817 

165 

. . . . 




... 287 

107 

138 318 ■ 

166 

. . . . 




... 287 

108 

126 138 

167 

. . . 




... 287 

109 

138 318 

158 

... 




32 287 

110 

138 138 138 

159 





287 287 

ill 

138 138 138 

160 




287 

287 287 

112 

138 138 

161 





. . . 287 

113 

138 138 

162 





34 287 

114 

112 138 

163 




. . . . 

32 112 

115 

■ 14 700 188 

164 

. . . 




. . . 132 

116 

14 109 138 

165 

. . . 



. . . - 

32 

117 

14 109 138 138 297 

166 




71 

130 132 

118 

43 700 138 298 

167 





. . . 130 

119. . 43 

101 700 126 138 298 318 

167«. . .. 

. . . 




.... 25 

120 

43 109 IZ8 298 

168 




. . . . 

.... 22 

121 

43 109 188 298 317 

169 




..... 

. 59 59 

122 

43 700 138 298 

170 





. 69 59 

123 

43 700 138 298 

171 




. 69 

59 126 


“) 3, 82 UiiiversalsuccessioDen naclx lus quod consensu i-eeeptum est. 
“) 3, 88—90 “ G V. 2, 9, pi\ u. 1. 

“=') 3, 135 u. 136 — G Y. 2, 9, 13. 

^") 3, 138 Glosseni. 3, 139 n: GY. 2, 9, 14. 

3, 142 — G Y. 2, 9, 15. 
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172 

59 69 

173 

59 59 

174. ...... 


175 

59 59 

176 

59 59 126 317 

177 

59 59 

178 

25 59 69 

179 

69 69 101 317 

ISO 

47 59 59- 

181 

47 59 59 

182 

45 

183 

45 63 

184 

45 63 64 180 

186 

45 63 64 

186 

45 53 143 

187 

45 53 143 

TS8: 

45 143 185 

189 

5 45 187 

190 

45 187 

191 

45 143 187 

192 

45 67 143 186 

193 

45 143 

194 

45 67 143 184 

195 

45 444 183 186 

196 

45 445 186 

197 

45 196 

198 

45 186 

199 

47 45 112 186 

200 
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NEUE BILDNISSE DES RAISERS AUGUSTUS 


VON 

E. J. 

Professor uud Museumsdirektor iu Leiden. 


Beim Dorfe Millingen in der Nahe von Nijmegen, einem bekann- 
ten Buiidorte rdmiscber Altertilmer, fand ein Arbeiter im Kleiboden 
in einer Tiefe, wie er sagte, die der liohe eines gewohnlichen 
Tisclies gleichkam (was etwa 80 Cm. gewesen sein mag), die bier 
abgebildete Bronze-Statuette, Taf. I und II. Ganz in der Nabe der- 
selben, in einer Entfernung von etwa ] Yg Met. fand er eine 
romiscbe Miinze und einen romiscben Bronzenagel. Ungefabr I Yg Jabr 
bewahrte er diese Sachen in seinem Hause. Erst darauf scbeint er 
zu der Einsicbt gekommen su sein, dass sie einen Wert batten. 
Er ging zu einem Kunstbandier in Nijmegen und verkaufte sie 
diesem fuir 50 Gulden. 

Dies alles erzablte mir dieser Kunstbandier, der kurz zuvor den 
Mann nocb einmal zufallig getroffen und iiber die Umstande des 
Eundes, da er wusste, dass wir uns dafilr interessierten , nochmals 
genau nacbgefragt batte. Icb babe nicbt den geringsten Grund, 
an der vollen Wabrbeit dieser Mitteilungen zu zweifelu. Allein 
was unbedingt feststebt, ist folgendes. Der bekannte, urn die 
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Altertumsforschniig liocli verdieiite Knustliebliaber Herr G. M. Kam 
ill Nijmegen kaufte das Bildcheii von jeneni Kiinsthaiidlei* fiir 125 
Gulden. Der Kiinstliandler wusste dainals nicht, wen es vorstellte; 
dass es ein Augiistusbildnis war von deni Tjpus der Statue aus 
Priinaporta (sielie die obensteliende Abbildung nacb Amelung, Die 
Sculpt, des vatic. Museums Taf. II) wurde erst erkannt, als es 
bereits im Besitz des Herrii Kam war. Die Miuize, eine bronzene, 
wurde von Herrn Kam erkaimt als eine des Claudius, und zwar 
eine seltene, hoclist dumie, dergleiclien Cohen eine verzeiclinet, 
wclclie sicli in der Bibliotheque iiationale in Paris befindet (Med. 
imperial. T. I. S. 257 n°. 84 niit Amn.) 

Das Bild ist sebr gut erhalten. Abgeseben von unbedeutenden 
Verletzungen zeigt es nur ein. etwas grosseres Loch unter der liii- 
ken Achsel oberhalb des Mantels. Es ist scbon patiiiiert. Auf dem 
Sclieitel sieht man ein Gussloch. Die Arbeit ist weiiig sorgfaltig. 
Wobl ist an mehreren Stelleii am Gusswerk gefeilt wordeii, doch 
kann von einer sorgfaltigen und planmassigen Nachciselierung nicht 
die Rede sein. An zwei Stelleii ist das Bildchen in alter Zeit repa- 
riert worden, an der linken Wade und der hinteren Seite des 
herabhangeiiden Teiles des Mantels. Diese Reparaturen sind nocb 
erkennbar. Sie sind iiiclit in sehr sauberer Weise hergestellt. Das 
Bildchen misst vom Scheitel bis znr Pusssohle etwas liber 30 Cm. 

Eine ganz jiliuliche Broiizestatuette, aiigeblicli aus Griecheiiland, 
wurde von Iderrii Raoul Warocqiie in Paris erworben und im 
Museum auf seiiiem Lustsohlosse zu Mariemont aufgestellt. Sie 
wurde beschrieben und abgebildet in dem 1904 lierausgegebenen 
Kataloge der Collection Raoul Waroeque ii°. 195. Ueber den Er- 
lialtungszustaiid des Bildes, als es in die Saiiiinlung Waroeque kam, 
berichtet der Katalog folgendes: Lorsque la statue fut acquise, elle 
etait couverte dbiiie oxydatioii epaisse de plusieurs millimetres, qui 
ne perinettait de distinguer que les contours generaux de la 
figure. Cette gangue etait forinee de rouille, a laquelle etaient 
inblees des parcelles de cuivre empruntees au bronze, qui est trans- 
peiGQ eii plusieurs endroits. Le sommet du crane est aussi perce 
d uii trou circulaire, destine a kisser passer le tenon qui fixait Fame 
du moule pendant la fonte. 

Duicli die giitige Vermittlung des Herrn Eranz Cumont erhielt 
ich zwei gute Photographien des Bildchens, die icb mit frenndlicher 
Eilaubnis des Plerrn Waroeque, wofiir ioli ihm hier ineinen Dank 
bringe, ebenfalls verbffeiitliohe , siehe Taf. Ill und IV. Mir schien 
eine genaue Vergleichung beider Bildchen sebr erwtinscht, und in 
Debereinstimmung mit Herrn Kam schickte ich eiiien technischen 
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Museumsbeamten mit der Nijmeger Statuette iiach Mariemont, um 
mit wiederiim von Herrn Ciunont vermittelter Erlaubniss des Herrn 
Warocque eine solcbe Vergleicliung aiizustellen. Herr Cumoiit katte 
sogar die Gllte meiuen Mann zu begleiten, Beide Bildchen ergaben 
sick als vollig gleick und stammen, wie die Uebereinstimmung in 
dem Laufe der Giissnahte zeigt, aus derselben Bonn , selbstverstandlick 
einer Teilform. Die Bronze ist dieselbe, nnr ist das Ausseken versckie- 
den, weil das Mariemontscke Bildcken eine braiinlicke Earbimg be- 
kommen hat (vermutlick von dem einst anhaftenden Bostlager), wahreud 
das Nijmeger sckon griin patiniert ist. Die Untersckiede, welcke sick 
dennock, zeigen , sind leicht erldarlick. Beide Bildcken sind nach dem 
Gusse mit der Eeile nackciseliert worden, was selbstverstandlick an 
beiden nickt tlberall in- ganz gleicker Weise gesckeken ist. Im allge- 
meinen war die Ciseliernng am Mariemontscken Bildchen etwas sorg- 
faltiger. In der Mitte des kerabfallenden Teiles des Mantels an der 
hinteren Seite ist am Mariemontscken Bildcken nock der Saum des 
Mantels sicktbar, welcher am Nijmeger Exemplare in Folge der oben 
verzeickneten Reparatur so gut wie verschwunden ist. Die Kruste von 
Eisenoxyd von einer Dicke von ± 8 Mill., w^elcke einst das Marie- 
montsohe Bildcken deckte, konnte nur aiif meckanischem Wege 
durck vorsicktig berechnete Hammerstosse entfernt werden. Dies 
gesckak im Briisseler Museum dii Cinquantenaire in der sorgfaltigsten 
Weise. Selbstverstandlick aber konnte dies nickt so gelingen, dass 
nickt an einigen Stellen Teilcken des Rostes steken blieben. Eine 
aiidere Ursache der Yerschiedenheit liegt in gewissen Sckaden, welcke 
das Mariemontscke Bildchen erlitten haben muss, bevor es von jenem 
Rostlager ilberdeckt wurde. So ist die reckte Schulterklappe ge- 
waltsam mit einer Eeile entfernt worden, wodurch ein Lock in der 
Sckulter entstand. Ebenso ist das linke Bein einst abgebrochen ge- 
wcsen und darauf nickt in der sorgfMtigsten Weise wieder angelotet 
worden, was auck von tlerrn Cumont constatiert wurde. -Esbekam 
eine Stellung mehr nach innen, raekr nack dem anderen Beine kin, 
weskalb die Eigur ein wenig nach links (fur den Besckauer nack rechts) 
aus ikrer urspriinglicken Stellung herausgefallen ist. Dann wurde das 
Bein nickt nur in Edge der Lotung etwas langer , sondern auck mekr auf 
die Zeken aufgesetzt, was dem Korper eine Neigung nack vorn gibt, 
welcke besonders am Kopfe bemerkbar ist. Das Bildcken kann nickt 
mehr, wie das Kamscke, ohne Stiitze oder Befestigung auf einem Euss- 
gestell, auf seinen eignen Eiissen aufstehen i). Selbstverstandlick kann 

Es war denn ancli niclit tnoglicli dem Nymeger Bildclien, als wir es pEotogra- 
phiereu liessen, genau dieselte Stellung zu geben, welcEe das Mariemontsche auf den 
mir von Herrn Cumont gescEickten PEotograpEien Eatte. 
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mithin fiir die Beurteilung von K6rperhalt\ing und Pussstellung niir 
das Kamsche von Wertli sein. Das Marie moiitsclie Bildchen ist urn 
ein Geringes (+ 8 Mill.) grosser als das Nijmeger. Dies spriclit niclit 
gegen. den Gebrauch derselbcn Gussform nnd erklart sich, wie mir 
Sachverstaridige versicliern, aiis deni verscMedeneii Warmegrad des 
Metalles vor dem Gnss, weil das Voliimen des warrneren sich nach 
Abkiihlung etwas melir verringerte als das des kalteren. 

Es folge jetzt eine Vergleicliuiig dieser fast als eines zii betrach- 
tendeii Bildiiisse mit der schon erwahnteii beriihmten Statue im 
Vatican, deren Uebereinstimmung mit denselben sofort autfallt, 
Bekanntiich wurde diese 1863 zu Prima porta gefundeiu in den 
Rninen der der Livia geliorigen Villa adgallinas an der Via Flaininia. 
Der Kaiser ist dargestellt als Imperator, wie er eine adlocutio hMt 
an seine Soldaten. 

Eangen wir unsere Vergleicliung an mit den Darstellungen am 
Panzer. Die verscliiedenen Piguren sind an den Statuetten wegen 
ibrer Kleinheit, ihrer wenig sorgfaltigen Modellierung, ihrer stumpfen, 
nur wenig nachciselierten Eormen meistens schwer erkennbar. 
Unzweifelliaft ist aber an der Vorderseite gen an dasselbe dargestellt 
wie an der Eigur von Primaporta; sielic besondcrs Taf. V, wo der 
Panzer des Kainseben ne])en den des vaticanisclien Bildes (nach 
Briinii) gestelt ist. Bei Tellus lassen sich sogar die beiden nackten 
Kinder noch erkenneii; der runde Gegenstand bei der Eiissen (Tym- 
panon) ist auch an beiden Statuetten noch wahriiehmbar, aber in ganz 
unforrulicher Gestalt. Der Rbmer (Mars) mit dem Plunde und der 
Parther mit dem Feldzeichen sind zicmlich deutlich erkennbar. Die 
sitzende Figur rechts (Gallia) mit der Ebei’standarte liiilt anstatt eines 
Schwertes und einer Trompetc einen Stab. Auch die Figur links (Flis- 
pania) ist noch ziemlich gut erkennbar, halt aber das Schwert inehr 
schrag als an der grossen Statue. Dass mit den Figuren unter beiden 
letzteren auch an den Statuetten Apollo auf einem Greife und Diana 
auf einem Flirsch gemeint sind, steht ebenfalls ausser Zweifel. Der Sol 
mit Wagen und Pferden ist ziemlich gut erkennbar, weniger Coelus 
und der Morgentau mit Aurora, doch sind auch diese. vorhanden. 
In den Unebeiiheiten auf den stark patinierten Schulterklappen des 
Kamschen Bildchens meine ich noch die Formen von Sphinxen 
erkennen zu konnen, doch nicht mit voller Sicherheit. Deutlich 
sieht man dagegen an beiden die Knopfe und an der rechten auch 
das Scharnier. 

Bekanntiich zeigt die hintere Seite der Statue von Primaporta 
nur ein Tropaion an der Seite des erhobenen rechten Armes und 
oberhalb dieses Tropaion einen grossen Flugel. Man meint wohl, 
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dabei sei zii denken an eine nnr teilweise dargestellte Victoria. 
Uiizweifelhaft hat das Bild einst in einer Nische gestanden nnd fhr 
eine solche Art der Aufstellung muss es anch iirspriinglich bestimmt 
gewesen sein, dalier wiirde von der liinteren Seite nnr soviel be- 
arbeitet, als unter den erhobenen recliten Arm hinweg noch eini- 
germassen gesehen werden konnte. An unseren Statiietten aber sehen 
wir eine vollbearbeitete hintere Seite, anstatt jener vorausgesetzten 
Victoria einen Adler auf dem Blitz. Die Figur darunter reclits 
muss ebenfalls als ein Tropaion gedacht sein. Die Arbeit an der- 
selben ist hochst nachlassig, am Warocqueschen Exemplare ist sie 
ein wenig besser ciseliert. Doch unterliegt eine solche Deutung 
kaum einem Zweifel. Nur ist die Form des Tropaion an der grossen 
Statue etwas anders. Dass die unformlichen Erhebungen an der 
Panzeroberflache links dem Tropaion gegenhber ebenfalls als ein, 
hier freilich grossenteils durch den Mantel verdecktes Tropaion 
gemeint seien, lasst sich voraussetzen, aber nicht bestimmt nacliweisen. 

Der Adler auf dem Blitz ist das bekannte Miiuzzeichen der Pto- 
lemaier, das sclion frilhe von den Bomern tlbernommen wurde. 
Es begegnet uns bereits auf rbmischen Milnzen aus ziemlich alter 
republikanischer Zeit, bis auf wenige Ausnahmen in einer Form , 
welche unmittelbar an jene Vorbilder erinnert. Auch unter den 
Legionsadlern kommen Adler auf dem Blitz raehrmals vor, wie es 
scheint, erst in etwas spaterer Zeit. Bei diesen ist begreiflicher- 
weise die Uebereinstimmung mit dem aegyptischen Typus weifc 
geringer. 

Auch auf. Panzern begegnet uns dieses Emblem, so auf einer 
romischen Panzerstatue iin Leidener Museum (Cat. Jansen I, 77). 
Dort aber nimmt es nur eine untergeordnete Stelle ein. Auf unsern 
Statiietten dagegen nimmt es die voile Breite des hinteren Panzers 
filr sich in Aiispruch und ist es uberhaiipt die grosste , am meisten 
ansprechende Figur, welche auf denselben vorkoramt. In filr den 
Baum, den er auszufiillen hat, ganz geeigneter Composition halt 
der Adler die Fliigel weit ausgebreitet. Dieser Typus kommt, so 
weit ich weiss, unter den bekannten Abbildungen von Legions- 
adlern nicht vor, doch beweiset dies nicht, dass mit den Adlern 


q Sielie BaLeloii, Monnaies de la Republiq^ue Romaine an den in seinem Index iinter 
„aigle sur un foadre” verzeiclineten Stellen. Eine jener Ausnalimen ist das Bild anf dem 
Stiick aes signatum, abgebildet bei Babelon I S. 4, das jedocb scbwerlicb alter seinkann 
als das dritte Jahrliundert. 

q Siebe von Uomaszewski, Die Eabnen im romischen Heere S. 28 fig. 

®) Etwa, wenn auch nicht ganz, vom Typus, der abgebildet ist bei von Domaszewski, 
S. 44 Fig. 33. 
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auf iinsern Statuetten niclit ein solcber gemeint sei. Sehr bestinimt 
dagegen spriclit aber eine gewisse Besonderkeit, welche sich an den 
Adlern der Statuetten walirnehmen lasst, der unterlialb der Milgel 
mit diesen parallel laufende Stab. Dieser bat Knopfe an den Aus- 
senenden, was besonders an dem aucb an dieser Stelle etwas besser 
ciselierten Warocquescben Exemplare ziemlicb deutlicb wabrnebnibar 
ist. Er ist inithin als Scepter zii deiiten , nnd nun tritt ein Scepter 
bisweilen neben Adler nnd Blitz auf den ptolemaischen Miinzen 
auf. Auf Miinzen des Ptoleinaios Philometor (181 — 145 v. C.), 
Svoronos rod rm nroAf/cta/W Teil III, Taf. XLVII 

20, 21, Cat. of Greek coins, Brit Mus. Taf. XIX 2, des Ptole- 
maios Euergetes 11 145 — 116, Svor. ib, Taf. LIV 9, LV, 17, 18, 
Cat. Br. Mus. Taf. XXI 10, des Ptoleinaios XI und Alexander! 
(114 — 88), Svor. ib. Taf. LIX 11, 12, 18. Die Erklarung kann, 
so weit icb sebe, nur folgende sein. Dass das Emblem Adler auf 
einem Blitz nur fiir die Miinzen erfunden war, wdrd nieinand 
glauben. Es muss eine Art Wappenzeicben der Ptolemaier gewesen 
sein, das aucb fiir andere Zwecke gebraucht wnrde. Ob dieses 
Wappenzeicben jeraals eine kanoniscbe Form gebabt bat, wissen wir 
nicbt, wolil, dass es auf den Miinzen in sehr verscliiedener Form 
vorkommt. Nun haben wir uns die Sache so zu denken, dass zu 
diesem Wappenzeicben aucb das Scepter geborte, dieses aber auf 
den Miinzen meistens fortgelassen wurde, was sicb sebr einfach 
daraus erklart, dass es, wie die ungliicldichen Versucbe an den ange- 
fiibrten Beispielen lehren, iiusserst schwierig war denselben nebst 
Adler und Blitz in dem Miinzrunde unterzubringen.- Auf unsern 
Statuetten sehen wir denn das voile Wappenzeicben der Ptolemaier, 
wie es aucb ausserhalb der Miinzen bestanden haben muss. Ob in 
einer von Aegypten bergenommenen Composition, mag dubin- 
gestellt bleiben. Das Wappenzeicben der Ptolemaier aber in so be- 
berrscbender Stellung auf einem Panzer des Augustus erklart sicb 
vollkommen. Dieser batte docb Aegypten als ein besonderes Besitz- 
tum und gait als der Nacbfolger der Ptolemaier. 

Und wirklicb scbeint es ausgescblossen, dass das Scepter etwa 
ein Symbol ware, das auf den Miinzen nur gelegentlicb den iibli- 
cben Typen, Adler und Blitz, ohne Beziehung auf dieselben 
binzugefiigt wiirde. Die Miinzen scbeinen docb die Gescbicbte 
dieses ptolemaiisoben Wappenzeicbens in einer Weise zu erzablen, 
welcbe die Zusammengeborigkeit dieser drei Zeicben ausser Zweifel 
stellt. Einer der gewobnlicbsten Miinztypen der aegyptiscben Satra- 
pen (Kleoinenes und Ptoleraaios) unter Alexander und seiner un- 
raittelbaren Nacbfolger ist ein sitzender Zeus, meistens mit Blitz 
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vor sich, der aiif der vorgestreckten Rechten einen Adler tragt, mit 
der erhobenen Linken ein auf den Boden aiifgestiltztes Scepter 
halt; sielie Svoronos a. a, o. Taf. I. Dass mit dieseni Zeus der 
Ammon gemeint sei, beweist der kleine Widderkopf auf einer Serie 
dieser Miinzen, Taf. I, 7. Audi der an der anderen Seite dieser 
Satrapenmtlnzen haufig vorkommende Kopf des durch den Uraeus 
als agyptischer Konig cliarakterisierten Herakles spielt auf den g5tt- 
licben Ursprung des grossen Konigs an. Bisweilen wird nun auf 
solchen Miinzen noch ein Adler auf dem Blitz vor Zeus aufgesetzt, 
sodass dieser zwei Adler bekommt, Svoron. Taf. II, 5, 6. Auch 
kommt der Adler auf dem Blitz neben Athena vor, Svoron Taf. II, 
10 — 28. Dann, in den der Thronbesteigung des Btolemaios kurz 
vorangehenden Zeiten, ist der Adler auf dem Blitz auch ein Milnz- 
bild fiir sich: Svoron. Taf. II, 8, 9, 29 — 35. Als Btolemaios 
Konig geworden, bleibt er zuerst noch bei Typen, ivelche auf 
seinen Satrapenmilnzen in Gebrauch v^aren, Svor. I, Nach 
einiger Zeit aber wird der Adler auf dem Blitz das fast standige 
Miinzbild seiner eignen Miinzen und derer aller seiner Nachfolger, 
wie bekanntlich auch sein, des .ersten Btolemaios, Bildnis als des 
gottlichen Stifters des Geschlechtes auf den spateren Btolemaier- 
milnzen sehr haufig vorkommt. Auch die Btolemaierherrschaft gait 
als gottlich. Doch haben diese Btirsten mit ihrer Gottlichkeit bei 
weitem nicht in dem Grade Ernst gemacht, wie z. B. Alexander 
der Grosse. Sie sind in dieser Blinsicht sogar ziemlich zaghaft vor- 
gegangen. Die Erzahlung bei Suidas, s. v. Aixyog, nach der der 
erste Btolemaios als neugeborenes Kind von einem Adler tlberwacht 
wurde, gibt von dessen Gottlichkeit jedenfalls nur einen sehr 
schwachen legendarischen Ausdruck. Eine formliche gbttliche Yer- 
ehrung wurde fur ihn erst nach seinem Tode unter dem Namen 
Soter von seinem Sohne Bhiladelphos eingesetzt. Die Gottlichkeit 
des Geschlechtes aber scheint sich, — wie sich schon an jenem 
Gebrauche seines Bildnisses auf den Miinzen zeigt, — grossenteils, 
wenn auch wohl nicht ausschliesslich , auf die des Stifters gestiitzt 
zu haben. BTlr sich selbst einen gottlichen Vater zu beanspruchen, 
daran hat der erste Btolemaios wohl niemals gedacht. Aber er 
fiihlte sich doch als den Nachfolger der gottlichen Bharaonen, und 
auch von seinen macedonischen Vorgangern musste nach seiner 
Yorstellung eine Art Gottlichkeit auf ihn ubergegangen sein. Zeus 
Ammon aber, Alexanders Vater, einfach als seinen gOttlichen 
Ahnherrn bin zu stellen , so weit ging er nicht. Sogar ist das Zeus- 


9 Siehe Kiese, UescEichte der griech. a. maced. Staaten II S. 112 fig. 
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bild von seinen Konigsniiinzen vollig verscliwunden. Die von dem- 
selben losgelosteii Attribute aber scbienen ihm einen der Art der- 
selben vollig eiitsprechenden Aiisdruck seiner Gottlicbkeit zu geben; 
eine schwacbe Symbolik trat an die Stelle reell gedacbter Verhalt- 
iiisse. Dock muss dieses Wakrzeiclien ihres Zusammeiihanges rnit 
dem gottlicken Sohne des Zeus fiir die Ptolemaier einen grpssen 
Wert gehabt haben. Zu demselben gehorte aber das Scepter eben- 
sogut wie Adler und Blitz.' 

Kehren wir zu der Vergleichung unser Augustusbilder zurtick: 
an den Statuetten wie an der grossen Statue sind die Filsse iiackt, 
dock sekr wenig, — besonders der linke Fuss der Kamsoken 
Statuette, — nackciseliert An dem Delpkin mit dem Amor am 
rechten Beine der grossen Statue hat die Kritik sckon langst Anstoss 
genominen, weil diese Anspielung auf den gottlicken Ursprung des 
Julischen Gescklecktes sekr sckleckt zu der durchaus realistischen 
VorsteUung eines mit Walfenrock und Panzer bekleideten Imperators 
der sick vor seine Truppen stellt, zu passen sckeint. An den Sta- 
tuetten fehlt nun diese Beigabe ganzlich. Nack dem, was oben 
liber das linke Bein der Warocqueschen Statuette gesagt ist, versteht 
es sick, dass fiir den Vergleich der Beinstellung nur das Kamsche 
Exemplar in Betrackt kominen kann. An dem vaticanischen Bilde 
ist das linke Bein wold etwas mekr zuriickgesetzt als an dem 
Ivamscken und die Beinstellung an diesem etwas naturlicher, aber 
sekr erheblich ist dieser Untersckied wokl nicht. Bekanntlick ist 
auck vom vaticanischen Bilde das linke Bein sckon im Altertum 
vom Korper abgebrocken gewesen, genau aber wieder an der alten 
Stelle angesetzt. Was die Kleidung betrifft, so gibt es zwischen den 
unterhalb des Mantels zum Vorscheiii kommenden Teilen der Tunica 
und des Kollers an dem grossen und den kleinen Bildern keine 
erheblichen Unterschiede, nur dass an der Scite des linken Beines 
das untere Ende der Tunica an den kleinen mekr aufgezogen ist, an 
dem grossen mekr sckrag nack unten herabgekt. Ganz anders steht es 
mit dem Mantel. An diesem zeigen sick zwiscken den kleinen Bildern 
und dem grossen Unterschiede, welcke nur aus einer tiefgekenden 
Versckiedenkeit der stilistiscken Grundprinzipien zu erklaren sind. 
Freilich ist die allgemeine Anordnung desselben an alien Bildern 
dieselbe. Er ist mit dem einen Ende nack innen um die vorgestreckte 
liinke gescklagen, so dass er eng neben dem. Korper herabkangt; 
Sieke die durck gebrockene Linien angedeuteten Teile auf Taf . 7,1. 
Dann wAd er nack kin ten um die Hilfte kerumgefukrt, um an der 


) Ueber die Nacktlieit der Fiisse sielie Amelung, Die Sculpt, des vat. Mus. S. 26. 
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Vorderseite schrag nacli oben wiederam um die vorgestreckte Linke, 
diesmal aber naoh aussen, hingeworfen zu werden. An den Statuetten 
ist er charakterisiert als ein zieinlicb dickes Zeug, in welcbem, da 
es einigermassen straff angezogen ist, langliche, ihrer elastischen 
Zfibigkeit gemass allmahlicli mit wellenartigem Profile an ihren Lang- 
seiten in einander ilbergeliende Palten gebildet werden. An der 
Vorderseite siebt man in dem unteren nacli deni linkeii Arm hinauf- 
geheiiden Teile des Mantels mehrere soldier Falten gleichsam parallel 
neben einander; sielie wiederum Taf. V, 1, wo die Draperie durch 
in der Photographie eingezeicbnete rote Linien in ilire Haiiptteile 
zergliedert ist. Indem aber die unteren Teile schrag nach oben 
gehen, entsteht an der oberen Seite ein Ueberschuss an Stoff, der 
notigt das Kleid bier in einen etwa spiralformigen Wulst znsammen- 
ziidrehen, bevor es fiber den linken Arm gelegt wurde. An der 
oberen Seite desselben entsteben aus dem fiberschilssigen Stoffe kleine 
Zickzackfalten . Zwiscben diesem Wulst undjener unteren Partie, den 
schragaufgebenden parallelen Falten, entsteht an der linken Seite 
ein Dreieck, in dessen Mitte der noch iiberscbiissige Stoff zu einem 
langlicben Baiiscb mit zwei kleinen Einsenkungen aufgeblaht ist 
(auf Taf. V, 1 angedeutet durch zwei Buchstaben A). Dem ganzen 
Cbarakter dieser Draperie gemass herrscht fiberall das Wellenartige 
und Flfissige vor. 

Ganz anders die Vaticanische Statue. Schon auf Helbig machte 
der Faltenwurf des Mantels einigermassen den Eindruck des Ge- 
kiinstelten (Ffibrer durch die offentl. Samml. etc. I S. 8) und fur 
mich war die gauze Behan dlung desselben schon langst ein Grund, 
weshalb icli zogerte das Bild fur eine Originalarbeit aus der Zeit 
des Augustus zu halten. Sie zeigt ganz jene eigentfimliche , dock 
wohl etwas spatere Kimltmanier, durch geradlinige, eckige Ein- 
hauungen, durch tiefe, vertikal eingeschnittene Eurchen absichtlich 
Starke Contraste zwiscben Licht und Dunkel hervorzurufen. Em 
sich diese stilistische Verschiedenheit dieser Gewandiingen deutlich 
zu vergegenwartigen, vergleiche man nur in alien Einzelheiten die 
Mantel des vaticanischen und der kleinen Bilder, wie man sie auf 
Taf. V neben einander sieht. Man beachte z. B. die an beiden durch 
B angedeuteten Ealten, und wie jener so ganz natfirlich entstandene 
langliche Bausch A A an der vaticanischen Statue tief vertical aus- 
gehohlt ist, was eine kaum in der Wirklichkeit denkbare Ealtenform 
gibt. Der Eindruck des Gekfinstelten erklart sich so vollkonimen. 
Ebenso wirkt die vaticanische Draperie, woran alle Einzelheiten in 
gleicher Weise stark hervorgehoben sind, ausserst unharmonisch, 
wahrend an den Statuetten die charakteristischen Hauptmotive der 
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Drapieriing sicli sofort deutlich erkeimen lassen. Es scheint kaum 
zweifelliaft, class cler Mantel der kleinen Statiietten iiach einem 
Vorbilde gearbeitet ist, das iiocb an. eiiier Kuiisttradition hielt , der 
das imierliche Verstandnis der Formen, welche sie wiedergab, noch 
immer viel gait; von selbst denkeii wir dabei an den Klassicismns 
cles angnsteischen Zeitalters. Die vaticanische Statue bat im allge- 
meinen dieselbeii Gewandformen. Diese aber baben, indein sie sicb 
der Ausdriicksweise jener neuen ganz ausserlichen Kunstraanier 
anzupassen batten, viel von ihrera urspriinglichen Cbarakter ein- 
gebiisst. 

In den linken Eland ist ancb an den Statuetten ein Locb fiir 
einen Stab von dem, wie mir Herr Kam niitteilt, anfangiicb an 
seiner Statuette noch w'inzige Ueberreste sicb fanden. 

Was Elals iind Kopf betriift, so ist ersterer an den Statuetten etwas 
langer gezogen, letzterer hat eiiie etwas mehr ausgesprocbene Wen- 
dung nacb recbts. Er zeigt, — obgleich an einer so wenig sorg- 
faltigen Arbeit Einzelheiten der Gesicbtsbildung nicht scharf und 
bestiinint zum Ausdruok kommen, — den bekannten Typus des 
Augustus. Nur ist die Nase etwas zu kiu'z und nicht in der be- 
kaiinten Weise ein wenig gekrummt. Die Biegungen und Wol- 
bungen an der Stirn , die etwas hervortretenden Jocbbeine sind 
einigerniassen erkennbar. Sehr deutlich sieht man die Trennung der 
Locken oberhalb der Stirn. Iin allgem einen scheint der Kaiser an 
den Statuetten etwas jiinger auszuselien als an der Statue van Prima- 
porta. Doch hat man bei Arbeiten dieser Art auf solche allgemeine 
Eindriicke nicht viel zu geben. Der rechte Arm ist an den kleinen 
Bildern mehr ausgestreckt als an dem grossen und sehr merkwilr- 
dig ist der Unterschied in der Haltung der Finger. Nun sind 
an der vaticanischen Statue die Finger dieser rechten Hand mit 
Ausnahme des Goldfingers alle restauriert, was nach der Auffin- 
dung derselben unter E’enerani’s Leitung geschah. In wie weit man 
vermuten darf, dass diese Restauration den urspriinglichen Zustand 
wiedeigibt, lasst sich vielleicLt am Originale im Vatican entschei- 
den, luis ist dies hier gleichgiltig. Die Frage ist zunachst; kann 
die Fingeihaltung der kleinen Statuetten eine Nachahmung von der 
jetzigen der grossen sein? und diese. FAage muss m. E. bestimmt 
verneint werden. Dass die drei ausseren Ekiiger an den Statuetten 
dei lockeren Haltung derselben an der Statue gegenilber zu einem 
einigermassen einformigen Knauel zusammen gedriickt sind, kann 
gewiss wenigstens zum Teil der geringen Sorgfalt der Arbeit an der 
tatuette zugeschrieben werden. Der Daumen aber ist an der grossen 
Statue gerade ausgestreckt neben jenen Fingern, ohne sie zu be- 
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riihreii; es gibt zwischen beiden einen kleinen Zwischenraum. Es 
ware dem Verfertiger der Stataetten wobl das leichteste gewesen 
dieseii aiisgestreckten Daumeii mit in jeneii Eingerknaiiel binein- 
zunehmen. Dies aber hat er bestimmt nicht getan. Mit sebr 
deutlich ausgepragter Biegung ist der Daumen um das aiisserste 
Glied des Mittelfiiigers geschlagen. Ereilicb konnen bei einer solcben 
Eingerhaltung die gebeugten Finger, wenigstens der Mittelfinger,, 
nicht eng gegen die Handflache gedriickt werdbn, Dass aber an den 
Statuetten diese Finger nicht von der Handflache getrennt sind, 
liegt nur an der Grobheit der Arbeit. Im Gegenteil, denken wir 
uns die Formen- so , wie sie an den Statuetten gegeben sind , in 
richtiger Weise weiter aiisgebildet , so mussen wir ims jene Finger, 



den einen mehr, den anderen weniger, getrennt von dei Handflache 
vorstellen. Um sich die Arbeit leicbt zu macben, ha.t man der 
Handflache nur unvollkommen ihre Form gegeben, die Finger nicht 
unterhohlt. Ich stelle hier oben neben die Hand der vaticanischen 
Statue, nach Brunn (a) in gleicher Grosse die des Kamschen Brides 
(5), unter diese die des letzteren (c), wie sie in jener Weise ohne 
Abanderung der Formen sauberer ausgearbeitet zu denken ist. 

Aber auch noch von einer anderen Seite wird in der eigentiim- 
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licEsten Weise bestatigt, dass die rob gearbeiteten rechten Hande 
der kleinen Statuetten Dicbt etwa als eine verunstaltete Wiedergabe 
der Hand der vaticanischen Statue gelten kann. Kobler in seiner 
Besprechurig letzterer, Annal. dell. Inst. 1863 S, 435, fiihrt die 
Stelle Quintilian’s an, wo dieser von den verscbiedenen vorscbrifts- 
massigen Fingergesten der Redner bandelt, uiid meint, dass solcbe 
woM nicht an den Bildwerken nacbzuweisen sein werden. Dass 
keiner der von Quintilian bescbriebenen Gesten am vaticanischen 
Bilde sich wiederfinden, kann an der Restauration liegen. Bezeich- 
nend aber ist, dass sich sofort einer derselben an den kleinen Sta- 
tuetten erkenneii lasst. 

Bei Quintilian XI, 3, 92 lesen wir folgendes: Est autem gestus 
ille inaxime communis, quo medius digitus in pollicem contrahitur 
explicitis tribus, et principiis utilis cum leni in utramque partem 
inotu modice prolatus, simul capite atque humeris sensim ad id, 
quo. manus feratur, obsecundaiitibus, et in narrando certus, sed turn 
paulo productior, et in exprobrando et coarguendo acer atque 

instans Duo quoque medii sub pollicem veniunt, et est 

hie adhuo priore gestus instantior, principio et narrationi non accoin- 
modatus. At cum ires contracti pollice premmitiir , turn digitus ille, 
quo usuin optime Crassiim Cicero dicit, explicaii solet. Is in expro- 
branclo et indicando, unde et ei nomen est, valet. 

Also ein Gestus geeignet fiir den Anfang der Rede (principiis), 
fiir die ruhige Auseinandersetzung (narrare) der Sachlage, aber 
auch fiir Yorwurf uiid Riige ist der, wobei der Mittelfinger 
gegen den Daumen gebracht wird. Ein zweiter ist weniger geeignet 
fiir Auseinandersetzung und die gewolmlich ebenfalls ruhigeren An- 
fange, dieser ist eindringlicher; bei ihm ist auch der Goldfinger 
unter den Daumen gebracht. Dann aber folgt auch der Heine 
Finger, drei Finger werden zusammengezogen und vpm Daumen 
gedriickt, mid der Zeigefinger wird absichtlich ausgestreckt. Dies ist 
ein dritter Gestus. Bei diesein werden die Angeredeten sehr eindring- 
lich vermahnt. Drei zusammengezogene Finger, welche vom Daumen 
gedriickt werden, tres contracti pollice premuntur, wahrend der 
Zeigefinger absichtlich ausgestreckt wird, unzweifelhaft ist dieser 
Gestus an den Statuetten dargestellt, und diese stellen mitbin den 
Imperator vox in der Mitte seiner Rede, wie er seinen Soldaten 
ernstlich etwas a, ns Flerz legt. 

Jenem Zweifel Kohlers gegeniiber, ob sich jemals bestimmte 
oratorische Fingergesten an Werken der Plastik nachweisen lassen 
werden, weise ich hier noch auf eine romische Bronzehand hin,,auf 
welche der Conservator des Leidener Museums Dr. J. H. Holwerda 
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mich aiifmerksam macht. Dieselbe wurde in Voorburg bei Haag ge- 
funden, an der Stelle dns ehemaligen Eorum liadrianum, und gelangte 
in den zwanziger Jabren des vorigeii Jabrbunderts in das Leidener 
Museum. Sie muss einst einerromischenKolossalstatueangeliorthaben; 
so weit sie erhalten ist, misst sie in der Lange 33 Cent, Sie wird bier 
abgebildet auf Taf. VI. Der Zeigefinger, zum Teil abgebrocben, ist 
ausgestreckt; die drei ausseren Finger halten, wenn auch ein wenig 
lose, gegen einandei”; der Daumen ist sebr bestimmt auf den Mit- 
telfinger gelegt, das abgebrocbene aussere died, wie iiocb an 
dem erbaltenen Knochen sich zeigt, war mebr oder weniger urn- 
gebogen: tres contracti pollice preniunter. Derselbe Fingergestus wie 
an den Statuetten ist dargestellt, docb in lockererer Form. Moglich 
ist, dass wirklicb an dem Voubild der kleinen Statuette die Tiand 
etwa so aussah, dann ware der IJnterscbied der Ungescbicklicbkeit 
der Nachahmung zuzuschreiben. Unzweifelbaft wurde aber derselbe 
Gestus manchmal in etwas verschiedener Weise gemacht, ein Gestus 
wie dieser, mit grosserer oder geringerer Anstrengung. Es ist moglicb, 
das an jenem Vorbilde die Finger energiscber zusammengepresst 
waren. Ob' sicb vielleicht mit liiilfe der Yoorburger Hand die der 
vaticanischen Statue besser restaurieren liesse, kanii ich nicbt ent- 
scheiden. Bezeichnend aber ist, dass eine abnliche Fingerbaltung 
wie an unsern Augustusbildnissen auch an einer spateren Kolossal- 
statue, wohl aiis Hadrianischer Zeit, vorgekommen sein muss. 

An der vaticanischen Statue ist in alter Zeit der rechte Arm 
abgebrocben, aber docb auch einer wieder angesetzt worden. War 
dieser derselbe wie der, welcher abgebrocben war? Dies wird von 
Arndt (Die Sculpt, des vat. Mus. S. 19) aus m. E. guten Griinden 
behauptet. Die schlaffere Haltung dieses Armes, wenn verglicheii 
mit der des Armes an den Statuetten, — ist dann cbarakteristisch 
fiir die m-sprungliclie Arbeit an der vaticamsoben Statue. Andern- 
falls liesse sicb denken, dass die Haltung des abgebrocbenen Armes 
dieselbe gewesen sei, wie die an den Statuetten. Docb ist die jetzige 
Armhaltung der Statue genau in Uebereinstimmung mit einer Eigen- 
tiimlichkeit der ganzen Korperhaltung der Statue, in welcher diese 
wiederum sicb von den Statuetten unterscbeidet. Es ist unverkennbar, 
dass der Oberkorper derselben ein wenig mebr nacb links, nacb 
der Seite des entlasteten linken Beines geneigt ist, der Oberkorper 
der Statuetten dagegen, was eine naturlichere Haltung gibt, 
seinen Scbwerpunkt mebr nacb rechts, nacb der Seite des aufge- 
stiitzten rechten Beines hat, Es ist dieser Unterscbied nicbt auf 
einen unbewussten Fehler eines Kopisten zuruckzufuhren. Der Kor- 
perumriss an der Seite des erbobenen Armes gibt an den Statuetten 

Verhand. der Kon, Akad. v. Wetensch. (Afd. Letterk.) N. R. Dl. VI. 1S1°. 5. 2 
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eii)6 schoii gesdiwungene, in ihrer allgenieineii Richtung beinahe wage- 
recht gngen den Boden aufstrebende Linie zu sehen, an dei Statue 
dagegen eine inehr gerade und gebrocbene, sicb eckig eiii wenig 
umbiegend nacli der linken Seite des Bildes; vergl. die Abbildungen 
auf Taf. V. Ebeiiso springt an den Statuetteii der Mantel, sobald 
er Tiber den Ann komnit, in schriiger Linie ein wenig nach aussen 
lierab, wiihrend er an der Statue vielmebr sofort wagerecht vom 
Arme lierabfallt und fast dem Korper sicb zuneigt. Beachtung ver- 
dient aucli die sclion betonte sclirage Neigung der Tunica gegen 
den Boden an der linken Seite des grossen Bildes, Vergl. wie- 
derum die Abbildungen auf Taf. V. Offenbar sind diese XJnterschiede 
durcb die Verschiedenheit der Haltungen der Eiguren bedingt, wenn 
gleicb bei denselben auch die oben betonte Verschiedenheit der 
Gewandungen, — der manieristische der grossen, der die Zahigkeit 
des Stoffes zum Ausdruck bringende derkleinen Statue, — zu Tage 
tfitt/ Eine solche in ihren Eolgen durch die gauze Eigur durch- 
gefhhrte Verschiedenheit der Haltungen kann nicht zufallig sein. 
Das grosse Bild hat den kleinen gegeniiber etwasZusammengesunkenes, 
gleichsam etwas in sich Hineingezogenes. An den kleinen richtet der 
Oberkorper sich stolz aiis den Hiiften einpor, mit einer gewissen 
Einziehung an denselben, einer kleinen Zuriicklehniing der Schulter 
iiacli hinten, jener kleinen Ausdehnung des Elalses und eigen tiiinlichen 
VVendung des Kopfes. In Uebereinstimmung mit dieser strammen 
Haltung ist aucli jener energisch ausgestreckte Arm, wie der mehr 
gebogene des grossen Bildes mit der grosseren Eahrlassigkeit, 
welche filr diese ganze Eigur charakteristisch ist. So lasst sich 
auch denken, dass an der vaticanischen Statue einst jener Einger- 
gestus in weniger energischer Gestalt zum Ausdruck gebracht war. 
Moglich ist sogar, dass deren iirspriingliche Eingerhaltung von 
der jetzigen oharakterlosen Restauration nicht, oder nur sehr wenig, 
abwich. 

Hoffentlich werden die gemachten Vergleich ungen den Kunst- 
charakter der besprochenen Augustusbilder in mehreren liinsichten 
verstandliclier gemacht haben. Zugleich scheint durch dieselben die 
Frage nach der Aechtheit der Statuetten, die ich bis jetzt noch nicht 
eigen tlich gestellt habe, so gut wie erledigt zu sein. Dochverdient 
sie noch eine besondere Betrachtung. Denn unzweifelhaft muss es 
Verdacht erregen, dass zwei einander so vollig gleiche Kunstarbeiten 
gleichsam zu gleicher Zeit an verschiedenen Orten der Welt im 
Kunsthandel liuftauchten. Doch sprechen auch aussere Grilnde nicht 
filr ihre XJnhchtheit. Zuerst ist kaum daran zu denken, dass diese 
Bildchen absichtlich zum Betruge gemacht seien. Denn solche 
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Falsifikate verkauft man nicjht, — wie dies, mit dem Kainmsclien 
Exemplare gescliah, — fiir 125 Gulden, ohne jede Reclame, so- 
dass iiicht einmal dabei gesagt wurde, man babe bier eine an tike 
Nacbabmung eines berbbmten Bildes aus dem Altertum. Wie aber 
scbon angedeutet, ist der Nijmeger Kunstbandler nicbt ein Mann, 
von dem man leicbt glauben kann, er babe die ganze Geschicbte 
der Auffindimg des Bildcbens einfacb erlogen. Jener Arbeiter lasst 
sicb so leicbt nicbt mebr auffinden. Der Kunstbandler begegnete ibni 
spater, wie gesagt, aucb nur zufallig. Muss aber dieser einfache 
bauerlicbe Menscb aus der Umgegend Nijmegeiis fiir auslandiscbe 
Faiscber der Vermittler gewesen sein um den Nijmeger Kunst- 
bandler zu betrtlgen? Und wurde man ibm zu diesem Zweck, obne 
jedocb etwas von der Bedeutang des Bildes zu sagen, einen romi- 
scben Nagel und eine seltene, an sicb nicbt ganz wertlose, romiscbe 
Miinze mitgegeben baben? Den Gewinn von 60 Gulden batten 
die Faiscber dann mit ibrein Helfersbelfer zu teilen gebabt. Es 
scbeint mir dies alles, wenn nicbt unmoglicb, docb in bobem Grade 
unwahrscbeinlicb, Dann aber entstellen gewiss Faiscber ibre eignen 
Produkte; docb in dieselben plumpe, iinmotivierte Locber binein- 
feilen und sie darauf gewissen absicbtlicb gewablten Einwirkungen 
aussetzen, darnit eine dicke, scbwer zu entfernende Rostkruste sicb 
an dem Bilde ansetze, das waren docb bocbst sonderbare Faiscber- 
knitfe. Das Warocquescbe Bildcben muss Unbilden ganz anderer Art 
und aucb gewisse nicbt von Menscbenbanden verscbuldete Ungliicks- 
falle erlebt baben. Weit wabrscbeinlicber ist, was der Warocquescbe 
Katalog als moglicb vorscblagt, aber nicbt zu entscbeiden wagt, 
dass das Bildcben eine freie, vora Original ziemlicb. abweicbende 
moderne Kopie der vatikaniscben Statue sei, die als eine Antike, — 
wobei man sowobl an absicbtlicbe wie an unbewusste Tauscbung 
denken kann, — verkauft wurde. Allein eine solcbe Nacbabmung 
muss als Kunstobjekt in den Handel gebracbt sein, und darnit 
stimmt die robe, nacblassige Arbeit an unseren Bildcben sebr scblecbt. 
Aucb werden solcbe Nacbabmungen naturlicb ftlr die Vervielfalti- 
gung gemacbt, und so milssten von dieser vom Originale so ganz 
auffallend abweicbenden Kopie docb mebrere, nicbt als Antike 
verkaufte Exemplare nachzuweisen sein. Aucb dies ware bocbst 
auifallig, dass zwei Leute, in Nijmegen und Paris, unabbangig 
von einander, jeder ein verscbollenes Exemplar desselben modernen 
Kunstobjektes ungefabr zu gleicber Zeit als antik verkauft batten. 
Oder baben wir zu denken an einen woblilberlegten Betrug eines 
einzelnen Besitzers beider Statuettexi? Aucb dies ist scbweilicb an- 

gsunebmen. Wiederum fragen wir: wurde ein solcber nicbt ge- 

2 * 
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wusst haben, class er ein Aiigustnsbild verkaufe? Wie man .sich 
den Fall auch. denken will, immerliiii bleibt die Annalime, dass 
zwei aus einer und derselben Form stammende antike Bronzen 
auf uns gekommen siiid, dock natindicker. Auck kat man bei der 
Beurteilung dieser Frage nack der Aecktkeit ]iicht zii vergessen, 
dass die grosse Statue erst 18G3 aiifgefunden wurde, imd mitkin 
alle Nachahmuiigen derselben, so auch, falls es eine Nachahmung 
ist, das Warocquesclie Bildcken, — alle ihre Sckicksale. innerkalb 
vierzig Jakre erlebt haben milssen. Ebenso macken die oben 
verzeichneten ungeschickten Reparatnren an beiden Bildcken es 
wahrsckeinlick, dass sie eine gewisse Zeit in nicht kiinstlerischem 
Kreise filr praktische Zwecke gebraiicht sind, wobei schwerlich an 
modern e Kunstarbeiten zii denken ist. Auck ist die Verwendung 
von Teilformen, wie der aus welcker unsre Bildcken gegossen sind, 
der antiken Gusstecbnik nickt abzusprecken. 

Mockte dennock aus Griinden, die ick nickt kenne, die Unacht- 
keit beider Statuetten sich bekaupten lessen, so konnen sie m. E. 
dock sckwerliok von der vaticaniscken Statue abkangig sein, und 
katten wir naoh einem uns unbekannten, den Falschern aber zur 
Verfilgung stekenden, antiken Vorbilde zu suchen, von dem die 
Statuetten claim eine Nachahmung waren. Denn nack wie vor scheint 
es mir so viel wie gewiss, dass Ab weich ungen , wie die oben ver- 
zeickneten der kleinen Bildcken von dem grossen, unmoglick einem 
rnodernen Kiinstler, Falscker oder nicht, zugetrant warden konnen. 
Es scheint kaum eine andere Vorstellung moglick, als dass einst in 
Horn bei Lebseiten des Augustus ein grosses Bild desselben als Im- 
perator , ein Werk der llundplastih, gestanden hahe, von dem denn 
die Statuetten (oder ihr V orbild) die, wenn auck wenig sorgfaltigen , 
dock getreuen Kopien, das grosse Bild eine etwas spatere, sehr 
sorgfiiltige freie Nachahmung gewesen sei. Und wenn wir annekmen, 
dass letzteres erst nack dem Tode des Kaisers zur Aufstellung in 
einer Villa der Li via verfertigt sei, so erklart sich ikre Eigenart 
im Gegensatz zu den Statuetten vollkoinmen. Man wollte das Bild 
des lebenden, menschlickcn , seine Truppen anredenden Imperators 
zu einem Bikinis des verstorbenen, gottlicken, des divus Augustus 
umgestalten. Zu einer Neusckopfung fiihlte man sick nickt iin stande, 
feste Typen fur die Darstellung gottlicher Kaiser gab es selbst- 
vexstandlick kurz nack dem Tode der Augustus nock nickt, aber 
man gab nicht nur dem Bilde des als Mensck gedachten Kai- 
sers als Wakrzeioken seiner gottlicken Abstammung den Delpkin 
mit dem Amor bei, sondern Anilderte auck in der oben ange- 
deuteten Weise das auf das Momentane Gericktete, mitkin als echt 
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Menschliclies voll realistisch Empfunclene , das den Hauptcharakter 
jener vorbildliciien Statue ausgemacht habeii muss. In der Beband- 
lung des Mantels der grossen Kopie zeigt sicli ein veranderter 
Kunstgeschmack; moglich auch, dass man das Kleicl des Gottes 
pomposer ausstatten wollte. Die Darstellungen am Riicken, welche 
an jenem Vorbilde vollstandig vorkamen, wurden auf diese zur Auf- 
stellung in einer Niscbe bestiinmte Kopie nur teilweise libertragen. 

Die kleinen Statuetten konnen wir uns leicht als fur den Ge- 
brauch im. Heere gemacht denken; denn bekanntlich filbrten die 
verschiedenen Truppenkorper immer Kaiserbildnisse mit sich, und 
dass in Nijmegen und Umgegend sclion in ziemlicli alter Zeit be- 
deutende Ueeresabteilungen gelagert waren, kann niclit bezweifelt 
werden. Es fragt sick aber, ob es bei solcben allgemeinen Andeu- 
tungen bleiben muss und sich uber die Art des Gebrauchs von 
Kaiserbildern wie den unsrigen nicbts Naheres errnitteln lasst. Aus- 
fiihrlich handeln iiber die imagines der Kaiser ira Heere Mommsen, 
Staatsrecbt 2® Abt. S, 788 fl. und besonders v. Domas- 

zewski, Die Eahnen im romischen Eleere S. 58 fl. und 69 fl. 
Dooh scheineu sie mir die Saohe uicht ^ ganz richtig gestellt zu 
liaben. Jede Legion batte nm* einen imaginifer, der in der ersten 
Coborte diente, wabrend sie so yiele signiferi batte, als es taktisebe 
Unterabteil ungen der Legion gab (manipuli, centuriae, von Domasz. 
S. 22); siebe bier und aucb weiter die angefiibrten Stellen bei 
Mommsen und von Domaszewski. Aucb die Auxiliarcoborten batten 
ibre imaginiferi, ebenfalls ’wobl jede grossere Abteilung nur einen 
fmaginarii (imaginiferi) waren nach Vegetius 11, 7, qui impera- 
toris imagines ferunt. In den ersten Legionscohorten wird der 
imaginifer neben dem aquilifer erwahnt. In den Auxilia finden 
wir den imaginifer zu Pferde. Solcbe imagines rnussen tragbar ge- 
wesen sein. Wabrscbeinlirh Melt jeder imaginifer nur eine, sicber- 
licb nicbt viele. Nun waren in den Lagern die imagines mit den 
Adlern und Feldzeicben (signa) in Tempelcben aufgestellt; sie ge- 
nossen dort eine gewisse Verebrung, welcbe wobl kaum, wenigstens 
in spaterer Zeit, von einer gottlicben zu unterscbeiden gewesen seiii 
wird. Offenbar baben wir bei diesen in Tempelcben aufgestellten ima- 
gines an erster Stelle an solcbe von den imaginiferi geftlbrten zu 
denken, deren jede grosse Truppenabteilung wabrscbeinlicb nur 
eine batte. Diese milssen es aucb gewesen sein, denen aiisebnliclie 
Eeinde, welcbe zur Unterwerfung in die Lager kamen, ibre Huldigung 
zu bringen batten, Tacit. Ann, XII, 17, XV, 29 (angef. von Mommsen). 
Denn dass es nocb andere, etwa beiligere gegeben batte, als die, zu 
deren Mitflibrung auf dem Marscbe besondere Eunktionare angewiesen 
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waren, ist undenkbar. Es wilrde sich dann frageii, was mit dieseii 
heiligsten . Kaiserbildem geschab, weiin das Heer sein Lager aufgab 
tind weiterzog. Es ist anzuiiehmen, dass die Bilder, die der Sorge 
der imaginiferi aiif dem Marsche anvertraut waren, eben die vor- 
nehmsten Kaiserbilder in jenen Truppenkorpern waren, — die eigent- 
liclien Schutzbilder der Legion oder des Auxiliarcorps, ilir ideeller, 
man kann wolil sagen, religioser Mittelpunkt. In welcher Weise 
min die imaginiferi diese imagines mit sich filhrten, lasst sich, 
soweit ich sehe, niclit ermitteln. Bigentliche Eeldzeichen, umwelche 
im Kampfe die Truppe sich zu sammeln hatte, konnen sie nicht 
gewesen sein, und von Domaszewski raacht sich von denselben wohl 
eine irrige Vorstellung, wenn er anf Grund einer bald noch zii 
besprechenden Stelle des Josephus Antiq. 28, 3, 1 annimmt, sie 
milssen TTporo/xai, Medaillons mit dem Brustbilde des Kaisers, gewesen 
sein, welohe an besonderen Eahnenstangen getragen wurden. Denn 
y. Domaszewski selbst hat darauf hinge wiesen, dass es viele Signa, 
Eeldzeichen der taktischen Unterabteil ungen des Heeres (manipuli, 
centuriae) gab, an denen solche Medaillons angeheftet waren, und nun 
scheint es undenkbar, dass von diesenjene hochwilrdigen Schutzbilder 
sich nicht grundlich unterschieden haben wurden. v. Domaszewski 
hat auch keirie imaginiferi auf den Denkmalern nachge wiesen. 
IJjizweifelhaft milssen die imagines der imaginiferi ganz anders aus- 
gesehen haben. Und dass unsere wenig sorgfaltig gearbeiteten 
AugustuSsStatuetten solche waren, daran wird wohl niemand denken. 
Selbstverstandlich haben wir uns die der Legion oder dem Auxiliar- 
corps raitgegebenen heiligen Schutzbilder eben so schon ausgestattet 
zu denken wie den silberneii oder gar goldenen Legionsadler. . 

Betrachten wir jetzt jene Kaiserbilder an den eigentlichen Eeld- 
zeichen naher. Dass Kaiserbilder an den Eahnen der Pratorianer 
sich befanden, ergibt sich, wie von Domaszewski gezeigt hat, aus 
mehreren Autorenstellen mit voller Gewissheit. Doch geht von 
Domaszewski entschieden zu weit, wenn er meint, dass sie aus- 
schliesslich an solchen vorkamen. So glaubt er nachweisen zu 
konnen, dass an der Trajanssaule Eeldzeichen mit Bildern,* Medail- 
lons, nur da sich iinden, wo der. Kaiser selbst in der Niilie ist. 
Dabei hatte man denn an eine Art Leibwache zu denken, nicht 
an das eigentliche, doch in Italien gelagerte kaiserliche Gardecorps. 
Auch ware dann die Zahl der Eeldzeichen dieser Leibwache den 

IT^ASto? S’S ’lovSxt'eii; v,ysf^^v <rrpxrtcev ka Kxiffxpstxi; xyxy^v scxi //.si ($ pvo-a^ %ei- 

/ixStoSxXV £V “IspOO'OKvl^Olli , S'TTt XXTXj^VO'Sl TUV VOfJ,tlJ.UV tSjv ^lOvSx'lKCOV B^pOVIjO'E WpOTOj-iXt^ 

Kxia-xpog, oti rxli; Trpoa-t^crxv , zlcrxyoi^evoQ slqriiv Trdp^tv, slxdvxv mfijo-tv xTrxyopsi'ovroi 

yjpitv rov vdiiov 'nxl dik rouro of Trpdrspov ^yspidvs^ rxfq (jlstx ro^m^s Koorimv <rmj.xlxi<i 

STOIOVVTO dfo-odov 'KOKBI. 
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anderen gegenliber ausserordentlich gross. Man konnte anch fragen, 
ob man nur die Feldzeiclien der Leibwacbe.neben dem Kaiser sehe, 
nicht diese Leibwacbe selbst. Dann aber kommt der Kaiser auch 
vor eine Anrede an seine Truppen haltend, nur mit Eeldzeichen 
ohm Medaillons neben sicli, Cichorius Taf. XI and XXI, Frohner 
pi. 37, 38, 61, 52; Eeldzeichen :?«zVMedaillons hat der eine Anrede 
haltende Kaiser neben sich z. B. Cichorius XXXIII, Erohner pi. 
08, 69. An jener Stelle des Josephus, die v. Domaszewski die Art 
der von den imaginiferi gefilhrten Bilder zu erklaren scheiiit, horen 
wir von Pontius Pilatus, wie er Eeldzeichen, an welche 

TTpoToi^oci des Kaisers angeheftet waren {Trpotj^aoiv), in Jerusalem hinein- 
fiihrte, wahrend frilhere Anfilhrer nur cr^ficiTpii olinederartigeVerzierun- 
gen in die Stadt brachten. Wie sollen wir nun diese von alien 

anderen signa, an denen Medaillons angeheftet waren, unterscheiden 
und diese mit Ausschluss aller andern fur die imaginiferi in An- 
spruch nelimen? Wenn aber die Eeldzeichen des Pilatus gewohn- 
liche signa mit Medaillons waren, dann haben wir hier einen 
Beweis, dass diese nicht ausschliesslich. den Pratorianern oder 
etwaigen kaiserlichen Leibwachen zukamen , denn solche werden 
docli nicht zu den Truppen des Pilatus in Palaestina gehort haben. 
AVeiter scheint sich.aus dieser Stelle zu ergeben , dass Truppenkorper 
etwa nach Belieben sich verscbiedenartiger Eeldzeichen bedienen 
konnteii. Offenbar wdssen wir noch sehr wenig davon, wie es mit 
dem Gebrauch der Eeldzeichen im romischen Heere bestellt war. 
Auch ist es fraglich , ob man wohl solche zwei scharf getrennte Klassen 
von Eeldzeichen anzunehmen hat. Man findet dieselben doch in 
der verschiedensten Weise ausgestattet. Es lasst sich sofort erkennen, 
dass nicht nur Kaiserbilder an den Eeldzeichen angebracht waren. 
Es finden sich an denselben besonders auch Abbildungen von 
Adlerii; siehe z. B. an der Trajanssaule, Cichorius Taf. XLIV, 
LIV, LAGIl, Erohner pi. 70, 77, 80, 81. Dies fiihrt zu der 
Vorstellung, dass man an den signa der manipuli Adlerbilder und 
Kaiserbilder etwa als Vertreter des Adlers und der imagines der 
Legion anbrachte, ohne dass sie diesen vollig ahnlich waren; das 
Medallion -Portrat trat dann an die Stelle einer vollen Abbildung; 
nicht einmal brauchen sowohl imago und Medajllon wde die Adler im 
Tjpus mit einander ilberein gestimmt zu haben. Aber noch manches 
andere wurde an den Eeldzeichen angebracht. Besonders verweise ich 
auf- kleine freistehende Bildchen auf der Spitze mehrerer Eeldzeb 
alim auf der Trajanssaule, mit einem viereckigen herabhangenden 
Eahnlein als Hintergrund, Cichorius Taf. YII, Erohner pi. 31, 32. 
Bei diesen hat man an verkleinerte Abbildungen grosserer Werke 
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der Rundplastik zu deiiken; ich meine miter denselbeii iioch eineii 
MerGRrins zu erkennen. Audi an iiiedriger Stelle kommt an einem 
I'eldzeidien bei ^on Domaszewski Pig. 81 S. 65 ein vollendetes Men- 
schenbild vor, das wir uns sehr gnt rundplastisdi vorstellen konnen. 
Weiter begegiiet uns sogar die Kaiserbiiste obne Reliefgrund (v. Domas- 
zew&i Pig. 85 S. 70), wie aucb ein niclit migewohnliclies Emblem an 
den Peldzeichen, die ausgebreitete Pland, mit einem umschliessenden 
Kranz oder obne eineii solcben, frcistebend Yorkommt (z. B. anjener 
Tafel der Trajanssaule bei Cidiorius Taf. VII, Prohner pi. 31, 25, 
weiter Cidiorius Taf. LXI, Probner pi. 112). Wir braucben nicbt 
anzuiiebmen, dass wabrend der ganzen romiscbeii Kaiserzeit die 
Kaiserbildnisse ausscbliesslicb in Medaillon an den Peldzeicben ange- 
bracbt wareii. 

Neben den Peldzeicben, signa, komnien* aucb die eigentlicben 
Pahnen, vexilla, in Betracbt. Beren kenne idi wenigstens eine, der 
ein freistebendes Bilddien, eine Victoria, oben aufgesetzt ist, das 
v^xillum inmitteii jener signa auf der Trajanssaule, Cicborius Taf, 
VII, Prdbner pi. 31, 32. 

So konnen wir uns sebr gut vorstellen , dass es einst Peldzeicben 
oder Pabnen gegeben bat, an denen eine kleiiie Nacbbildung dues 
in Rom stebenden grossen Kaiserbildes vorkam, und dass man fur 
einen soldieii Zweck sicb das Bild wiiblte des seine Soldaten in 
einer Anrede in der eiiidringliclisten Weise an ibre Pfliclit mabnenden 
Imperators, ist sebr begreiflicli. So konnten wir miser brouzenes 
Augustusbildcben sebr leicbt in der Art jener Bildcben auf der 
Trajanssaule auf der Spitze eines Signuiii, Peldzeicben, denken mit 
einem kleinen vexillum, Fabnlein, hinter sicb, oder aucb auf der 
Spitze einer eigentlicben Pahne, vexillum; das eine wie das andere 
veranscliaulicbt in frei entworfener Zeichnung unsere Scblussvignette. 
Moglicb , aucb ist, dass sie einst oberlialb eines Peldzeicbens stand 
von einem scbtitzeiiden Kranze umgeben, oder wohl dass sie, wie 
meistens die Medaillons, an der Stange des Peldzeicbens in ibrer 
Langseite angebracht wareii. Jedenfalls sirid unsere Augustusbilder 
als von einem Peldzeicben oder einer Pabne abgebrocbene Kaiserbilder 
ganz erklarbar. Die wenig sorgfaltige Arbeit kann uns bei soldi en 
fiir den praktischeii Gebraucb im Pelde gemachten Bildcben nicbt' 
auffallen. Eben so wenig, dass sie bisweileii Scbaden erlitten, ein 
Bein ibnen abbraob, wie dies am Warocqueschen Bildcben gesclieben 
ist, . kleine Verletzungen ibnen zugeftigt wurden, wie die an der 
linkenWade und dem Mantel des Kamsoben Bildcbens. Aucb dass 
splcbe Bildcben, wenn sie bescbadigt waren, in den Peldlagern 
nicbt immer in der saubersten Weise repariert wurden, ist ganz 
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begreifiich. Dann a her mussten nach dem Tode eines Kaisers seine 
Bilder diirch die des Nachfolgers ersetzt werden. Alle diese alten 
Bildchen pietatvoll aiifziibewahreii, daran hat man wohl nicht gedaclit. 
Sie warden fast nieinands Eigentiim, gingen in verschiedene Hande 
iiber, veiioren immer rnehr an Wert, und so ist es erklarlich, dass 
ein solches Bildchen, das Kainsche, einige Zeit nach dem Tode des 
Augustus mit einer Mhnze des Claudius unter den Boden geriet. 
An dem Warocqueschen Bildchen wiirde von mutwilligen Handen 
plump gefeilt. Spater ist dies^wahrscheinlich zugleich mit einigem 
alten Eisen als ein wertloses Objekt hingeworfen , imd so hat sich 
an demselben, inclem das Eisen immer mehr in Oxydation geriet, 
eine dicke Rostkruste festgesetzt. Mit unserer Annahme, die beiden 
Augustusbilder stamraen von einera Eeldzeichen oder einer Eahne, 
steht mithin, sowohl was die Eundumstande, wie sie uns berichtet 
werden in Betreff des Kainschen Bildchens, uns lehren, wie was 
sich aus dem Zustande beider Bildchen, wie sie auf uns kamen, 
entnehnien lasst, entschieden in Einklang. Dass von dieser Seite 
auch die Aechtheit der Statuetten eine Bestatigung findet, braucht 
kaum gesagt zu werden. 
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